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Detalles, |a forma en que el mundo moderno usa esta palabra ha contribuido a disminuir su
importancia. A menudo escuchamos frases como: “Esta demasiado enfrascada en los detalles”
o “Detalles... no me molestes con detalles.”

Pero en Harken, los detalles no son sinénimo de trivialidad. Al contrario: creemos que en los
fragmentos mas pequefios de una idea se esconden las mayores oportunidades de mejora.

Ahi es donde el rendimiento se perfecciona y se multiplica. Hemos aprendido que ser una compaiiia
propiedad de sus empleados tiene una ventaja importante: la agilidad... la capacidad

de dedicar tiempo cuando surge una nueva posibilidad prometedora. Por ejemplo, uno de nuestros
maquinistas descubre una nueva secuencia de herramientas en una fresadora de 5 ejes. El resultado: un
radio interno ciego que ahorra un tiempo valioso de produccién. Ademas de ser funcional, es hermoso.
Gracias a nuestra estructura, podemos adaptarnos rapidamente, compartir el hallazgo, ensefar la
técnica y convertirla en un nuevo estandar que aplicamos en todo lo que hacemos.

Por supuesto, la idea es que todos esos pequefos detalles se integren en un producto en el que
no tengas que preocuparte en los detalles. Asi que ahora vas a toda velocidad hacia la baliza a
23 nudos, manteniendo el kite izado tan cerca de la esquina que, el ano pasado, te habrias salido
completamente del recorrido. Este afio dejas barcos atras.

A medida que pasamos de trabajar para duefios benevolentes a trabajar para nosotros mismos,
hemos pasado horas puliendo los detalles—de nuestra cultura. ; Cémo fusionamos esta nueva
libertad con la responsabilidad, para superar los logros de la generacién anterior? Esperamos
que la respuesta surja de la misma atencién que prestdbamos a las boyas de barlovento entre
las que navegamos durante anos, y se exprese ahora en una nueva articulacién... familiar,

pero mas contemporanea y mejor adaptada.

PROPIEDAD
Actua como propietario. Actda con responsabilidad todos los dias.

IMPULSO
Esfuérzate continuamente por la excelencia. No aceptes nada menos que el maximo esfuerzo. Cada dia.

HUMILDAD
Trabaja con empatia, respeto, colaboracidn, trabajo en equipo y transparencia.

INGENIO
Innova a diario. Sé siempre curioso.

INTEGRIDAD
Haz lo correcto. Incluso cuando nadie te esté mirando.
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SMALL BOAT

POLEAS

Sistema de Contra
ILCA Kicker
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Poleas Carbo 29 mm
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Polea Garbo 40 mm
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Poleas Fly

Las Poleas de fijacidn flexible Fly estan disefiadas para proporcionar esfuerzo sin
masa, facilitando a los navegantes una gran potencia en un reducido paquete-aéreo.
Disefiadas especificamente para lineas de alta tecnologia, estas eficientes poleas
tienen una carga de trabajo increible teniendo en cuenta su pequefio tamafio. Las
Poleas Fly son perfectas para su utilizacion en Dinghies y embarcaciones deportivas
con velas perfiladas, asi como para Contras en cascada y Sistemas de Backstay en
regatas Grand-Prix.

18 mm

Las Poleas de 18 mm se caracterizan por tener una ranura de rodadura interna
integrada y un remache en acero inoxidable, rodamientos a bolas de acero
inoxidable, y laterales de composite reforzado con fibra.

29y 40 mm
Las Poleas de 29 y 40 mm ofrecen una ranura de rodadura/roldana externa de Titanio
de una sola pieza, rodamientos a bolas de acero inoxidable, una ranura

interna, y laterales de composite reforzado con fibra.

2698 2158 2180

=

» PoleasFly

=

Utilizar las 2161 "Cinchado estrecho"
18 mm en aquellas aplicaciones donde
la polea debe ser fijada, de forma
extremadamente cerca de cubierta.

N.c 3414

Ofrecemos mds tipos de poleas
con anclaje textil que nunca. Las
poleas Fly de 29 mm combinan
bien con una grillete tipo estrobo
de 40 mm con cierre T-Close en
cabo de 2,5 mm de didmetro.

Roldana @ Méximo Carga maxima Carga de

Ref. Q Longitud Peso linea de trabajo rotura

No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm b kg Ib kg
2158 18 mm doble 23/32 18 13/32 28 .6 17 3/16 5 450 204 1500 680
2161 18 mm simple/estrecha 23/32 18 13/32 28 .25 7.2 3/16 5 275 125 992 450
1250 25 mm simple 1 25 13/4 44 1.2 34 3/16 5 606 275 1212 550
2171 29 mm simple* 11/8 29 13/4 44 .92 26 9/32 7 770 350 1540 700
2173 40 mm simple* 19/16 40 25/16 58 2.2 62.2 11/32 9 1435 650 2870 1300
2180 18 mm triple 23/32 18 13/32 28 1 28.4 3/16 5 600 272 1100 499
2698 18 mm simple 23/32 18 1.3/32 28 .25 7.2 3/16 5 275 125 992 450

*Linea de trincado no incluida.
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Sistema de Gontra ILCA Kicker

Este afio se presenta un sistema de contra completamente nuevo para ILCA. Los tres
componentes principales son mejoras del sistema anterior, que ha sido el estdndar de
la clase durante mas de 20 afios. A continuacion, se destacan las claves del mejor
rendimiento que los navegantes experimentaran:

La Polea superior ahora es una Fly de 25 mm con rodamientos de bolas de acero
inoxidable y un pasador unico, moldeado y angulado para mantenerse en su lugar
incluso bajo cero tension.

La polea doble central es en realidad una polea violin Zircon con un giro especial (en
Pewaukee lo llamamos el “twiddle”). Su disefio delgado le permite deslizarse facilmente
a lo largo del sistema de desmultiplicacién, permaneciendo erguida donde las poleas
dobles convencionales tienden a volcarse, torcerse o enredarse. Una polea violin es mas
adecuada en este punto, ya que el cabo se mueve de forma desigual alrededor de las
dos roldanas Zircon.

La unidad inferior Fly también es bastante distintiva.

Cada roldana es de mayor didmetro para mas potencia y mas ancha para reducir la
friccion, lo que mejora su desempefio frente a las mayores cargas de contras actuales.
Y, sin embargo, al fabricarla con nuestro probado material Carbo composite reforzado
con nailon, la unidad resulta un 21% maés ligera que nuestra version anterior de acero
inoxidable. Ademas, tiene un disefio més aerodindmico y es menos propensa a interferir
con los controles del cunningham o del pajarin. Todas las roldanas son Harken Fly con
rodamientos de acero inoxidable que giran en pistas de acero inoxidable. El dltimo giro
antes del micro Cammatic pasa por un casquillo de acero inoxidable, que reemplaza la
guia (fairlead) en los modelos anteriores. El &ngulo de escota se ha mantenido como

el estdndar actual, pero se incluye una cufia para quienes deseen experimentar con
diferentes configuraciones. El disefio del sistema también anticipa que algunos
regatistas quieran reducir la desmultiplicacién para disminuir la cantidad de cabo en
la bafiera. Este sistema lo permite faciimente y puede convertirse de 15:1 a 12:1—y
viceversa—sin dificultad.

1250.ILCA 1251 1252.ILCA
Roldana @ Maximo Carga maxima Carga de

Ref. [} Longitud Peso linea de trabajo rotura
No. Descripcion pul mm_ pul mm 0z g pul mm Ib kg b kg
1253.JLCA  Kit - Sistema Contra ILCA* Incluye 1250.ILCA, 1251 y 1252.ILCA

1950.ILCA 25 mm simple 1 25 29/16 65 1.2 34 3/16 5 606 275 1212 550
1251 29/18 mm Zircon Violin twisted 11/8/23/32 29/18 25/8 66 0.64 18.2 3/16 5 200 91 600 273
1252.)LCA  Contra ILCA Vang lower* 1/23/32 2518 - - 6.3 179 3/16 5 1000 453 2000 906

*Solo distribucién ILCA.
15
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Poleas de Zircon

Zircon: La Familia Esta Creciendo

¢ Como sabemos cuando un producto estd marcando la diferencia?
Riggers y navegantes envian fotos y resefias improvisadas de cémo
estan usando el producto de diferentes maneras. Y luego comienzan a
pedirnos que hagamos mas. Los quieren mas grandes y fuertes, quieren
mas roldanas y arraigos para poder mejorar el rendimiento de mas
sistemas. Y sabe qué? También piden versiones mas pequefias para
las lineas de control en embarcaciones de vela ligera. Asi que aqui
vamos. Hemos estado diciendo todo el tiempo que las poleas ceramicas
Zircon son excepcionalmente precisas. Los trimmers ciertamente los han
estado utilizando para sentir pequefios cambios en el viento y ajustar
rapidamente las formas de las velas con pequefios movimientos de
escota en pequefias fracciones de tiempo. Pero también los han estado
ensamblando bajo cubierta en sistemas de multiple aparejo que ahora
facilitan el trabajo — de forma més fécil. Adelante, pruébelos... en
cualquier lugar donde tenga sentido. No le decepcionaran.

2185

E 2188

2189

2187

~
=
2]
o
=

Roldana @ Maximo Carga maxima Carga de
] Longitud Peso linea de trabajo rotura
Ref. No. Descripcion in mm in mm 0z g in mm lb kg Ib kg
2185 29 mm simple 11/8 29 111/16 43 0.37 10.5 1/4 6 175 80 525 240
2186 29 simple/arraigo 11/8 29 21/8 54 0.44 12.6 1/4 6 175 80 525 240
2187 29 mm doble 11/8 29 111/16 43 0.72 20.4 1/4 6 350 160 1050 480
2188 29 mm simple/arraigo 11/8 29 2.1/8 54 0.79 22.5 1/4 6 350 160 1050 480
2189 29 mm triple 11/8 29 111/16 43 1.07 30.4 1/4 6 525 240 1575 720
1211 29 mm triple/arraigo 11/8 29 2.1/8 54 1.15 32.5 1/4 6 525 240 1575 720
2190 Individual de 40 mm 1 .9/16 40 2 3/8 60 0.81 22.9 5/16 8 250 115 750 340
2191 Individual de 40 mm con estrobo 1 9/16 40 2 718 73 0.93 26.5 5/16 8 250 115 750 340
2192 Doble de 40 mm 1 9/16 40 2 3/8 60 1.58 44.7 5/16 8 500 230 1500 680
2193 Doble de 40 mm con estrobo 1 9/16 40 2 7/8 73 1.68 47.6 5/16 8 500 230 1500 680
2194 40 mm triple 1 .9/16 40 2 3/8 60 2.35 66.5 5/16 8 750 345 2250 1020
1212 40 mm triple/arraigo 1 .9/16 40 27/8 73 2.47 70 5/16 8 750 345 2250 1020
2195 Individual de 57 mm 2 1/4 57 31/8 79 1.58 44.8 3/8 10 330 150 990 450
2196 Individual de 57 mm con estrobo 2 1/4 57 33/4 95 1.81 51.4 3/8 10 330 150 990 450
2197 Doble de 57 mm 2 1/4 57 31/8 79 3.05 86.4 3/8 10 660 300 1980 900
2198 Doble de 57 mm con estrobo 2 1/4 57 33/4 95 3.27 92.7 3/8 10 660 300 1980 900
2199 57 mm triple 2 1/4 57 31/8 79 4.52 128 3/8 10 990 450 2970 1350
1213 57 mm triple/arraigo 2 1/4 57 3 3/4 95 4.73 134 3/8 10 990 450 2970 1350




Sistema de Escota de
Mayor Zircon de 40 mm

para Catamaranes 7400

Esta es la dltima entrada en el continuo proceso de creacion de sistemas de escota

de vela mayor de alta eficiencia puestos al dia para estilos de navegacién cada vez mas
agresivos en los NACRA 17 olimpicos u otros multicascos del Grand Prix. En el corazén del
sistema 2801 se encuentran las poleas Zircon de 40 mm que proporcionan una increible

reduccion de la friccion, generando un 30% menos de alteracion aerodindmica y ayudando a ‘ l ‘

mantener despejada el drea del timdn. Tanto la parte superior como la inferior son giratorias
para permitir una mejor alineacion con la carga y la posicion de la tripulacion. Los navegantes \
tienen la posibilidad de seleccionar cualquiera de las roldanas Ratchet Harken Power3 para

adaptarse a las condiciones meteorolégicas, y utilizar el sistema en modos de 10:1, 11:1 0 12:1
para ajustarla mejor a su estilo de navegacion. Las ventas para la segunda mitad de 2023 y
2024 apuntan a una excelente recepcion por parte de los equipos de alto nivel que van a
participar en los Juegos Olimpicos de 2024 en la sede de Marsella.

8

Roldana @ Maximo Carga maxima Carga de
Ref. 0 Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcion in __mm_ oz g in mm Ib kg b kg

Sistema de escota de mayor Zircon 40 mm para catamaran —

Retencion 1.5x ratchet 57 mm 1916 40 313 ges 5/16 8 [200

2801

545 3600 1636

N.°c 3415

Fijar una polea Zircon con uno de
nuestros versadtiles grilletes
flexibles. Elegir el grillete flexible
de 70 mm con exclusivo cierre en
T y cabo de 4 mm, perfectamente
adecuado para estas poleas.

17



Estas deslizantes poleas de gran potencia, hacen

el trimado féacil, no importando lo fuerte que el viento
sople. Las Poleas Carbo Air se fabrican en Composite
reforzado en tamafio y estilo para cubrir cualquier
sistema: simples, dobles, triples, cuadruples y quintu-
ples; poleas winche o violines; con fijacidn flexible o
dura; 18- 75 mm. Perfectas para Mayor, Foques o
Spinnakers en embarcaciones de vela ligera

y embarcaciones deportivas; Control de las

lineas en embarcaciones de todos los tamaros.

B o
¢ Qué polea necesi-
to?

De alta resistencia, ligeras

* Ligeras, fuertes y fiables, construccién en Composite
reforzado con fibra.

* El disefio de la Polea Open Air, elimina todo material innecesario
para reducir peso.

Resistentes al sol, a la sal y a las inclemencias del
tiempo

* Rodamientos a bolas, Roldana y laterales estan estabilizados con-
tra los rayos UV.

Eficacia de baja friccion para un
trimado y amollado rapidos

* Rodamientos a bolas de giro libre,
ruedan sobre ranuras curvadas, con
eficiente dispersion de
las cargas, para una polea
de alta resistencia.

Cam-Lock |

Materiales
Para
Caracteristicas
ver paginas
253-254.

. " . El cierre en dos direcciones del eslabon giratorio
Resina acetal Composite de de las poleas, evita el torcido de la linea
Delrin , Estabilizada Carbono:

contralos rayos UV: Laterales, Roldana. * La posicién Cam-Lock o la U-Lock permite que el eslabén
Rodamientos a bolas sea fijado o que gire sobre su eje.

NO UTILICE el equipo Harken para la suspensién humana de personas a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
18 Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company o sus afiliados.



Poleas Carbo T2 Fijacion flexible

Harken ofrece éstas Poleas patentadas, con fijacion flexible para cargas elevadas, en tamafios de

29 a 57 mm. Las Poleas presentan Roldanas de Composite que giran libremente sobre Rodamientos

a bolas de Delrin® con ranuras de rodadura curvadas. No tienen ningun grillete o remache de metal, sien-
do las poleas de fijacién flexible, mds ligeras que Harken haya disefiado nunca.

Todas las poleas T2 son trincadas o fijadas a través del centro de carga de la polea, disminuyendo
asi las cargas en los laterales y actuando como reserva de seguridad para el sistema.

T2

Las Poleas T2 vienen en configuraciones simple y dobles y pueden ser trincadas, atadas o fijadas sobre
casi cualquier cosa. Las T2 dobles presentan guias de Composite, integradas en el cabezal

de la polea, que mantienen la polea alineada correctamente, empujando la linea hacia los bordes
exteriores del cabezal.

T2 Loop
El sistema de fijacion por gaza de las T2 pasa a través del cabezal y del punto de anclaje de la polea para
una fijacién segura. Incluye una Gaza de SK75 Dyneema®. Estén disponibles Gazas de repuesto.

T2 Ratchamatic

La T2 Ratchamatic patentada de Harken, es la polea mas nueva con las caracteristicas de la linea T2 con
estilo y sistema de fijacidn flexible. La tensidn en la linea activa el mecanismo del trinquete, con interrup-
tores que cambian con suavidad, de giro libre a modo winche. Las escotas de mayor y foque sin carga,
giran libremente durante las viradas de baliza, y las escotas de espinakers asimétricos se liberan inmedi-
atamente durante las viradas en redondo.

El peso de esta polea de alta resistencia, es solamente de unas pocas onzas. Esto, gracias a los laterales
de Composite reforzado con fibra de vidrio, la roldana de aluminio anodizado hardcoat, una fijacién flexible
muy ligera de peso y un minimo de piezas méviles para el mecanismo del trinquete.

Se incluye una longitud de linea de Spectra®.

2148
2151

2160.RED §

Delrin es una marca registrada de E. |. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados.

Dyneema es una marca registrada de DSM Dyneema.
Spectra es una marca registrada de Honeywell International, Inc.

T2 con centro abierto

Fijacion de linea, uniones, o para trincar

casi sobre cualquier cosa: Cascadas, Frenos,
Controles de Escotero.

T2 Estrobo con soporte de anclaje
Estrobo en el soporte de anclaje, para
una instalacion facil. Sin necesidad

de nudos, empalmes, o herramientas.
Deslizar el estrobo justo a través

del cabezal de la polea y por encima
del soporte de anclaje para una
conexion segura.

o
’A i
La Ratchamatic T2
permiten etiquetarse de forma clara,
con marcadores direccionales de

alto contraste para la direccion de
tensado o trimado correcto.

Las poleas Ratchamatic T2 de 57
mm también estan disponibles

con roldanas Power3 que ofrecen
diferentes opciones de poder de
retencion adecuadas para diferentes
condiciones de viento. Péngase en
contacto con Harken para obtener
mds informacidn.

Roldana @ Maximo Carga maxima Carga de

Ref. (4] Longitud Peso linea de trabajo rotura

No. Descripcion pul mm pul mm oz [ pul mm Ib kg b kg
T2

2146 Simple 11/8 29 111/16 43 4 12 5/16 8 330 150 1000 454

2147 Doble 11/8 29 111/16 43 .83 235 5/16 8 600 272 1900 861

2149 Simple 19/16 40 21/4 57 9 25 3/8 10 485 220 1200 544

2150 Doble 19/16 40 21/4 57 1.7 48 3/8 10 700 317 2100 952

2152 Simple 21/4 57 31/16 79 2 57 7116 11 792 359 2380 1080

2153 Doble 21/4 57 31/16 79 3.8 107.5 7116 11 1080 490 3200 1451

2162 Traveler 19/16 40 315/32 88 1.4 39 3/16 5 275 125 992 450
T2 Loop

2148 Simple* 19/16 40 21/4 57 .92 26 3/8 10 485 220 1200 544

2151 Simple** 21/4 57 31/16 79 2 59 7116 11 792 359 2380 1080
T2 Ratchamatic

2159 Simple 19/16 40 21/4 57 9 25 3/8 10 300 136 1000 454
2160/.RED Simple 21/4 57 31/16 79 2.5 71 3/8 10 500 227 2000 907

*incluye Estrobo 2154.  **incluye Estrobo 2155.  Para Gazas de repuesto ver pagina 83.

19



Poleas 29 mm

Sobre las Poleas Carbo Air: ver la pagina de
Caracteristicas al principio de esta seccion.

El cierre U-lock caracteristico de

las poleas dobles y triples, retiene a la
pieza giratoria en posicion frontal/lateral, o
permite que gire libremente.

4 30
W ]

Utilizar como polea con arraigo sin
la altura adicional del arraigo.

Las poleas guia giratorias de alta
resistencia con mordaza, se utilizan
generalmente en los controles de driza, en
grandes embarcaciones quilladas y como
Escotero en las embarcaciones de vela
ligera y en los pequefios catamaranes,
para cazar directamente desde la botavara.
La distancia entre agujeros y el remache
son iguales que en los modelos Classic,
facilitando asf las modificaciones. La
mordaza puede montarse invertida, tanto
para cazar hacia arriba o hacia abajo.

Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima  Carga de
Ref. Q Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm b kg Ib kg
340 Simple/giratoria 11/8 29 258 66 .9 26 5/32 4 5/16 8 330 150 1000 454
341  Simple/giratoria/arraigo 11/8 29 31/16 78 1 28 5/32 4 5/16 8 330 150 1000 454
342 Doble/giratoria 11/8 29 278 73 1.8 51 3/16 5 5/16 8 660 299 1625 737
343  Doble/giratoria/arraigo 11/8 29 33/8 85 1.9 54 3/16 5 5/16 8 660 299 1625 737
344  Triple/giratoria 11/8 29 27/8 73 2.6 74 3/16 5 5/16 8 990 449 2000 907
345  Triple/giratoria/arraigo 11/8 29 33/8 85 2.7 77 3/16 5 5/16 8 990 449 2000 907
346  Triple/mordaza 471 Carbo-Cam** 11/8 29 27/8 73 4.6 130 3/16 5 1/4 6 750 340 1500 680
347  Triple/mordaza 471 Carbo-Cam/arraigo** 11/8 29 33/8 85 4.7 133 3/16 5 1/4 6 900 408 1800 816
348  Simpleffija* 11/8 29 115/16 49 .8 23 5/16 8 330 150 1000 454
349  \Verticalffija * 11/8 29 23/16 56 1.1 31 5/16 8 330 150 1000 454
350 Reenvio plana 11/8 29 21/8 53 .6 17 5/16 8 330 150 1000 454
352  Fija cabezal 90 118 29 21116 52 .9 26 5/16 8 330 150 1000 454
353  Traveler 11/8 29 35/8 92 1.2 34 5/16 8 330 150 1000 454
371  Polea Pufio de escota 11/8 29 47/8 124 1.8 51 5/16 8 330 150 1000 454
381 Doble/fija 11/8 29 21/8 54 1.2 34 5/16 8 660 299 1625 737
395  Polea guia pivotante/Mordaza 468 Cam-Matic*™* 1 1/8 29 315/16 100 3.2 90.7 1/4 6 200 91 650 295
396 Polea guia pivotante/Mordaza 471 Carbo-Cam*™ 1 1/8 29 315/16 100 296 837 1/4 6 150 68 650 295
HSB464 Simple/desmontable 118 29 11516 49 .8 23 5/16 8 330 150 1000 454
1214/.F Giratoria ambos extremos 11/8 29 512 140 2 57 5/32 4 5/16 8 330 150 454 1000

*Puede ser utilizada como polea de arraigo.  **Los valores de la Carga maxima de trabajo y de la Carga de rotura para las poleas, estan basados en los valores
20 de resistencia de la mordaza.



Poleas 40 mm

Sobre las Poleas Carbo Air: ver la p4gina de
Caracteristicas al principio de esta seccién.
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Soportes de mordaza reversibles.

En las poleas dobles y triples
giratorias, la pieza giratoria puede
ser bloqueadas en dos direcciones.

iPrimicia! La nueva polea Carbo
Twing cuenta con un mecanismo
de apertura superior para que pueda
colocarla o retirarla de la escota
rdpidamente cuando lo requiera
el viento. Y la préctica hace que
hacerlo con una sola mano sea
muy fécil. Las placas laterales y
la roldana Carbo le dan la dureza
necesaria para sobrevivir a los
impactos cuando se baja hasta
la cubierta.

4, 2659
e 2650
J
2645
Roldana Pasador O Maximo Cargamaxima  Carga de
Ref. Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm oz g pul  mm pul mm Ib kg b kg
2163  Reenvio plana/arraigo 19/16 40 229/32 74 49 139 3/8 10 485 220 1620 735
2636 Simple/giratoria 19/16 40 33/8 86 1.6 44 5/32 4 3/8 10 485 220 1620 735
2637  Simple/giratoria/arraigo 19/16 40 4 102 17 48 532 4 3/8 10 485 220 1620 735
2644 Reenvio plana 19/16 40 23/4 70 1.2 34 3/8 10 485 220 1620 735
2645 Simple/giratoria/mordaza 471 Carbo-Cam** 1916 40 338 8 42 119 532 4 1/4 6 150 68 300 136
2646 Simple/giratoria/mordaza 471 Carbo-Cam/arraigo™  19/16 40 4 102 43 122 532 4 1/4 6 300 136 600 272
2649 Traveler 19/16 40 414 108 1.8 52 5/16 8 330 150 1000 454
2650 Simple/fija* 19/16 40 212 64 1.4 40 3/8 10 485 220 1620 735
2652 \Vertical/fija* 19/16 40 23/4 70 1.7 48 3/8 10 485 220 1620 735
2659 Fija cabezal 90 °* 1916 40 215/16 75 1.6 44 3/8 10 485 220 1620 735
2699 Twing 19/16 40 35 89 3 86 3/8 10 606 275 1818 825
HSB420 Simple/desmontable 19/16 40 21/2 64 1.4 40 3/8 10 485 220 1620 735

*Puede ser utilizada como polea de arraigo.

**Los valores de la Carga méxima de trabajo y Carga de rotura para las poleas, estan basados en los valores de resistencia de la mordaza. 21




Poleas 40 mm

Sobre las Poleas Carbo Air: ver la pagina de
Caracteristicas al principio de esta seccién.

Bacardi Invitational Winter Series © Hannah Lee Noll
o

Las poleas guia giratorias de alta
resistencia con mordaza, se utilizan
generalmente en los controles de
driza, en grandes embarcaciones
quilladas y como Escotero en las
embarcaciones de vela ligera y en los
pequenios catamaranes, para cazar
directamente desde la botavara. La
distancia entre agujeros y el remache
son iguales que en los modelos
Classic, facilitando asi las
modificaciones. La mordaza puede
montarse invertida, tanto para cazar
hacia arriba o hacia abajo.

Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima  Cargade
Ref. (7] Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z [ pul mm pul mm b kg Ib kg
2156 Polea guia pivotante/Mordaza 150 Cam-Matic* ** 19/16 40 412 112 6.6 186 3/8 10 300 136 950 430
2157  Polea guia pivotante/Mordaza 365 Carbo-Cam* ** 19/16 40 412 112 5.5 157 3/8 10 200 91 950 430
2638 Doble/giratoria 19/16 40 311/16 94 3.2 86 3/16 5 3/8 10 970 440 2380 1080
2639 Doble/giratoria/arraigo 19/16 40 45/16 110 3.4 90 3/16 5 3/8 10 970 440 2380 1080
2640 Triple/giratoria 19/16 40 311/16 94 4.6 118 3/16 5 3/8 10 1455 660 3050 1383
2641 Triple/giratoria/arraigo 19/16 40 45/16 110 4.7 122 3/16 5 3/8 10 1455 660 3050 1383
2642 Doble/fija 19/16 40 31/2 89 2.8 80 3/16 5 3/8 10 970 440 2380 1080
2643 Doble/fija/arraigo 19/16 40 43/16 106 2.9 84 3/16 5 3/8 10 970 440 2380 1080
2647 Triple/giratoria/mordaza 471 Carbo-Cam** 1916 40 31116 94 8.2 232 3/16 5 1/4 6 750 340 1500 680
2648 Triple/giratoria/mordaza 471 Carbo-Cam/arraigo™ 19/16 40  45/16 110 8.3 235  3/16 5 1/4 6 900 408 1800 816
2654 Cuddruple/giratoria 1916 40 31116 94 6 170  3/16 5 3/8 10 1455 660 3050 1383
2184 Giratoria ambos extremos 19/16 40 61?2 165 3.1 89 5/32 4 3/8 10 485 220 1620 735

29 *Puede ser utilizada como Polea con arraigo.  **Los valores de la Carga méxima de trabajo y Carga de rotura para las poleas, estén basados en los valores de resistencia de la mordaza.



Poleas 57 mm

Sobre las Poleas Carbo Air: ver la pagina de Caracteristicas al principio de esta seccion.

Utilizarla con la 2632 para
un aparejo potente de 8:1.

E!\J’;__ 2631

[

et

Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima Cargade
Ref. ] Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm b kg Ib kg
2600 Simple/giratoria 21/4 57 45/16 110 3.1 87 316 5 3/8 10 792 359 2380 1079
2601 Simple/giratoria/arraigo 21/4 57 53/16 132 3.4 96 3/16 5 3/8 10 792 359 2380 1079
2602 Doble/giratoria 21/4 57  43/4 121 6.3 178 1/4 6 3/8 10 1584 720 3300 1500
2603 Doble/giratoria/arraigo 21/4 57 55/8 142 6.6 187 1/4 6 3/8 10 1584 720 3300 1500
2604 Triple/giratoria 21/4 57  43/4 121 9 255 1/4 6 3/8 10 2380 1080 5000 2270
2605 Triple/giratoria/arraigo 21/4 57 55/8 142 9.3 264 1/4 6 3/8 10 2380 1080 5000 2270
2606 Reenvio plana 21/4 57 35/8 92 2.4 68 3/8 10 792 359 2380 1079
2615 Simple/giratoria/mordaza 150 Cam-Matic* 21/4 57 45/16 110 9.5 269  3/16 5 3/8 10 300 136 750 340
2616 Simple/giratoria/mordaza 150 Cam-Matic/arraigo* 2 1/4 57 53/16 132 156 442  3/16 5 3/8 10 600 272 1500 680
2617  Triple/giratoria/mordaza 150 Cam-Matic* 21/4 57 43/4 121 15.2 431 1/4 6 3/8 10 1500 680 3750 1700
2618 Triple/giratoria/mordaza 150 Cam-Matic/arraigo* 2 1/4 57 55/8 142 156 442 1/4 6 3/8 10 1800 816 4500 2040
2631 Cuadruple/giratoria 21/4 57 43/4 121 12 340 1/4 6 3/8 10 2380 1080 5000 2270
2762 5 Roldanas/giratoria 21/4 57 43/4 121 158 448 1/4 6 3/8 10 2380 1080 5000 2270

*Los valores de la Carga méxima de trabajo y de la Carga de rotura para las poleas, estan basados en los valores de resistencia de la mordaza.
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Poleas 75 mm

Sobre las Poleas Carbo Air: ver la pagina de Caracteristicas al principio de esta seccion.

| Utilizarla con la 2687 para
| un aparejo potente de 8:1.

& 2677

e L. - S

g Saffier Sc 6.5m Cruise, 6.50 m (21.3), Dean Hennevanger dési‘gﬁ © Ber

2666

Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima Cargade
Ref. 1) Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z 9 pul mm pul mm b kg b kg
2660 Simple/giratoria 21516 75 538 137 6.9 195 1/4 6 9/16 14 1213 550 3638 1650
2661 Simple/giratoria/arraigo 215/16 75 612 165 7.5 214 1/4 6 9/16 14 1213 550 3638 1650
2662 Doble/giratoria 21516 75 6 152 142 402 5/16 8 9/16 14 2426 1100 6000 2722
2663 Doble/giratoria/arraigo 215/16 75 7 178 148 419  5/16 8 9/16 14 2426 1100 6000 2722
2664 Triple/giratoria 215/16 75 6 152 205 580 5/16 8 9/16 14 3639 1650 10000 4535
2665 Triple/giratoria/arraigo 21516 75 7 178 2141 599  5/16 8 9/16 14 3639 1650 10000 4535
2666 Simple/giratoria/mordaza 150 Cam-Matic* 215/16 75 538 137 13.4 381 1/4 6 1/2 12 300 136 750 340
2667 Simple/giratoria/mordaza 150 Cam-Matic/arraigo” 2 15/16 75 61/2 165 14 397 1/4 6 1/2 12 600 272 1500 680
2668 Triple/giratoria/mordaza 150 Cam-Matic* 21516 75 6 152 27.8 788  5/16 8 1/2 12 1500 680 3750 1700
2669 Triple/giratoria/mordaza 150 Cam-Matic/arraigo* 2 15/16 75 7 178 284 805  5/16 8 1/2 12 1800 816 4500 2040
2677 Cuadruple/giratoria 21516 75 614 159 272 772 5/16 8 9/16 14 3639 1650 10000 4535

*Los valores de la Carga méxima de trabajo y de la Carga de rotura para las poleas, estan basados en los valores de resistencia de la mordaza.
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Poleas {® e,
RatchamaticHTE -

LY
0B
Harken ha dotado al muelle de las poleas
Carbo Ratchamatic 57 mm HTE (high-threshold
engage) de una mayor rigidez que permite
retrasar el momento a partir del cual el
trinquete entra en funcionamiento, de forma que
la roldana gira libremente la mayor parte del tiem- La tension en la linea activa el
po. La funcién trinquete engrana a mecanismo del trinquete, con
cargas mas altas para permitir que la vela se - . interruptores que cambian con
mueva |ibremente en |as Orzadas ma’s bruscasl 2625HTE 2165HTE 2168HTE suavidad, de gifO libre a modo
winche.
Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima Cargade
Ref. 9 Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura Relacién de
No. Descripcion pu mm pul mm oz g pu mm pu mm Ib kg Ib kg potencia*

2625.HTE Simple/Giratoria/Retencion estandard 2 1/4 57 41/16 103 3.7 104 316 5 3/8 10 500 227 2000 907 70:1

2165.HTE Simple/Giratoria/Retencién{.5x 21/4 57 41716 103 37 104 3/16 5 3/8 10 500 227 2000 907 15:1

2168.HTE Simple/Giratoria/Retencién 2x 21/4 57 4116 103 3.7 104 3/16 5 3/8 10 500 227 2000 907 20:1
*Medido con cabo a 180°.
Poleas Winche
Las Poleas winche Power3, proporcionan a los navegantes Retencion Retencidn Retencidn 2x:

) . A estdndard: negro  1.5x: titanio plata

que compiten en regatas de vela ligera de un solo disefio,
tres opciones para retener las cargas, dentro de una B 2172 o
variedad de condiciones tanto de mar como de viento. Otras " A

opciones también permiten a los navegantes, realizar
refinos y pequefias retenciones, disponiéndolas en tandem
en un aparejo desmultiplicador, lo que proporciona un nivel
ideal de potencia y sensibilidad

en la retencion.

Retencion estandard: Ventolinas
Retencion 1.5x: Brisa moderada / Rachas
Retencidn 2x: Brisa fuerte/Viento fresco

)

2160 2167 2170

™

2135 2166 2169 2625 2165 2168

2670 2174 2176 2680 2175 2177

Roldana Pasador @ Méaximo Carga maxima Carga de
Ref. a Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura  Relacién de
No.  Descripcion pu mm pul mm oz g pul  mm pul  mm b kg 1b kg potencia*
Intercambiable
2135 Simple/giratoria/Retencion estandard 21/4 57 41/16 103 3 85 3/16 5 3/8 10 500 227 2000 907 10:1
2166  Simple/Giratoria/Retencién1.5x 21/4 57 41/16 103 3 85 3/16 5 3/8 10 500 227 2000 907 15:1
2169 Simple/Giratoria/Retencion 2x 21/4 57 4116 103 3 8 316 5 3/8 10 500 227 2000 907 20:1
2172 Envase doble 57 mm/Retencién1.5x y 2x 21/4 57
2670 Simple/giratoria/Retencién estandard 21516 75 53/8 137 8 227 1/4 6 716 12 750 341 3000 1361 1511
2174 Simple/Giratoria/Retencién1.5x 215116 75 53/8 137 8 227 1/4 6 7116 12 750 341 3000 1361 22:1
2176  Simple/Giratoria/Retencién2x 215/16 75 53/8 137 8 227 1/4 6 7/16 12 750 341 3000 1361 30:1
Ratchamatic
2625 Simple/Giratoria/Retencién estdndard 21/4 57 41116 103 3.7 104  3/16 5 3/8 10 500 227 2000 907 10:1
2165 Simple/Giratoria/Retencién1.5x 21/4 57 41/16 103 3.7 104 3/16 5 3/8 10 500 227 2000 907 15:1
2168 Simple/Giratoria/Retencién 2x 21/4 57 41/16 103 3.7 104  3/16 5 3/8 10 500 227 2000 907 20:1
2680 Simple/Giratoria/Retencién estandard 215/16 75 53/8 137 8.4 238 1/4 6 7116 12 750 341 3000 1361 15:1
2175 Simple/Giratoria/Retencién1.5x 21516 75 53/8 137 8.4 238 1/4 6 7116 12 750 341 3000 1361 22:1
2177 Simple/Giratoria/Retencién2x 215/16 75 53/8 137 8.4 238 1/4 6 716 12 750 341 3000 1361 30:1
Ratchamatic T2
2160 Simple/Retencion estandard 214 57 3116 79 2.5 71 3/8 10 500 227 2000 907 10:1

2167 Simple/Retencion 1.5x 27457 3116 79 25 71 378 10 500 227 2000 907 15:1
2170 Simple/Retencion 2x 274 57 3116 79 25 71 378 10 500 227 2000 907 207

*Medido con cabo a 180°.
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Carbo Ratchets

Las Poleas winche Carbo Ratchets facilitan las
maniobras de cazado con lineas cargadas y
ofrecen un equilibrio perfecto entre cazar

con fuerza y facilidad de control.

Los laterales en resina de Nylon reforzada

en alta densidad, con fibra larga de vidrio,
consiguen una polea compacta, con una alta
relacion resistencia / peso. Las roldanas
mecanizadas en aluminio anodizado duro
Hard Lube para una mayor resistencia al
esfuerzo y a la corrosion. Ocho caras retienen
la linea con seguridad. Rodamientos a bolas,
roldanas y laterales, estabilizados contra

la radiacién UV con aditivo de negro de
carbono para la méxima proteccion.

40 mm

2135.RED

Las Poleas winche 40 mm son ideales para escotas
de foque y Spinnakers donde el tamafio y peso son
criticos. Las poleas 2608, 2609 y 2614 tienen botdn

de apertura/cierre, otras tienen el sistema winche fijo.

57 mmy 75 mm

Las Poleas winche 57 mm y 75 mm permiten un
control preciso, mediante un botén conmutador
de apertura/cierre muy accesible y de facil
manejo desde ambos lados de la polea.

Como sistema definitivo, montar una polea
winche intercambiable en la bafieray en la
botavara una Ratchamatic directamente
encima, para tener una retencién doble
con vientos duros y una Escota de mayor
suave para ventolinas.

La 75 mm proporciona relaciones hasta
15:1; y la 57 mm de 10:1.

Sobre las Poleas Carbo Air: ver la pagina de
Caracteristicas al principio de esta seccién.

2608
2135
2670

2671

2609
2136

,/ ECH

> ¢Ratcheto
Ratchamatic?

Botén de apertura/cierre que funciona
con facilidad desde ambas bandas.

e

S b
Ny

-

Todas las poleas ratchet de 57 mm
y 75 mm estdn también disponibles
con roldanas Power3 que ofrecen
diferentes opciones de poder de
retencion adecuadas para diferentes
condiciones de viento.

1)

Mando que bloquea el cabezal
en dos posiciones fijas; frontal
y laterales o dejarlo giratorio,

2610 2611 para evitar el retorcido de la linea.
Roldana Pasador O Maximo Cargamaxima  Carga de
Ref. 0 Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No. Descripcion pul mm pul mm 0z g pul  _mm_pul  mm Ib kg Ib kg
40 mm
2608 Simple/giratoria 19/16 40 33/8 86 1.7 49 5/32 4 3/8 10 300 136 1000 454
2609 Simple/giratoria/arraigo 19/16 40 4 102 1.8 52 5/32 4 3/8 10 300 136 1000 454
2610 Simple/giratoria/471 Carbo-Cam** 19/16 40 33/8 86 46 129 5/32 4 1/4 6 150 68 300 136
2611 Simple/giratoria/471 Carbo-Cam/arraigo** 19/16 40 4 102 4.7 132 5/32 4 1/4 6 300 136 600 272
2614 Reenvio plana* 19/16 40 2 3/4 70 1.6 44 3/8 10 300 136 1000 454
57 mm
2135/.RED Simple/giratoria 21/4 57 41/16 103 3 85 3/16 5 3/8 10 500 227 2000 907
2136 Simple/giratoria/arraigo 21/4 57 415/16 125 3.3 94 3/16 5 3/8 10 500 227 2000 907
2137 Reenvio plana* 21/4 57 31/4 83 2.5 71 3/8 10 500 227 2000 907
2138 Simple/giratoria/150 Cam-Matic** 21/4 57 41/16 103 8.7 247  3/16 5 3/8 10 300 136 750 340
2139 Simple/giratoria/150 Cam-Matic/arraigo** 21/4 57 41516 125 9 255  3/16 5 3/8 10 600 272 1500 680
2178 Doble/giratoria 21/4 57 49/16 116 6.9 195 1/4 6 3/8 10 750 340 1875 851
75 mm
2670 Simple/giratoria 21516 75 53/8 137 8 227 1/4 6 7/16 12 750 341 3000 1361
2671 Simple/giratoria/arraigo 215/16 75 61/2 165 875 248 1/4 6 7/16 12 750 341 3000 1361
2672 Reenvio plana* 21516 75 41/16 103 6.3 179 7/16 12 750 341 3000 1361

*Incluye tornillos RH y base de montaje poleas, estan. **Los valores de la Carga méxima de trabajo y Carga de rotura para las poleas, estan basados en los valores de resistencia de la mordaza.



Carbo Ratchets

Sobre las Poleas Carbo Air: ver la pagina de Caracteristicas al principio de esta seccion.

Amplias posibilidades de ajuste en el
montaje y cierre de las mordazas,
para facilidad de la tripulacion.

40 mm
Tamario real
57 mm
Tamafio real
MC Scow © Hannah Lee Noll TarZ]Saﬁngn:eal
Roldana Pasador O Maximo Cargamaxima  Carga de
Ref. [0} Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z [*] pul mm pul mm Ib kg Ib kg
40 mm
2612 Triple/giratoria/471 Carbo-Cam* 19/16 40 311/16 9% 8.5 242 1/4 6 3/16 5 750 340 1500 680
2613  Triple/giratoria/471 Carbo-Cam/arraigo* 19/16 40 45/16 110 86 245 1/4 6 3/16 5 900 408 1800 816
2619 Triple/471 Carbo-Cam/29 mm block/arraigo* 19/16 40 43/4 121 9.5 269 1/4 6 3/16 5 900 408 1800 816
57 mm
2140 Triple/giratoria/150 Cam-Matic* 21/4 57 41/16 103 15.4 435 1/4 6 3/8 10 1500 680 3750 1700
2141 Triple/giratoria/150 Cam-Matic/arraigo* 21/4 57 415/16 125 15.7 445 1/4 6 3/8 10 1800 816 4500 2041

*Los valores de la Carga méxima de trabajo y de la Carga de rotura para las poleas, estén basados en los valores resistencia de la mordaza.
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Carbo Ratchamatic

Las Carbo Ratchmatic son poleas winche, sensibles

a la carga, que giran libremente en ambas direcciones

con cargas poco elevadas y que embragan la “carraca”
automaticamente cuando éstas aumentan. El cambio de
modo winche a modo libre es apenas perceptible. Con las
escota de mayor y foque sin tension, lo que se

pretende es que deslicen ligeras como un rayo, durante las
viradas de baliza y con los spinnakers asimétricos amollen
de forma casi instanténea en las trasluchadas.

>

2625.
RED

La retencién de la “carraca” puede ajustarse a una carga
mas alta 0 una mas baja, de acuerdo con su fuerza
muscular o estilo de navegar. La polea de reenvio plana
Ratchamatic monta ambos costados, a babor o estribor. La
fuerza de retencion de la 57 mm es de 10:1 y la de la 75
mm hasta 15:1.

La posibilidad de ajustar la retencion
del winche, adapta la polea a una gran
variedad de aplicaciones.

Para un sistema definitivo, montar una Ratchamatic
en la botavara y una polea winche abajo en la bafiera,
lo que garantiza un deslizamiento suave de la escota
con brisas y proporciona una fuerza de retencién |
doble con vientos duros. A

Utilizar la 2634 con Montecarlos 402 6 403 para un sistema
versatil de Escota de mayor de dos velocidades.

Sobre las Poleas Carbo Air: ver la pagina de
Caracteristicas al principio de esta seccién.
Una roldana de ocho caras labrada en
aluminio anodizado Hard Lube, retiene
la linea con seguridad.

g4

-

F
H
-
-
H

Todas las poleas Ratchamatic de 57 mm

y 75 mm también estdn disponibles con
roldanas Power3 que ofrecen diferentes
opciones de poder de retencién adecuadas
para diferentes condiciones de viento.
Ademds, todas las poleas Ratchamatic de
57 mm se pueden montar con roldanas
HTE (alto umbral de activacion) para
retrasar el acoplamiento del trinquete,

2633 lo que les permite funcionar libremente
2682 mds tiempo.
Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima Cargade Poder de retencion
[} Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura  con ajuste de 180°
Ref.No.  Descripcion pul mm pu mm oz g pul mm pu mm Ib kg b kg 50 Ib (23 kg)
57 mm
2625/ .RED Simple 21/4 57 41/16 103 3.7 104 316 5 3/8 10 500 227 2000 907 10:1
2626 / .RED Simple/arraigo 21/4 57 415/16 125 4 113 3116 5 38 10 500 227 2000 907 10:1
2627 Simple/mordaza 150 Cam-Matic** 21/4 57 4116 103 94 266 3/16 5 3/8 10 300 136 750 340 10:1
2628 Simple/mordaza 150 Cam-Matic/arraigo** 21/4 57 415/16 125 97 275 3/16 5 3/8 10 600 272 1500 680 10:1
2633 Reenvio plana* 21/4 57 314 83 31 89 3/8 10 500 227 2000 907 10:1
75 mm
2680 Simple 215116 75 53/8 137 84 238 1/4 6 7/16 12 750 341 3000 1361 15:1
2681 Simple/arraigo 215/16 75 61/2 165 9 255 1/4 6 7/16 12 750 341 3000 1361 15:1
2682 Reenvio plana* 215/16 75 41/16 103 65 184 7/16 12 750 341 3000 1361 15:1
2683 Simple/mordaza 150 Cam-Matic** 215/16 75 57/16 138 155 440 1/4 6 7/16 12 300 136 750 340 15:1
2684 Simple/mordaza 150 Cam-Matic/arraigo*™* 2 15/16 75 61/2 165 155 440 1/4 6 7/16 12 600 272 1500 680 15:1

*Incluye tomillos RH y base de montaje poleas, estan. **Los valores de la Carga méxima de trabajo y Carga de rotura para las poleas, estdn basados en los valores de resistencia de la mordaza.
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Carbo Ratchamatic

Sobre las Poleas Carbo Air: ver la pagina de
Caracteristicas al principio de esta seccién.

Utilizarla con la 2631/2677 para
un aparejo potente de 8:1.

© Nick Woviotis / Skylla Filmworks LLC / Sailing World Tamafio real
75 mm

Tamario real
57 mm
2632
2687 2634
Roldana O Maximo Pasador Cargamaxima Cargade Poder de retencion
Ref. 7] Longitud Peso linea  grillete@ de trabajo rotura  con ajuste de 180°
No.  Descripcion pul mm pu mm oz g pu mm pul mm Ib kg b kg 50 Ib (23 kg)
57/ mm
2629 Triple/mordaza 150 Cam-Matic* 21/4 57 41/16 103 149 421 14 6 3/8 10 1500 680 3750 1700 10:1
2630 Triple/mordaza 150 Cam-Matic/arraigo* 21/4 57 415116 125 152 431 1/4 6 3/8 10 1800 816 4500 2041 10:1
2632 Triple/mordaza 150 Cam-Matic/polea 40 mm/arraigo* 21/4 57 61/8 156 18.3 520 1/4 6 3/8 10 1800 816 4500 2041 10:1
2634 Doble 21/4 57 49/16 116 7.2 204 1/4 6 38 10 750 340 1875 851 10:1
75 mm
2685 Triple/mordaza 150 Cam-Matic* 215/16 75 63/16 137 31 879 516 8 7/16 12 1500 680 3750 1700 15:1
2686 Triple/mordaza 150 Cam-Matic/arraigo* 215/16 75 61/2 165 31.6 896 516 8 7/16 12 1800 816 4500 2041 15:1
2687 Triple/mordaza 150 Cam-Matic/polea 57 mm/arraigo*2 15/16 75  61/2 165 347 984 516 8 7/16 12 1800 816 4500 2041 151

*Los valores de la Carga méxima de trabajo y Carga de rotura para las basados en los valores de resistencia de la mordaza.
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Poleas de Violin Garbo

Nuestras poleas de violin Carbo Fiddles combinan
las ventajas de unos rodamientos a bolas de alta
resistencia, con un funcionamiento de baja friccion.
Las poleas de violin 40 mm son una opcidn excelente

para los aparejos de relacién 3:1y 4:1 en contras y escotas
de mayor en mbarcaciones de vela ligera, asi como para
lineas de control como cunninghams y drizas

de interiores de botavara en barcos mas grandes.

S b
Ny

-

Todas las poleas ratchet de 57 mm
y 75 mm estdn también disponibles
con roldanas Power3 que ofrecen
diferentes opciones de poder de
retencion adecuadas para diferentes
condiciones de viento.

Una de las caracteristicas de las poleas de violin
de 57 mm es el sistema de cierre Cam-Lock.
Cierre que permite mediante un pasador, fijar

la piezagiratoria a intervalos de 90° o bien dejarla
que gire libremente.

Carbo Ratchets
Las Poleas winche 57 y 75 mm con sistema de apertura/cierre, 4
facilitan el control con precision, son accesibles y de facil manejo 2692 2693
al tener los botones en ambos lados de la polea.

Sobre las Poleas Carbo Air: ver la pagina de
Caracteristicas al principio de esta seccién.

Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima  Cargade
Ref. [ Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm Ib kg Ib kg
40 mm
2655 40 mm 19/16 40 412 115 1.8 51 5/32 4 3/8 10 485 220 1620 735
2656 40 mm/arraigo 19/16 40 51/8 131 1.9 54 5/32 4 3/8 10 485 220 1620 735
2657 40 mm/mordaza 471 Carbo-Cam* 19/16 40 41/2 115 4.4 125 5/32 4 1/4 6 450 204 1500 680
2658 40 mm/mordaza 471 Carbo-Cam/arraigo 19/16 40 51/8 131 45 128  5/32 4 1/4 6 485 220 1620 735
57 mm
2621 57 mm 21/4 57 6 153 3.7 105 3/16 5 3/8 10 792 359 2380 1080
2622 57 mm/arraigo 21/4 57 67/8 175 4 113 3/16 5 3/8 10 792 359 2380 1080
2623 57 mm/mordaza 150 Cam-Matic 21/4 57 6 153 10.1 286 3/16 5 3/8 10 792 359 2380 1080
2624 57 mm/mordaza 150 Cam-Matic/arraigo 21/4 57 67/8 175 10.4 295 3/16 5 3/8 10 792 359 2380 1080
2673 57 mm/winche 21/4 57 458 118 4 113 3/16 5 3/8 10 792 359 2380 1080
2674 57 mm/winche/arraigo 21/4 57 55/8 143 4.3 121 3/16 5 3/8 10 792 359 2380 1080
2675 57 mm/winche/150 Cam-Matic 21/4 57 458 118 10.4 294 3/16 5 3/8 10 792 359 2380 1080
2676 57 mm/winche/150 Cam-Matic/arraigo 21/4 57 55/8 143 10.7 303 3/16 5 3/8 10 792 359 2380 1080
75 mm
2690 75mm 215116 75 63/16 157 8.4 238 1/4 6 9/16 14 1212 550 3637 1650
2691 75 mm/arraigo 21516 75 7716 189 9.1 257 1/4 6 9/16 14 1212 550 3637 1650
2692 75 mm/150 Cam-Matic* 215/16 75 63/16 157 15 424 1/4 6 12 12 900 408 2250 1020
2693 75 mm/150 Cam-Matic/arraigo 21516 75 7716 189 15.6 443 1/4 6 12 12 1212 550 3637 1650
2694 75 mm/winche 215116 75 63/16 157 9.5 270 1/4 6 12 12 1212 550 3637 1650
2695 75 mm/winche/arraigo 21516 75 7716 189 10.2 289 1/4 6 12 12 1212 550 3637 1650
2696 75 mm/winche/150 Cam-Matic* 21516 75 63/16 157 16.1 456 1/4 6 12 12 900 408 2250 1020
2697 75 mm/winche/150 Cam-Matic/arraigo 21516 75 77/16 189 16.8 475 1/4 6 12 12 1212 550 3637 1650

O*Los valores de la Carga méxima de trabajo y de la Carga de rotura para las poleas, estan basados en los valores resistencia de la mordaza.



Poleas Flip-Flop 40,
57,y 75 mm Small Boat

Las Poleas Flip-Flop Small Boat giran alrededor del eje axial para mantener la linea
cerca de la cubierta. La construccién con bisagra permite diversas aplicaciones para
lineas con carga.

Livianas Poleas de reenvio planas, en aluminio mecanizado 6061-T6 con cufias

de pldstico reforzado con fibra. Roldanas sobre sistema de rodamientos a bolas exclu-
sivamente, para un amollado y trimado répido, bajo cualquier tipo de carga. Los roda-
mientos a bolas, la roldana y los laterales estan estabilizados con negro Poleas giratorias alrededor del eje

de carbono, para la méxima proteccién contra la radiacion UV. axial mantienen la altura de entrada
de la linea mds baja.

Las versiones Ratchamatic giran libremente en ambas direcciones bajo cargas

poco elevadas y retienen automaticamente con un mecanismo de carraca, cuando las
cargas aumentan, dando a la tripulacion una relacién de potencia de hasta 15:1. La
retencion tipo winche se puede ajustar a cargas mas o menos altas dependiendo de la
fuerza del tripulante, del estilo de navegar y la utilizacion del sistema.

Los brazos de mordaza reversibles permiten ser ajustados en una amplia
gama de posiciones, para una mayor accesibilidad de la tripulacion y un
mejor posicionamiento en los cambios de angulo de carga.

F
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Todas las poleas Ratchamatic de 57 mm
y 75 mm también estén disponibles con

roldanas Power3 que ofrecen diferentes
T opciones de poder de retencidn
/ adecuadas para diferentes condiciones
/ ‘ de viento. Ademds, todas las poleas
: ’ Ratchamatic de 57 mm se pueden

montar con roldanas HTE (alto umbral
de activacion) para retrasar el
acoplamiento del trinquete, lo que

les permite funcionar libremente

mds tiempo.
2181 2182
2144 2145
2688 2689
Roldana @ Maximo Cargamaxima Cargade
Ref. [} Anchura Longitud Altura Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pui mm pul mm pul mm pul mm oz g pul _mm__Ib kg Ib kg
2181 40mm 1916 40 13/4 43 33/16 81 21/8 54 1.6 45 3/8 10 300 136 750 340
2182 40 mm/150 Cam-Matic* 1916 40 29/16 66 33/16 81 312 87 7 200 3/8 10 300 136 750 340
2183 40 mm/468 Micro Cam-Matic* 1916 40 17/8 48 33/16 81 31/4 82 4.1 117 1/4 6 200 91 400 181
2142 57 mm 214 57 2 50 45/16 110 21/8 54 5 141 3/8 10 500 227 1584 718
2143 57 mm/150 Cam-Matic* 21/4 57 25/8 66 45/16 110 45/16 110 11 304 3/8 10 300 136 600 272
2144 57 mm Ratchamatic 21/4 57 2 50 4516 110 25/8 66 55 156  3/8 10 500 227 1000 554
2145 57 mm Ratchamatic/150 Cam-Matic* 21/4 57 258 66 4516 110 43/16 106 12 329 3/8 10 300 136 600 272
2678 75 mm 3 75 21/2 64 558 143 33/4 95 9.7 275 9/16 14 750 340 2426 1100
2679 75 mm/150 Cam-Matic* 3 75 258 66 558 143 59/16 141 17 485 9/16 14 300 136 600 272
_ 2688 75 mm Ratchamatic 3 75 21/2 64 558 143 31/2 89 11 304 716 12 750 340 1500 680
__ 2689 75 mm Ratchamatic/150 Cam-Matic* 3 75 258 66 558 143 53)8 137 18 514 7146 12 300 136 600 272

*Los valores de la Carga méxima de trabajo y Carga de rotura para las poleas, estan basados en los valores de resistencia de la mordaza.
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Poleas Protexit

Cuando regateas DURO, y has izado y arriado velas una y otra vez, haciendo una
manga detras de otra, debes asumir que los laterales de las poleas de las drizas
van a empezar a deteriorarse, cierto? Error! Gracias a las Poleas Harken Protexit,
el deterioro por cargas laterales no es inevitable. Las poleas de aluminio Protexit
proporcionan una carcasa extremadamente resistente que guia las drizas e stea
suavemente sin importar el angulo de entrada o salida. Y hay mas: Las poleas = At
Protexit ofrecen una carga de trabajo mayor que cualquier polea guiadrizas de MWL:1200kg
este tamafio que hayamos fabricado antes. Las roldanas de aluminio giran sobre
rodamientos con bolas de carga lateral de Delrin® que impiden que se deformen
en condiciones extremas, a la vez que reducen el desgaste de la driza.

. . La poleas estdn claramente
Fuertes. Resistentes. Suaves. Las poleas Protexit te ayudan a obtener los etiquetadas con codigo de

resultados en regata que tanto cuesta conseguir. producto, mena del cabo,

carga de trabajo maxima y
flechas de direccion para el

sentido que debe seguir la driza.
Delrin es una marca registrada de E. |. du Pont de Nemours and Company o sus afiliados.

1200

1208

1204

Roldana @ Maximo Tornillos  Fijaciones Cargamaxima  Carga de
Ref. 0 Longitud Peso linea (FH) distancia A B de trabajo rotura
No.  Descripcion pul  mm pul mm oz ¢} pul  mm pul mm mm mm mm Ib kg Ib kg
1200 30 mm simple 1316 30 215/16 75 13 37 516 8 #10 5 57 182 457 550 250 1103 500
1201 30 mm doble 13/16 30 313/16 97 2 57  5/16 8 #10 5 79 182 70.1 550 250 1103 500
1202 40 mm simple 1916 40 43/16 107 26 74 5/16 8 1/4 6 75 19.7 59.2 880 400 1764 800
1203 50 mm simple 11516 50 458 117 45 128 12 12 1/4 6 90 233 715 1760 800 3528 1600
1204 60 mm simple 238 60 51/16 129 6.3 179 12 12 1/4 6 105 243 84 2640 1200 5292 2400
1205 40 mmsimple/Roldanaancha 19/16 40 43/16 107 45 127 5/16 8 1/4 6 75 30.6 59.2 880 400 1764 800
1206 70 mm simple* 234 70 61/4 159 10 257 12 12 1/4 6 * 23 915 4409 2000 8818 4000
1207 80 mm simple** 31/8 80 712 191 145 410 9/16 14 516 8 * 27 1032 9921 4500 19842 9000
1208 40 mm doble 1916 40 558 144 43 122 516 8 1/4 6 120 19.7 1056 880 400 1764 800
1209 60 mm simple/Roldanaancha 23/8 60 51/16 129 104 296 1/2 12 1/4 6 105 39 84 2640 1200 5292 2400

*3 tornillos — 115 mm y 18 mm espacio. ** 3 tornillos — 135 mm y 25 mm espacio.



16 mm

Las 16 mm son las poleas més pequefias de Harken. Son perfectas para pequefas lineas de
control sintéticas que se encuentran en embarcaciones de vela ligera de alta tecnologia.

El sistema patentado de cojinetes utiliza bolas cautivas de acero inoxidables en una ranura
acanalada con una carga de trabajo méxima de 113 kg (250 Ib) — la mejor del mercado com-
parando con poleas de medidas semejantes.

Las poleas 442 utiliza separadores y las 404/404HL utiliza un anillo O-ring que mantiene la
linea en la roldana con cargas intermitentes.

Las 467 y las 484 utilizan una roldana estrecha para las lineas de control extremadamente
delgadas y tienen un cabezal con ojillo, para las Fijaciones flexibles. Utilizan el mismo
Sistema de bolas para cargas elevadas. Las 484 se caracterizan por su Roldana de
bronce, para una mayor durabilidad adicional.

Adecuadas para: Ranura interior de acero inoxidable
Lineas de control para Pajarines endurecido para la maxima relacion
embarcaciones de vela ligera Retenidas peso / carga.

Lineas para tangén de Spinnaker Cunninghams

Lineas de baluma para grandes Escoteros de control

embarcaciones para drizas en prams

Aguijero de corte
11 mm (7/16") x 41 mm (1 5/8")
0.3 mm

‘ 6
i (2'3/8")
3

391

Aguijero de corte
11 mm (7/16") x 35 mm (1 3/8")

44.5 mm
r (13/4") T'
& ¥
B T T *
- 421
H 2
(112') (11116")
Roldana 0 Maximo Carga maxima Carga de
Ref. 4] Longitud Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z ] pul mm Ib kg Ib kg
368 Salida de linea* 5/8 16 3 76 .94 27 7/32 5 250 113 1200 544
376  Horquilla 5/8 16 11/8 29 .38 11 7132 5 250 113 1200 544
391  Gancho para driza 5/8 16 15/8 41 5 13 7/32 5 250 113 400 181
404  Simple** 5/8 16 11/8 29 .33 10 7132 5 250 113 1200 544
404HL Simple/alta resistencia 5/8 16 11/8 29 .33 10 7132 5 500 226 1200 544
405 Simple/arraigo 5/8 16 11/2 38 44 12 7132 5 250 113 1200 544
406 Doble 5/8 16 111/16 43 .94 27 7/32 5 450 204 1200 544
407 Doble/arraigo 5/8 16 21/8 54 1 28 7132 5 450 204 1200 544
408 Triple 5/8 16 113/16 46 1.44 41 7132 5 700 318 1200 544
409  Triple/arraigo 5/8 16 21/4 57 1.5 43 7132 5 700 318 1200 544
416  Reenvio plana* 5/8 16 113/16 46 44 12 7132 5 250 113 1200 544
416HL Reenvio plana/alta resistencia 5/8 16 113/16 46 44 12 7132 5 500 226 1200 544
417  Simple/giratoria*™* 5/8 16 113/16 46 .63 18 7/32 5 250 113 750 339
421 Pasacubiertas® 5/8 16 23/8 60 .63 18 7/32 5 250 113 1200 544
432  Reenvio pivotante* 5/8 16 13/8 35 .38 1 7132 5 250 113 750 339
437  \Vertical pivotante* 5/8 16 15/16 34 .75 21 7/32 5 250 113 1200 544
442  Poleaffijacion por puente* 5/8 16 13/8 35 44 12 7132 5 250 113 1200 544
467 Cabezal metélico estrecho 5/8 16 115/32 37 44 12 5/32 4 250 113 750 339

*Tornillos RH de 4 mm (#8)  **Contactar con Harken para sustituir los anillos-O ref. HSB340.  ***Didmetro pasador grillete 4 mm (5/32"). 33



Tamafio real

Micro

Las Poleas Micro de baja friccién son
compactas y de peso liviano. Son ideales

para tablas de surf y pequefias embarcaciones
de Vela ligera, y lineas de control con cargas
poco elevadas, para todo tipo y tamafio de
embarcaciones.

Los Rodamientos a bolas de Delrin®, estan
estabilizados contra la radiacion UV con negro

de Carbono, para una mayor proteccién. Laterales
de acero inoxidable para una mayor resistencia.

Adecuadas para:
Cunninghams/Drizas
Contras

Controles para Escoteros de mayor
Barbers

Drizas para bandera
Relingas de Baluma

Poleas de control para carros

Poleas de violin Micro con morde-
dores redondeados en V, o Triples
con mordaza como aparejos de
retencion compactos.

. ° [ ]
16 mm (S50 40 o (1 116 o
218) o
~ -l 443 W~
T S 10 [~ [27 mm |
€ 72 Np 25 (1e)
Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados. Roldanas ver pégina 76.

Roldana Pasador @ Maximo  Cargamaxima  Carga de

Ref. [} Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm b kg b kg
224  Simple 7/8 22 11/2 38 .5 14 1/4 6 200 91 1200 544
225  Simple/arraigo 7/8 22 2 51 75 21 1/4 6 200 91 1200 544
226 Doble 7/8 22 2 51 1.5 43 1/4 6 350 159 1200 544
227  Doble/arraigo 7/8 22 212 64 1.5 43 1/4 6 350 159 1200 544
228 Triple 7/8 22 2 51 2 57 1/4 6 500 227 1200 544
229  Triple/arraigo 7/8 22 21/2 64 2.25 64 1/4 6 500 227 1200 544
230 Triple/mordaza 471 Carbo-Cam 7/8 22 2 51 3.5 99 1/4 6 500 227 1200 544
231  Triple/mordaza 471 Carbo-Cam/arraigo 7/8 22 212 64 35 99 1/4 6 500 227 1200 544
232  Traveler 7/8 22 23/4 71 1.25 35 1/4 6 200 91 1200 544
233  Reenvio plana*** 7/8 22 212 64 .75 21 1/4 6 200 91 1200 544
234  Simple/grillete 7/8 22 21/4 57 .75 21 3/16 5 1/4 6 200 91 1200 544
235  Simple/grillete/arraigo 7/8 22 23/4 71 1 28 3/16 5 1/4 6 200 91 1200 544
242  Pasacubiertas*** 7/8 22 25/8 67 1 28 1/4 6 200 91 1200 544
243  \Vertical elevada** 7/8 22 11/2 38 1 28 1/4 6 200 91 1200 544
244  Violin/mordedor en V* 7/8 22 3172 89 2 57 3/16 5 1/4 6 350 159 1200 544
245  Violin/mordedor en V/arraigo** 7/8 22 4 102 2 57 3/16 5 1/4 6 350 159 1200 544
292  Simple giratoria 7/8 22 23/8 60 1 28 5/32 4 1/4 6 200 91 1200 544
377  Horquilla 7/8 22 12132 42 .56 16 1/4 6 200 91 1200 544
443  Polea/fijacién por puentet 7/8 22 13/4 45 .56 16 1/4 6 200 91 1000 454

*Utilizar con la 225 6 235.  **Utilizar con la 226.  ***Tornillos RH #10 (5 mm).  {Tornillos RH #8 (4 mm).
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POLEAS CLASSIC

Nuestra eterna linea de Poleas Classic, realza el
look tradicional de su embarcacién. Resistentes,
fiables y de giro libre excepcional, estas Poleas com-
pactas son las promotoras de la linea de Poleas
Harken. Las ofrecemos en mudiltiples configuraciones
para todo tipo de pequefias embarcaciones de vela
ligera, cruceros offshore y de regatas.

Ot
¢ QuE polea
necesito?

Resistentes a la corrosion, manteniendo su aspecto
y resistencia por periodos largos de tiempo

* Rodamientos a bolas, Roldana y laterales resistentes
a los rayos UV.

¢ Tirantes de acero inoxidable resistentes a la corrosion, refuerzan
las poleas.

Trimado y amollado rapidos
bajo carga
* Rodamientos a bolas de giro libre,

ruedan sobre ranuras llanas, con
la minima friccion.

Materiales [ S s > >
Para f a0
Caracterfsticas .f/ . m ]
ver paginas \ d 6 !
253-254. - e ﬁ
- o El cierre en dos direcciones del eslabon giratorio de
Delrin® Aceroinoxidable las poleas, evita el torcido de la linea
Resistentealos 316: . ) ) " .
rayos UV: Tirantes de las placas * El tomillo permite que el eslabén sea fijado o que gire
Rodamientos a bolas laterales sobre su eje.

Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company o sus afiliados.
NO UTILICE el equipo Harken para la suspensién humana de personas a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso. 35



Poleas Bullet

Poleas Bullet de baja friccidn, para lineas de control posteriores.
Son compactas y ligeras, para cazar y amollar rdpidamente bajo
cualquier tipo de carga. Una extensa gama de tipos, permiten que
estas poleas se adapten a casi todas las aplicaciones de una linea

de control.

£

Las Poleas Bullet para cable, utilizan rodamientos a rodillos, para

conducir cargas mas elevadas y se caracterizan por sus Roldanas
de aluminio anodizado Hard Lube para una mayor resistencia al
esfuerzo y a la corrosién. Adecuadas como salida de drizas en el

082
098
125

083

El cabezal de la Bullet reduce la

mastil, con mordaza y para controles de Escotas de mayor debajo longitud de la polea permitiendo n‘j’ﬁq
de la botavara. sistemas mds pequenos y ligeros.
Sobre Poleas Classic: ver pagina de Caracteristicas al principio de esta seccién.
56 mm (2 3/16") 29
mm

La linea completa de Poleas Classic Small Boat, estan disponible a

través de los Distribuidores de Harken por todo el mundo y online.
Roldanas ver pagina 76.

Roldana Pasador @ Maximo  Cargamaxima  Cargade
Ref. [} Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm Ib kg Ib kg
Poleas Bullet
082 Simple 11/8 29 2 51 1 28 5/16 8 300 136 2000 907
083  Simple/arraigo 11/8 29 23/4 70 1.25 35 5/16 8 300 136 2000 907
084 Doble 11/8 29 23/4 70 2.5 7 3/16 5 5/16 8 400 181 2000 907
085 Doble/arraigo 11/8 29 31/2 89 2.75 78 3/16 5 5/16 8 400 181 2000 907
086 Triple 11/8 29 3 76 3.75 106 3/16 5 5/16 8 600 272 2000 907
087  Triple/arraigo 11/8 29 33/4 95 4.5 128 3/16 5 5/16 8 600 272 2000 907
098  Simple para cable 118 29 2 51 1 28 5/16 8 500 227 2000 907
099 Simple para cable/arraigo 11/8 29 2 3/4 70 1.25 35 5/16 8 500 227 2000 907
100 Doble para cable 11/8 29 2 3/4 70 2.75 78 3/16 5 5/16 8 750 340 2000 907
109 Reenvio plana para cable* 11/8 29 27/8 73 1.25 35 5/16 8 500 227 2000 907
113  Reenvio pivotante* 11/8 29 11/8 29 1 28 5/16 8 300 136 2000 907
166  Simple/giratoria 11/8 29 23/4 70 1.5 43 3/16 5 5/16 8 300 136 2000 907
167  Simple/giratoria/arraigo 11/8 29 3172 89 1.75 50 3/16 5 5/16 8 300 136 2000 907
183  Simple/giratoria para cable 11/8 29 23/4 70 1.5 43 3/16 5 5/16 8 500 227 2000 907
Poleas Big Bullet
125  Simple 112 38 2172 64 1.5 43 3/8 10 300 136 2000 907
126  Simple/arraigo 1172 38 3172 89 2 57 3/8 10 300 136 2000 907
127 Doble 112 38 312 89 425 120 1/4 6 3/8 10 600 272 2000 907
128 Doble/arraigo 1172 38 412 114 4.75 135 1/4 6 3/8 10 600 272 2000 907
129 Triple 11/2 38 33/4 95 6.5 184 1/4 6 3/8 10 750 340 2000 907
130  Triple/arraigo 1172 38 43/4 121 6.75 191 1/4 6 3/8 10 750 340 2000 907
146  Simple/grillete 11/2 38 31/8 79 2 57 3/16 5 3/8 10 300 136 2000 907
147  Simple/grillete/arraigo 112 38 4 102 2.25 64 3/16 5 3/8 10 300 136 2000 907
168  Simple giratoria 1172 38 31/4 83 2.25 64 3/16 5 3/8 10 300 136 2000 907
169  Simple/giratoria/arraigo 1172 38 4 102 2.5 7 3/16 5 3/8 10 300 136 2000 907
Vertical
448  Polea Guiadrizas 11/2 38 2 51 2.1 60 3/8 10 300 136 600 272

6*Torni||os RH de 5 mm (#10).



Poleas Salida Bullet y Dinghy

Sobre Poleas Classic: ver pagina de Caracteristicas al principio de esta seccion.

J‘287 288 - 57 mm (2 1/4") "l
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La linea completa de Poleas Classic Small Boat, estan disponible
a través de los Distribuidores de Harken por todo el mundo y online.

Roldana @ Maximo Carga maxima Carga de
Ref. 0 Longitud Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm Ib kg Ib kg
Poleas Bullet
088  Pasacubiertas® 11/8 29 3 76 1.25 35 5/16 8 300 136 2000 907
089 Salida de linea* 11/8 29 33/4 95 1.75 50 5/16 8 400 181 2000 907
096 Vertical elevada*™ 11/8 29 1172 38 1.5 43 5/16 8 300 136 2000 907
106 Pasacubiertas para cable* 11/8 29 & 76 1.25 35 5/16 8 500 227 2000 907
108 Vertical elevada para cable** 11/8 29 112 38 15 43 5/16 8 500 227 2000 907
197  Salida/mordaza 150 Cam-Matic (estribor/babor)** 1 1/8 29 3 76 45 128 5/16 8 300 136 2000 907
220 Doble vertical elevada** 11/8 29 11/2 38 2.25 64 5/16 8 400 181 2000 907
287 Pasacubiertas** 11/8 29 3 76 1.25 35 5/16 8 300 136 2000 907
288  Pasacubiertas para cable** 11/8 29 3 76 1.5 43 5/16 8 400 181 2000 907
289 Salida de linea* 11/8 29 33/4 95 2.12 60 5/16 8 400 181 2000 907
Poleas Big Bullet
131  Pasacubiertas* 112 38 31/2 89 2.25 64 3/8 10 300 136 2000 907
134 Salida de linea* 112 38 5 127 3.25 92 3/8 10 600 272 2000 907
222 \Vertical elevada** 11/2 38 21/4 57 25 7 3/8 10 300 136 2000 907
223  Doble vertical elevada™ 1172 38 21/4 57 3.25 92 3/8 10 600 272 2000 907
Poleas
046 Pasacubiertast 13/4 44 3 76 4 113 3/8 10 350 159 2000 907

*Tornillos FH de 5 mm (#10). ~ **Tornillos RH de 5 mm (#10).  Tomillos RH de 4 mm (#8).  Contactar con Harken para otras Poleas Dinghy de 44 mm (1 3/4").
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57 mm Poleas

Sobre Poleas Classic: ver pagina de Caracteristicas al principio
de esta seccion. 38 mm
(11/2"
LT =
—— 047 -
Aguiero de corte 8mm = /\> 206
27 mm (1 1/16") x 83 mm (3 1/4") (11 /2")\; =
e mm
(112
001
La linea completa de Poleas Classic Small Boat,
estan disponible a través de los Distribuidores
de Harken por todo el mundo y online.
Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima  Cargade
Ref. Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm Ib kg Ib kg
001 Simple 21/4 57 41/4 108 45 128 3/16 5 7/16 12 500 227 2500 1134
047  Pasacubiertas® 21/4 57 31/2 89 5.5 156 7116 12 500 227 2500 1134
206 Guia vertical™ 21/4 57 31/4 83 5.5 156 7/16 12 500 227 2500 1134
*Tornillos RH de #8 (4 mm).  **Tornillos RH de #10 (5 mm).
Bases Hexa-Cat
Combinar las Bases Hexa-Cat 193 y 170 con
poleas Big Bullet 6 57 mm para aparejos con
relaciones de desmultiplicacion de 5:1
hasta 8:1.
Sobre Poleas Classic: ver pagina de Caracteristicas 5
al principio de esta seccién. 3
k)
S E ks Hexa-Cats carga maxima de trabajo
Y 1 5:1 6:1 7:1 8:1
70 | Base| Ib kg| Ib kg| Ib kg | Ib kg
Hexa-Cats pequefias| 193 | 1100 499 ) 1100 499 [ 1250 567 | 1250 567
Hexa-Cats 170 | 1500 680 ] 1500 680 ) 1500 680 | 1500 680
Poleas para botavara (polea simple en la botavara)
5:1 6:1 71 8:1
Hexa-Cat Hexa-Cat Hexa-Cat Hexa-Cat
pequenas Hexa-Cat pequefas Hexa-Cat pequefias Hexa-Cat pequenas
128 004/2603/ 129 048/2604 130 2605 2654
2663 0 2664 0 2665
Poleas para botavara (poleas muiltiples en la botavara)
126/125 001/002 0 125/127 001/003 o 126/127 002/003 o 2x127
2601/2600 2602/2600 2603/2600
2660/2661 2662/2660

La linea completa de Poleas Classic

2663/2660

o4\

Small Boat, estan disponible a través de '

los Distribuidores de Harken por todo el ]

mundo y online. 193

Roldana Pasador @ Maximo Carga de

Ref. 0 Longitud Peso grillete @ linea rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z 9 pul mm pul mm b kg
170 Base Hexa-Cat/mordaza 150 Cam-Matic 3 76 71/4 184 16.5 468 1/4 6 7/16 12 3000 1361
193  Base pequefia Hexa-Cat/mordaza 150 Cam-Matic 21/4 57 53/4 146 12 340 1/4 6 3/8 10 2500 1134
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Escotas de Mayor Sistema
de Dos Velocidades

Los Sistemas Harken para Escoteros de mayor de dos velocidades son faciles
de instalar y utilizar. Estos sistemas optimizados disminuyen el estorbo de
lineas por todas partes, ya que utilizan menos escota que los sistemas tradi-
cionales de trimado rapido/refino. Para un trimado rapido, tirar de ambos chi-
cotes de la escota. Para un refino de la linea o un

trimado usando una desmultiplicacién mayor, tirar de un solo chicote.

Los sistemas para Escoteros de mayor de dos velocidades se suministran en

tres configuraciones para embarcaciones de 6.5 m hasta 11.8 m \ (400)
(22 - 39') con una vela mayor de hasta 32.4 m2 (350 pies2). i !
i % i)
! \% i
3 (385)
- h‘ Sistema
& 1 332
Sistema

383

Sistemas
@ Linea Superficie vélica
Ref. Minimo Maximo  Final botavara Mitad botavara
No. Descripcion pul  mm pul mm pie? m? pie? m?
332 3:1/6:1 Sistema auténomo* 5/16 8 38 10 240 223 180 16.9
383  4:1/8:1 Sistema auténomo* 5/16 8 3/8 10 350 32.4 275 25.5
*Linea no incluida.
Componentes
@ Roldana
Ref. Primaria Secundaria Longitud Peso
No. _Descripcién pul mm pul mm pul mm 0z g
385 Doble violin 3 76 13/4 44 7 3/4 197 21 595
386  Doble violin/winche/polea cruzada/mordaza 412 Cam-Matic 3 76 21/4,13/4 57,44 111/2 292 37 1049
400 Doble/polea cruzada 3 76 21/4 57 91/2 241 22 625
__ 401 Doble violin/winche/mordaza 412 Cam-Matic 3 76 13/4 44 71/4 184 31 885
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Como realizar un pedido de Poleas Midrange

1. Determinar el tamatio y el tipo de Polea

Las tablas mas abajo son pautas para las aplicaciones mas generales. Tipos de aparejo adicionales, estan P

disponibles en http://www.harken.com. |
2. Contacto cE J

Para cualquier pregunta adicional, contactar con un Distribuidor autorizado o con el Servicio Técnico de Harken.
Nota: Multicascos y monocascos de gran desplazamiento deben reducir la superficie vélica maxima sefialada en un 25%.

Escotero de mayor Escotero de mayor
Cuanto més a proa esta situado un Sistema Area maxima de la vela mayor (P x E x .5 x 1.1%)
de Escotero, mayor es la carga. Sistemas con pies’ m?
puntos muiltiples de fijacion, reparten mejor la carga  sistema a tope de botavara Fijacion tinica 500 46
sobre la botavara. Utilizar la tabla para determinar Fijacion multiplet 540 50
si las Poleas Midrange son lo bastante resistentes Sistema a media botavara Fijacion tnica 425 39
para su superficie vélica. Ver paginas 262 - 263 Fijacién multiplet 500 46

*Incluye un 10% de alunamiento del pujamen.

para las configuraciones normales. de all : .
tincluye dos o més grilletes repartiendo la carga entre botavara y cubierta.

Poleas de reenvio de Génova Poleas de reenvio de Génova
Para seleccionar la Polea de reenvio mas Area maxima del génova con 35 nudos (I x J x .5)
adecuada, determinar el area del triangulo de pies’ m*

proa y cuantos grados debe desviar, el angulo de Desviacién 180° 150 14

la linea. Para mas detalles sobre el Sistema de Desviacion 90° 215 20
cargas, ver Resistencia de la Polea segun el

angulo de desviacion y secciones en Sistema de

cargas para Génovas, de la Spinnaker

pagina 279. Ver pagina 259, para las Area maxima del spinnaker (P x E x.5x 1.8)
configuraciones normales. Poleas estindar  Poleas alta resistencia
Lo o pies’® m? pies’ m’
Spinnaker: Simétrico/asimétrico Poleas para escotas Reenvio plana 1100 100 1300 120
Utilizar el érea de la superficie vélica del Winche 900 83 — —
Spinnaker, para determinar el tamafio de la Poleas para Brazas* Montaje en medio delbarco 1100 100 1250 115
Polea Midrange o Midrange de alta resistencia, Montaje en popa 900 83 1000 93
para las escotas y brazas. Ver pagina 269 para Maxima dimension de “I1”
las configuraciones normales. _Polea para Driza de tope 48 146 53 16

*Admite una desviacion maxima de 45°.

Poleas para base de Mastil
Fijar las poleas a cancamos o a las bases Poleas estandar Poleas alta resistencia
verticales 1634 Midrange ESP o bien montar pies m pies m

Poleas para base de Mastil

las Poleas para base de Mastil de las drizas en

Maxima dimension de “P”

cubierta. Utilizar la longitud del gréatil de mayor Polea para driza de mayor 48 14.6 52 15.8
y la altura del tridngulo de proa, para determinar el Maxima dimension de “I”
tamafo de Polea Midrange o Midrange de alta Polea para driza de génova 46 14 50 153
resistencia adecuado. Las Poleas Carbo o las Maxima dimension de “I”
Poleas 1986 para base de Méstil de drizas, Polea para driza de spinnaker 48 14.6 53 16

pueden ser apropiadas para aplicaciones con car-

gas poco elevadas. Ver pagina 268 para las
configuraciones normales.

Burdas volantes
La tabla de mas abajo, indica si las Poleas
Midrange o Midrange de alta resistencia
son |o bastante resistentes para su Backstay,
baséndose en la carga de ruptura, del cable
de su aparejo.

Contra

Ver pégina 265, para las configuraciones
normales.
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Burdas volantes

Carga de ruptura maxima del cable del aparejo

Poleas estandar Poleas alta resistencia
Sistema de polea volante 2:1 Ib kg b kg
Poleas de cubierta 1:1 2200 998 2800 1270
Poleas de cubierta 2:1 arraigo 3600 1633 3600 1633
Poleas de cubierta 2:1 simple 4500 2040 5000 2268

Contra
Area maxima de la vela mayor (P x E x .5 x 1.1*)
pies’ m’
Poleas de violin 400 37
—Poleas triples 450 42

*Incluye un 10% de alunamiento del pujamen.



Poleas Midrange

Sobre las Poleas Classic: ver la pagina de
Caracteristicas al principio de esta seccién.

14{51@’. 1544
i ﬂg

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.

Poleas Hexaratchet

La retencidn de Escotas con cargas
elevadas que las Poleas Midrange
Hexaratchets proporcionan, permiten a la
tripulacion trimar y amollar

con facilidad y rapidez y con un

control total. Un boton lateral de aper-
tura/cierre, engancha y

desengancha el mecanismo

de winche.

Roldana de aluminio de ocho cantos,
para retenciones de 10:1 6 15:1 con
un agarre de 180°.

Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima Cargade

Ref. 0 Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm oz [*] pul mm pul mm Ib kg Ib kg
Estandar

1540 Simple 3 76 61/8 156 13 367 5/16 8 9/16 14 1800 816 5000 2268
1541 Simple/arraigo 3 76 71/8 184 14 397 5/16 8 9/16 14 1800 816 5000 2268
1542  Simple/roldana de aluminio 3 76 618 156 15 425 516 8 9/16 14 1800 816 5000 2268
1544 Doble 3 76 71/2 191 255 723 5/16 8 9/16 14 2800 1270 7000 3175
1545 Doble/arraigo 3 76 81/2 216 265 751 5/16 8 9/16 14 2800 1270 7000 3175
1546 Triple 3 76 734 197 36 1020 5/16 8 9/16 14 3800 1724 8500 3856
1548 Reenvio plana* 3 76 438 111 11 312 9/16 14 1500 680 4200 1905
1559 Polea de violin 32 7651 81/2 216 17 482 5/16 8 9/16 14 1800 816 5000 2268
1560 Polea de violin/arraigo 32 76,51 91/2 241 18 510 5/16 8 9/16 14 1800 816 5000 2268
1564 Polea de violin/mordaza 280 Cam-Matic/arraigo 32 7651 91/2 241 245 695 5/16 8 9/16 14 1800 816 5000 2268
1586 Simple/alta resistencia** 3 76 61/8 156 13 367 5/16 8 9/16 14 2300 1043 5000 2268
Hexaratchet

1549 Simple/hacia la derecha 3 76 61/8 156 14 397 5/16 8 9/16 14 1800 816 5000 2268
1550 Simple/arraigo/hacia la derecha 3 76 71/8 184 15 425 5/16 8 9/16 14 1800 816 5000 2268
1555  Triple/mordaza 280 Cam-Matic/hacia la derecha 3 76 73/4 197 49 1389 5/16 8 9/16 14 3800 1724 8500 3856
1556 Triple/mordaza 280 Cam-Matic/arraigo/hacia la derecha 3 76 83/4 222 51 1446 5/16 8 9/16 14 3800 1724 8500 3856
1571  Simple/hacia la izquierda 3 76 61/8 156 14 397 5/16 8 9/16 14 1800 816 5000 2268
1565 Polea de violin/mordaza 280 Cam-Matic/hacia la derecha 32 7651 81/2 216 265 751 5/16 8 916 14 1800 816 5000 2268
1566 Polea de violin/mordaza 280 Cam-Matic/arraigo/hacia la derecha  3;2 76,51 91/2 241 275 780 516 8 9/16 14 1800 816 5000 2268

*Tornillos RH de 6 mm (1/4").  **Las poleas Midrange de alta resistencia, utilizan rodamientos a bolas de Torlon®.
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Linea/Cable de
alta resistencia

Peso ligero, Poleas para cable de baja friccion que
conducen drizas de cable y lineas de control de
alta resistencia, para embarcaciones de todo

tipo de tamafio.

Los cojinetes de alta resistencia en composite conducen
cargas axiales. Roldanas anodinadas Hard Lube para una mayor
resistencia al esfuerzo y a la corrosion.

Cojinetes de alta resistencia
de composite Retiene cable y
lineas de alta resistencia.

25 mm (1") Poleas para cable utilizan arandelas de baja
friccion. 38 mm (1.5") y 51 mm (2") Poleas para cable
ofrecen bolas para cargas axiales entre la roldada y el lateral
para reducir al minimo friccién de los tirones imprevistos.

O ‘

S~

Laterales que giran al insertar terminales
de cable pre-prensados/Nico.

Caracteristicas de la 466 Horquilla y arraigo que la hacen
muy adecuada para contras, drizas y lineas de control.

Adecuada para:

Drizas de cable
Contras
Lineas de control

/ 302 - 54 mm (2 1/8")
SRR
, (- e -
-

. e

./

- 306
To— 310 @
Agujero de corte
302 11 mm (13/32") x 39 mm (1 17/32") =

306 13 mm (17/32") x 59 mm (2 5/16")
310 14 mm (9/16") x 73 mm (2 23/32")

301 - 22 mm (7/8")
30532 mm (1 1/4")
309 - 41 mm (1 5/8")

. 312
k ) 313
(314

© Medora Mei Daug Wake

Roldana Pasador @ Maximo @ Maximo Carga maxima Carga de
Peso grillete @ cable linea de trabajo rotura

Ref.  Descripcion pul mm oz ¢} pul mm pul mm pul mm Ib kg b kg

300 Simple 1 25 1 28 3/16 5 3/32 2 5/32 4 1000 454 2000 907
301 Reenvio planat* 1 25 1.25 35 3/32 2 5/32 4 1000 454 2000 907
302 Pasacubiertas® 1 25 1 28 3/32 2 5/32 4 1000 454 2000 907
304 Simple 11/2 38 2.75 78 1/4 6 1/8 3 3/16 5 1500 680 3000 1361
305 Reenvio planat** 1172 38 3.25 92 1/8 3 3/16 5 1500 680 3000 1361
306 Pasacubiertas* 11/2 38 3.25 92 1/8 3 3/16 5 1500 680 3000 1361
308 Simple 2 51 5.25 149 5/16 8 3/16 5 1/4 6 2000 907 4000 1814
309 Reenvio plana3*™* 2 51 6 170 3/16 5 1/4 6 2000 907 4000 1814
310 Pasacubiertas** 2 51 5.75 163 3/16 5 1/4 6 2000 907 4000 1814
312  Simple/arraigo 1 25 1.25 35 3/16 5 3/32 2 5/32 4 1000 454 2000 907
313 Simple/arraigo 11/2 38 3 85 1/4 6 1/8 3 3/16 5 1500 680 3000 1361
314  Simple/arraigo 2 51 5.75 163 5/16 8 3/16 5 1/4 6 2000 907 4000 1814
320 Simple con ojillo 11/2 38 3 85 1/8 3 3/16 5 1500 680 3000 1361
466  Horquilla/arraigo 1 25 1.02 29 3/16 5 3/32 2 5/32 4 1000 454 2000 907

$Tornillos incluidos. ~ *Tornillos RH de #10 (5 mm). ~ **Tornillos RH de 6 mm (1/4"). ~ ***Tornillos RH de 8 mm (5/16").

42



1vod 919

Sv3iiod

Poleas Element 80 mm

VER PAGINA 49




Como realizar un pedido de Poleas Big Boat

1. Determinar el tamaiio y el tipo de polea
Las tablas a continuacion, son una pauta para las aplicaciones mas tipicas. Las sugerencias adicionales
sobre el aparejo, pueden encontrarse en http://www.harken.com.

2. Contacto

Si usted tiene cualesquier pregunta, contactar con su Distribuidor autorizado ocon el Servicio Técnico de Harken.

Nota: Estas especificaciones del acastillaje, son referidas a una embarcacion de navegacion a vela de desplazamiento moderado en condi-
ciones normales. Embarcaciones de Vela ligera pueden utilizar un acastillaje mds pequefio. Las embarcaciones de mayor porte
y los multicascos a menudo requieren un hardware mds resistente.

Escotero de Mayor

=

P

rE

\ |
]

La Escota de Mayor generalmente va fijada cerca del extremo o del centro de la botavara, depen-diendo de la accesibilidad y de la forma con
que se utiliza la embarcacién, navegando en regata o de crucero. Cuanto mds a proa esta situado un sistema de Escotero, mas altas son las
cargas que debe soportar. Los sistemas con puntos multiples de fijacion, reparten la carga sobre la botavara. Utilizar la tabla siguiente, para

elegir la Polea apropiada Black Magic, Element, o poleas de Acero inoxidable, de acuerdo con su superficie vélica.
Ver paginas 262-263 para las configuraciones normales.

Superficie velica maxima (P x E x .5 x 11**)
45 mm Element* 60 mm Element* 75mm 80 mm Element* 150 mm
57 mm 57 mm Carga moderada 75 mm Carga elevada 100 mm Black Magic/
Carga moderada  Carga elevada Black Magic/ Black Magic/ Black Magic/ 125 mm 150 mm
Black Magic Black Magic 75 mm ESP 75 mminoxidable 100 mm inoxidable  Black Magic inoxidable
pie’ m pie’ m? pie’ m? pie’ m pie’ m? pie? m pie’ m
Extremo de Botavara
Fijacion simple 450 41 550 51 600 56 750 70 900 84 1250 116 1550 144
Fijacion maltiple*$ 500 46 675 63 720 67 900 84 1100 102 1500 139 1750 163
Medio de Botavara
Fijacién simple 400 37 400 37 450 42 550 51 700 65 1000 93 1375 128
Fijacién multiple* 450 41 575 53 600 56 700 65 950 88 1300 121 1525 142

Las Poleas Element aceptan lineas a partir de 8 - 16 mm. Se suministran como simples, dobles, triples, de violin, y Poleas de reenvio planas en tamafios de 45, 60 y 80 mm.
1Se entiende que dos o mas grilletes reparten la carga entre botavara y cubierta.

**Se asume un 10% de alunamiento del pujamen.

Burdas volantes

Los navegantes utilizan las Burdas volantes, para ajustar la curvatura del méstil, segun las diversas condiciones de viento. Esto
controla la curvatura de la vela de proa tan bien como el embolsamiento de la mayor. Utilizar Poleas Black Magic con una resistencia
a la ruptura superior a la del cable de burdas.

Carga de rotura maxima del cable de burdas
57 mm 75 mm 100 mm 125 mm 150 mm
Black Magic Black Magic Black Magic Black Magic Black Magic
Air Runner Air Runner Air Runner Air Runner Air Runner
Ib kg Ib kg Ib kg Ib kg Ib kg
Poleas volantes 2500 1134 10000 4535 15000 [3]010) 22000 10000 30000 13605
Poleas base simples 3025 1372 12100 5490 17550 7960 26500 12020 36136 16388
relacion 2:1
Poleas cubierta conarraigo 1875 850 7500 3400 10900 4945 16500 7485 22500 10204
relacion 2:1
Poleas simples (Polea #1) 3713 1684 14850 6735 21600 9800 32700 14835 44550 20203
relacion 3:1
P°'easrsei{:(':’i'§: g’f'ea #) | 4505 2052 18100 8210 26300 11930 39850 18075 54300 24625

Poleas para base de mastil

Las drizas y las lineas de control principales a popa, permiten a la tripulacion izar y arriar velas o realizar ajustes, desde la bafiera. Desde
poleas fijadas a la fogonadura del mastil o a cdncamos o a las poleas de driza montadas en la base del mastil, son conducidas a cubierta.
En la tabla siguiente, tamafios de Poleas Black Magic, Element, ESP, Acero inoxidable, y Poleas para la base del mastil, para diversas alturas
del tridngulo de proa y longitudes del gratil. Ver pagina 268 para las configuraciones mas normales.

80 mm Element*
45 mm Element* 60 mm Element* 75 mm Carga moderada 75 mm Carga elevada
57 mm 57 mm Carga elevada Black Magic/ Black Magic/fijacion 100 mm
Carga moderada Black Magic/fijacion Poleas para base de  Poleas MBL**/75 mm Black Magic 125 mm
Black Magic/ESP Poleas MBL** mastil/75 mm ESP inoxidable 100 mm inoxidable  Black Magic
pie m pie m pie m pie m pie m pie m
Dimension maxima de “P”
Driza de mayor 47 14.3 52 15.8 60 18.3 74 22.6 80 25 90 27.5
Dimension maxima de “I”
Driza de Génova 45 13.7 50 15.2 58 17.7 72 21.9 76 23.2 87 26.5
Driza de Spinnaker 47 14.3 53 16.1 60 18.3 74 22.6 82 25 93 28.4

*Las Poleas Element aceptan lineas a partir de 8 - 16 mm. Se suministran como simples, dobles, triples, de violin, y Poleas de reenvio planas en tamafos de 45, 60 y 80 mm.

4**MBL = Poleas de pie de mastil.



Como realizar un pedido de Poleas Big Boat

Tattler Il, 19.2 m (63'), Gaff-rigged Sandbagger, Van Dam Custom Boats © Alison Langley

Spinnaker: Simétrico / Asimétrico

Utilizar la superficie vélica del spinnaker, para determinar el tamafio de las Poleas Black Magic, Acero inoxidable o Element para escotas
y brazas de control. Ver paginas 269-270 para las configuraciones mds normales.

Area maxima del spinnaker (1x J x 1.8)
80 mm Element*
45 mm Element* 60 mm Element* 75 mm 75 mm
57 mm 57 mm Carga moderada Carga elevada 100 mm 150 mm
Cargamoderada  Carga elevada Black Magic/ Black Magic/ Black Magic/ 125 mm Black Magic/
Black Magic Black Magic 75 mm ESP 75 mm inoxidable 100 mm inoxidable Black Magic 150 mm inoxidable
pie? m? pie? m? pie? m’ pie? m? pie? m’ pie? m’ pie? m?
SRR S, 720 67 1200 111 1400 130 2000 186 2650 246 4300 400 5600 520
linea del pufio de amura
Braza™ 790 73 1320 123 1500 140 2200 204 2900 269 4700 437 6100 567

*Las Poleas Element son adecuadas para la mayoria de embarcaciones de crucero. Para embarcaciones de altas prestaciones, elejir Poleas Black Magic.
**Para un angulo de desviacién maxima al winche de 45°.

Poleas de reenvio del Génova
Poleas de reenvio para la ruta del control de Génova, desde el carro hasta el winche. Las Poleas de reenvio dobles o las pastecas, permiten
cambios de escota mas rapidos. Determinar la superficie vélica del tridngulo de proa y cudntos grados debe desviar la linea, para seleccionar
el tamafio de la polea de reenvio. Para detalles de la carga del sistema, ver Carga de la polea segun el angulo de desviacién y Calculo de
la carga del Sistema de Génova en la pagina 279. Ver pagina 259 para las configuraciones mas comunes.

Poleas planas de reenvio simples para Génova

Superficie velica maximo 100% triangulo de proa con 40 nudos (I x J x .5)
45 mm Element* 60 mm Element* 80 mm Element*
57 mm 57 mm 75 mm 100 mm 150 mm
Carga moderada Carga moderada Black Magic/ Black Magic/ 125 mm Black Magic/
Black Magic Black Magic 75 mm inoxidable 100 mm inoxidable Black Magic 150 mm inoxidable

pie? m? pie? m? pie? m? pie? m? pie? m? pie? m?
Giro 180° 110 10 180 17 365 34 540 50 800 74 1100 102
Giro 120° 125 12 210 20 420 39 630 59 920 85 1256 117
Giro 90° 155 14 260 24 515 48 770 72 1130 105 1540 143

*Las Poleas Element son adecuadas para la mayoria de embarcaciones de crucero. Para embarcaciones de altas prestaciones, elejir Poleas Black Magic.
Poleas planas de reenvio dobles para Génova
Superficie vélica maximo 100% triangulo de proa con 40 nudos* (I1x J x .5)
60 mm Element**
57 mm 57 mm 80 mm Element**
Cargas moderadas Cargas moderadas 75 mm 100 mm 125 mm
Black Magic Black Magic Black Magic Black Magic Black Magic
pie? m? pie? m? pie? m? pie? m? pie? m?

Giro 180° 75 7 120 11 240 22 360 33 530 49
Giro 120° 85 8 140 13 275 26 415 39 610 57
Giro 90° 105 10 175 16 340 32 510 47 750 70

*Basado en la carga de la roldana superior.

**Las Poleas Element son adecuadas para la mayoria de embarcaciones de crucero. Para embarcaciones de altas prestaciones, elejir Poleas Black Magic.
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POLEAS ELEMENT

¢Qué pasa cuando Harken se propone crear una polea
para navegantes que creen que no necesitan Harken? La
polea Element. El nombre insinda su esencia: todo lo no
esencial ha sido eliminado. El resultado es una polea
econdmica que hace el trabajo al estilo Harken.

Las poleas Element cuentan con placas laterales que

combinan aluminio forjado y curvas de compound para

mayor resistencia. Su disefio utiliza la menor cantidad de

metal necesaria para proteger la roldana, junto con un

rodamiento axial sobradamente probado. A mismo tamaro,

P"E: n’;’:;‘;e" la Element tiene un precio significativamente més bajo que
nuestras poleas mas econémicas anteriores.

Element: ingenieria y disefio Harken— valor-precio.

Las poleas Element aceptan cabos de 8 a 16 mm y estan
disponibles en versiones simples, dobles, triples, tipo violin
y planas de reenvio, en tamafios de 45, 60 y 80 mm.

Resiste el sol, la sal y los impactos

* Las placas laterales de aluminio estéan forjadas para ofrecer
resistencia y proteger la roldana.

* Las placas laterales tienen un anodizado duro que las protege
contra la corrosion.

* El casquillo del rodamiento, hecho de un composite resistente,
también combate la corrosién para una larga vida util.

* Los grilletes son de acero inoxidable, fuerte y resistente a la
corrosion.

-
Materiales 7 1\ . ..
Para [ ' Las poleas con grillete se pueden fijar en
Garacteisticas Lﬁ m dos direcciones o mantenerla giratoria
P - para evitar que el cabo se retuerza.

* El pasador del cabezal desmontable permite dejar el
grillete fijo o giratorio.

Aluminio 6061-T6:
Laterales anodizados
Hardcoat

NO UTILICE el equipo Harken para la suspensién humana de personas a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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Poleas 45 mm

Sobre Poleas Element: ver pagina de Caracteristicas al principio de esta seccion.

623

6230

6231 6232

Ajustes en el montaje de la
mordaza y una amplia gama

una fdcil accesibilidad del
equipo.

de posiciones del cierre, para

= 6252
6250
Roldana Pasador @ Maximo  Cargamaxima  Carga de
Ref. 0 Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm oz g pul mm pul mm Ib kg Ib kg
6230 Simple/giratoria 13/4 45 4 102 3.6 103 1/4 6 1/2 12 1543 700 3086 1400
6231 Simple/giratoria/arraigo 13/4 45 43/4 121 4.0 115 1/4 6 1/2 12 1543 700 3086 1400
6232 Polea de violin/giratoria 13/4 45 51/8 130 4.4 126 1/4 6 5/16 8 1543 700 3086 1400
6233 Polea de violin/giratoria/arraigo 13/4 45 53/4 146 4.6 130 1/4 6 5/16 8 1543 700 3086 1400
6234 Polea de violin/150 Cam-Matic/giratoria/arraigo 1 3/4 45 53/4 146 8.6 245 1/4 6 5/16 8 1213 550 2426 1100
6235 Polea de violin/150 Cam-Matic/giratoria 13/4 45 51/8 130 8.4 241 1/4 6 5/16 8 900 408 1800 816
6236 Simple/150 Cam-Matic/giratoria/arraigo 13/4 45 43/4 121 8.1 230 1/4 6 12 12 600 272 1200 544
6238 Doble/giratoria 13/4 45 41/4 108 6.3 180 1/4 6 12 12 1929 875 3858 1750
6239 Doble/giratoria/arraigo 13/4 45 5 127 6.8 195 1/4 6 12 12 1929 875 3858 1750
6240 Triple/giratoria 13/4 45 41/4 108 9.3 265 1/4 6 12 12 2315 1050 4630 2100
6241 Triple/giratoria/arraigo 13/4 45 5 127 9.6 275 1/4 6 12 12 2315 1050 4630 2100
6242 Triple/150 Cam-Matic/giratoria 13/4 45  41/4 108 147 420 1/4 6 1/2 12 1499 680 2998 1360
6243 Triple/150 Cam-Matic/giratoria/arraigo 13/4 45 5 127 151 430 1/4 6 12 12 1799 816 3598 1632
6250 Vertical 13/4 45 47/8 123 53 150 1/2 12 1543 700 3086 1400
6251 Vertical/arraigo 13/4 45 55/8 143 5.8 164 12 12 1543 700 3086 1400
6252 Vertical simple con Capuchdn® 13/4 45 311/16 94 4.3 122 1/2 12 1543 700 3086 1400
*Incluye el cancamo. 5 mm (#10) Didmetro de la Fijacione: 30 mm (1 3/16"). Dimensiones Polea Plana de Reenvio
Ref. B c D
No. pul mm pul mm pul mm pul mm
6237/6244  7/16 11 15/8 41.5 13/4 45 3/8 9.5
Polea Plana de Reenvio
Roldana @ Maximo Cargamaxima  Cargade Fijaciones
Ref. 0 Longitud Altura Peso linea de trabajo rotura (FH)
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z g pul mm Ib kg Ib kg mm
6237 Polea plana de reenvio simple 1 3/4 45 & 76 1 25 315} 100 1/2 12 1543 700 3086 1400 6
6244 Polea plana de reenvio Doble 1 3/4 45 3 76 13/4 45 5.6 160 1/2 12 1018 466 2036 933 6
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Poleas 60 mm

Sobre Poleas Element: ver pagina de Caracteristicas al principio de esta seccion.

6220 6222 6260 6261 6262 6263 6264
~ N = _

f_

-,

Los laterales de aluminio
mantienen la linea mejor
alineada con las roldanas.

1) ‘

< 6266 6269 6272

S ; Yo =
6267 6268 6271 6278
6276
Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima  Carga de

Ref. (7] Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No. Descripcién pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm b kg Ib kg
6220 Polea para base del mastil/simple/giratoria 23/8 60 41/8 105 5.5 155 8 9/16 14 2425 1100 4850 2200
6222 Polea para base del mastil/simple/giratoria/arraigo  23/8 60 51/32 128 6.1 175  5/16 8 9/16 14 2425 1100 4850 2200
6260 Simple/giratoria 23/8 60 43/4 121 6.1 175 1/4 6 9/16 14 2425 1100 4850 2200
6261 Simple/giratoria/arraigo 238 60 534 146 7 200 1/4 6 9/16 14 2425 1100 4850 2200
6262 Polea de violin/giratoria 23/8 60 61/2 165 8.4 240 1/4 6 3/8 10 2425 1100 4850 2200
6263 Polea de violin/giratoria/arraigo 23/8 60 71/8 181 8.75 250 1/4 6 3/8 10 2425 1100 4850 2200
6264 Polea de violin/150 Cam-Matic/giratoria/arraigo 23/8 60 71/8 181 13.0 370 1/4 6 3/8 10 1213 550 2426 1100
6265 Polea de violin/150 Cam-Matic/giratoria 23/8 60 61/2 165 12.6 360 1/4 6 3/8 10 900 408 1800 816
6266 Simple/150 Cam-Matic/giratoria/arraigo 23/8 60 53/4 146 112 320 1/4 6 1/2 12 600 272 1200 544
6269 Doble/giratoria 23/8 60 53/4 146 12.4 355 5/16 8 9/16 14 3032 1375 6064 2750
6270 Doble/giratoria/arraigo 23/8 60 634 171 14.7 420 5/16 8 9/16 14 3032 1375 6064 2750
6272 Triple/giratoria 23/8 60 53/4 146 18.2 520 5/16 8 9/16 14 3638 1650 7276 3300
6273 Triple/giratoria/arraigo 238 60 612 165 189 540  5/16 8 9/16 14 3638 1650 7276 3300
6274 Triple/150 Cam-Matic/giratoria 23/8 60 53/4 146 24.2 690 5/16 8 12 12 1499 680 2998 1360
6275 Triple/150 Cam-Matic/giratoria/arraigo 23/8 60 61/2 165 249 710 5/16 8 1/2 12 1799 816 3598 1632
6277 \Vertical 23/8 60 51/4 133 13.8 391 9/16 14 2425 1100 4850 2200
6278 \Vertical/arraigo 23/8 60 61/8 155 14.8 419 9/16 14 2425 1100 4850 2200

Dimensiones Poleas Planas de Reenvio

Ref. A B C D
No. pul mm pul mm pul mm pul mm

6267/6268/6271/6276 1/2 125 25/32 545 23/8 60 9/16 14

Poleas Planas de Reenvio

Roldana @ Maximo Cargamaxima Cargade Fijaciones
Ref. a Longitud Altura Peso linea de trabajo rotura (FH)
No. Descripcién pul  mm pul mm_ pul mm 0z g pul  mm lb kg 1b kg mm
6267 Polea plana de reenvio simple 23/8 60 4 102 13/16 30 5.6 160  9/16 14 2425 1100 4850 2200 8
6268 Polea plana de reenvio simple/cierre 23/8 60 4 102 13/16 30 74 210 916 14 2425 1100 4850 2200 8
6271 Polea plana de reenvio doble 23/8 60 4 102 23/16 55 9.3 265 9/16 14 1600 725 3200 1450 8
6276 Polea plana de reenvio simple/cierre/izquierda 23/8 60 4 102 13/16 30 74 210  9/16 14 2425 1100 4850 2200 8
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Poleas 80 mm

Sobre Poleas Element: ver pagina de Caracteristicas al principio de esta seccion.

6221 6280 6291

La cerradura desmontable
del cabezal permite que el
grillete sea fijo o giratorio.

6299 6298

6294
Roldana Pasador @ Méximo  Cargamaxima  Cargade
Ref. (0} Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcién pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm b kg b kg
6221 Polea para base del mastil/simple/giratoria 31/8 80 51/2 138 126 358 10 5/8 16 4850 2200 9700 4400
6280 Vertical 31/8 80 69/16 166 23.6 670 5/8 16 4850 2200 9700 4400
6281 Vertical Polea de violin 31/8 80 811/16 220 28.4 806 = = 9/16 14 4850 2200 9700 4400
6282 Vertical Polea de violin arraigo 31/8 80 911/16 247 29.5 836 - - 9/16 14 4850 2200 9700 4400
6283 Vertical arraigo 31/8 80 75/8 194 25.8 732 = = 5/8 16 4850 2200 9700 4400
6290 Simple/giratoria 31/8 80 634 171 16.6 475 3/8 10 5/8 16 4850 2200 9700 4400
6291 Simple/giratoria/arraigo 31/8 80 8 203 18.9 540 3/8 10 5/8 16 4850 2200 9700 4400
6292 Polea de violin/giratoria 31/8 80 9 229 21.4 610 3/8 10 9/16 14 4850 2200 9700 4400
6293 Polea de violin/giratoria/arraigo 31/8 80 10 254 224 640 3/8 10 9/16 14 4850 2200 9700 4400
6296 Doble/giratoria 31/8 80 71/2 191 32.0 915 1/2 12 5/8 16 6064 2750 12128 5500
6297 Doble/giratoria/arraigo 31/8 80 83/4 222 34.3 980 1/2 12 5/8 16 6064 2750 12128 5500
Dimensiones Poleas Planas de Reenvio
Ref. A B ¢ 0
No. pul mm pul mm pul mm pul mm

6294/6295/6298/6299 3/4 195 213/32 61 31/8 80 25/32  19.8

Poleas Planas de Reenvio

Roldana @ Maximo Cargamaxima Cargade Fijaciones
Ref. 4] Longitud Altura Peso linea de trabajo rotura (FH)
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm oz [s] pul  mm Ib kg Ib kg mm
6294 Polea plana de reenvio simple 31/8 80 412 114 17116 36 10.9 310 5/8 16 4850 2200 9700 4400 10
6295 Polea plana de reenvio simple/cierre 31/8 80 41,2 114 17/16 36 144 410 5/8 16 4850 2200 9700 4400 10
6298 Polea plana de reenvio doble 31/8 80 412 114 2916 65 203 580 5/8 16 3197 1450 6394 2900 10

6299 Polea plana de reenvio simple/cierre/izquierda 31/8 80 41/2 114 17/16 36 144 410 5/8 16 4850 2200 9700 4400 10
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POLEAS BLACK MAGIC AIR

Las Poleas Black Magic Air son las favoritas
tanto para navegantes regatistas como de
crucero de altas prestaciones. Estas Poleas
ligeras de peso, de rodamiento libre, de gran
rendimiento y resistencia se utilizan para
controles de velas, tales como: Escotas de
mayor, Burdas, Drizas, y sistemas de
Spinnaker. Disponible en tamafos de 45 — 150
mm, con versiones de carga moderada en
rangos de 57 y 75 mm.

Alta resistencia, ligeras de peso
* Roldanas y Laterales de aluminio.

* CNC mecanizado para una relacion
resistencia/peso 6ptimo.

Resistentes al sol, alasaly alas
inclemencias del tiempo

* Laterales y Roldanas anodizados Hard-Lube
para la maxima proteccion contra los rayos UV
y una superficie lisa.

* Materiales diferentes, aislados para prevenir
la corrosion.

Con carcasa ver Rodillos sin carcasa

Eficacia de baja friccion para un trimado
y amollado rapidos

* La Carcasa central mantiene los Cojinetes a
rodillos de Torlon® separados y paralelos para reducir la
friccion.

* Rodamientos a bolas cautivas de Delrin® retienen las
cargas laterales.

NO UTILICE el equipo Harken para la suspensién humana de personas a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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¢Queé polea
necesito?

El cierre de las Poleas con grillete Opciones de Fijaciones flexibles Opciones de Fijaciones flexibles
bltl)qll;?a e." dtos.d'reccmnes el_ * Lazo 0 Gaza a través del centro de * Las Gazas de polea patentadas tienen un
ésiabon giratorio para prevenir la roldana, en lugar de a través del cabe- punto de sujecion desprendible, para la fijacion
el torcido de la linea zal de polea. de un Cancamo.
* Eltornillo a presion permite que * El centro de la roldana, retiene la carga
el grilete quede fijo o que gire sobre su primaria, permitiendo una polea mas
€le. pequefa y mas ligera del peso.
Mantenimiento facil

* Desmontaje rapido con una llave
de cabeza hexagonal; nimero
minimo de tornillos; ninguna bola
o rodillo suelto.

Aluminio
6061-T6:
Laterales y

Roldana anodizados
Hard-Lube.

Torlon:

Cojinetes de rodillos con
Delrin estabilizado Carcasa
contra los rayos
Uv: Materiales
Rodamientos a bolas Para

Caracteristicas

ver paginas

253-254.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C. 51
Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company o sus afiliados.



Poleas 45 mm

Sobre Poleas Black Magic Air: ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién.

N.° 3433

Las poleas Black Magic de 45
mm pueden fijarse con el loop
de fijacion flexible de 190 mm
con ajuste tipo cinch, en cabo
de 3 mm de didmetro.

© J/Boats

*Incluye el cdncamo. 5 mm (#10) Didmetro de la Fijacione: 30 mm (1 3/16").  **Loops (estrobos) no incluidos.  Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers, L.L.C.

Roldana Pasador @ Maximo  Carga maxima Carga de
[} Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura

Ref. No. Descripcion in mm in mm 0z g in mm in mm Ib kg b kg
3389 Gazas fijan/simple** 1% 45 2172 63 2.01 57 3/8 10 1653 750 3306 1500
3390 Gazas fijan/doble* 1% 45 212 63 3.63 103 3/8 10 1653 750 3306 1500
3391 Simple/giratoria 1% 45 315/16 100 2.79 79 3/16 5 3/8 10 1653 750 3306 1500
3392 Simple/giratoria/arraigo 1% 45 43/4 120 3.39 96 3/16 5 3/8 10 1653 750 3306 1500
3393 Doble/giratoria 1% 45 4 3/16 106 6.88 195 1/4 6 3/8 10 2425 1100 4850 2200
3394 Doble/giratoria/arraigo 1% 45 37/8 99 7.27 206 1/4 6 3/8 10 2425 1100 4850 2200
3395 Vertical fija* 1% 45 31116 94 3.95 112 3/8 10 1653 750 3306 1500
3396 Simple poleas para burdas 1% 45 213/16 71 2.89 82 5/16 8 3/8 10 1653 750 3306 1500

Roldanas de aluminio disponibles para diametros de cabo pequefios, alta carga, o aplicaciones estéticas. Se pueden comprar
por separado o como parte de un blogue. Contacte con Harken para roldanas de AL aluminio de alta carga o blogues.
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Poleas 57 mm

Sobre Poleas Black Magic Air: ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién.

Ne 3419

Usar una de nuestras B
opciones de fijacion flexible

es ideal para la polea Black

Magic de 57 mm. Elige el

grillete flexible de 80 mm

con cierre en T y funda de

Dyneema para proteccion

contra rayos UV y abrasion.

<

Las Poleas para cargas
moderadas levan aisladores
de color rojo. Las poleas para
cargas moderadas utilizan
rodillos de Torlon® y grilletes
de acero inoxidable tipo 316.
Las Poleas tienen Cabezales
inoxidables 17-4 PH.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers, LL.C. *Incluye el cdncamo. 6 mm (1/4") Didmetro de la Fijacione: 37 mm (1 15/32").  **Loops (estrobos) no incluidos, ver pégina 83.

Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima  Carga de
Ref. 4] Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No. _ Descripcion pul__mm__pul mm__ oz ] pul__mm__ pul mm Ib kg Ib kg
3214 Gazas fijan/simple*™* 21/4 57 3 76 3.23 92 7/16 12 2500 1134 5000 2268
3215 Simple/giratoria 21/4 57 411716 119  5.36 152 1/4 6 7116 12 2500 1134 5000 2268
3216  Simple/giratoria/arraigo 21/4 57 512 140 5.86 166 1/4 6 7/16 12 2500 1134 5000 2268
3217 Doble/giratoria 21/4 57 53/16 132 11.86 336 5/16 8 7116 12 3600 1633 7200 3267
3218 Doble/giratoria/arraigo 21/4 57 6 152 1243 352  5/16 8 7/16 12 3600 1633 7200 3267
3219 Triple/giratoria 21/4 57 53/16 132 13.34 378  5/16 8 7/16 12 4850 2200 9700 4400
3226 Simple/giratoria/cargas moderadas 21/4 57 411/16 119 5.44 154 1/4 6 7/16 12 1655 750 3300 1500
3227 Vertical fija* 21/4 57 412 114 7.04 200 1/4 6 7/16 12 2500 1134 5000 2268
3228 Doble/giratoria/cargas moderadas 21/4 57 53/16 132 12.05 342 5/16 8 7/16 12 2755 1250 5510 2500
3229 Simple/giratoria/cargas moderadas/arraigo 21/4 57 51/2 140 595 169 1/4 6 7/16 12 1655 750 3300 1500
3386 Gazas fijan/doble** 21/4 57 3 76 593 168 716 12 2500 1134 5000 2268
3387 Gaza simple/ ancha™ 21/4 63 31/2 88 6.4 181.3 7/16 12 2500 1134 5000 2268

Roldanas de aluminio disponibles para diametros de cabo pequefios, alta carga, o aplicaciones estéticas. Se pueden comprar por
separado 0 como parte de un bloque. Contacte con Harken para roldanas de AL aluminio de alta carga o bloques.
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Poleas 75 mm

Sobre Poleas Black Magic Air: ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién.

N 3202

Las fijaciones flexibles
ahorran peso y causan
menos desgaste en la
cubierta. Para aparejar una
polea Black Magic de 75 mm,
usar un loop de 203 mm y
cabo de 5 mm de didmetro.

Wave Catamaran © Robert Hajduk

3244

72 mm
(213/16")

I 75mm —|
(2 15/16")

<

La Polea para cargas
moderadas, tiene un aislador
rojo. Utiliza Rodamientos

a bolas de Delrin®, con

un cabezal de polea de
inoxidable 17-4 PH y grilletes
de acero inoxidable 316.

3233 3244

3241 3242

Delrin es una marca registrada de E. |. du Pont de Nemours and Company o sus afiliados.

Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima  Cargade
Ref. [} Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm oz g pul mm pul mm Ib kg Ib kg
3230 Gazas fijan/simple* 215/16 75 31516 100 7.36 209 9/16 14 5000 2268 10000 4536
3231 Simple/giratoria 215/16 75 51/8 129 11.68 331 5/16 8 9/16 14 5000 2268 10000 4536
3232 Simple/giratoria/arraigo 21516 75 63/16 157 12.8 363 5/16 8 9/16 14 5000 2268 10000 4536
3233 Doble/giratoria 21516 75 51/4 134 2544 721 3/8 10 9/16 14 7500 3402 15000 6804
3241 Doble vertical/giratoria 21516 75 713/16 199 17.76 503 5/16 8 9/16 14 5000 2268 10000 4536
3242 Doble vertical/giratoria/arraigo 215/16 75 87/8 225 18.96 538 5/16 8 9/16 14 5000 2268 10000 4536
3243 Simple/giratoria/cargas moderadas 215/16 75 51/8 129 11.82 335 5/16 8 9/16 14 3000 1361 6000 2722
3244 \Vertical/fija*™ 21516 75 515/16 151 15.6 442 9/16 14 5000 2268 10000 4536
3388 Gaza simple/ ancha* 31/4 82 417/32 116 12.2 346 9/16  2x14 5000 2268 10000 4536

54 *Loops (estrobos) no incluidos. Ver pagina 83. **Incluye el cdncamo. Utilizar la distancia entre agujeros y las dimensiones de la base del Cancamo 627. Al aumentar el dngulo
la carga méxima de trabajo disminuye. Ver pagina 87.



Poleas 100 mm

Sobre Poleas Black Magic Air: ver paginas de Caracteristicas
al principio de esta seccion.

Ne 3144

La polea Black Magic de 100 5
mm se monta fdcilmente con

nuestro loop de 380 mm y

cabo de 10 mm de didmetro.

Consulta la pagina (86) para

obtener mds informacion

sobre nuestras opciones de

fijacion flexible.

Anka4, Solaris 64 RS, 19.5 m (64'), naval architect: Javier Soto Acebal
© Solaris Yachts

T 3211

97 mm
(327/32")

i

\7 93 mm ]
3954 (321/32")
3211

L&

Terminal ciego para su
fijlacion a una asa cerrada.
Loops (estrobos) no inclui-
dos, ver pdgina 85.

Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima  Carga de
Ref. (7} Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm oz [¢} pul mm pul mm Ib kg Ib kg
3211 Vertical fija/arraigo*™* 315/16 100 91/4 235 3249 921 5/8 16 7500 3402 15000 6804
3245 Gazas fijan/simple* 315/16 100 51/16 128 13.09 371 5/8 16 7500 3402 15000 6804
3246 Simple/giratoria 315/16 100 8 203 21.98 623 3/8 10 5/8 16 7500 3402 15000 6804
3247 Simple/giratoria/arraigo 315/16 100 91/2 241 2382 675 3/8 10 5/8 16 7500 3402 15000 6804
3248 Doble/giratoria 315/16 100 815/16 227 4528 1284 1/2 12 5/8 16 11000 4990 22000 9979
3254 Vertical fija** 315/16 100 711/16 195 31.18 884 5/8 16 7500 3402 15000 6804

*Loops (estrobos) no incluidos. Ver pagina 83.  **Incluye el cdncamo. Utilizar la distancia entre agujeros y las dimensiones de la base del Cancamo 648. Dirigirse a la pagina 87.
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Poleas 125 mmy 150 mm

Sobre Poleas Black Magic Air: ver paginas de
Caracteristicas al principio de esta seccion. Ne 3147

Utiliza el loop de fijacion

flexible de 400 mm con cabo
de 11 mm de didmetro para
montar la polea Black Magic
de 125 mm. Los loops

T 45° soportan las exigencias de

— carga ofreciendo una opcion
B \ de bajo peso.
J C
[E——

Poleas verticales
A B C
Ref. pul mm pul mm pul mm
3261 321732 93 43/16 106 2174 57
3266 33/4 95 53/16 132 35/8 92

El arraigo central proporciona
a la polea una dureza adiciona,
adecuada para los terminales
de aparejos.

3266 3267

3255 3256 3262

Roldana Pasador @ Maximo Cargamaxima  Carga de
Ref. 9 Longitud Peso grillete @ linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z s} pul mm pul mm Ib kg Ib kg
125 mm
3255 Gazas fijan/simple* 415/16 125 6 163 23.78 674 3/4 19 11000 4990 22000 9979
3256 Simple/giratoria 415/16 125 10 254  37.31 1058 12 12 3/4 19 11000 4990 22000 9979
3261 Vertical fija** 415/16 125 91/16 230 44.72 1268 3/4 19 11000 4990 22000 9979
3267 Arraugi central 23/8 60 4.8 136 3667 1663
150 mm
3262 Simple/giratoria 515/16 150 12 305 649 1840 58 16 1 25 15000 6804 30000 13608
3266 Vertical fija 515/16 150 111/8 283 8534 2419 1 25 15000 6804 30000 13608

*Loops (estrobos) no incluidos. Ver pagina 83. **Incluye el cancamo. Utilizar la distancia entre agujeros y las dimensiones de la base del Cancamo 648. Al aumentar el dngulo la carga
maxima de trabajo disminuye. Ver pagina 87. tUtilizar la distancia entre agujeros y las dimensiones de la base del Cancamo 629. | aumentar el &ngulo la carga méxima de trabajo
56 disminuye. Ver pagina 87.



Poleas para burdas Air Runner

Las Poleas para Burdas se utilizan en Backstays de embarcaciones offshore,
para ajustar la curvatura del mastil segun las diferentes condiciones del viento.

De las aberturas laterales integradas y el encastado de la grupilla del pasador,
resulta un disefio liso y plano que no se engancha con los guardamancebos.

Fundas de espuma que son faciles de instalar encima de las Air Runners
protegen a las poleas, la cubierta, y a la tripulacién.

Sobre Poleas Black Magic Air: ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién.

3224
3238
3251
3259
3264
3396

Las bandas laterales de rodamiento amor-
tiguan las vibraciones del aparejo.

Funda Poleas
Funda Polea Adecuado
No. No.
3035 3224/3238/3239
3036 3251/3252
3037 3259/3260
Poleas para burdas 3038 3264/3265
Roldana Pasador 0 Maximo Carga maxima Carga
Ref. 0 Longitud Peso 0 linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm oz 9 pul mm pul mm b kg b kg
45 mm
3396  Simple 134 45 21316 71 2.89 82 5/16 8 3/8 10 1653 750 3306 1500
57 mm
3224 Simple 21/4 57 338 86 442 125 3/8 10 1/2 12 2500 1134 5000 2268
75mm
3238 Simple 21516 75 458 118  10.16 288 12 127 9/16 14 5000 2268 10000 4536
3239  Simple/con arraigo 21516 75  53/4 146 112 318 12 127  9/16 14 5000 2268 10000 4536
100 mm
3251 Simple 315/16 100 63/16 157 17 481 58 159 58 16 7500 3402 15000 6804
3252  Simple/con arraigo 31516 100 79/16 193  19.12 542 58 159 58 16 7500 3402 15000 6804
125 mm
3259  Simple 415/16 125 711/16 195 2976 844 3/4 19 3/4 19 11000 4990 22000 9979
3260 Simple/con arraigo 415/16 125 912 240 3352 950 3/4 19 3/4 19 11000 4990 22000 9979
150 mm
3264 Simple 51516 150  83/4 221  50.64 1436  3/4 19 1 25 15000 6804 30000 13608
3265 Simple/con arraigo 51516 150 1013/16 275 56.72 1608  3/4 19 1 25 15000 6804 30000 13608
Desviadores de Winche
Los Desviadores de winche proporcionan una cubierta despejada
mas eficaz. Estas poleas faciles de instalar, se montan detras
del banco de la base de mastil a cada lado de la cabina y puede con-
ducir cualquier linea al Winche en oposicion. Las Poleas
ofrecen suplementos verticales incorporados y placas de apoyo 1984
mecanizadas. Las resistentes bases grandes, protegen las 1981
cubiertas en sandwich. Utilizar el 1984 para embarcaciones
hasta 11.5 m (38') y el 1981 para embarcaciones de
hasta 15 m (48").
Roldana Base @ Maximo  Carga maxima Carga de
Ref. 4] Q Altura Peso Linea de trabajo rotura
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z (] mm b kg b kg
1981 Polea desviadora 23/16 56 258 66 17/16 36 8 227 7116 12 3000 1361 6000 2722
1984 Polea desviadora 13/4 44 2116 52 11/4 32 42 119 10 2000 907 4000 1814

Incluidas fijaciones.
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Poleas lagrima

Las Poleas de lagrima ideales para su utilizacién como guias de drizas en la base de méstil, asi
como para otras aplicaciones en donde se desea una articulacion limitada o fija. Cuando estén
acopladas a un cdncamo apropiado, las Poleas de lagrima no golpean la cubierta, cuando las
lineas se aflojan, con todo y ello permiten el suficiente movimiento, para asegurar el guiado de
los cabos, al soltar las drizas. Las Poleas de lagrima se utilizan a menudo en los backstays fijos
0 en barcos con aparejo fraccionado donde ésta polea puede utilizarse para montar una “pata

de gallo”.
Sobre Poleas Black Magic Air: ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién.
Roldana Pasador @ Maximo Carga maxima Carga de

Ref. a Longitud Peso Q linea de trabajo rotura Utilizar
No.  Descripcion pul mm pul mm oz g pul mm pul mm Ib kg Ib kg cancamo
57 mm
3223 Cancamo/carga elevada 21/4 57 33/8 86 3.92 111 5/16 8 3/8 10 2500 1134 5000 2268 627
75 mm
3240 Céncamo 215/16 75 4716 113 8.72 247 3/8 10 9/16 14 5000 2268 10000 4536  648/689
100 mm
3253 Céncamo 315/16 100 513/16 148 16 454 12 12.7 5/8 16 7500 3402 15000 6804

3220
3234
3249
3257

Poleas Planas
de Reenvio

Utilizar las poleas de reenvio, para redireccionar
lineas en cubierta. Las Poleas de reenvio con
cierre, retienen escotas de forma temporal.

Las fijaciones de cabeza plana tanto métricas o
de medidas inglesas, se utilizan para el
montaje y estan expuestas al exterior.

Sobre Poleas Black Magic Air: ver paginas de
Caracteristicas al principio de esta seccién.

3222
3235
3250
3258

Dimensiones
A B Cc D E F G
Ref. pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm
3220/3221/3222 3/8 9.5 718 22.5 21/32 51.5 5/8 16 25/16 59 35/16 84 12 13
3234/3235/3236/3237 15/32 11.5 11/8 28.5 23/4 70.5 13/16 21 3 77 45/16 110 21/32 17
3249/3250 9/16 14.5 115/32 37.5 321/32 92.5 13/32 28 315/16 100 55/8 143 29/32 23
3257/3258 21/32 17 125/32 45 47116 113 111/32 34.5 51/32 1275  629/32 176 13/32 28
3263 13/16 20.5 23/32 53.5 5 3/32 129 15/8 41 61/16 154 81/32 204 15/16 33
Roldana @ Maximo  Cargamaxima  Cargade Fijaciones
Ref. Longitud Altura Peso linea de trabajo rotura (FH)
No. Descripcién pul mm pul mm pul mm 0z g pul mm Ib kg Ib kg pul mm
57 mm
3220 Simple/alta resistencia 21/4 57 35/16 84 1 25 4.29 122 7116 12 2500 1134 5000 2268 4x1/4 4x6
3222 Doble/alta resistencia 21/4 57 3516 84 113/16 46 7.6 215 7116 12 1655 750 3310 1500 4x1/4 4x6
75 mm
3234 Simple 215/16 75 438 111 11/4 32 9.76 277 9/16 14 5250 2380 10500 4762 4x5/16 4x8
3235 Doble 215/16 75 438 111 21/4 57 17.28 490 9/16 14 3465 1572 6930 3143 4x5/16 4x8
3236 Simple/cierre* 215/16 75 438 111 11/4 32 11.28 320 9/16 14 5250 2380 10500 4762 4x5/16 4x8
3237 Doble/cierre* 21516 75 43/8 111 21/4 57 2024 574  9/16 14 3465 1572 6930 3143 4x5/16 4x8
100 mm
3249 Simple 315/16 100 558 143 15/16 33 19.57 555 5/8 16 7500 3402 15000 6804 4x3/8 4x10
3250 Doble 315/16 100 558 143 27/16 62 34.1 967 5/8 16 4950 2250 9900 4500 4x3/8 4x10
125 mm
3257 Simple 415/16 125 615/16 176 111/16 43 3429 972 3/4 19 11000 4990 22000 9979 4x1/2 4x12
3258 Doble 415/16 125 615/16 176 213/16 715 60.35 1711 3/4 19 7260 3292 14520 6585 4x1/2 4x12
150 mm
3263 Simple 515/16 150 81/16 205 17/8 48 58.58 1661 1 25 15000 6804 30000 13608 4x5/8 4x16

*El cierre de leva debe entenderse para una retencién temporal de las lineas y no debe ser utilizado como sustitucién de unas mordazas o stoppers.



Electrico
——B

Polea motorizada FlatWinder

La Polea motorizada FlatWinder de Harken es un sistema auténomo, motorizado y de perfil bajo ajustar

el Escotero de la mayor. Esta potente polea facil de utilizar, ofrece a los navegantes enormes ventajas en

el control de la mayor, facilitando de forma rapida los medios para destensar el aparejo, y retrasar el rizado cuando
el viento sube. Semejante a un compacto winche cautivo para el escotero, la polea motorizada FlatWinder es
totalmente autdnomo. Trabaja en ambas direcciones permitiendo que el carro se desplace en cualquier direccién
sobre el rail, guardando también la linea del escotero del suelo de la bafiera La polea FlatWinder también puede
tener otras aplicaciones, como elevar la Plataforma de popa, ajustar los Foils en embarcaciones foiling, etc.
Contacte con el servicio técnico de Harken para mas detalles.

Altura entrada
linea (AEL)

E—

La FlatWinder esté disponible con motor eléctrico o hidraulico. El motor, compacto y horizontal, estd cuidadosamente
ubicado bajo cubierta y tiene una potencia maxima de trabajo de 250/500 kg (550/1100 libras). Cuando se usa con
una linea de 10 mm y una relacién de 4:1, esto se traduce en una fuerza de traccion de alrededor de 1000 kg (2205 L
libras) para el FlatWinder 250, 2000 kg (4410 libras) para el FlatWinder 500. EI FlatWinder 250 esta pensado para Hidraulico
embarcaciones monocasco de 15 - 18 m (50 - 60') y catamarans de 14 - 15 m (45 - 50'); el FlatWinder 500 para
embarcaciones monocasco de 18 —24 m (60 — 80') y catamarans de 15 - 20 m (50 - 70").

El FlatWinder esta disponible en 12, 24, o 48 voltios y con motor eléctrico o hidraulico dependiendo de las
caracteristicas del barco. Los interruptores y los disyuntores magnetotérmicos no estan incluidos. Una Caja de
control de funcién doble de Harken estd incluida para la version eléctrica. Al integrar el regulador de carga vy la caja
de control, ahorra espacio, y con la mitad de cableado que otros sistemas, es mas facil de instalar. Los interruptores
y los disyuntores magnetotérmicos no estan incluidos. D

Altura entrada
linea (AEL)

Grand Soleil 58, 17.68 m (58'), Cantiere del Pardo © Fabio Taccola / Grand Soleil

H
FW1000EA24H FW250EA12H
FW1000EA48H FW250EA24H
FW1000HA FW250EA48H
FW250HA
FW500EA12H
FW500EA24H
FW500EA48H
FW500HA
Altura entrada 7] Circulo de Tornillos  Carga maxima Velocidad de la
Ref. Peso linea (AEL) linea fijacion (SH o HH) de trabajo linea (sin carga)
No. Descripcion Ib kg pul mm pul mm pul mm mm Ib kg pie/min m/min

FW250EA12H  Polea motorizada FlatWinder/12 Volt 275 125 11/8 29 38 10 415/16 125 6 x M6 550 250 115 35
FW250EA24H  Polea motorizada FlatWinder/24 Volt 275 125 11/8 29 3/8 10 41516 125 6 x M6 550 250 115 35
FW250HA Polea motorizada FlatWinder/hidréulica ~ 24.2 11 11/8 29 3/8 10 415/16 125 6 x M6 550 250 63 19.2
FW500EA12H  Polea motorizada FlatWinder/12 Volt 496 225 11/8 29 3/8 10  65/16 160 6 x M6 1100 500 85 26
FW500EA24H  Polea motorizada FlatWinder/24 Volt 496 225 11/8 29 3/8 10  65/16 160 6 x M6 1100 500 105 32
FW500HA Polea motorizada FlatWinder/hidraulica ~ 38.5 175 11/8 29 3/8 10 65/16 160 6 x M6 1100 500 4 12.5

FW250EA48H FlatWinder/48-volt 282 128 11/8 29 3/8 10 415/16 125 6 x M6 550 250 72 22
FW500EA48H FlatWinder/48-volt 5357 243 11/8 29 3/8 10 65/16 160 6 x M6 1100 500 47 14.3
FW1000EA24H FlatWinder/1000 A EL HO 24V 640 29.0 11/8 29 3/8 10 6.57 167 6 x M6 2208 1000 82 25
FW1000EA48H FlatWinder/1000 A EL HO 48V 640 29.0 11/8 29 3/8 10 6.57 167 6 x M6 2208 1000 82 25
FW1000HA  FlatWinder/1000 A HY HO 640 29.0 11/8 29 3/8 10 6.57 167 6 x M6 2208 1000 82 25
Dimensiones
Ref. A B c D E F G H
No. pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm
FW250EA12H 79/16 192 87/8 226 51/8 130 2 51 13/4 43 61/8 155 815/16 227 1211/16 322
FW250EA24H 79/16 192 87/8 226 51/8 130 2 51 13/4 43 61/8 155 815/16 227 1211/16 322
FW250HA 79/16 192 87/8 226 51/8 130 2 51 113/16 46,5 531/32 1515 823/32 221 1215/32 316.7
FW500EA12H 91/2 242 10 3/4 273 6 152 21/16 53 213/16 71 91/8 231 14516 363 191/16 484
FW500EA24H 91/2 242 10 3/4 273 6 152 21/16 53 213/16 71 91/8 231 145/16 363 191/16 484
FW500HA 91/2 242 10 3/4 273 6 152 21/16 53 213/16 71 91/8 231 113/8 289.3 165/32 410.2
FW250EA48H 79/16 192 87/8 226 51/8 130 2 51 1172 39 61/4 159 91/2 241 13 1/4 337

FW500EA48H 91/2 242 10 3/4 273 6 152 21/16 53 213/16 Al 91/8 231 137/8 351 18 1/2 472

FW1000EA24H 91/2 242 12 1/4 310 7172 189 21/2 62 23/4 71 47/8 125 19 483 =

FW1000EA48H 912 242 12 1/4 310 7172 189 212 62 23/4 7 47/8 125 19 483 - -
FW1000HA 912 242 12 1/4 310 7172 189 212 62 23/4 71 47/8 125 149/16 370
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Roldanas Fijas Estampadas Tulip

Esta nueva linea de roldanas fijas Tulip de Harken estd disefiada para ser una solucién robusta,
econdémica, de alto rendimiento y facil instalacion. Las roldanas Tulip anchas y respetuosas con
el cabo las hacen ideales para aplicaciones donde dngulos de entrada ligeramente desalineados
provocarian una carga descentrada e incremento en la friccion. También son Utiles en sistemas
donde el angulo de carga cambia, como ocurre en algunos sistemas de pajarin al entrar y salir la
botavara. Estén disponibles en cinco configuraciones diferentes con multiples tamafios de poleas.

Poleas para la base del mastil:

En aplicaciones como la base del mastil, una sola polea Tulip fija con su base integrada puede
reemplazar la placa base y un grillete o loop.

Modelos “over-the-top”:

Disefiados para permitir deflexiones completas de 90 grados en el recorrido del cabo, facilitando
transiciones horizontales a verticales sobre techos de cabina hacia la bafiera en catamaranes de
alta mar. Su disefio dividido permite sustituir un cabo por otro sin necesidad de reenhebrar todo
el cabo.

Poleas de pie (footblocks):

Nuestro nuevo disefio de roldana Tulip ayuda a corregir el dngulo de tiro en situaciones donde
no esta perfectamente alineado con la roldana—situaciones en las que una carga excéntrica
generaria friccion adicional con una roldana convencional mas estrecha.

Poleas de crossover:

Son excelentes para que los navegantes ajusten y amarren mdltiples cabos utilizando el menor
numero posible de mordazas, reduciendo asi el peso. Las poleas Tulip son especialmente
eficaces cuando los dngulos de tiro son més agudos.

Organizador de lineas:

Este nuevo organizador estéa disefiado para instalarse entre una fila de mordazas que
terminan drizas y lineas de control, y los winches correspondientes. El organizador permite
que menos winches gestionen zonas de maniobra cada vez mas congestionadas.

9039
9040
9041
9046
Roldana [] @ Maximo Carga maxima Carga de
Ref. Altura Peso base linea de trabajo rotura
No. Descripcién in mm in mm 0z g in mm in mm Ib kg Ib kg
Poleas Crossover
9039 Polea Tulip Crossover 45 mm 13/4 45 17116 37 4.6 131 17/8 48 12 12 2000 907 4000 1814
9040 Polea Tulip Crossover 60 mm 238 60 17/8 48 10.8 305 21/2 63 916 14 3000 1361 6000 2721
9041  Polea Tulip Crossover 75 mm 215/16 75 23/8 60 19 540 31/8 79 916 14 3750 1701 7500 3402
Roldana Cargamédxima  Carga de
Ref. Longitud Altura Peso Fijaciones @ Méximo linea  de trabajo rotura
No.  Descripcion in mm in mm in mm 0z g in mm in mm Ib kg Ib kg
Organizador de lineas
9043 3-Roldanas 113 33 418 105 1172 38 7.8 220  5/16 8 12 12 2250 1020 4500 2041
9044 4-Roldanas 113 33 5916 141 11/2 38 10.2 290  5/16 8 1/2 12 2250 1020 4500 2041
9045 5-Roldanas 11/3 33 7 177 11/2 38 12.7 360 5/16 8 12 12 2250 1020 4500 2041
9046 6-Roldanas 113 33 87/16 213 112 38 152 430 5/16 8 12 12 2250 1020 4500 2041
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9032

9030

9031

9035

9033

9034

9036 9037 9038
Roldana Fijaciones @ Maximo Cargamaxima Carga de

Ref. 1] Anchura  Longitud Altura Peso  Fijaciones Necesario linea de trabajo rotura
No. Descripcion in mm in mm in mm in mm oz g in mm in mm Ib kg Ib kg
Poleas de base del mastil
9030 Polea Tulip Vertical Fija 45 mm 13/4 45 15/8 42 211/16 69 21/4 57 66 187 1/4 6 3 12 12 2750 1247 5500 2495
9031 Polea Tulip Vertical Fija 60 mm 23/8 60 21/8 54 39/16 91 3 76 14 400 5116 8 3 9/16 14 5000 2268 10000 4536
9032 Polea Tulip Vertical Fija 75 mm 215116 75 29/16 66 41/2 114 33/4 95 255 724 3/8 10 3 9/16 14 8000 3629 16000 7257
Over-The-Top
9033 Polea Tulip Guiadrizas 45 mm 13/4 45 158 42 213/16 71 23/8 60 76 215 14 6 3 12 12 2750 1247 5500 2495
9034 Polea Tulip Guiadrizas 60 mm 23/8 60 21/8 54 358 92 31/8 80 16 456 516 8 3 9/16 14 5000 2268 10000 4536
9035 Polea Tulip Guiadrizas 75 mm 215/16 75 29/16 66 49/16 116 37/8 99 29 830 38 10 3 9/16 14 8000 3629 16000 7257

Poleas planas
9036 Polea Tulip Plana 45 mm 134 45 2 50 39116 91 158 41 6 172 516 8 3 12 12 2200 998 4400 1996
9037 Polea Tulip Plana 60 mm 238 60 258 67 4916 116 21/16 53 13 366 3/8 10 3 9/16 14 3600 1633 7200 3266
9038 Polea Tulip Plana 75 mm 21516 75 31/4 83 558 143 29/16 65 23 660 7/16 12 3 9/16 14 5750 2608 11500 5216
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Poleas para Base de Mastil

Guiadrizas Fijo Base de Mastil
Las poleas Guiadrizas para base de mastil, de perfil bajo son ligeras y pueden agruparse J v
€n poco espacio en la base del mastil. Sus cantos redondeados evitan que las drizas rocen. (‘J )

Sistema de rodamientos con rodillos en Composite de PTFE de alta resistencia y de bolas para ‘;N 1986
las cargas laterales. Roldana en aluminio anodizado duro hardcoat, como refuerzo adicional.

Poleas lagrima Base de Mastil
Las poleas lagrima para base de mastil combinan perfectamente con otras poleas harken a la hora

de organizar la cubierta. Las roldanas llevan rodamientos cilindricos para soportar cargas estaticas 1988
elevadas, y son ideales para drizas. Las poleas lagrima pueden acoplarse en cdncamos, postes de 1990
mastil, o en cualquier base de mastil en la que sea necesario redirigir las drizas. 3123

3192

i % e e ™ Pasador
e 3 2T i = S e Ref. o

- s T A = ~
Saga, Saare 38.2, 11.4 m (38'), naval architect: Karl-Johan Strahimann © Saare Yachts OU No. in  mm

Poleas lagrima Base de Mastil

6050 516 8
6056 5116 8
6057 3/8 9
6065 516 8
6096 6095 114 6
6097 6096 1/4 6
6098 6097 5/16 8
6098 9/32 7
6107 1/4 6
Roldana @ Maximo Cargamaxima Carga de
Ref. 7] Anchura Longitud Altura Peso linea de trabajo rotura Fijaciones
No.  Descripcion pulb mm pul mm pul mm pul mm oz g pul mm Ib kg b kg Necesario
Guiadrizas Fijo Base de Mastil
448 Polea Guiadrizas 112 38 7/8 22 2 51 21/8 53 21 60 3/8 10 300 136 600 272 2
1986  Guiadrizas* 13/4 44 7/8 22 27/8 73 21/4 57 336 95 38 10 750 340 1500 680 2
1988  Polea Base de mastil/fija* 21/4 57 138 35 33/16 81 27/8 73 6.2 175 3/8 10 2500 1136 5000 2273 3
1990 Polea Base de mastil/fija*** 3 76 11/4 32 313/16 97 33/4 95 115 326 1/2 12 5000 2273 10000 4545 4
3123  Polea Base de mastil/fijat 4 102 158 41 51/8 130 51/8 130 249 708 11/16 18 11000 4990 22000 9980 2
3192  Polea Base de mastil/fija 4 102 115/16 50 613/16 173 51/8 130 35.25 1000 5/8 16 13227 6000 26455 12000 3
Poleas lagrima Base de Mastil
6050 Polea lagrima fogonadura 21/4 57 311/16 93.5 43 122 5/8 16 2100 850 4190 1900
6056  Polea lagrima fogonadura 215/16 75 45/8 117 78 221 3/4 19 3000 1361 6000 2721
6057  Polea lagrima cancamo 215/16 75 411/16 119 8.4 238 3/4 19 3500 1587 7000 3175
6065  Polea lagrima cancamo 21/4 57 311/16 93.5 45 128 5/8 16 2100 850 4190 1900
6095  Polea lagrima/cargas moderadas 21/4 57 312 89 4 113 58 16 1650 748 3300 1497
6096 Polea lagrima fogonadura estrecha 21/4 57 25/16 59 312 89 33 94 38 10 1650 748 3300 1497
6097  Polea lagrima fogonadura estrecha 21/4 57 25/16 59 312 89 35 99 38 10 1650 748 3300 1497
6098  Polea lagrima fogonadura estrecha 3 75 31/32 77 47/16 113 6.4 181 1/2 12 2500 1134 5000 2268
6107  Polea lagrima fogonadura 19/16 40 219/32 65.5 22 64 12 12 1250 567 2500 1134

62*RH6mm (1/4"). “FH6mm (1/4"). **FH8mm (5/16". $HH 16 mm (5/8").



Guiadrizas

Las poleas guiadrizas, desviadoras verticales son adecuadas
para las lineas de popa, cuando deben salvar alturas en cubi-
erta sobre la cabina o en las brazolas, y capotas

protectoras. Equipadas con roldanas de alta resistencia

se presentan en simple, doble y triple configuracion.

Roldana @ Maximo Cargamaxima Cargade

Ref. Q Anchura Longitud Altura Peso linea de trabajo rotura  Fjaciones

No.  Descripcion pu mm pul mm pul mm pul mm oz 9 pui mm Ib kg Ib kg Necesario

3002 Guiadrizas sencilla vertical* 21/4 57 138 35 314 83 314 83 64 181 38 10 2500 1136 5000 2272 2

3003 Guiadrizas doble vertical* 21/4 57 2716 62 31/4 83 31/4 83 122 346 38 10 2500 1136 5000 2272 4

3004 Guiadrizas triple vertical* 21/4 57 312 89 314 83 314 83 181 513 3/8 10 2500 1136 5000 2272 6

C8322 Guiadrizas sencilla vertical** 13/4 45 17/16 36 31/16 78 37/32 8 56 159 1/2 12 2500 1136 5000 2272 2

C8624 Guiadrizas sencilla vertical** 21516 75 111/16 43 4 101 4 101 185 526 9/16 14 5000 2272 10000 4536 3
*RH 6 mm (1/4").  **Contactar con Harken para solicitar plazo de entrega y cotizacién.

n | 4 -
Poleas de Vaiven Flip-Flop
Las poleas Flip-Flop de perfil bajo son ligeras y pueden ser utilizadas en
diferentes aplicaciones en la embarcacién, incluyendo Drizas, Escotas de
mayor y de Spinaker con carga.
La polea Flip-Flop tiene laterales de aluminio anodinado hardcoat y
roldanas de aluminio anodinado Hard Lube para una mayor resistencia
al esfuerzo y a la corrosion.
La polea Flip-Flop vertical de alta resistencia, retiene la linea alrededor
de su eje y la mantiene baja muy cerca de cubierta. Su construccion con bis-
agra permite variar las lineas cargadas. El botdn de cierre, proporciona una
retencion temporal para liberar los winches.
A
Dimensiones
Fijaciones (SH) A B
Ref. pul mm pul mm pul mm

1987/1989 5/16 8 41516 125 115/16 50
3122/3194 1/4 6 311/16 936 19/16 39.7
Tornillos cabeza Allen SH.

© Skip Matrs

Roldana @ Maximo Cargamaxima Carga de
Ref. 0 Anchura Longitud Altura Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm pul mm oz g pul  mm b kg Ib kg
1987 Polea Flip-Flop 3 76 27/8 T2 6 152 4 100 17.37 493 12 12 5000 2273 10000 4545
1989 Polea Flip-Flop/cierre 3 7% 27/8 72 6 152 4 100 211 598 12 12 5000 2273 10000 4545
3122 Polea Flip-Flop 21/4 57 21/4 57 438 111 27/8 73 9 255  3/8 10 2500 1136 5000 2273
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Acero Inoxidable

ESP para
Cruceros

6076, 6079

6070, 6074

Dimensiones \ 2 ¥ |
A B C | \\\U g /}.-’

Ref. pul mm pul mm pul mm E.‘ ’F' % Ojf

6070 131/32 50 25/32 55 21/4 57 | =

6074 2 51 212 63 229732 74 T N

6076 25752 > 21 > 14 ;‘m Punto de fijacién

6079 2172 63 231/32 75 (6069, 6073) o incluli eon
Roldana Pasador/Grillete @ Maximo Cargamaxima Cargade Cargamaxima Fijaciones

Ref. Longitud Peso 0 linea de trabajo roturat cierre leva (FH)

No. Descripcién pul mm pul mm oz [*} pu mm pul mm b kg Ib kg Ib kg pul mm

57 mm

6068 Simple/giratoria 21/4 57 51/2 140 11 312 5/16 8 5/8 16 2205 1000 4409 2000

6069 Polea fogonadura 21/4 57 311/16 935 7 198  5/16 8 5/8 16 2205 1000 4409 2000

6070 Simple reenvio/cierre*t 21/4 57 334 132 9 255 5/8 16 2205 1000 4409 2000 650 295 3/8 10

6076 Polea reenviot 21/4 57 334 9 7 198 5/8 16 2205 1000 4409 2000 3/8 10

6089 Simple/giratoria/con arraigo 21/4 57 611/16 170 125 354 5/16 8 5/8 16 2205 1000 4409 2000

75 mm

6072 Simple/giratoria 3 75 614 159 19 539 5/16 8 3/4 19 3500 1587 7000 3175

6073 Polea fogonadura 3 75 458 117 16 454 5/16 8 3/4 19 3000 1361 6000 2722

6074 Simple reenvio/cierre*t 3 75 438 111 17 482 3/4 19 3500 1587 7000 3175 750 340 3/8 10

6079 Polea reenviot 3 75 4122 114 16 454 3/4 19 3500 1587 7000 3175 358 10

6080 Polea de violin 3;113/16 7546 83/8 213 24 680 5/16 8 3/4 19 3500 1587 7000 3175

6081 Polea de violin/con arraigo  3;1 13/16 75;46 91/2 241 26.25 744 5/16 8 3/4 19 3500 1587 7000 3175

6087 Simple/giratoria/con arraigo 3 75 714 184 2125 602 5/16 8 3/4 19 3500 1587 7000 3175

Desviadrizas

6075 3-roldanas acero inoxidable 3 19/16 40 71116 179 10 284 12 12 3000 1361 6000 2722 5/16 8

6071 3-roldanas acero inoxidable 2 1/4 57 915/16 252 21 595 5/8 16 6000 2722 12000 5442 3/8 10

“El cierre con mordaza de leva debe entenderse para una retencion temporal de las lineas y no debe ser utilizado como sustitucién de unas mordazas o stoppers.

64 1Si hay apilado doble, la polea superior tendra dos tercios de la Carga méxima de trabajo asi como de la Carga de rotura.



Poleas Megayacht

Las poleas Harken Megayacht tienen un sistema de
rodamientos ultraligeros de Composite (ULC) que se
desplazan sobre una pista interior de acero inoxidable con
tratamiento térmico para soportar cargas extremadamente
altas. Los rodamientos de bolas de Torlon® a presion
soportan cargas laterales. Las placas laterales de las poleas
pueden ser de acero inoxidable pulido a espejo para reflejar
la belleza tradicional de un yate clasico, o aluminio 6061-T6
anodizado con revestimiento duro para mayor dureza y
resistencia a la corrosion, perfecto para yates

de alto rendimiento.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.

HC8670 HC9077  HCB8667
HC8657 . HC9082  HC8640
HC8639 { \ HCo0s7  HC8633

Il HCo092  HC863t

HC8635

C14584
C14696
C13911
14207
HC8673
vcoors HCB674
HC8675
HC9083 HC8932
HC9088

HC9093

C14457
C14040
C14196
C13771

HC9076
HC9081
HC9086
HC9091

Ref. No. Ref. No.
Acero inoxidable Aluminio Descripcién Specificaciones Imperial  Métrico
75 mm
HC9985 Polea con grillete giratorio \
HC9986 Polea vertical Holdfir]a ﬂ:_ 5/1316 :i mm
HC9987 Polea con grillete giratorio/arraigo @ Maximo linea: . mm
Folea de Taar Carga maxima de trabajo: 50001b 2268 kg
HC99%0 SRS Carga de rotura: 10000 1b 4536 kg
HC10041 Polea plana de reenvio simple
100 mm
HC9076 HC8673 Polea vertical \
HC9077 HC8670 Polea con grillete giratorio Roldana @: 8 1?/16 100 mm
HC9078 HC8667 Polea de lagrima @ Maximo linea: 5/8 16 mm
— Carga maxima de trabajo: 110251b 5000 kg
C14584 C14457 Polea plana de reenvio simple/compacto Carga de rotura: 220501 10000 k
C12242 C12236 Polea Esparrago roscado para base del mastil g
125 mm
HC9081 HC8674 Polea vertical .
HC9082 HC8657 Polea con grillete giratorio Roldana @: 4 1?/16 125 mm
HC9083  HCB8640 Polea de lagrima @ Maximo linea: 34 19 mm
—— Carga méaxima de trabajo: 154351 7000 kg
C14696 C14040 Polea plana de reenvio simple/compacto Carga de rotura: 308701 14000 k
C12243 C12237 Polea Esparrago roscado para base del mastil 9
150 mm
HC9086 HC8675 Polea vertical .
HC9087 HC8639 Polea con grillete giratorio* Roldana @: ?“15/16 ;gomr:qm
Polea de 1agri @ Maximo linea:
HCo088 HCB633 Polea de lagrima —— Carga méaxima de trabajo: 22050 Ib 10000 kg
C13911 C14196 Polea plana de reenvio simple/compacto Carga de rotura: M1000b 20000 k
C12244 C12238 Polea Esparrago roscado para base del mastil 9
175 mm
HC9091 HC8932 Polea vertical \
HC9092 HC8635 Polea con grillete giratorio** Rold'ar]a ﬂ:. ?“7/ 8 ;ésanm
Polea de 1aqri @ Maximo linea:
HC9093 HCBE31 FPolea de lagrima —— Carga maxima de trabajo: 330751b 15000 kg
C14207 C13771 Polea plana de reenvio simple/compacto Carga de rotura: 661501 30000 k
C12245 C12239 Polea Esparrago roscado para base del mastil 9

*Carga méxima de trabajo, limitada por el grillete: 8800 kg; 19405 Ib.
**Carga maxima de trabajo, limitada por el grillete: 12800 kg; 28225 Ib.

Utilizar el hueco de la ranura interna,
como arraigo de fijacion, para una
reduccion de peso.

C12236 C12242
G12237 C12243
C12238 C12244

C12239 C12245

\C

HC9987

HC10041

Contactar con Harken East para tamafios personalizados.



Poleas V

La Polea V abre otra brecha en las series de poleas con estrobo

de Harken, para los regatistas de Grand-Prix. Los ingenieros de
Harken han simplificado la mecanica, combinando los cojinetes axia-
les y de empuje en un solo sistema de Rodamientos a rodillos de
Titanio conificados en forma de V. El resultado es una polea

ligera, resistente, que ofrece una eficacia incomparable con cargas
elevadas, mientras que gira con toda libertad con cargas pequefas
facilitando su utilizacion con ventolinas.

Las Poleas V de Harken ofrecen Roldanas de Titanio y Rodamientos
de rodillos cautivos de Titanio, y estan disponible con laterales mold-
eados de Carbono 3D 6 laterales de aluminio anodizado. Las
PoleasV son féciles de desmontar para su

inspeccion y mantenimiento.

Estrobo o ligadura a través del

centro de la roldana en lugar de por el

cabezal de la polea. La roldana soporta

la carga primaria, permitiendo una mds -
pequena y mds ligera polea. ™

Quantum Racing, TP52 © Max Ranchi
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p LapoleaV:

¢Gomo funciona?

Las Poleas V se identifican por ser las
unicas que tienen rodillos en forma de
dngulo en V que retienen cargas axiales
y de empuje.

Disefiadas para un mantenimiento
fécil, las poleas tienen rodillos
cautivos y componentes minimos;
desmontaje rdpido con una sola
llave para tuerca hexagonal.




Poleas V

La roldana ancha acepta multiples
lineas para los cambiosde vela o
una sola, la linea larga de alta
resistencia, requiere una pequefia
desviacion.

3204AL  3297AL 3370XL C14730 3362AL  3368AL

b ! 3295AL  3363AL 3371AL C14951 3366AL  3369AL
© Bill Faude ' 3296AL 3372AL C15203 3367AL
Roldana @ Maximo Carga maxima Carga de
Ref. 0 Longitud Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z ] pul mm Ib kg Ib kg
1.5T
3294 Gazasimple 1.5T* 17/8 47 219/32 66 2.86 81 11/32 9 3300 1500 6600 3000
3294AL Gaza simple 1.5T** 17/8 47 29/16 65 3.35 95 11/32 9 3300 1500 6600 3000
3366AL Gaza simple 1.5T/Roldana ancha** 17/8 47 211/16 68 4.27 121 2x5/16 2x8 3300 1500 6600 3000
3T
3295 Gaza simple 3.0T* 23/16 56 3 7 3.99 113 7116 1 6600 3000 13200 6000
3295AL Gaza simple 3.0T** 23/16 56 3 77 4.37 124 7/16 1 6600 3000 13200 6000
3367AL Gaza simple 3.0T/Roldana ancha** 23/16 56 3 77 6.24 177 2x3/8 2x10 6600 3000 13200 6000
5T
3296 Gaza simple 5.0T* 27116 62 35/16 84 6.31 179 1/2 13 11000 5000 22000 10000
3296AL Gaza simple 5.0T** 27/16 62 35/16 84 6.74 191 1/2 13 11000 5000 22000 10000
3362AL Gaza simple 5.0T/Roldana ancha** 27116 62 33/4 94 9.17 260 2x1/2 2x13 11000 5000 22000 10000
6.5T
3297 Gazasimple 6.5T* 31/4 82 43/16 107 12.84 364 5/8 16 14300 6500 28600 13000
3297AL Gaza simple 6.5T** 31/4 82 43/16 107 14.11 400 5/8 16 14300 6500 28600 13000
3368AL Gaza simple 6.5T/Roldana ancha** 31/4 82 45/8 118 18.13 514 2x5/8 2x16 14300 6500 28600 13000
8T
3363AL Gaza simple 8.0T** 43/32 104 53/8 136 25.12 712 11/16 18 17600 8000 35200 16000
3369AL Gaza simple 8.0T/Roldana ancha** 43/32 104 59116 141 3157 895 2x11/16 2x18 17600 8000 35200 16000
121
3370AL Gaza simple 127** 43/4 120 63/16 157 33.23 942 7/8 22 26400 12000 52800 24000
14730 Gaza simple 12T/Roldana ancha** 4 3/4 120 619/32 168 47.61 1350 7/8 22 26400 12000 52800 24000
16T
3371AL Gaza simple 16T** 55/16 135  615/16 175 42.54 1206 11/32 26 35200 16000 70400 32000
14951 Gaza simple 16T/Roldana ancha** 55/16 135 75/16 188 60 1700 11/32 26 35200 16000 70400 32000
20T
3372AL Gaza simple 20T** 61/8 165  727/32 199 62.72 1778 13/16 30 44000 20000 88000 40000
15203 Gaza simple 20T/Roldana ancha** 61/8 155 87/8 225 88.9 2520 11/3 34 44000 20000 88000 40000

Loops (estrobos) no incluidos.  *Carbono  **Aluminio 67



Pastecas para cargas elevadas

Estas poleas multipropésito son imprescindibles en veleros de regata de todos los
tamafos. Sus placas laterales abatibles permiten una colocacidn rapida, lo que facilita
a la tripulacion fijarlas alli donde se necesiten—ideales para desvios temporales,
redireccionamiento de cabos y funciones estaticas que requieren ajustes minimos. Una
gaza de fijacion textil estd fija en un lado, pero se retira facilmente en el otro. La gaza
de fijacién flexible soporta la carga principal de la polea y se articula para garantizar
una orientacion adecuada del cabo. La correa de cierre con velcro esta
permanentemente unida a una de las placas laterales y mantiene la polea cerrada de
forma segura cuando las placas estan alineadas—incluso bajo cargas extremas. La
correa incorpora una lengiieta reflectante ancha para facilitar su manejo con guantes.

La tecnologia de rodamientos de composite de Harken (ULC) garantiza que las poleas
giren con suavidad y mantengan su eficiencia incluso bajo cargas extremas. Los
rodamientos Torlon® de encaje a presién soportan las cargas laterales. Un espaciador
integrado en la cabeza evita que las placas laterales de aluminio anodizado Hard Lube
se deformen y se traben. La polea ancha permite el uso de una amplia gama de
didmetros de cabo.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.

La apertura lateral giratoria, permite que
la linea tensada, pueda cargarse sobre
la polea.

Una cincha fija, mantiene los laterales
alineados y cerrados con seguridad
bajo cargas elevadas.

3299 3300 3301 3302 3303
Roldana @ Maximo Carga maxima Carga de
Ref. Longitud Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm oz g pul mm b kg Ib kg
3299 Pasteca 2.31 T2 385 2112 63 2.9 84 7716 i 5069 2300 10138 4600
3300 Pasteca5T 2175 56 32/5 86 8.9 252 5/8 16 11020 5000 22040 10000
3301 Pasteca 8T 3 75 42 114 176 498 34 18 17632 8000 35264 16000
3302 Pasteca 12T 4 107 545 148 367 1041 13/16 30 26448 12000 52896 24000
3303 Pasteca 15T 490 125 69/10 175 58.3 1654 13/16 30 33060 15000 66120 30000
Polea Twing One Ton
La nueva polea Twing presenta un mecanismo de apertura lateral con resorte para poder
usarla con una sola mano, incluso con guantes de navegacion. Las placas laterales de
aluminio anodizado negro estan bordeadas de parachoques robustos para proteger la
polea, el casco y la cubierta. La roldana es de aluminio sobre un sistema de cojinetes,
compartido con la pasteca para cargas elevadas de 2,3T ya existente de Harken.
3405
Roldana @ Maximo Carga maxima Carga de
Ref. 0 Longitud Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z [*] pul mm b kg Ib kg
3405 Polea Twing One Ton 11/2 385 3.0 78 1.4 143 43 11 2205 1000 4409 2000
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Nodus loops
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Explora nuestra gama ampliada de poleas de fijacion flexible y nuevas opciones de sujecion textil.

Las fijaciones textiles siguen reemplazando a los grilletes y cdncamos de acero inoxidable cuando

la prioridad es reducir peso. Estamos ampliando las opciones para que se ajusten mejor a los
objetivos del aparejo y a las exigencias de carga. Actualmente hay mucho mas disponible que los

ya tradicionales grilletes flexibles o loops simples. Consulta todas nuestras opciones de fijacion flexible
para el aparejo en la pagina 86. En cada pagina de poleas con cabezales de fijacidn flexible, también

encontrards una pequefa sugerencia de una alternativa textil para instalarlas.

7



ClubSwan 36, 11 m (36'); naval architect: Juan Kouyoumidjian © S
Nautor's Swan/Studio Borlenghi/Stefano Gattini =

mm MORDAZAS PARA VELA LIGERA CON RODAMIENTOS A BOLAS

Las multiples hileras de Rodamientos a bolas para
cargas elevadas y la forma en V precisa, reducen
la friccidn, permitiendo realizar con las Mordazas
para vela ligera de Harken, una fijacion rapida con
solo la muieca. Ninguna necesidad de tirar fuerte
para enganchar: Un ligero movimiento hacia abajo
fila la escota a presién dentro de la mordaza

y permanece exactamente donde se ha puesto.
Tirar ligeramente hacia arriba y la mordaza amolla
inmediatamente, incluso bajo cargas elevadas. Las
Mordazas Harken son las Unicas mordazas que
enganchan bajo una tensién maxima en la linea.

Las Mordazas enganchan/amollan instantan-
eamente para un control
preciso de la vela

* Multiples hileras de Rodamientos a bolas estabilizadas
contra los rayos UV, reducen
la friccion.

* Cufas de entrada puntiagudas y en forma de V, para
una facil entrada de la linea.

Offshore

Estandar resistentes al desgaste
¢ Micro, estandar, medidas Offshore.

Tres tamaiios ligeros de peso, materiales

Micro
* Cam-Matic: Aluminio anodizado duro Lube,
0 acero inoxidable pulido a espejo.

o Carbo-Cam: Composite de Carbono reforzado
con fibra estabilizado contra los rayos UV.

72 NO UTILICE el equipo Harken para la suspensién humana de personas a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.



Reconstruya su
mordaza Harken
150 Cam-Matic

S

Diseiio de diente protegido fija Gama completa de accesorios

lalinea con segu"dad * Guiacabos, Placa adaptadora, kits de cufias, Suplementos, y Bases.
¢ Dientes redondeados reducen el des-
gaste de la linea, comprimiendo mas
bien, que cortando la linea.

* Cualquier tamafio de linea es fijado por
el mayor nimero de dientes.

Materiales

Para

Caracteristicas

ver paginas

253-254.

@i,

Acero Aluminio Composite Delrinestabilizado
inoxidable 316: 6061-T6: de Carbono: contra los rayos UV:
Pulido a espejo Anodizado estabilizado contra los Rodamientos a bolas

Hard-Lube rayos UV
73

Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company o sus afiliados.
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Mordaza con Rodamientos a Bolas

Estandar

Offshore
y-
p =
ClE==lS
280
Offshore
Estandar
Micro

@ Linea Fijaciones Cargamaxima Carga de
Ref. Altura Longitud  Anchura  Peso Min Max distancia  detrabajo  rotura
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm oz g pul mmpulmm pul mm Ib kg Ib kg Prensas
150 Cam-Matic* 1316 30 2916 65 11/4 32 25 71 1/8 3 1/2 12 11/2 38 300 136 750 340 Aluminio
280 Offshore Cam-Matict 17116 37 33/8 85 11/2 38 525148 1/4 6 58 16 21/16 52 500 227 1000 454 Aluminio
468 Micro Cam-Matic** 7/8 22 17/8 48 15/16 24 093 26 3/32 2 1/4 6 11/16 27 200 91 400 181 Aluminio
491 Offshore Cam-Matic Acero inoxidablet 17/16 37 33/8 85 11/2 38 134 380 1/4 6 5/8 16 21/16 52 500 227 1000 454 Acero inoxidable
365 Carbo-Cam* 1316 30 29/16 65 114 32 144 42 1/8 3 3/8 10 11/2 38 200 91 500 227 Plastico matrizde Carbono
412 Doble Cam-Matic* 21/16 53 317/32 81 11/4 32 45 126 516 8 3/8 10 27/16 62 500 227 750 340 Aluminio
471 Micro Carbo-Cam** 7/8 22 17/8 48 1516 24 067 19 1/8 3 1/4 6 11/16 27 150 68 300 136 Plésticomatrizde Carbono
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*# 10 tornillos FH de 5 mm.

Kit Mordaza

a472 ¢473

&

**# 8 Tornillos RH de 4 mm.

FTornillos FH de 6 mm (1/4").

&.

n 470

469

327 498 474
C 326 496 458 459
- NN AL |
Ref. Peso | Ref, Peso
No. Descripcion Mordaza Cuna Guiacabos oz g | No. Descripcion Mordaza Cufa Guiacabos oz g
Micro Kits Standard Kits
472 Carbo-Cam/Cufia/Guiacabos inoxidable 471 297 475 12 33 | 326 Carbo-Cam/Guiacabos inoxidable 365 298 2 54
469 Cam-Matic/Guiacabos inoxidable 468 475 1.2 33 | 327 Cam-Matic/Guiacabos inoxidable 150 298 3 85
473 Carbo-Cam/Guiacabos inoxidable 471 475 0.9 26 | 458 Carbo-Cam/Guiacabos dngulo Extremo 365 375 3.36 98
474 Carbo-Cam/Guiacabos éngulo Extremo 471 476 1.7 47 | 459 Cam-Matic/Guiacabos dngulo Extremo 150 375 442 127
470 Cam-Matic/Guiacabos dngulo Extremo 468 476 19 55 | 496 Cam-Matic/Guiacabos 150 494 485 137
498 Cam-Matic/Guiacabos 468 495 1.8 52 | 497 Carbo-Cam/Guiacabos 365 494 3.53 100
499 Carbo-Cam/Guiacabos 471 495 15 43




Accesorios para Mordazas

Utilice estos accesorios para adaptar nuestras mordazas a diversos usos,
tales como simplificar sus controles en la bafiera, con una codificacion en
color o para conducir una linea de forma libre y “limpia” a una mordaza.

Las 475 Micro y los 298 Guiacabos de inoxidable, conducen la linea por
la entrada de la mordaza, presentando un perfil bajo y manteniendo la linea
cerca de la mordaza.

Utilizar los 475 con las 468 y 471 Micro Cam-Matics. Utilizar los 298 Guiacabos
de inoxidable con las 150 Cam-Matic y las 365 Carbo-Cam.

Los 494 y 495 Guiacabos de amollado rapido ofrecen baja friccion y guias anguladas
de acero inoxidable en la salida de mordaza. Los pasacabos con angulo, mantienen Enganchado y desenganchado
la linea fuera de la mordaza, para eliminar re-enganchadas inesperadas durante las manio- con dngulos de hasta 90°.

bras. Adecuados para los amollados rapidos de Spinnaker durante las viradas

El aro de acero inoxidable

de boya —y dondequiera que un amollado répido sea esencial. Los Guiacabos con morda- proporciona un punto de retorno
za de Harken estan fabricados en Composite duro, resistente a la abrasion. de baja friccion.

Utilizar los 495 con las 468 y 471 Micro Cam-Matics; el Guiacabos 494 con las .2 placa b

150 Cam-Matic y 365 Carbo-Cam. a placa base asegura

una altura de retencion dptima.
El Guiacabos 375 X-treme de éngulo extremo, utiliza guias de baja friccion en acero inoxid-
able en la salida de mordaza. Esto permite a la tripulacién enganchar y amollar, con éngulos Ideal para el control de driza y
de hasta 90 grados respecto a la mordaza, sin estar centrada la linea. Perfecto para con- cunningham del Laser.

troles de cabina y para el ajuste de rail, en mordazas de cubierta. Imprescindible para un

control de refino, del Pajarin y del Cuningham en los Lasers.

Los Guiacabos con mordaza de Harken, se fabrican en Composite duro resistente

a la abrasion. Utilizar el Guiacabos 476 X-Treme, con las mordazas 468 y 471 Micro Cam-

Matics; el Guiacabos 375 X-Treme, con las mordazas 150 Cam-Matic y

365 Carbo-Cam.

Los Guiacabos de perfil bajo 424 y 425 montados encima, también pueden ser
utilizados para el guiado de lineas. Ofrecen protectores contra el desgaste en
inoxidable y estan disponibles en varios colores, para el codificado en color de
las mordazas. Utilizar los 424 con las 468 y 471 Micro Cam-Matics. Utilizar los
425 con las 150 Cam-Matic y 365 Carbo-Cam.

Ofrecemos Kits y suplementos para mejorar el dngulo de sus mordazas.
También ofrecemos una amplia gama de puentes para mantener la linea
en la mordaza y facilitar el guiado del cabo.

Altura Fijaciones

Ref. sobre mordaza Altura Longitud Anchura Peso distancia
No.  Descripcién pul mm pul mm pul mm pul mm oz [¢] pul mm  Para utilizar
Micro

281.PAIR Puente (par) 12 12 17/16 36 7/16 1 16 45 11/16 27 468/471
475  Guiacabos inoxidable 15/16 23 17/8 48 15/16 24 .29 8 11/16 27 468/471
293  Suplemento plano mordaza 5/8 16 17/8 48 15/16 24 5 14 11/16 27 468/471
294  Suplemento dngulo 15° mordaza 3/4 19 17/8 48 15/16 24 .75 21 11/16 27 468/471
297  Kit cufias mordaza 17/8 48 15/16 24 16 5 11/16 27 468/471
476  Guiacabos angulo Extremo 7/8 22 17/16 37 15/16 33 2 51 1 29 11/16 27 468/471
424  Guiacabostt 7116 11 15/8 41 5/8 16 13 3.5 11/16 27 468/471
495  Guiacabos de amollado rapido 9/16 14 19/16 40 15/16 33 115/16 49 .92 26 11/16 27 468/471
Estandar
145  Kit cufias mordaza 29/16 65 11/4 32 1 28 1172 38 150/365

201.PAIR Puente bajo perfil (par) 3/8 10 17/8 48 716 1 .16 4.5 11/2 38 150/365
295  Suplemento plano mordaza 1 24 29/16 65 11/4 32 1.5 38 1172 38 150/365
296  Suplemento dngulo 15° mordaza 11/16 27 29/16 65 11/4 32 1.25 35 11/2 38 150/365
298  Guiacabos inoxidable 11/4 32 29/16 65 11/4 32 5 14 11/2 38 150/365
375  Guiacabos angulo Extremot 15/16 24 21/4 57 113/16 46 2 9/16 65 1.92 56 11/2 38 150/365
425  Guiacabostt 5/8 16 23/16 56 13/16 21 .25 7 11/2 38 150/365
438  Base adaptable mordaza 9/16 14 3 76 17/16 36 2.5 71 11/2 38 150/365
494  Guiacabos de amollado rapido 3/4 19 2 3/32 53 113/16 47 25/8 67 2.12 60 11/2 38 150/365
Offshore

282.PAIR Puente grande (par) 15/16 23 213/16 71 3/4 19 .8 23 21/16 52 280
283  Kit cuhas mordazas 33/8 85 112 38 1.5 43 21/16 52 280

137.PAIR Puente (par) 3/4 19 2 51 9/16 14 .32 9 11/2 38 150/365

1@ Maximo linea: 10 mm (3/8"). 11 Indique el color: BL (azul), Y (amarillo), G (verde), B (negro), R (rojo).
75



Accesorios para Mordazas

Micro Estandar Offshore

-

_ h 425

283 Ligeros, reforzados con fibra,

éstas son las caracteristicas de los
pasacabos con anti-desgastes de
inoxidable, para una mayor duracion.
Disponibles en varios colores por una
codificacion en color

de sus mordazas.

Estdn disponibles kits
de cufias y uplementos
para mejorar el dngulo
de las mordazas. Las
placas de contracubierta
estdn incluidas con los
suplementos angulados
y cufas para un fdcil

montaje.
438
La base adaptadora 438 es perfecta
para su utilizacion en mdstiles y bota-
varas Levanta la mordaza
por fuera del mastil mejorando
la orientacion de la retencidn y
el control.
42
7 i A Bty
Q_ ]ll_-?{ It/
137.PAIR
(o] gZ4]l® _ . i l i E."[_ N\
e 4 g ‘J = 4 ) = | |
201.PAIR 282.PAIR
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Bases para Mordazas

Utilizar las bases giratorias para mordazas cuando
las cargas deban girar frente a la posicion de trimado.

Estas bases giratorias destacan por sus dos filas de
rodamientos a bolas de Delrin® que aseguran el giro
libre de la pieza, bajo cargas elevadas. Las bases
incluyen también un muelle vertical y un adaptador
en “U” para montar una gran variedad de poleas
apropiadas.

La 144 es la configuracion estandar con brazo alto.
Es ideal para su montaje en la bafiera o para su
utilizacién en embarcaciones quilladas asi como
embarcaciones Offshore que utilicen Poleas de
plastico de 76 mm. El perfil bajo de la 205 se utiliza
cuando la instalacién es a nivel de cubierta y también
cuando se utilizan poleas pequefias. La 1574 acepta
poleas Midrange.

La 216 se caracteriza por una segunda mordaza
para conducir lineas verticales a través de la base
de la pieza giratoria. Se utiliza con frecuencia para
combinar controles de Contra o de Backstay, en la
misma base giratoria donde se lleva la escota

de mayor.

La 240, 241 y la 639 son bases simples giratorias
para escotas de mayor y foque en embarcaciones
pequefias o para lineas de control en todo tamafio
de embarcaciones.

La 402 y la 403 se suministran con doble mordaza
para su utilizacion en sistemas de escotero de mayor
de dos velocidades.

La base giratoria ajustable 9051 con mordaza
468 Micro Cam-Matic proporciona una retencién
precisa. El &ngulo de retencion se ajusta en un rango

de 5-17 grados hacia arriba y hacia abajo para un paso

de linea dptimo. Las roldanas de 16 mm cuentan con
rodamientos de bolas de acero inoxidable de baja
friccién para soportar cargas elevadas, ideales

Mordazas Cam-Matic con
rodamientos a bolas.

Cabezal giratorio libre bajo carga.

Cierres en la base, protegen a la

pieza giratoria de vueltas y engancha-
das de la linea.

144 incluye un adaptador para
Poleas Carbo 57 y 75 mm.

Aflojar los tornillos para
ajustar el dngulo de la 9051

para controles donde los dngulos de retencion :2379
varian drésticamente. 2%8
Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and
Company y sus afiliados.
@ Linea Fijaciones Carga maxima
Altura Peso  minimo maximo distancia de trabajo
Ref.No. Descripcion pui mm oz g pul mm pul mm pul mm Ib kg Para utilizar
144 Base giratoria/Mordaza 150 Cam-Matic* 53/4 146 13 369 1/8 3 12 12 3/4 19 57 mm/75 mm/2.25"/3.00"/winche
205 Base giratoria pequeria/Mordaza 150 Cam-Matic* 412 114 12 340 18 3 12 12 34 19 57 mm/Big BulltDinghy/2.25
winche pequefio
216 Base giratoria doble mordaza/Mordazas 365, 471 Carbo-Cam* 53/4 146 16 454 3/4 19 57 mm/2.25"/3.00"/winche
238 Mordaza 150 Cam-Matic en la base/pasacabost 15/16 33 4 113 1/8 3 1/2 12 11/2,1 38,25 300 136
239 Mordaza 365 Carbo-Cam en la base/pasacabos} 15/16 33 3 8 18 3 38 10 11/2,1 38,25 200 91
240 Base giratoria pasacabos/Mordaza 150 Cam-Matic* 27116 62 75 213 1/8 3 12 12 11/32 26 300 136
241 Base giratoria pasacabos/Mordaza 365 Carbo-Cam* 2716 62 65 184 1/8 3 38 10 1132 26 150 68
379  Mordaza 471 Micro Carbo-Cam en la base/pasacabostt 7/8 22 175 50 1/8 3 1/4 6 1116 27 150 68
402 Base giratoria pequeia/Mordaza 412 Cam-Matic* 438 111 1275 362 5/16 8 3/8 10 3/4 19 57 mm/2.25" winche doble
403 Base giratoria/Mordaza 412 Cam-Matic* 53/4 146 14 398 5/16 8 3/8 10 3/4 19 57 mm/2.25"/3.00" winche doble
639 Base giratoria pasacabos/Mordaza 150 Cam-Matic* 115/16 75 9.14 259 1/8 3 1/2 12 11/32 26 300 136
1574 Base giratoria Midrange/Mordaza 280 Cam-Matic ** 515/16 151 23 652 1/4 6 58 16 1116 27 Midrange
HSB538 Base giratoria/Mordaza 471 Carbo-Cam/pasacabos 113/16 46 37 105 1/8 3 14 6 11/32 26 150 68
9051 Base giratoria/Mordaza 468 Micro Cam-Matic/Roldanas 16mm 23/8 60 6.1 173 1/8 3 14 6 11/32 26 200 91
9052 Base giratoria/Mordaza Micro aluminio 468 /Pasacabos 23/8 60 56 160 1/8 3 1/4 6 11/32 26 200 91

*Tornillos FH de #10 (5 mm).

**Tornillos FH de 6 mm (1/4").

{Tomillos RH de #10 (5 mm).

{Tornillos RH de #8 (4 mm).

S
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Bases verticales

Las Bases verticales permiten sostener de forma vertical continuada una
gran variedad de poleas, como cabezales giratorios o pivotantes, de
forma que las lineas disponen de un guiacabos bajo carga.

Bases arotula

El disefio de la bola y del zdcalo permite que las poleas giren
sobre su eje libremente o pivotando hasta 45 Las Bases 460 y
461 tienen placas de refuerzo en acero inoxidable, para soportar
la capacidad de elevadas cargas que pueden retener las Poleas
Carbo 57 mm y 75 mm. Las bases adaptadas con resortes,
evitan que las poleas golpeen la cubierta.

Base para candeleros

La Base 061 para candeleros, se montan sobre balcones o candeleros
de 22 0 25 milimetros (7/8" a 1") y en general son utilizadas para llevar
lineas del enrollador a la bafiera. Permiten que las poleas pivoten libre-
mente favoreciendo asi un alineamiento perfecto.

Bases verticales Midrange ESP para Crucero

Utilizar la Base vertical 1634 con Poleas Midrange y las Poleas para
Crucero ESP de 57 mm y 75 mm. El cabezal de la Polea ajusta en
el zdcalo sin grillete. Su disefio de perfil bajo, es ideal para su
instalacion a pie de mastil y para poleas de driza con carga.

Resortes

Los muelles mantienen de forma vertical las poleas en y
cancamos, puentes, bases y carros de Escotero evitando Vi
que las poleas golpeen la cubierta. \

Capuchon vertical
Realizados en PVC flexible resistente, los fuelles Capuchones
verticales, sostienen las poleas hacia arriba sin enganchar las
lineas. Los 369 van montados con las poleas 40 mmy
57 mm Carbo y Black Magic. Los 370 van montados
con las poleas 75 mm Carbo.

1634: Base vertical para Poleas
Midrange y ESP para Crucero

Cabezales giratorios y pivotes libres

Las poleas no golpeardn la cubierta

461

o /%)

=

) -
061 097.PAIR
071.PAIR
. 1603.PAIR
Bases verticales
Base @ lnterior Pasador Cargamaxima Cargade
Ref. Altura Peso 9 del pie 4] de trabajo rotura
No. Descripcion pul mm oz g pul mm pul mm pul mm b kg b kg Para utilizar
010 Base rétula* 134 44 3 85 21/8 54 3/8 10 3/16 5 400 181 1300 590 2.25"/Poleas violin pequefias/Poleas winche
061 Base montaje candelero 11/4 32 2 57 3/8 10 3/16 5 350 159 Poleas Bullet/Big Bullet/2.25"/winche
460 Base rétula/carga elevada® 134 44 4 11321/8 54 3/8 10 3/16 5 800 363 2500 1134 57 mm Carbo
461 Base rétula grande/carga elevada* 2 51 45 12821/8 54 7/16 12 1/4 6 1000 454 2500 1134 75 mm Carbo
1634 Base vertical Midrange/ESP para Crucero** 115/16 49 9 25527/8 73 9/16 15 5/16 8 3500 1588 7000 3175 Poleas Midrange//ESP para Crucero
Bases verticales accesorios
Pasador grillete
Ref. Peso A B 4]
No. Descripcion 0z [ pul mm pul mm pul mm
071.PAIR Resorte vertical (par) .32 9.1 2 51 7/8 22
077 Adaptador DN 2.4 69 1/4 32 11/16 17 3/16 5
097.PAIR Resorte vertical pequefio (par) 13 3.7 1 25 3/4 19
369 Capuchdn vertical pequefio 45 12.7 2 51 19/16 40
370  Capuchon vertical grande 1.1 30.8 25/8 67 23/16 55
1603.PAIR Resorte vertical Midrange (par) 74 21 21/2 64 13/8 35

*# Tornillos FH 10 (5 mm). ~ **Tornillos RH 6 mm (1/4").

78



Accesorios -

Los accesorios son articulos utiles que complementan las lineas

de productos. Algunas piezas se han disefiado para hacer mas
versatiles las poleas estandar y otras son pequefios accesorios que
llenan una necesidad especial. Productos personalizados,
disponibles en la Web. B

Asidera
La guantera 062 es muy popular en embarcaciones como los Solings
y Scows, para ayudar a la tripulacidn a reincorporarse

al barco después de sus “desplazamientos”. Puede utilizarse %
también como guantera para las manetas, etc. Dispone de 062

imbornales de desague. ‘ A

Guiacabos

Utilizar los 237 y los 339 donde la desviacion de una linea

sea pequefa, como en el tangén del Spinnaker al conducirlo —
a popa a lo largo de la cabina. .
Protectores e vela _
La utilizacién del 285 facilita el paso de los Génovas por - )
encima de los guardamancebos y ayuda a las velas mayor 8
con alunamientos grandes, su roce con el Backstay. I _ J) A

" i
Alimentadores de velas
El 947 es muy adecuado para las velas de competicion asi com

r y p petici | como 285 A

para los Sistemas de enrolladores. 339
Guia para puiio de escota | 237

Los ganchos para pufio de escota 433 y 394 han sido
disefiados para Lasers y otras embarcaciones de vela ligera
de pufio flotante. Se instala de forma permanente en la botavara,
permitiendo fijar de forma inmediata una vela mayor con viento fuerte
y oleaje.

§ <
© US Sailing Team / Sailing Energy

Ref. A B Espacio entre fijaciones | Ref. Peso

No. Descripcion pul mm pul mm pul mm No. Descripcion 0z g
062 Asidera* 5 3/4 146 312 89 394 Guia pufio de escota/404 1 28.4
237 Guiacabos™ 11/4 32 1172 38 1 25.4 433 Guia pufio de escota .65 18.4
285 Protector de vela 23/4 70 947 Alimentador de velas 1 28
339 Guiacabos microt 11/16 27 3/4 19 71 18

*Tornillos FH # 10 (5 mm).  **Tornillos FH # 10 (5 mm).  iTornillos RH # 8 (4 mm), @ maximo de la linea 6 mm (1/4"). 79



Roldanas con
Rodamientos Encastados

Las roldanas autoportantes, han sido disefiadas para que los
navegantes puedan utilizarlas en aplicaciones personalizadas.

Las roldanas Micro, Bullet, y Big Bullet son de Delrin con rodamientos a bolas

de Delrin®. Son adecuadas para cabos. Las roldanas 16 mm son de Delrin y como
caracteristica, montan bolas de inoxidable encastadas en una ranura acanalada.
Las roldanas Midrange vienen en Delrin o bien en aluminio para cable.

Las roldanas para cable, giran sobre rodamientos de composite de alta resistencia,
y son de aluminio anodizado Hard Lube con impregnacién de PTFE.

g8

Rodamientos a bolas retienen
pequenas cargas y cargas laterales

X de escotas descentradas.
Los rodamientos a bolas en las roldanas de 38 mm (1 1/2") y 51 mm (2") reducen

al minimo la friccién. La roldana para cable de 25 mm (1") utiliza arandelas de baja
friccién para este propésito.

Dos roldanas 160 constituyen la Roldana doble universal 161.Utilizar

esta roldana para diversificar una linea que deba girar en una sola direccion.

Rodamientos deslizantes de pldstico
para cargas estdticas elevadas.

Utilizar las roldanas ESP para Cruceros para retener grandes cargas
estaticas de drizas y lineas de rizos. Las roldanas son de Delrin®
con negro de carbono para una mejor proteccion contra la
radiacion UV, y giran entre espaciadores de acero inoxidable.
Los rodamientos a bolas axiales autoportantes, permiten

que las roldanas giren libremente cuando las cargas son
amolladas. Las roldanas requieren una placa lateral para

que las bolas del cojinete axial puedan girar.

Adecuadas para:
Aplicaciones personalizadas

6062 6063

Jeanneau 51 © Jeanneau 303 0307 311
Roldana 0 Pasadore 0 Maximo Carga maxima
Ref. 0 Anchura Peso central cabo cable de trabajo
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm pul mm Ib kg
160 29 mm 11/8 29 1/2 12 0.25 7 1/4 6.27 5/16 8 300 136
161 29 mm 11/8 29 7/8 22 1 28 1/4 6.27 5/16 8 300 136
265 38 mm 1172 38 9/16 14 5 14 1/4 6.27 3/8 10 300 136
277  22mm 7/8 22 13/32 10 0.1 3 3/16 4.75 1/4 6 200 91
303 25mm 1 25 9/32 7 0.25 7 3/16 4.75 5/32 4 3/32 2 1000 454
307 38mm 1172 38 13/32 10 1 28 1/4 6.27 3/16 5 1/8 3 1500 680
311 51mm 2 51 13/32 10 1.5 43 5/16 8.1 1/4 6 3/16 5 2000 907
415 16 mm 5/8 16 5/16 8 0.13 4 3/16 4.75 3/16 5 250 113
1533 51 mm 2 51 7/8 22 1.5 43 1/4 6.27 5/8 16 500 227
1534 51 mm/aluminio 2 51 7/8 22 2.5 71 1/4 6.27 5/8 16 3/16 5 500 227
2760 57 mm 21/4 57 5/8 15 .88 25 1/4 6.27 3/8 10 300 136
6062 40 mm 19/16 40 11/16 17 0.8 23 5/16 8.1 1/2 12 1250 567
6063 57 mm 21/4 57 13/16 21 1.6 46 3/8 10 5/8 16 2500 1134
6064 75 mm 21516 75 7/8 22 4.4 126 3/8 10 3/4 19 3500 1588

Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados.
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Roldanas Big Boat

Las Roldanas Big Boat para grandes embarcaciones estan disponibles para aplicaciones especiales asi como
para la sustitucion como repuesto para poleas Big Boat. Construidas en aluminio 6061-T6 anodizado Hard
Lube, las Roldanas tienen rodamientos a rodillos de Torlon® para soportar grandes cargas radiales y
rodamientos a bolas de Delrin® de carbono negro para las cargas laterales, proporcionandole ademéas una
proteccion contra la radiacién UV. Seleccionar la Roldana adecuada de acuerdo a su capacidad de carga.

La instalacion requiere asegurar la ranura interna.
Adecuadas para:

Escotas de mayor Sistema de rodamientos a bolas/ =)
Escotas de Spinnaker rodillos de Torlon

Poleas para Brazas/Retenidas

Poleas p|anas de reenvio Aluminio 6061-T6 anodizado

. hardcoat e impregnado con PTFE
Roldanas Tulip

Las roldanas Tulip son ideales para aplicaciones donde ligeras desalineaciones en el &ngulo de entrada Bolas de Carbono negro para
provocarian una carga descentrada y un aumento de friccién. Su disefio ancho, amigable con el cabo, proteccidn contra radiacién UV
también es Util en situaciones donde el angulo cambia, como ocurre en algunos sistemas de pajarin.

Estas roldanas estén fabricadas en aluminio y equipadas con un rodamiento liso (journal bearing) IGUS
insertado a presion, ademas de rodamientos de bolas de Torlon® para absorber las cargas laterales.

Xp 55, X-Yachts © X-Yachts

657 550

Roldana @ Pasador Centro 0 Maximo Carga maxima Carga de
Ref. 0 Anchura Peso central Fijaciones fijacion linea de trabajo rotura
No. pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm pul mm pul mm Ib kg Ib kg
500 3 76 7/8 22 6 170 3/8 10 3/8 10 9/16 14 4950 2245 9900 4490
518 41/2 114 1 25 16 454 3/4 19.1 3/8 10 13/8 35 3/4 18 7500 3401 15000 6803
519 51/2 140 11/8 29 27 765 7/8 22.28 3/8 10 15/8 41 7/8 22 9100 4127 18200 8254
520 7 178 11/8 29 45 1280 11/2 38 1/2 12 21/2 64 7/8 22 14000 6349 28000 12698
550 4 102 7/8 22 10 284 3/8 10 3/8 10 9/16 14 4950 2245 9900 4490
603 3 76 19/16 40 10 284 3/8 10 3/8 10 3/4 18 4950 2245 9900 4490
657 41/2 114 15/8 4 25 709 3/4 19.1 3/8 10 13/8 35 7/8 18 14850 6736 29700 13472
1539 21/2 64 13/8 35 7 198 5/16 8.1 5/16 8 1/2 12 3000 1361 6000 2721

Roldanas Tulip
9090 1344 45  11/4 32 30 835 516 8 5/16 8 - - 1/2 12 2200 998 4400 1996
9091 238 60 158 4 6.7 1883 38 10 38 10 . . 9/16 14 3600 1633 7200 3266
9092 21516 75 115/16 50 120 3391 7/16 12 7/16 12 - - 9/16 14 5750 2608 11500 _ 5216
Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados. 81

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers, L.L.C.
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Roldanas V

Las Roldanas V de Titanio de alta resistencia ofrecen la misma e
increible eficacia de deslizamiento en angulo que los sistemas a rodillos
de Titanio de las Poleas V de Harken. jLas Roldanas V de Harken son
extremadamente versatiles! Perfectas para lineas de labor bajo cubierta,
como escotas de mayor y de spinnaker o sistemas para lineas de deri-
vacion. Son también adecuadas para aparejar sistemas de refuerzo del
Backstay para estabilizar palos delgados y esbeltos asi como

ajustar la curvatura del palo. El montaje lateral con Delrin® no

require herramientas de desarmado para su mantenimiento.

Las roldanas V estan disponibles en tamafios de 1.5T a 20T, etiqueta-
das con sus cargas de trabajo. Utilice la roldana ancha para peelings de
dos hojas. Utilice las roldanas de tulipa ancha para poder manejar un
amplio rango de angulos de entrada.

(14843
3382

T5, 28" foiling monohull © Harry KH / INEOS TEAM UK

3355 3377
3356 3380
3357 3385
3379 3381

C14823
3358

3378
3375

3376
3383
3384

Se las denominan Roldanas V por
sus rodiilos en dngulo en forma de
V, Unicas que soportan cargas axiales
y de empuje.

Roldana @ Pasador @ Maximo  Cargamaxima  Cargade

Ref. 0 Anchura Peso central linea de trabajo rotura

No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm Ib kg Ib kg
15T

3355  Roldana 1.5T 17/8 47 3/4 19 2.4 68 0.619 1571  11/32 9 3300 1500 6600 3000

3384  Roldana 1.5T/tulipa ancha 17/8 47 11716 27 3.35 95 0.619 1571  11/32 9 3300 1500 6600 3000
3T

3356  Roldana 3T 23116 56 3/4 19 2.89 82 0.893 2267 7/16 11 6600 3000 13200 6000

3358  Roldana 3T/tulipa ancha 23/16 56 13/16 30 6.14 174 0.619  15.71 7116 11 6600 3000 13200 6000
C14843 Roldana 3T/Ancha 23/16 56 13/16 30 5.36 152 0.619  15.71 7116 8 6600 3000 13200 6000
5T

3357  Roldana 5T 2716 62 15/16 24 4.66 132 0.893 22.67 12 13 11000 5000 22000 10000

3378  Roldana 5T/tulipa ancha 2716 62 13/8 35 8.04 228 0.893 22.67 12 13 11000 5000 22000 10000

3382  Roldana 5T/ancha 2716 62 11/4 32 6.42 182 0.893 22.67 12 13 11000 5000 22000 10000
6.5T

3375  Roldana 6.5T/tulipa ancha 31/4 82 113/16 46 18.34 520 1292  32.81 5/8 16 14300 6500 28600 13000

3379  Roldana 6.5T 31/4 82 15/32 29 10.02 284 1292 32.81 5/8 16 14300 6500 28600 13000
8T

3376 8T polea/tulipa ancha 43/32 104 21/32 51 33.23 942 1765 44.82 11/16 18 17600 8000 35200 16000

3377 Roldana 8T 43/32 104 19/32 32 18.52 525 1.765 4482 11/16 18 17600 8000 35200 16000
127

3380 Roldana 12T 43/4 120 15/16 33 19.58 555 2.552  64.82 7/8 22 26400 12000 52800 24000

3383  Roldana 12T/tulipa ancha 43/4 120 29/16 65 47.62 1350 2.552 64.82 718 22 26400 12000 52800 24000
16T

3385 Roldana 16T 55/16 135 117/32 39 27.30 774 2.946 7482 11/16 26 35200 16000 70400 32000
C14823 Roldana 16T/Ancha 55/16 135 227/32 72 64.55 1830 2.946 7482 11/16 26 35200 16000 70400 32000
20T

3381  Roldana 20T 61/8 155 119/32 40 37.32 1058 2.946 74.82 13/16 30 44000 20000 88000 40000

Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados.



Roldanas para Cargas Elevadas

Las roldanas para Cargas elevadas se suministran como piezas de repuesto o para su utilizacién en
aplicaciones especiales. Su sistema de rodamientos combina cojinetes axiales a bolas con un buje de
composite de PTFE para soportar las cargas radiales. A pesar de no tener el giro tan suave como él
sistema estandar Harken de rodamientos a bolas/rodillos, éste sistema de rodamiento compacto es
extraordindriamente duradero y perfecto para soportar cargas elevadas con didmetro reducidos. La
instalacion requiere afianzar o asegurar con un presor la ranura acanalada interna.

Roldanas personalizadas suministrables bajo pedido, ver mas opciones en nuestra Web.

Adecuadas para:
Méstiles

Botavaras

Desviadrizas de cubierta
Burdas volantes de popa

g5

727 754 716 C4579 1734
Rodana @ Pasador 0 Maximo Carga maxima Carga de
Ref. 4] Anchura Peso central Cabo Cable de trabajo rotura*
No. pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm pul mm Ib kg b kg
712 4 102 7/8 22 10 284 1116 176 172 12 5/16 8 12000 5443 32000 14515
714 5 127 1 25 17 481 7/8 22.28 5/8 16 5/16 8 15000 6804 51000 23133
716 6 152 1 25 23 652 7/8 22.28 5/8 16 3/8 10 18000 8165 51000 23133
727 21/4 57 7/8 22 4 113 3/8 10 1/2 12 5/16 8 4950 2245 9900 4491
754 3 76 7/8 22 5 142 1/2 12.7 1/2 12 5/16 8 7000 3175 16500 7484
1734 8 203 13/8 35 46 1300 114 317 7/8 22 12 12 37000 16783 100000 45360
C4579 6 152 11/4 32 32 903  131/64 37.74 7/8 22 41000 18600 82000 37200
C7842 3112 90  115/16 50 20 578 1116 18 5/8 16 12811 5811 25622 11622
*Basada en la utilizacién de ejes macizos 304 de inoxidable.
Roldanas Estrechas Drizas
Sistemas de Gobierno g
Las roldanas estrechas para cargas elevadas adecuadas para tope de méstil, mejoran el manejo de las
velas, los cambios rdpidos y permiten el uso de winches de driza mas pequefios. Utilizadas en sistemas
de gobierno, estas roldanas vuelven “sensibles” a las embarcaciones con rueda de timén.
Las Roldanas combinan rodamientos axiales a bolas con buje de composite de PTFE para las cargas
radiales. Estas roldanas eternas estan construidas en aluminio 6061-T6 y son adecuadas para su uti-
lizacién en el tope de mastil y para instalaciones de gobierno.
La instalacion requiere afianzar o asegurar con un presor la ranura acanalada interna.
Adecuadas para:
Roldanas para drizas/tope de méstil
Sistemas de gobierno
691 692 693 694
Rodana @ Pasador @ Maximo Carga méaxima Carga de
Ref. 0 Anchura Peso central Cabo Cable de trabajo rotura*
No. pul mm pul mm 0z s pul mm pul mm pul mm Ib kg Ib kg
691 3 76 5/8 16 4.5 128 172 12.7 3/8 10 3/16 5 4000 1814 16500 7484
692 4 102 3/4 19 8 227 1/2 12.7 7116 12 5/16 8 8250 3742 16500 7484
693 5 127 3/4 19 12 340 3/4 19.1 7116 12 5/16 8 12000 5443 37100 16828
694 6 152 7/8 22 19 539 3/4 19.1 1/2 12 3/8 10 16000 7258 37100 16828

*Basada en la utilizacién de ejes macizos 304 de inoxidable.
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Organizadores de cubierta

Los organizadores de cubierta Harken dirigen drizas y lineas de control a popa,
permitiendo a la tripulacién navegar desde la seguridad de la bafiera. La placa
superior fabricada en Composite y moldeada por inyeccion proporciona una gran
resistencia a los impactos y los rayos UV. Las roldanas asimétricas de nylon
reforzado con fibra de vidrio tienen la base acampanada para separar Las roldanas asimétricas separan
los cabos de la cubierta, y disponen de un sistema de rodamientos altamente pro- los cabos de la cubierta.

bado para minimizar la friccion. Los organizadores Harken estan
disponibles en configuraciones de dos, tres, cuatro, o cinco roldanas,
m y se pueden apilar para multiples opciones de montaje.

Los organizadores se pueden apilar
para multiples opciones de montaje.

43.1 mm 40.79 mm 56 mm 53.7 mm
1.7" 1.6" 2.205" 21"

9000 9005

9001 9006

Jenga 99, J/99, 9.94m (32.6' Compositsf naval architect: Alan Johnstone © Gillian Pearson 9002

9003

9000 m 9002
9005 9007

9008

9001 9003
9006 9008
Roldana/Carga
Roldana @ Méximo maxima de
7] Longitud Altura Peso linea trabajo} Tornillos
Ref. Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z 9 pul mm Ib kg pul mm
40 mm
9000 2-Roldana 19/16 40 41/16 104 15/16 24 2.47 70 1/2 12 1544 700 1/4 FH 6 FH
9001 3-Roldana 19/16 40 53/4 147 15/16 24 3.63 103 1/2 12 1544 700 1/4 FH 6 FH
9002 4-Roldana 19/16 40 7 15/32 190 15/16 24 4.76 135 1/2 12 1544 700 1/4 FH 6 FH
9003 5-Roldana 19/16 40 93/16 233 15/16 24 5.93 168 1/2 12 1544 700 1/4FH 6 FH
50 mm
9005 2-Roldana 115/16 50 55/16 135 17/32 31 4.80 136 5/8 16 2602 1180 5/16FH 8FH
9006 3-Roldana 115/16 50 712 191 17/32 31 7.02 199 5/8 16 2602 1180 5/16FH 8FH
9007 4-Roldana 115/16 50 911/16 247 17/32 31 9.24 262 5/8 16 2602 1180 5/16 FH 8FH
9008 5-Roldana 115/16 50 11 15/16 303 17/32 31 11.46 325 5/8 16 2602 1180 5/16 FH 8 FH

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspension humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
841Con apilado doble, la polea/desviadrizas superior, es dos tercios del valor para la Carga maxima de trabajo y la de rotura, descrito en la tabla.



Desviadrizas de s
Cubierta Big Boat e

Esta nueva generacién de desviadrizas de cubierta para grandes
embarcaciones estd disefiada para gestionar cabos en espacios

compactos, mantenerlos organizados y minimizar la friccién. Fabricados
con placas laterales de acero inoxidable o aluminio anodizado con ®© ®© 0 O

recubrimiento duro (hard coat) para ofrecer resistencia y durabilidad

frente a la corrosidn, estos organizadores incorporan roldanas
individuales que garantizan un funcionamiento suave. ® ®© 6 © O &8

Estén disponibles en configuraciones de dos, tres, cuatro, cinco o seis

roldanas, y ahora son apilables para maximizar la eficiencia del espacio.
Usos recomendados: © 06 © 0 0 0§

Drizas

Cabos de rizo
Amantillo @ @ @ @ @ @ @

Amantillo de tangén
- 9016

Lineas de control
I ‘ | 9017 I -

9

9015 -

9020 9022
Roldana @ Maximo Carga maxima Carga de
Ref. o Ancho Longitud Altura Peso cabo de trabajo rotura Tornillos
No. Descripcion pu mm pul mm pul mm pul mm oz g pul  mm b kg Ib kg pul  mm

50 2 50 54 138 14 35 11 311 12 12 4850 2200 9700 4400 3/8 10
50 2 50 71/2 193 1.4 35 16 453 12 12 4850 2200 9700 4400 3/8 10
50 98 248 14 35 21 596 12 12 4850 2200 9700 4400 3/8 10
50 12 303 1.4 35 26 739 1/2 12 4850 2200 9700 4400 3/8 10
50 5.4 138 2.4 62 19.4 549 1/2 12 4850 2200 9700 4400 3/8 10
50 712 193 2.4 62 28.3 801 12 12 4850 2200 9700 4400 3/8 10
50 9.8 248 2.4 62 37 1052 1/2 12 4850 2200 9700 4400 3/8 10
50 12 303 2.4 62 46 1304 12 12 4850 2200 9700 4400 3/8 10
50 14 358 1.4 35 31 882 12 12 4850 2200 9700 4400 3/8 10

9021 6 roldanas — doble 50 14 358 2.4 62 55 1555  1/2 12 4850 2200 9700 4400 3/8 10

9022 6 roldanas over 5 roldanas 50 14 358 2.4 62 51 1447 12 12 4850 2200 9700 4400  3/8 10
NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.

9012 2-roldanas 2
9013 3-roldanas 2
9014 4-roldanas 2
9015 5-roldanas 2
9016 2 roldanas — doble 2
9017 3 roldanas — doble 2 50
2
2
2
2
2

9018 4 roldanas — doble
9019 5 roldanas — doble
9020 6 roldanas
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Fijaciones flexibles

Es hora de pasarse a lo flexible. Hoy en dia, las fijaciones flexibles estan
reemplazando a los grilletes y cdncamos de acero inoxidable en embarcaciones
de todo tipo. ¢Qué impulsa este cambio? Tres palabras: ahorro de peso. Ligeras,
resistentes y suaves con el equipo de cubierta, las fijaciones textiles reducen

el peso del aparejo sin comprometer el rendimiento. "T
Estas fijaciones estan fabricadas con capas de Dyneema y Spectra de alta &
resistencia, algunos de los materiales mas duraderos que existen. 14 .
La gama ampliada de fijaciones flexibles de Harken puede usarse por /
si sola o combinada con nuestras poleas de las lineas Carbo T2, Zircon, y
Black Magic, V o Fly. ,
Loops Nodus T2 el Reemplazo

de Cinch  Loops Loops

CATEGORIAS DE PRODUCTOS Loops

Esto es lo primero que la mayoria de las
personas piensa cuando se habla de fijacio-
nes flexibles. Ofrecemos loops en didmetros
de cabo que van desde 3 hasta 11 mm, con
cargas maximas de trabajo que superan
las 14,000 libras (6,350 kg). Para consultas
sobre loops de longitud personalizada,
contacta al soporte técnico de Harken.

» Descripcion general
de fijaciones flexibles con
Jim Anderson

Nodus Factory es una marca registrada de Nodus Factory Company.
Dyneema es una marca registrada de DSM Dyneema.
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Loops De Dyneema® Con
Anillos Abiertos De Friccion
Esta opcién combina la simplicidad de

Grilletes De Anillo Abierto

Con Opciones De Cierre En T
Estos anillos son faciles de colocar

Grillete Flexible De Dyneema®

Con CierreEnT
Este conector con cierre en T es ideal para

unir dos elementos del aparejo: escotas con y pueden instalarse rapidamente para los loops originales con la funcionalidad
pufios de vela, pufios con drizas, y més. Los montar barber-haulers, in haulers o afiadir afiadida de los anillos abiertos, que
modelos con funda incorporan una cubierta desmultiplicacion en cualquier punto del ayudan a prolongar la vida util de la
de Dyneema que ofrece una proteccion sistema. Su sistema de fijacion textil evita fijacion al evitar la abrasion del cabo.
superior contra los rayos UV y una excelente que se abran bajo carga.Disponibles en
resistencia a la abrasion. versiones con conector en T o tipo T-bone.

| I I

Utilizar Gazas T2 en las poleas Carbo T2. Estas fijaciones flexi-
bles, resistentes y ligeras estan trenzadas con mdltiples Fibras de
Dyneema®, que retienen las cargas y mantienen la fijacion, para

prevenir los estiramientos después de la instalacion. 87



ESPECIFICACIONES LOOP

R- Estilo de aparejo:

Longitud

Soga @

s Vertical Boza Colgante

Vertical Colgante
cargamaxima  Vertical carga maxima Boza carga maxima carga maxima
Estilo/ [} Longitud de trabajo de trabajo de trabajo de trabajo Para

Ref No. El Cierre mm in mm oz g b kg b kg Ib kg poleas
[N Loops

3139 Loop Bésico 9 4 100 0.7 20 3600 1630 2880 1305 7200 3265

3140 Loop Basico 9 8 200 1.4 40 3600 1630 2880 1305 7200 3265

3141 Loop Bésico 9 11 280 2 55 3600 1630 2880 1305 7200 3265

3142 Loop Bésico 10 5 125 1.1 30 5400 2445 4325 1960 10810 4900

3143 Loop Baésico 10 9 230 2 55 5400 2445 4325 1960 10810 4900

3144 Loop Bésico 10 15 380 3.3 94 5400 2445 4325 1960 10810 4900 3245

3145 Loop Bésico 11 5 125 1.7 50 7200 3265 5765 2610 14415 6535

3146 Loop Bésico 11 9 230 3.1 88 7200 3265 5765 2610 14415 6535

3147 Loop Bésico 11 16 400 5.4 154 7200 3265 5765 2610 14415 6535 3255

3148 Loop Bésico 12 6 150 2.3 65 9010 4085 7200 3265 18020 8170

3149 Loop Bésico 12 11 280 4.2 120 9010 4085 7200 3265 18020 8170

3150 Loop Basico 12 17 430 6.5 180 9010 4085 7200 3265 18020 8170

3202 Loop Bésico 5 8 203 0.3 9 1275 578 1000 453 2550 1156 3214

3203 Loop Bésico 7 10 254 0.49 14 2550 1155 2040 920 5100 2310 3230

Breaking load at 60° Breaking load at 90° Breaking load at 180°
Ib kg Ib kg Ib kg

3421 Cinch 30 51/2 140 .07 2 - - - 3307 1500

3422 Cinch 40 67/8 170 14 4 - - - - 5512 2500

3423 Cinch 60 8 200 .28 8 - - - - 6614 3000

2154 T2 3 51/2 140 .03 0.9 ® ® ° - - - 2148

2155 T2 3 61/2 165 .04 1 - - - - - - 2151

2179 T2 3 14 1/2 370 .07 2 - - - - - - 2148/2151
ﬂ Grillete Flexible De Dyneema’ Con Cierre En T

3414 Sin Funda 6/8 111/16 40 14 4 - - - - 1852 840

3415 Sin Funda 6/8 27/8 70 42 12 - - - - 3968 1800

3416 Sin Funda 10/12 35/16 80 .99 28 > ° = - 5512 2500

3417 Funda 6/8 111716 40 14 4 - - - - 1852 840

3418 Funda 8/10 27/8 70 42 12 - - - - 3968 1800

3419 Funda 10/12 35/16 80 .99 28 - - - - 5512 2500

3420 Funda 16 35/16 80 1.6 45 - - - - 10141 4600
ﬂ Grilletes De Anillo Abierto Con Opciones De Cierre En T

3426 Conectoren T~ 6/10 21/8 50 .23 12 3527 1600 2425 1100 1764 800

3427 Conectoren T  10/14 27/8 70 .85 24 7937 3600 5512 2500 3968 1800

3428 T-bone 6/10 21/8 50 .23 12 3527 1600 2425 1100 1764 800

3429 T-bone 10/14 27/8 70 - - 7937 3600 5512 2500 3968 1800
n Loops De Dyneema® Con Anillos Abiertos De Friccion

3424 Cinch 8/12 41/2 110 4 12 - - - - 3968 1800

3425 Cinch 12/20 51/2 140 - - - - - - 11023 5000

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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Carros para Tangon
de Spinnaker

Los Carros del Tangdn de Spinnaker de Harken, se caracterizan por sus rodamien-
tos a bolas, que permiten un ajuste bajo carga. Corren libremente

sobre railes de perfil bajo, permitiendo a la tripulacién un ajuste dptimo de la vela.
Las ranuras de rodadura de aluminio anodizado Hardcoat mecanizadas, permiten
que los cojinetes de Torlon® se desplacen suavemente por la ranura, retornando de
un trimado suave o de un amollado.

Los Carros se caracterizan por llevar Rodamientos a bolas cautivas haciendo mas
facil la carga sobre el rail y su mantenimiento.

Resistentes, los ligeros Carros son construidos en aluminio de una sola pieza
y anodizados Hard Lube, para una mayor resistencia y durabilidad.

El Terminal de anillo es de acero inoxidable 17-4 PH y acepta extremos de Tangén
con pistén para permitir realizar el “extremo con extremo”. Los Carros Midrange y
Big Boat aceptan dos populares Terminales Toggle con esparrago roscado y el
Terminal de bola de Harken. Los coches también pueden

suministrarse desde la Divisién de Productos personalizados de Harken.

Adecuados para:
Tangones de Spinnaker
Tangones para Arbotantes

e —
Manitou © Jeremy McMahon

Alambre, que retiene los clips
para mantener las bolas cautivas, %
haciendo que sea mds fdcil cargar

y mantener los carros. Esquina fija
de Composite, que ayuda a retener
las bolas cautivas de los
rodamientos cuando el carro estd
en el rail. Para una opcion
rentable, los Carros CB+ pueden
modificarse para que funcionen
sobre un rail Harken no-CB.

Guias para carros de perfil bajo.

1645 3097

1646 3098
1647 3099

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.
Forespar es una marca registrada de Forespar Products Corporation.

Spinnaker Max. Carga maxima
Ref. sup. vélica Longitud Peso Pasador @ A B de trabajo
No. Descripcion pies? m? pul  mm 0z [*} pul mm pul mm pul mm Ib kg Rail Terminal tipo*
3188 Small Boat CB/anilla 900 85 5 126 12 340 1125 510 2720 Pistén
1645 Midrange CB/toggle 1500 140 53/16 132 224 635 12 127 1 25 2 51 2300 1043 R27 Forespar® toggle
1646 Midrange CB/campana 1500 140 53/16 132 232 658 1532 12 11/2 38 2300 1043 R27  B120/B130 campana
1647 Midrange CB/toggle 1500 140 53/16 132 24 680 5/8 16 13/16 30 21/8 54 2300 1043 R27 Sparcraft toggle
3189 Midrange CB/anilla 1350 125 6 151 232 658 2100 953 R27 Pistén
3097 Big Boat CB/campana 2000 186 71/4 184 464 1315 1532 12 11/2 38 4050 1837 R32  B120/B130 campana

3098 Big Boat CB/toggle 2000 186 71/4 184 472 1338 5/8 16 13/16

30 212 63 4050 1837 R32 Sparcraft toggle

3099 Big Boat CB/toggle 2000 186 71/4 184 456 1293 1/2 127 1

25 25/16 59 4050 1837 R32 Forespar® toggle

Ver pagina 275 para la sustitucion de bolas.  *Comprobar las dimensiones de los Tangones con terminales Toggle, de la lista de Suministradores.
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Grilletes de Acero Inoxidable

Forjado

Los elegantes grilletes de acero inoxidable que utilizamos en las poleas
Harken, se suministran por separado. Hemos aumentado la gama de
configuraciones y tamafios.

Grilletes Estampados

Los grilletes 072, 138, 246.PAIR, y 2761 son utilizados generalmente en
poleas para Small Boat. Siendo utilizados ademas, en una amplia Gama
de otras aplicaciones.

Resortes

Los Resortes 111, 112 y 1584 o muelles se utilizan para soportar poleas
en Cancamos, Puentes, bases y escoteros. Evitan que las poleas golpeen
la Cubierta.

Adaptadoren U

El adaptador en “U” 093 permite a las poleas con pasador de 10 mm
(3/8") ser fijadas a bases giratorias o a otras poleas también con pasador
10 mm (3/8").

El adaptador en “U” 1598 permite a las poleas con pasador de 15 mm
(19/32") ser fijadas a bases giratorias o a otras poleas también con
pasador 15 mm (19/32").

El adaptador en U 463, permite fijar Poleas simples 75 mm Carbo, en las
Bases giratorias.

El adaptador en U 9050 permite fijar poleas Carbo de 57 0 75 mm a la
base Hexa-Cat 170 o a otras poleas con pivote de 12.7 mm (1/2") y
pasador de 6.35mm (1/4").

Aro

“ |

‘r

O — [0
g

L g

2103, 2110

Driza cautiva 2117, 2124
Girado

ia
Had f

L1
- 2 | L
‘ ffﬂﬁ

Las Cargas de ruptura
indicadas son el resultado
de ensayos soportando
un 80% de la longitud
del pasador roscado
hasta que queda sin
apoyo, esto es similar al
drea de fijacion de una
polea. Las cargas de
seguridad médxima, son
inferiores a la mitad de la
carga de ruptura minima.

2131, 2132

2108, 2115
2122, 2126

Este nimero indica el didmetro del
pasador roscado en milimetros.

Los grilletes de alta resistencia van
marcados con “HR".

Adaptadores en U, fijan las poleas a
Bases giratorias, o a otras poleas.

2109, 2116
2123, 2127

.ﬁ.r, i

2104, 2111 2105, 2112

2118 2119, 2125

¥ N \ d

) 072 A[:’ i
, 138 W
7 246.PAIR PWEJ
2761 093, 1598, 463
9050

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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Grilletes de Acero Inoxidable

S

© Hannah Lee Noll

Pasador Carga maxima Carga

Ref. 4] Peso A B c de trabajo rotura

No. Descripcion pul mm 0z g pul mm pul mm pul mm b kg b kg
Aro

2103 5mm 3/16 5 0.64 18 1 25 3/8 10 11/16 17 1190 540 2380 1080
2110 6mm 1/4 6 1.04 29.5 11/16 27 9/16 14 3/4 19 1650 750 3300 1500
2117  8mm 5/16 8 2.48 70.5 11/2 38 11/16 17 11/8 29 3040 1380 6080 2760
2124 10 mm 13/32 10 4.88 138.5 17/8 48 7/8 22 11/4 32 4870 2210 9740 4420
Aro Bajo

2131 4mm 5/32 4 0.3 8.5 5/8 16 5/16 8 716 11 810 367 1620 735
2132 5mm 3/16 5} 0.51 14.5 11/16 17 7116 11 9/16 14 1190 540 2380 1080
Forjado “D”

2108 6mm 1/4 6 0.88 25 3/4 19 9/16 14 1650 750 3300 1500
2115 8mm 5/16 8 2.08 59 1 25 11/16 17 3040 1380 6080 2760
2122 10mm 13/32 10 422 120 11/4 32 13/16 20 4870 2210 9740 4420
2126 12mm 12 12 6.7 190 11/2 38 15/16 24 7120 3230 14240 6460
Alta resistencia (HR) “D”

2109 6mm 1/4 6 0.8 22.5 3/4 19 9/16 14 2770 1260 5540 2510
2116  8mm 5/16 8 2 56.5 1 25 5/8 16 5130 2330 10260 4650
2123  10mm 13/32 10 3.92 11 11/4 32 13/16 20 8210 3720 16420 7450
2127 12mm 12 12 6.8 193 13/4 44 1 25 12000 5440 24000 10880
Largo

2104 5mm 3/16 5 0.78 22 11/2 38 3/8 10 1190 540 2380 1080
2111 6mm 1/4 6 1.34 38 13/4 44 1/2 13 1650 750 3300 1500
2118  8mm 5/16 8 3.01 85.5 21/4 57 5/8 16 3040 1380 6080 2760
Girado

2105 5mm 3/16 5 0.78 22 17/16 37 3/8 10 1190 540 2380 1080
2112 6mm 1/4 6 1.12 32 11/8 29 1/2 12 1650 750 3300 1500
2119 8mm 5/16 8 1.84 52 15/8 41 11/16 17 3040 1380 6080 2760
2125 10mm 13/32 10 4.96 140.5 17/8 48 3/4 19 4870 2210 9740 4420
Abierto grande

2106 5mm 3/16 5 0.88 25 15/16 33 13/16 20 770 350 2200 1000
Driza cautiva

2107 5mm 3/16 5 1.12 32 13/8 35 9/16 14 9/16 14 1190 540 2380 1080
Grilletes Estampados

072  Pequefio 3/16 5 0.29 8 12 12 7/16 11 1250 567 2500 1134

138 Grande 1/4 6 0.54 15.5 11/16 17 5/8 16 1500 680 3000 1361

246.PAIR Micro (par) 5/32 4 0.18 5 7116 1 3/8 9 600 270 1200 545

2761 Medio 1/4 6 0.45 12.7 5/8 15 9/16 14 1500 680 3000 1361
Resortes

111 Grillete automético 3/16 5 3 85 29/16 65 1000 454 2000 907

112 Grillete automatico largo 1/4 6 4.5 128 33/8 86 1500 680 3000 1361
1584  Grillete automatico Midrange ~ 5/16 8 4 113 31/16 78 1800 816 3600 1633
Adaptadoren U

093  Adaptor ‘U” 3/16 5 0.48 13.6 12 12 716 11 1250 567 2500 1134

463 Adaptor “U” 3/16,1/4 5,6 0.58 16.3 9/16 14 13/32 10 1250 567 2500 1134
1598  Adaptor “U” Midrange 5/16 8 1.57 44.4 1/2 12 7/8 22 1800 816 3600 1633
9050  Adaptor “U” 1/4 6 0.92 26 11/16 17 5/8 15 1500 680 3000 1361

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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o M &
Puentes v SN S 2 °
073.PAIR = 281.PAIR ¥ ) \“;J'/ )
Los Puentes son uno de los accesorios més o - 1558 A
utilizados. Como bases ligeras para el montaje —

de poleas o puntos de anclaje o bien pueden (O > /;\\ ’Q* ~

utilizarse como guiacabos. 4 f'
Los Puentes en acero 316 forjado son extremadamente ~_ ‘}282 PAIR ' _
resistentes y su forma lisa no roza la linea. gL ' ( ~ Ay N

0

4'“%.,

/N

Harken ofrece dos tamafos de Puentes de resina de ? =

= ] )
Nylon muy resistentes, para fijar cabos flexibles, bolsas de ‘/F\__\r_'_” 2133 Ff‘

% escota y otros articulos de peso ligero. Disponibles en —v

paquetes de seis. 137PAIR,(/§ ' Afg?

s Wagp.
Byt i o) @
- o

FEI 19 ®1 1558 WTPARY ) waspar’ 214
A o ]

A
B E\ @ o] [®@ ® 074
5 e
| G |

Sailart 17.5
Tornillos i
Ref. Peso (RH) A B c D E F G W e Crotira®
No. 0z g pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm mordaza Ib kg
073.PAIR* .16 45 #10 5 111/16 43 12 12 114 32 7116 11 3/8 10 7116 11 1600 726
074 64 18 1/4" 6 314 83 34 19 11/2 38 58 16 58 16 916 14 23/4 70 4000 1814
137.PAIR* .32 9 1/4" 6 2 51 3/4 19 112 38 5/8 16 5/8 16 9/16 14 150/365 3000 1361
201.PAIR* .16 45 #10 5 17/8 48 3/8 10 112 38 916 14 1/4 6 716 11 150/365 1600 726
281.PAIR* .16 45 #8 4 17/16 36 1/2 12 1116 27 7/16 11 3/8 10 7116 11 338/423 1000 454
282.PAIR* .8 23 1/4" 6 21316 71 1516 23 21/16 52 7/8 22 3/4 19 3/4 19 280 3000 1361
419 5 14 #10 5 212 64 3/4 19 2 51 3/4 19 5/8 16 12 12 418 1600 726
445PAIR* 09 25 #8 4 112 38 3/8 10 1116 27 7/16 11 3/8 10 716 11 1000 454
1558 1 28 1/4" 6 21/4 57 58 16 134 45 58 16 716 11 11/8 29 5/8 16 6000 2722
2133 .35 10 #10 5 113/16 47 3/4 19 112 37 3/8 10 916 14 3/8 10 2500 1130
2134 .58 163 1/4" 6 21/4 56 13/16 21 13/4 43 1116 17 58 15 12 12 3500 1588
3287 28 7.8 1/4" 6 17/8 46 5/8 16 113/64 30 3/8 10 716 12 3/4 19 1200 544
3288 14 4 #10 5 111/32 34 12 13 29/32 23 38 10 38 10 12 13 1200 544

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso. ~ *Se venden en pares.
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Cancamos Plegables

Los Cancamos plegables, mantienen su cubierta y laterales
despejados. Siempre estan preparados, para cuando se
necesita fijar una polea o una defensa, pero permiten ser ple-
gados, dejando el paso libre y sin obstaculos, cuando

no se necesitan.

Las bases plegables y los anillos en D son
de Acero inoxidable 316. Una almohadilla
termopldstica vulcanizada, evita traqueteos
y sostiene el anillo en D en su posicion.

Adecuados para:
Gazas/Fijaciones flexibles
Lineas de vida/Ataduras
Escandallos

Cabos de amarre
Aparejos de elevacion
Defensas

CANCAMOS PLEGABLES

¢ COMODEBO ALINEAR LA CARGA
ENUN CANCAMO PLEGABLE?

Los céncamos plegables difieren
de los cdncamos convencionales
en que la carga debe ser perpen-
dicular a la bisagra y al asa, en
lugar de estar en linea con ella.
Las posiciones mds resistentes,
son con el anillo en D vertical, o
bien inclinado hacia la posicién de
plegado, con la carga centrada,
por el lado opuesto al anclado con
dos tomillos.

Ref.

No. Descripcién pu mm pul mm pul mm pul mm pul mm

pul

F
mm

Peso
0z

]

Tornillos
(FH)

pul mm

Cargaméaxima Cargade
de trabajo rotura

b ky b kg

3206 6 mm de baja resistencia 1 26 158 415 7/8 23 19/32 14.9

11/8

28

2.25

65

1760 800 3520 1600 1/4 6

3207 6 mm 17/8 47 158 415 11/8 28 1516 23 19/32 14.9

11/8

28

2.75

78

3080 1400 6160 2800 1/4 6

Cancamos

Los Cancamos son adecuados para el montaje de poleas |

asi como de puntos de anclaje para estays, poleas para T \3
\S. 4%/

| '

627

rizar y centenares de aplicaciones mas.
Harken ofrece una amplia gama de Cancamos en < 648

acero inoxidable. Los Cancamos 688 y 689 en forma 629
de rombo, son de inoxidable 316 y se utilizan a menudo
en la base del mastil, donde la forma de rombo, permite
que sean montados muy juntos. Los 2759 son de acero o By—at | -
inoxidable 316 fundido. Los Cancamos 627, 629, y 648
son de inoxidable 17-4 PH. 2759
Para una méxima Resistencia alinear siempre, las asas de
los Cancamos, con la carga.
Carga maxima de trabajo Carga de rotura Tornillos ; 1
Angulo
Ref. 1 2 3 1 2 3 (FH) o saron J 2
No. b kg b kg b kg b kg b kg b kg pul mm /
627 5000 2270 4500 2040 4300 1950 10000 4535 9000 4080 8600 3900 1/4 6
629 20000 9070 12000 5440 14000 6350 40000 18140 24000 10890 28000 12700 1/2 12 __ 3
648 11800 5358 10375 4705 8500 3855 23600 10716 20750 9430 17000 7710 3/8 10 C )
688 3800 1770 5000 2270 4300 1950 7800 3540 10000 4535 8600 3900 1/4 6 . -
Carga méxima de trabajo
689 8500 3855 8000 3628 7800 3540 19000 8618 17200 7800 15600 7075 5/16 8
2759 2550 1156 2392 1086 2450 1111 5100 2313 4784 2172 4900 2222 1/4 6
Ref. A B 9 E F G Peso
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm pu mm pul mm pul mm pul mm oz g
627 Redondo pequefio 21/4 57 11/16 27 13/16 30 13/16 30 58 16 15/16 24 416 118
629 Redondo grande 334 95 134 44 17/8 48 2 51 1116 27 13/4 44 23 652
648 Alta resistencia medio 3 76 15/16 33 19/16 40 11516 50 11/8 29 17116 37 11 312
688 Rombo pequefio 318 79 2 51 23)8 60 11/4 32 1316 30 916 14 78 22 475 135
689 Rombo grande 37/8 98 2516 59 27/8 73 13)8 35 1916 40 7/8 22 1116 27 75 213
2759 Cdéncamo/para Carros con roldana de 22 mm 2 1/4 56 3/4 18 11/2 38 1 26 9/16 15 5/8 16 1.3 38

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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Cancamos
de Fundicion Duplex

No todos los navegantes lo saben: hay diferentes grados de acero
inoxidable y ofrecen distintas relaciones entre resistencia estructural

y resistencia a la corrosién. Duplex es una clase de acero inoxidable
nuevo en la linea de cancamos Harken. Presenta mayores cantidades

de cromo en la aleacion para una mejor resistencia a la corrosion con
fuerzas relativas muy altas. Todos los navegantes deben saber esto:
inoxidable no significa libre de mantenimiento. Asegurese de inspeccionar
regularmente los herrajes estructurales de acero inoxidable en la cubierta
y limpiar y restaurar seguin sea necesario

P> “Inoxidable no significa libre
de mantenimiento.” Ver video.
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3412 3413
Ref Carga maxima de trabajo Carga de rotura Tornillos (FH)
No. Descripcion b kg b kg in  mm
3410 Céncamo Pequefo Duplex Base Cuadrada 4500 2041 9000 4082 1/4 6
3411 Cancamo Mediano Duplex Base Cuadrada 7500 3402 15000 6804 5/16 8
3412 Céncamo Mediano Duplex Alta Carga Base Cuadrada 10500 4763 21000 9525 3/8 10
3413 Cancamo Grande Duplex Base Cuadrada 18000 8165 36000 16329 12 12
Ref A B C D E F G Peso
No.  Descripcién in mm in mm in mm in mm in mm in mm in mm oz ]
3410 Céncamo Pequefio Duplex Base Cuadrada 2 52 17/8 48 13/16 30 13/16 30 13/16 30 5/8 16 718 22 3.8 107
3411 Céncamo Mediano Duplex Base Cuadrada 29/16 65 238 61 19/16 39 19/16 39 112 38 1316 21 11/8 28 7.7 218
3412  Cancamo Mediano Duplex Alta Carga Base Cuadrada 31/8 80 215/16 75 17/8 48 17/8 48 113/16 47 1 25 15/16 34 1438 420
3413 Cancamo Grande Duplex Base Cuadrada 313/16 97 31/2 90 21/4 58 214 58 21/4 58 13/16 30 19/16 40 27.9 790
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_ NUEVO
Cancamos de Aleacion

mm mr ] F
para Fijacion Textil
El disefio exclusivo de los nuevos cancamos de aleacion de aluminio
permite su uso como punto de terminacion permanente con aparejos de B
fijacion textil (soft attach) o en aplicaciones de maniobra, donde su perfil H
bajo y forma ergondmica los hace menos invasivos cuando no estan en
uso. Los bordes de amplio radio minimizan la friccién y permiten un paso C I |
fluido del cabo, ademas de facilitar desvios suaves. Estos cancamos D | :
robustos estan disefiados para soportar cargas tanto verticales como AP0.70.TH A ES
horizontales. AP1.5.TH
AP2.5.TH
AP3.5.TH -~ 90°
AP5.TH
AP7.TH 1
| <
: / 45°
Rango de - B
direccion de A
carga \ /45°
AP0.70.SD
AP1.5.SD
AP2.5.SD
AP3.5.SD
AP5.SD
AP7.SD
Carga maxima Tornillos Tornillos
de trabajo Carga de rotura Ref (FH) Ref (FH)
Descripcion b kg Ib kg No. in mm No. mm
Padeye 0.7T 1543 700 3086 1400 AP0.70.TH 2x1/4 2xM6* AP0.70.SD 2 x M6
Padeye 1.5T 3306 1500 6612 3000 AP1.5.TH 2x5/16 2x M8 * AP1.5.5D 2x M8
Padeye 2.5T 5510 2500 11020 5000 AP2.5.TH 2x3/8 2xM10* AP2.5.5D 2 x M10
Padeye 3.5T 7714 3500 15428 7000 AP35TH  2x1/2+2x5/16  2x M12+2 x M8 ** AP3.5.5D 2 x M12+2 x M8
Padeye 5T 11020 5000 22040 10000 AP5.TH 2x9/16+2x3/8 2 x M14+2 x M10 ** AP5.SD 2 x M14+2 x M10
Padeye 7T 15428 7000 30856 14000 AP7.TH 2X916+2x1/2 2 x M14+2 x M12** AP7.SD 2 x M14+2 x M12
*1SO 7380 Socket Button Head Screw or ISO 4762 Socket Head Cap Screw **|SO 4762 Socket Head Cap Screw Only
Instalacion Orificio Pasante
Ref A B c D E F G H Peso
No. Descripcién in mm in mm in mm in mm in mm in mm in mm in mm oz 9
AP0.70.TH Céncamo 0.7T, Agujero pasante  13/4 45 13/8 345 - - 1316 30 11716 17 1/4 7 12 13 078 22
AP1.5.TH Céncamo 1.5T, Agujero pasante 25/16 595 13/4 45 17116 37 7/8 23 3/8 9 58 16 194 55
AP2.5.TH Cancamo 2.5T, Agujero pasante 211/16 69 21/16 52 - - 134 45 11/8 285 7/16 115 13116 21 307 87
AP3.5.TH Cancamo 3.5T, Agujeropasante  31/2 89 21316 72 11516 50 23/8 60 17146 36 916 15 11/8 29 1 25 635 180
AP5.TH  Cancamo 5T, Agujeropasante  45/16 109 37/16 88 23/8 60 21316 72 158 42 1116 18 138 35 11/4 32 118 335
AP7.TH _ Cancamo 7T, Agujeropasante 4 3/4 120 31316 975 23/4 70 31/8 80 178 48 1316 20 1916 40 1516 34 16.05 455
Anclaje con esparrago en cubierta
Ref A B Cc D E F G H Peso
No. Descripcion mm mm mm mm mm mm mm mm 0z ]
AP0.70.SD Cancamo 0.7T, esparrago 45 345 - 30 17 7 13 08 24
AP1.5.SD Cancamo 1.5T, esparrago 595 45 37 23 9 16 212 60
AP2.5.SD Cancamo 2.5T, espérrago 69 52 - 45 285 115 21 3% %
AP3.5.SD Céncamo 3.5T, esparrago 89 2 50 60 36 15 29 25 702 19
AP5.SD  Céncamo 5T, esparrago 109 88 60 72 2 18 35 32 1309 371
AP7.8D _ C4ncamo 7T, esparrago 120 975 70 80 48 20 40 34 1760 499
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Gizmos Harken

Harken presenta Gizmos, una linea cada vez mas amplia de terminaciones
de fijacion flexible y piezas pasa cubiertas. Gizmos responde a la necesi-
dad de los riggers de minimizar peso y eliminar tantas fijaciones pesadas
de metal como sea posible.

La reputacién de Harken de precision en la fabricacion garantiza que los
Gizmos encajen perfectamente cuando se ensamblan. Y quizds lo mas
importante, es que nuestra red de distribucién garantiza que los Gizmos
estan disponibles en las cantidades que necesita, cuando las necesita.

Pasa-cubiertas

Los pasa-cubiertas simples estan disefiados para proteger la cubierta

y los cabos de rozaduras cuando estos tienen que pasar a través de

la cubierta. Los pasa-cubiertas dobles son perfectos para instalar fijaciones
flexibles, para proteger los cabos del desgaste, y también

para usarlos como guia-cabos.

Kits Cancamo

Los kits cancamo (Padeye kits) incluyen un pasador, una tapa impermeable
y una junta térica, que permiten convertir un pasa cubiertas doble en un
cancamo empotrado impermeable utilizando un loop de fijacién flexible.

El pasador sujeta el loop, mientras que la tapa encaja en la parte superior
para mantener el interior estanco.

Estén atentos, Harken ofrecera pronto mas productos
para rigging Gizmo!

GIZIMAS




Gizmos Harken

g5

Pasa-cubiertas

Agujero Tamafiodela  Grosorde la cubierta Carga maxima
Ref. centrado @  Exterior @ Eje @ broca Min Max Peso de trabajo
No.  Descripcidn in mm in mm in mm in mm in mm in mm oz g Ib kg
9060 6 mm/simple 023 6 0728 185 035 9 13/32 10 787 20 0.1 2.8
9061 8 mm/simple 0313 8 0984 25 0472 12 12 13 1181 30 025 7.2
9062 10 mm/simple 0.394 10 1102 28 0.591 15 5/8 16 1181 30 0.38 10.8
9063 12 mm/simple 0.472 12 1228 312 0669 17 23/32 18 1181 30 047 132
9064 14 mm/simple 0551 14 1606 408 0.827 21 7/8 22 1.181 30 08 227
9070.0608 6 mm/doble/6-8 mm cubierta 0.236 6 098 249 0512 13 9/16 14 0236 6 0.315 8 023 65
9070.0810 6 mm/doble/8-10 mm cubierta 0.236 098 249 0512 13 9/16 14 0315 8 0394 10 025 7.1

6
9070.1013 6 mm/doble/10-13 mm cubierta 0236 6 098 249 0512 13  9/16 14 0394 10 0512 13 027 76
9071.0810 8 mm/doble/8-10 mm cubierta 0313 8 1106 281 0591 15 5/8 16 0315 8 0394 10 034 97
8
8

9071.1013 8 mm/doble/10-13 mm cubierta 0.313 1106 28.1 0591 15 5/8 16 0394 10 0512 13 037 104

9071.1318 8 mm/doble/13-18 mm cubierta 0.313 1106 281 0.591 15 5/8 16 0512 13 0709 18 041 115

9071.1828 8 mm/doble/18-28 mm cubierta 0313 8 1106 281 0.591 15 5/8 16 0709 18 1102 28 047 134

9072.1013 10 mm/doble/10-13 mm cubierta 0394 10 1228 312 0669 17 2332 18 0394 10 0512 13 049 139 1540 700
9072.1318 10 mm/doble/13-18 mm cubierta 0394 10 1228 312 0669 17 2332 18 0512 13 0709 18 054 152 1540 700
9072.1828 10 mm/doble/18-28 mm cubierta 0394 10 1228 312 0669 17 2332 18 0709 18 1102 28 061 174 1540 700
9072.2848 10 mm/doble/28-48 mm cubierta 0394 10 1228 312 0669 17 2332 18 1102 28 1.890 48 077 21.8 1540 700
9073.1013 12 mm/doble/10-13 mm cubierta 0472 12 1606 408 0.827 21 7/8 22 0394 10 0512 13 091 257 3300 1500
9073.1318 12 mm/doble/13-18 mm cubierta 0472 12 1606 408 0.827 21 7/8 22 0512 13 0709 18 098 27.7 3300 1500
9073.1828 12 mm/doble/18-28 mm cubierta 0472 12 1606 408 0.827 21 7/8 22 0709 18 1102 28 11 311 3300 1500
9073.2848 12 mm/doble/28-48 mm cubierta 0472 12 1606 408 0.827 21 7/8 22 1102 28 1.890 48 134 38 3300 1500
9074.1013 14 mm/doble/10-13 mm cubierta 0551 14 1874 476 0.945 24 31/32 25 0.394 10 0512 13 138 39 5060 2300
9074.1318 14 mm/doble/13-18 mm cubierta 0551 14 1874 476 0945 24 31/32 25 0512 13 0709 18 146 415 5060 2300
9074.1828 14 mm/doble/18-28 mm cubierta 0551 14 1874 476 0.945 24 31/32 25 0709 18 1.102 28 1.61 457 5060 2300
9074.2848 14 mm/doble/28-48 mm cubierta 0551 14 1874 476 0945 24 31/32 25 1102 28 1.890 48 191 542 5060 2300
9075.1013 16 mm/doble/10-13 mm cubierta 0.625 16 198 503 1.024 26 11/32 27 0394 10 0512 13 161 456 7480 3400
9075.1318 16 mm/doble/13-18 mm cubierta 0.625 16 198 503 1.024 26 11/32 27 0512 13 0709 18 1.71 484 7480 3400
9075.1828 16 mm/doble/18-28 mm cubierta 0.625 16 198 503 1.024 26 11/32 27 0709 18 1.102 28 1.88 53.2 7480 3400
9075.2848 16 mm/doble/28-48 mm cubierta 0.625 16 198 503 1.024 26 11/32 27 1102 28 1.890 48 222 62.8 7480 3400

Kits Cancamo
Carga maxima

Ref. Peso de trabajo

No. Descripcion 0z g b kg Utilizar con
9072.PADEYE 10 mm Kit cdncamo 0.19 5.3 1540 700 2173
9073.PADEYE 12 mm Kit cancamo 0.41 11.6 3300 1500 3214, 3294AL, 3366AL
9074.PADEYE 14 mm Kit cdncamo 0.63 17.9 5060 2300 3230, 3299
9075.PADEYE 16 mm Kit cdncamo 0.84 23.9 7480 3400 3245, 3295AL, 3367AL
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Anillos SMC

SMC es una empresa de Harken. Sus anillos ofrecen
soluciones robustas y de bajo perfil para una amplia
gama de aplicaciones. Originalmente disefiados para
escalada y trabajos industriales, los anillos SMC
multicolores y anodizados se utilizan cada vez mas en
entornos marinos gracias a su fiabilidad y alta relacion
resistencia-peso.

81520

81540 81503
Ref @ Interno @ Externo Grosor Peso MBS 3 Sigma  Carga méxima de trabajo
No. Descripcion in mm in mm in mm 0z g Ib kN Ib kN
81520 Anillo Radius — naranja 1.1 28 1.88 48 112/ 12.7 1.2 35 8542 38 2136 9.5
81540 Anillo Radius — azul 157 40 2.4 61 1/2/ 12.7 1.6 46 8992 40 2248 10
81503 Anillo Rigging — gris 1.1 28 1.7 43 1/2/ 12.7 0.9 26 7194 32 1799 8
81505 Anillo Rigging — rojo 1.1 28 1.7 43 1/2/ 12.7 0.9 26 7194 32 1799 8

Mosquetones SMC (

Los mosquetones SMC son una opcidn confiable A
para navegantes que buscan herrajes de calidad

profesional para aplicaciones marinas donde las

conexiones seguras y resistentes a cargas pesadas

son esenciales. Estan disponibles con y sin bloqueo,

tanto en aluminio como en acero.

Al'igual que nuestros anillos SMC, estos
mosquetones se disefiaron originalmente para
escalada y trabajos industriales, pero su versatilidad
los hace eficaces para una amplia gama de

61015

aplicaciones a bordo. No estan disefiados para su P
uso en suspensioén de personas. Disponibles solo en
EE. UU.
f
4
R
) 2N
NFPA100011 62015 62005
Dimensiones Apertura Peso MBS MBS Apertura L
Ref MBS B P
No. Descripcion in mm in mm 0z g Majoraxis(lb)  Minor axis (Ib) (Ib) Opcidn
61006 Force Oval — Brillante 42x22  107x56 0.59 15 23 65 4946 (22kN) 1798 (8kN)  1349(6kN)  Non-locking
61015 Force Oval — Negro 42x22  107x56 0.59 15 25 71 4946 (22kN) 1798 (8kN)  1349(6kN)  Screwlock
62005 Force D — Negro 42x215 107x55 0.787 20 2.3 65 6969 (31kN) 2023 (9kN) 2023 (9kN) Non-locking
62015 Force D — Negro 42x215 107 x55 0.63 16 26 74 6969 (31KN) 2023 (9kN) 2023 (9kN)  Screw-lock
NFPA100011 D — Brillante 452x2.70 115X 69 0.94 24 6 170 7419 (33KN) 2248 (10kN) 1798 (8kN)  Screw-lock
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Cancamos

y fijos

Cancamos desmontables

Harken ofrece una variedad de Céancamos

desmontables para poleas a partir de 57 mm Black Magic,
hasta Poleas personalizadas por encargo

con cargas maximas de trabajo de 23.000 kg (50.715
libras). Las bases giratorias aseguran que los cancamos

puedan alinearse con la carga, haciendo que la carga
méxima de trabajo de la polea no se reduzca. Esta carac-

Polea no
incluida

09064 \,
C8997

L]
Los Cdncamos encastados para gazas m
proporcionan una cubierta despejada
y libre de estorbos.

teristica Unica, de la base giratoria es una Ver padi (7 N\
: er pdgina 89 : 4
exclusiva de Harken. / Gﬂ'b
; " 627 | "N, it
Cancamos fijos 643 \%4 373 4
Los Cancamos dentro cubierta, se encastan en la cubier- 629 < e
ta, creando un disefio discreto, de perfil bajo. Ligeros y \ |
ggnmgggitocstjarllgjiztrrc:ja?cailgr?aﬂrzsiilza;:r]aa rI1°oleas incluidas v & & \ -, | @&
las Poleas con gaza Black Magic, Pastecas y Poleas V. St @ & HC7343 ’z’“ :
, ey . clozes fe=d | @& @ (oWe )
Los Céncamos son de Acero inoxidable acabado pulidoa  “gr15 Lih> HC6107 -
espejo, para complementar con un “Look” clasico, C9511 HC8224 )
los Yates modernos. C9775
C9760 C9240
Tapas desmontables Conjuntos (Superior e Inferior)
0 Sobre Carga maxima Ref. Ref. No.Componente
Ref. cubierta Peso de trabajo No.  cubilete de cubierta Cabezal
No.  Descripcién pul mm 0z g Ib kg Utilizar con HC7852 AC7340 AC8207
HC8207 Cabezal con Fiador 21/4 57 7.4 209 4410 2000 HC7340 HC7343 HC7340 HC7327
HC7327 Cabezal giratorio superior 21/4 57 9.6 272 5005 2270 HC7340, 627 HC6107 HC7389 HC7388
HC7388 Cabezal giratorio superior 31/4 83 224 635 11814 5358 C10768, HC7389, 648 HC8224 HC7403 HC7204
HC7224 Cabezal giratorio superior 41/4 108 28.5 807 20000 9070 HC7403, C9512, 629 C9527* C9511* Co374*
C6779 Toggle vertical superior* 41/4 108 548 1553 20000 9070 HC7403, C9512 Co758 C9760° Co76T
C9374 Toggle vertical superior* 315/16 100 86 2439 33075 15000 C9511, C9775
C9761 Toggle vertical superior* 612 165 176.3 4999 50715 23000 C9760, C9240
Cubiletes de cubierta y Cancamos desmontables
0 Sobre Carga maxima
Ref. cubierta Peso de trabajo
No.  Descripcion pul mm oz g Tornillos Ib kg Utilizar con 3
HC7340 Cubilete para cancamo bajo cublerta 214 57 45 127 4xM6 5005 2270  HCB8207, HC7327 . O i )
C10768 Cubilete para cancamo bajo cubierta roscado* 3 1/4 83 45 1275 1xM39 11025 5000 HC7388 \ \
HC7389 Cubilete para cancamo bajo cubierta 31/4 83 128 362 4xMI0 11814 5358 HC7388 C9064 | y 7
HC7403 Cubilete para cancamo bajo cubierta 41/4 108 41.6 1179 4xM12 20000 9070 HC7224, C6779, C9584 C8997 3
C9512 Cubilete para cancamo bajo cubierta roscado* 33/4 95 53.8 1524 1xM48 26460 12000 HC7224, C6779
C11177 Fijacion flexible* 31/2 90 127.4 3610 1xM60 22046 10000  C11173,C11334
€9511  Cubiete para céncamo bajo cubierta roscado® 315/16 100 711 2016 1xM56 33075 15000 (9374, C11003
C9775 Cubilete para cancamo bajo cubierta* 51/2 139 63.2 1792 6xM16 33075 15000 C9374, C11003
C9760 Cubilete para cancamo bajo cubierta roscado* 4 1/2 114 148 4196 1xM76 50715 23000 C9761
9240 Cubilete para cdncamo bajo cubierta* 612 165 88.8 2517 6xM20 50715 23000 C9761
Cancamos fijos
@ Sobre Carga maxima
Ref. cubierta Peso de trabajo C9153
No.  Descripcion pul mm oz g b kg C9057
C9064 Fijacion flexible 51 311/32 85 41.6 1179 11025 5000 C10063
C8997 Fijacion flexible 12T 43/16 106 88.2 2500 26460 12000
C9153 5T Cancamo en U* 17.8 505 11025 5000
C9057 9T Cancamo en U* 37.4 1021 19845 9000
€10063 12T Cancamo en U* 106 2215 26460 12000

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificament para tal uso.

*Contactar con Harken para plazo de entrega y cotizacién.
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Anillos Tensores ANILLOS TENSORES

Los Anillos tensores de Harken® son simples dispositivos “ahorra-peso” usados para rediri-
gir la linea en Tensores interiores, Gemelos, Tensores Barber, Lazy Jacks, Aparejos
de Backestay en cascada y otras aplicaciones, que requieran trimados de refino (ligeros

ajusyes de teqsién). Los.Ani.IIos son,dt_a Aluminio 6061-T6 anodizadp .Lube para una supetfi- ESTOY PENSANDO EN USARLOS
cie lisa y deslizante, y sin piezas mdviles, donde el desgaste es minimo. ANILLOS TENSORES DE HARKEN
PARA EL AJUSTE DE MI CONTRA.
¢CUALES SU OPINION?
g8 é%‘#:&% Garganta exterior tos Anillos tensores de Harken
Ref. 7] ancha Peso eben ser utilizados solamente
No. Descripcion pul mm pul mm 0z g para cargas estaticas elevadas,
3260 Anilotensore 516 8 3/16 5 0.093 2.65 donde los angulos de trimado no
3270 Anilotensore 716 10 14 6 0.155 4.4 son agudos, o donde solamente
3271 Anillo tensore 916 14 716 10 0.414 11.75 son necesarios pequefios ajustes.
3272 Anilotensore 78 20 9/16 14 134 37.85 Deﬁnitiv_amente le ahorrarén peso
3273 Anilotensore 118 28 718 20 37 105 en su Sistema de Contra, pero
3282 Anillo guiacabos flotante para foque 23/32 18  5/16 8 1.36 38.5 usted ar]ad'ra friccion a la linea,
3283.PAIR Anilo tensore (par) 36 5 18 3 0.029° 082 comparandolo contra Poleas
3284.PAIR__Anillo tensore (par) 4 6 532 : 0.053" 15 de giro libre, con rodamientos
C15267  Polea 2:1 transversal flotante para foque/4.5T 1 25 11/3 33 7.4 210 a bolas.
C12814 Polea 2:1 transversal flotante para foque/8T 17/16 37 127/32 47 10.23 290
C12343  Polea 2:1 transversal flotante para foque/12T 21/4 57 31/8 80 314 890
C15229  Polea 2:1 transversal flotante para foque/16T 3 78 41/8 105 98.77 2800

*Peso unidad.

3283 3284

3272 3273

C15267 C12814 C12343 C15229
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Guiacabos de Foque y Pasacabos

Pasacabos con fijacion bajo cubierta

Los Pasacabos con fijacion bajo cubierta de Harken se utilizan como
Desviadores de linea de angulo bajo en embarcaciones de 6 - 21 m A
(20 pies a 70 pies). Estos Pasacabos ligeros, estan fabricados en

Aluminio 6061-T6 de anodizado duro Lube. Las superficies pulidas

y agujeros con centro radial, reducen al minimo el desgaste del cabo. @ @

Los Pasacabos con fijacion bajo cubierta estan disponibles en multiples

configuraciones, con agujeros de 14 o 16 milimetros. - - SUGERENCIA

Guiacabos de Foque Grand Prix Espacio entre tornillos TECNICA R

Guiacabos de Aluminio de alta resistencia, que desvian las escotas
de foque a los winches, evitando que las escotas tomen vuelta.
Estos Guiacabos, tienen dos pequefios agujeros perforados, a través
de los cuales mediante una gaza, puede ser fijada una “Trinca”.

Esto asegura temporalmente el pufio de escota del foque/Génova,
liberando un winche, en las viradas de baliza.

Los tornillos con Cabeza hexagonal,
son ideales para ser instalados con
fijacidn bajo cubierta, por una sola
persona. La cabeza hexagonal
queda fijada al insertarse en los
resaltes laterales, al ser roscados.

9300 9301 n
3277
3278
9303

© Yann Riou - polaRYSE

Carga maxima  Carga de

Ref. Longitud Anchura Altura @ Maximo linea Peso Fijaciones* A de trabajo rotura
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm pul  mm 0z g pul  mm_ mm Ib kg Ib kg
Pasacabos
9300 1-Agujero de 14 mm 16/7 47 6/7 216 117 293 1/2 12 0.843 239 1/4 6 30 2204 1000 4409 2000
9301 2 - Agujero de 14 mm 3 76 6/7 216 117 293 1/2 12 16 454 1/4 6 58.7 2204 1000 4409 2000
9302 3 -Agujero de 14 mm 3716 87 6/7 216 117 293 1/2 12 2.02 575 5/16 8 28.7 3968 1800 7936 3600
9303 4 - Agujero de 14 mm 4 9/16 116 6/7 216 117 293 1/2 12 2.8 79.2  5/16 8 575 3968 1800 7936 3600
9304 5 - Agujero de 14 mm 55/7 145 /7 216 11/7 293 12 12 356 1009 5/16 8 86.2 3968 1800 7936 3600
9305 6 - Agujero de 14 mm 65/6 174 6/7 216 117 293 1/2 12 42 119.3 5/16 8 57.5 5952 2700 11905 5400
3277 1-Agujero de 16 mm 23/8 60 7/8 22 11/4 318 9/16 14 1.66 47 5/16 8 37 4000 1816 8000 3632
3278 2 - Agujero de 16 mm 39/16 91 7/8 22 11/4 318 9/16 14 2.82 80 5/16 8 67.5 4000 1816 8000 3632
3279 3 -Agujero de 16 mm 43/4 121 78 22 114 318 916 14 395 112 5/16 8 98 4000 1816 8000 3632
Guiacabos de Foque
3280 Midrange 215/16 75 7/8 22 1716 37 1/2 12 2.97 84 1/4 6 55 1500 680 3000 1360
3281 Big Boat 415/16 125 11/8 29 25/16 58 7/8 22 972 276 7/16™ 10™* 96 4250 1930 8500 3860

*HH, SH, CH en 6 mm, 5/16 "y 8 mm. Tamafio 1/4" solamente en SH. **HHy SHen 7/16".  *** HH, SH, CH en 10 mm.
NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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Extension para cana
de timon de aluminio

El cuerpo rigido anodizado de esta Extensién para cafia de timén, transmite los
movimientos sutiles del barco y de la cafia, permitiendo gobernar la embarcacion,
con sensacion de timdn. El disefio simple y ligero no tiene ningdn adorno innecesario
— cada aspecto contribuye a su rigidez, flexibilidad y comodidad. La junta universal
y la empufiadura de foam antideslizante, estan protegidos contra la radiacién UV

y es perfecta para llevarla con el pufio o con la yema del dedo.

7101

Base de cubierta con broches de presion,
para quitar la Extension de cafia.

Unidn universal giratoria de 360°.

7100.24

7100.30
7100.33
7100.36
7100.42 » o
7100.48 Empufadura antideslizante,
de espuma de caucho.
7] Distancia entre
Ref. Longitud del tubo Peso fijaciones Tipo de unién Tipode  Material
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g pul mm pul mm union del tubo
7100.24 Extensién de cafia 235/8 600 5/8 16 4.1 117 11/4  31.8 3/16 5 Universal  Aluminio
7100.30 Extension de cafia 291/2 750 5/8 16 49 138 11/4 31.8 3/16 5 Universal  Aluminio
7100.33 Extensién de cafia 3112 800 5/8 16 5.2 149 11/4  31.8 3/16 5 Universal  Aluminio
7100.36 Extension de cafia 357/16 900 5/8 16 5.6 160 11/4 31.8 3/16 5 Universal  Aluminio
7100.42 Extensién de cafia 4138 1050 5/8 16 6.3 178 11/4  31.8 3/16 5 Universal  Aluminio
7100.48 Extension de cafia 47 1/4 1200 5/8 16 74 203 11/4 31.8 3/16 5 Universal  Aluminio
7101  Base* 1 3/4 44 0.18 5 11/4  31.8 3/16 5
7102  Sustitucion de la junta universal 5/8 16 0.46 13 Universal
*Tornillos no incluidos
Tensores de Driza
Disefados para drizas de cabo o de alambre en grandes cruceros,
el Tensor de driza de Harken traba las drizas con un izado a tope,
liberando el winche de la driza para otras funciones.
El cuerpo del carro es en Aluminio de una sola pieza, anodizado duro
Lube. El Rail de Aluminio 6061-T6 extrusionado, estd anodizado hardcoat,
para una superficie con mayor dureza y resistencia al envejecimiento.
Elegir la version de 40 mm en la configuracién de un solo pasador o de HC9733
doble, baséndgsg en Ie} cantidad de carga requerida. La versién de 32 mm HC9503 HC9639 Pasador de cierre en posicion levantado
solamente es.ta @spomble con un'solo pasadot. Los carros personalizados, HC9953 HC9504 tirar de la maneta hacia arriba con un
pueden ser disefiados para manejar cargas mas elevadas. acollador 0 a mano y girarla 90°.
Ref. Longitud Anchura Peso Carga maxima de trabajo
No.  Descripcién pul mm pul mm 0z g Ib kg
Carros 32 mm Rail-T
HC9639 Carro de un solo pasador 6 152 21/4 57 18.67 529 6615 3000
HC9733 Rail-T autoblocante de 32 mm 291/2 750 11/4 32
Carros 40 mm Rail-T
HC9504 Carro de un solo pasador 65/16 160 29/16 65.1 20.34 577 8818 4000
HC9503 Rail-T autoblocante de 40 mm por solo, doble 29 1/2 750 19/16 40 31.39 890
HC9953 Rail-T autoblocante de 40 mm por solo, doble 59 1/16 1500 19/16 40 60.56 1717
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Y CARROS DE GENOVA

ESCOTEROS
DE MAYOR

Toggle Coupler
Link Kit
VER PAGINA 120

32 mm Big Boat:
Carros de

Royal Yacht Squadron || escotero CB
Racing VER PAGINA 124

INEOS Team UK / Mark Lloyd




Freno de piston para
escotero de Foque
Vela ligera

Escotero de foque fécil de ajustar con Freno de piston

a presion de muelle y con espacios entre agujeros en

el rail, que permiten un reglaje preciso. Adecuado para

vela ligera y embarcaciones deportivas de pequefa eslora con
foques hasta 13.0 m? (140 pie?). Carro y rail construidos en alumi-
nio de alta resistencia 6061-T6 anodizado duro negro Hard
Lube para una mayor resistencia.

El Escotero de foque 450 con freno de piston, tiene Flexible, ligero, el sistema de fijacion
A un puente desmontable que permite montar una polea 450P permite que Ia polea trabaje libremente
con muelle. Los 452 con pasacabos giratorio, tienen 4505 sobre un carro 450 de escotero
un angulo de giro controlado de forma que la mordaza para Foque
siempre esta al alcance de la mano. F 16 m
5/g"

6 mm
14"
| 12mm_|
12"
450 453
Carros
Carga maxima Carga de
Ref. Longitud  Anchura Altura Peso de trabajo rotura
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm oz ¢ b kg Ib kg Rail
450 Escotero foque de vela ligera/puente/freno pistén 258 67 1516 23 11/16 27 2 55 350 159 700 318 453

452P Escotero foque de vela ligera/pasacabos/giratorio/mordaza 365 Carbo-Cam (babor) 31/8 79 3716 87 2716 62 7 194 250 113 500 227 453
452S Escotero foque de vela ligera/pasacabos/giratorio/mordaza 365 Carbo-Cam (estribor) 31/8 79 37/16 87 27/16 62 7 194 250 113 500 227 453

Rail
Espacio entre Tornillos

Ref. Longitud agujeros montaje Peso (FH)

No. Descripcién pul m pul mm 0z [ pul mm
453.9.5 Perfil bajo de vela ligera/agujero freno pistén* 91/2 0.24 3 76 1.22 35 #10 5
453.12 Perfil bajo de vela ligera/agujero freno pistén* 11 11/16 0.3 3 76 1.5 43 #10 5
453.15 Perfil bajo de vela ligera/agujero freno pistén* 14 11/16 0.37 3 76 1.8 52 #10 5
453.18 Perfil bajo de vela ligera/agujero freno pistén* 17 11/16 0.45 3 76 2.3 65 #10 5
453.24 Perfil bajo de vela ligera/agujero freno pistén* 23 11/16 0.6 3 76 3.1 87 #10 5

*Primer agujero 34 mm (1 3/8").

ROSA 2, Rosso 28 8m50 Chantier des ileaux/Paolo Bua Truc Design © Emmanuel Van DETH
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Como realizar pedidos para
SIStemas de Escotero de Mayor Esloras tipicas de las Embarcaciones:

1. Determinar el tamafio del Sistema 22 mm. Small Boat: 6.7 - 8.5 m (20" - 28)
Determinar el tamafio del Sistema de Escotero de Mayor (13, 22, 27, 32, 42, 6 64 mm.) 27 mm. Midrange: 7.9 - 10.7 m (26|' 35?
basandose en el drea de la vela mayor, posicion de la botavara y si es un mono o 32 mm. Big Boat: 10.4 - 12.8 m (34' - 46)

multicasco. Ver la tabla Seleccién del tamafio del Sistema de Escotero de Mayor.
Las esloras tipicas de las embarcaciones estan relacionadas Unicamente como referencia.

Seleccion del tamaiio del Sistema de Escotero de Mayor

Area maxima vela mayor
Monocascos Multicasco
Escota extremo botavara Escota al medio botavara Escota extremo botavara Escota al medio botavara
Carros de Escotero pie® m? pie’ m’ pie® m? pie’ m?
Embarcaciones de vela ligera/Barcos de pequefia eslora
13 mm Micro CB 110 10.2 85 8 85 8 70 6.5
22 mm Small Boat CB: Cargas moderas 125 11.6 100 9.3 100 9.3 80 7.5
22 mm Small Boat CB: Estandar 160 14.9 135 12.5 135 12.5 110 10.2
22 mm Small Boat CB: Cargas elevadas series 1250 200 18.6 160 14.9 160 14.9 135 12.5
27 mm Midrange CB: Esténdar 350 32.5 285 26.5 275 25.5 215 20
Barcos de mediana eslora/Cruceros de navegacion costera
22 mm Small Boat CB: Estandar 150 14 125 11.5 135 12.5 110 10.2
22 mm Small Boat CB: Cargas elevadas series 1250 190 17.5 150 14 160 14.9 125 11.5
27 mm Midrange CB: Esténdar 260 24 215 20 215 20 160 14.9
27 mm Midrange CB: Cargas elevadas 300 28 240 22 240 22 190 17.5
Grandes embarcaciones para la navegacion de altura
32 mm Big Boat CB: Estandar 425 39.5 350 32.5 350 32.5 300 28
32 mm Big Boat CB: Cargas elevadas 550 51 450 42 450 42 350 32.5
32 mm Big Boat CB: 2 Toggles verticales/32 mm CRX Rodillo: 3074 575 534 500 46.5 500 46.5 425 39.5
32 mm Big Boat CB: 2 T3201Bs unidas a un 580 700 65 525 49 525 49 450 42
i . dor 1100 102 900 83.6 900 83.6 750 69.7
) Mini-Maxi: 3068/32 CRX Rodillo: 30
_64 mm Maxi 1400 130 1100 102 1100 102 900 836

2. Seleccion del Rail
Seleccionar el tamafio y la longitud del Rail (los tamafios estén listados de acuerdo con el ancho de la parte
superior del Rail en milimetros). Elegir Perfil bajo si el rail estd soportado en toda su longitud. Elegir Perfil alto si
el rail va extendido sobre Tambuchos, bafieras, etc.

- 13 mm — 22 mm —
1/2" 7/8"
ey
9 12 mm
S/L 1/2"
| 17 mm (11/16") |
2707 373
13 mm 2720/2751
Mo 29 mm 13/16"
] 7/8" 32 mm
11/4"
20 mm
13/16"
25 mm
1
17 mm | 42 mm
11/16" 15/8" 57 mm
2 1/4"
22 mm
- 7/8"
25 mm 77‘ 31 mm
1" 17/32"
_’J 42 mm L\—’—f

15/8" |
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Como realizar pedidos para
Sistemas de Escotero de Mayor

3. Seleccionar Carros y Aparejos segiin necesidad
Baséandose en el tamafio del Sistema y necesidades del Aparejo,
seleccionar un Carro y Accesorios de acuerdo con la carga y el rail.
Seleccionar las poleas para el carro.

Kit conteniendo el carro con todos sus componentes montados para
un sistema 2:1, 3:1 6 4:1. Solamente para los Sistemas 27 y 32 mm.

Los Carros estandar vienen con grilletes, para fijar la escota de mayor
al carro. Modificacion para un Toggle vertical con herrajes de fijacion
para poleas de control con rodamientos a bolas de altas prestaciones.
Ver Guias de seleccion de Aparejos, para ejemplos y tamafios.

4. Escoger Terminales de Control
Seleccionar Terminales de Control para emparejar las Poleas de control
del Escotero de Mayor para un sistema correcto de aparejo desmultiplicador,
incluyendo un Terminal ciego que permita tener las lineas de labor despejadas.
Utilizar Terminales de control Carbo con rodamientos a bolas y Toggle
montado, Poleas de control con rodamientos a bolas, o bien utilizar
Terminales de control con cojinetes lisos ESP con el Carro ESP montado
y Poleas de control de cojinetes lisos.

Las opciones incluyen Terminales de control con mordazas incluidas
o0 Aparejos con mordaza separada y montados separados. Ver las
paginas 260 - 261 de los sistemas personalizados.

5. Escojer Finales de carrera
Los Finales de carrera van destinados a absorver golpes y deben ser
instalados cuando no se utilizan los Terminales de control. Los Terminales
de acabado protejen los extremos de rail, de forma limpia. Seleccionar el
perfil alto o bajo, los Finales de carrera y los Terminales de acabado de
acuerdo con el rail. El perfil bajo y los Finales de carrera compactos evitan
las enganchadas. Se venden por pares.

6. Mas Informacion
Los pasos anteriores muestran las configuraciones mas comunes.
Otras opciones incluyen Carros de barlovento, Fijaciones flexibles,
Carros acoplados, Suplementos para rail y Bujes de union para railes.

Si tiene preguntas, contactar con un Técnico profesional en aparejos o con
el Servicio Técnico de Harken a través de technicalservice @harken.com.

Como realizar pedidos para Carros de Genova

La Tabla de tamafios a continuacion, describe los Carros para Génovas #1, #2, y #3, basados en las cargas

tipicas para estas velas. Ver Carga de Polea segun el angulo de desviacién y Carga del Sistema de Génova

en la pagina 279 clasificados segun diferentes dngulos de desviacion y velocidades del viento. Visitar www.harken.com
0 ver la pagina 259, para las configuraciones normales.

Maxima superficie vélica
32 mm Big Boat
22 mm 27 mm Cargas Mini-
Carros de Génova Small Boat Midrange  Estandar  elevadas Maxi
i pie? m*> pie® m* pie® m* pie® m> piee m
#1y #2 Génova 450 41 750 70 1500 139 2700 251 4400 409 Admite un 155% Génova/25 nudos de viento aparente/45° dngulo de escota
#3 Génova 175 16 330 31 435 40 650 60 1300 121 Admite un 100% Génova/40 nudos de viento aparente/60° &ngulo de escota

107



A e

Glomérule, TRICAT 30, 9:14'm (30), naval architect: Jack ="’
Michal / Antoine Houdet © Tricat / Antoine Houdet i

ESCOTEROS DE MAYOR Y CARROS DE GENOVA CB

A Los Escoteros de Mayor y Carros de Génova
€2 CB con Rodamientos a bolas de Harken con
aparejos desmultiplicadores, permiten ajustar
velas cargadas, con gran facilidad desde la
bafera. Si se regatea o se navega de crucero,
estos Sistemas de facil deslizamiento,
consiguen una enorme rentabilidad en el
control de la vela y son mas seguros y mas
rdpidos jugando con la escota. Los Sistemas
CB (rodamientos a bolas cautivas) estan
disponibles en cuatro tamanos para ser
utilizados tanto en las embarcaciones menores
de la Vela ligera como en barcos de mayor
porte. Los sistemas No-CB (CRX, Mini Maxi, y
Maxi) son ofrecidos para yates mas grandes.

Robustos y Resistentes a la corrosion, los
Carros y Railes estan preparados para resistir
al sol, ala sal, y a las inclemencias del tiempo

* De una sola pieza, los Carros de aluminio
6061-T6 estan anodizados Hard-Lube,
y estabilizados a los rayos UV.

* Los Carros CNC mecanizados, para eliminar
el exceso de peso.

* Railes de aluminio 6061-T6, anodizados Hardcoat.

Carros con Rodamientos a bolas de baja
friccion, para un trimado facil bajo carga

* Cajinetes de Torlon® giran suavemente tanto
bajo cargas ligeras como elevadas.

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
108 Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.



Escoteros y
Q carros: Preguntas

y respuestas

Colocacion y Mantenimiento faciles Eleccion de configura- Opciones rentables de modificacion
* El Alambre CB retiene los clips y las CIol(}?s:ill ?xgetmo oal * Carros CB+ se pueden modificar para que se adapten
esquinas de Composite mantienen las medio de la botavara sobre Railes de estilo antiguo No-CB de Harken, sumi-
bolas cautivas cuando el Carro estd fuera « Utilizar Rail de perfil alto, nistrados antes de 2003; Modificacién de los Carros,
del Rail. cuando el Escotero corre sin substituir el Rail. Buscar el signo mas en el
fuera de la bafiera. extremo del Carro para confirmar que es un carro CB-+.
Kits de sustitucion que restauran el Opciones de Poleas de control ﬂpcion_t_as de Poleas de control
rendimiento del Escotero de mayor con Cojinetes a holas o a rodillos con cojinetes lisos
* Los Kits de sustitucion de Harken para el * Toggles verticales con asas de fijacion * Caracteristicos Carros con Poleas de
Escotero de mayor, son la manera mas con Poleas de control Carbo o Black control de cojinetes lisos incorporados, ori-
rapida y mas fécil de substituir a un viejo Magic para sistemas de 2:1 hasta 6:1. entados a opciones econdémicas, para la
Escotero, por uno que se instale y trabaje « Par de Terminales d irol instalacidnde sistemas
correctamente. Realice el célculo para R?):ja%ieirtrg;n: gcs)lase ggr})g)rb%%no de2:1a4:1.
escoger las piezas mds correctas. para reducir la friccién y un ’ * Par de Terminales de control con
* Cinco paquetes de Kits que vienen sistemade rodadura més suave. Rodamientos a bolas ESP para una
en tres tamanos: dos Small Boat, « Mord Carbo-C Cam-Mati mayor durabilidad y resistencia.
dos Midrange y un Big Boat. ordazas Carbo-Cam o Cam-Matic para

reducir el peso al minimo. * Mordazas Carbo-Cam o Cam-Matic para
* Los Kits cumplen los requisitos de insta- reducir el peso al minimo.
lacién para embarcaciones a =

partir 5,5 m hasta 13,4 m (18 — 44').

* Los Kits incluyen el Carro, Terminales de
control, Aparejo desmultiplicador, Rail y
fijaciones por separado.

Terminal de control
con Cojinete liso

Terminal de control con
Rodamiento a bolas

Materiales Aluminio Composite Aluminio 6061- Torlon:

Para Caracteristicas ~ 6061-T6: de Carbono: T6: Rodamientos

ver paginas 253-254.  Rail anodizado Poleas de control Cuerpos de a bolas
Hardcoat Carro anodizados

Hard-Lube 109



13 mm Micro:
Rail y Accesorios CB

Rail

Los Railes vienen con dos configuraciones, de Perfil bajo y
Perfil alto, con los agujeros para el montaje de los tornillos
de fijacién ya taladrados.

Terminales

Los Terminales final de carrera absorben las cargas de
choque. Utilizar la ranura incorporada para la linea de
control 2:1 del Terminal ciego. Se vende por pares.
Tornillos no incluidos.

Empalmes
Los empalmes unen el rail y lo mantienen alineado
durante la instalacion.

Rail curvado
Harken ofrece un curvado de railes personalizado.
Ver pagina 135.

e 2

2706 2710

2711 /

Rail

13 mm
1/2"
I |
9mm
3/8"

L
17
(11/?59) —

2707

13 mm

[‘ 12" j

-

20 mm
13/16"

i

L 17 mm_]
(11/46")

Radio minimo
Curvado horizontal*
pul m

2707

60 1.52

2709

60 1.52

*Solamente horizontal. Para curvas verticales,
contactar con el Servicio Técnico de Harken.

Distancia del agujero

de fijacion desde el extremo del rail

Rail pul mm
2707 1 25
2709 1 15/16 50
470 © US Sailing Team / Will Ricketson
Agujeros Tornillos Terminales
Ref. Longitud montaje espacio Peso FH linea
No. Descripcion pie/pul m pul mm 0z [+} pul mm recortadai Empalmes
Rail métrico
2707.600MM Perfil bajo 2' 0.6 131/32 50 4.6 129 #8 4 2706 2711
2707.1M  Perfil bajo 3'3" 1 131/32 50 7.6 214 #8 4 2706 2711
2707.1.2M  Perfil bajo 311" 1.2 131/32 50 9 257 #8 4 2706 2711
2707.2M  Perfil bajo 6'7" 2 131/32 50 15.1 429 #8 4 2706 2711
2707.2.5M  Perfil bajo 82" 25 131/32 50 18.9 536 #8 4 2706 2711
2709.1M  Perfil alto 3'3" 1 3 15/16 100 13.2 375 #8 4 2710
2709.1.2M  Perfil alto 311" 1.2 315/16 100 15.8 449 #8 4 2710
2709.2M  Perfil alto 6'7" 2 315/16 100 26.4 749 #8 4 2710

(:t)Se suministra por parejas



13 mm Micro:
Carros de escotero GB

Los Carros de escotero Harken Micro CB, se utilizan Polea no
en embarcaciones de vela ligera y pequefios catamaranes. incluida 2w

Sobre los Carros de Génova CB (bolas cautivas): ver las paginas
de Caracteristicas al principio de esta seccién.

HA ,ltl

Los carros Loop emparejados
con poleas Carbo T2 29 0 40 mm
trabajando con una linea de Alta
tecnologia, proporcionan el sistema
liviano de perfil bajo, definitivo.

Los Carros con grillete giratorio tienen

puntos bajos giratorios para retener car-
s : gas no verticales.

E-Scow, 2015 Blue Chip Regatta

= L ans
o

4

Las poleas de control de 16 mm giran
sobre bolas de acero inoxidable que
ruedan libremente bajo cargas
elevadas. El disefio situa a los con-
troles a un nivel mds bajo y separado

2702 2700 2703 2767 del aparejo de la Escota de mayor.
Carros
Altura Carga maxima Carga de
Ref. Longitud Anchura cuerpo carro Peso de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z g lb kg lb kg
2701 Carro/grillete pivotante/poleas de control 37116 87 19/16 40 3/4 19 2.56 73 310 140 1500 680
2703 Carro Loop 23/16 56 19/16 40 3/4 19 1.6 45 310 140 1500 680
2700 Carro/grillete pivotante 23/16 56 19/16 40 3/4 19 1.76 50 310 140 1500 680
2702 Carro/grillete pivotante/herraje de fijacion 23/8 61 19/16 40 3/4 19 2.08 59 310 140 1500 680
2767 Gaza Athwartships 2 3/16 56 19/16 40 3/4 19 1.48 42 310 140 1500 680
Ver pagina 271 para la sustitucion de bolas.
Controles del Carro
Roldana @ Maximo Cargamaxima  Cargade
Ref. 7] Longitud Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcién pul mm pul mm 0z g pul mm Ib kg b kg  Aparejo
2704  Polea de control (par) 5/8 16 15116 33 0.39 11 7/32 5 250 113 750 339 2:1
2705  Herraje de fijacion (par) 13/16 21 0.1 3 250 113 750 339 1:1
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22 mm Small Boat:
Rail y Accesorios CB e

1| deslizante de

Rail con espacio de fijacion variable fifacion incluida.
El rail CB (de bolas cautivas) de perfil alto, con espacio 2721 ' Tf:{é}:'}%%?

de fijacién variable se utiliza para atravesar bafieras anchas
0 dreas sin apoyo. Las pletinas deslizantes de fijacion, car-
acteristicas del rail, permiten que un nuevo rail sea instalado
sin necesidad de taladrar agujeros adicionales.

Rail perforado de perfil alto
El Rail de perfil alto 374 y 2725 viene con los agujeros
taladrados, para los tornillos de montaje.

Rail de perfil bajo 374
El Rail de perfil bajo esta disponible con o sin los agujeros Distancia del agujero 2725
para el Freno de piston. de fijacién desde el
. . extremo del rail
Terminales de freno y Terminales de acabado Rail pul mm 373
Cuando no se utilizan terminales, colocar Terminales Métrico T15/16 50 9720
de freno para absorber golpes involuntarios. Cuando Rail de ) . 9751
se utilizan Terminales de control ensamblados, los extremos actualizacion 5
del Rail llevan Terminales de acabado.
Se suministran por pares. Tornillos no incluidos. Rail curvado 373/2720 ST

mm
Empalmes Radio minimo _ 2751 3 ﬁ
Los empalmes unen el rail y lo mantienen Curvado horizontal Curvado vertical

. =
alineado durante la instalacion. arros pul m pul m m
———

2726 - 2734, 2744 - 2745 42 1.07 65 1.65

Rail curvado 2735 - 2738, 2746, 2735.NW 80 2.03 94 2.38
Harken ofrece un curvado de 2726.NW, 2727.NW, " e = P
railes personalizado. Ver pagina 135. 2754.NW i :
) Agujeros montaje . Terminales Terminales cargas
Ref. Longitud espacio* Peso  Tomillos  cargas moderadas/  Empalmes/
No. Descripcion pie/pul m pul mm oz ¢ pul mm elevadas*} linearecortadat contapillat
Rail métrico
2720.600MM Perfil bajo 1'115/8" 0.6 31516 100 9.1 258 10FH 5FH 263/E2200  173/446ff  2724/2722
2720.1M  Perfil bajo 3'33/8" 1 31516 100 152 430 10FH 5FH 263/E2200  173/4461t  2724/2722
2720.1.2M  Perfil bajo 3'111/4" 12 31516 100 182 516 10FH 5FH 263/E2200  173/446%  2724/2722
2720.1.5M Perfil bajo 4'111/16" 15 31516 100 228 645 10FH 5FH 263/E2200  173/446tt  2724/2722
2720.1.8M Perfil bajo 5'1013/16" 1.8 315/16 100 27.3 775 10FH 5FH 263/E2200  173/446tt  2724/2722
2720.2.1M Perfil bajo 6'1011/16" 2.1 315/16 100 31.9 904 10FH 5FH 263/E2200  173/446tt  2724/2722
2720.2.5M Perfil bajo 8'27/16" 25 31516 100 38 1077 10FH 5FH 263/E2200  173/4461t  2724/2722
2720.3M  Perfil bajo 9'101/16" 3 315/16 100 455 1291 10FH 5FH 263/E2200  173/446tt  2724/2722
2720.3.6M Perfil bajo 11'93/4" 3.6 31516 100 54.6 1549 10FH 5FH 263/E2200  173/446%f  2724/2722
2720.6M  Perfil bajo*** 19'81/4" 6 315/16 100 91.1 2582 10FH 5FH 263/E2200  173/446ff  2724/2722
2725.1M  Perfil alto 3338 1 31516 100 21 586 10FH 5FH 264 174/ 12723
2725.1.2M Perfil alto 3'111/4" 12 31516 100 245 695 10FH 5FH 264 174/ /2723
2725.1.5M Perfil alto 4111/16" 15 31516 100 31 879 10FH 5FH 264 174/ /2723
2725.1.8M Perfil alto 5'1013/16" 1.8 315/16 100 37 1055 10FH 5FH 264 174/ 12723
2725.3.6M Perfil alto*** 11'93/4" 36 31516 100 74 2110 10FH 5FH 264 174/ /2723
2751.600MM Perfil bajo/agujero freno pistén 1" 11 5/8" 0.6 315/16 100 8.9 252 #10 5 263/E2200  173/4461f  2724/2722
2751.1M  Perfil bajo/agujero freno pistén ~ 3'33/8" 1 315/16 100 14.8 420 #10 5 263/E2200  173/446ff  2724/2722
2751.1.5M Perfil bajo/agujero freno pistén  4' 11 1/16" 1.5 315/16 100 222 629 #10 5 263/E2200  173/4461f  2724/2722
2751.2M  Perfil bajo/agujero freno pistén ~ 6'6 3/4" 2 315/16 100 29.6 838 #10 5 263/E2200  173/446ff  2724/2722
2751.3.6M Perfil bajo/agujero freno pistén ~ 11' 9 3/4" 3.6 315/16 100 53.3 1510 #10 5 263/E2200  173/446%f  2724/2722
Rail con espacio de fijacion variable
2721.1.2M  Perfil alto 3'111/4" 12 Pltinadesizante 30 851 5HH 264 174/ 12723
2721.1.5M Perfil alto 4'111/16" 15 Pletinadeslizante 37.5 1064 5HH 264 174/ /2723
2721.1.8M Perfil alto 5'10 13/16" 1.8 Pletinadeslizante 45 1277 5HH 264 174/ /2723
2721.3.6M Perfil alto*** 11'93/4" 3.6 Pletinadesizante 90.1 2554 5HH 264 174/ 12723
Rail de actualizacion con espacio 4"
373.6  Perfil bajo 6' 183 4 102 28 787 10FH 5FH 263/E2200  173/44611  2724/2722
373.12  Perfil bajo 12" 366 4 102 56 1574 10FH 5FH 263/E2200  173/4461t  2724/2722
3744  Perfil alto 4 122 4 102 25 709 10FH 5FH 264 174/ 12723
3746  Perfilalto 6' 183 4 102 38 1077 10FH 5FH 264 174/ 12723
37412  Perfil alto™ 127 366 4 102 76 2143 10FH 5FH 264 174/ 12723 446

*Primer agujero de montaje distancia desde el extremo del rail: Rail métrico = 50 mm (1 31/32"); Modificacién 4" distancia del agujero del rail = 51 mm (2").
112 *#10 (5 mm) Tomnillos FH.  3Se suministra por parejas.  $1Fijaciones directamente sobre cubierta. ~ ***Contactar con Harken.



22 mm Small Boat:
Carros de escotero CB

Los Carros de escotero Small Boat CB, equipan
embarcaciones de vela ligera, pequefas embarcaciones
quilladas, catamaranes y embarcaciones offshore

hasta 8 m (27 pies).

Sobre los Carros de Génova CB (bolas cautivas): ver las paginas de
Caracteristicas al principio de esta seccién.

ﬁ@ - 2753

2754

/ Polea no
incluida

Los carros Loop emparejados
con poleas Carbo T2 29 0 40 mm
trabajando con una linea de Alta

tecnologia, proporcionan el sistema A

d 2734 mas liviano de perfil bajo, definitivo.

2734HL

oy

wy
5

Las poleas son fijadas directamente
al toggle para conseguir un sistema
compacto de bajo perfil.

2769

Los carros con grilletes y toggles

2757 giratorios, tienen puntos bajos de
El carro radial 382 ha sido redisefiado. El nugvo producto, 48 giro, para retener cargas no
2769, tiene un sistema de cojinetes de bolas cautivas y - verticales.
ahora estd disefiado para poleas con fjacion flexible para
una mejor alineacion bajo carga. Su ranura de rodamiento
curvada se ajusta al rail curvado — perfecto para
soluciones como las contras radiales del modelo 2736 2765 2768
International Star.

Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados.

Polea Escota Poleade

Altura demayor  control Cargamaxima Cargade
Ref. Longitud  Anchura cuerpocarro  Peso Pasador@ Pasador@ de trabajo rotura
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm oz g pul mm pu mm b kg b kg
2726* Cargas moderadas/Grillete pivotante** 27/8 73 21/4 57 1516 24 46 132 500 227 2500 1134
2727* Grillete pivotante 27/8 73 21/4 57 1516 24 4.6 132 850 386 2500 1134
2728* Cargas moderadas/Roldanas fijas/Cancamo** 27/8 73 21/4 57 1516 24 56 159 500 227 2500 1134
2729 Roldanas fijas/Cancamo 27/8 73 21/4 57 1516 24 56 159 850 386 2500 1134
2730 Cargas moderadas/Toggle vertical** 27/8 73 21/4 57 15116 24 51 145 3/16 5 5/32 4 500 227 2500 1134
2731 Toggle vertical 27/8 73 21/4 57 1516 24 51 145 3/16 5 5/32 4 850 386 2500 1134
2732 Cargas moderadas/gaza™ 27/8 73 21/4 57 1516 24 4 113 500 227 2500 1134
2733 Gaza 27/8 73 21/4 57 1516 24 4 113 850 386 2500 1134
2734 Roldanas fijas/Brazos ajustables/365 Carbo-Cam 63/4 171 31/8 80 15/16 24 14.4 422 850 386 2500 1134
2734HL Cargas elevadas/Roldanas fijas/Brazos ajustables/365 Carbo-Cam 63/4 171 31/8 80 15/16 24 23.4 664 1250 567 2500 1134
2735* Cargas elevadas/Toggle pivotante 41/8 105 21/4 57 15116 24 6.7 191 1/4 6 5/32 4 1250 567 2500 1134
2736* Cargas elevadas/Roldanas fijas/Cancamo 41/8 105 21/4 57 15/16 24 7.0 200 1250 567 2500 1134
2753 Cargas moderadas/Grillete pivotante/Cancamo para control** 27/8 73 21/4 57 15116 24 53 150 316 5 500 227 2500 1134
2754* Grillete pivotante/Cancamo para control 27/8 73 21/4 57 15116 24 53 150 3/16 5 850 386 2500 1134
2756 Roldanas pivotantes/471 Carbo-Cam 27/8 73 21/4 57 1516 24 9.8 279 850 386 2500 1134
2757* Cargas elevadas/Roldanas pivotantes/365 Carbo-Cam/Cancamo 4 1/8 105 21/4 57 15/16 24 14.2 401 1250 567 2500 1134
2765 Cargas elevadas/Roldanas pivotantes/Cancamo 41/8 105 21/4 57 15/16 24 9.6 272 1250 567 2500 1134
2766 Cargas elevadas/Roldanas pivotantes/Cabezal giratorio/150 Cam-Matic 41/8 105 61/8 156 15/16 24 222 630 1250 567 2500 1134
2768 Gaza Athwartships 27/8 73 21/4 57 15116 24 4 104 850 386 2500 1134
2769 Gaza - R28in Curvado horizontal} 27/8 73 21/4 57 15116 24 4 113 850 386 2500 1134

*Disponible como Carro no-CB para un carro que funciona sobre un rail estilo no-CB, suministrado antes del 2002. Afiadir .NW al final del nimero de pieza.
**Carros de escotero Small Boat con Cargas de trabajo de 227 kg (500 Ib) como maximo utilizan bolas de Delrin®. Ver pagina 275 para la sustitucion de bolas.
$Solamente para el rail curvado horizontal de radio 710 mm (28 in). 113



22 mm Small Boat:
Terminales de control

Sobre Terminales de control con Rodamientos a bolas Carbo o cojinetes lisos
ESP: ver las péginas de Caracteristicas al principio de esta seccién.

Los Terminales de control Carbo con
Rodamientos a bolas tienen una barra
integrada para la linea de Control del
Terminal ciego.

Ensamblajes que garantizan
la fijacion del rafl, eliminando
agujeros adicionales.

Bases resistentes de una pieza
y Soportes de Mordaza, son
mecanizados, de un bloque
Unico de aluminio.

-

Boomerang?, Tofinou 8, 8 m (26.25'), Chantier Naval Latitude 46, naval architect: Joubert / Nivelt © Chantier Naval Latitude 46

& I E2230 E2250
2743

2742

Roldana Peso @Maximo  Altura Carga maxima Cargade

Ref. [} Longitud  Anchura (par) linea sobre rail  de trabajo rotura

No. Descripcion pul mm pul mm pul mm oz g pul mm pul mm Ib kg Ib kg  Aparejo
Terminales de Control Carbo con Rodamientos a bolas

2740 Roldana simple (par) 11/8 29 37/16 87 13/8 35 8 228 516 8 11/32 26 300 136 600 272 2:1
2741 Roldana simple/Mordaza 471 Carbo-Cam (par) 11/8 29 37/16 87 31/8 80 108 306 1/4 6 11/16 28 300 136 600 272 2:1
2742 Roldana doble (par) 11/8 29 37/16 87 13/8 35 103 292 516 8 158 41 600 272 1200 544 3:1/4:1
2743 Roldana doble/ Mordaza 471 Carbo-Cam (par) 11/8 29 37/16 87 31/8 80 13 370 1/4 6 158 41 600 272 1200 544 3:1/4:1
2755 Ajustable a piston* 158 42 13/8 35 1.6 45* 13/16 21

Terminales de Control ESP con cojinetes lisos
E2230 Roldana simple/Terminal ciego (par) 1 25 31/2 89 11/2 38 44 126 5/16 8 1 25 600 272 1200 544 1:1/24
E2250 Roldana doble/Terminal ciego (par) 1 25 31/2 89 11/2 38 5 142 516 8 158 41 600 272 1200 544 3:1/4:4

*Usar con rail 2751 Small Boat freno de piston ~ **Peso unidad
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22 mm Small Boat:
Accesorios para Garros

Accesorios
Las poleas para carro 384 con rodamientos de Composite de alta resistencia son adecuadas para
cable y lineas con cargas elevadas.

Toggles verticales mantienen las poleas verticalmente en los Escoteros. Pletinas de fijacion
permiten la colocacion de Poleas de control.

Tabla de compatibilidad de la Polea para Escota de mayor, referida a los Toggles verticales.

Kits de sustitucion para Escoteros de mayor

Los Kits de sustitucidn para Escoteros de mayor, son la manera més fécil de restaurar la
funcién moderna del Escotero. Los Kits vienen en dos opciones desmultiplicadoras con las
piezas premarcadas para una actualizacion facil.

Y ’ Y
= 8
A3
-
" | [
2747 .
2749 2759 2748 2763 2764
Accesorios
Roldana Peso @ Maximo  Carga maxima Carga de

Ref. 4] Longitud Anchura (par) linea de trabajo rotura

No. Descripcion pul mm pul mm pul mm oz [*] pul  mm b kg Ib kg Aparejo

2749 Herraje de fijacion (par) 7/8 23 08 21 600 272 1200 544 2:1

2759 Cancamo/para Carros con roldana de 22 mm 21/4 56 3/4 18 1.3 38*
**Peso unidad.
Toggles verticales

Polea escotade  Polea de Control Carga maxima
Ref. mayor Pasador @ Pasador @ Altura Peso  de trabajo
No. Descripcion pul mm pul mm pu mm oz g |Ib kg Acepta poleas de la Escota de Mayor
. ~ ’ ; 40 mm doble y triple Carbo, 57 mm
2747 Toggle vertical pequefio/herraje de arraigo 3/16 5 5/32 4 113/16 45 1.5 43 1250 567 simple y polea de violin Carbo
2748 Toggle vertical grande/herraje de arraigo 1/4 6 5/32 4 2 51 2 48 1250 567 57 mm doble y triple Carbo

Kits de sustitucion para Escoteros de mayor
Eslora de la Embarcacion: Escota  Area maxima vela mayor: Escota  Carga maxima

Ref. Medio botavara Extremo botavara Medio botavara Extremo botavara de trabajo
No. Descripcion pie m pie m pie? m? pie? m? Ib kg Aparejo Incluye
2763 Kit Carro 22 mm/aparejo 2:1 18-22 55-67 21-25 6.4-76 125 11.5 150 14 850 386 2:1 (1) 2729, (1 par) 2741

2764 Kit Carro 22 mm/aparejo 3:1 21-26 6.4-79 24-29 73-88 150 14 190 175 1250 567 3:1 (1) 2735, (2) 348, (1 par) 2743

22 mm Small Boat:
Guia de seleccion para Aparejos desmultiplicadores

TN

311

Polea de Control (solamente para Carros con

Aparejo Carro Terminal de Control Toggles verticales o Anillos de control)
2:1 2728 /2729 /2730 /2731 /2734 / 2753 / 2754 | 2735/ 2736 / 2737 / 2738 2740/ 2741 340/ 348 /2608 / 2636 / 2650 / 2149
3:1 2730/ 2731/ 2753 /2754 | 2735 2742/ 2743 340* / 341/ 348" / 2609 / 2636* / 2637 / 2650*
4:1 2730/ 2731 /2753 / 2754 / 2735 2742/ 2743 342 / 2638 / 2642

*Arraigo terminal para linea de control, a través del centro de la roldana.
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22 mm Small Boat:
Carros de Génova

Los Carros de Génova ajustables CB presentan Rodamientos a bolas cautivas de Torlon® para un
ajuste facil de la escota bajo cargas elevadas.

Los Portaroldanas de acero inoxidable giran 60° para acomodar angulos variables de carga.
La roldana ancha puede retener dos escotas durante los cambios de vela.

Caracteristico de los Carros montados, son las Poleas de Control con cojinetes lisos, para una mayor Resistencia y
durabilidad. Todos los Carros de Génova CB son compatibles con los Terminales de Control Harken. Estan dis-
ponibles Kits para actualizaciones de aparejos desmultiplicadores hasta relaciones de 4:1.

CB Ajustable

Los Portaroldanas, disponen de Roldanas de alto rendimiento, con rodamientos a bolas para retener cargas
radiales, mientras que los cojinetes laterales soportan el empuje de las cargas de costado,

para un trimado fécil y un ajuste tanto a proa como en popa.

Ajustable ESP CB y Freno de Piston
Los Portaroldanas se caracterizan por llevar roldanas con cojinetes lisos ESP.

Utilizar los Carros de Génova con Freno de pistén, en aquellas aplicaciones donde practicamente
las cargas no varian de posicion.

Los Terminales de pistdn y los Carros de Génova con rodamientos a bolas, pueden rodar ambos, sobre
un rail de rodamiento a bolas, permitiendo aumentar el sistema sin necesidad de cambiar el rail.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers, L.L.C.

G2227B

Flexible, ligero, con la fijacion
trincada, permite que la polea
articule libremente, sobre el
Carro de Génova 2750.

CARROS DE GENOVA

¢POR QUE NECESITO LOS CAR-
ROS DE GENOVA AJUSTABLES?

Si usted navega de crucero, los
Carros de Génova con rodamien-
tos a bolas y Aparejos multiples, le
permitiran ajustar de forma rdpida
desde la bafiera, una vela mayor
cargada. Si es regatista, los Carros
con rodamientos a bolas permiten
realizar rapidos cambios de bordo,
ajustando los retorcidos para opti-
mizar la forma de la vela.

Véase pdgina 279 para el calculo de las cargas de escota.

Guia de seleccion para Terminales de Control

Aparejo Carro Terminales
2750/2151/369 G226S p2:1 l G2227B/G222B 2740
4:1 G2247B/G224B 2742
Roldana Carga maxima Carga de
Ref. 0 Longitud Anchura Peso de trabajo rotura
No. Descripcion pui mm pul mm pu mm oz g Ib kg Ib kg Rail
CB Ajustable
G2227B* Small Boat/Roldana 134 45 41/8 105 21/4 57 1371 389 1250 567 2500 1134 22 mm
G2247B Small Boat/Roldana doble 134 45 41/8 105 21/4 57 14.3 405 1250 567 2500 1134 22 mm
Ajustable ESP CB
G222B Small Boat/Roldana 11/2 38 41/8 105 21/4 57 12.87 365 1250 567 2500 1134 22 mm
G224B Small Boat/Roldana doble 11/2 38 41/8 105 21/4 57 13.33 378 1250 567 2500 1134 22 mm
ESP Freno de piston
2750 Escotero foque Small Boat/Freno de pistén 37/16 88 15/16 33 46 130 1100 500 2200 1000 2751
2750/2151/369 Small Boat/Freno de pistén/polea Gaza fijan/vertical 21/4 57 338 84 1516 33 69 195 792 359 2200 1000 2751
G226S Small Boat/Freno de pistén 11/2 38 334 95 138 35 959 272 1250 567 2500 1134 2751

*Disponible como Carro no-CB para un carro que funciona sobre un rail estilo no-CB, suministrado antes del 2002. Afadir .NW al final del nimero de pieza.

116 Ver pagina 276 para bolas de recambio.



27 mm Midrange:
Rail y Accesorios CB >

deslizante de
Rail con espacio de fijacion variable l fifacién incluida.
El rail CB (de bolas cautivas) de perfil alto, con espacio de fijacién variable y Tomilos no
se utiliza para atravesar bafieras anchas o dreas sin apoyo. Las pletinas
deslizantes de fijacion, caracteristicas del rail, permiten que un nuevo

rail sea instalado sin necesidad de taladrar agujeros adicionales.

Rail de perfil bajo
La guia de perfil bajo esta disponible con uno, dos o tres orificios de para
el PIN de retencion entre los tornillos o sin orificios de detencién.

Terminales de freno y Terminales de acabado

Cuando no se utilizan terminales, colocar Terminales de freno para
absorber golpes involuntarios. Cuando se utilizan Terminales de control
ensamblados, los extremos del Rail llevan Terminales de acabado.

Se suministran por pares. Tornillos no incluidos.

27 mm 27 mm
Empalmes ' . _ _ N 116" ‘ ‘ T116" ‘
Los empalmes unen el rail y lo mantienen alineado durante la instalacion. T T
Soportes para Railes Elevados 14 mm
Utilice el soporte para rail 1849 para Escoteros de mayor en medio de la S16

botavara que permiten salvar la entrada del tambucho. Los suplementos
se utilizan en la mayoria de railes sobre cabina y los articulados tanto para "
railes rectos como curvados, siendo ademas adecuados para la mayoria 5’}‘8T

de cabinas. Se suministran por parejas.
Rail curvado
Harken ofrece un curvado de railes personalizado. Ver pagina 135.
Rail curvado
Radio minimo 31 mm
Curvado horizontal Curvado vertical — !
Carro pie m pie m 17732
T27xxB, T2701B.NW, T27x4B.HL, 1635 8 2.44 8 2.44
T27xxB.HL, T2701B.HL.NW, 1636 9 2.73 9 2.73

Soportes para Railes Elevados

Ref. Peso A B c D E F
No. _ Descripcién Herrajes 0z o} pul_mm pul mm_ pul mm_pul mm pul mm pul mm
1849 Elevador para rail (par) R27HB, R32HB 131.2 3720 67/8 175 99/16 243 611/16 170 45/16 110 13/4 45 3 76 1621 1622
. Agujeros montaje . Empalmes/
Longitud espacio* Peso Tornillos Terminales*/ Suplemento
Ref.No.  Descripcion pie/pul m pul mm oz kg pul mm con tapilla** rail
Rail métrico
R27.1M Perfil bajo/agujero freno piston 3'33/8" 1 315/16 100 22 0.62 5/16FH 8FH 1522/E2700/1606/1621 1619/

1522

R27.1MHDP Perfil bajo / 3 agujeros de retencién  3' 3 3/8" 1 31516 100 21.3 0.61 5/16FH 8FH 1522/E2700/1606/1621 1619/
R27.1.2M  Perfil bajo/agujero freno pistdn 3'111/4" 12 315116 100 26.5 0.75 5/16FH 8FH 1522/E2700/1606/1621 1619/
R27.1.5M  Perfil bajo/agujero freno pistén 4'111/16" 15 315/16 100 33 0.93 5/16FH 8FH 1522/E2700/1606/1621 1619/
R27.1.8M  Perfil bajo/agujero freno pistdn 5'1013/16" 1.8 315/16 100 39  1.11 5/16FH 8FH 1522/E2700/1606/1621 1619/

R27.2M  Perfil bajo/agujero freno pistén 6'6 3/4" 2 315/16 100 44 1.24 5/16FH 8FH 1522/E2700/1606/1621 1619/
R27.2.5M  Perfil bajo/agujero freno pistdn 8'27/16" 25 31516 100 55 1.56 5/16FH 8FH 1522/E2700/1606/1621 1619/
R27.3M Perfil bajo/agujero freno pistén 9'101/16" 3 31516 100 66  1.87 5/16FH 8FH 1522/E2700/1606/1621 1619/

(3]

9

R27.3.6M Perfil bajo/agujero freno pistén 11'93/4" 36 31516 100 79 2.24 5/16FH 8FH 1522/E2700/1606/1621 1619/
R27.6M Perfil bajo/agujero freno piston 19'81/4" 6 315/16 132 3.74 5/16FH 8FH 1522/E2700/1606/1621 1619/ E2700
Rail con espacio de fijacion variable
R27HB.1M  Perfil alto 3'33/8" 1 Pletinadeslizante 57 1.63 1/4HH 6HH 1523/1622 /1849
R27HB.1.5M Perfil alto 4'111/168" 1.5 Pletinadeslizante 86 2.45 1/4HH 6HH 1523/1622 /1849
R27HB.1.8M Perfil alto 5'107/8" 1.8 Pletina deslizante 104 2.93 1/4HH 6HH 1523/1622 /1849
R27HB.2.5M Perfil alto 8'27/16" 25 Pletinadeslizante 144 4.08 1/4HH 6HH 1523/1622 /1849
R27HB.3.6M Perfil alto*** 11'93/4" 3.6 Pletinadeslizante 207 5.87 1/4HH 6HH 1523/1622 /1849
Rail de actualizacion con espacio 4"
1602.8  Perfil bajo g' 244 4 102 56 1.59 1/4FH 6FH 1522/E2700/1606/1621 1619/
1602.12  Perfil bajo 12' 366 4 102 83 2.35 1/4FH 6FH 1522/E2700/1606/1621 1619/ ,
1605.4  Perfil bajo / 2 agujeros de retencién 4 122 4 102 269 0.76 1/4FH 6FH 1522/E2700/1606/1622 1619/ 1619
1605.6  Perfil bajo / 2 agujeros de retencién 6' 183 4 102 40.3 1.14 1/4FH 6FH 1522/E2700/1606/1622 1619/

*Primer agujero de montaje distancia desde el extremo del rail: Rail métrico = 50 mm (1 31/32"); Modificacién 4" distancia del agujero del rail = 51 mm (2").
**Se suministra por parejas. Los Terminales de acabado no se utilizan con los Terminales de control E27.  ***Contactar con Harken. 17



27 mm Midrange:
Carros de escotero GB

Los carros de escotero Midrange CB se han construido para soportar cargas elevadas
en barcos de 8 a 10 m (27 a 34 pies).

Sobre los Carros de Génova CB (bolas cautivas): ver las paginas
de Caracteristicas al principio de esta seccion.

Los Carros de Escotero ligeros,

con estrobos flexibles T2705B y
T2705B.HL proporcionan una gran
variedad de soluciones para sistemas

de fijacidn — por ejemplo, en sistemas de
Escotero de Mayor o de rail
transversal de Génova. Trincado

de Poleas Carbo con gaza, para el

T2703B T2703B.HL Carro de Control del Escotero.
T2705B.HL

Controles Carbo con Rodamientos a bolas

Para un Sistema con rodamientos a bolas, utilizar por separado
Poleas de Control Carbo, montadas en las anillas de control
del Toggle vertical para poder instalar un Aparejo
desmultiplicador hasta 4:1. Ver pagina 110.

T2705B

Controles ESP con cojinetes lisos
Para un Sistema ESP de cojinetes lisos, utilizar T2701B
un Kit T27KIT de Poleas de Control, montado en
el carro, para agregar un aparejo de relacion 4:1.

Ver pagina 110. T2731B.HL

12721B.HL
T2741B h

T2701B.HL

T2741B.HL

Termine la seleccion de los Carros,
incorporando las Poleas de control
que pueden comprarse on-line:
www.harken.com/27mm-cars

T2704B.HL

T2721B T2731B
Poleade Escotademayor Poleade Control Cargaméxima Carga de
Ref. Longitud  Anchura  Altura Peso @ Pasador @ Pasador de trabajo rotura
No. Descripcion pui mm pul mm pul mm oz ¢ pul mm pul mm Ib kg Ib kg
27 mm Midrange estandar
T2701B* Carro/Grillete 41/4 108 23/4 70 2 50 11.04 313 1800 816 5000 2268
T2703B Carro/Toggle vertical/Asas 41/4 108 23/4 70 31/8 80 14.4 408 1/4,5/16 6,8 3/16 5 1800 816 5000 2268
T2705B Carro/Estrobo 41/4 108 23/4 70 11/2 38 10.06 285 1800 816 5000 2268
T2721B  Carro/Grillete/2:1 Controles ESP 41/4 108 3 76 2 50 11.04 313 1800 816 5000 2268
T2731B  Carro/Grillete/3:1 Controles ESP 41/4 108 37/32 81 2 50 11.04 313 1800 816 5000 2268
T2741B  Carro/Grillete/4:1 Controles ESP 41/4 108 338 8 2 50 11.04 313 1800 816 5000 2268
T2751B  Carro/Grillete/5:1 Controles ESP 41/4 108 39/16 91 2 50 12.7 360 1800 816 5000 2268
27 mm Midrange para cargas elevadas
T2701B.HL* Carro cargas elevadas/Grillete 5316 132 23/4 70 2 50 12.48 354 2300 1043 5000 2268
T2703B.HL Carro cargas elevadas/Toggle vertical/Asas ~ 53/16 132 23/4 70 31/8 80 15.84 449 1/4,5/16 6,8 3/16 5 2300 1043 5000 2268
T2704B.HL 2 Carros/2 Toggles verticales 83/4 223 23/4 70 31/8 80 25.6 726 1/4,5/16 6,8 3600 1633 7200 3266
T2705B.HL Carro cargas elevadas/Estrobo 53/16 132 23/4 70 11/2 38 12.28 348 2300 1043 5000 2268
T2721B.HL Carro cargas elevadas/Grillete/2:1 Controles ESP 5 3/16 132 3 76 2 50 12.48 354 2300 1043 5000 2268
T2731B.HL Carro cargas elevadas/Grillete/3:1 Controles ESP 53/16 132 37/32 81 2 50 12.48 354 2300 1043 5000 2268
T2741B.HL Carro cargas elevadas/Grillete/4:1 Controles ESP 53/16 132 33/8 86 2 50 12.48 354 2300 1043 5000 2268

*Disponible como Carro no-CB para un carro que funciona sobre un rail estilo no-CB, suministrado antes del 2003. Afiadir .NW al final del nimero de pieza.
118  Ver p4gina 275 para bolas de recambio.



27 mm Midrange:
Terminales de GControl

Sobre Terminales de control con Rodamientos a bolas Carbo o cojinetes lisos ESP:
ver las paginas de Caracteristicas al principio de esta seccion.

Pogo 36, 10.86 m (36'), Pogo Structures, naval architect: FINOT-CONQ © Andreas Lindlahr

E2730 E2750HB

Tornillos no incluidos

Los Terminales de control Carbo con
Rodamientos a bolas, tienen una barra
integrada, para fijar el Terminal ciego
de la linea de Control.

Ensamblajes que garantizan
la fijacion del rafl, eliminando
agujeros adicionales.

Bases resistentes de una pieza y
Soportes de Mordaza, son mecanizados,
de un bloque tnico de aluminio.

Utilizar los
Terminales de Control
de doble roldana E2750HB
ESP para Escoteros montados
sobre cabina, donde las lineas son
conducidas hasta el borde de popa
de la cabina.

Contactar con Harken para pedidos
de Railes con longitudes especiales
y agujeros de montaje para los
Terminales de Control E2750HB.

Roldana Peso @ Méaximo Altura rg;;i?:a Carga de
Ref. [} Longitud  Anchura (par) linea  sobrerail detrabajo rotura
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm oz g pulmm pul mm 1Ib kg Ib kg Aparejo
Terminales de Control Carbo con Rodamientos a bolas
1631 Roldana simple (par)* 19/16 40 41/2 114 11516 49 20 574 3/8 10 15/16 33 350 159 875 397 2:1/3:1
1632 Roldana doble (par)* 19/16 40 41/2 114 11516 49 26 730 3/8 10 2 50 700 318 1750 794 3:1/4:
1633 Roldana doble/Mordaza 365 Carbo-Cam (par)* 19/16 40 41/2 114 315/16 100 36 1020 3/8 10 2 50 600 272 1500 680 3:1/4:1
1652 Controles para Foque autovirante (par)*** 2 51 43/16 106 21/4 57 204 578 1/2 12 25/16 59 610 277 1200 544 1A
Terminales de Control ESP con cojinetes lisos
E2730 Roldana simple/Terminal ciego (par) 13/8 35413/16 122 113/16 45 19.54 554 3/8 10 17/16 36 1800 816 3600 1633 1:1/2:1
E2750HBAIta resistancia roldana doble (par)t 19/16 40 41/4 108 19/16 40 234 662 3/8 10 1 25 600 272 1200 544 3:1/4:
E2750 Roldana doble/Terminal ciego (par) 13/8 35413/16 122 113/16 45 242 686 3/8 10 21/4 56 1800 816 3600 1633 3:1/4:1
E2756 Roldana doble/Terminal ciego/Mordaza 365 Carbo-Cam (par)3+ 13/8 35 33/4 95 313/16 96 23.4 1278 3/8 10 21/4 56 600 272 1500 680  4:1
Terminales de piston
1642 Freno de piston 25/16 59 115/16 49 4.8* 136** 15/16 33
1649 Ajustable a piston/grillete 31/2 89 115/16 49 995 282** 1984 900 3968 1800

*Incluye Tornillos PH de 8 mm.  **Peso unidad.
11Carga méxima de Trabajo y Carga de Rotura basadas en la resistencia de las Mordazas.

***Incluye tornillos RH de 8 mm.  tUtilizar solamente con el Rail de perfil alto.

119



27 mm Midrange:
Accesorios para Carros

Kits Poleas de control

Los Kits estan disponibles para Carros Midrange afiadiendo
los Sistemas de control con cojinete liso hasta una
desmultiplicacién del 4:1. Combinables con los
Terminales de control con cojinetes lisos.

Toggles verticales

Toggles verticales mantienen las poleas erguidas en los escoteros.
Pletinas de fijacion permiten la colocacién de Poleas de control
Carbo con rodamientos a bolas.

—
> Instalacion kit ( ECH

de escotero

; 1. Ver pagina 20-21

0®

2650 2638

T27KIT
Comprobar la compatibilidad de la Polea de Escota de mayor en T32KIT
A la Tabla de los Toggles verticales. Para las Poleas de control ver
la Guia de seleccién para la relacion de desmultiplicacion. =
Kits de sustitucion para Escoteros de mayor 2 ' //A//”%
Los Kits de sustitucidn para Escoteros de mayor, son la manera mas Kits Poleas de control Y

facil de actualizar el funcionamiento del Escotero. Los Kits vienen en

. L f Ref. No.  Descripcion Incluye
dos opciones desmultiplicadoras con las piezas

Kitldetactualizacion (4) Poleas de control de 25 mm, (2)

premarcadas para una actualizacién fécil. T27KIT Ao R ey e e
: S (8) Tornillos M5
1655 Kit de actualizacién (4) Pgleas dg control_ de 35 mn_1, 2)
T32KIT Aparejo’ Terminales ciegos Midrange/Big Boat,
(8) Tornillos M6

. - *Para utilizar con carros de génova G27. **Para utilizar con Roldana

Kits de sustitucion para Escoteros de mayor @ 25mm. tPara utilizar con Roldana @ 35 mm.
Eslora de la Embarcacion: Escota  Area méxima vela mayor: Escota Carga maxima

Ref. Medio botavara Extremo botavara Medio botavara Extremo botavara de trabajo

No. Descripcién pie m pie m pie? m? pie? m?2 Ib kg Aparejo Incluye

1654 Kit Carro 27 mm/aparejo 3:1 26-28 79-85 28-30 85-9.1 190 17.5 220 20.5 1800 816 3:1 (1) T2731B, (1 par) E2756

1655 Kit Carro 27 mm/aparejo 4:1 28-31 85-95 31-35 95-10.7 215 20 260 24 1800 816 41 (1) T2741B, (1 par) E2756
Toggles verticales

Pin-to-pin  Poleaescotade Poleade Control Carga maxima
Ref. length  mayor Pasador@  Pasador@ Altura de trabajo
No. Descripcion pulb mm pul mm pul mm pul mm b kg Acepta poleas de la Escota de Mayor

1567 Toggle vertical 14,5116 6,8 2516 59 2500 1134  45y60mmsmple, doble, triple Element 75 mm simple, doble, triple Carbo (3')

1643 Toggle vertical/Cancamo de control 14,516 6,8 3/16 5 2516 59 2500 1134 simple Small Boat, poleas de violin, Miarange; 57 mm simple Black Magic

1666 T2703B Toggle Coupler Link Kit 294 747 1848 838

1667 T2703B.HL Toggle Coupler Link Kit 341 986 1848 838

27 mm Midrange: Guia de seleccion
para Aparejos desmultiplicadores

2:1 Rodamiento a bolas \ 3:1 Rodamiento a bolas _ 4:1 Rodamiento a bolas

S Q’ E——— ... .=
+ 2:1 ESP 3:1 ESP 4.1 ESP
Aparejo Carro Terminal de Control __Polea de Control en el carro Relaciones recomendadas para sistemas de control
2:1 Rodamiento abolas  T2701B 1631 1643 con 2650 Superficie de la vela
2:1 ESP T2701B E2730 T27KIT Escota a final de botavara  Escota al medio de la botavara
3:1 Rodamiento abolas  T2701B 1632, 1633 1643 con 2650* pie? m’ pie? m’ Aparejo
3:1 ESP T2701B E2750. E2756 TO7KIT Inferiora 140 Inferiora 13 Inferiora 125 Inferiora 12 2:1
4:1 Rodamiento abolas  T2701B 1632, 1633 1643 con 2638 140-235 13-22 125-200 12-19 3:1
4:1 ESP T2701B E2750, E2756 T27KIT 235_275 2225 200250 1923 4:1

*Arraigo terminal para linea de control, a través del centro de la roldana.
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27 mm Midrange:
Carros de Génova

Los Carros de Génova ajustables CB presentan Rodamientos a bolas cautivas
de Torlon® para un ajuste facil de la escota bajo cargas elevadas.

Los Portaroldanas de acero inoxidable giran 60° para acomodar angulos variables
de carga. La roldana ancha puede retener dos escotas durante los cambios de vela.

Los Carros presentan Carros montados con Poleas de Control de cojinetes lisos,
para una mayor resistencia y durabilidad. Todos los Carros de Génova CB son
compatibles con los Terminales de Control de Harken. Estan disponibles Kits
para modificaciones de Aparejos desmultiplicadores hasta 4:1.

CB Ajustable

Los Portaroldanas, disponen de Roldanas de alto rendimiento, con rodamientos a rodillos
para retener cargas radiales, mientras que los cojinetes laterales soportan el empuje

de las cargas de costado, para un trimado facil y un ajuste tanto a proa como en popa.

Ajustable ESP CB y Freno de Piston
Los Portaroldanas ESP se caracterizan por sus Roldanas con cojinetes lisos.

Utilizar los Carros de Génova con Freno de pistén, en aquellas aplicaciones
donde practicamente las cargas no varian de posicion.

Los Terminales de pistén y los Carros de Génova con rodamientos a bolas,
pueden rodar ambos, sobre un rail de rodamiento a bolas, permitiendo aumentar
el sistema sin necesidad de cambiar el rail.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.

)

G2727B G2737B G2747B

G274B

G2737B.HL

G273B.HL

GR747BHL

G274B.HL

121

£




27 mm Midrange:
Carros de Génova

i ~

N Fun 30, 9.14 m (30'), naval architect: Eugeniusz Ginter © Tomasz Karolski / N Fun Yachting sp zoo

Véase pdgina 279 para el cdlculo de las cargas de escota.

Guia de seleccion para Terminales de Control

Aparejo Carro Terminales
2:1 G272B/G2727B E2730
3:1 G273B/G273B.HL/G2737B/G2737B.HL E2750
4:1 G274B/G274B.HL/G2747B/G2747B.HL E2750
Roldana Carga maxima Carga de
Ref. (4] Longitud Anchura Peso de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z g b kg Ib kg Rail
CB Ajustable
G2727B Midrange/Roldana 21/2 64 5316 132 23/4 70 27.52 780 2300 1043 5000 2268 R27
G2737B Midrange/Roldana/Terminal ciego 21/2 64 53/16 132 23/4 70 28.4 805 2300 1043 5000 2268 R27
G2737B.HL Midrange cargas elevadas/Roldana/Terminal ciego 2 1/2 64 91/8 232 23/4 70 3925 1113 3600 1633 7200 3266 R27
G2747B* Midrange/Roldana doble 2172 64 5316 132 23/4 70 29.76 844 2300 1043 5000 2268 R27
G2747B.HLMidrange cargas elevadas/Roldana doble 212 64 91/8 232 23/4 70 40.64 1152 3600 1633 7200 3266 R27
Ajustable ESP CB
G272B Midrange/Roldana 2 51 53816 132 23/4 70 23.25 659 2300 1043 5000 2268 R27
G273B Midrange/Roldana/Terminal ciego 2 51  53/16 132 23/4 70 2406 682 2300 1043 5000 2268  R27
G273B.HL Midrange cargas elevadas/Roldana/Terminal ciego 2 1/2 64 91/8 232 23/4 70 34.6 981 3600 1633 7200 3266 R27
G274B Midrange/Roldana doble 2 51 5316 132  23/4 70 2522 718 2300 1043 5000 2268 R27
G274B.HL Midrange cargas elevadas/Roldana doble 21/2 64 91/8 232 23/4 70 35.76 1017 3600 1633 7200 3266 R27
Freno de piston ESP
G276S Midrange/Freno de pistén 2 51 5 127 15/8 41 17.92 508 3000 1361 6000 2722 R27
G276S.HL Midrange cargas elevadas/Freno de pistén 2 51 71/4 184 15/8 41 2293 650 3600 1633 7200 3266 R27

*Disponible como Carro no-CB para un carro que funciona sobre un rail estilo no-CB, suministrado antes del 2003. Afadir .NW al final del nimero de pieza.
122 Ver pagina 275 para bolas de recambio.



32 mm Big Boat:
Rail y Accesorios CB

Rail con espacio de fijacion variable

El rail CB (de bolas cautivas) de perfil alto, con espacio de fijacion
variable se utiliza para atravesar bafieras anchas o dreas sin apoyo. Las
pletinas deslizantes de fijacidn, caracteristicas del rail, permiten que un
nuevo rail sea instalado sin necesidad de taladrar agujeros adicionales.

Rail de perfil bajo
La guia de perfil bajo esta disponible con uno, dos o tres orificios de para
el PIN de retencion entre los tornillos o sin orificios de detencién.

Terminales de freno y Terminales de acabado

Cuando no se utilizan terminales, colocar Terminales de freno para
absorber golpes involuntarios. Cuando se utilizan Terminales de control
ensamblados, los extremos del Rail llevan Terminales de acabado.

Se suministran por pares. Tornillos no incluidos.

Empalmes

32 mm
11/4" ‘

Los empalmes unen el rail y lo mantienen alineado durante la instalacién.

Soportes para Railes Elevados

Utilice el soporte para rail 1849 para Escoteros de mayor en medio
de la botavara que permiten salvar la entrada del tambucho. Los
suplementos se utilizan en la mayoria de railes sobre cabina y los 57 mm
articulados tanto para railes rectos como curvados, siendo ademas 21/4"
adecuados para la mayoria de cabinas. Se suministran por parejas.
Ver pagina 117.

Rail curvado
Harken ofrece un curvado de railes personalizado. Ver pégina 135.

b‘) Pletina
deslizante de
fijacion incluida.
~Tomnillos no
incluidos.

Rail curvado Ral n
Radio minimo includio.
Curvado horizontal Curvado vetical
Carro pie m pie m
T32xxB*, T32xxB.NW, 3176, 3177 8 2.44 10 3.05 —‘ 42 mm |
TaBHLNW ST atg 10 54 18 548 o8
2 x T32xxB, 2 x T32xxB.NW 8 2.44 10 3.05
T3204B, T3209B 24 7.32 24 7.32
*T3204B/T3209B: 7.32 m (24')
] Agujeros montaje . Empalmes/
Ref. Longitud espacio* Peso Tornillos Terminales™/  Suplemento
No. Descripcion pie/pul m pul mm oz kg pul mm con tapilla* railf
Rail métrico
R32.1M  Perfil bajo/agujero freno piston 3'33/8" 1 315/16 100 52 147 3/8FH 10FH 548/E3200/3157 3153/
R32.1MHDP Perfil bajo / 3 agujeros de retencion ~ 3' 3 3/8" 1 315/16 100 33.1 094 5/16FH 8FH  548/E3200/3157 3153/
R32.1.5M Perfil bajo/agujero freno pistén 4'111/16" 15 315/16 100 52 147 3/8FH 10FH 548/E3200/3157 3153/
R32.1.8M Perfil bajo/agujero freno pistén 5'1013/16" 1.8 315/16 100 61.7 1.75 3/8FH 10FH 548/E3200/3157 3153/
R32.2.1M  Perfil bajo/agujero freno pistén 6'1011/16" 2.1 315/16 100 72 205 3/8FH 10FH 548/E3200/3157 3153/
R32.2.4M Perfil bajo/agujero freno pistén 7'101/2" 2.4 315/16 100 81 2.3 3/8FH 10FH 548/E3200/3157 3153/
R32.3M  Perfil bajo/agujero freno piston 9'101/16" 3 31516 100 103 293 3/8FH 10FH 548/E3200/3157 3153/
R32.3.6M Perfil bajo/agujero freno pistén 11'93/4" 3.6 315/16 100 124 352 3/8FH 10FH  548/E3200/3157 3153/ E3200
R32.6M Perfil bajo/agujero freno piston 19'8 1/4" 6 31516 100 207 587 3/8FH 10FH 548/E3200/3157 3153/
Rail con espacio de fijacion variable
R32HB.1.5M Perfil alto 4'111/16" 1.5 Pletina deslizante 167 4.74 5/16HH 8HH 562/3158 /1849
R32HB.1.8M Perfil alto 5'107/8" 1.8 Pletina deslizante 201 5.69 5/16HH 8HH 562/3158 /1849
R32HB.2.5M Perfil alto 8'27/16" 2.5 Pletinadeslizante 279 7.9 5/16HH 8HH 562/3158 /1849
R32HB.3.6M Perfil alto*** 11'93/4" 3.6 Pletina deslizante 402 11.38 5/16HH 8HH 562/3158 /1849
R32HB.4.5M Perfil alto*** 14'93/16" 4.5 Pletina deslizante 502 14.23 5/16HH 8HH 562/3158 /1849
Rail de actualizacion con espacio 4" 562
3159.8 Perfil bajo 8' 2.44 4 102 89 248 5/16FH 8FH  548/E3200/3157 3153/
3159.12  Perfil bajo 12' 3.66 4 102 131 3.71 5/16FH 8FH  548/E3200/3157 3153/
3500.4 Perfil bajo/ 2 agujeros de retencion 7 122 4 102 415 1.18 5/16FH B8FH  548/E3200/3157 3153/ 3153
3500.6  Perfil bajo /2 agujeros de retencion 6' 1.83 4 102 622 1.76 516FH 8FH  548/E3200/3157 3153/
*Primer agujero de montaje distancia desde el extremo del rail: Rail métrico = 50 mm (1 31/32"); Modificacién 4" distancia del agujero del rail = 51 mm (2").
**Se suministra por parejas. Los Terminales de acabado no se utilizan con los Terminales de control E32. IVer suplemento para rail 1849 en la pagina 107. ***Contactar con Harken. 123



_ Nuo
32 mm Big Boat: Carros de escotero CB

Los carros Big Boat CB manejan cargas elevadas en embarcaciones a partir de
9.5a 15 m (32 a 50 pies) y hasta 21 m (70 pies) con carros acoplados.

Sobre los Carros de Génova CB (bolas cautivas): ver las paginas de Caracteristicas

al principio de esta seccion.
4 " —

Los Carros de Escotero ligeros, con
estrobos flexibles T32058 y T3205B.HL
proporcionan una gran variedad de
soluciones para aparejos de fijacion —
por ejemplo, en sistemas de Escotero
de Mayor o de rail transversal de

Génova. Trincado de Poleas Carbo
732038 T3203B.HL 0 Black Magic con gaza, para el Carro
de Control del Escotero.

Controles Carbo con Rodamientos a bolas

Para un Sistema con rodamientos a bolas, utilizar
por separado Poleas de Control Carbo o Black Magic,
montadas en las anillas de control del Toggle vertical
para poder instalar un Aparejo desmultiplicador hasta
6:1. Ver pdgina 120.

T3205B.HL

T3201B.HL

T3205B

HBB332 T3201B T3209B

[’}
Controles ESP con cojinetes lisos
Para un Sistema ESP de cojinetes lisos, utilizar un Kit
T32 de Poleas de Control, montado en el carro, para HBB333
agregar un Aparejo de relacion 6:1. Ver pdgina 120.

T3231B.HL y 13241B.HL
T3221B.HL
T3221B T3231B T3241B h

T3204B

Termine la seleccion de los Carros,
incorporando las Poleas de control
que pueden comprarse on-line:
www.harken.com/32mm-cars

Polea de Escotade Poleade Control Cargamaxima Carga de

Ref. Longitud Anchura Altura Peso mayor @Pasador @ Pasador de trabajo rotura
No. Descripcion pu mm pul mm pul mm oz g pul mm pul mm Ib kg b kg
32 mm Big Boat estandar
T3201B* Carro/Grillete 53/8 136 311/32 85 258 73 20 567 3000 1361 7000 3175
T3203B Carro/Toggle vertical/Asas 53/8 136 311/32 85 31/2 89 25.28 717 5/16,3/8 8,10  1/4 6 3000 1361 7000 3175
T3204B Carro/2 Toggles verticales 91/8 231 311/32 85 31/2 89 55 1559 5/16,3/8 8,10 5000 2268 10000 4536
T3205B Carro/Estrobo 538 136 311/32 8 2 50 20.43 579 3000 1361 7000 3175
T3209B Carro/2 Toggles verticales/Asas 91/8 231 311/32 85 31/2 89 56.44 1600 5/16,3/8 8,10 1/4 6 5000 2268 10000 4536
T3221B  Carro/Grillete/2:1 Controles ESP 538 136 358 98 258 73 20 567 3000 1361 7000 3175
T3231B  Carro/Grillete/3:1 Controles ESP 53/8 136 4 101 258 73 20 567 3000 1361 7000 3175
T3241B Carro/Grillete/4:1 Controles ESP 53/8 136 43/8 111 31/2 89 20 567 3000 1361 7000 3175
HBB331 Car/stand-up toggle/4:1 ESP controls 91/8 231 438 111 3316 81 413 1170 3/8 10 5000 2268 10000 4536
HBB332 Car/stand-up toggle/ears 91/8 231 33/8 86 358 94 38.8 1098 5/16,3/8 8,10 1/4 6 5000 2268 10000 4536
32 mm Big Boat para cargas elevadas
T3201B.HL* Carro cargas elevadas/Grillete 7716 188 311/32 85 25/8 73 24 680 4500 2041 9000 4081
T3203B.HL Carro cargas elevadas/Toggle vertical/Asas 7716 188 311/32 85 31/2 89 29.44 835 5/16,3/8 8,10 1/4 6 4500 2041 9000 4081
T3204B.HL 2 Carros cargas elevadas/2 Toggles verticales 15 381 311/32 85 31/2 89 79 2239 5/16,3/8 8,10 9000 4082 18000 8163
T3205B.HL Carro cargas elevadas/Estrobo 7716 188 311/32 85 2 50 29.42 834 4500 2041 9000 4081
T3209B.HL 2 Carros cargas elevadas/2 Toggles verticales/Asas 15 381 311/32 85 31/2 89 80.25 2275 5/16,3/8 8,10 1/4 6 9000 4082 18000 8163
T3221B.HL Carro cargas elevadas/Grillete/2:1 Controles ESP 7 7/16 188 35/8 98 25/8 73 24 680 4500 2041 9000 4081
T3231B.HL Carro cargas elevadas/Grillete/3:1 Controles ESP 7 7/16 188 4 101 25/8 73 24 680 4500 2041 9000 4081
T3241B.HL Carro cargas elevadas/Grillete/4:1 Controles ESP 7 7/16 188 43/8 111 31/2 89 24 680 4500 2041 9000 4081
HBB330 High-load car/3 stand-up toggles/ears 123/4 325 33/8 86 358 94 755 2140 5/16,3/8 8,10 1/4 6 7000 3175 14000 6350
HBB333 High-load car/2 stand-up toggles/ears 123/4 325 33/8 86 358 94 73 2069 5/16,3/8 8,10 1/4 6 7000 3175 14000 6350

*Disponible como Carro no-CB para un carro que funciona sobre un rail estilo no-CB, suministrado antes del 2004. Afadir .NW al final del nimero de pieza.
124 Ver pagina 286 para bolas de recambio.



32 mm Big Boat:
Terminales de control

Sobre Terminales de control con Rodamientos a bolas Carbo o cojinetes lisos ESP:
ver las paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién.

Los Terminales de control Carbo con
Rodamientos a bolas, tienen una barra
integrada, para fijar el Terminal ciego
de la linea de Control.

Ensamblajes que garantizan la fijacidn del
rail, eliminando agujeros adicionales.

Bases resistentes de una pieza y Soportes
de Mordaza, son mecanizados, de un blo-
que unico de aluminio.

de Control de doble roldana
E3250HB ESP para Escoteros
montados sobre cabina, donde
las lineas son conducidas hasta
el borde de popa de la cabina.

Contactar con Harken para pedidos de
Railes con longitudes especiales

y agujeros de montaje para los
Terminales de Control E3250HB.

3174 3173

Los Controles de alta resistencia 3173 y 3174, permiten Aparejos de 2:1 hasta 6:1, en
embarcaciones Offshore, con Mayores por encima de 37 n7’ (400 pies’).

Los Controles disponen de Roldanas con rodamientos a bolas ¢ Rodillos de

57 mm. Black Magic Big Boat y Placas laterales de aluminio de alta resistencia.

E3230 E3250 E3256 ~ E3250HB
E3230.HL E3250.HL
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: . ADVERTENCIA
32 mm Big Boat: TECNICA

Terminales de control Los Kis 27 mm Widange y 32

mm Big Boat, pueden suminis-
trarse, para las actualizaciones
de Aparejos desde 1:1 hasta 4:1.

4

Amel 50, 15.24 m (50'), Berret-Racoupeau Yacht Design © Robin Christol

Relaciones recomendadas para sistemas de control
Superficie de la vela

Escota a final de botavara Escota al medio de la botavara
pie? m’ pie? m’ Aparejo
Inferior a 260 Inferior a 24 Inferior a 240 Inferior a 22 31
260-450 24-42 240-400 22-37 4:1
450-600 42-56 400-550 37-51 6:1

Superior a 600  Superiora 56  Superior a 550  Superior a 51 2:1 con winch

Roldana Peso @ Maximo Altura Cargamaxima Carga de

Ref. 7] Longitud  Anchura (par) linea  sobrerail de trabajo rotura

No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm oz g pulmm pul mm |Ib kg Ib kg Aparejo

Terminales de Control Carbo con Rodamientos a bolas

3168 Roldana simple (par)*** 19/16 40 413/16122 21/4 57 27 767 3/8 10 17/16 36 450 204 1600 725 1:1/2:1

3169 Roldana doble (par)*** 19/16 40 413/16122 21/4 57 31 887 3/8 10 2 51 900 408 2300 1040 3:1/4:1

3170 Roldana doble/Mordaza Cam-Matic 150 (par)*** 19/16 40 413/16122 41/8 104 39 1116 3/8 10 2 51 900 408 2300 1040 3:1/4:1

3197 Triple roldana/Terminal ciego (par) 13/8,21/435,57 63/4 171 21/4 57 324 918 3/8 10 21/2 64 1500 680 2500 1134 5:1/6:1

Terminales de control de alta resistencia

3173 Roldana simple alta resistancia (par) 21/4 57 67/16 164 21/4 57 35 981 7/16 12 11/16 28 2500 1134 5000 2268 1:1/2:1

3174 Roldana doble alta resistancia (par) 21/4 57 67/16 164 21/4 57 41 1169 7/16 12 115/16 49 1650 750 3300 1500 3:1/4:1

Terminales de piston

3360 Ajustable a pistdn 29/16 65 21/4 57 8" 216" 15/16 33

3361 Ajustable a pistén/grillete 47/16 113 21/4 57 14.6** 414" 127/32 46 3500 1588

3304 Ajustable a pistdn 21/2 64 21/4 57 10.3** 294** 13/16 30

Terminales de Control ESP con cojinetes lisos

E3230 Roldana simple/Terminal ciego (par) 13/8 35 413/16 122 113/16 45 19.54 554 3/8 10 17/16 36 1800 816 3600 1633 2:1
E3230.HL Alta resistancia/roldana simple/Terminal ciego (par) 19/16 40 413/16 122 113/16 45 234 642 3/8 10 11/2 40 2500 1134 5000 2268 2:1
E3250HB Perfil alto/roldana doble (par)* 21/4 57 61/8 155 21/4 57 54.6 1547 3/8 10 1 25 700 318 1400 635 3:1/4:1

E3250 Roldana doble/Terminal ciego (par) 13/8 35 413/16122 113/16 45 242 686 3/8 10 21/4 56 1800 816 3600 1633 3:1/4:1
E3250.HL Alta resistancia/roldana doble/Terminal ciego (par) 19/16 40 413/16 122 113/16 45 27.8 788 3/8 10 21/2 64 2500 1134 5000 2268 3:1/4:1

E3256 Roldana doble/Terminal ciego/Mordaza Cam-Matic 150 (par)t 13/8 35 33/4 95 41/8 104 45.08 1278 3/8 10 21/4 56 900 408 2300 1040 4:1

*Utilizar solamente con el Rail de perfil alto.  **Peso unidad.  ***Tornillos incluidos 10 mm RH.
$Carga maxima de Trabajo y Carga de Rotura basadas en la resistencia de las Mordazas.
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. NEwo
32 mm Big Boat: ] e TG
Accesorios para Carros

Toggles verticales

Toggles verticales mantienen las poleas erguidas en los
escoteros. Pletinas de fijacién permiten la colocacién de
Poleas de control Carbo con rodamientos a bolas.

Para la compatibilidad de la Polea de la Escota de Mayor, ver
Tabla adjunta. Ver pagina 110 para la Guia de seleccion de la
Polea del Aparejo de Control.

Acopladores

Acopladores Big Boat para la unién de dos carros, para

formar un ensamblaje de alta resistencia. Los Acopladores 580
y 752 de alta resistencia forman los Carros T3201B y T3201B.
HL. Utilizar Acopladores 580 y 752 para unir puntos de fijacién
sencillos. Para el Acoplador 752, utilizar poleas sencillas,
dobles y triples Black Magic.

Kits Poleas de control

Se suministran Kits para Carros Big Boat, para afadir Sistemas
de Control ESP con cojinetes lisos hasta Aparejos de relacion
6:1. Combinar con Terminales de Control ESP.

Kits de sustitucion para Escoteros de mayor

Los Kits de sustitucion para Escoteros de mayor, son la manera
mas facil de actualizar el funcionamiento del Escotero. Los Kits
vienen con las piezas premarcadas

para una actualizacion facil.

1948 Las poleas de control van fijadas
a las asas para reducir la carga
en el carro.

-

Los Toggles tienen un punto bajo de
giro, para retener cargas de la
Escota de Mayor hasta 40° de la
vertical, permitiendo que los Carros
rueden libremente.

“'./,

3364 T32KIT
=
3365 7 @ TaKTHL
Kit de sustitucion para Escoteros de mayor
Eslora de la Embarcacion: Escota Area maxima vela mayor: Escota  Carga méxima
Ref. Medio botavara ~ Extremo botavara  Medio botavara  Extremo botavara  de trabajo
No. Descripcién pie m pie m pie? m? pie? m? b kg Aparejo Incluye

3190 Kit Carro 32 mm/aparejo 4:1 31-40 9.5-122 35-44 10.7-13.4 350 32.5 425 39.5 3000 1361 4.1 (1) T3241B, (1 par) E3256

Toggles verticales
Pin-to-pin  Polea escota de mayor Polea de Control Carga méaxima

Ref. length Pasador @ Pasador @ Altura  de trabajo
No. Descripcién pul  _mm pul mm pul mm _ pul mm Ib kg Acepta poleas de la Escota de Mayor
1947 Toggle vertical 5/16, 3/8 8,10 215/32 63 7500 3401 Poleas 60 mm doble y triple Element; 80 mm simple Ele-
1948 Toggle vertical/Cancamo de control 5/16, 3/8 8, 10 1/4 6 23/4 70 7500 3401 ment Midrange; 57 mm doble y triple Black Magic; 75 mm
1949 Toggle vertical/l herraje de fijacion 516,38 810  1/4 6 23/4 70 7500 3401 SmpleydobleBlackMagic; 100 mm Smple Black Magic
3364 T3202B Toggle Coupler Link Kit 343 87.1 3750 1700
3365 T3203B.HL Toggle Coupler Link Kit ~ 4.46 139.4 3750 1700

Acopladores y Kits Poleas de control

Roldana O Maximo Cargamaxima Cargade
Ref. 7] Longitud Anchura Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z 9 pul mm Ib kg b kg
3225 Polea de control/2 roldanas® 21/4 57 53/8 143 8.8 249 12 12 2500 1134 5000 2268
T32KIT Kit de actualizacién Aparejo** (4) Poleas de control de 35 mm, (2) Terminales ciegos Midrange/Big Boat, (8) Tornillos M6
T32KIT.HL Kit de actualizacién Aparejo/alta resistenciat: (4) Poleas de control de 40 mm, (2) Terminales ciegos Big Boat, (8) Tornillos M8

*Para utilizar con carros T32x4B.HL.  **Para utilizar con Roldana @ 35 mm.  tPara utilizar con Roldana @ 40 mm.
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32 mm Big Boat: Guia de seleccion
para Aparejos desmultiplicadores

Aparejo Carro Terminal de Control Polea de Control en el carro
2:1 Rodamientos a bolas T3201B 3168 1948 con 2600

2:1 ESP T3201B E3230 T32KIT

3:1 Rodamientos a bolas T3201B 3169, 3170 1948 con 2601

3:1ESP T3201B E3250, E3256 T32KIT

4:1 Rodamientos a bolas T3201B 3169, 3170 1948 con 2642

4:1 ESP T3201B E3250, E3256 T32KIT

6:1 Rodamientos a bolas T3201B 3197 1948 con 2640

6:1 ESP T3201B 3197 T32KIT y 1948 con 2650
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32 mm Big Boat:
Carros de Génova

Los Carros de Génova ajustables CB presentan
Rodamientos a bolas cautivas de Torlon® para un
ajuste facil de la escota bajo cargas elevadas.

Los Portaroldanas de acero inoxidable giran 60° para G3247B G321B.HL
acomodar angulos variables de carga. La roldana ancha

puede retener dos escotas durante los cambios de vela.

Los Carros presentan Carros montados con Poleas

de Control de cojinetes lisos, para una mayor resistencia

y durabilidad. Todos los Carros de Génova CB son
compatibles con los Terminales de Control de Harken. Estan
disponibles Kits para modificaciones de Aparejos desmultipli-
cadores hasta 4:1.

CB Ajustable

Los Portaroldanas, disponen de Roldanas de alto
rendimiento, con rodamientos a rodillos para retener
cargas radiales, mientras que los cojinetes laterales
soportan el empuje de las cargas de costado, para un
trimado facil y un ajuste tanto a proa como en popa.

Ajustable ESP CB y Freno de Piston
Los Portaroldanas ESP se caracterizan por sus
Roldanas con cojinetes lisos.

Utilizar los Carros de Génova con Freno de piston,
en aquellas aplicaciones donde practicamente las
cargas no varian de posicion.

”

” G324B G322BHL

Los Terminales de pistén y los Carros de Génova
con rodamientos a bolas, pueden rodar ambos,
sobre un rail de rodamiento a bolas, permitiendo
aumentar el sistema sin necesidad de cambiar

el rail.

(G326S.HL

Torlon es una marca registrada de Solvay
Advanced Polymers L.L.C.

\ase pdgina 279 para el cdlculo de las cargas de escota.
Guia de seleccion para Terminales de Control

Aparejo Carro Terminales
31 G323B/G3237B E3250.HL/3174 C10051
4:1 (G324B/G3247B E3250.HL/3174
Roldana Carga méaxima Carga de
Ref. 4] Longitud Anchura Peso de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z [ b kg b kg Rail
CB Ajustable
G321B.HL Big Boat/Pletina de fijacién 3 76 105/8 270 33/8 85 83.95 2380 7716 3500 15432 7000 R32
G3237B Big Boat/Roldana/Terminal ciego 3 76 91/16 231 33/8 85 63.27 1794 5000 2268 10000 4536 R32
G3247B* Big Boat/Roldana doble 3 76 91/16 231 33/8 85 65.12 1846 5000 2268 10000 4536 R32
Ajustable ESP CB
G322B.HL Big Boat/Roldana 3 76 105/8 270 33/8 85 85.43 2422 7716 3500 15432 7000 R32
G323B Big Boat/Roldana/Terminal ciego 3 76 91/16 231 33/8 85 59.54 1688 5000 2268 10000 4536 R32
G324B Big Boat/Roldana doble 3 76 91/16 231 33/8 85 62.14 1761 5000 2268 10000 4536 R32
Freno de piston ESP
G326S Big Boat/Freno de pistén 3 76 91/8 232 21/2 64 53.26 1510 5000 2268 10000 4536 R32
Gi326S.HL Big Boat HL/Freno de piston 3 76 91/8 232 21/2 64 62 1758 6000 2722 12000 5443 R32
Personalizados
C6795 Big Boat/Freno de piston 3 76 10 254 21/4 57 61.83 1753 7716 3500 15432 7000 R32
C10051 Big Boat/Carro de Génova**f 215/16 75 10 254 23/8 60 59.26 1680 13228 6000 26448 12000 R32
C10232 Big Boat/Freno de piston**1 215/16 75 10 254 23/8 60 61 1738 13228 6000 26448 12000 R32

*Disponible como Carro no-CB para un carro que funciona sobre un rail estilo no-CB, suministrado antes del 2004. Afiadir .NW al final del nimero de pieza.
Ver pagina 275 para bolas de recambio.  **50 mm de distancia entre agujero, requerido.  FContactar con Harken para plazo de entrega y cotizacion. 129



Carros Barlovento
(Windward) CB y
Carros con
mordazas 3:1

Carros Barlovento (Windward)

Navegue una sola vez con un Carro Barlovento
(Windward) CB y nunca més querré navegar sin él.
Empuiar el carro al centro, hacia la linea de crujia sin los carros. Esquina fija de Composite,
necesidad de amollar la linea de control de sotavento. _ que ayuda a retener las bolas

Cazar y con los controles del carro en la misma posicién, 0g0 J° og® cautivas de los rodamientos cuando el
todo queda preparado para un nuevo carro estd en el rail. Para una opcion
barlovento en la banda opuesta. rentable, los Carros CB+ pueden

modificarse para que funcionen sobre
Montar el rail en la bafiera o bien cerca del nivel un rail Harken no-CB.
de la cubierta. Para embarcaciones de vela ligera
hasta grandes embarcaciones Offshore.

Carros con Mordazas 3:1

Los carros 1628 y 1629 con Mordazas 365 \
Carbo-Cams proporcionan la ventaja mecanica e - = 3178
adicional (de un 3:1 contra un 2:1) trimando desde e —

el carro, en comparacién contra un punto fijo en el .
extremo del rail. Los carros van montados sobre
rail de 27 mm Midrange CB.

Alambre, que retiene los clips para
mantener las bolas cautivas, haciendo
que sea mds fdcil cargar y mantener

Kits Adaptadores para Carros Escota Barlovento

@ Maximo
Ref. linea  Adecuado para
No. Descripcion pul mm Escoteros Aparejo

1637 Midrange CB 3/8 10 1624 / 1625 3:1/441

2752 SmallBoatCB 5/16 8 2726/2727/2728 2:1/3:1
2729/2730/2731/2735/2736 / 2753 / 2754

3180 BigBoatCB 3/8 10 3163 /3165  4:1/5:1/6:1

O Maximo Carga maxima Carga de

Ref. Longitud Anchura Peso linea de trabajo rotura Aparejo/

No.  Descripcién pu mm pul mm oz g pul mm Ib kg Ib kg Terminales

22 mm Small Boat Barlovento

2745 Small Boat CB 67/8 175 3116 78 2475 702 5/16 8 850 386 2500 1134 2:1/3:1/2740
2746 Small Boat CB/alta resistencia 67/8 175 31/16 78 26 737 5/16 8 1250 567 2500 1134 2:1/3:1/2740
Carros 27 mm 3:1 Midrange con mordazas

1628 Midrange CB/365 Carbo-Cam* 91/8 232 438 111 2576 730 3/8 10 1800 816 5000 2268 3:1/1631

1629 Midrange CB/alta resistencia/365 Carbo-Cam* 91/8 232 438 111 272 771 3/8 10 2300 1043 5000 2268 3:1/1631

27 mm Midrange Barlovento

1635 Midrange CB 634 171 41/8 105 35 990 3/8 10 1800 816 5000 2268 3:1/4:1/1631

1636 Midrange CB/alta resistencia 634 171 41/8 105 3 1020 3/8 10 2300 1043 5000 2268 3:1/4:1/1631

32 mm Big Boat Barlovento

3176 Big Boat CB 99/16 243 5 127 57 1618 3/8 10 3000 1361 7000 3175  4:1/3168, 5:1/6:1/3169
3177 Big Boat CB/vertical 99/16 243 5 127 62 1747 3/8 10 3000 1361 7000 3175 4:1/3168, 5:1/6:1/3169
3178 Big Boat CB/alta resistencia 99/16 243 5 127 61 1723 3/8 10 4500 2041 9000 4081  4:1/3168,5:1/6:1/3169

3179 Big Boat CB/alta resistencia/vertical 99/16 243 5 127 65 1851 3/8 10 4500 2041 9000 4081  4:1/3168,5:1/6:1/3169
Ver pagina 275 para bolas de recambio. ~ *Sin Barlovento. Nudo de cierre, necesario para evitar los golpes del Terminal de Control, contra el Carro.
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42 mm Mini-Maxi

Carros de Escotero

Los Escoteros de 42 mm. Mini-Maxi ofrecen para los grandes barcos
Offshore, la misma facilidad de trimado, que la de un Escotero para embar-
caciones de vela ligera. Los carros disponen de dos ranuras de recirculacion
para rodamientos a bolas de Torlon®, lo que permite desplazarse libremente,
bajo cargas elevadas inclinadas. Bajo pedidos especiales, pueden solicitarse
configuraciones personalizadas o carros para railes curvados horizontales.

Carros de Génova

Todos los Carros estan disponibles con cuerpo plano, o con Frenos de pistén C10434 C15012
o con pletinas de fijacion. Los cuerpos del Carro estan fabricados o bien en

Aluminio anodizado Hardkote 0 en Acero inoxidable de alto

brillo. Las Cargas de trabajo maximas, van desde 4082 kg (9000 libras)

hasta 9000 kg (19842 libras). Los Carros personalizados bajo pedido, ;

pueden ser disefiados para soportar cargas mas elevadas.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.

e N R %

)

C12792  C6138 13849 C12369 C14967 C6762  C15190  HC10066 3068 C5231
Carros de Escotero
Carga maxima Carga de
Longitud Anchura Altura Peso de trabajo rotura
Ref. No. Descripcion pul  mm  pul mm pul mm 0z g Ib kg Ib kg Rail
C13849 Carro escoteroffijacion flexible 16 406 4173 110 31/4 83 116.4 3300 15432 7000 30865 14000 1706
C12369 Carro escotero con 2 Black Magic 125mm 16 406  41/3 110 1 281 194 5500 15432 7000 30865 14000 1706
1702  Terminal Mini-Maxi* 33/4 95 25/8 67 1172 38 13 369 1706
1708  Terminal ajustable Mini-Maxi 31/2 89 25/8 67 21/16 52 15 425 1706
1707  Terminal/cancamo Mini-Maxi 51/4 133 25/8 67 31/8 79 29 822 7800 3540 15594 7075 1706
3069  Terminal/reenvio plano/arraigo Mini-Maxi 558 143 25/8 67 23/4 70 25 710 2500 1134 5000 2268 1706
C5280 Carro Mini-Maxi/(2) poleas 32611 16 406 43/8 111 11 278 221 6275 12500 5670 25000 11340 1706
C5231  Carro Mini-Maxi/(2) poleas 32541 16 406 43/8 111 10 243 192 5443 10600 4808 21200 9616 1706
3068  Carro Mini-Maxi** 10 254  43/8 111 33/4 95 81 2300 8750 3969 18000 8164 1706
HC10066 Mini-Maxi traveler/HCP1128 toggle 10 254 43/8 111 43/16 106 91 2574 8750 3969 18000 8164 1706
C6138  Terminal de control con Black Magic 75mm con arraigo 6 153 2172 66 21/3 58 34.57 980 5258 2385 10516 4770 1706
C7513  Terminal Mini-Maxi/cdncamo 627+ 215/16 97 25/8 67 211/16 68 19 528 4300 1950 8600 3900 1706
C12792 Carro con freno de piston para Rail Mini-Maxi 42mm 3 74 21/8 56 11/8 29 6.5 185 6613 3000 13228 6000 1706
C6762  Carro autovirante con 2 Black Magic 125mm 16 406  41/3 110 11 282 238 6750 15432 7000 30864 14000 1706
C14967 Carro autovirante con 2 Black Magic 100mm 16 406 41/3 110 93/8 239 17425 4940 10582 4800 21164 9600 1706
C15190 Carro autovirante con 1 Black Magic 125mm 12 305 41/3 110 113/8 290 139.33 3950 11001 4990 22002 9980 1706
*12 mm (1/2") Tornillos FH. ~ **Ver pagina 272 para bolas de recambio.  $Contactar con Harken para solicitar cotizacién y plazo de entrega.
Carros de Génova
Roldana Carga maxima Carga de
1] Longitud Anchura Altura Peso de trabajo rotura
Ref. No. Descripcion pul mm pul mm pul mm pul mm 0z [*} b kg Ib kg Rail
C15012  Carro de foque Mini-Maxi - ajustable 4 100 14 356 215/16 75 7716 189 1344 3810 19841 9000 39683 18000 1706
C10434  Carro de foque Mini-Maxi - ajustable 3 75 10 254 215/16 75 6 155 73.4 2080 13228 6000 26455 12000 1706
C5900 Carro Mini-Maxi/Carro con lapices 51/2 140 12 305 215/16 75 93/16 233 208.11 5900 14994 6800 39242 17800 1706
| g | Rail
Agujeros Rail curvado
T Ref. Longitud montaje espacio* Peso  Tornillos (FH) Radio
No. pie/pul m pul mm 0z kg pul mm Terminal minimo rail
2%‘,,’“ D 1706.1.5M 4 111/16" 15 215/16 75 81.5 231 3/8 10 1702 Horizontal  Vertical
1706.3M 9'101/8" 3 215116 75 163 4.62 3/8 10 1702 Rail pie m pie m
1706.3.6M 11'93/4" 36 215/16 75 1954 554 3/8 10 1702 1706 50 1525 50 15.25
L *12 agujero 37.5 mm (1 1/2").

Contacte con Harken para solicitar presupuesto y plazo para longitudes personalizadas.
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662 664 3071

64 mm Maxi

Carros de Escotero

Los Escoteros de 64 mm. Maxi ofrecen para los grandes barcos
Offshore, la misma facilidad de trimado, que la de un Escotero para
embarcaciones de vela ligera. Los carros disponen de dos ranuras de 6361
recirculacién para rodamientos a bolas de Torlon®, lo que permite despla-
zarse libremente, bajo cargas elevadas inclinadas. Bajo pedidos especia-
les, pueden solicitarse configuraciones personalizadas o carros para rai-
les curvados horizontales.

Carros de Génova

Todos los Carros estan disponibles con cuerpo plano, o con Frenos de
pistdn o con pletinas de fijacién. Los cuerpos del Carro estéan fabricados
o bien en Aluminio anodizado Hard Lube o en Acero inoxidable de alto
brillo. Las Cargas de trabajo méaximas, van desde 9000 kg (19841 libras)
hasta 13000 kg (28660 libras). Los Carros personalizados bajo pedido,
pueden ser disefiados para soportar cargas mas elevadas.

C5160

C15086

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.

C14949
Carros de Escotero
Roldana Cargaméaxima Carga de

Ref. [ Longitud Anchura Altura Peso de trabajo rotura

No.  Descripcion pui mm pul mm pul mm pul mm oz g Ib kg Ib kg Rail
C5160 Cabezal Maxi con doble Freno de piston** 51/4 133 33/4 95 29/16 65 38 1077 1900 8618 38000 17232 Custom
C6361 Cancamo con Freno de piston superior Maxi w/689** 411/16 119 33/4 95 31/2 89 37 1048 7800 3540 15600 7075 661

662 Terminal Maxi* 43/4 121 33/4 95 2 51 28.8 816 661

664 Terminal ajustable Maxi 37/8 98 334 95 21/2 64 26 737 661

3071 Terminal/reenvio plano/arraigo Maxi 215/16 75 71/8 181 33/4 95 33/8 86 56 1596 5250 2380 10500 4762 661
C8583 Carro Maxi**t 515/16 150 281/4 718 53/16 132 127/8 327 537.6 15241 21168 9600 42336 19200 661
14949 Carro escotero con MYB (cojinetes deslizantes)** 6 150 14 356 33/4 95 12 309 224 6350 22046 10000 44092 20000 661

*16 mm (5/8") Tornillos FH.  1Si se utiliza un Sistema 4:1 la Carga de trabajo méxima es de 13608 kg/30000 Ib.
**Contactar con Harken para solicitar cotizacion y plazo de entrega.

Carros de Génova
Roldana Carga maxima  Carga de
Ref. [} Longitud Anchura Altura Peso de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm pul mm oz g Ib kg Ib kg Rail
C15086 Carro de foque Maxi - ajustable 67/8 175 14 356 311/16 93 1211/16 322 268 7610 28660 13000 57320 26000 661
C9368 Carro de friccién Maxi/Freno de piston doble 515/16 150 12 305 39/16 91 121/4 311 205.6 5829 19841 9000 39683 18000 Personalizado
**Polea no incluida. Contactar con Harken para solicitar cotizacién y plazo de entrega. -
Rail curvado
Radio minimo rail
| 64 mm ) . .
21/ ‘ Horizontal Vertical
Rail pie m pie m
661 100 30.5 50 15.25
Railes
Aguijeros Tornillos
29 mm Ref. Longitud montaje espacio* Peso (FH)
11/8 No. pie/pul m pul mm 0z kg pul  mm Terminal
661.2.1M 6'101116" 241 315/16 100 221.5 6.28 1/2 12 662
661.3M 9'101/8" 3 315/16 100 316.4 8.97 1/2 12 662

*12 agujero 50 mm (1 15/16").
Contacte con Harken para solicitar presupuesto y plazo para longitudes personalizadas.
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Carros GRX con
rodamientos a rodillos

La Divisién de Productos personalizados de Harken ha estado

suministrando acastillaje innovador, tanto a embarcaciones de C15258
regatas como cruceros, desde hace mas de 20 afios. Si usted

utiliza soluciones personalizadas ya existentes, o requiere algo

nuevo, nuestros Ingenieros desarrollaran su proyecto, a los
mejores niveles estandar: tanto en disefio, como fabricacion,
acabado, instalacidn, y servicio de asistencia mundial. , 3074 9’;?%%33 en un carro compacto
Carros CRX yigere:

El Carro de Escotero con rodamientos a rodillos CRX, puede Rodillos cautivos para una
retener cargas, casi del doble con la mitad de peso, que carros retencién y mantenimiento

de medidas similares. Los rodillos de Torlon® proporcionan 3075 mds facil.

un mayor contacto entre bolas y cojinete aumentando sus

caracteristicas de baja friccion. Los rodamientos a bolas
cautivas, hacen los carros mas faciles de cargar y mantener.

Los carros con Toggler como los 3074 y 3075, ofrecen
soluciones de perfil bajo. Los carros con gaza CRX son 13285
alternativas para aplicaciones con cargas elevadas.

C14640

Los rodillos soportan cargas

Utilizar los Carros con rodamientos a rodillos, solamente

con railes rectos. Contactar con Harken para aplicaciones
con railes curvados. El Rail Big Boat CRX utiliza Terminales
E3200 y Terminales de control 3173 ¢ 3174. El Rail Mini-Maxi
utiliza Terminales 1702 o por encargo bajo pedido.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.

C10747

C14943

C11432

C10598
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Carros GRX con
rodamientos a rodillos

© Sharon Green | UltimateSailing.com

' i Pueden suministrarse Terminales

C12728 (C11349 de perfil bajo para Sistema CRX
con rodamientos a rodillos.
Contactar con Harken.

C13550 ¥C8990  Ceops OO
Cargamaxima Carga de
Longitud Anchura Altura Peso de trabajo rotura

Ref.No. Descripcién pui mm pul mm pul mm oz [¢] Ib kg Ib kg Rail
32 mm Big Boat CRX

3074 Big Boat CRX/polea simple 5 127 21/2 64 3318 86 22 624 5000 2268 10000 4535 3079

3075 Big Boat CRX/polea simplef 712 191 212 64 33/8 86 39 1106 7500 3401 15000 6803 3079
C8914 Terminal perfil bajo * 2 50 114 32 716 11 6.7 190 1653 750 3079
C8728 Big Boat Carro CRX con gaza 338 86 212 64 2 50 116 330 3300 1500 6600 3000 3079
€9969 Carro Big Boat CRX para Gaza 41/8 105 21/2 64 2 50 18 510 4188 1900 8377 3800 3079
C14640 Carro Big Boat CRX para Gaza 5 127 21/2 64 2 50 705 20 5004 2270 10009 4540 3079
C9460 Big Boat Carro CRX con gaza 712 191 212 64 2 50 78 2200 7483 3400 14967 6800 3079
C15258 Carro Big Boat CRX para rail transversal de foque 838 213 21/2 64 5 122 71 2030 9921 4500 19842 9000 3079
C13285 Carro con freno de pistén para rail CRX 32mm 2716 62 13/4 43 11/8 29 3.2 90 2866 1300 5732 2600 3079
42 mm Mini-Maxi CRX

8378 Terminal perfil bajo * 35/8 92 112 40 7116 11 6 107 3200
C9701 Mini-Maxi CRX/Acoplador de Titanio/2 poleas 16 3/16 411 31/32 77 411/16 119 113.63 3222 19845 9000 39618 18000 3200
C10747 Mini-Maxi CRX/Acoplador de Aluminio/2 poleas 151/8 384 31/32 77 59/16 141 96.06 2723 14307 6500 28613 13000 3200
C8955 Mini-Maxi Carro CRX con gaza 712 191 31/32 77 21/4 57 29.2 827 7937 3600 15874 7200 3200
C9642 Mini-Maxi Carro CRX con gaza 8 203 31/32 77 258 67 3439 975 9921 4500 19845 9000 3200
C10413 Mini-Maxi Carro CRX con gaza 111/2 292 37/32 82 3 76 57.97 1643 14434 6558 28868 13116 3200
C10598 Carro de escotero Mini-Maxi CRX con acoplador/dos poleas 20 514 3 77 53/8 137 146 4150 23589 10700 47179 21400 3200
C14943 Carro Mini-Maxi CRX para rail transversal de foque 111/2 292 3 77 47/8 122 76 2150 14458 6558 28916 13116 3200
C11432 Carro con freno de pistén para rail CRX 42mm 234 70 21/4 57 11/8 30 6.7 190 8377 3800 16755 7600 3200
Mega CRX

C9541 Terminal* 41/4 108 33/4 95 17/8 47 47 1350 Personalizado
C6924 Mega CRX/Acoplado 161/4 413 41/4 108 61/2 165 263.04 7457 26500 12020 53000 24040 Personalizado
C8990 Mega CRX/Acoplado 201/4 515 41/4 108 61/2 165 301.59 8550 33069 15000 66138 30000 Personalizado

C15265 Carro de escotero Mega CRX con polea Black Magic 150mm 10 254 41/4 108 137/8 352 197 5590 19841 9000 39683 18000 Personalizado
C9679 Carro de escotero Mega CRX con acoplador/dos poleas MYB 20 1/4 514 41/4 108 115/8 295 357 10140 30865 14000 61729 28000 Personalizado

C13559 Carro de escotero Mega CRX con acoplador/1 polea 201/4 514 41/4 108 81/8 207 327 9270 40785 18500 81571 37000 Personalizado
C12728 Carro Mega CRX para rail transversal de foque 10 254 41/4 108 51/2 140 11.3 320 17637 8000 35274 16000 Personalizado
C11349 Carro Mega CRX para rail transversal de foque 131/3 339 41/4 108 71/2 192 20 570 26455 12000 52910 24000 Personalizado

Contactar con Harken para solicitar cotizacién y plazo de entrega.  fincluye Adaptador para fijar Poleas Black Magic 100 mm. * Se suministran por pares.

32 mm
Railes CRX | 11/4"
Agujeros montaje T
Longitud espacio Peso Tornillos (FH) Terminal/

Ref. No. pie/pul m pul mm oz kg pul mm Empalmes 9

Rail perfil bajo 32 mm Big Boat CRX rodamientos a rodillos iy

3079.2M 6'6 3/4" 2 215/16 75 72.8 2.064 5/16 8 E3200/3080

3079.3M 9'101/46" 3 2 15/16 75 109.2 3.096 5/16 8 E3200/3080 t

Rail perfil bajo 42 mm Mini-Maxi CRX rodamientos a rodillos

3200.3M* 9'101/16" 3 21516 75 1441 4.08 10 | 13?3%2..

*Contactar con Harken para el perfil del Rail.



Railes curvados

El rail normalmente esta curvado para adaptarse

a la forma del techo de la cabina o al radio de la

botavara. A veces los railes se curvan verticalmente con
los extremos doblados hacia arriba, para aligerar la tension
de la baluma cuando el carro del Escotero es movido fuera
de la linea de centro de la embarcacion.

Para que la carga se deslice correcta y suavemente,

la longitud del carro debe corresponder al radio del rail.
Cada péagina de carros de Escotero tiene una tabla que
especifica el radio minimo sobre el que puede montarse el
carro. Si la carga requiere un carro mas grande y el radio de
curvatura deba ser pequefio, deberan montarse dos carros
pequefios unidos por un Acoplador.

Las curvas poco pronunciadas pueden ser realizadas
cuando se instala. Si el rail requiere mayor curvatura,
Harken ofrece proporcionar curvas horizontales, verticales
0 compuestas de acuerdo con una especificacién, a un
coste minimo. Si la curva es continua, afadir unos 50 - 100
mm (2 - 4") a cada extremo, ya que el rail no puede ser
doblado completamente hasta sus extremos. Los

carros de Escotero Mini-Maxi y Maxi Harken no pueden
deslizarse sobre curvas verticales con un radio inferior

a 15,25 m (50').

1. Gurvado vertical: Extremos hacia abajo

Esta curva se utiliza para Escoteros de mayor montados
sobre cabina. La curvatura corresponde a la de la cabina,
y permite al rail salvar la anchura de la cabina, reduciendo
al minimo la altura del suplemento del rail.

2. Curvado vertical: Extremos hacia arriba
Algunas embarcaciones utilizan este tipo de curva para

1 Curvado vertical: Extremos hacia abajo
Curvado vertical: Extremos hacia arriba
9 f

Curvado horizontal

' 4

Curvado
compuesto

Longitud de la cuerda

Curvatura

aligerar la tensién de la baluma cuando el carro de Escotero "~ Longitud
se mueve fuera de la linea de crujia. Las curvas verticales
con los extremos hacia arriba también se utilizan para
Trinquetas. Railes con inclinacién hacia delante cara
al pufio de escota, van montados sobre suplementos.
3. Curvado horizontal Curvatura Curvatura compuesta
Curvados horizontales permiten seguir al Escotero el g:;|/374/2720/2721/2725/2751 Rezf}g“ Rezfégm
radio que la botavara describe cuando gira a través del 1602/R27/ R2THB 1531 1562
barco. El rail se mantiene plano y sus extremos curvados

plano y R32/3159/R32HB 793 577

hacia la proa o la popa de la embarcacion. A veces los
curvados horizontales son utilizados para contras de
botavara y ocasionalmente también para velas de estay,
especialmente cuando llevan botavara.

4. Gurvado compuesto

Los curvados compuestos son una combinacion de doblado
vertical y horizontal. Un ejemplo es, cuando la curva del
rail de forma horizontal, sigue para adaptarse el radio de

la botavara, pero monta en cubierta con una ligera
pendiente ascendente.

Para railes 661, 1706, 2707, y 2709 contacte con el servicio técnico Harken.

CGomo realizar el pedido

Tipo del barco
Referencia N° Rail
Referencia curvatura N°
Longitud de cuerda N®
Curvatura horizontal

0 radio horizontal

Al pedir los railes curvados, es necesario especificar los siguientes datos:

Marcar un tipo:

[ curvatura vertical: Extremos hacia abajo

[ curvatura vertical: Extremos hacia arriba

[ curvatura horizontal: Extremos a proa 0 popa

[Doblado compuesto:
Horizontal y vertical (extremos abajo)

Curvatura vertical o radio vertical

Cboblado compuesto:

horizontal y vertical (extremos arriba)

Harken no corta los railes.
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Railes-T en Aluminio
y Acero Inoxidable

El Rail-T de aluminio anodizado tiene los bordes superiores redondeados
para una mayor resistencia y proteccion al impacto. Los agujeros perforados

y ligeramente conificados de los extremos, hacen la instalacion del Terminal ‘ 1835
de fin de carrera, mas facil. ‘ §
El Rail de Alto Rendimiento de 32 mm. viene anodizado Hard-Lube negro. Tiene

un espaciado entre agujeros, para el Freno de pistdn, exactamente de 33 mm. \

Los railes en acero inoxidable estan disponibles en 32 y 40 mm. El acabado & 1836

pulido alto brillo, lo hace ideal para embarcaciones de lujo crucero/regatas a 1889 1888

partir de 9.5 - 42.0 m (33 - 140).

Tamafio real
32 mm
‘ 11/4"
6 mm
14|
16 mm 3086
5/8"
‘ 32 mm ‘
| 11/4"
6 mm
1/4"
. Piston espacio ) . Tornillos — 1835
Ref. Longitud entre agujeros  Espacio agujero* Peso (FH) 14 mm
No. pie/pul m pul mm pul mm 0z kg pul  mm Terminal o 1‘6
Rail-T 32 mm Aluminio anodizado negro
3086.2M 6'6 3/4" 2 315/16 100 315/16 100 63.46 1.8 5/16 8 40 mm
3086.3M 9'10 1/8" 3 315/16 100 315/16 100 9522 2.69 5/16 8 i 19/16" ‘
Rail-T 32 mm Acero inoxidable** 8 mm
1835.2M 6'6 3/4" 2 115/16 50 315/16 100 169.31 4.8 5/16 8 1836 5/16"
1835.4M 13'11/2" 4 115/16 50 315/16 100 33862 96 5/16 8 1836 = 1888
Rail-T 40 mm Acero inoxidable** 21 mm
1888.2M 6634 2 11516 50 31516 100 282.91 8 12 1889 13/16"
1888.4M 13'11/2" 4 115/16 50 315/16 100 564.37 16 12 1889 ‘

Rail-T de 50 mm suministrable. Contactar con Harken para solicitar cotizacién y plazo de entrega. *1° agujero 50 mm (1 15/16").
136 **Contactar con Harken para plazo de entrega.



Carros de Génova
para Railes-T

Se utilizan los Carros de Génova para Railes-T, donde no se requi-
eran ajustes de escota frecuentes. Los Carros para Railes-T tienen
un Freno de piston integrado, para trabar el carro en la posicién
deseada.

El Carro construido de una sola pieza de aluminio, es ligero y resis-
tente. El Portaroldanas de acero inoxidable puede inclinarse de lado
a lado, para asegurar el angulo justo. Los carros de

40 mm tienen Roldanas con rodamientos de Rodillos/Bolas

para mejorar el trimado.

Estan disponibles, accesorios personalizados, tales como Frenos de
piston remotos y Enganches ajustables, para fijar poleas

flotantes. Contactar con Harken para una mayor informacién sobre
nuestra gama completa.

C13260

Nota: Los Carros de Génova para Railes-T, no pueden ser
ajustados bajo carga.

Skimmer, Balance 760 F, 22 m (78.12'), Du Toit Yacht Design
© Grant Scholtz / Two Oceans Marine Manufacturing

C4219 GT256S C5754

=

10948 5834

C10901

Véase pdgina 279 para el célculo de las cargas de escota.

Roldana @ Maximo Carga maxima  Carga de
Ref. 1] Longitud Anchura  Altura Peso linea de trabajo rotura
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm pul mm oz g pul mm |Ib kg Ib kg Rail
Carros 25 mm Rail-T
GT256S Carro de Génova/Freno de piston* 2 51 41116 118 238 59 43/8 110 16.8 475 1/2 12 2500 1134 5000 2268 25mm™*
Carros 32 mm Rail-T
GT326S Carro de Génova/Freno de piston* 2 51 518 130 2 51 4716 113 221 626 1/2 12 3000 1361 6000 2722 3086
Carros 40 mm Rail-T
C4219 Carro de génovat 412 114 9 229 2916 65 87116 214 1046 2970 5/8 16 12860 5845 25720 11690 1888
C9577 Carro de Foque/Freno de pistont 51516 150 11 279 29116 65 1034 273 312 8824 1 25 15435 7000 44092 20000 1888
C5754 Carro de Foque/Roldana Maxif 512 140 11 279 2916 65 91/4 235 184 5220 7/8 22 19625 8900 39249 17800 1888
C13260 Carro con freno de pistdn para Rail T-Track 40mm* 37/8 98 212 65 17/8 47 16 460 11023 5000 2204 10000 1888
€9043 Carro con freno de pistén para Rail T-Track 40mm 4 102 212 63 238 61 59.3 1680 28660 13000 57320 26000  Custom

Carros 50 mm Rail-T 1
C€10948 Carro de foque con freno de pistdn para Rail T-Track 50mm  77/8 200 14 356 33/8 86 14 355 442 12540 17/16 36 33069 15000 66138 30000 Custom

C9242 Carro de Foque/Pletina de fijaciént 77/8 200 14 356 338 86 1358 346 649 18400 11/8 28 50706 23000 101412 46000  Custom
C10901 Carro de Foque/Pletina de fijacion* 77/8 200 14 356 338 8 14 356 418 11837 11/8 28 50706 23000 101412 46000  Custom
C8774 Carro con freno de pistdn para Rail T-Track 50mm 4 102 338 8 212 66 81.83 2320 28660 13000 5732 26000  Custom
C5834 Terminal para Rail T-Track 50mm 338 8 11/3 33 11/8 28 28 790 7015 3182 14030 6364  Custom

*Aluminio.  **Solamente para rail de acero inoxidable.  $Contactar con Harken para plazo de entrega y cotizacion.
11 Rail-T de 50 mm suministrable. Contactar con Harken. 137



Rail para Sistema de Acceso

Harken ha disefiado el Sistema de Acceso, para que las tripulaciones de grandes
yates, dispongan de un sistema seguro, que les permita libertad de movimiento

con capacidad para situarse en una posicion determinada, para cuando se trabaja

en el exterior a lo largo del casco. El sistema se compone de dos Carros ensamblados
que aseguran la fijacion del sistema personal de suspensidn y el requerido Sistema
de seguridad, para evitar las caidas de personas. Su certificacion por la CE estd entre
las marcas méas respetadas del mundo y unico en el mercado nautico.

Los carros acoplados, son construidos en aluminio ligero y resistente, de una sola

pieza. El Freno de pistén es de facil apertura, y el carro desliza suavemente a lo largo

del rail antes de ser fijado en otra posicién. Alambre, que retiene los clips para mantener
las bolas cautivas, haciendo que sea més fécil cargar y mantener los carros. Esquina fija
de Composite, que ayuda a retener las bolas cautivas de los rodamientos cuando el carro

—

- estd en el rail. — -
¥ <Y Esquina fijla de Composite, que ayuda a retener las bolas cautivas de los rodamientos El Carro con Freno de piston permite
. ; P ) el movimiento de los carros a lo largo
cuando el carro estd en el rail. Los Carros y el Rail, vienen con acabado anodizado negro del Rail. Abierto para moverse;
hardcoat 0 en anodizado transparente para una mayor proteccion contra la corrosion, Cerrado para fijar la posicion on su
durabilidad y hacer juego con la estética del yate. Los sistemas en Acero inoxidable, Jugar.

pueden solicitarse, bajo pedido especial al Departamento de Personalizacién de Harken.

Utilizar el Carro IN10567 cuando el rail va empotrado en superficies horizontales o con
angulo. El Toggle con ruedas sobresale del canto de la superficie de montaje, de forma
que no roza por el lado del casco.

Nota explicatoria
de Harken: Este
producto puede
ser utilizado para
la suspensién
humana.

El sistema dispone de dos puntos de
anclaje—un punto de anclaje para el
Sistema personal de suspension y un
segundo para el Sistema de seguridad
para evitar la caida de las personas. Se
puede agregar un Carro opcional y un
acoplador como Sistema auxiliar para
las herramientas de trabajo.

IN1643.CLR

IN9561.CLEAR IN1642.CLEAR

\ IN1649

7 IN1650.CLR IN1651
Excepcién Harken: Este product esta Certificado para la suspensién humana.
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Rail para Sistema de Acceso

Alambre, que retiene los clips para
mantener las bolas cautivas, haciendo
que sea mds fdcil cargar y mantener los
carros. Esquina fija de Composite, que
ayuda a retener las bolas cautivas de los
rodamientos cuando el carro estd en el
rail. Para una opcion rentable, los Carros
CB+ pueden modificarse para que funcionen
sobre un rail Harken no-CB.

© David Servais / SD Boatworks

Conjunto del Carro
Carga maxima
Ref. Longitud Anchura de trabajo
No. Descripcion pul  mm_ pul  mm Ib kg Rail
IN9606.CLEAR* 2 Carros Midrange de 27 mm Para el conjunto de Sistema de Acceso con Acoplador 103/4 273 23/4 70 300 136 IN1643, IN1650

IN10567.CLEAR* 2 Carros Midrange de 27 mm Para el conjunto de Sistema de Acceso con Toggle con ruedas 10 3/4 273 515/16 150 300 136 IN1643, IN1650

El acceso de los carros al rail, solamente debe utilizarse con el rail montado usando tornillos de 8 mm (5/16"). Utilizar solamente los Frenos de piston, enumerados a
continuacién. *Para pedir acabado anodizado negro hardcoat, quitar el " .CLEAR " al final del nimero de pieza.

Freno de piston separable y Freno de piston de rail

Altura
Ref. Longitud Anchura Peso sobre rail Tornillos
No. Descripcion pul mm pul mm 0z 9 pul mm pul mm
IN1642.CLEAR* Freno de pistén 25/16 59 115/16 49 48 136 15/16 33
IN9561.CLEAR* Terminales Midrange de 27 mm (par) 21/4 57 2 51 6 170 5/16 8 516 FH 8FH
*Para pedir acabado anodizado negro hardcoat, quitar el " .CLEAR " al final del nimero de pieza.
Rail
Agujeros
Ref. Longitud espacio Tornillos
No. Descripcion pie/pul m pul  mm pul mm Terminales Empalmes*

IN1643.3M.CLR* Rail para frenos de pistén Midrange de 27 mm para tornillos avellanados 9'101/16" 3 315/16 100 5/16FH 8FH IN9561.CLEAR*  IN1649
IN1643.3.6M.CLR* Rail para frenos de pistén Midrange de 27 mm para tornillos avellanados 11'93/4" 36 31516 100 5/16FH 8FH [IN9561.CLEAR*  IN1649
IN1643.6M.CLR* Rail para frenos de pistén Midrange de 27 mm para tornillos avellanados 19'81/4" 6 315/16 100 5/16FH 8FH IN9561.CLEAR*  IN1649
Rail para frenos de pistdn de 27 mm para tornillos con cabezal para llave
hexagonal

Rail para frenos de pistdn de 27 mm para tornillos con cabezal para llave

IN1650.3.6M.CLR* hexagonal 11'93/4" 36 31516 100 5/16 SHCS 8 SHCS IN9561.CLEAR*  IN1651

IN1650.3M.CLR* 9'101/16" 3 315/16 100 5/16 SHCS 8 SHCS IN9561.CLEAR*  IN1651

*Para pedir acabado anodizado negro hardcoat, quitar el " .CLR " 0 " .CLEAR " al final del nimero de pieza. ~ **Comprar un Acoplamiento de empalme, para cada seccion de rail.
Excepcion Harken: Este product estd Certificado para la suspensién humana. 139






SISTEMAS DE

Sistema A: Garro
de mayor Battcar
con liberacion facil
VER PAGINA 146

Sistemas Switch
Battcar Rail-T 26
mm, 32 mm

VER PAGINA 157

Sistema B: Carro
de mayor Battcar
con liberacion facil
VER PAGINA 148

© Daniel Forster




—_Derek M.. Baylis, Wylie 65, 1 9.8m (65'), Wyliecat Performance Yachts © Erik Simonson

SISTEMAS CB Y CARROS DESLIZANTES BATTCAR

Apreciados por capitanes y tripulacion, los Sistemas
Battcar de Harken permiten izar, arriar, y tomar rizos

a la mayor desde la bafera de forma instantanea,
incluso realizar bordos cerrados con brisa fuerte.

Los Sistemas Battcar superan a los Enrolladores

de vela en el mastil o en la botavara, con costes

mas econdmicos y sin necesidad de recortar la vela.
Cuatro tamafos cubren su instalacion para monocascos
hasta 27 m (90'); y multicascos hasta 21 m (70').

el

MNINSTH

Robustos y Resistentes ala corrosion, los
Carros y Railes estan preparados para resistir
al sol, ala sal, y a las inclemencias del tiempo

* De una sola pieza, los Carros de aluminio 6061-T6
estan anodizados Hard Lube y estabilizados a los rayos
uv.

¢ Railes de aluminio 6061-T6, anodizados Hardcoat.

Carros con Rodamientos a bolas de baja
TR friccion, para un trimado facil bajo carga

 Rodamientos a bolas de Torlon® de alta resistencia,
circulan suavemente en las izadas, arriadas y toma de
rizos rapidas de la vela.

* Los toggles de los Sables se mueven libremente
en todas direcciones, evitando el enrollado de la vela,
cuando se toman rizos bajo carga.

Las velas pueden ser
b L — izadas/arriadas sin
Materiales ‘o : atascarse en la
Para P
Caracteristicas ranura del mastil
;grsp;gzltnas ¢ Los Carros deslizantes

" van montados sobre
2 T = plasticos de baja

-

.. friccion.
Aluminio Torlon®
6061-T6: termoplastico:
Carros anodizados Rodamientos

Hard-Lube; Railes anod-  a bolas
izados Hardcoat

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
142 Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.



Instalacion del
sistema Battcar

Botdn
de amollado
rapido

Rapidos cambios de vela Opciones rentables de

* Carros y velas deslizan por el rail, quitando el pasador roscado la modificacion

del Terminal — no requiere ninguna herramienta. + Sistemas CB y Carros deslizantes
Battcar utilizan el mismo rail; mézclando
unos y otros, para optimizar el funciona-
miento y el presupuesto.

* Cojinetes CB cautivos, permiten que los carros deslicen
facilmente por el rail, para una limpieza y para su mantenimiento.

¢ El Pasador cautivo presenta un botdn de amollado rapido, que permite

quitar la vela rapidamente, mientras el carro permanece en el mastil. * Carros CB+ pueden modificarse

para funcionar con el estilo viejo
de Harken, rail no-CB producido
hasta 2003; actualizar los carros sin

substituir el Rail. Busque el simbolo "+
en el extremo del Carro.

¥ ' ' a6 » ) V& \%
Kit del Pz Rail rebordeado Rall Pertorado

y roscado

montaje
Instalacion facil con el Variedad de opciones de montaje
mastil arbolado * Husos para ranuras planas o redondas del méstil; 1 kit para cada seccion de Rail.
* L.OS Torilos del rall Battcar van * Pasadores roscados para quitar los Carros y la Mayor; 1 kit por sistema.
directamente dentro los husos que
deslizan dentro de la ranura del * Montar Railes rebordeados para méastiles de Carbono; Garganta
mastil — ningun taladro o roscado. caracteristica del Rail para velas de competicién con relinga o huso.

* Mastiles sin Rail interno, con fijacién Harken para Railes de Escoteros
de 13 - 32 mm taladrado y atornillado al mastil.
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Sistema AA

Tamano tipico de la embarcacion:
Monocascos: Eslora a 11.3 m (37 pies);
superficie vélica inferior a 32 m2 (350 pies?)

Multicascos: Eslora a 9,1 m (30 pies);
superficie vélica inferior a 26 m2 (275 pies?)

Acerca de los Sistemas CB y Carros deslizantes Battcar:
ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccion.

Alambre, que retiene los clips para
mantener las bolas cautivas, haciendo
que sea mds fdcil cargar y mantener
los carros.

El disefio dela varilla roscada y el
Toggle, permiten realizar maniobras
de izado y arriado con cargas de
torsién o con dngulo forzado.

Jeanneau Sun Odyssey 349, 10.34 m (33'11"), Marc Lombard design © [ o 1 _l # y
Billy Black / Jeanneau . (I l i

= —_—
[ -

PR 2 O

Se pueden quitar los carros facilmente
del rail, liberando el Terminal roscado
y dejandolo resbalar.

Sy )

Maximo Carga maxima
Ref. Longitud Anchura Peso espesor de trabajo
No. Descripcion pul mm pul mm 0z s pul mm Ib kg

Embarcaciones Monocascos con eslora hasta 11.3 m (37’); Multicascos hasta 9.1 m (30°)

3813  Conjunto carro Acoplador CB 53/16 132 19/16 40 6.7 188 12 12 440 200
3814 Carro intermedio 13/4 44 1 25 0.5 15 130 59
3815 Carro intermedio con rodamiento CB 23/16 56 19/16 40 1.7 48 130 59
3816  Battcar CB/esparrago 10 mm* 23/16 56 19/16 40 3 85 220 100

4Xer pagina 275 para sustitucion de las bolas.  *El receptéculo para sables no estd incluido.



H Longitud del gratil de la mayor Niimero de
Is e m a pie* m* secciones del Rail 3817

. i 19'7" - 26'3" 5.98 - 8.00 4
Acerc,a Fle los Sistemas CB y Carro§ qe'_sllzantes Bancqrf 26433 8.03-10.06 5
ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién. 331" - 399" 10.08-12.41 6
Rail para Mastil: Husos de Montaje 39'10"- 46'5' 1213 -14.16 7
El Rail 3817 se instala sobre el mastil, con un sistema de husos * El Rail se extiende por encima del Grétil de la vela. Utilizar Kits de
de montaje dnico, que permite realizarlo con el mastil arbolado. Teminales con Pasadores roscados, si se desea incrementar la longtud,
13mm
Espacio entre 2y

Ref. Longitud Peso fijaciones Sistema

No. Descripcién pul m ozpie g/m pul mm de fijacién 12mm

3817 Huso de montaje para Rall 803/4 2.05  2.84 264 315/16 100 Herajes de montaje ﬁ 15/32")
Rail Traveler: Taladrar/Roscar 11/1 6") J 3817 Huso de montaje

Para mastiles sin relinga interna, puede montarse un Rail convencional Micro 2707 para Rail

taladrando ni remachandolo al mastil. Las diferentes secciones del Rail se ensamblan
mediante conectores con acoplamientos de empalme. Realizar el pedido de uno para

cada seccion del Rail. Pedir un Terminal para perfil bajo (se venden por pares). 3818 Kit de montaje

3821 Kit para Terminales/

Ref. Buje de Informacion Sistema
No. Descripcion empalme Terminal  para pedidos de fijacion pasador roscado
2707 Rail carro Micro 2711 2706 pagina 102 Taladrar y atornillar

& 3819 Kit de montaje
3822 Kit para Terminales/

pasador roscado

& 3820 Kit de montaje
3823 Kit para Terminales/

pasador roscado

: . 7 - =< : = - . * 13 mm
e ™ 3 2 . o~ ]7 (172" j
- (e ’ st i 9mm
B S VL, et = " i . S (3/8")
Kazahaya, Parigi 30, Alessandro Comuzzi architect © Alessandro Comuzzi 9707 Rail Mi
) . ; all carro licro
Kits para Terminales y de Montaje (ﬁ/q‘sn"]) J

Los husos de unién del Kit de montaje se suministran para gargantas de mastil
planas o redondas. Realizar el pedido de un Kit para cada seccién de Rail.

Utilizar Terminales con pasador roscado para quitar con facilidad los carros
y la mayor. Pedir un Kit.

3818
3819
3820 3837 s
Kits de Montaje para Rail: Huso de Montaje* 3823
Apropiado para gargantas
Husos de montaje Huso de empalme Huso de de mastil planas
Ref. Longitud Peso Husos de Longitud Peso empalme/ Min Max
No.  Descripcion pul mm 0z g montaje/Kit pul mm 0z g Kit pul mm pul mm
3818 Garganta de mastil redonda 3/4 19 0.14 4 19 25/8 67 0.54 15 1
3819 Garganta de méstil plana 3/4 19 0.17 5 19 25/8 67 0.6 17 1 5/16 8 7116 11
3820 Garganta de mastil plana ancha  3/4 19 0.25 6 19 25/8 67 0.94 23 1 7116 11 12 13
Kits Terminales : Huso de Montaje y Taladro/Roscado*
Ref. Longitud del extremo de Rail Peso Husos de
No. Descripcion pul mm 0z g montaje/Kit
3821 Garganta de méstil redonda/atornillado 6 152 2.4 70 2
3822 Garganta de mastil plana/atornillado 6 152 2.4 70 2
3823  Garganta de mastil plana ancha/atornillado 6 152 2.4 70 2
3837 Rail Micro/atornillado 6 152 2.2 62

*Tornillos M4 x .7 x 20 0 25 mm incluidos.
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_ Nuevo
Sistema A

Tamano tipico de la embarcacion:
Monocascos: Eslora 11,3 - 15,2 m (37 - 50");
superficie vélica inferior a 56 m? (600 pies?)

Multicascos: Eslora 9,1 - 12,2 m (30 - 40');
superficie vélica inferior a 46 m2 (500 pies?)

Disefiados para trabajar con los
portasables Neozelandeses C-Tech
Sailbattens, los espdrragos llevan
incorporados refuerzos que evitan
que se doblen o deformen.

Acerca de los Sistemas CB y Carros deslizantes Battcar:
ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién.

ST

3881 3901

3831 3812

3883 3882

3889 3811 3950 3830

3802 1777 C14840 3902

Maximo Sables méximo Carga maxima

Ref. Longitud  Anchura Peso espesor Anchura a de trabajo

No.  Descripcion pu mm pul mm oz ¢ pu mm pul mm pul mm Sables b kg
Carros CB: Embarcaciones Monocascos con eslora hasta 11,3 - 15,2 m (37 - 50 pies); Multicascos hasta 9,1 - 12,2 m (30 - 40 pies)
3811*  Conjunto carro Acoplador 83/8 213 21/4 57 18 518 9/16 14 1600 725
3889  Conjunto carro Acoplador/amollado rapido 91/2 240 21/4 57 215 610 9/16 14 1600 725
3812*  Carro intermedio** 21/4 57 21/4 57 4 109 465 211
3829* Battcar/esparrago 10 mm** 27/8 73 21/4 57 6 157 600 272
3830* Battcar/receptaculo 40 mm 27/8 73 21/4 57 9 253 15/8 41 5/8 16 Planos/Redondos 600 272
3881  Battcar/esparrago 12 mm** 27/8 73 21/4 57 6.4 182 600 272
3831*  Universal Battcar* 27/8 73 21/4 57 43 122 600 272
3882  Battcar largo/espérrago 12 mm** 41/8 105 21/4 57 82 232 875 397
3883  Carro para tomar rizos 41/8 105 21/4 57 6.1 174 875 397
3901  Esparrago Battcar/10 mm para sables C-Tech 27/8 73 21/4 57 6 157 600 272
3908  Espérrago Battcar/12 mm para sables C-Tech 27/8 73 21/4 57 6.4 182 600 272
3909  Battcar largo/12 mm para sables C-Tech 41/8 105 21/4 57 82 232 875 397
3950  Sistema A: Rail para mayor con liberacién fécil 83/8 213 21/4 56 15 425 1600 725
Carros deslizantes: Embarcaciones Monocascos con eslora hasta 11,3 - 15,2 m (37 - 50 pies); Multicascos hasta 9,1 - 12,2 m (30 - 40 pies)
3827  Conjunto carro Acoplador* 6 153 138 35 10 269 9/16 14 1600 725
1777 Carro intermedio/cargas moderadast 2 51 114 32 11 32 200 91
3828  Carro intermedio 13/4 44 13/8 35 1.6 45 159 350
3802  Battcar/esparrago 10 mm** 13/4 44 138 35 28 80 350 159
3803  Battcar/receptaculo 40 mm 13/4 44 138 35 6.38 181 158 41 58 16 Planos/Redondos 350 159
3902  Espérago Battcar/10 mm para sables C-Tech 13/4 44 138 35 28 80 350 159
C14840 Carro intermedio/pasador amollado rapido 13/4 44 13/8 35 12 37 200 91

Ver pégina 275 para sustitucion de las bolas. *Disponible como Carro no-CB para un carro que funciona sobre un rail estilo no-CB, suministrado antes del 2003. Afiadir .
146 NW al final del nimero de pieza. 1 Area méxima de la vela: Monocasco 33 m? (350 pie?), Multicasco 28 m2(300 pie?).  **El receptdculo para sables no estd incluido.



s z t Longitud del gratil de la mayor Niimero de
Is e m a pie* m* secciones de rail 3807
! " 26'4" - 33' 8.03 - 10.06 5
Acerc,a Fle los Sistemas CB y Carro§ dg_shzantes Bancgrf 331399 10.08-12.11 6
ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccion. 350" 465" TR y
Rail para Mastil 46'6" - 532" 14.19 - 16.21 8
533" -59'11" 16.24 - 18.26 9

El Rail 3807 se instala sobre el méstil, con un sistema de husos

de montaje unico y que permite realizarlo con el mastil arbolado.

[~ 22mm (7/8") —]
1

13 mm
(1/2")

Utilizar Rail con pestafa, para su montaje en méastiles de carbono. Rail
caracteristico con garganta postiza o usos de union, para velas de competicion.

Espacio entre

* El Rail se extiende por encima del Grétil de la vela. Utilizar Kits de
Terminales con Pasadores roscados, si se desea incrementar la longitud,

Ref. Longitud Peso fijaciones Sistema J

No.  Descripcion pul m ozpie g¢g/m pul mm de fijacion

3807 Huso de montaje para Rail 80 3/4 2.06  4.44 413 415/16 125 Herrajes de montaje 3807 Huso de montaje
3878.2M Rail con pestana 783/4 2 67 626 Adhesivo para Rail
3878.6M Rail con pestaiia 236 1/4 6 6.7 626 Adhesivo 3804 Kit de montaje

*
Ik

Rail Traveler: Taladrar/Roscar

Para mastiles sin relinga interna, puede montarse un Rail convencional Micro 2720 taladrando
y remachandolo al mastil Small Boat 2720 taladrando y remachandolo al mastil. Acoplar las
diferentes Secciones del Rail con husos de empalme. Realizar el pedido de uno por cada
seccion de Rail. Pedir un Terminal para final de botavara (se venden por pares).

Ref. Buje de Informacién Sistema
No.  Descripcion empalme Terminal  para pedidos de fijacion
2720 Rail carro Small Boat 2724 263 pagina 104 Taladrar y atornillar
Track Gates ( : )
i 22 mm
Ref. Longitud Peso "
No.  Descripcidn in mm 0z q (7/8)
3952 Track Gate Sys A for 3807 track 803/4 205 444 413

783/4 2 6.7 626

3953 Track Gate Sys A for 2720 track

]7
12 mm
(172"

L

Kits para Terminales y de Montaje 2720 Rail carro Small Boat

Los husos de unién del Kit de montaje se suministran para gargantas de mastil
planas o redondas. Realizar el pedido de un Kit para cada seccién de Rail.

Utilizar Terminales con pasador roscado para quitar con facilidad los carros
y la vela mayor. Realizar el pedido de un Kit solamente.

45 mm |
(13/4")

3804 3952 3808
3805 3953 < 3809
3806 ' 3810

Kits de montaje para Rail: Huso de montaje*

—

16 mm 3878

(Sf') Rail con pestafa
|

3808 Kit para Terminale/fijo
3824 Kit para Terminales/
pasador roscado
3805 Kit de montaje
3809 Kit para Terminaleffijo
3825 Kit para Terminales/
pasador roscado

3806 Kit de montaje

3810 Kit para Terminale/fijo

3826 Kit para Terminales/
pasador roscado

% 3824

3825
3826

Apropiado para gargantas

Husos de montaje Huso de empalme

Huso de

de mastil planas

Ref. Longitud Peso Husosde  Longitud Peso empalme/ Min Max
No.  Descripcion pul mm 0z g montaje/Kit pul mm 0z g Kit pul mm pul mm
3804 Garganta de mastil redonda 3/4 19 0.14 4 15 25/8 67 0.54 15 1
3805 Garganta de mastil plana 3/4 19 0.17 5 15 25/8 67 0.6 17 1 5/16 8 7/16 11
3806 Garganta de mastil plana ancha**  3/4 19 0.25 6 15 25/8 67 0.94 23 1 7116 11 5/8 16
Kits para Terminales: Huso de montaje*

Ref. Longitud del extremo de Rail Peso Husos de

No. Descripcion pul mm 0z g montaje/Kit

3808  Garganta de mastil redonda/fija (par) 0.5 14 2

3809 Garganta de mastil plana/fija (par) 0.52 15 2

3810  Garganta de mastil plana anchaffija (par) 0.67 19 2

3824 Garganta de mastil redonda/atornillado 8 203 5.4 155 3

3825 Garganta de mastil plana/atornillado 8 203 5.5 157 3

3826  Garganta de mastil plana ancha/atornillado 8 203 6.1 174 3

*Tornillos M5 X .8 X 20/25 mm o 25 mm incluidos.
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~ NuEVO
Sistema B

Tamano tipico de la embarcacion:

Monocascos: Eslora 15.2 - 18.3 m (50 - 60')
Superficie vélica inferior a 83 m2 (900 pies?)
Multicascos: Eslora 12.2 - 15.2 m (40 - 50)
Superficie vélica inferior a 65 m2 (700 pies?)

Disefiados para trabajar con los
portasables Neozelandeses C-Tech
Sailbattens, los espdrragos llevan
incorporados refuerzos que evitan
que se doblen o deformen.

Acerca de los Sistemas CB y Carros deslizantes Battcar:
ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccion.

R V"

3951 3859 3879 3893 3860 3863

3861 3862

Las placas de aluminio para la tablilla del cabezal,son faciles de
instalar. Tienen cantos romos para proteger la vela y llevan una cincha
de 25 mm. Los agujeros roscados en las placas aceptan Poleas planas

3836 416 para la linea de baluma. Las Placas “Web-On” se necesitan para
el Sistema 3852 El carro B CB se vende por separado.

Maximo Carga maxima
Longitud Anchura Peso espesor de trabajo
Ref. No.  Descripcion pul mm pul mm 0z [*] pul mm b kg
Carros CB: Embarcaciones Monocascos con eslora hasta 15.2 - 18.3 m (50 - 60°); Multicascos hasta 12.2 - 15.2 m (40 - 50°)
3852 Conjunto carro Acoplador** 10 1/2 267 23/4 70 414 1173 7116 12 3200 1450
3863 Carro intermedio** 29/16 68 23/4 70 6.8 191 524 238
3856 Battcar/espérrago 10 mm** 41/4 108 23/4 70 14.3 406 1260 571
3857 Battcar/espérrago 12 mm** 41/4 108 23/4 70 14.6 413 1260 571
3879 Battcar/espérrago 14 mm 41/4 108 23/4 70 15.1 429 1260 571
3859 Universal Battcar t 41/4 108 2 3/4 70 12.3 348 1260 571
3860 Carro para tomar rizos 53/16 132 2 3/4 70 14.4 408 1600 725
3861 Tablilla del cabezal “Web-on” 6 3/4 172 63/8 161 10.3 292
3862 Tablilla del cabezal “Web-on”/redonda t 513/16 148 63/16 157 11.2 317
3903 Espdrrago Battcar/10 mm para sables C-Tech** 41/4 108 23/4 70 14.5 413 1260 571
3893 Battcar/espérrago M12 para portasables C-Tech batten** 41/4 108 23/4 70 14.9 423 1260 571
3907 Esparrago Battcar/14 mm para sables C-Tech** 53/16 132 23/4 70 17.6 500 1600 725
3951 Sistema B: Carro de mayor Battcar con liberacion fécil 105/8 270 23/4 ! 33.7 955 3200 1450
Carros deslizantes: Embarcaciones Monocascos con eslora hasta 15.2 - 18.3 m (50 - 60’); Multicascos hasta 12.2 - 15.2 m (40 - 50°)**
3833 Conjunto carro Acoplador** 712 190  111/16 42 14.8 420 9/16 16 3200 1450
3836 Carro intermedio** 23/16 56 111/16 42 2.9 82 1260 571
3834 Battcar/espérrago 10 mm** 23/16 56 111/16 42 45 128 1260 571
3835 Battcar/espérrago 12 mm** 23/16 56 111/16 42 4.9 140 1260 571
3904 Espéarrago Battcar/10 mm para sables C-Tech** 23/16 56 111/16 42 4.5 128 1260 571

Ver pégina 275 para sustitucién de las bolas. ~ *Disponible como Carro no-CB para un carro que funciona sobre un rail estilo no-CB, suministrado antes del
148 2004. Afiadir .NW al final del nimero de pieza.  **Receptéculos portasables, no incluidos.  $ Contactar con Harken para la Tablilla del Cabezal, para todos los
Sistemas que no sean CB. 1 § Instalar laTabla de Gratil estandar suministrada por la Veleria.



- Longitud del gratil Ndmero de [ 27 mm (11116°) ﬂ 3844 Huso de montaje
Is em a de la mayor secciones de para Rail
pie* m* rail 3844 ) )
Acerca de los Sistemas CB 39'10" - 466" 12.13-14.17 7 *El Rail se extiende por 14 mm

y Carros deslizantes Battcar: 467" -533"  14.19-16.23 8 encima del Gratil de 9/16"
ver paginas de Caracteristicas 534 .60 1625 18.29 9 la vela. Utilizar Kits de
al principio de esta seccion : : Terminales con Pasadores
) 60'1" - 66'9" 18.31 - 20.35 10 roscados, si se desea
Rail para Mastil 66'10" - 73'6"  20.37 - 22.44 11 incrementar la longitud.
El Rail 3844 se instala sobre el mastil, con un sistema de husos de montaje tnico, 3845 Kit de montaje
que permite realizarlo con el mastil arbolado. 3847 Terminales/pasador roscado
Utilizar Rail con pestafia, para su montaje en mastiles de carbono. Rail caracteristico con 3850 Kit para Terminale/fijo

garganta postiza o usos de unién, para velas de competicion. Utilizar el Kit del Terminal

del Alimentador C10879 para izar con facilidad velas con relinga. 3846 Kit de montaje
Espacio entre 3848 Terminales/pasador roscado
Ref. Longitud Peso fijaciones Sistema 3851 Kit para Terminale/fijo
No.  Descripcion pul m__ozpie g/m pul mm de fijacién
3844  Huso de montaje para Rail 811/8 2.06 5.66 527 315/16 100 Herrajes de montaje
3849.2M Rail con pestafia 783/4 2 12 1119 Adhesivo
3849.6M Rail con pestaia 2361/4 6 12 1119 Adhesivo 3864 Kit de montaje
C10879 Terminal/Kit Alimentador*  153/4 0.4 224 636 215/16 75 Tornillos/Adhesivos 3865 Kit para Terminale/fijo
*Utilizar con el Rail rebordeado 3849. Contactar con Harken para el precio y plazo de entrega. 3866 Terminales/pasador rosca
Rail Traveler: Taladrar/Roscar
Para mastiles sin relinga interna, puede montarse un Rail convencional Midrange R27 571/’%“
taladrando y remachéndolo al mastil. Acoplar las diferentes Secciones del Rail con
husos de empalme. Realizar el pedido de uno por cada seccién de Rail. Pedir un 14 -
Terminal para final de botavara (se venden por pares). 9/1 6
Ref. Buje de Informacion para Sistema ,
No.  Descripcion empalme  Terminal pedidos de fijacion P R27 R’§1I| carro
R27  Ralil carro Midrange 1619 E2700 pagina 109 Taladrar y atornillar 1 w Midrange
Track Gates ﬁ
Ref Longitud Peso
No.  Descripcion mm g 2113 /TGT
3954 Track Gate Sys B for R27 and 3844 Track 6 626

Kits para Terminales y de Montaje l
Los husos de unidn del kit del montaje estén disponibles para gargantas de mastil 51 mm (2") 3849
planas y redondas. Realizar el pedido de un Kit por cada seccién de Rail. Rail con pestafia

Utilizar Terminales con pasador roscado para quitar con facilidad los carros y la
vela mayor. Realizar el pedido de un Kit solamente.

= .
3954 ' 3847
3851 3848
3865 3866
Kits de montaje para Rail: Huso de montaje*
Apropiado para gargantas
Husos de montaje Huso de empalme Huso de de mastil planas
Ref. Longitud Peso Husosde  Longitud Peso empalme/ Min Max
No.  Descripcion pul mm 0z g montaje/Kit pul mm 0z g Kit pul mm pul mm
3845 Garganta de mastil redonda 7/8 22 0.43 12 19 3 76 1.27 36 1 7116 11 5/8 16
3846 Garganta de mastil plana 7/8 22 0.56 16 19 3 76 1.71 48 1 716 11 5/8 16
3864 Garganta de mastil plana*™* 7/8 22 0.48 14 19 3 76 1.29 37 1 3/8 9.5 716 11
Kits para Terminales: Huso de montaje*
Ref. Longitud del extremo de Rail Peso Husos de
No. Descripcion pul mm 0z 9 montaje/Kit
3847 Garganta de mastil redonda/Freno de piston 91/2 241 8.3 234 3
3848 Garganta de mastil plana/Freno de pistén 91/2 24 11.3 322 3
3850 Garganta de mastil redonda/fija (par) 3.3 94 2
3851 Garganta de mastil planaffija (par) 3.7 105 2
3865 Garganta de mastil plana/fija** 3.5 100 2
3866  Garganta de mastil plana/Freno de pistén* 91/2 241 111 316 3

*Tornillos M6 x 1.0 x 20 0 30 mm incluidos; Peso con Tormnillos; no para Rail con pestafia. ~ **Instalaciones para mastil Selden de seccién C.
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Sistema G

Tamano tipico de la embarcacion:

Monocascos: Eslora 18.3 - 27 m (60 - 90)
Superficie vélica inferior a 180 m2 (1940 pies?)

Multicascos: Eslora 15.2 - 21 m (50 - 70)
Superficie vélica inferior a 140 m2 (1510 pies?)

Los modelo 3867 pueden adquirirse
con la roldana 9093.

Acerca de los Sistemas CB y Carros deslizantes Battcar:
ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién.

Disefiados para trabajar con los
portasables Neozelandeses C-Tech
Sailbattens, los espdrragos llevan
incorporados refuerzos que evitan
que se doblen o deformen.

Pelagic Belle, Knysna 500, Angelo Lavranos, Knysna Yacht Company © Rika Fouché

R 9093

3876

Las Tablas de gratil web-on de aluminio son fdciles de instalar
para los fabricantes de velas. Las Tablas tienen cantos romos
que protegen la vela y llevan cinchas de 25 mm (1"). Los agujeros
roscados en la tabla aceptan Poleas planas 416 para relingas de
grétil. Las Tablas de gratil web-on para el Sistema C 3867
necesitan Carros de grétil CB. Se venden por separado.

3877

3868 3890

3869 3891
3867 3870 3945 3871

Maximo Carga maxima
Ref. Longitud Anchura Altura Peso espesor de trabajo
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z [*] pul mm Ib kg
Carros CB: Embarcaciones Monocascos con eslora hasta 18.3 - 27 m (60 - 90 pies); Multicascos hasta 15.2 - 21 m (50 - 70 pies)
3867 Conjunto carro Acoplador* 185/8 473 33/8 85 107 2980  9/16 15 6300 2858
3871 Carro intermedio 33/4 96 33/8 85 17 493 1530 695
3868 Battcar/esparrago 12 mm** 53/8 136 33/8 85 29 834 2100 953
3869 Battcar/esparrago 14 mm** 53/8 136 33/8 85 30 844 2100 953
3870 Battcar/esparrago 16 mm** 53/8 136 33/8 85 31 860 2100 953
3872 Universal Battcar** 53/8 136 33/8 85 24 676 2100 953
3873 Carro para tomar rizos 91/8 231 33/8 85 38 1071 3150 1429
3876 Web-on de la tabla de gratil* 10 15/16 278 9/16 14 105/8 269 338 9584 1/2 13
3877 Web-on de la tabla de grétil/cabezal cuadrado* 111116 281 9/16 14 115/16 288 43 1343 1/2 13
3890 Battcar/esparrago M12 para portasables C-Tech batten** 5 3/8 136 33/8 85 29.5 836 2100 953
3891 Battcar/ esparrago M14 para portasables C-Tech batten** 5 3/8 136 33/8 85 29.9 847 2100 953
3945 Battcar/ esparrago M16 para portasables C-Tech batten** 5 3/8 136 33/8 85 315 894 2100 953

Ver pégina 275 para sustitucién de las bolas.  *Contactar con Harken para la Tablilla del Cabezal, para todos los Sistemas que no sean CB.
**Receptaculos portasables, no incluidos.
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- Longitud del grétil de la mayor Nimero de
pie* m* secciones de rail 3853

s Istema c 53'8" - 60'5" 16.36 - 18.42 9
Acerca de los Sistemas CB y Carros deslizantes Battcar: 222 31? ;ggg Zg:g 1(1)
ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién. - =

742" - 80'11" 22.61-24.66 12

81' - 87'9" 24.69 - 26.74 13
87'10" - 94'7" 26.77 - 28.82 14
94'8" - 101'5" 28.85 - 30.90 15
*El Rail se extiende por encima del Grétil de la vela. Utilizar Kits de Terminales

Rail para Méstil con Pasadores roscados, si se desea incrementar la longitud.
El Rail 3853 se instala sobre el mastil, con un sistema de husos — 312171{? 4‘
de montaje unico, que permite realizarlo con el mastil arbolado. T

Utilizar Rail con pestafa, para su montaje en méstiles de carbono.

Rail caracteristico con garganta postiza o usos de union, para velas 193/”‘,{“
de competicion.
Espacio entre J
Ref. Longitud Peso fijaciones Sistema 3853 Huso de montaje
No.  Descripcion pul m ozpie g/m pul mm de fijacién para Rail
3853  Huso de montaje para Rail 81 15/16 2.08 9.28 863 315/16 100 Hemajes de montaje
3858.2M Rail con pestana 78 3/4 2 17.38 1619 Adhesivo Kit de monta]e
3858.6M Rail con pestana 2361/4 6  17.38 1619 Adhesivo 3854

3855 ﬁlt para Terminale/fijo
3875 it para Terminale/
Freno de pistén

Rail Traveler: Taladrar/Roscar
Para mastiles sin relinga interna, puede montarse un Rail convencional Big Boat R32
taladrando y remachéndolo al mastil. Acoplar las diferentes Secciones con conectores

de empalme. Realizar el pedido de uno por cada seccién de Rail. Pedir un Terminal Q 19 mm

—_
—
=
s

para perfil bajo (se venden por pares). 34"
Ref. Buje de Informacién Sistema J
No.  Descripcion empalme Terminal para pedidos de fijacion | 30 mm
R32  Rail carro Big Boat 3153 E3200 pagina 115 Taladrar y atornillar 1.3/16"

R32 Rail carro Big Boat

Track Gates
Ref. Longitud Peso
No.  Descripcion in mm 0z g
3955 Track Gate Sys C R32 and 3853 Track 97/8 250 11.3 320

Kits para Terminales y de Montaje
Los husos de unién del Kit de montaje se suministran para gargantas de
mastil planas. Realizar el pedido de un Kit para cada seccién de Rail.

e 5BAmMm(25/16)

Utilizar Terminales con pasador roscado para quitar con facilidad los carros

y la vela mayor. Realizar el pedido de un Kit solamente. 3858 Rail con pestaria

3875

3854 3955

Kits de montaje para Rail: Huso de montaje
. Apropiado para gargantas
Husos de montaje Huso de empalme de mastil planas
A . Huso de .
Ref. Longitud Peso Husos de Longitud Peso empalme/ Min Max
No.  Descripcion pul mm 0z g  montaje/Kit pul mm 0z [*] Kit pul mm pul mm
3854 Garganta de mastil plana 1 25 0.6 17 19 41/8 105 2.49 70 1 17/32 13 5/8 16
Kits para Terminales: Huso de montaje
Ref. Longitud del extremo de Rail Peso Husos de
No. Descripcion pul mm 0z s montaje/Kit
3855 Garganta de mastil plana/fija (par)* 16 454 2
3875  Garganta de mastil plana/Freno de pistén* 17 432 30 853 5

Tornillos M8 x 1.25 x 40 mm.  *no para Rail con pestafa.
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El sistema del Intercambiador de Rail-T Sistema Battcar de Harken,
galardonado con un premio Award-Winning, corta por la mitad la
altura de apilado de la vela Mayor en los grandes yates, facilitando

a la tripulacidn, la colocacion de fundas a la mayor y el enganchado/
desenganchado de las drizas. Asi de simple. Sin embargo a pesar de
todo, este sofisticado sistema patentado, apila cuidadosamente los
carros de lado a lado, por encima de la botavara. La unica placa del
Intercambiador, no tiene ninguna pieza mavil, garantizando un produc-
to excepcionalmente fiable y eficiente. Disponible en los tamafos de
18, 26, 32, y 40 mm para los monocascos de 11 m (37') hasta 43 m
(140"); y multicascos de 9 m (30') hasta 27 m (90').

El Rail intercambiador corta la altura
de apilado a la mitad

* Cuidadosamente apilada la vela mayor por encima de
la botavara; los Carros almacenados en railes paralelos.

* Los Carros acopladores articulados, pasan a través del
Intercambiador para una reduccion adicional de la altura
de apilado (26 y 32 mm).

* Railes intercambiadores largos para acomodar
mas Carros, en embarcaciones con dreas grandes
de vela.

N_ T - Resistentes al sol, alasalyalas
S inclemencias del tiempo

* Los Carros para Cargas elevadas de 18, 26,

Materiales o ”

Para 32, y 40 mm son de Aluminio anodizado
Caracteristicas Hard-Lube, estabilizados contra los rayos UV,
\égrs pzasg‘;nas para una mayor durabilidad.

* Carros estandar de 18 mm reforzados con
fibra, estabilizados contra los rayos UV,
Composite lubricado para una maxima
proteccidn y un menor desgaste.

¢ Rail de Aluminio anodizado Hardcoat para
una superficie mas duradera.

* Placa del Intercambiador sin ninguna pieza
mavil que pueda romperse.

Aluminio
6061-T6:

Carros anodizados
Hard Lube; railes anod-
izados Hardcoat

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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Sistema de

N

Sistema
de 26, 32,
40 mm

Componentes de baja friccion

* Carros que deslizan sobre plasticos
de baja friccion.

Instalacion/desmontado facil
de los Carros

* Las gargantas de los Railes para Carros
de 26, 32 y 40 mm facilitan desmontar
las fijaciones para Carros
cargados/descargados.

* Placa del Intercambiador sin piezas
maviles, reduce al minimo la friccion.

* El Rail intercambiador de 18 mm utiliza
Pasadores roscados de paro y terminal
de paro a tope de palo para facilitar retirar
los Carros.

Intercambiador
de Rail-T

El Sistema opcional de Intercambiador
Trysail, reduce el peso en alto

* Trysail Integrado con los Sistemas
de Intercambiadores de Mayor; Railes
compartidos.

* Los Carros se intercambian automéaticamente
— solamente los Carros Trysail corren sobre
el rail Trysail; los Carros de la Mayor pasan a
través del Intercambiador a los railes de
almacenaje.

¢ Todos los railes estan anodizados Hardcoat.

* Disponibles en los tamafios
de 26, 32, y 40 mm.

.
Rail de filacion S '.;‘_ '@
para Husos de = _“1-‘”:
unién de18y 26 |

Rail taladro y tapa de 18, 26, 32 mm

Variedad de opciones de montaje

Rail con reborde de 26, 32 y 40 mm

* El Rail de fijacidn para Husos de 18 y 26 mm convierte los mastiles con ranuras de fijacién para vela, en instalaciones con mastil arbolado.
Embarcaciones por debajo de 12,2 m (40) utilizan Railes de fijacion para Husos de unién estandar. Embarcaciones a partir de 12,2 - 13,7 m
(40" - 45') requieren Railes de fijacién para Husos de unién de alta resistencia de 18 mm en todo el izado y en todos los puntos de la toma
de rizos donde se localice la Tabla de gratil. Sistema de 18 mm disponible para gargantas de mastil redondas, planas, o planas anchas.
Embarcaciones a partir de 13,7 - 24,4 m (45' - 80') requieren Railes de fijacién para Husos de unién de 26 mm. El 26 mm esté disponible

con Husos de union para gargantas de mastil planas.

* Railes Taladro/tapa de 18, 26, 32 mm e Intercambiadores montan méstiles sin gargantas; Secciones de railes de unién con juntas de unién.

* El Rail con reborde de 26, 32 y 40 mm esta disponible en versiones por pegado y con tornillos posteriores. El Rail por pegado se une al mastil
mediante un pegamento estructural para reducir el peso en alto; elimina la mayoria de los tornillos de los railes para un sistema de aligerar peso.

Consultar con el fabricante del mastil, para las recomendaciones de pegado de la instalacion.
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Sistemas Switch - |
Battcar Rail-T 18 mm

Tamafo tipico de la embarcacion:

18 mm: Monocascos: 11 - 13,5 m (37-45";
Multicascos: 9 - 10,5 m (30-35')

18 mm Cargas elevadas:
Monocascos: 13,5 - 15 m (45-50");
Multicascos: 10,5 - 12 m (35-40")

Sobre Sistemas Battcar Intercambiador de Rail-T:
ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccion.

Xc 42, Niels Jeppensen©X-Yachts

Disefados para trabajar con los
portasables Neozelandeses C-Tech
Sailbattens, los espdrragos llevan
incorporados refuerzos que evitan
que se doblen o deformen.

Acortan a la mitad la altura

de apilado, plegando la vela
alternativamente a babor y
estribor de la botavara.

BATTCAR

¢POR QUE DESEO UN SISTEMA
SWITCH BATTCAR?

Un sistema Switch Battcar de rail
intercambiador, acorta la altura de
apilado a la mitad, de forma que
poner una funda a la vela o
enganchar/desenganchar una
driza, es una tarea mucho mds
facil. El sistema trabaja deslizando
alternativamente los Carros de la
Mayor a los railes de almacenaje

HC7905

HC7904HL - j de babor y estribor. Un rodamiento
HC7905HL HC8537HL HC8537 HC7906HL permite aryticular y pasar rl cabezal
de los carros a través del rail inter-
cambiador, reduciendo aun mas la
altura de apilado.
Carros
Max spessore Superficie velica massima Carga maxima
Longitud Anchura Peso della tavoletta Monoscafo  Multiscafo  de trabajo
Ref. No. Descripcion pui mm pul mm oz [ pul mm pie2 m?2 pie2 m b kg
18 mm
HC7906 Conjunto carro Acoplador 73/16 198 121/32 42 128 359 9/16 14 450 40 325 30 700 318
HC7905 Carro intermedio 21/2 63 121/32 42 1.6 45 450 40 325 30 300 136
HC8537 Battcar/esparrago 10 mm 21/2 63 121/32 42 3.2 91 450 40 325 30 300 136
3905 Espdrrago Battcar/10 mm para sables C-Tech 21/2 63 121/32 42 3.5 100 450 40 325 30 300 136
18 mm Cargas Elevadas
3892 Battcar/esparrago M12 para portasables C-Tech batten 21/2 63 111/16 42 4.8 135 610 55 500 45 600 272
HC7906HL Conjunto carro Acoplador 73/16 198 121/32 42 144 408 9/16 14 610 55 500 45 1600 725
HC7905HL Carro intermedio 21/2 63 121/32 42 3.2 91 610 55 500 45 600 272
HC7904HL Battcar/esparrago 12 mm 21/2 63 121/32 42 49 139 610 55 500 45 600 272
HC8537HL Battcar/esparrago 10 mm 21/2 63 121/32 42 4.8 136 610 55 500 45 600 272
3906 Espdrrago Battcar/10 mm para sables C-Tech 21/2 63 121/32 42 48 136 610 55 500 45 600 272
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Sistemas Switch Battcar
Rail-T 18 mm

Para méstiles con relinga interior para velas, se utiliza un

sistema de husos de montaje de 18 mm. que permite realizar la
instalacion con el mastil arbolado. Utilizar Husos de montaje de alta
resistencia en embarcaciones por encima de 12,2 m (40") en los
puntos donde se encuentra la Tabla de gratil, cuando la vela esta

18 mm
11/16"
4’ — 4mm
_ 5/32"
15 mm
19/32"

L‘i 21 mm 4‘

izada completamente y en las posiciones donde se encuentra la 2rlee
Tabla de gratil cuando la vela estd rizada. Taladrar y remachar el HC9106 HC8918 HGC8800
rail y los intercambiadores para montarlos en un mastil sin ranura HC8811
interior para velas. Acoplar las diferentes secciones con conectores
de empalme. Realizar un pf)edido de uno por cada seccion de rail. & 18 mm
Embarcaciones con superficies vélicas grandes, deberan utilizar 11/16"
intercambiadores largos para acomodar mas carros. HC9107 HC8919 rr i ‘é/rgzn}
Kits de montaje y Terminales 12.7 mm
Los Kits de montaje de husos estan disponibles para l_ﬂ_V (—/_\j 12"
gargantas de mastil planas o redondeadas. Solicitar un o
Kit para cada seccion de rail. HC9108 HC8921 HC7827
El rail intercambiador incluye pasadores roscados como HC9597
terminales para retirar con facilidad el carro y la vela por
debajo del intercambiador. El Terminal para tope de mastil
también va incluido. /
Sobre Sistemas Battcar Intercambiador de Rail-T: ver paginas HC8230
de Caracteristicas al principio de esta seccion.
a2
Y. vV i ) y
S Egg‘;]g #8748 77 HCo106 \)
4 HC8921 &% &7 & HC9107 HC8800 HC879 =
& 5 < HCI108 HC8811 HC8799
Kits de montaje: Huso de montaje HC7827
. Conector Aberturadela
Huso de montaje d Conector de empalme de garganta de mastil HC10417
Ref. Longitud  Peso montaje/ Longitud  Peso  gmpame/  Min Max
No. Descripcion pul mm oz ¢ kit pul mm oz ¢ kit pul mm pul mm
Kits de montaje del intercambiador
HC8918 Garganta de méstil redondeada 2 51 032 9 3
HC8919 Garganta de mastil plana 13/4 45 028 8 3 516 8 7/16 11
HC8921 Garganta de mastil ancha plana 13/4 45 056 16 3 716 11 5/8 16
Kits de montaje para Rail
HC9106 Garganta de méstil redondeada 3/4 19 014 4 19 25/8 67 054 15 1
HC9702 Gargantade mastiredondeada, extras* ~ 3/4 19 0.14 4 10
HC9107 Garganta de mastil plana 3/4 19 017 5 19 258 67 06 17 1 5116 8 7/16 11
HC9703 Garganta de mastil plana, extras*  3/4 19 0.17 5 10 5/16 8 7/16 11
HC9108 Garganta de mastil ancha plana ~ 3/4 19 025 6 19 25/8 67 094 23 1 716 11 518 16
HC9704 Gargantade mastianchaplana,extras®  3/4 19 0.25 6 10 7116 11 5/8 16

*Kit Huso de montaje extra para Rail HC8811. Pedir sin el Kit cuando se afiade al HC9106, HC9107 6 HC9108 J)ara las posiciones donde se
encuentre la Tabla de gratil cuando la vela esta completamente izada y sin Kit para cada ubicacion de la Tabla de gratil rizada.

Rail
Ref. Longitud Anchura Peso Tornillos Espacio entre fijaciones
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g mm mm
Huso de montaje
HC8798 Intercambiador/corto 24 610 25/8 67 32 907 5
HC8799 Intercambiador/largo 333/4 857 25/8 67 47 1336 5
HC8800 Rail-T 8013/16 2051  27/32 21 26.7 758 5 100
HC8811 Rail-T/alta resistencia** 80 13/16 2051 27/32 21 26 748 5 50/100
Taladrar/remachar
HC10417 Intercambiador*** 333/4 857 3 76 26.7 758 5 75
HC7827 3 m Rail-T 1181/8 3000 23/32 18 38.9 1106 5 75
HC9597 2 m Rail-T/alta resistencia 78 3/4 2000 23/32 18 25.5 723 5 50
HC8230 Buje de empalme 7/8 22 1/8 3.2 0.02 0.57

**Utilice el Rail de alta resistencia HC8811 en la parte superior del palo para reforzar las posiciones de la Tabla de gratil Sistema HL. Montaje
utilizando separaciones entre agujeros de 50 mm, en la posicion de la Tabla de gratil con la vela completamente izada y en la posicién de la Tabla
de grétil, en cada punto de rizado. Reducir peso en otras &reas, alternando agujeros con 100 mm de separacion.

***E| intercambiador se puede acortar a 605 mm (23 13/16").

HC8811 Refuerzo
del punto de rizado
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Sistemas Switch Battcar
Rail-T 26 mm, 32 mm

Los Intercambiadores patentados del Sistema Battcar reducen la altura
de apilado de la vela por la mitad, dividiendo automéaticamente los carros
sobre dos railes.

Utilizar el HC8879 y HC8880 para una posicion de rizado a tope
de mastil. Ver pagina 151. La puerta del Rail es desmontable
para la carga y descarga de los carros.

Rodamientos permiten que los conjuntos de carros acoplados puedan
pasar a través del intercambiador.

HC9045
HC9046

Tamaiio tipico de la embarcacion:

26 mm: Monocascos de 15 - 24 m (50 - 80 pies);
Multicascos de 12 - 18 m (40 - 60 pies)

32 mm: Monocascos de 24 — 43 m (80 - 140 pies);
Multicascos de 18 —27 m (60 - 90 pies)

Sobre Sistemas Battcar Intercambiador de Rail-T:
ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccion.

HC9045 y HC9046 utilizan la 3876 6 3877 como Tablillas de cabezal.**
Los modelos HC9045 y HC9046 pueden
adquirirse con la opcién de polea 9093.

9093

HC8125
HC7493 HC7322 HC7325 HC8076 HO8099

3876 3877
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Disefiados para trabajar con los
portasables Neozelandeses C-Tech
Sailbattens, los espdrragos llevan
incorporados refuerzos que evitan
que se doblen o deformen.

C14781 C15043

H‘l"\”—u
= gy
M
3895
C15168
HC7324 HC8098 HC7316 C14481
3897 13687
Carros
Max spessore  Superficie velica massima  Carga méxima
Ref. Longitud Anchura Peso dellatavoletta Monoscafo  Multiscafo  de trabajo
No.  Descripcion pul mm pul mm oz g pul mm pie2 m? pie2 m Ib kg
26 mm
HC9045 Conjunto carro Acoplador* 105/8 270 23/8 60 343 973 21/32 17 1730 160 1300 120 4500 2045
HC7493 Carro intermedio 23/8 60 23/8 60 56 159 1730 160 1300 120 1000 454
HC7324 Battcar/espérrago 12 mm 21516 75 23/8 60 8.8 250 1730 160 1300 120 1500 680
HC7325 Carro para tomar rizos* 317/32 90 23/8 60 7.2 205 1730 160 1300 120 2100 952
HC8125 Carro por el pufio de amura 317/32 90 43/8 111.2 144 409 1730 160 1300 120 3800 1723
3894  Battcar/esparrago M12 para portasables C-Tech batten 2 15/16 75 23/8 60 9.1 257 1730 160 1300 120 1500 680
3895  Battcar CRX/esparrago M12 para portasables C-Tech batten 4 1/2 115 23/8 60 12.6 357 1730 160 1300 120 1500 680
32mm
HC9046 Conjunto carro Acoplador* 1 280 23/4 70 447 1266 21/32 17 3780 350 2400 225 8000 3628
HC7322 Carro intermedio 21516 75 23/4 70 104 297 3780 350 2400 225 2800 1270
HC8098 Battcar/espérrago 12 mm 317/32 90 23/4 70 112 319 3780 350 2400 225 4000 1814
HC7316 Battcar/espérrago 14 mm 317/32 90 23/4 70 112 319 3780 350 2400 225 4000 1814
HC8076 Carro para tomar rizos* 417/32 115 23/4 70 144 409 3780 350 2400 225 6000 2722
HC8099 Carro por el pufio de amura 417/32 115 53/16 132 29.2 830 3780 350 2400 225 7900 3583
C14781 Carro de sable con rodamiento 5516 135 23/4 70 16.6 470 4000 1814 8000 3628
C15168 Carro de sable con rodamiento y esparrago M14 paraCtech 5 5/16 135 23/4 70 22.6 640 4000 1814 8000 3628
C14481 Carro de sable con espérrago de 12mm 5516 135 23/4 70 272 770 4000 1814 8000 3628
C13687 Carro de sable con esparrago de 14mm 55/16 135 23/4 70 272 770 4000 1814 8000 3628
C15043 Carro de sable para percha (gaff) con esparagoMi6 paraCtech 4 17/32 115 23/4 70 247 700 7715 3500 15430 7000
3896 Battcar/esparrago M12 para portasables C-Tech batten  317/32 90 23/4 70 171 487 3780 350 2400 225 4000 1814
3897 Battcar/ esparrago M14 para portasables C-Tech batten  317/32 90 23/4 70 172 489 3780 350 2400 225 4000 1814
Tablas de gratil
3876 Web-on de la tabla de gratil** 10 15/16 278 9/16 14  33.8 958.4 1/2 13 Fits HC9045/HC9046
3877  Web-on de la tabla de gratil/cabezal cuadrado™ 11116 281 9/16 14 43 1343 1/2 13 Fits HC9045/HC9046

*Puede aumentarse la Carga maxima de trabajo, usando un rail con espacios entre agujeros, méas cercanos. Contactar con Harken. . .
**Contactar con Harken para las Tablillas de cabezal para sistemas y barcos antiguos, con superficies vélicas por encima o por debajo de los limites de la gama de tamafios.
Si la embarcacién o el &rea de la vela es més grande que las longitudes y las dreas enumeradas, contactar con Harken.
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Sistemas Switch Battcar
Rail-T 26, 32 mm

(1 1/4)
26 mm 1
6 mm
? (‘é/gzm ) 20 — ()
- ! mm
16 mm HCs147/HCB148 (1918 s
(5/8" HC7466/HC8221 ‘ 7391/HC8226
| 3887/3888 HC11662/HC11663

3887 __-HC8147 HC7466

3888 - HC8148 HC8221

HC11662 HC8149 HC8879

HC11663 HC8150 HC7391

HC8226

HC8880

Kits de montaje para Rail: Huso de montaje
Longituddel Husosde Peso Tomillos
Ref. Huso de montaje montgje/ (ki) (incluidos)

No.  Descripcion pul  mm Kit 0z ¢ mm Rail

3884 Kit Rail para Huso de montaje/garganta de mastil plana 1 25 40 28 790 40xM6x1.0x18 mm HC7466, HC8879

Kits para Terminales: Huso de montaje

Longituddel Husosde Longitud Peso Tornillos
Ref. Huso de montaje montaje/ ~ del Rail (kit) (incluidos)
No. Descripcion pul mm Kit pul mm oz g mm
3885 Kit de Terminales/garganta de méstil plana* 113/32 36 1 225 64 2xM6x1.0x35mm HG8220
3886 Kit de montaje entrada rail/garganta de méastil plana*™ 1 25 4 1113/16 300 9.25 260 4 x M6 x 1.0 x 18 mm HC7382

*Incluye 1522ASSY.  **Incluye HC8221.

13 mm
( (17/32")

12
Railes y Accesorios ﬁ? )
. . Espacio entre 29 mm
Ref. Longitud Anchura Peso Tornillos fijaciones (7/8")
No. Descripcion pul mm pul mm 0z g mm mm
3887  Rall con reborde/Tomnillos posteriores® 74 3/4 1899 11/32 26 416 1180 6 50 3885
3888 Rail con reborde/pegado’ 15312 3899 11/32 26 882 2500 6 3850 3886
HC8220 Sustitucion* 251/4 641 4 102 431 1225 6 P =
HC8147 Rail de almacenaje 500 mm* 1911/16 500 11/32 26 10.2 291 6 50 €
HC8148 Rail de almacenaje 725 mm* 2817/32 725 11/32 26 148 419 6 50 HC8222
HC10060 Rail de almacenaje doble 725 mm*  2817/32 725 311/16 93 572 1623 6 50 HC8227
HC7466 Rail-T3m* 1181/8 3000 11/32 26 61.1 1736 6 75
HC8879 Rail-T 2 m/alto carico* 78 3/4 2000 11/32 26 40.3 1141 6 50
HC8221 Rail puerta* 1113/16 300 11/32 26 6.1 174 6 75
HC8222 Buje de empalme 11/32 26 0.1 3
1522ASSY Terminal 25/32 55 117/32 39 1522ASSY
32 mm 548ASSY
HC7382 Sustitucion* 281/2 724 5 127 72.8 2068 8
HC8149 Rail de almacenaje 800 mm* 311/2 800 11/4 32 25.6 728 8 50
HC8150 Rail de almacenaje 1025 mm* 4011/32 1025 11/4 32 32.8 933 8 50
HC7391 Rail-T3m* 1181/8 3000 11/4 32 96.2 2734 8 75
HC8880 Rail-T 2 m/alto carico* 783/4 2000 11/4 32 63.1 1790 8 50
HC8226 Rail puerta* 1113/16 300 11/4 32 9.6 273 8 75 3948
HC8227 Buje de empalme 0.2 5
HC11662 Rail con reborde/Tomillos posteriores* 74 3/4 1899  11/4 32 62.1 1760 8 50
HC11663 Rail con reborde/pegado* 1531/2 3899 11/4 32 136.2 3860 8 3850 ,
548ASSY Terminal 227/32 72 21/32 52
3948  Rail de almacenaje doble 300 mm* 1113/16 300 43/8 112 297 844 50 3949
3949  Rail de almacenaje doble 500 mm* 19 11/16 500 43/8 112 50 1417 50

15*8Color negro o transparente. HC10060
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Sistemas Switch =l
Battcar Rail-T40mm  ©

Los Intercambiadores patentados del Sistema Battcar
reducen la altura de apilado de la vela por la mitad,
dividiendo automéaticamente los carros sobre dos railes.

Tamano tipico de la embarcacion:
Monocascos por encima de 43 m (140 pies);
Multicascos por encima de 27 m (90 pies)

Sobre Sistemas Battcar Intercambiador de Rail-T:
ver paginas de Caracteristicas al principio de esta seccién.

3923 3922

3924

Esparrago de substitution

Ref. 2

No. Descripcion in mm Para utilizar

3929 Esparrago 16 mm 23/32 18 3926, 3931, 3932

3930 Espdrrago 18 mm 5/8 16 3926, 3931, 3932

Carros
Superficie velica massima Carga méxima

Ref. Longitud Anchura Peso Monoscafo Multiscafo de trabajo
No.  Descripcion pul mm pul  mm 0z g pie? m? pie? m? Ib kg
3921  Non-locking headboard car assembly 13 3/4 349 312 89 151 4280 3780 + 350 + 2400 + 275 +

3924  Carro intermedio 321/32 93 3172 89 14 392 3780 + 350 + 2400 + 275 + 3549 1613
3932 Battcar/esparrago 16 mm 51/32 128 3172 89 345 979 3780 + 350 + 2400 + 275 + 5940 2700
3931  Battcar/esparrago 18 mm 51/32 128 312 89 353 1000 3780+ 350 + 2400 + 275 + 5940 2700
3925 Battcar CRX 61/16 153 3172 89 37 1045 3780 + 350 + 2400 + 275 + 5940 2700
3926  Carro universal 51/32 128 312 89 22 617 3780 + 350 + 2400 + 275 + 5940 2700
3923  Carro para tomar rizos 61/16 153 31/2 89 30 843 3780 + 350 + 2400 + 275 + 8998 4090
3922  Carro por el pufio de amura 61/16 153  71/4 184 81 2303 3780 + 350 + 2400 + 275 + 13200 6000
Tablas de gratil

3920 Web-on de la tabla de gratil 1311/16 348 5/8 16 70.2 1990

Contactar con Harken para plazo de entrega.  Si la embarcacion o el drea de la vela es mas grande que las longitudes y las dreas enumeradas, contactar con Harken.



Sistemas Switch Battcar
Rail-T 40 mm

60 mm
(23/8") ‘

3938 3943

Railes y Accesorios
Espacio entre

Ref. Longitud Anchura Peso Tornillos  fijaciones
No.  Descripcién pul mm pul mm 0z 9 mm mm
3936  Sustitucion* 36 1/2 927 61/4 159 63 1798 10
3937 Terminal* 513/16 148 15/16 33 9 267 10 48
3938 Buje de empalme 1 25 11/16 18 2 44
3939 Rail con reborde 3 m/pegado* 1181/16 2999  23/8 60 203 5768 10 2925
3940 Rail con reborde 3 m/Tornillos posteriores* 118 1/16 2999 2 3/8 60 196 5565 10 75
3941 Rail-T 2 m/alto carico* 78 11/16 1999 23/8 60 128 3638 10 50
3942 Ralil puerta* 291/2 749 23/8 60 49 1390 10 75
3943 Terminal superior’ 112 38 238 60 564 160 10 33 3936
3944 Rail de almacenaje doble* 1911/16 500 515/32 139 91 2590 10 50

Contactar con Harken para plazo de entrega.  *Color negro o transparente.
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Sistema Intercambiador
Switch Trysail

El Sistema Intercambiador Switch Trysail permite que la vela mayor y
la vela de capa compartan un mismo rail, reduciendo sensiblemente
el peso en alto. Este intercambiador asimétrico, se instala sobre el
sistema estandar y proporciona un cruce para que los carros de la
vela de capa utilicen la pista de la vela mayor. Los carros de la vela
de capa se cargan a nivel de cubierta y se deslizan mas alla de la
gansera y de la vela mayor apilada sobre su rail. El intercambio de
los carros es totalmente automatico: solamente los carros de la vela
de capa pueden viajar sobre el rail del Trysail, mientras que los car-
ros de la mayor pasan a través del rail estandar de intercambio y los
railes de almacenamiento.

Rail

Utilizar Sistemas Switch Rail-T estandar (ver pagina 149 y 151).

Los railes mttiples se amoldan alrededor de la seccién del mastil de forma
que los carros pasan por al lado de los carros de la mayor en los railes de
almacenaje, mas alla de la gansera y van hacia abajo a cubierta. Alli, la
tripulacion puede cargar la vela de capa sobre el rail

e izar la vela, dejando la mayor apilada sobre la botavara.

La curva del rail de compound, es determinada por el instalador.
Los carros no deben estar bajo carga en la seccién curvada.

Sobre Sistemas Battcar Intercambiador de Rail-T: ver paginas
de Caracteristicas al principio de esta seccién.

9492
9494 gggig
9342

C9341

3934
3935

C10539
C10419
3933

El Sistema Switch Trysail integrado con
el Sistema Battcar de Intercambiador
de Ralil-T, compartiendo un solo rail de
mdstil, reduce el peso en altura.

Carga maxima

Ref. Longitud Anchura Peso Tornillos de trabajo
No.  Descripcion pul mm pul mm 0z g mm Ib kg Rail
26 mm
C9492 Intercambiador Trysail Switch estribor* 1412 368 4 25/32 121 27 762 6 HC7466, HC8879
C9493 Intercambiador Trysail Switch babor* 14 1/2 368 4 25/32 121 27 762 6 HC7466, HC8879
C€9494 Cuerpo del carro* 23/8 60 11/32 26 5 143 1001 454 HC7466, HC8879
C10539 Pulsar el botén del Terminal 315/16 100 11/32 26 3 79 6 435 197 HC7466, HC8879
32mm
€9340 Intercambiador Trysail Switch estribor* 16 406 57/8 149 43 1222 8 HC7391, HC8880
C9341 Intercambiador Trysail Switch babor* 16 406 57/8 149 43 1222 8 HC7391, HC8880
C9342 Cuerpo del carro* 2 15/16 75 31/32 77 11 309 2800 1270 HC7391, HC8880
C10419 Pulsar el botén del Terminal 529/32 150 117/64 32 4.6 130 8 625 283 HC7391, HC8880
40 mm
3934 Intercambiador Trysail Switch estribor* 20 508 7716 189 95 2692 10 3939, 3940, 3941
3935 Intercambiador Trysail Switch babor* 20 508 7716 189 95 2692 10 3939, 3940, 3941
3928 Carro* 321/32 93 321/32 93 14 397 3547 1613 3939, 3940, 3941
3933 Pulsar el botén del Terminal* 515/16 150 23/8 60 9 269 10 3939, 3940, 3941

Contactar con Harken para plazo de entrega. *Color negro o transparente.
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Como Realizar un Pedido de Sistemas Battcar

1. Sistema para determinar las medidas P
Componentes - Los cuatro tamanos de los S|_st§ma§_ AA, A, _
B, y C, se basan en la superficie vélica T E
(péginas 134-141). Si se necesita reducir la

Terminales, fijos

altura de apilado de los carros en el mastil,
ver los Sistemas para sustitucién automatica o
de Carros para Rail-T (paginas 142-149). Superficie Vélica

Rail y Kit de montaje

PxEx.5

Tamaio Superficie vélica maxima Eslora tipica de la embarcacion
del  Monocasco Multicasco Monocasco Multicasco
Sistema pie2 m? pie2 m?> pie m pie m

AA 350 32 275 25 ad7 al1l3 a 30 a9.1

A 600 56 500 46 37-50 11.3-152 30-40 9.1-122
B 900 83 700 65 50-60 15.2-18.3 40-50 122-152
C 1940 180 1510 140 60-90 18.3-27 50-70 15.2-21

2. Determinacion de la cantidad y el tipo de Rail
Utilizar en la tabla la longitud del Gratril de la mayor, en la pagi-
na de cada sistema, para determinar el nimero de secciones
de Rail.

Huso de montaje: Mayor comodidad. Requiere 1 Kit de Husos
de unién por cada seccion de Rail. Seleccionar el Huso que
mas se asjuste a la forma de la garganta postiza del mastil.

Taladrar y roscar: Para méastiles sin garganta postiza. Es
necesario un Acoplamiento de unién por cada empalme de Rail.

3. Eleccion del Kit para Terminales
De apertura rapida: Incluye Pasador roscado o Freno de pistén
para Terminal inferior y Terminal fijo para el tope
de mastil.

Conjunto de
Cabezal

Carro intermedio

i (Sable de la vela)

————————— QT Fijos: Incluye dos Terminales fijos.
“““ 4. Eleccion de los Carros

(]
§ =] Pedir 1 Conjunto de Cabezal, 1 Battcar para cada sable
é % Battcar/receptdculo fo’rzado, y ut|||za_r Carros |nter_med|os. _Para determinar el
838 numero necesario de Carros intermedios, ver la Tabla de
@4 . Carros.

Huso/Battcar Sistema CB: Todos los componentes con Rodamientos a bolas
cautivas. El Sistema de friccién mas bajo, para izados, arriados
y toma de rizos de mayor muy rapidos.

) ) Sistema combinado: Conjunto de Cabezal y Battcars CB,
Carro intermedio Carros deslizantes para intermedios. Se reduce el coste, pero
se utilizan CB en las dreas de carga mas critica.

Sistema deslizante: Todos los Carros deslizantes. Izado y
arriado de velas, sin tener que batallar conque la vela se
atasque en la ranura.

Carros intermedios
Distancia entre sables* Carros intermedios
pie m entre sables

3) o 8 0 menos 2.4 0 menos 1
b 9-13 2.7-4 2

14-16 43-49 3
o

*Las Embarcaciones sin Sables, deben utilizar: 1 Carro intermedio CB o un Carro
deslizante por cada 1,2 m (4') y ningdn Battcar.

5. Contacto
Si hay cualquier tipo de pregunta, contactar con el Distribuidor
autorizado o con el Servicio Técnico de Harken.

163



Dimensiones de Sistemas de Sables Forzados

—¢C -l 3813
T 3827/3811
3861 3833/3852

3867/3889

FBT 3814/3815
T L T 1777/3828
A F AN A D 3812/3831/3836

| M= 3859/3860/3863
E  3871/3872/3873

O ®

3816/3802/3829 3803
3834/3835/3856 3830 3883
3857/3868/3869
L 3870/3881/3882
3890/3891/3893
Dimensiones (medido desde la popa del mastil)
E F
Ref. A B c D Pasador@  Espérrago @
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm mm
Sistema AA CB
3813  Conjunto carro Acoplador CB 53/16 132 1 25 113/16 46 5
3814  Carro intermedio 13/4 44 15/16 24 3/4 19 5
3815 Carro intermedio con rodamiento CB 23/16 56 1 25 3/4 19 5
3816 Battcar CB/esparrago 10 mm 2 3/16 56 1 25 113/16 46 35/16 84 5 10
Sistema A Carros de friccion
3827  Conjunto carro Acoplador 6 153 11/16 27 21/8 54 311/16 94 3/16 5
1777  Carro intermedio/cargas moderadas 2 51 11/8 28 3/4 19 3/16 5
3828 Carro intermedio 13/4 44 11/16 27 21/32 17 3/16 5
3802 Battcar/esparrago 10 mm 13/4 44 1116 27 21/8 54 3/16 5 10
3803 Battcar/receptaculo 40 mm 13/4 44 11/16 27 21/8 54 51/8 130 3/16 5
Sistema A CB
3811  Conjunto carro Acoplador 83/8 213 13/8 35 21/4,27/8* 57,73 4 102 3/16 5
3889  Conjunto carro Acoplador/amollado répido 91/2 240 13/8 35 25/8 68 45116 109 1/4 6
3812 Carro intermedio 21/4 57 13/8 35 3/4 19 3/16 5
3829 Battcar/esparrago 10 mm 27/8 73 13/8 35 21/4 57 31116 94 3/16 5 10
3830 Battcar/receptaculo 40 mm 27/8 73 13/8 35 27/8 73 53/4 146 3/16 5
3831  Universal Battcar 27/8 73 13/8 35 3/4 19 3/16 5
3881 Battcar/espdrrago 12 mm 27/8 73 13/8 35 23/4 69 37/8 99 1/4 6 12
3882 Battcar largo/esparrago 12 mm 41/8 105 13/8 35 23/4 69 37/8 99 1/4 6 12
3883  Carro para tomar rizos 41/8 105 13/8 35 3/4 19 1/4 6
Sistema B Carros de friccion
3833  Conjunto carro Acoplador 712 190 11/4 32 25/16 59 45/8 119 1/4 6
3836 Carro intermedio 23/16 56 11/4 32 1/4 6
3834 Battcar/esparrago 10 mm 23/16 56 11/4 32 25/16 59 39/16 91 1/4 6 10
3835 Battcar/espdrrago 12 mm 2 3/16 56 11/4 32 25/16 59 33/4 96 1/4 6 12
Sistema B CB
3852  Conjunto carro Acoplador 1012 267 19/16 39 31/16 78 41/16 102 3/8 10
3863  Carro intermedio 29/16 68 19/16 39 3/4 19 1/4 6
3856  Battcar/esparrago 10 mm 45116 109 19/16 39 31/16 78 43/8 111 3/8 10 10
3857 Battcar/esparrago 12 mm 4516 109 19/16 39 31/16 78 43/8 111 3/8 10 12
3859  Universal Battcar 41/4 108 19/16 39 1 26 3/8 10
3860 Carro para tomar rizos 5316 132 19/16 39 1 26 3/8 10
3861 Tablilla del cabezal “Web-on” 613/16 172 63/8 161 47/8 124
3862 Tablilla del cabezal “Web-on"/redonda 513/16 147 63/16 157 523/32 145
3893  Battcar/esparrago M12 para portasables C-Tech batten 4 1/4 108  19/16 39 3 78 41/2 114 3/8 10 12
Sistema C CB
3867 Conjunto carro Acoplador 185/8 473 2 51 35/8 92 5 126 1/2 12
3871 Carro intermedio 33/4 95 2 51 1 26 3/8 10
3868 Battcar/esparrago 12 mm 53/8 136 2 51 35/8 92 51/16 128 12 12 12
3869 Battcar/esparrago 14 mm 53/8 136 2 51 35/8 92 51/16 128 1/2 12 14
3870 Battcar/esparrago 16 mm 53/8 136 2 51 35/8 92 51/16 128 1/2 12 16
3872  Universal Battcar 53/8 136 2 51 15/16 33 12 12
3873  Carro para tomar rizos 91/8 231 2 51 15/16 33 1/2 12
3890 Battcar/esparrago M12 para portasables C-Tech batten 5 3/8 136 2 51 35/8 92 5516 135 1/2 12 12
3891  Battcar/ esparrago M14 para portasables C-Tech batten 5 3/8 136 2 51 35/8 92 55/16 135 1/2 12 14

*Battcar 3829/Battcar 3830.



Enrollador de Mayor
y Pajarin de Pujamen

Utilizar nuestros Carros de drizas, para Enrolladores

de mayor en el interior del méstil en embarcaciones hasta
13.5 m (45'). Los soportes de roldana basculan lateralmente,
para adaptarse a las variaciones del angulo de escota. Los
sistemas tienen aparejos desmultiplicadores de relacién 2:1

y montan sobre los carros con rodamientos a bolas de Torlon®.
Un grillete para el pufio de driza va incluido.

Los carros disponen de roldanas con cojinetes axiales.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.

Roldana Anchura Cargamaxima  Maxima area
Ref. 4] Longitud Peso carro de trabajo de la vela
No. Descripcién pul mm pul mm 0z s pul mm Ib kg pie? m? Rail
1648 Carro CB de driza 2 51 51/4 133 24 680 23/4 70 2300 1043 300 28 R27
3076 Carro CB de driza 2172 64 51/4 133 34 964 33/8 85 3000 1361 425 40 R32
3096 Carro CB de driza 2 15/16 75 71/4 184 62 1758 33/8 85 4500 2041 550 51 R32

Ver pégina 277 para la sustitucién de bolas.

e et | 250  Ver “Lazy Jacks”
253 sobre pdgina
254 272.

Lazy Jacks ’

Los Lazy Jacks son contenedores que guian

y mantienen la mayor, durante el rizado o el
amollado. Trabajan de forma excepcionalmente
bien con mayores de sables forzados, pero
también se utilizan con velas convencionales.

Ref. Eslora de la embarcacion Longitud de la botavara Longitud baluma de mayor
No. Descripcion pie m pie m pie m

252 Pequefio 21-28 6.4-8.5 7-13 2.13-3.96 21-32 6.4-9.75
253 Medio 27-37 82-11.3 10'6"- 16 32-49 32-42 9.75-12.8
254 Grande 35 - 42 10.7 - 12.8 12-16 3.7-4.9 35'7" - 48 10.88 - 14.63
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Harken Vang-Master

Harken presenta Vang-Master, una contra neumatica rigida: un sistema
totalmente ajustable y facil de usar, para ajustar la vela mayor de forma
sencilla con cualquier tipo de viento, ayudando a mantener la forma
optima de la vela. La presion de aire proporciona la fuerza necesaria
para sostener la botavara, sin utilizar resortes mecanicos, lo cual
elimina chirridos y reduce el peso. Las contras Vang-Master estan
fabricadas con aluminio 6061 T6, que las hace ligeras y fuertes,

Tanto el cilindro como los terminales tienen una cubierta de
revestimiento duro anodizado que reduce la corrosion.

Los productos Vang-Master son faciles de instalar, mantener, y ofrecen
un sistema de poleas compuesto exclusivamente de poleas Harken
con rodamientos a bolas para ajustar la contra facilmente. La red de
distribucién Harken hace que las contras Vang-Master sean faciles

de obtener, al tiempo que ofrece un suministro rdpido de repuestos

y servicio de soporte técnico.

Las contras Vang-Masters se usan en barcos de 5-17 m (18-56 pies)
y estan disponibles en ocho tamafrios diferentes. Longitudes

a medida disponibles bajo pedido. Péngase en contacto con

Harken para obtener presupuesto y plazo de entrega.

© Steve Jost

Los sistemas de poleas estdn dis-
ponibles para cada tamafio
Vang-Master con relaciones de
4:1 0 6:1 y una o dos salidas.

Longitud centro  Longitud centro Pasador Anchura Presion de

Ref. pasador (cerrado) pasador (abierto)  Recorrido Peso* ] Horquilla retorno maxima
No. Descripcion in mm in mm in mm b kg in mm in mm Ib kg
VM13240 Vang-Master 1 32 813 40 1016 8 203 2.75 1.25 3/8 10 1/4 6 350 159
VM24353 Vang-Master 2 43 1092 53 1346 10 254 3.4 1.54 3/8 10 1/4 6 350 159
VM33444  Vang-Master 3 34 864 44 1118 10 254 4.35 1.97 12 12.7 1/4 6 500 227
VM44656  Vang-Master 4 46 1168 56 1422 10 254 5.5 2.49 12 12.7 1/2 12 500 227
VM54860 Vang-Master 5 48 1219 60 1524 12 305 8.3 3.76 1/2 12.7 1/2 12 800 363
VM66274  Vang-Master 6 62 1575 74 1880 12 305 10 4.54 5/8 15.9 5/8 16 800 363
VM76274 Vang-Master 7 62 1575 74 1880 12 305 12.9 5.85 5/8 15.9 5/8 16 1500 680
VM87385 Vang-Master 8 73 1854 85 2159 12 305 14.6 6.62 5/8 15.9 5/8 16 1500 680
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Como realizar un
pedido Vang-Master

Las contras rigidas Vang-Master estandar estan disponibles para embarcaciones con
elementos de anclaje en la contra y la base del mastil. Si su embarcacién no esta equipada
con elementos de anclaje para la contra, o si el ancho o el didmetro del pasador no se ajustan
a los tamafios de horquilla y pasador que se indican en la tabla de la pagina anterior, contacte
con el Servicio Técnico Harken para obtener informacién sobre contras personalizadas.

Determinar el tamaiio de la contra

El tamafio de la contra Vang-Master se basan en el plano vélico del barco

y las dimensiones de PCLC / PCLO (PCLC = distancia entre el centro de los pasadores
de montaje de la unidad en el méastil y la botavara con la unidad completamente

Longitudes tipicas de barco:

VM1 & VM2: 5.5- 7.9 m (18'- 26')
VM3 & VM4: 7.6-11 m (25'- 36)
VM5 & VMS6: 10.7- 14 m (35'- 46')
VM7 & VM8: 13.7- 17.1 m (45'- 56')

Ref. No.

Tamaﬁoj
PCLC en pulgada

(longitud centro pasador cerrado)

cerrada. PCLO = distancia entre el centro de los pasadores de montaje con
la unidad completamente abierta).

Para el PCLC, mida la distancia entre los centros de los orificios de los pasadores
con la botavara en la posicidn mas baja que se desee. Para el PCLO, mida la distancia
entre centros de los orificios con la botavara en la posicién mas alta deseada.

Seleccione el tamafio correcto de la unidad usando la tabla "Longitud tipica del barco".

Seleccione la longitud de recorrido que se ajuste a sus necesidades de la tabla
"Longitud de pin/recorrido".

Stock

PCLO en pulgada:

(longitude centro pasador abierto)

PCLO en pulgadas
(longitude centro
pasador abierto)

Cubierta

PCLC en pulgadas
(longitud centro
pasador cerrado)

A continuacion se detallan las contras Vang-Masters dimensionadas para modelos de produccion.

Tenga en cuenta que puede haber variaciones en el aparejo debido a cambios de reglas de clase o reemplazo de equipos.

VM- VYM-4 VM-5 ) VM-6 VM-7
Moore 24 Catalina 34 Erickson 35 Grand Soleil 39 Catalina 400 Catalina 47
Hot Foot 2 Cal 28 Santana 35 Island Packet 35 Catalina 42 Santa Cruz 50
) Cal 27 Hunter 34 Hinckley Bremuda 40 Cal 40 Lidgard 45

Ultimate 20 Islander Bahama 30 Hans Christian 33 Hallberg Rassy 42 Cal 39 Morris 46
Santana 20 J29 C&C38 Cabo Rico 38 J122 Tp- 52

Ji30 Catalina 38 Passport 40 J/a6 X- Yacht 512
VM-2 Evelyn 32 Catalina 36 Sabere 42 X- Yacht 45 Swan 48
J/80 JH05 Ji35 Antrim 40 JH20 Swan 46
Cal 25 JI100 J11 Cf 40 X- Yacht 38 Passport 54
Ultimate 24 JH33 Ji40 Farr 40 Swan 44 Columbia 50
B-25 Ji33 J37 Farr 400 Swan 43 Dufour 520
Capri- 25 Pearson 30 J109 Kirby 25 Cabr Rico 42 Hylas 54
Ji24 Hunter 28 Express 37 Summit King 40 Passport 42 Andrews 56
Merit 25 Tartan 10 Tartan 35 Farr Mumm 36 Moody 46
M-24 Cal 31 Valiant 42 Summit 35 Dufour 45 VM-8
VM-3 Ranger 33 Peterson 44 Soto 40 Hylas 42 Jeanneau 57
Cal 29 Pearson 34 Benetau First 38 Benetau First 36.7 Cheoy Lee Offshore 48~ Santa Cruz 52
Catalina 27 Sabre 30 Bristol 35 Bristol 47 Santa Cruz 70
Erckson 5 Hobbie 33 Waugquiex 46 Andrews 70
Catalina 30 Isladner 36 J/125
Jo7 Antrim 27 Dk 46
Olson 30 B Tosr F-10 Boneraa First 407

ying Tiger F- enetau First 40.

Santana 3030 409 U121

Henderson 30 Jeanneau Sun Odyssey 410

Farr Mumm 30
M-32
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Sistema de poleas
Vang-Master

Seleccionar Sistema de poleas

Los sistemas de poleas estandar estan disponibles
para cada tamafio de Vang-Master con relaciones
de 4:1 0 6:1, y una o dos salidas.

Los sistemas de poleas Vang-Master estan
medidos, ligados y suministrados con cabo
seleccionado especificamente para esta aplicacion.

7504 7505 7506

7507 7508 7509 7510 7511

Ref. No. Descripcion Poleas Incluye Usar con
7500  4:1 Salida simple 40 mm Carbo 4:1 (1)2655 violin, (1) 2658 violin con Cam-Matic/arraigo, cabo 6 mm VM1, VM2, VM3
7501  4:1 Salida doble 40 mm Carbo 4:1 (1) 2638 doble, (3) 2636 simple, cabo 6 mm VM1, VM2, VM3
__ 7502  6:1 Salida simple 40 mm Carbo 6:1 (1) 2640 triple, (1) 2613 triple con Cam-Matic/arraigo, cabo 6 mm VM1, VM2, VM3
7503 6:1 Salida doble 40 mm Carbo 6:1 (1) 2640 triple, (1) 2638 doble, (2) 2636 simple, cabo 6 mm VM1, VM2, VM3
7504  4:1 Salida simple 57 mm Carbo 41 (1) 2621 violin, (1) 2676 violin con Cam-Matic/arraigo, cabo 8 mm VM4, VM5, VM6
7505  4:1 Salida doble 57 mm Carbo 4:1 (1) 2602 doble, (3) 2600 simple, cabo 8 mm VM4, VM5, VM6
7506  6:1 Salida simple 57 mm Carbo 6:1 (1) 2604 triple, (1) 2630 triple con Cam-Matic/arraigo, cabo 8 mm VM4, VM5, VM6
7507 6:1 Salida doble 57 mm Carbo 6:1 (1) 2604 triple, (1) 2602 doble, (2) 2600 simple, cabo 8 mm VM4, VM5, VM6

7508 4:1 Salida simple 75 mm Carbo 4:1 (1) 2690 violin, (1) 2697 violin con Cam-Matic/arraigo, cabo 10 mm VM7, VM8

7509  4:1 Salida doble 75 mm Carbo 411 (1) 2662 doble, (3) 2660 simple, cabo 10 mm VM7, VM8

7510  6:1 Salida simple 75 mm Carbo 6:1 (1) 2664 triple, (1) 2686 triple con Cam-Matic/arraigo, cabo 10 mm VM7, VM8

7511 6:1 Salida doble 75 mm Carbo 6:1 (1) 2664 triple, (1) 2662 doble, (2) 2660 simple, cabo 10 mm VM7, VM8
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Accesorios Vang-Master

Harken ofrece bombas y elementos de agarre para botavara y base de mastil para la contra
Vang-Master. Los elementos de agarre de acero inoxidable son faciles de montar, pivotando
como una bisagra para ajustarse al mastil. Las piezas, robustas y resistentes, se ajustan a
la botavara apropiadamente y permiten conectar la contra Vang-Master facilmente.

Si es necesario: Seleccione los elementos de anclaje
para mastil y botavara — Vendidos por separado
Determine si la fijacién de la botavara se adaptard mejor si es de base redondeada o plana.

Utilice la tabla (péagina 155) para hacer coincidir la unidad Vang-Master que
ha seleccionado con las correspondientes fijaciones de botavara y mastil.

Seleccione también los tornillos correctos (se venden por separado).

Utilice la informacién de la tabla o el accesorio en si para determinar
el la ubicacion y separacidn entre orificios antes de perforar.

Tanto las bombas de pie Lezyne

como las bombas de mano se ajustan
perfectamente a la vdlvula Schrader de
la Vang-Master, ayudando a ajustar la
altura y nivel de resistencia de la contra
facilmente.

\\
’ |
. |
B O ol | O O
L
Tamafiode Numerode Pasador Anchura
Ref. los tornillos  tornillos 4] toggle
No. Descripcion in__mm in_mm__in mm A B C D E F r
Fijaciones Vang-Master
VMB12  Fijacion para botavara base redondeada - Unidades 1&2 1/4 6 8 38 95 14 635 5 112 13/8 11/4 3/4 138 13/4
VMB34  Fijacién para botavara base redondeada - Unidades 3& 4 1/4 6 10 12 127 1/4 635 612 158 1716 11/2 11/8 21/8 13/4
VMB45  Fijacién para botavara base redondeada - Unidades 4 &5  1/4 6 10 12 127 1/2 127 61/2 158 1716 11/2 11/8 21/4 13/4
VMBF12 Fijacién para botavara base plana - Unidades 1 & 2 3/16 5 2 3/8 95 1/4 6.35 4 3/4  3/8 - 138 - -
VMBF34 Fijacién para botavara base plana - Unidades 3 & 4 14 6 4 12 127 1/4 635 7 1 38 7/8 218 - -
VMBF45 Fijacion para botavara base plana - Unidades 4 & 5 1/4 6 4 12 12.7 3/8 9.5 7 1 3/8 718 2516 - -
VMM12  Fijacion pivotante para mastil - Unidades 1 & 2 1/4 6 3 38 95 1/4 635 41/4 7/8 258 13/4 21/4 -
VMM34  Fijacion pivotante para mastil - Unidades 3 & 4 1/4 6 4 12 127 1/4 635 43/4 1 31/2 13/8 11/4 27/8 -
VMM45  Fijacion pivotante para mastil - Unidades 4 & 5 1/4 6 4 12 127 12 12.7 51/2 1 358 112 17/8 31/2 -
Altura
Ref. Peso (cerrada)
No. Descripcion 0z g in mm
Bombas Vang-Master
VMP2 Bomba de mano Vang-Master/Aluminio - Negra 5.3 150 11 4/5 300
VMP3 Bomba de pie Vang-Master/Acero - Roja 60 1700 25 635
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SISTEMAS PARA

VELAS DE PRO#

Conjunto de
pletina larga con
toggle y pasador
VER PAGINA 188




Carbo Racing Foil e

Las resinas de alta tecnologia utilizadas en estos perfiles extraordinariamente
ligeros, son muy resistentes, ofreciendo ventajas significativas respecto a los
materiales de PVC, mas débiles usados por otros fabricantes. Las ranuras
dobles de baja friccion para las velas de proa son ultra deslizantes,

permitiendo realizar izados, arriados y cambios de vela con mucha facilidad

y ejecutarlos de forma eficiente. La resistencia al impacto es incomparable, prac-
ticamente los golpes de tangdn del spinnaker con carga, no le afectan, especial-
mente con tiempo frio. El calor tiene poco efecto en su flexibilidad.

Los Perfiles estan protegidos contra la radiacién UV y son mas faciles de
reconocer facilitando la maniobra de proa. Pueden instalarse con el mastil
arbolado, deslizando simplemente el Perfil y encajandolo a presién en el estay.

Protector de aluminio contra rozaduras i
Un protector de aluminio contra rozaduras proteje el Perfil de los Alimentador para izados suaves:

Terminal

de acabado

posibles dafios causados por las escotas del spinnaker, durante El alimentador de acero inoxidable en
las trasluchadas a gran velocidad. Las pruebas demuestran, que forma de embudo dirige suavemente la

relinga al interior del Perfil, para iza-

este protector pesa igual que la fibra de Aramida o el Composite, dos super répidos.

y que es insensible al desgaste, diferente de la cinta plastica
de UHMW la cudl se desgasta rapidamente. El Protector
contra rozaduras de Harken, viene incluido sin cargo,

con la compra del Kit 7000, 7001, o 7002.

Guiavelas: Los rodillos de
aluminio anodizado duro hardcoat,
impregnados con PTFE giran con
extraordinaria facilidad en los
cojinetes de baja friccion.

El Kit incluye un Guiavelas.

Tamanio real
Unidad 2
) 7000.30
jrioadt 7001.30
Unidad 0 7002.30
2 - . ‘j_ o= )'\.‘-,. ~ =
Invictus, Jeanneau Sun Fast 3600, 11.25 m (36'10"), Daniel Andrieu design
© Billy Black
O Maximo @ Maximo  Extrusion Longitud max. Tuboseparador ~ Extrusion Peso Cinta gratil
Ref. cable varilla longitud  estay de proa longitud peso sistema* medida**
No. Descripcion pul _mm dash mm pie/pul m pie/pul m piefpul m Ib/pie kg/m Ib kg pul mm
7000.9M Kit perfil Carbo Unidad 0 1/4 6 -10 635 29'6" 9 336" 102 33 1 0.102 0.152 3.29 1.5 #5 (5/32) 4
7000.12M Kit perfil Carbo Unidad 0 1/4 6 -10 6.35 39'4" 12 434" 132 33" 1 0.102 0.152 429 1.95 #5 (5/32) 4
7000.15M Kit perfil Carbo Unidad 0 1/4 6 -10 635 49'2" 15 53'2" 162 33" 1 0.102 0.152 53 241 #5 (5/32) 4
7001.12M  Kit perfil Carbo Unidad 1 516 8 -17 8.38 39'4" 12 43'4" 132 33 1 0.162 0241 699 3.18 #6 (6/32) 5
7001.16M Kit perfil Carbo Unidad 1 5116 8 -17 838 52'6" 16 56'5" 172 33" 1 0.162 0.241 913 4.14 #6 (6/32) 5}
7001.20M Kit perfil Carbo Unidad 1 5/16 8 -17 838 65'7" 20 69'7" 212 33" 1 0.162 0.241 1125 5.1 #6 (6/32) 5
7002.16M Kit perfil Carbo Unidad 2 38 10 -25 10.31 52'6" 16 56'5" 172 33" 1 0.185 0.275 10.43 4.73 #6 (6/32) 5}
7002.20M Kit perfil Carbo Unidad 2 38 10 -25 10.31 65'7" 20 69'7" 212 33" 1 0.185 0.275 129 5.83 #6 (6/32) 5
7002.24M Kit perfil Carbo Unidad 2 38 10 -25 10.31 78'9" 24 82'9" 252 33" 1 0.185 0.275 1529 6.93 #6 (6/32) B
7006 Guiavelas por perfil Carbo Racing 30z 85¢g
7000.30 Unidad 0 Protector 33 1 250z 70¢g
7001.30 Unidad 1 Protector 33 1 290z 82¢g
7002.30  Unidad 2 Protector 33 1 30z 859

*Peso sin protector anti-rozaduras.  **Solamente dimensiones nominales, las dimensiones reales de la Cinta de Grétil son més grandes.
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Componentes Enrolladores
Small Boat: Bajo cubierta

Enrolladores bajo cubierta

Las Unidades del Enrollador bajo cubierta Small Boat son ideales para
embarcaciones deportivas y pequefios cruceros a partir de 4.8 - 9 m

(16 - 30'). El Tambor estd situado debajo de la cubierta, bajando la altura

del pufio de amura y maximizando asi la superficie velica. Una unica junta esféri-
ca de cubierta proporciona un sistema de perfil bajo, casi estanco,

que alinea el carrete con el estay. Como todos los Enrolladores Small Boat,

el Enrollador bajo cubierta estd pensado solamente para enrollar

y desplegar, y no para la toma de rizos.

h
Un Terminal giratorio izable opcional para driza con rodamiento a bolas, 258
puede ser instalado en el estay de forma que la vela puede ser izada @ 481
0 arriada sin la eliminacién del estay. Véase pégina 162. \w
e 489

Pletinas adaptadoras para puiio de amura

Las Pletinas adaptadoras para pufio de amura de acero inoxidable, se
utilizan para adaptar los distintos didmetros de los pasadores de horquilla
de los estays, al tamafio estandar del pasador que viene con la Unidad
Harken. Un tercer agujero permite el trincado para ajustar la tensién

del grétil del foque.

Componentes (pedido por separado)

Junta esférica
Cubierta

Q

Soporte Bajo cubierta

inmovil

Pivotes del carrete para
alinear con carga.

Ojete del Tensor en el Soporte
inmdvil que va fijado al cadenote
bajo cubierta.

Terminal Terminal o . Peso
giratorio superior giratorio izable Tambor Terminal giratorio superior Terminal giratorio izable Tambor Por
Ref. No. Ref. No. Ref. No. 0z g oz g 0z g enrollador
164 464 4770 2.6 74 2.9 82 24 680 477 El Guiacabos alimenta la linea
207 465 493L 9.2 261 8.9 252 426 1201 493 sobre el carrete.
478U 482 478L 15 431 16.8 477 81 2296 478
Enrolladores
Longitud Tambor Linea 0 Anchura @ Maximo  Pasador Carga maxima
Ref. pasador-pasador Min Max Horquilla ~ cable relinga 9 Peso de trabajo
No. Descripcion pu mm pul mm pul mm pul mm pul mm pu mm pul mm oz g Ib kg
477 Enrollador bajo cubierta/pequefio® 61/8 156 318 79 1/8 3 532 4 516 8 1/8 3 1/4 6.4 233 661 950 431
493 Enrollador bajo cubierta/medio* 738 188 4 102 5/32 4 3/16 5 3/8 10 3/16 5 5/16 7.9 50.5 1433 2000 907
478 Enrollador bajo cubierta/grande* 107/32 260 o) 127 3/16 5 14 6 12 12 1/4 6 7/16 11.1 96 2721 3000 1361
*Aguijero Pletina a agujero Pletina. No incluye el Terminal giratorio izable.
Pletinas adaptadoras para pufio de amura
Agujero pletina - Pasador Pasador @ Maximo  Pasador Carga maxima
Ref. agujero pletina superior @ inferior @ cable relinga [] Peso de trabajo Por
No. Descripcion pul mm pu mm pul mm pul mm pul mm oz ¢} b kg enrollador
479 Pletina adaptadora para pufio de amurade 4 mm 1 1/2 38 516 8 716 11 582 4 516 79 52 147 3000 1361 478
480 Pletina adaptadora para pufio de amurade 5mm ~ 11/2 38 3/8 10 716 11 3/16 5 38 95 52 147 3000 1361 478
481 Pletina adaptadora para pufio de amurade 6 mm 1 1/2 38 716 11 716 11 1/4 6 716 111 52 147 3000 1361 478
489 Pletina adaptadora para pufio de amurade 8mm 1 3/8 35 516 8 516 8 532 4 516 79 32 91 2000 907 493
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Multiples-ranuras
superpuestas de
rodamientos a
bolas de Delrin o
Torlon hacen que
gire con facilidad
bajo carga.

Componentes Enrolladores
Small Boat: Terminales
giratorios para driza

Todos los Componentes para Enrolladores Small Boat de Harken se pueden comprar indi-
vidualmente para mezclar y combinar. Los Sistemas requieren de un tambor y un Terminal
giratorio superior. Algunos estan también disponibles como Kit completo. Véase la pagina
163 para mas detalles.

Sistema con Terminal giratorio
izable: la vela de proa, puede
Las Unidades Small Boat solamente son para enrollar, no para rizar. ser izada o arriada

Terminales giratorios superiores de driza

El terminal superior giratorio de alto rendimiento Harken 207HP dispone de rodamientos axi-
ales de aguja que funcionan suavemente bajo las cargas muy altas que se dan en la parte
superior de los barcos de regatas, ademas de mantener las dimensiones de nuestras otras
unidades 207 — lo cual permite sustituir uno por otro facilmente.

Terminal giratorio superior

Terminal giratorio izable—_

Los terminales superiores estandar para driza disponen de varias hileras de

rodamientos de Delrin® o Torlon® para rotar con la minima friccién bajo carga. Para
terminales giratorios de baja carga se emplean rodamientos de Delrin. Mientras que

para cargas medias o altas se usan rodamientos de Torlon. Existen diferentes opciones con
grillete o terminal de horquilla en funcién del tipo de enganche que se necesite.

Terminales giratorios izables

Un Terminal giratorio opcional, izable con rodamientos a bolas, puede ser instalado en
el Estay, de forma que pueda izarse o arriarse la vela, sin necesidad de quitar el estay.
Los Terminales giratorios son independientes del Estay, permitiendo tensar el grétil
por separado, de la inclinacion del mastil. Los Terminales giratorios izables, trabajan
junto con el Enrollador Small Boat de Harken.

Enrollado

Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C. Sistema sin Terminal giratorio

izable: la vela de proa
enrollada, permanece
en el estay

Terminal giratorio
superior

464
465
482

162
- 164

1878
1880

~—

Longitud @ Méximo Pasador Carga maxima

Ref. pasador-pasador  cable relinga 7] Peso de trabajo

No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z g b kg  Uso con Tambor

Terminales giratorios superiores de driza

162  Terminal giratorio superior para cargas moderadas 212 64 1/8 3 1/4 6.4 2.6 74 500 227 163

164  Terminal giratorio superior estandar 21/2 64 1/8 & 1/4 6.4 2.6 74 950 431 165, 477L, 1134

207  Terminal giratorio superior para cargas elevadas 327/32 974 3/16 5 5/16 8 9.2 261 2000 907 208, 493L
207HP Terminal giratorio superior para driza 327/32  97.4 3/16 5 5/16 8 6.8 193 2000 907 208, 493L

1878 Terminal giratorio superior estandar/Grillete 212 64 1/8 3 1/4 6.4 2.7 77 950 431 165, 477L, 1134

1880 Terminal giratorio superior para cargas elevadas/Grillete 4 102 3/16 5 5/16 8 9.3 264 2000 907 208, 493L

Terminales giratorios izables

464  Terminal giratorio de Driza/Agujero para cable de 4 mm 43/16*  124* 5/32 5/32 4 2.9 82 810 367 435, 477L

465 Terminal giratorio de Driza/Agujero para cable de 5 mm 5 11/16*  144* 3/16 5 3/16 5 8.9 252 1190 540 208, 493L, 1134

482  Terminal giratorio de Driza/Agujero para cable de 6 mm 7 19/32* 193" 1/4 6 1/4 6.4 16.8 477 3000 1361 478L
*Grillete a Grillete.

ESS
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Componentes Enrolladores
Small Boat: Tambores

Todos los Componentes para Enrolladores Small Boat de Harken se pueden comprar
individualmente para mezclar y combinar. Los Sistemas requieren de un Tambor y de un Terminal
giratorio superior. Véase la pagina 162 para los Terminales giratorios. Algunos Sistemas también
estan disponibles como Kit completo (véase mas abajo).

Tambores de Enrollador convencionales

Los Sistemas de Enrolladores Small Boat de Harken permiten a los navegantes de Cruceros trans-
portables o Dinghys, desplegar o recoger la vela de proa desde la bafiera. Los Tambores ofrecen
multiples ranuras de rodadura superpuestas con rodamientos de Delrin® o Torlon® para un giro
suave bajo carga. Las Unidades Small Boat solamente son para enrollar, no para rizar.

Linea de control continua del tambor de enrollado

La linea de control continua es la solucién perfecta para los Esquifes de altas prestaciones y los
Dinghys que utilizan Foques de gran tamafio/Gennakers y para las velas de proa en grandes
embarcaciones. A diferencia de los Tambores convencionales de enrollado, el perfil bajo de la linea
de control continua, nunca enrrolla por encima de la linea y puede enrollar totalmente cualquier
tamafo de vela. Orificios de compensacién en la roldana de giro, retienen a la linea con seguridad,
con el brazo separdor y el alimentador trabajando juntos se evita que la linea se atasque. La linea
guarda ajustes con incrementos de 90 grados para acomodar los accesorios a la embarcacion.

Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados.
Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.

(‘I.

163

La Linea de control continua del
Enrollador, presenta orificios de
compensacion en la roldana de giro,
que retienen la linea con seguridad.

U
165
Longitud Tambor Linea Anchura @ Maximo Pasador Carga maxima
Ref. pasador-pasador [ 4] Horquilla  cable relinga 0 Peso de trabajo  Giratorio
No.  Descripcion pul mm pul mm pul mm pu mm pul mm pul mm oz g Ib kg superior
163  Enrollador de carga moderada 21/2 64 27/8 73 532 4 5/16 8 1/8 3 1/4 6.4 5 142 500 227 162
165  Enrollador estandar 212 64 27/8 73 5132 4 5/16 18 3 1/4 64 5 142 950 431 164
208 Enrollador de carga elevada 4 102 4316 106 14 6 38 10 316 5 516 7.9 136 386 2000 907 207
1134 Linea de control continua Enrollador 2 11/16 68 27/8 73 316 5 5/16 8 1/8 3 1/4 64 54 154 950 431 164
Kits de Enrollador Small Boat
Los Sistemas de Enrolladores Small Boat de Harken permiten a los navegantes de
Cruceros transportables o Dinghys, desplegar o recoger la vela de proa desde la _
bafiera. Las Unidades Small Boat solamente son para enrollar, no para rizar. ! .
Todos los Kits incluyen el Tambor y el Terminal giratorio superior. ©

El Kit 483 también incluye un Terminal giratorio izable de driza.
Para pedir componentes por separado, para Terminales giratorios
ver pagina 162, Tambores arriba.

434

\

435 483
Adecuados para embarcaciones Incluido Carga maxima
Ref. Monocascos Catamaranes  gGiratorio Giratorio Peso de trabajo
No. Descripcion pie m pie m superior izable Tambor 0z [*} b kg
434  Kit de Enrollador de carga moderada Por debajo de 16 Por debajo de 4.9 162 163 7.6 215 500 227
435  Kit de Enrollador estandar 16 - 20 49-6.1 hasta 18 hasta5.5 164 165 76 215 950 431
436 Kit de Enrollador de carga elevada 20-25 6.1-7.6 18 - 23 55-7 207 208 22.8 646 2000 907
483  Kit de Enrollador/Driza izable 16 - 20 4.9 -6.1 hasta 18 hasta 5.5 164 464 165 11.2 318 950 431

Para las especificaciones adicionales, ver el nimero de pieza, correspondiente al Tambor.
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© Hugo Martin




ENROLLADOR REFLEX

En un entorno que evoluciona rapidamente, el sistema de enrollado Harken Reflex supone un paso adelante
en el segmento de las velas de “vuelo libre”. El sistema patentado Reflex brinda a los navegantes la confianza
de que sus spinakers asimétricos, gennakers y velas cddigo de “vuelo libre” se enrollaran completamente con
velocidad y control. Tira del cabo del enrollador y sentirds como la unidad compacta reacciona de manera
reflexiva para rotar el cable de torsion, transfiriendo inmediatamente fuerza de torsidn al cabezal. El giro del
cabezal reacciona instantaneamente, girando de arriba abajo, ahi donde debe comenzar el enrollado perfec-
to. El enrollador Reflex requiere mucha menos tensidn de gratil para transferir el par de fuerza necesario en
relacién a la tecnologia anterior, lo que lo convierte hoy en dia en la solucién perfecta para la navegacion de
cédigo sin cable ya que necesita aproximadamente la mitad de carga de gratil que la que se requeria en el
pasado. Y ya sea utilizando el cable de torsion Reflex, o en aplicaciones en las que el cabezal giratorio y la
fijacion en el pufo estén cosidos directamente a la vela, la geometria de liberacién rapida del enrollador
Reflex permite a las tripulaciones usar varias velas con la misma unidad inferior.

Tres tamafios:
La Unidad 1 recomendada para embarcaciones 1.5T MWL hasta 11 m (36').
La Unidad 2 recomendada para embarcaciones 2.5T MWL hasta 14 m (45).
La Unidad 3 tiene una carga de trabajo maxima de 4.5T y estd recomendada para barcos hasta 17.4 m (58').

Completamente bien enrollado y apretado

* Los rodamientos a bolas de baja friccion del
Terminal giratorio para el pufio de amura, permiten
el enrollado inicial por la parte superior de la vela.

Resistente, ligero

* Roldana impulsora de aluminio anodizado Hardcoat
6061-T6 de gran didmetro.

* Rodamientos a bolas de Torlon® que reducen la
friccion y simplifican el mantenimiento.

Retencion de la linea con seguridad

* Cubiertas flexibles de una aleacién de Policarbonato,
permiten que el cabo sea enrollado con facilidad sobre la
roldana impulsora, sin ninguna herramienta; manteniéndo
el cabo cautivo.

* Aberturas con resaltes que sobresalen en la roldana de
impulsion, retienen el cabo al enrollador con facilidad.

* Brazo separador y alimentador que trabajan
conjuntamente, evitan que la linea del Enrollador
se atasque.

Unidad 1: 7351.10
_ Unidad 2: 7352.10
72~ )/ Unidad 3:7353.10
75 S .U Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.



Presentacion - Técnicas de
enrolladores — enrollado Reflex
Reflex

Inmediato, suave, Enrollador controlado Cambio con facilidad de
Velas Code Zero Spinnakers plegados
) * El cable Reflex es mas resistente a la torsién por
* El mecanismo en T de giro en espiral, que el producido normalmente * La Fijacién-T modular de amollado
liberacidn rapida permite que por un cable textil. rapido, permite que una sola Unidad

la unidad inferior sirva tanto impulsora maniobre multiples velas.

para el codigo cero como para * Todos los enrolladores Reflex utilizan un cable
velas asimétricas. compuesto por una cubierta de filamentos trenzados * Cada vela tiene su propio cable de

« La opcién de terminal ijo se usa de acero inoxidable sobre un alma textil trgnzacja que torsion. _Ambos cabeza_lles giratorios

M > transmite la fuerza de torsién al cabezal giratorio y el superior y el del pufio de amura,
cuando el Cable, de torsidn e,Sta permite un enrollado mas rapido. Los enrolladores permanecen siempre fijos en cada vela.
dentro del gratil. Se recomienda Unidad 3 utilizan un alma de Dyneema®, que se
una conexion textil d.e ?:1 para retuerce menos y permite mayores cargas de la . Lg _vela plegada, se qesconecta
aumen}gr la desmulhphcamon y driza sin estirarse, es ideal para velas de tipo Code facilmente con un tirén del pasador con
la tensidn de gratil. al eliminar el cable adicional para el gratil que muellg; La nueva vela enrollada se desliza
requieren otros sistemas de enrollado. y se fija, dentro de la ranura-T.

* Un recubrimiento del cable con polimero liso,
protege las velas contra la abrasion.

Capuchdén
relleno

=\

Cabezal giratorio superior Reflex para modernizar el equipo Refiex para velas Céodigo sin cable
ligero, de perfil bajo * Los giratorios de cabezal superior y de pufio * Los giratorios de cabezal superior
» Terminal/guardacabos integral para el cable ~ estéan disponibles con interfaz de horquilla y y de pufio con mecanismo en
de torsion, ahorra peso; ninguna conexion  buldn y asi permitir que las velas con cables T integrales se pueden coser
de horquilla, ojete, 0 pasador. de torsion ya existentes con terminales de directamente a las velas sin cable
« Disefi d | ojillo se adapten facilmente al enrollador de hqy en dl'g. La solucm'm_ compacta
iseflo compacto que reduce el Reflex. Ponte en contacto con Harken para permite longitudes de gratil més
peso en alto, y maximiza [ longitud més detalles. largas. Ademés, la misma unidad de
del gratil accionamiento puede dar servicio a
» Capuchdn relleno que previene de posibles todo el equipo. Ponte en contacto
dafos a los mastiles. con Harken para mas detalles.

NO UTILICE el equipo Harken para la suspensién humana de personas a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
Dyneema es una marca registrada de DSM Dyneema. 177
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Como realizar un pedido para el
Enrollador Reflex Asimetricos

Para utilizar con Spinnakers Free Flying asimétricos, Spinnakers de crucero, y Gennakers que
dispongan de un auténtico gratil flotante, que sea mas largo que la baluma.

Requisitos del barco
1. Driza de Spinnaker

2. Accesorio con asa o fijacién adjustable, para el pufio de amura en el bauprés o en una
extension de la proa, que permita al Enrollador dejar despejado el pulpito de proa y el estay.

1. Determinar el tamafio del Sistema ]
Tomando como referencia la "longitud tipica del barco" y la "Area maxima de la vela" en las
paginas de la Unidad, seleccionar el tamafio correcto. Nota: Si se plantea utilizar el Sistema
para velas de Code Zero, las cargas seran mas altas, de forma que la longitud tipica del barco
y el Area maxima de la vela seran més pequefas.

2. Componentes del Sistema
El Sistema Reflex de Enrollador para Spinnakers asimétricos incluye todos los componentes necesa-
rios para un Spinnaker asimétrico: una Unidad inferior con fijacion por grillete automatico, pufio de
amura giratorio, cabezal giratorio, cable de torsion y juego de abrazaderas para cable.

Para cada vela adicional, pedir estos componentes por separado, de forma que se pueda
intercambiar facilmente el enrollador, usando la Ranura-T rdpida: un pufio de amura giratorio, cabe-
zal giratorio, el cable de torsion Reflex, y juego de abrazaderas para cable.

3. Determinacion de la longitud del cable de torsion Reflex
Cada Sistema incluye una longitud para el cable de torsién. Para comprar el Sistema correcto incluy-
endo la longitud correcta del cable, determinar la dimensién de la altura completa (FH). Realizandolo
de la siguiente forma: Medir la distancia entre los puntos de fijacidn de la vela, desde el tope del
aparejo hasta el terminal de cubierta con el bauprés extendido. Cercionarse
de que el kit seleccionado, incluye mas cable que la medida realizada del FH.

4. Fijacion al barco
El Sistema estandar del Enrollador Reflex para Spinnakers asimétricos, incluye un adaptador para
grillete automatico roscado. Para cambiar el grillete D por una fijacion de ajuste flexible
de 2:1 ver la tabla de la derecha.

5. Pedido de la Linea del Enrollador
El Sistema de Enrollador Reflex, requiere una linea de enrollado continua. Hablar con el
instalador sobre la confeccidn de la linea de enrollado, usando un forro estructural sobre una mecha
no estructural.

Nota: Hacer que el instalador pase la gaza por la polea posterior antes de empalmar. La gaza
de la linea de enrollado, puede trabajar por el interior de los candeleros y la unidad impulsora,
después de ser empalmada.

Ver la tabla inferior para el tamafio y longitud de la linea. Doblar la longitud de la gaza y
afiadir suficiente longitud, para la superposicion del empalme de un extremo con el otro.

Linea del Enrollador
@ de la linea
Unidad pul mm Longitud de la gaza (cruceros) Longitud de la gaza (regatas))
1 1/4 6
5 516 8 Medir desde el Enrollador hasta la Utilice la dimension J més la longitud
Ultima polea en la bafiera del bauprés menos 60 cm (2')
3 3/8 10

cf {

N
- _
N

El kit estandar incluye
Cabezal giratorio

superior con

funda protectora

Abrazaderas para

cable (2)

Cable de torsién7
Terminal

giratorio

para pufio '\ <

de amura

Unidad

impulsora

Grillete
automatico

-

Accesorios alternativos

Bauprés

para el barco
Fijacion
Grillete D de ajuste
de alta flexible
Unidad resistencia de 2:1
1 7351.21 7351.22
2 7352.21 7352.22
3 7353.21 7353.55




Sistema de Enrollador Reflex Unidad 1

Para Spinnakers asimétricos: Embarcaciones con eslora entre 7.5 - 11 m (25’ - 36°)
Area maxima de la Vela 112 m? (1200 pie?)
Ref. No. Descripcion
7351.10.16M Sistema de Enrollador con cable de 16.15 m (53')*
7351.10.18M Sistema de Enrollador con cable de 18.29 m (60')*
7351.10.20M Sistema de Enrollador con cable de 20.12 m (66') *

Accesorios opcionales
7351.21 Adaptador Grillete-D roscado
7351.22 Adaptador Fijacion flexible roscada 2:1
7351.26 Terminal giratorio pufio de amura Reflex para velas adicionales
7351.28 Cabezal giratorio para velas adicionales
7351.37 Cabezal giratorio con horquilla para reemplazo del cable de torsion
7351.39 Terminal Reflex giratorio con horquilla para reemplazo del cable de torsién
7371.SPOOL Cable de torsion Reflex (carrete) 8 mm x 305 m (5/16" x 1000")
7371 Cable de torsién Reflex (pedido especificado en pies) para velas adicionales
7357 Abrazadera para cable (juego de 2) para velas adicionales
7356 Kit de montaje**
7355 Guiacabos externo

*Incluye: Unidad impulsora, Cabezal giratorio, terminal giratorio Reflex para pufio de amura,
Adaptador con grillete automatico roscado, Cable de torsion Reflex, y Abrazaderas.
**Juego que incluye 2 Pasacabos, pasacabo con mordaza, y polea de popa.

Sistema de Enrollador Reflex Unidad 2

Para Spinnakers asimétricos: Embarcaciones con eslora entre 10 - 14 m (34’ - 45°)
Area maxima de la Vela 168 m (1800 pie2)
Ref. No. Descripcion
7352.10.20M Sistema de Enrollador con cable de 20.12 m (66')*
7352.10.23M Sistema de Enrollador con cable de 22.87 m (75)*
7352.10.25M Sistema de Enrollador con cable de 25 m (82')*

Accesorios opcionales
7352.21 Adaptador Grillete-D roscado
7352.22 Adaptador Fijacion flexible roscada 2:1
7352.26 Terminal giratorio pufio de amura Reflex para velas adicionales
7352.28 Cabezal giratorio para velas adicionales
7352.37 Cabezal giratorio con horquilla para reemplazo del cable de torsién
7352.39 Terminal Reflex giratorio con horquilla para reemplazo del cable de torsion
7372.SPOOL Cable de torsion Reflex (carrete) 10 mm x 305 m (3/8" x 1000')
7372 Cable de torsion Reflex (pedido especificado en pies) para velas adicionales
7358 Abrazadera para cable (juego de 2) para velas adicionales
7356 Kit de montaje**
7355 Guiacabos externo

*Incluye: Unidad impulsora, Cabezal giratorio, terminal giratorio Reflex
para pufio de amura, Adaptador con grillete automatico roscado,
Cable de torsion Reflex, y Abrazaderas.

**Juego que incluye 2 Pasacabos, pasacabo con mordaza,
y polea de popa.

7351.10
7352.10

Accesorios opcionales

‘

~

7351.28 7351.37
7352.28 7352.37

7351.26
7352.26

7351.39
7352.39

7351.21
7352.21

7351.22
7352.22

7371.SPOOL
7372.PO0L

7355

7356
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Como ordenar un enrollador

Reflex de Codigo Cero

El cable de torsion Reflex no estd disefiado para aceptar las cargas de gratil asociadas con la
antigua tecnologia de velas de cddigo. Sin embargo, transfiere el par de torsién necesario al giro
del cabezal para un enrollado completo dos veces més eficaz que cualquier sistema que haya-
mos probado, con cargas mucho mas bajas. Si se encuentran grandes cargas de gratil, combina

un cabo de control de tensién con el cable de torsién Reflex.

Vela Code Zero
con el cable de
torsion Reflex

Vela Code Zero
con el cable de
torsion Reflex

Linea de

Vela Code Zero con
una linea interna de
torsion en el gratil,

externo o interno que no es de Harken
tension para Lineadde
la‘maniobra tepsion |
el gratil para la 1 ) Linea de torsién en
Cable de manlol.)ra f< Cable de torsion "~ el grétil que no es
torsion el gratil | Reflex en el gratil de Harken
Reflex

Para enrollar una vela de Code Zero que tenga un
cable de torsion que no sea de Harken cosido en
el gratil, utiliza los guardacables o los ojetes, para
fijar El cabezal giratorio superior y el terminal del
pufio de amura.

Sistema de Enrollador Reflex Unidad 1

Para Velas de Code Zero

Embarcaciones con eslora entre 6.7 - 10 m (22’ - 32°)
Area maxima de la Vela 60 m (650 pie?)

Ref. No. Descripcion
7361.10 Sistema de Enrollador Code Zero*
Accesorios opcionales
7351.20 Adaptador Grillete automatico roscado
7351.21 Adaptador Grillete-D roscado
7351.27 Terminal Reflex para fijacién del pufio de amura para velas adicionales
7351.28 Cabezal giratorio para velas adicionales
7351.37 Cabezal giratorio con horquilla para reemplazo del cable de torsion
7351.38 Terminal Reflex con horquilla para reemplazo del cable de torsién
7371.SPOOL** Cable de torsion Reflex (carrete) 8 mm x 305 m (5/16" x 1000')
7371 Cable de torsién Reflex (pedido especificado en pies) para velas adicionales
7357 Abrazadera para cable (juego de 2) para velas adicionales

*Incluye: Unidad impulsora, Cabezal giratorio superior, Adaptador para terminal Reflex fijacién pufio de amura, 2:1 rosca-
do.  **Pedido set para cable de torsidn Reflex y abrazadera, para 7361.10 para mejorar el Enrollador.

Sistema de Enrollador Reflex Unidad 2

Para Velas de Code Zero

Embarcaciones con eslora entre 9 - 12 m (30’ - 40°)
Area maxima de la Vela 84 m2 (900 pie?)

Ref. No. Descripcion
7362.10 Sistema de Enrollador Code Zero*
Accesorios opcionales
7352.20 Adaptador Grillete automético roscado
7352.21 Adaptador Grillete-D roscado
7352.27 Terminal Reflex para fijacién del pufio de amura para velas adicionales
7352.28 Cabezal giratorio para velas adicionales
7352.37 Cabezal giratorio con horquilla para reemplazo del cable de torsién
7352.38 Terminal Reflex con horquilla para reemplazo del cable de torsién
7372.SPOOL** Cable de torsion Reflex (carrete) 10 mm x 305 m (3/8" x 1000')
7372** Cable de torsién Reflex (pedido especificado en pies) para velas adicionales
7358** Abrazadera para cable (juego de 2) para velas adicionales

*Incluye: Unidad impulsora, Cabezal giratorio superior, Adaptador para terminal Reflex fijacién pufio de amura, 2:1 roscado.

180 **Pedido set para cable de torsion Reflex y abrazadera, para 7362.10 para mejorar el Enrollador.

7361.10
7362.10

L7
Incluye Adaptador
2:1 roscado, para
adaptacion al
bauprés.
Accesorios opcionales
( i‘“ (
7351.28 7351.37
7352.28 7352.37
7351.27 ‘
7351.38
735221 7350.38

}‘1 ::.I ’ .,‘
7351.20 7358 7351.21
7352.20 7352.21

7371.SPOOL
7372.SPOOL




Sistema de Enrollador Reflex Unidad 3

Para Spinnakers asimétricos
Monocascos con eslora entre 13 - 17.7 m (44’ - 58°)
Multicascos con eslora entre 12 - 16.7 m (39’ - 55°)

Areamaxima de la Vela 223 m? (2400 pie?)

Ref. No. Descripcion
7353.10.22M Sistema de Enrollador con cable de 21.95 m (72')*
7353.10.26M Sistema de Enrollador con cable de 25.91 m (85)*
Accesorios opcionales
7353.21 Adaptador Grillete-D roscado
7353.22 Adaptador Fijacion flexible roscada 3:1
7353.26 Terminal giratorio pufio de amura Reflex para velas adicionales
7353.28 Cabezal giratorio para velas adicionales
7353.37 Cabezal giratorio con horquilla para reemplazo del cable de torsion
7353.39 Terminal Reflex giratorio con horquilla para reemplazo del cable de torsion
7373.SPOOL Cable de torsion Reflex (carrete) 13 mm x 305 m (33/64” x 1000')
7373 Cable de torsién Reflex (pedido especificado en pies) para velas adicionales
7367 Abrazadera para cable (juego de 2) para velas adicionales

*Incluye: Unidad impulsora, Cabezal giratorio, terminal giratorio Reflex para pufio de amura,
Adaptador con grillete automatico roscado, Cable de torsion Reflex, y Abrazaderas.

Sistema de Enrollador Reflex Unidad 3

Para Velas de Code Zero
Monocascos con esloraentre 12 - 16.5 m (39’ - 54°)
Multicascos con eslora entre 11 - 15 m (36’ - 50°)

8.

Area maxima de la Vela: Monocascos 158 m? (1700 pie2); Multicascos 139 m2 (1500 pie?)

Ref. No. Descripcion
7363.10 Sistema de Enrollador Code Zero*
Accesorios opcionales

7353.20 Adaptador Grillete automético roscado
7353.21 Adaptador Grillete-D roscado
7353.27 Terminal Reflex para fijacion del pufio de amura para velas adicionales
7353.28 Cabezal giratorio para velas adicionales
7353.37 Cabezal giratorio con horquilla para reemplazo del cable de torsién
7353.38 Terminal Reflex con horquilla para reemplazo del cable de torsidn

7373.SPOOL** Cable de torsion Reflex (carrete) 13 mm x 305 m (33/64” x 1000’)
7373* Cable de torsién Reflex (pedido especificado en pies) para velas adicionales
7367 Abrazadera para cable (juego de 2) para velas adicionales

*Incluye: Unidad impulsora, Cabezal giratorio, Adaptador para terminal Reflex fijacién pufio de amura, 3:1 roscado.
**Pedido set para cable de torsién Reflex y abrazadera, para 7363.10 para mejorar el Enrollador.

7353.10

/ ,.é

Incluye Adaptador 3:1 roscado,
para adaptacion al bauprés.

Accesorios opcionales

7353.28 7353.37

7353.26 7353.27

&b

7353.39 7353.38

7353.20

7353.22

7373.SPO0L
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Sistema de Enrollador Reflex Unidad 1

Para velas Cadigo sin cable

Embarcaciones con eslora entre 6.7 - 10 m (22’ - 32°)
Area maxima de la Vela 60 m? (650 pie?)

Ref. No. Descripcion
7351.10BASE Unidad impulsora
7351.22 Adaptador Fijacién flexible roscada 2:1
7351.23 Terminal Reflex “web-on” para code zero sin cable
7351.24 Cabezal giratorio “Web-on” para code zero sin cable

Sistema de Enrollador Reflex Unidad 2

Para velas Gadigo sin cable
Embarcaciones con eslora entre 9 - 12 m (30’ - 40°)

Area maxima de la Vela 84 m? (900 pie?)

Ref. No. Descripcion
7352.10BASE Unidad impulsora
7352.22 Adaptador Fijacion flexible roscada 2:1
7352.23 Terminal Reflex “web-on” para code zero sin cable
7352.24 Cabezal giratorio “Web-on” para code zero sin cable

Sistema de Enrollador Reflex Unidad 3

Para velas Cadigo sin cable
Monocascos con esloraentre 12 - 16.5 m (39’ - 54°)
Multicascos con esloraentre 11 - 15 m (36’ - 50°)
Area maxima de la Vela: Monocascos 158 m? (1700 pie?); Multicascos 139 m2 (1500 pie2)

Ref. No. Descripcion
7353.10BASE Unidad impulsora
7353.22 Adaptador Fijacion flexible roscada 3:1
7353.23 Terminal Reflex “web-on” para code zero sin cable
7353.24 Cabezal giratorio “Web-on” para code zero sin cable

Reflex para -
P> velas Codigo ’/ ECH

sin cable

7351.24
7352.24
7353.24

7351.23
7352.23
7353.23

7351.22
7352.22
7353.22

7351.10BASE
7352.10BASE
7353.10BASE
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Como realizar un pedido de Enrollador

1. Elegir el tipo de Enrollador
La tabla a continuacién esta basada en el estilo de navegar y el tamafio aproximado del barco. Solamente sirve
de guia. No debe ser utilizada para determinar el tamafio de la Unidad del Enrollador. El tamafio estd de acuerdo

con los didmetros del Estay de proa y con el Pasador de horquilla, descritos en las paginas de la Unidad.

Tabla de comparacion

MKIV

Prestaciones Regata/Crucero

MKIV Ocean

Cruceros

Nota: Las longitudes tipica

s del barco pueden utilizarse como pauta, pero no son el factor determinante. Comprobar con Harken si su longitud varia.

Longitudes tipicas
de la embarcacion

Unidad 0: 6.5 - 9.1 m (22 - 30 pies)
Unidad 1: 8.5 - 11 m (28 - 36 pies)
Unidad: 10 - 14.2 m (35 - 46 pies)
Unidad: 13.7 - 18.3 m (45 - 60 pies)

Unidad 0: 6.5 - 9.1 m (22 - 30 pies)
Unidad 1: 8.3 — 11 m (28 — 36 pies)
Unidad 2: 10.6 — 14.2 m (35 - 46 pies)
Unidad 3: 13.7 — 24.4 m (45 - 80 pies)

Unidad: 19.8 - 24.4 m (65 - 80 pies)

Perfil redondo una sola ranura
Alimentador de Acero inoxidable

Perfil Air de doble ranura
Muelle de acero inoxidable ¢~

Perfiles

Driza y cabezal giratorio para
puno de driza

Cabezales independientes,
para una forma impecable de la vela

Fija '

Tambor Pletina del tambor
intercambiable para regatas
Linea Incluida en las Unidades 0, 1, 2 Incluida en las Unidades 0, 1, 2

2. Determinacion del tamaio de la Unidad Estay de
Medidas basadas en los didmetros del Estay de proa y del Pasador de horquilla, proa
que figuran en las paginas de la Unidad. Elegir entre los tamafios de Unidad,
cuando los diametros son compartidos considerando la longitud del Estay y las

recomendaciones tipicas sobre el tamafio de la embarcacién. Contactar con Harken Medir el
si hay preguntas para realizar. 0 dg' =]
. . - " - pasador “_
3. Determinar si son necesarios Perfiles adicionales
Utilizar las medidas de | y de J para determinar la longitud del Estay de proa. Si el Estay
existente es mas largo que la longitud estdndar enumerada bajo longitud de Estay de proa Proa {

en las paginas de la Unidad, pedir Perfiles y Conectores adicionales.
En algunos casos un o dos Perfiles y Conectores adicionales pueden ser necesarios.

4. Determinar el Toggle, Placa de union prolongadora
Utilizar el Toggle corto (MKIV) para la longitud maxima del gratil.

5. Elegir el Kit de Polea guia y Accesorios
Harken recomienda equipar cada Sistema de Enrollador, con un Kit de Polea winche.
En otra parte de la paginas Accesorios para Enrollador (185,191), se incluye equipo
de montaje y Acastillaje de regatas, para cambios rapidos de velas. Pedir la linea
para enrolladores Ocean MKIV.

6. Preparar la vela y el Estay de proa
Tener una Cinta de gratil agregada al Génova. Calcular que la longitud de la vela sea
igual a la longitud del Estay, menos la altura del Cabezal giratorio de driza y él de la
unidad inferior. Ver informacion sobre medidas, en la pagina 184.

Los Enrolladores MKIV y MKIV Ocean se instalan sobre los Tensores existentes.

El Tensor es accesible para el ajuste del Tambor por izado. Ver en MKIV y MKIV

Ocean Opciones del Aparejo y Toggles en la pagina 173 para determinar el Toggle

y los requisitos del Aparejo. Algunos Estays de proa requeriran ser cortados y acortados (ol

Medir el @ del
cable o varilla

|-

Longitud del Estay = y I + J2

L
para que pueda ajustarse al Toggle de Harken. algunas veces sera necesario cambiar ,‘ &
la parte inferior roscada del Tensor. Comprobar con un Instalador profesional, 4 i

las condiciones del Estay antes de utilizarlo de nuevo.

. . ) . ) Toggle de pi
Para todas las Unidades, el Aparejo de varilla requiere de un Adaptador de varilla roscado 099 iAK"TVp nzas

de Harken que debe ser cortado y estampado en frio por un Centro autorizado.

7. Contactar
Si se tiene cualquier duda o pregunta, contactar con un Distribuidor autorizado
o0 con el Servicio Técnico de Harken.

Placa de unién
prolongadora

184 MKIV
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Toggle y Opciones de Aparejo

Utilizar estas opciones suministradas, para instalar los Toggles Harken y los Kits
de Alargo referidos mas abajo. Los Toggles Harken y los Kits de Alargo, se venden por

separado. .
Toqal @ Pasador Herrai Enrollad Tecnico
oggle errajes  Enrollador P
Modelo Ref. No.  Descripcion pul mm adecuados adecuado e;': chgl::a:go
73112012 Nordazalmordaza T 127 parej Harken
7311.211/2 pjaca prolongadora larga/Toggle 12127 1 7411.10 Placa prolongado-
7311.21 5/8 _ Placa prolongadora larga/Toggle 58 159 ra larga con
7312.20 5/8 Mordaza/mordaza 5/8 15.9
731221 5/8  piaca prolongadora larga con Toggle 58 159 2 7412.10
= 7312.213/4 _ placa prolongadora larga con Toggle 3/4 1941
§ 7413.20 3/4  Horquilla/Horquilla/Placa prolongadora corta  3/4  19.1 o
7413.207/8 Horquilla/Horquilla/Placa prolongadora corta I8 22.2 3 7413.10 ] A
7313.21 3/4  pjaca prolongadora larga/Toggle 34 1941 s
7313.217/8 placa prolongadora larga/Toggle 7g 222 3 A
7414.20 7/8 Horquilla/Horquilla/Placa prolongadora corta I8 22.2 Mordaza/
7414201 Horquilla/Horquilla/Placa prolongadora corta 1 25.4 4 7414.10 coniunto
7414.2011/8 Horquilla/Horquilla/Placa prolongadora corta 118 286 |
Toggle
.'(,._
731120172 Mordazamordaza T a7 Q mordaza
7311.211/2  Placa prolongadora larga/Toggle 1/2 12.7 1 7511.10
7311.215/8  Placa prolongadora larga/Toggle 5/8 15.9
7312.205/8  Mordaza/mordaza 5/8 15.9
- 7312.215/8  Placa prolongadora larga/Toggle 5/8 15.9 2 7512.10
= 7312.21 3/4  Placa prolongadora larga/Toggle 3/4 19.1
I 7413.20 3/4  Horquilla/Horquilla/Placa prolongadora corta  3/4 19.1
E 7413.207/8  Horquilla/Horquilla/Placa prolongadora corta 7/8 22.2
= 7513.20 1 Horquilla/Horquilla/Placa prolongadora corta 1 25.4
7513.20 1 1/8  Horquilla/Horquilla/Placa prolongadora corta 118 286 3 7513.40 - - A -
7313.213/4  Placa prolongadora larga/Toggle 3/4 19.1 ’ Con]_umo 1) Esparrago
7313.217/8  Placa prolongadora larga/Toggle 78 222 Al Agujero/ ros‘?adO/
7513.211  Placa prolongadora larga/Toggle 1 254 | | mordaza | & conjunto
7513.21 1 1/8  Placa prolongadora larga/Toggle 118 286 Il | TOggle a TOggle
_]ﬁ} .' 5 & | .
i ol ! 1
a)L] g l *‘%
| Y I i
7410.20 5/16  Ojete/mordaza 5/16 7.9 \ | )
7410.10/ s f = e
7410.20 3/8  Ojete/mordaza 3/8 9.5 0 7510.10 . ] | % ‘ ?
7410207116 Ojete/mordaza 716 111 : ngsgg‘oeggcgg'ggfguﬁ?; v
7310.215/16  Placa prolongadora larga/Toggle 5/16 7.9 1 grandes utilizan fijaciones l
= 7310.213/8  Placa prolongadora larga/Toggle 38 95 ,,J, *) infeéiores, con Esz(ijrra oskrosca- 3
S 7310.21 7/16  Placa prolongadora larga/Toggle 7/16 11.1 08 especiales de Harken.
8 741110/ Toggles de vaivén
= 7411.201/2  Ojete/mordaza 1/2 12.7 1 (Flip-Flop) para posiciones
[~ 751110 ‘altemativas del cadenote.
= 7412.10/
~ 7412.205/8  Ojete/mordaza 5/8 15.9 2 '
= 7512.10
x
=
7411.10/
7311.205/8  Espérago roscado/mordaza* 5/8 15.9 1 o,
7511.10 Hidrdulico
1
7312.20 3/4  Espérmago roscado/mordaza** 3/4 19.1 2 77‘;1122' 11(:)/

*Thread @: 5/8-18 LH  **Thread @: 3/4-16 LH

Hidraulico |

741X.25 X/X Toggles para Enrolladores hidraulicos 3/4-27/16 19.1-61.9
741X.26 X/X Toggles y Cilindros de Enrollador 3/4-27/16 19.1-61.9

MKIV
HIDRAULICO

3H-8H 741X.15
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X5, Phoenix Catamarans © Phoenix Catamarans

MKIV AND MKIV OCEAN ENROLLADO Y RiZADO DE FOQUE

Los enrolladores MKIV son uno de los productos preferidos de la linea de productos Harken, debido a su alto ren-
dimiento, fiabilidad y la capacidad para ajustarlos para regatas. Ahora, Harken presenta MKIV Ocean, que ofrece cal-
idad MKIV, pensada especificamente para el navegante de crucero. Esta disefiado con fuerza, durabilidad, facilidad
de uso, a un precio mas ajustado, sin caracteristicas adicionales que los cruceros podrian no necesitar.

Para regatistas ocasionales, la linea MKIV esta disenada pensando en la facilidad de usa, la durabilidad y la victoria.
El tambor partido desmontable se puede quitar faciimente para usar velas de regata, proporcionando la mayor longi-
tud posible de gratil. El eslabén giratorio independiente ayuda a conseguir una forma de vela éptima.

Eficacia de baja friccion para un enrollado
y desplegado facil

* Filas multiples de Rodamientos a bolas de Torlon® en las
areas con cargas elevadas, reducen al minimo la friccion.

* Ranuras de rodadura apiladas uniformemente, distribuyen
las cargas radiales y de empuje; el Cabezal giratorio del
tambor y de la driza, giran libremente bajo carga.

* Los Perfiles giran alrededor del estay de proa,
de forma que la carga del estay se aisla de la
Unidad para un enrollado facil.

* El didmetro interior grande del carrete, aumenta
la ventaja mecdnica para un desplegado y enrollado
de gran potencia.

Resistentes al sol, ala sal y a las inclemencias
del tiempo

* Protector de la linea, Tubo de torsidn, y Cabezales de Aluminio
anodizado a saturacion profunda Hardcoat y estabilizados
contra la radiacién UV para una mayor durabilidad.

* Protector de la linea revestido de poliuretano
para una mayor proteccion contra el desgaste.

* Linea negra de bajo estiramiento, especialmente
formulada, resistente a la abrasion y contra la
radiacion UV, estandar en las unidades 0, 1y 2.

* Aerodinamicas (MKIV) y redondeadas (MKIV Ocean),
Empalmes las Idminas de aluminio anodizado transparente soportan
de Perfi cargas de enrollado extremas.

,(“ * Empalmes de Perfil entrelazados triple para resistir afios
P - / el esfuerzo de torsién: Conectores de perfil de forma

geométrica, entrelazados con el perfil; asegurados
o . . . . . .
?"' 3 con adhesivo inyectado con jeringuilla; Tornillos que
" proporcionan una fijacién final.

MKIV

(o)
MKIV Ocean

NO UTILICE el equipo Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
186 Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.  STA-LOK es una marca registrada de STA-LOK Terminals.



Tamainio tipico de barco
Diametro del cable del estay
Diametro de la varilla del estay

Navegante

Forma
Giratorio
Tamanos

MKIV
6.5-24.4m (22 - 80)
4-16 mm (5/32" - 5/8")
410 -48 (4.37 - 14.3 mm)

Regatista ( el tambor partido
desmontable se puede retirar)

Perfil aerodindmico
Doble (driza y amura)
Cinco modelos (0-4)

MKIV Ocean
6.5-18.3m (22" - 60')
4-12 mm (5/32" - 1.")

-4 10 -30 (4.37 - 14.3 mm)

No regatista/Crucero
Perfil redondeado
Simple (driza y amura)
Cuatro modelos (0-3)

MKIV

| Ocean

MKIV

Forma de la vela y control de
la embarcacion mejorados

* Los cabezales giratorios independientes de
driza y amura permiten enrollar el centro de
la vela antes que el pufio de driza y amura,
para mejorar la forma de la vela cuando se
riza (MKIV).

* Tanto el MKIV como el MKIV Ocean tienen
un giratorio de driza de aluminio ligero que
ahorra peso en la parte superior para reducir
el cabeceo y escora.

Las laminas de ranura doble y ranura
simple ofrecen un manejo suave de la vela

* Las ldminas de doble ranura (MKIV) y de una
sola ranura (MKIV Ocean), son extruidas con
precision, para un manejo suave de la vela.

El tambor Partido desmontable
se puede retirar facilmente
para regatas(MKIV)

* El Protector de linea y el Carrete
desmontables con facilidad, para
SU uso con velas a tope de palo.

* El alimentador de acero inoxidable permite
izado y cambios rapidos de y vela con una
sola mano (MKIV).

* Ldminas anodizadas en negro (MKIV)
y ldminas anodizadas transparentes

(MKIV Ocean).
{4 mr oo 3
4 s Deflector i
- i _ 1 \\ de driza

W\

W
: guiacabos 5_,'“-%? b
) Conectores
Conjunto de Perfil i
Toggle MKIV
MKIV Ocean
Disefado para su facil instalacion Accesorios Facil mantenimiento

* Cojinetes que no requieren ninguna
lubricacién o selladores.

* Kit de Poleas guiacabos: Poleas con
rodamientos a bolas de fécil instalacion
para la linea de popa: Instalacién para
Candeleros de 25 mm (1").

* Dimension exterior del tambor pequefia,
que permite la instalacién muy cerca de la
proa o bajo cubierta.

* Conectores abiertos en forma de C, con
aisladores de plastico de baja friccién que
se deslizan facilmente sobre el cable del
estay y el Perfil.

* Deflector de driza: Instalacion por encima
del Perfil, para evitar que las drizas se
enreden alrededor del perfil cuando

. . . se enrolla.
¢ Conjunto del Tambor situado encima del

Tensor existente que permite un ajuste
facil de la longitud. El conjunto de Toggle
Harken, acepta el uso de Tensores estan-
dar con terminales estampados, Varilla,
Terminales Norseman o STA-LOK®.

* Placas de union prolongadoras de acero
inoxidable, levantan el Tambor y lo sitian
por encima del Tensor existente, resiste
los rasgufios, y puede ser pulido de nuevo
facilmente.

* Toggles de Ojete-Pinza adecuados para
instalaciones de Cadenote con horquilla o
Céncamo.
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Unidad MKIV Ocean 0 7510

Embarcaciones con eslora entre 6.5 - 9.1 m (22’ - 30°)

@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador
4,5,6 mm (5/32", 3/16", 7/32") -4, -6 (4.37, 5.03 mm) 7.9,95,11.1mm (516", 3/8", 7/16")
Longitud del Estay Esténdar 11.77 m (38'7"); méaximo 13.9 m (45'7")
Ref. No. Descripcion
7510.10 Sistema de Enrollador
Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado
7410.20 5/16 Conjunto de toggle reversible Ojillo / horquilla con pasador de 7.9 mm (5/16") 7510.31 ‘
7410.20 3/8 Conjunto de toggle reversible Ojillo / horquilla con pasador de 9.5 mm (3/8") { 7511.31
7410.20 7/16 Conjunto de toggle reversible Ojillo / horquilla con pasador de 11.1 mm (7/16") ,-‘a
7310.21 5/16 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 7.9 mm (5/16") ’\g
7310.21 3/8 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 9.5 mm (3/8") -
7310.21 7/16 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 11.1 mm (7/16")

Accesorios opcionales 7420 -4
7510.30 Perfil de extrusién suplementario 2.13 m (7') 7421 -6
7510.31 Conector suplementario 153 mm (6") con bujes 7310.21 5/16 7422 -8
7420 -4 -4 Esparrago roscado adaptador de varilla (& UNF 7/16")* ‘N 7310.21 3/8 7423 -10
7421 -6 -6 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 7/16")* S 7310.21 7/16 7424 -12

*Utilizar con tensor convencional. <
i 2
Unidad MKIV 0 1 |
niaa cedn =
Emhﬂ[ﬁaﬁinnﬂs con eslora entre a 3-11m (zal - 35!) r@ ] 'ff':| '_C} 'g
0 Cable (119 S) 0 Varilla 0 Pasador | il 1? i
6,7, 8 mm (1/4",9/32", 5/16") -8,-10, -12 (5.72, 6.35, 7.14 mm) 12.7, 15.9 mm (1/2", 5/8") [ 2% i

Longitud del Estay Estandar 13.99 m (45'11"); méximo 16.12 m (52'11") o ;
Ref. No. Descripcion b 7410.20 5/16 |
7511.10 Sistema de Enrollador ¥ 7410.20 3/8 ;

Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado 741020716 § 3

7411.20 12 Conjunto de toggle reversible Ojillo / horquilla con pasador de 12.7 mm (1/2") 7311.20 12 7411.20 1/2
7311.20 1/2 Conjunto de toggle horquilla / horquilla con pasador de 12.7 mm (1/2") g

7311.20 5/8 Conjunto toggle Esparrago roscado / horquilla con pasador de 15.9 mm (5/8") (rosca @ UNF 5/8" LH) T @1
7311.211/2 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 12.7 mm (1/2") b m \
7311.215/8 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 15.9 mm (5/8") k | 6 !

Accesorios opcionales i | ‘ |
7511.30 Perfil de extrusion suplementario 2.13 m (7') h
7511.31 Conector suplementario 178 mm (7") con bujes |
7422 -8 -8 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 1/2")* { :_-3 :I

7423 -10 -10 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 1/2")* ~

7424 -12 -12 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 5/8")* 7311.20 5/8

*Utilizar con tensor convencional.

. : : st - . — 751010 731121172
Essence 33, 10.13 m, Hoek Design, 7511.10 7311.21 5/8
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7512.30

Unidad MKIV Ocean 2

Embarcaciones con eslora entre 10.6 - 14.2 m (35’ - 46’)

@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador
8,10, 11 mm (5/16", 3/8", 7/16") -12,-17, -22 (7.14, 8.38, 9.53 mm) 15.9, 19.1 mm (5/8", 3/4")
Longitud del Estay Estandar 18.38 m (60'4"); méaximo 20.51 m (67'4")
Ref. No. Descripcion
7512.10 Sistema de Enrollador
Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado »
7412.20 5/8 Conjunto de toggle reversible Qjillo / horquilla con pasador de 15.9 mm (5/8") "
7312.20 5/8 Conjunto toggle horquilla / horquilla con pasador de 15.9 mm (5/8") (rosca @ UNF 5/8" LH) '
7312.20 3/4 Conjunto toggle Esparrago roscado / horquilla con pasador de 19.1 mm (3/4") (rosca @ UNF 3/4" LH) 7512.31 7424 -12
7312.215/8 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 15.9 mm (5/8") 7513.31 7425 -17
7312.21 3/4 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 19.1 mm (3/4") 7496 -22
Accesorios opcionales 7427 -30
7512.30 Perfil de extrusién suplementario 2.13 m (7') 7498 -40
7512.31 Conector suplementario 216 mm (8 1/2") con bujes 7429 -48
7424 -12 -12 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 5/8")*
7425 -17 -17 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 5/8")* o -
7426 -22 -22 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 3/4")* - i)

*Utilizar con tensor convencional.

Unidad MKIV Ocean 3

Embarcaciones con eslora entre 13.7 - 24.4 m (45’ - 80°)

- »
3

& (%
)4

@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador 741220 5/8 7312.20 5/8
11,12, 14,16 mm -22, -30, -40, -48 19.1,22.2, 25.4, 28.6 mm
(7/16", 1/2", 9/16", 5/8") (9.53, 11.1,12.7, 14.3 mm) (3/4",7/8", 1", 1 1/8") =
Longitud del Estay Estandar 22.76 m (74'8"); maximo 27.03 m (88'8") | @ i
Ref. No. Descripcion ] A
7513.10 Sistema de Enrollador* 6 =
Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado ¥ ¢
7413.20 3/4 Horquilla/Horquilla / placa prolongadora corta con pasador de 19.1 mm (3/4") l A
7413.20 7/8 Horquilla/Horquilla / placa prolongadora corta con pasador de 22.2 mm (7/8") : j
7513.20 1 Horquilla/Horquilla / placa prolongadora corta con pasador de 25.4 mm (1") 1 4 |
7513.201 1/8 Horquilla/Horquilla / placa prolongadora corta con pasador de 28.6 mm (1 1/8") 7413.20 3/4 ~) 'I
7313.21 3/4 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 19.1 mm (3/4") 7413.20 7/8 >y
7313.217/8 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 22.2 mm (7/8") 7513.20 1 7312.20 3/4

(
7513.211 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 25.4 mm (1")
7513.2111/8  Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 28.6 mm (1 1/8")

Accesorios opcionales
7513.30 Perfil de extrusidn suplementario 2.13 m (7')
7513.31 Conector suplementario 254 mm (10") con bujes
7426 -22 -22 Espérrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 3/4")**
7427 -30 -30 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 7/8")**
7428 -40 -40 Espérrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 1")*
7429 -48 -48 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 1 1/8")**

*Linea no incluida. ~ **Utilizar con tensor convencional.

7513.21 1
7513.21 1 1/8

7312.21 5/8
7312.21 3/4
7512.10 7313.21 3/4
7513.10 7313.217/8
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Unidad MKIV 0

Embarcaciones con eslora entre 6.5 - 9.1 m (22’ - 30°)

@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador
4,5,6 mm (5/32", 3/16", 7/32") -4, -6 (4.37, 5.03 mm) 7.9,9.5, 11.1 mm (5/16", 3/8", 7/16")
Longitud del Estay Estandar 11.77 m (38°7"); maximo 13.9 m (45°7")
Ref. No. Descripcion
7410.10 Sistema de Enrollador

Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado
7410.20 5/16 Conjunto de toggle reversible Ojillo / horquilla con pasador de 7.9 mm (5/16")

7410.20 3/8 Conjunto de toggle reversible Ojillo / horquilla con pasador de 9.5 mm (3/8")

7410.20 7/16 Conjunto de toggle reversible Ojillo / horquilla con pasador de 11.1 mm (7/16")

7310.21 5/16 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 7.9 mm (5/16")

7310.21 3/8 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 9.5 mm (3/8")

7310.21 7/16 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 11.1 mm (7/16")

Accesorios opcionales
7410.30 Perfil de extrusién suplementario 2.13 m (7')
7410.31 Conector suplementario 165 mm (6 1/2") con bujes
7420 -4 -4 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 7/16")*
7421 -6 -6 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 7/16")*

*Utilizar con tensor convencional.

Unidad MKIV 1

Embarcaciones con eslora entre 8.3 - 11 m (28’ - 36°)

@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador
6,7, 8 mm (1/4", 9/32", 5/16") -8, -10, -12 (5.72, 6.35, 7.14 mm) 12.7,15.9 mm (1/2", 5/8")
Longitud del Estay Estandar 13.99 m (45’11"); maximo 16.12 m (52’11")
Ref. No. Descripcion
7411.10 Sistema de Enrollador

Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado
7411.20 172 Conjunto de toggle reversible Ojillo / horquilla con pasador de 12.7 mm (1/2")

7311.20 1/2 Conjunto de toggle horquilla / horquilla con pasador de 12.7 mm (1/2")

7311.20 5/8 Conjunto toggle Esparrago roscado / horquilla con pasador de 15.9 mm (5/8") (rosca @ UNF 5/8" LH)

7311.211/2 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 12.7 mm (1/2")

7311.21 5/8 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 15.9 mm (5/8")

Accesorios opcionales
7411.30 Perfil de extrusion suplementario 2.13 m (7')
7411.31 Conector suplementario 178 mm (7") con bujes
7422 -8 -8 Espdrrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 1/2")*
7423 -10 -10 Espérrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 1/2")*
7424 -12 -12 Espérrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 5/8")*

*Utilizar con tensor convencional.

WTH) I:h i

Pilgrim, WallyNano MKII, 11.35 m (37.2'), Wally / Hoek Design Naval Architects, Doomernik Yachts BV © Nico Martinez
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- e
7413.
Unidad MKIV 2 it

Embarcaciones con eslora entre 10.6 - 14.2 m (35’ - 46°)

@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador
8,10 mm (5/16", 3/8") -12, -17, -22 (7.14, 8.38, 9.53 mm) 15.9, 19.1 mm (5/8", 3/4")
Longitud del Estay Estandar 18.38 m (60’4"); maximo 20.51 m (67°4")
Ref. No. Descripcion

7412.10 Sistema de Enrollador

Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado
7412.20 5/8 Conjunto de toggle reversible Qjillo / horquilla con pasador de 15.9 mm (5/8")

7312.20 5/8 Conjunto toggle horquilla / horquilla con pasador de 15.9 mm (5/8") (rosca @ UNF 5/8" LH) 7412.31
7312.20 3/4 Conjunto toggle Espérrago roscado / horquilla con pasador de 19.1 mm (3/4") (rosca @ UNF 3/4" LH) 7413.31
7312.215/8  Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 15.9 mm (5/8") 7414.31 7424 -12
7312.213/4 __ Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 19.1 mm (3/4") 7425 -17
Accesorios opcionales e 7426 -22
7412.30 Perfil de extrusién suplementario 2.13 m (7') | 7427 -30
7412.31 Conector suplementario 229 mm (9") con bujes || 7428 -40
7424 -12 -12 Espérrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 5/8")* rf\ e 7429 -48 |
7425 -17 -17 Espérrago roscado adaptador de varilla (& UNF 5/8")* " Y
7426 -22 -22 Espérrago roscado adaptador de varilla (& UNF 3/4")* = | 4“
*Utilizar con tensor convencional.
7412.20 5/8
Unidad MKIV 3 i
n I a ’ ’ o8 e
Embarcaciones con eslora entre 13.7 - 18.3 m (45’ - 60°) 2
@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador A
11, 12 mm (7/16", 1/2") -22,-30 (9.53, 11.1 mm) 19.1, 22.2 mm (3/4", 7/8") b
Longitud del Estay Estandar 22.76 m (74°8"); maximo 24.89 m (81°8")
Ref. No. Descripcion 7312.20 5/8
7413.10 Sistema de Enrollador*

Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado
7413.20 3/4 Horquilla/Horquilla / placa prolongadora corta con pasador de 19.1 mm (3/4")

7413.20 7/8 Horquilla/Horquilla / placa prolongadora corta con pasador de 22.2 mm (7/8")
7313.21 3/4 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 19.1 mm (3/4")
7313.217/8 Conjunto de pletina larga con toggle y pasador de 22.2 mm (7/8")

e

Accesorios opcionales ] &
7413.30 Perfil de extrusion sup.lementano 2.13m(7) . b ) 7312.20 3/4
7413.31 Conector suplementario 248 mm (9 3/4") con bujes
7426 -22 -22 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 3/4")** 7413.20 3/4
7427 -30 -30 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 7/8")** 7413.20 7/8 |

*Linea no incluida.  **Utilizar con tensor convencional. 7414.20 7/8
7414.20 1

741420 1 1/8

Unidad MKIV 4

Embarcaciones con eslora entre 19.8 - 24.4 m (65’ - 80°)

@ Cable (1 x 19 SS) O Varilla 0 Pasador
12, 14, 16 mm (1/2", 9/16", 5/8") -30, -40, -48 (11.1,12.7,14.3 mm) 22.2,254,28.6 mm (7/8",1",11/8") (.
Longitud del Estay Estandar 22.88 m (75°1"); maximo 27.15 m (89°1") of
Ref. No. Descripcion
7414.10 Sistema de Enrollador*

Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado
7414.207/8 Horquilla/Horquilla / placa prolongadora corta con pasador de 22.2 mm (7/8")

7414.20 1 Horquilla/Horquilla / placa prolongadora corta con pasador de 25.4 mm (1")
7414.2011/8 Horquilla/Horquilla / placa prolongadora corta con pasador de 28.57 mm (1 1/8")
Accesorios opcionales
7414.30 Perfil de extrusion suplementario 2.13 m (7')
7414.31 Conector suplementario 270 mm (10 3/4") con bujes 7312.21 5/8
7427 -30 -30 Esparrago roscado adaptador de varilla (& UNF 7/8")** 7312.21 3/4
7428 -40 -40 Espdrrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 1")** 7313.21 3/4
7429 -48 -48 Esparrago roscado adaptador de varilla (& UNF 1 1/8")* 7313.21 7/8

*Linea no incluida. ~ **Utilizar con tensor convencional.
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ENROLLADOR DE FOQUE MKIV BAJO CUBIERTA

La linea de Enrolladores MKIV bajo cubierta de Harken,

es la solucién perfecta para navegantes que desean un sistema
aerodinamico con una cantidad minima de equipo sobre cubierta.
El Enrollador bajo cubierta proporciona una baja friccidn, solucion
limpia y elegante de la disposicidn, que reduce al minimo la
resistencia al viento, despejando la proa para un acceso facil

al ancla. Disponible en cuatro tamafos para embarcaciones
desde 6,7 —18,3 m (22' - 60').

Eficacia de baja friccion para un enrollado
y desplegado facil
* Rodamientos a bolas entre el centro del eje
y el cojinete de cubierta, el eje principal reduce
la friccion; el Cabezal giratorio del tambor y de
Unidad 1 la driza giran libremente bajo carga.
Unidad 2

Unidad 3 4

* Los Perfiles giran alrededor del estay de proa,
de forma que la carga del estay se aisla de la
Unidad para un erollado facil.

Resistentes al sol, alasaly alas
inclemencias del tiempo

* Unidades 1, 2 y 3: Protector de linea, tubo
de torsidn, y Cabezales giratorios de Aluminio
anodizado Hardcoat, estabilizados contra los
rayos UV para una mayor durabilidad. El Protector
de la linea esta recubierto de Poliuretano para
una proteccion adicional frente a la corrosién.
El ajustador de altura roscado, utiliza metales
diferentes (acero inoxidable y bronce) para evitar
la corrosién electrolitica.

Unidad 0: Cojinete de cubierta integrado de

una sola pieza y Protector de linea de aluminio
anodizado Hardcoat para una mayor durabilidad
y resistencia a la corrosion.

Perfiles aerodindmicos, anodizados transparentes,
retienen grandes cargas de enrollado.

Empalmes de Perfil entrelazados triple para resistir afios
el esfuerzo de torsion: Conectores de perfil

de forma geométrica, entrelazados con el perfil;
asegurados con adhesivo inyectado con jeringuilla;
Tornillos que proporcionan una fijacion final.

NO UTILICE el equipo Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
192 STA-LOK es una marca registrada de STA-LOK Terminals.



Unidad 1
y superiores

Forma de la vela y control de la embarcacion mejorados

+ Cabezales giratorios de la driza y del pufio de amura independientes del centro
de enrollado de la vela y por delante del cabezal y del puno de amura, para una
forma mejorada de la vela cuando se enrolla.

* Cabezal giratorio de la driza en aluminio ligero, que ahorra peso en alto para
reducir el cabeceo y el escorado.

* Pufio de amura que se sitda a nivel de la cubierta, bajando la altura del pufio,
para maximizar el area de la vela.

* Tubo de torsion que contiene un Tensor integral para una 6ptima inclinacion del
mastil y ajuste de la tension.

* Unidades 1, 2y 3: Empalmes universales articulados de alta resistencia, que
permiten una holgura amplia de aflojado del estay de proa, navegando de empopada.

* Unidad 0: Junta de rétula articulada que elimina la junta universal, para reducir peso
y simplifica el mantenimiento.

Enrolladores
bajo cubierta

Izados rapidos, arriadas,
enrollados y cambios de vela

* Perfiles Air de doble ranura
extrusionados de precision,
para un alisado suave y un
cambio facil de la vela.

* Alimentador de acero inoxidable
que permite un cambio rapido
y un izado de la vela, sin ayuda.

Unidad 1
y més grande

.. Unidad 1
y mas
grande
"' Unidad 0

Unidad 0

Disefiado par_a. unainstalacion facil  El Tambor bajo cubierta

« Unidades 1, 2 y 3: Ajustador de permite proas cercanas
auto-retencion roscado, para el ajuste * Didmetro exterior pequefio del tambor.
correcto de la altura entre el Cadenote : -

y la cubierta. ‘y =

¢ Unidad 0: No requiere Ajustador de altura; i i
Enrollador y Estay de proa independientes ———
el uno del otro, que permite opciones flexi- T __'_Q"'
bles de instalacidn. Conectores == ¥

« Tubo de torsion situado encima del Tensor de Perfi RSt
existente que permite un ajuste facil de la * Conectores abiertos en forma de C, con
longitud. El eje del conjunto Toggle, acepta aisladores de pléstico de baja friccion
el uso de Tensores estandar con terminales que se deslizan facilmente sobre el cable
estampados, Varilla, Terminales Norseman o del estay y el Perfil.

STA-LOK®.

Facil de mantener

* Cojinetes que no requieren
ninguna lubricacion o selladores.

* Cojinete a través de cubierta en
el interior del compartimiento bajo
cubierta proporciona un perfil bajo
y un sistema casi hermético.
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Unidad MKIV 0 baglo cubierta

Embarcaciones con eslora entre 6.7 m (22’ - 30°)

@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador

5 6 mm (316", 7/32") -4, -6 (4.37, 5.03 mm) —

Longitud del Estay Estandar 11.7 m (38°4"); maximo 13.8 m (45°4")

Ref. No. Descripcion
7410.11 Sistema de Enrollador bajo cubierta
Accesorios opcionales
7410.30 Perfil de extrusién suplementario 2.13 m (7')
7410.31 Conector suplementario 165 mm (6 1/2") con bujes

Unidad MKIV 1 haAo cubierta

Embarcaciones con eslora entre 8.3 m (28’ - 36%)

@ Cable (1 x 19 SS) O Varilla 0 Pasador

6,7, 8 mm (1/4", 9/32", 5/16) -8, -10 (5.72, 6.35 mm) 12.7 mm (1/2')

Longitud del Estay Estandar 13.99 m (45’11"); maximo 16.12 m (52’11")

Ref. No. Descripcion
7411.11 1/2 Sistema de Enrollador bajo cubierta con Pasador de horquilla de 12.7 mm (1/2")
Accesorios opcionales
7411.30 Perfil de extrusién suplementario 2.13 m (7')

7411.31 Conector suplementario 178 mm (7") con bujes

Dimensiones
A C
Ref. Min Max B Min Max
Unidad No. pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm
0 7410.11 67/8 175 5 30.4
1 7411111/2 1058 270 155/8 397 51/2 140 45/8 117 95/8 244

J/122 © J/Boats
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Todos los Enrolladores bajo cubierta
MKIV disponen de un Terminal giratorio de
driza con rodamiento a bolas.

7410.30
7411.30

7410.31
7411.31

7410.11




Unidad MKIV 2 balo cubierta

Embarcaciones con eslora entre 10.6 - 14.2 m (35’ - 46’)
@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador
8, 10 mm (5/16", 3/8") -12, -17 (7.14, 8.38 mm) 15.9 mm (5/8") 7412.30
Longitud del Estay Estandar 18.38 m (60°4"); maximo 20.51 m (67°4") 7413.30
Ref. No. Descripcion
7412.11 5/8 Sistema de Enrollador bajo cubierta con Pasador de horquilla de 15.9 mm (5/8")
Accesorios opcionales
7412.30 Perfil de extrusion suplementario 2.13 m (7')
7412.31 Conector suplementario 229 mm (9") con bujes

7412.31

7413.31
Unidad MKIV 3 bajo cubierta
Embarcaciones con eslora entre 13.7 I 8.3m (45’ -60)
@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador
11,12 mm (7/16", 1/2") -22,-30 (9.53, 11.1 mm) 19.1, 22.2 mm (3/4", 7/8")
Longitud del Estay Estandar 22.88 m (75’1"); maximo 25.02 m (82°1")
Ref. No. Descripcion
7413.11 3/4 Sistema de Enrollador bajo cubierta con Pasador de horquilla de 19.1 mm (3/4")
7413.117/8 Sistema de Enrollador bajo cubierta con Pasador de horquilla de 22.2 mm (7/8")
Accesorios opcionales
7413.30 Perfil de extrusion suplementario 2.13 m (7')
7413.31 Conector suplementario 248 mm (9 3/4") con bujes
Dimensiones 7412.11 5/8
) = 7413.11 3/4
Ref. Min Max B Min Max 7413117/8
Unidad No. pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm

2 7412.115/8 1211/16 322 189/16 471 658 167 538 137 115/16 287
3 7413113/4 161/8 410 2358 600 83/16 208 67/8 175 143/8 365
3 7413117/8 169/16 421 241/4 616 83/16 208 75/16 186 15 381

Francis Lee, 18.9 m (62'), Perry Sliver, Robert H. Perry design, Northwest School of Boatbuilding © Boomer Depp
Rl
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Dimensiones del Enrollador

MKIV y MKIV Ocean Si se utiliza Toggle*
Ref. A B 9 D E
g Sistema| Unidad  No. pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm
% 0 7410.10 33/4 96 57/8 150 17/8 47 5172 140 25/8 66
e = 1 7411.10 43/4 120 7 178 2 51 65/8 167 31/16 78
§ 2 7412.10 55/8 143 91/8 231 29/16 66 83/16 208 313/16 97
3 7413.10 75/16 186 115/8 296 33/8 86 93/4 247 43/4 121
;"-" 4 741410 8 15/16 227 * = 111/16 280 51/8 130
g v = 0 7510.10 33/4 96 57/8 150 17/8 47 5172 140 25/8 66
"-J' E = 1 7511.10 43/4 120 7 178 2 51 65/8 167 31/16 78
=38 2 7512.10 55/8 143 91/8 231 29/16 66 83/16 208 313/16 97
\ 3 7513.10 75/16 186 115/8 296 33/8 86 93/4 247 43/4 121
| F G H 1
i Ref. Max3 Min Maxz Min Maxi Min Maxi Min
| |Sistema| Unidad  No. pul mm  pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm
0 7410.10 41 1041 391/4 997 838 213 8 203 75/16 186 7 175 2516 59 2 51
9 .‘r_ = 1 741110 461/4 1175 421/4 1073 12 305 93/4 247 11 280 83/4 222 5 129 27/8 71
. § 2 741210 513/4 1314 463/4 1187 151/8 384 121/16 306 131516 348 107/8 276 67/16 164 33/8 85
2 l 3 741310 505/8 1286 187/16 467 16 5/8 420 738 188
‘ 4 741410 555/16 1405 ** * 20 509 85/8 220
= 0 7510.10 41 1041 391/4 997 83/8 213 8 203  75/16 186 7 175 25/16 59 2 51
E = 1 751110 461/4 1175 421/4 1073 12 305 93/4 247 11 280 83/4 222 5 129 27/8 1Al
= 8 2 751210 513/4 1314 463/4 1187 151/8 384 121/16 306 1315/16 348 107/8 276 67/16 164 33/8 85
3 751310 505/8 1286 18 7/16 467 16 5/8 420 73/8 188

*Ver més abajo, las dimensiones de la Placa de unién Prolongadora MKIV.  **Anclaje mediante estrobo ; las distancias de pufio de driza y amura pueden variar.
$Max. se refiere al Toggle de varilla roscada con mordaza. Utilizar Min. agregando las dimensiones de la Placa de unién prolongadora.

MKIV Placa de union prolongadora larga

" * Nota: Si se utiliza una Placa de unién prolongadora larga, afiadir las dimensiones
siguientes a F, G, Hy a | (baséndose en que la Placa es utilizada en toda su
longitud o mas corta, segtin la posicion del agujero del uno al cinco).
Unidad 1 12.7 mm (1/2") Pasador Afadir 337-168 mm (13 1/4"-6 5/8") _
ce 15.9 mm (5/8") Pasador | Anadir 286111 mm (11 1/4'—4 3/8")
. 15.9 mm (5/8") Pasador Afadir 410-210 mm (16 1/8"-8 1/4") .
Ilet
BRI 5 1 mm (3/4") Pasador | Anadir 344-144 mm (13 9/16'5 11/16") K /dGe” [?riia
-- Unidad 3 19.1 mm (3/4") Pasador | Afadir 497-271 mm (19 9/16"-10 11/16")
: LLEE 2.2 mm (7/8") Pasador Afiadir 505-279 mm (19 7/8"=11") ] | ‘
J A B
" . " MKIV ‘
Dimensiones del Perfil —_—Grillete Purio dg Driza

Part J K Longitud Perfil  Relinga de gratil*

ISistema Unidad No. in mm in mm  ftfin m in mm ~_Entrada Alimentador
0 741030 758 23 11/32 26 7 213 #6(6/32) 5
> 1 741130 1 25 11/8 29 7 213 #6(6/32) 5
= 2 741230 11/4 32 1358 36 7 213 #6(6/32) 5
3 741330 112 38 11116 43 7 213 #6 (6/32) 5 J
4 741430 134 44 127/32 47 7 213 #6(6/32) 5 MKIV Ocean
o | 0 751030 118 28 7 213 #6(6/32) 5
S 8| 1 751130 138 35 7 213 #6(6/32) 5
=8| 2 751230 134 44 7 213 #6(6/32) 5
3 751330 2 50 7 213 #6(6/32) 5

*Solamente dimensiones nominales, las dimensiones reales de la Cinta de Gratil son mas grandes.

Grillete Pufio
_—de Amura
(— Punto Giratorio

Pasador

de horquilla

MKIV & MKIV Ocean

3 - ey = = :
Cuba Libre, Twister 36, 11.2 m (36.75'), Weigel Anita Weigel, naval architect: Robert Roginski © Katarzyna Roginska
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Poleas de reenvio para enrolladores

Harken recomienda equipar los sistemas de Rizos para foque y Enrolladores para Asimétricos/Code
Zero, con Poleas de reenvio para un enrollado seguro, desde la bafiera. Las Poleas Carbo de peso
ligero, estabilizadas contra la radiacién UV giran exclusivamente sobre Rodamientos a bolas, para un
trimado rapido bajo cualquier tipo de carga. Las poleas de reenvio para Enrolladores se

suministran por separado o en Kits completos.

Poleas de reenvio para Enrolladores MKIV y MKIV Ocean

Una 57 mm. Carbo Ratchet mantiene la tensién en la linea de forma que la unidad puede enrollar
de forma suave y facil. El conjunto externo permite que la linea viaje por fuera de los candeleros,
manteniendo los laterales de cubierta despejados. Los montajes de poleas interiores estan
disponibles para el pulpito de proa, para manejar dos lineas, para enrolladores de linea continua,
0 para embarcaciones aparejadas como cuters con dos enrolladores. Las bases de bola y zdcalo
alinean las poleas para un reenvio suave a popa.

Poleas de reenvio para Enrolladores Reflex Asimétricos y Gode Zero

Dos poleas de reenvio para candeleros envian la linea por el exterior dejando los laterales de cubierta
despejados. Una polea de reenvio para candelero en popa, presenta una doble Cam-Matic de Harken
para amordazar la linea continua del enrollador. La polea Carbo T2 con

fijaciones de cabo eléstico detras de la doble mordaza mantiénen la

linea en su lugar para un acceso facil.

7401 ‘ 7403 7404
1’.
7405 7407

Las poleas de reenvio externas,
permiten la conduccion exterior de

la linea del enrollador manteniendo el
lateral de cubierta despejado.

7356
Roldana @ Maximo Carga maxima

Ref. a Peso linea de trabajo

No. Descripcion pul mm 0z g pul mm Ib kg Utilizar con
MKIV & MKIV Ocean
7401 Grupo de montaje para candelero Polea Carbo 40 mm 19/16 40 3.7 106 3/8 10 485 220 Candeleros 25 mm (1")
7402 Grupo de montaje para candelero Polea winche Carbo 57 mm 21/4 57 5.4 152 3/8 10 500 227 Candeleros 25 mm (1")
7403 Montaje exterior para candelero Polea 29 mm 11/8 29 3 85 3/8 10 Candeleros 25 mm (1")
7404 Kit de montaje* 19.2 544 3/8 10 Candeleros 25 mm (1")
7405 40 mm Carbo para candelero con doble linea 19/16 40 5.6 159 3/8 10 485 220 Candeleros 25 mm (1")
7407 Montaje para candelero Polea Carbo 57 mm 21/4 57 5.2 149 3/8 10 500 227 Candeleros 25 mm (1")
Reflex

7355 Guiacabos externo 4.35 123 3/8 10 Candeleros 25 mm (1")
7356 Kit de montaje** 26.54 751 3/8 10 Candeleros 25 mm (1")
7359 Guiacabos externo/doble mordaza 9.79 276 3/8 10 Candeleros 25 mm (1")
7360 Polea de reenvio T2 57mm/Amortiguador 21/4 57 3.7 106 3/8 10 500 227

*El kit incluye 3 x 7403 /1 x 7401/ 1 x 7402 / 1 mordaza. ~ **El kit incluye 2 x 7355/ 1 x 7359 / 1 x 7360. 197
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ENROLLADOR DE FOQUE HIDRAULICO MKIV

IF

Nuestro Enrollador de Foque hidraulico con un funcionamiento
de gran potencia, empaquetado compacto y marcado por un
perfil delgado, son lo uUltimo en Control de velas, apretando un
botdn. Perfecto para cruceros y cruceros de alto rendimiento,
estos sistemas de giro libre son adecuados para tamafos de
cable de 11 - 25 mm (7/16"- 1"); Varillas a partir de 22 hasta
115 o con estays equivalentes de fibra. Piezas y Servicio
Técnico disponibles en todo el mundo.

Eficacia de baja friccion para un enrollado
y desplegado facil

* Filas multiples de Rodamientos a bolas de Torlon®
en las dreas de cargas elevadas, reducen al minimo
la friccion.

* Rodamientos con anillos de rodadura apilados,
distribuyen uniformemente las cargas radiales
y de empuije; El Cabezal giratorio de driza gira
libremente bajo carga.

Transmision estandar que reduce las
pérdidas mecanicas por friccion y presion

* Embragado/desenbragado del motor de impulsién
y manual del engranaje para una operacién mas
eficiente.

* Tornillo sinfin de impulsién que evita la inversion del
sentido de giro, descarga del motor hidraulico en el
enrollado.

Alta resistencia, ligerereza

* Tubo de torsion, motor y Caja de engranajes de
Aluminio anodizado Hardcoat, estabilizado a los
rayos UV.

Empalmes —<"/‘ * Perfiles aerodinamicos, de Aluminio anodizado

de Perfil / transparente, retienen cargas extremas de enrollado.

* Empalmes de Perfil entrelazados triple para resistir afios
el esfuerzo de torsién: Conectores de perfil de forma
geomeétrica, entrelazados con el perfil; asegurados con
adhesivo inyectado con jeringuilla; Tornillos que
proporcionan una fijacion final.

NO UTILICE el equipo Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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Forma de la vela y control de la
embarcacion mejorados

* Cabezales giratorios de la driza y del pufio de
amura independientes del centro de enrollado
de la vela y por delante del cabezal y del pufio
de amura, para una forma mejorada de la vela
cuando se enrolla.

* Eslabén giratorio de aluminio ligero de la driza
ahorra el peso en alto para reducir el echar y
el inclinarse.

* Unidad 3 utiliza grillete. Unidades 4 hasta 6
trincados con una linea de Spectra®; Sistema
que distribuye uniformemente cargas.

* Tamafio compacto de la unidad inferior que
lleva el pufio de amura de la vela més cerca

Izados rapidos, arriadas,
enrollados y cambios de vela

Manual operativo de emergencia
en caso de falta de energia

¢ Utlizar la maneta estandar suministrada o
adaptar un taladro eléctrico portatil, 0 una
maneta estandar de Winche.

* Perfiles Air de doble ranura extrusiona-
dos de precisién, para un alisado suave y
un cambio facil de la vela.

* Alimentador de acero inoxidable que per-
mite un cambio rapido y un izado
de la vela, sin ayuda.

de cubierta.
Conectores AT
de Perfil W
[ - i

Tensor de ajuste T,
B ..""

Disefiado para una instalacion facil

« Conectores abiertos en forma de C, con aisladores

de plastico de baja friccién que se deslizan
facilmente sobre el cable del estay y el Perfil.

¢ Unidad inferior situada encima del Tensor exis-
tente que permite un ajuste facil de la longitud.
El eje del conjunto Toggle, acepta el uso de
Tensores estandar con terminales estampados,
Varilla, Terminales Norseman o STA-LOK®.

* El Conjunto Toggle inferior, fijado a intérvalos

de 90° acepta cualquier direccién del Cadenote.

* El motor no tiene caja de drenaje para una
instalacién mas fcil; pocas mangueras.

Facil mantener

* Cojinetes que no requieren ninguna
lubricacion o selladores

* Engranajes de acero endurecido y
cojinetes en la unidad inferior lubricados
permanentemente en bafio del aceite.

* Menos piezas, mas facil de montar
y mantener.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers L.L.C.
Spectra una marca registrada de Honeywell International, Inc.
STA-LOK es una marca registrada de STA-LOK Terminals.
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Enrollador de Foque
Hidraulico MKIV

Intercambiador para

Sistema Manual y zécalo
7413.30 7413.31 del engranaje
7414.30 7414.31S )
7414.31L »
7413.25 3/4
7426 -22 7413.25 7/8
7427 -30 7414.25 7/8
7428 -40 7414251
7429 -48 7414251 1/8
u
7{ Unidad 3
N @ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador
11, 12 mm (7/16", 1/2") -22,-30 (9.53, 11.1 mm) 19, 22.2 mm (3/4", 7/8")
Longitud del Estay Perfil aluminio: estandar 22.77 m (74°9"), maximo 24.91 m (81°9")
Ref. No. Descripcion
7413.15 Sistema de Enrollador con Perfiles de Aluminio
Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado
7413.25 3/4 Toggle para 19 mm (3/4") pasador
7413.25 7/8 Toggle para 22.2 mm (7/8") pasador
Accesorios opcionales
7413.30 Perfil de extrusién suplementario 2.13 m (7')
7413.31 Conector suplementario 248 mm (9 3/4") con bujes
7426 -22 -22 Esparrago roscado adaptador de varilla (& UNF 3/4")
7427 -30 -30 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 7/8")*

Contactar con Harken para solicitar cotizacién y plazo de entrega.  *Utilizar con tensor convencional.

Unidad 4

@ Cable (1x 19 SS) @ Varilla @ Pasador Unidad 4
12, 14, 16 mm (1/2*, 9/16", 5/8") -30, -40, -48 (11.1,12.7, 14.3 mm) 22.2,25.4, 28.6 mm (7/8", 1", 1 1/8")
Longitud del Estay Perfil aluminio: estandar 22.93 m (75°3") , maximo 29.33 m (96°3")
Ref. No. Descripcion

Sistema de Enrollador con Perfiles de aluminio y bujes pequefios;
adecuado para varilla de -30, -40, y cable de 12 mm (1/2")

Sistema de Enrollador con Perfiles de aluminio y bujes largos;
adecuado para varilla de -48, y cable de 14y 16 mm (9/16", 5/8")
Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado
7414.257/8 Toggle para 22.2 mm (7/8") pasador
7414.25 1 Toggle para 25.4 mm (1") pasador
7414.2511/8 Toggle para 28.6 mm (1 1/8") pasador

7414.158

7414.15L

Accesorios opcionales
7414.30 Perfil de extrusion suplementario 2.13 m (7')

7414.31S Conector suplementario 270 mm (10 3/4") con bujes pequefios;

adecuado para varilla de -30 y -40, y cable de 12 mm (1/2")
Conector suplementario 270 mm (10 3/4") con buijes largos;

7414.31L adecuado para varilla de -48, y cable de 14y 16 mm (9/16", 5/8")
7427 -30 -30 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 7/8")
;ﬁg -22 -ig Espérrago roscado adaptador de varﬁlla ;g 3::; 11 — Unidad 3
2 -48 Esparrago roscado adaptador de varilla ! R
Unidad 4 08K

Contactar con Harken para solicitar cotizacién y plazo de entrega.  *Utilizar con tensor convencional.

200



Enrollador de Foque
Hidraulico MKIV

; 7415.25 1 1/8 “ '
7415.30 7415.31S 7415251 1/4 2
7416.30 7415.31M 7415.25 X X/X
7415.31L i 7416.251 1/4
7416.31S ‘ 7416.251 3/8
7416.31M 7429 -48 7416.25 1 9/16
7416.31L 7416.25 X X/X
@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador
16, 19, 22 mm (5/8", 3/4", 7/8") -48, -60, -76% (14.3, 16.8, 17.9 mm) 28.6,31.8 mm (1 1/8", 1 1/4")

Longitud del Estay 7415.15S Perfil aluminio: estéandar 23.8 m (78'), maximo 34.7 m (114');
7415.15M and 7415.15L Perfil aluminio: estdndar 26.5 m (87'), maximo 34.7 m (114')

Ref. No. Descripcion

7415.158 Sistema de Enrollador con Perfiles de aluminio y bujes pequefio; adecuando para varilla de -48, -60, 16 mm (5/8") cable
7415.15M Sistema de Enrollador con Perfiles de aluminio y bujes medianos; adecuando para -76

7415.15L Sistema de Enrollador con Perfiles de aluminio y bujes largos; adecuando para 19, 22 mm (3/4", 7/8") cable

Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado
7415.2511/8 Toggle para 28.6 mm (1 1/8") pasador
7415.2511/4 Toggle para 31.8 mm (1 1/4") pasador
7415.25 X X/X*  Toggle para todas las demas medidas del pasador (personalizado-medidas suministradas)

Accesorios opcionales
7415.30 Suplementario 2.74 m (9)Perfil de aluminio extrusién
7415.31S Conector suplementario 305 mm (12") con bujes pequefios; adecuando para varilla de -48, -60 y para cable de 16 mm. (5/8")
7415.31M Conector suplementario 305 mm (12") con bujes medianos; adecuando para variila de -76
7415.31L Conector suplementario 305 mm (12") con bujes largos; adecuando para varilla de 19, 22 mm" (3/4", 7/8") cable
7429 -48 -48 Esparrago roscado adaptador de varilla (@ UNF 1 1/8")**

Contactar con Harken para solicitar cotizacion y plazo de entrega.  1Varilla continua solamente. Si la varilla es en secciones,
pedir Unidad 6.  *Especificar las dimensiones de la jarcia al realizar el pedido. ~ **Utilizar con tensor convencional.

Unidad 6

@ Cable (1 x 19 SS) @ Varilla @ Pasador
22,25 mm (7/8",1") -76,-91,-115(17.9,19.5,22.2 mm) ~ 31.8, 34.9, 39.7 mm (1 1/4", 1 3/8", 1 9/16")
Longitud del Estay Perfil aluminio: estandar 28.8 m (94°6"), maximo 38.8 m (127°6")
Ref. No. Descripcion
7416.15S Sistema de Enrollador con Perfiles de aluminio y bujes pequefios; adecuado para varilla de -76
7416.15M Sistema de Enrollador con Perfiles de aluminio y bujes mediano; adecuado para varilla de -91
7416.15L Sistema de Enrollador con Perfiles de aluminio y bujes largos; adecuando para varilla de -115, 22, 25 mm (7/8", 1") cable

Fijacion Toggle adecuados - se venden por separado
7416.251 1/4 Toggle para 31.8 mm (1 1/4") pasador
7416.25 1 3/8 Toggle para 34.9 mm (1 3/8") pasador
7416.25 1 9/16 Toggle para 39.7 mm (1 9/16") pasador
Toggle para todas las demds medidas del pasador (personalizado-medidas suministradas
Accesorios opcionales
7416.30 Perfil de aluminio extrusién suplementario 3.35 m (11')
_ 741631S  Conector suplementario 330 mm (13") con bujes pequefos; adecuando para varilla de-76
Mwﬁmww -91 Unidad 4

7416 311 : argos; adecua 2 Unidad 5
Contactar con Harken para solicitar cotizacién y plazo de entrega. *Especmcar las dlmen3|ones de la jarcia al realizar el pedldo Unidad 6 ‘:

\€
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Dimensiones del Enrollador Hidraulico

E**
Ref. A B c D* Max Min
Unidad No. pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm
3 7413.15 75/16 186 12 300 814 209 31/4 80 479/16 1209 47 1194
4 7414.15S/L 815/16 227 141/4 360 87/8 225 412 115 551/2 1409 543/8 1381
5 7415.15S/M/L_101/2 267 17 430 103/8 264 5 120  631/2 1613 6213/16 1596
6 7416.15S/M/L__121/2 314 201/2 520 113/16 285 65/16 160 673/8 1711 66 1/16 1679

*Desde la Relinga
**Si se utiliza el Cilindro hidraulico, las dimensiones E-I deberdn aumentarse segun la longitud y ajustes del Cilindro. Ver Tabla de
adicion a la longitud del Cilindro. Ver el Manual de la Instalacion para informacion detallada sobre las dimensiones del Cilindro.

Fi* G** H**
Ref. Max Min Max Min Max Min
Unidad No. pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm
3 7413.15 327/8 836 325/16 821 187/8 480 181/2 470 1611/16 424 161/8 409
4 741415S/L  381/4 971 371/8 943 221/4 565 211/4 540 1911/16 500 189/16 472
5 7415.15S/M/L 41 11/16 1059 4 1042 271/2 700 263/4 680 241/2 619 231116 602
6 7416.15S/M/L 46 9/16 1183 451/4 1150 303/8 770 283/4 730 261/4 666 25 634

**Si se utiliza el Cilindro hidraulico, las dimensiones E-| deberan aumentarse segun la longitud y ajustes del Cilindro. Ver Tabla de
adicion a la longitud del Cilindro. Ver el Manual de la Instalacion para informacion detallada sobre las dimensiones del Cilindro.

I J K
Ref. Max Min Max Min Max Min
Unidad No. pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm
3 7413.15 53/16 132 45/8 118  29/16 65 2 51 119/16 293 67/8 174
4 7414.15S/L 6516 160 53/16 132 33/4 95 25/8 66 137/8 353 73/8 188
5  741515S/M/L 71/4 185 658 168 45/16 109  35/8 92 1513/16 402 91/8 232
6 7416.15S/M/L_89/16 _ 218 71/4 185 57/16 139 43/16 106 187/16 469 913/16 249

**Si se utiliza el Cilindro hidraulico, las dimensiones E-I deberdn aumentarse segun la longitud y ajustes del Cilindro. Ver Tabla de
adicion a la longitud del Cilindro. Ver el Manual de la Instalacion para informacion detallada sobre las dimensiones del Cilindro.

Dimensiones del Perfil
Longitud
Ref. L M Perfil Relinga de gratil*
Unidad No. pul mm pul mm pie m pul mm M

3 741330 1172 38 111/16 43 7' 213 #6 (6/32) 5

4 741430 13/4 44 127/32 47 7' 213 #6 (6/32) 5

5 741530 213/32 61 258 63 9"  2.74 #6(6/32), #7 (7/32) 5,6 L

6 741630 33/16 82 39/32 83 11" 335 #6(6/32),#7(7/32) 5,6

*Solamente dimensiones nominales, las dimensiones reales de la Cinta de Gratil son mas grandes.

Q5 Quintessential, Yachting Developments
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Accesorios Enrollador

Harken ofrece Quitavueltas de driza y Deflectores de driza. EI Quitavueltas de driza se instala en
el mastil cerca del tope del Perfil manteniendo la linea separada del mastil, evitando que la driza
se enrolle alrededor del perfil.

El Deflector de driza se instala en el estay, por encima del sistema, evitando que la driza del foque
(u otras drizas de proa adicionales) se enrollen alrededor del perfil.

También suministra Bases de montaje para candelero para poleas Carbo y Classic, también
suministra Guiavelas y Grilletes automaticos, que facilitan los cambios rapidos de vela.

, 7301, 7302
y, 140° 160° 7303, 7304
- 061
)
sQ, )

) - 3

.fg \! : J
< 7408 944 1113 7430 )
945 0l 7431
Roldana @ Maximo Carga maxima

Ref. 0 Peso linea de trabajo

No. Descripcion pul mm 0z g pul mm b kg Utilizar con

061 Base montaje candelero* 2 57 350 159 Candeleros 22, 25 mm (7/8", 1")
448 Polea Guiadrizas 1172 38 2.1 60 3/8 10 300 136 0/1/2

884  Grillete automatico 2.3 65 1500 680 MKIV 0/1

885 Grillete automatico 5 141 2300 1040 MKIV 2

891 Grillete automatico de Enrolladores Small Boat 2.3 65 950 431 163, 165, 1134, 434, 435, 483
944 Desviadrizas de enrollador — dngulo de 140° ** 15/16 25 3 85 01

945 Desviadrizas de enrollador — dngulo de 140° ** 11/4 31 6 170 2/3/3.25
1113 Desviadrizas de enrollador — dngulo de 160° ** 11/4 31 6 170 2/3/3.25
7301 Deflector de driza 1.6 45 Unidad 0 MKIV, MKIV Ocean
7302 Deflector de driza 2.4 68 Unidad 1 MKIV, MKIV Ocean
7303 Deflector de driza 4.8 136 Unidad 2 MKIV, MKIV Ocean
7304 Deflector de driza 8 227 Unidad 3 MKIV, MKIV Ocean
947 Alimentador de velas 1 28 Todos
7006 Guiavelas por perfil Carbo Racing 3 85 Todos
7408 Base montaje candelero 2 57 350 159 Candeleros 28.5 mm (1 1/8")
7430 Maneta para Enrollador motorizado 7 198 Enrollador eléctrico/hidraulico
7431 Adaptador para taladro para Enrollador motorizado 2.5 71 Enrollador eléctrico/hidraulico

*La base para candeleros puede llevar Classic Bullet, Big Bullet, 2.25", Poleas Carbo sencillas de 57 mm y Poleas winche giratorias. ~ **Tornillos RH de #10 (5 mm). 203



WINCHES

Air Winch 500
VER PAGINA 231

Manivelas de
Winche Con
Bloqueo Grip & Go
VER PAGINAS 234

Winches Cautivos Push/Pull
VER PAGINAS 241

IC37, 11.30 n .db"), Mills Design © Melges / Hannah L
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s n u b bAI r P Video instalacion

Parece un winche, se monta como un winche, gira como un winche, pero no es un winche.

Disefiado inicialmente para encajar en la cubierta de un J/70, el SnubbAir de Harken podria
parecer una version mas pequefia y eficiente del modelo que reemplaza. Pero el producto tiene
tantas posibles aplicaciones que se resiste clasificarlo como un Winche.

Puede actuar como un trinquete realmente grande, como polea de reenvio, o incluso

como linea de reenvio a bafiera con trinquete. EI SnubbAir permite realizar una fuerza de
retencidn considerable incluso sin manivela, y esto puede ser muy Util en barcos de regatas
pequefios en los que no hay mucho espacio pero el spinnaker puede llegar a hacer una fuerza
considerable, o se puede simplemente soltar la vela rapidamente y trasluchar. Si

se necesita mas retencién se puede dar dos vueltas de escota al SnubbAir o usar una
manivela de winche con el adaptador (optativo).

El SnubbAir viene con cuatro esparragos roscados integrales, los agujeros tienen
exactamente el mismo patrén que el Winche B8A, para adaptarse perfectamente a la
cubierta del J/70. Cambiar los winches por SnubbAir lleva en total menos de 10 minutos. Se
incluyen todas las arandelas y tuercas Nylok® necesarias para el montaje.

Use el adaptador opcional para
manivela de winche si desea utili-
zar el SnubbAir como Winche.

El SnubbAir es mds pequefio y ligero
que el winche al que sustituye.

J/70 © J/Boats

1301

Adaptador de manivela
Peso Compatible
Ref. No. Descripcion 0z g con
1301 Adaptador para manivela de Winche 1.8 51 1300
1300
SnubbAir
Circulo de Carga de retencién
@ Tambor @ Base Altura Peso fijacion Tornillos maxima
Ref. No. Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z g pul mm mm Ib kg
1300  SnubbAir 3.12 79.2 4.48 113.8 2.71 68.8 17.3 489 3.57 90.7 4 x M6 1000 454

Nylok es una marca registrada de la Nylok Corporation.
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LINEA DE WINCHES RADIALES

La linea de Winches Radiales de Harken,

ha hecho decantar la balanza con éxito hacia
la necesidad de una retencion segura y una
longevidad destacable de la linea con una fac-
ilidad de retencién suave y controlada bajo
carga. Los navegantes detallistas apreciaran:
Winches mas pequefos que retienen cargas
mas elevadas, con un mantenimiento estacio-
nal sin stress, que solamente necesitan de
una sola persona para su instalacién y con
una actualizacidn facil. Nueve tamafos con
multiples estilos y acabados: Aluminio, Cromo,
y Bronce; 1- 2 y 3 velocidades autocazantes;
manuales, con impulsién eléctrica o hidraulica.

Maximo poder de retencion con el minimo
desgaste de lalinea

¢ Un Costillaje estampado en diagonal no abrasivo sobre la
superficie de retencion, retiene la linea con seguridad y
reduce su desgaste; Costillas preformadas para cada
tamafio de winche y material del tambor.

Control del amollado suave

* El angulo del Costillaje patentado, conduce el enrollado
de la linea hacia abajo cuando se amolla, manteniendo
ésta en el area del tambor, lo cual proporciona un
mejor control.

Alta resistencia, ligereza

* Ahorro de peso de un 25% hasta un 50%, comparados
con la linea clasica de Winches de Harken.

¢ Cojinetes y bujes de Composite de alta resistencia,
reducen la friccién bajo carga.

* Engranajes y pasadores de Acero inoxidable 17-4 PH para
una mayor resistencia a la corrosién.

NO UTILICE el equipo Harken para la suspension humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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Winches Radiales:
¢En qué se
diferencian?

Brazo separador ajustable, integrado Mordazas Power-Grip moldeadas Simple de instalar, mantenimiento facil

enel c.ab.ezal de.l Winche parauna que pgrmlten lll!a f.ac“ entrada * Sistema de montaje patentado para una instalacién
operatividad mas segura de la linea, con dptima fuerza répida con una sola persona,
* El Brazo separador cubre totalmente el de retencion sin quitar el tambor.
cabezal rotatorio del Winche, evitando que * Los Discos superiores se ajustan bajo la a. Desencajar el Falddn de la base
los dedos y la ropa puedan ser atrapados presion de la linea; aceptando una gran del Winche.
por las piezas moviles. variedad de tamafios. . .
. - - , b. Colocar los tomillos a través de las ranuras
* Ajustable en mdltiples posiciones, después + Dientes que retienen de forma uniforme en la base del winche y encajar a presion el faldén
del montaje del winche optimiza la salida con o sin carga. de plastico por detrés.
de la linea.
) ¢. Introducir los esparragos roscados en los agujeros M
* Moldeado para alimentar suavemente la pre taladrados cubierta y apretarlos roscando por —
linea en la entrada y salida de las mordazas debajo de la cubierta.

de autocazado. - . L .
* El disefio del Montaje a presion retiene cautivos los

cojinetes, cuando se retira el Tambor para el
mantenimiento.

* Desmontaje fécil para el mantenimiento en cubierta;
zécalo, arandela y tomillo superior, encajan a presion
todos juntos, para evitar un montaje equivocado.

* Cojinetes a rodillos de Composite, que no requieren

j lubricacién.

¥ A

~.&

Upciones motorizadas * Agujero pretaladrado en cubierta por el Astillero, * Disefio eficiente que permite un motor de
. ) ) simplifica la conversion de manual a eléctrico; tamafio mas pequefio.
. Electrlcoz: Motores dr? monta]F vfertlcgl; Juntas despreciables, ofrecen el sellado de los
motores de montaje horizontal ofertados con agujeros hasta que se actualice la mejora. .
opcion de montaje a derechas o izquierdas. ?fi:cgnex'o“ a manual en caso de
* Hidraulicos: Motores de montaje vertical. Motores de e?ergla n!as eflcle_ntes, alla de energla
L. o que onra_“ _mas trabajo pOI‘ unidad * Cuando se inserta la Maneta de fijacién Harken en
Facil actualizacion de manual de electricidad consumida un Winche sin carga, automaticamente desconecta
i el engranaje motor para una operacién manual.
a motorizado * Motores montados al eje impulsor central, grang) P P
+ Winches manuales que pueden convertirse transmiten a través de los engranajes del
facilimente en motorizados, usando un método winche una mayor ventaja mecanica para las
patentado. dos velocidades.
+ No se requiere placa adaptadora; plantilla idéntica * Engranaje primario de baja potencia, para un
para los tomillos de montaje que los usados para trimado répido; Engranaje secundario de alta
otros Winches del mismo tamafio, sin necesidad potencia, para un mejor refino de las escotas
de perforar nuevos agujeros en cubierta. cargadas.
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Winches radiales

de Aluminio y Cromo

Sobre Winches radiales: ver las paginas
de Caracteristicas al inicio de esta seccion.

Las series 15 y 20 de winches
Radial, utilizan cojinetes de
Composite, para retener elevadas
cargas con un tamafio pequefio.

WINCHES

POR QUE UN WINCHE RADIAL
CROMADO TIENE UN DISENO

DE LA SUPERFICIE DE CONTACTO
ADHERENTE, DISTINTA QUE LA
DE UN RADIAL DE ALUMINIO?

El Cromo tiene un acabado méas
deslizante que el aluminio, en los
winches Radial Cromados, las costillas
estdn mas juntas para aumentar la
friccion. Esto mejora la adherencia,
reteniendo mejor en el trimming y
facilita un amollado de la vela mas
suave y de forma controlada.

Engranaje impulsor

o Altura entrada @ Linea Circulo de Tornillos Relacion Relacion

Tambor (T) Base (B) Altura (A) Peso linea (AEL)  Minimo Méximo fijacion (SH o HH) engranajes de potencia
Ref.No. pul mm pul mm pul mm |Ib kg0 pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm 1 2 3 1 2 3
Radial de Aluminio
158TA  27/8 73 43/4 120 512 139 46 21 21/4 58 14 6 38 10 31516 100 5x1/4* 5x6 243 16.90
20STA 27/8 73 538 137 513/16 148 53 24 238 61 1/4 6 12 12 438 110 5x1/4* 5x6 276 19.20
352STA 318 80 57/8 149 61116 170 79 36 31/8 79 516 8 12 12 478 123 5x1/4* 5x6 213 565 1350 35.90
40.2STA 31/8 80 6316 157 67/8 175 84 38 31/4 82 516 8 12 12 47/8 123 5x1/4* 5x6 213 628 1350 39.90
46.2STA 37/8 100 71/4 184 71516 201 115 52 39/16 90 516 8 9116 14 578 150 5x516 5x8 230 917 11.70 46,50
50.2STA 45/16 110 758 194 8516 212 132 6 378 97 516 8 9116 14 57/8 150 5x516 5x8 240 10.90 10.90 50.40
60.2STA 43/4 120 9516 236 911/16 246 225 102 49/16 116 516 8 58 16 8 204 6x5/16 6x8 480 1440 20.30 61.00
60.3STA 43/4 120 9516 236 911/16 246 258 11.7 49/16 116 516 8 58 16 8 204 6x516 6x8 220 480 1440 920 20.30 61.00
70.2STA 51/8 130 97116 240 101/16 256 249 113 412 115 38 10 11/16 18 81/8 205 6x516 6x8 570 1850 2220 72.00
70.3STA 51/8 130 97/16 240 101/16 256 283 128 41/2 115 38 10 11/16 18 81/8 205 6x516 6x8 230 570 1850 9.00 2220 72.00
80.2STA 67/8 175 11516 287 129/16 320 468 212 67/16 164 3/8 10 11/16 18 93/16 233 8x3/8 8x10 9.94 3212 2885 9324
80.3STA 67/8 175 11516 287 129/16 320 501 22.7 67/16 164 3/8 10 11/16 18 93/16 233 8x3/8 8x10 276 994 3212 801 2885 9324
Radial Cromados
208TC 278 73 538 137 513/16 148 75 34 238 61 1/4 6 12 12 438 110 5x1/4* 5x6 276 19.20
35.2STC 318 80 57/8 149 611716 170 106 48 31/8 79 516 8 12 12 478 123 5x1/4* 5x6 213 565 1350 35.90
40.2STC 31/8 80 6316 157 678 175 119 54 31/4 82 516 8 12 12 478 123 5x1/4* 5x6 213 628 1350 39.90
46.2STC 37/8 100 71/4 184 71516 201 172 7.8 39/16 90 516 8 9116 14 578 150 5x5/16 5x8 230 917 11.70 46.50
50.2STC 45/16 110 758 194 8516 212 203 92 378 97 516 8 916 14 578 150 5x516 5x8 240 10.90 10.90 5040
60.2STC 43/4 120 9516 236 911/16 246 30.7 139 49/16 116 516 8 58 16 8 204 6x5/16 6x8 480 1440 20.30 61.00
60.3STC 43/4 120 9516 236 911/16 246 34 154 49/16 116 516 8 58 16 8 204 6x5/16 6x8 220 480 1440 920 20.30 61.00
70.2STC 51/8 130 97/16 240 101/16 256 333 151 41/2 115 38 10 11/16 18 81/8 205 6x516 6x8 570 1850 22.20 72.00
70.38TC 51/8 130 97/16 240 101/16 256 366 16.6 412 115 38 10 11/16 18 81/8 205 6x516 6x8 230 570 1850 9.00 2220 72.00
80.2STC 67/8 175 11516 287 129/16 320 634 287 67/16 164 3/8 10 11/16 18 93/16 233 8x3/8 8x10 994 3212 28.85 93.24
80.3STC 67/8 175 11516 287 129/16 320 66.7 302 67/16 164 3/8 10 11/16 18 93/16 233 8x3/8 8x10 276 9.94 3212 801 28.85 93.24

*SH solamente
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Winches radiales
todos los de Cromo

Sobre Winches radiales: ver las paginas
de Caracteristicas al inicio de esta seccion.

|

Engranaje impulsor

Escota l
ﬁ

o Altura entrada @ Linea Circulo de Tornillos Relacion Relacion
Tambor (T) Base (B) Altura (A) Peso linea (AEL)  Minimo  Méximo fijacion (SH o HH) engranajes de potencia

Ref. No. pul mm pul mm pu mm Ib kg pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm 1 2 3 1 2 3
Todos los Radiales Cromo: Cabezal plano

20.2PTCCC 27/8 73 53/8 137 5116 128 79 36 23/8 61 43/8 110 5x1/4* 5xM6 1.00 276 6.95 19.20
352PTCCC 31/8 80 57/8 149 513/16 148 115 52 318 79 47/8 123 5x1/4* 5xM6 213 565 1350 35.90
40.2PTCCC 31/8 80 63/16 157 6 153 135 61 31/4 82 47/8 123 5x1/4* 5xM6 213 6.28 1350 39.90
46.2PTCCC 37/8 100 71/4 184 71/16 179 214 9.7 39/16 90 57/8 150 5x5/16 5xM8 230 9.17 11.70 46.50
50.2PTCCC 45/16 110 758 194 71/2 190 256 11.6 37/8 97 57/8 150 5x5/16 _5xM8 240 10.90 10.90 5040

Todos los Radiales Cromo: Autocazantes
20STCCC  27/8 73 538 137 513/16 148 86 39 23/8 61 14 6 1/2 12 43)8 110 5x1/4 5xM6 276 19.20
35.2STCCC 31/8 80 57/8 149 61116 170 121 55 31/8 79 516 8 1/2 12 47/8 123 5x1/4* 5xM6 213 565 13.50 35.90
40.28TCCC  31/8 80 6316 157 678 175 137 62 31/4 82 516 8 1/2 12 47/8 123 5x1/4* 5xM6 213 6.28 1350 39.90
8
8
8

46.2STCCC 37/8 100 71/4 184 71516 202 196 89 3916 90 5/16 9/16 14 57/8 150 5x5/16 5xM8 230 917 11.70 46.50
50.28TCCC 45/16 110 758 194 8516 212 229 104 37/8 97 5/16 9/16 14 57/8 150 5x5/16 5xM8 240 10.90 10.90 50.40
60.2STCCC 43/4 120 95/16 236 911/16 246 339 154 49/16 116 5/16 5/8 16 8 204 6x5/16 6xM8 480 1440 20.30 61.00
60.3STCCC  43/4 120 95/16 236 93/8 253 37.3 16.9 49/16 116 516 8 58 16 8 204 6x5/16 6xM8 220 480 1440 920 20.30 61.00
70.2STCCC 51/8 130 97/16 240 101/16 256 36.8 16.7 41/2 115 3/8 10 11/16 18 81/8 205 6x5/16 6xM8 570 1850 22.20 72.00
70.3STCCC 51/8 130 97/16 240 103/8 264 401 182 41/2 115 3/8 10 11/16 18 81/8 205 6x516 6xM8 230 570 1850 9.00 2220 72.00
80.2STCCC 67/8 175 11516 287 129/16 320 46.8 212 67/16 164 3/8 10 11/16 18 93/16 233 8x3/8 8xMI10 994 32.12 28.85 93.24
80.3STCCC 67/8 175 11516 287 127/8 327 50.1 227 67/16 164 3/8 10 11/16 18 93/16 233 8x3/8 8xM10 276 994 3212 801 2885 9324
*SH solamente.  **FH solamente.
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Tornos Radiales
de Bronce

Sobre Winches radiales: ver las paginas
de Caracteristicas al inicio de esta seccion. Engranaje impulsor

o Altura entrada O Linea Circulo de
Tambor (T) Base (B) Altura (A) Peso linea (AEL)  Minimo  Maximo fijacion

Tornillos Relacion Relacion
(SH o HH) engranajes de potencia

Ref. No. pul  mm pul mm pul mm Ib kg pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm 1 2 3 1 2 3
Radial de Bronce: Gabezal plano

202PTBBB 27/8 73 538 137 51/16 128 79 36 238 61 438 110 5x1/4* 5xM6 1 276 695 19.20
352PTBBB 31/8 80 57/8 149 513/16 148 115 52 31/8 79 47/8 123 5x1/4 5xM6 213 565 1350 35.90
402PTBBB 31/8 80 6316 157 6 153 135 6.1 31/4 82 47/8 123 5x1/4* 5xMé 213 6.28 1350 39.90
462PTBBB 37/8 100 71/4 184 7116 179 214 97 3916 90 57/8 150 5x5/16 5xM8 230 9.17 11.70 46.50
502PTBBB 4516 110 758 194 71/2 190 256 116 378 97 57/8 150 5x5/16 5xM8 240 10.90 10.90 5040
Radial de Bronce: Autocazante

2STBBB 278 73 538 137 513/16 148 86 39 238 61 14 6 12 12 438 110 5x1/4* 5xM6 276 19.20
352STBBB 31/8 80 57/8 149 61116 170 121 55 31/8 79 516 8 1/2 12 478 123 5x1/4* 5xM6 213 565 1350 35.90
402STBBB 31/8 80 63/16 157 67/8 175 137 62 31/4 8 516 8 1/2 12 478 123 5x1/4* 5xM6 213 6.28 1350 39.90
462STBBB 37/8 100 71/4 184 71516 202 196 89 3916 90 516 8 9/16 14 57/8 150 5x5/16 5xM8 230 9.17 11.70 4650
502STBBB 45/16 110 758 194 8516 212 229 104 37/8 97 516 8 916 14 57/8 150 5x5/16 5xM8 240 10.90 10.90 50.40
60.2STBBB 43/4 120 9516 236 911/16 246 339 154 49/16 116 516 8 58 16 8 204 6x516 6xM8 480 1440 20.30 61.00
60.3STBBB 43/4 120 9516 236 938 253 373 16.9 49/16 116 516 8 58 16 8 204 6x516 6xM8 220 480 1440 920 20.30 61.00
702STBBB 51/8 130 97116 240 101/16 256 368 167 41/2 115 3/8 10 11/16 18 81/8 205 6x516 6xM8 570 1850 2220 72.00
70.3STBBB  51/8 130 97/16 240 1038 264 401 18.2 41/2 115 3/8 10 11/16 18 81/8 205 6x516 6xM8 230 570 1850 9.00 22.20 72.00

*SH solamente.  **FH solamente.

Motores Radial
electrico e hidraulico

Harken ofrece ahora motores eléctricos de 48 V para adaptarse al aumento de la
demanda de este tipo de motores por parte de los fabricantes de embarcaciones, que
refleja las mejoras que se han producido en la tecnologia de baterias. Estos sistemas
reducen la pérdida de potencia por resistencia eléctrica y, al mismo tiempo, permiten
el uso de cables mas pequefios y livianos.

La fijacidn eléctrica e hidrdulica de Harken, de los
motores al eje central e impulsor a través de los
engranajes del winche, proporciona una ventaja
mecdnica de dos velocidades — el primer engranaje
de baja potencia para un ajuste rapido y el segundo
engranaje de mayor potencia, para un refino de las
escotas cargadas. Esto da lugar a una descarga
reducida de la bateria y a un motor mds eficiente,
en la version eléctrica. En la version hidrdulica,

el consumo de energia es también mds pequefio,
reduciendo el peso y el coste.
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Nimero de Pieza

Especificar tipo de motor, material, voltaje, y la configuracién
del motor al solicitarlo. Para los Tambores y Especificaciones

de potencia, ver las paginas del Manual de Winches
Radial Auto-cazantes.

j_l J Ny E— |
Tamano del

Winche

Nimero de
velocidades

Autocazante
(Self-tailing)

Tipo de energia

E = Eléctrico

H = Hidraulico

Cddigo del material
A = Aluminio

C = Cromo

CW = Cromado/Blanco
CCC = todo Cromado
BBB = Bronce

Voltaje
12=12V
24 =24V
48 = 48V

Configuracion del motor
(especificar para eléctrico; hidraulico
disponible en vertical solamente)

H = Horizontal

V = Vertical




Motores Radial electrico e hidraulico

Especificar tipo de motor, material, voltaje, y la configuracion del motor al solicitarlo. Ver la explicacién del Numero de Pieza.
Sobre Winches radiales: ver las paginas de Caracteristicas al inicio de esta seccién.

Altura entrada
linea (AEL)

Dimensiones
Peso

E F G L N A c BBB/CCC
Ref. No. pul mm  pul mm  pul mm  pul mm  pul mm |b kg b kg Ib kg
Eléctrico
352STEH 13/4 43 618 155 87/8 227 293 133 32 145 335 152
40.2STEH 13/4 43 61/8 155 87/8 227 297 135 332 151 35 159
46.2STEH 13/4 43 61/8 155 87/8 227 328 149 385 175 M 18.6
46.2STEV 1538 391 618 157 369 167 426 193 45 204
50.2STEH 23/4 69 71/8 181 958 244 371 168 442 20 467 212
50.2STEV 153/8 391 61/8 157 386 175 457 207 483 219
60.2STEH 23/4 69 71/8 181 95/8 244 464 21 545 247 578 26.2
60.2STEV 1538 391 618 157 479 217 561 254 593 26.9
60.3STEH 23/4 69 71/8 181 95/8 244 497 225 578 262 61 277
60.3STEV 153/8 391 61/8 157 512 232 594 269 626 284
70.2STEH 23/4 69 71/8 181 95/8 244 488 221 572 259 606 275
70.2STEV 153/8 391 618 157 503 228 587 266 622 282
70.3STEH 23/4 69 71/8 181 95/8 244 521 236 605 274 639 29
70.3STEV 1538 391 618 157 536 243 62 281 655 297
80.2STEH 33/16 81 811/16 221 1011/16 272 706 32 872 395 999 453
80.2STEV 1613/16 427 63/4 172 722 327 887 402 999 453
80.3STEH 33/16 81 811/16 221 1011/16 272 74 335 905 41 1027 466
80.3STEV 1613/16 427 63/4 172 755 342 921 417 1027 46.6
Hidraulico
46.2STH 91/4 234 51/8 130 28 127 338 153 362 164
50.2STH 91/4 234 518 130 298 135 369 167 395 179
60.2STH 914 234 51/8 130 391 177 472 214 505 229
60.3STH 91/4 234 51/8 130 424 192 506 229 538 244
70.2STH 91/4 234 51/8 130 415 188 499 226 534 242
70.3STH 91/4 234 51/8 130 448 203 532 241 567 257
80.2STH 97/8 250 51/8 130 66.4 301 83 376 979 444
80.3STH 97/8 250 51/8 130 69.8 316 863 39.1 979 444
Medida Configuracion Voltaje nominal Potencia en vatios
Winche Horizontal (STEH) Vertical (STEV) 12V 24V 48V 12V 24V 48V
35.2-40.2 . — . . . 700 900 2000
46.2 . . . . . 700 900 2000 .
50.2 . . . . . 1500 2000 2000
60.2 - 60.3 . . . . . 1500 2000 2000
70.2-70.3 . . . . . 1500 2000 2000
80.2 - 80.3 . . . . . 1500 2000 2000 —— N—

Medidas del cable eléctrico
Distancia total entre el winche y la bateria
Inferior a 5- 10 - 15-

Medida 16.4' Inferiora5m 16.4-328' 10m 32.8-49.2' 15m 49.2-65.6' 20m
Winche Voltaje AWG mm? AWG mm? AWG mm? AWG mm?
35.2 - 40.2 12V 2 32 0 50 00 70 000 95
35.2 - 40.2 24V 5 16 4 25 2 35 0 50
35.2 - 40.2 48V 8 10 6 16 6 16 4 25
46.2 12V 2 32 0 50 00 70 000 95
46.2 24V 5 16 4 25 2 35 0 50
46.2 48V 8 10 6 16 6 16 4 25
50.2 12V 2 32 0 50 00 70 000 95
50.2 24V 5 16 4 25 2 35 0 50
50.2 48V 8 10 6 16 6 16 4 25
60.2 - 60.3 12V 2 32 0 50 00 70 000 95
60.2 - 60.3 24V 5 16 4 25 2 35 0 50
60.2 - 60.3 48V 8 10 6 16 6 16 4 25
70.2-70.3 12V 2 32 0 50 00 70 000 95
70.2-70.3 24V 5 16 4 25 2 35 0 50
70.2-70.3 48V 8 10 6 16 6 16 4 25
80.2 - 80.3 12V 2 32 0 50 00 70 000 95
80.2 - 80.3 24V 5 16 4 25 2 35 0 50
80.2 - 80.3 48V 8 10 6 16 6 16 4 25

Altura entrada
linea (AEL)

Altura entrada
linea (AEL)
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Winche
Eléctrico

u ™
UniPower Radial

El UniPower es un winche de una sola velocidad, que combina las ventajas

de un winche manual de perfil bajo, con la potencia de un motor de bajo amperaje

de 12, 24, ¢ de 48 Voltios. Lo qué le hace unico, es el motor que va embutido parcialmente
dentro del tambor, de modo que solamente sobresale unos 105 mm (4 1/8")

por debajo de la base del winche—una caracteristica critica en las embarcaciones
menores, donde el espacio por debajo de cubierta en la cabina es limitado.

Sobre Winches radiales: ver las paginas de Caracteristicas al inicio de esta seccion.

EI motor eléctrico de perfil bajo,
ahorra espacio.

Trabaja con la maneta si no
hay tension.

il N i _

Eckernférde, Saare 38, 11.40 m, Karl-Johan Strahlmann, Saare
Yachts © Saare Yachts

500UPW
Dimensiones
Altura entrada
linea (AEL) E F G
Ref. No. pul mm pul mm pul mm pul mm
500UPWA/C 31/4 83 17/8 48 3 76 35/16 85

900UPWA/C/CCC/BBB 315/16 100 13/8 35 41/8 105 512 140

g O Linea Circulo de Tornillos Tensién
Tambor Base Altura (A) Peso Minimo Maximo fijacion (SH o HH) maximo
Ref. No. pul mm pul mm pul mm lb kg pul mm pul mm pul mm pul mm lb kg
500UPWA 37/8 99 53/4 146 77/8 200 15 6.7 516 8 916 14 478 123 5x1/4 5x M6 1102 500
500UPWC 378 99 53/4 146 7708 200 18 83 516 8 916 14 478 123 5x1/4 5x M6 1102 500
900UPWA 43/8 110 7112 190 81/2 215 26.5 12 5/16 8 916 14 6516 160 5x516 5xM8 1984 900
900UPWC 43/8 110 7112 190 81/2 215 32 145 516 8 916 14 6516 160 5x516 5xM8 1984 900
900UPWCCC  43/8 110 7112 190 81/2 215 34.6 157 5/16 8 916 14 6516 160 5x516 5xM8 1984 900

900UPWBBB 4 3/8 110 712 190 8172 215 34.6 15.7 5116 8 9/16 14 6516 160 5x5/16 5x M8 1984 900
Especificar voltaje al solicitarlo.  Harken recomienda el Interruptor digital DSSBK4 de una sola funcién y los Disyuntores magnetotérmicos HCP1717. Vendidos por separado.
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Winche Eléctrico Radial Rewind

El Winche eléctrico Radial Rewind, es lo dltimo en las “soluciones sencillas para navegar

a vela" que Harken ofrece para Cruceros, siendo el primero de su clase, en el mercado
ndutico. Activado por control remoto, mediante dos botones gemelos de puesta en marcha/paro.
El Radial Rewind, con inversor del sentido de giro, permite maniobrar con facilidad y seguridad,
velas que soportan cargas elevadas, en ambos sentidos, sin necesidad de quitar la escota del
brazo autocazante (self-tailing). Una maneta Harksn con fjacion,
Como todos los Radial eléctricos, el Rewind funciona como un winche eléctrico Harken normal, insertada en un winche sin carga,
de dos velocidades. Un simple tirén del boton rojo en la base del winche, lo coloca en la posicion desconecta automaticamente el
de Rewind. Unos discos con muelles, en forma de conos, de acero inoxidable fundido, mantienen engranaje del motor para poder
cautiva la linea, alimentando por dentro y por fuera, el brazo autocazante (Self-tailer) mientras actuar de forma manual.

se ajusta la vela simplemente pulsando con un dedo.

Disponibles en 12, 24, y 48-Voltios.
Sobre Winches radiales: ver las paginas de Caracteristicas al inicio de esta seccion.

Activado por control remoto, mediante
dos botones gemelos de puesta en
marcha/paro. El Radial Rewind, permite
maniobrar con facilidad y seguridad, velas
que soportan cargas elevadas, en ambas
direcciones, sin necesidad de quitar la
escota del brazo autocazante (self-tailing).

Un simple tirén del pulsador rojo,
en la base del winche lo pasa a
sistema Rewind.

Altura entrada
linea (AEL)

Altura entrada i E

linea (AEL) E F G — " —
Ref. No. pul mm pul mm pul mm pul mm F
40RWA/C/CCC/BBB 31/4 82 13/4 43 61/8 155 11 280 ‘
46RWA/C/CCC/BBB 39/16 90 13/4 43 61/8 155 11 280
60RWA/C/CCC/BBB 49/16 116 23/4 69 71/8 181 11 280 G

9 @ Linea Circulo de Tornillos Relacion Relacion

Tambor Base Altura Peso Minimo Maximo fijacion (SH o HH) engranajes de potencia
Ref. No. pul  mm pul mm pul mm Ib kg pul mm pul mm pul mm pul mm 1 2 1 2
40RWA 31/8 80 6316 157 67/8 175 322 146 516 8 1/2 12 47/8 123 5x1/4 5x6 213 628 1350 39.90
40RWC 31/8 80 6316 157 678 175 357 162 516 8 12 12 47/8 123 5x1/4 5x6 213 628 1350 39.90
40RWCCC/BBB 31/8 80 6316 157 678 175 375 17 516 8 12 12 47/8 123 5x1/4 5x6 213 628 1350 39.90
46RWA 37/8 100 71/4 184 8 203 33 16 38 10 916 14 578 150 5x516 5x8 230 917 1170 4650
46RWC 37/8 100 71/4 184 8 203 41 186 38 10 916 14 578 150 5x516 5x8 230 917 1170 4650
46RWCCC/BBB 37/8 100 71/4 184 8 203 434 197 38 10 916 14 578 150 5x516 5x8 230 917 1170 4650
60RWA 43/4 120 9516 236 911/16 246 487 221 916 14 58 16 8 204 6x516 6x8 480 1440 2030 61.00
60RWC 43/4 120 9516 236 911/16 246 569 258 9/16 14 58 16 8 204 6x516 6x8 480 1440 2030 61.00
60RWCCC/BBB 43/4 120 9516 236 911/16 246 602 273 9/16 14 58 16 8 204 6x516 6x8 480 1440 20.30 61.00
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Catamaran Outremer 55’ © Robin Christol

WINCHES PERFORMA PARA REGATAS

Los Winches Performa de Harken combinan la alta eficacia de la linea Radial con el acabado chorreado de
arena de la superficie de retencion de los Winches de competicidon de Carbono-fibra de Harken, para ser unos
hibridos de gran potencia. Optimizados para retener lineas de alta resistencia usadas en las embarcaciones
deportivas y en cruceros de altas prestaciones, los winches Performa son una gran solucién para aquellas
tripulaciones que no desean invertir en Winches de Carbono o que necesitan competir con winches de tamaros

mas pequenos. Los winches estan disponibles en Self-tailling (autocazantes), cabezal plano, o en estilo
Quattro; Manuales, impulsién eléctrica (12 6 24 Volt), o
Hidraulicos. Pueden suministrarse en tamanos 20 a 80
como complemento a la linea de Carbono de Harken.

Maximo poder de retencion para Lineas
de alta tecnologia
* Tambores con acabados chorreados de arena
y Costillajes optimizados, para drizas y aplicaciones
con escotas, usando lineas de pequefio didmetro,
de alta resistencia.

Velas trimadas y amolladas rapidamente
y con facilidad
* El dngulo del Costillaje patentado, conduce
el enrollado de la linea hacia abajo cuando se amolla,
manteniendo ésta en el drea del tambor,
lo cual proporciona un mejor control.

* Transferencia de cargas elevadas al winche
con menor numero de vueltas.

Alta resistencia, ligereza

* Caracteristico Tambor en Aluminio ligero
de formas integradas.

* Rodillos y bolas de Composite de alta resistencia
dentro de los cojinetes, reducen la friccién
bajo carga.

* Engranajes de traccion y pasadores de Acero
inoxidable 17-4 PH para una mayor resistencia
a la corrosion.

NO UTILICE el equipo de Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete especificamente para tal uso.
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Modelo Quattro para

embarcaciones que requieran

Winches extremadamente rapidos
* Retencidn de grandes Spinnakers

asimétricos; potencia para para
el trimado de Génovas en cefiida.

¢ 2 velocidades, dos diametros de Tambor,

cuatro velocidades de linea.

=4 ]
Mordazas Power—Grlp moldeadas que

permiten una facil entrada de la linea,
con optima fuerza de retencion

* Discos estrechos de Composite garantizan
una mayor retencién con didmetros
pequefios, lineas de alta resistencia.

* Los Discos inferiores se ajustan bajo la
presion de la linea; aceptando una gran
variedad de tamafios.

* Dientes que retienen de forma uniforme con
0 sin carga.

Brazo separador ajustable, integrado
en el cabezal del Winche para una
operatividad mas segura

* El Brazo separador cubre totalmente el
cabezal rotatorio del Winche, evitando que
los dedos y la ropa puedan ser atrapados
por las piezas moviles.

* Ajustable en multiples posiciones, después
del montaje del winche optimiza la salida de
la linea.

* Moldeado para alimentar suavemente la
linea en la entrada y salida de las mordazas
de autocazado.

Winches Performa:
¢Como funcionan?

Simple de instalar,
mantenimiento facil

* Los pernos de montaje de esparragos
permiten instalacion. El tambor se
quita facilmente con un destornillador
de punta plana.

* Disefio de Montaje a presion
que retiene cautivos los cojinetes,
cuando se retira el Tambor para
el mantenimiento.

* Desmontaje fécil para el
mantenimiento en cubierta; zécalo,
arandela y tornillo superior, encajan a
presion todos juntos, para evitar un
montaje equivocado.

* Cojinetes a rodillos de Composite,
que no requieren lubricacion.

Opciones motorizadas

* Eléctricos: Motores de montaje vertical;
motores de montaje horizontal ofertados

* Aguijero pretaladrado en cubierta por
el Astillero, simplifica la conversién de
manual a eléctrico; Juntas despreciables,
ofrecen el sellado de los agujeros hasta

* Disefio eficiente que permite un motor

de tamafio mas pequefio.

con opcidn de montaje

Desconexion a manual en caso de
a derechas o izquierdas.

ue se actualice la mejora. .
d : falta de energia

* Hidraulicos: Motores de montaje vertical. Motores de e“erg'a mas eficientes,

¢ Cuando se inserta la Maneta de

Facil actualizacion de manual
a motorizado
* Winches manuales que pueden

convertirse facilmente en motorizados,
usando un método patentado.

* No se requiere placa adaptadora; plantilla

idéntica para los tornillos de montaje que

los usados para otros Winches del mismo

tamafio, sin necesidad de perforar
nuevos agujeros en cubierta.

que logran mas trabajo por unidad
de electricidad consumida

* Motores montados al eje impulsor central,
transmiten a través de los engranajes del
winche una mayor ventaja mecénica para
las dos velocidades.

* Engranaje primario de baja potencia,
para un trimado rapido; Engranaje
secundario de alta potencia, para un
mejor refino de las escotas cargadas.

fijacion Harken en un Winche sin
carga, automaticamente desconecta
el engranaje motor para una
operacién manual.
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First 44°Performance © Julien Gazeau / BENETEAU

Performa

Sobre los Winches Performa: ver las paginas
de Caracteristicas al inicio de esta seccién.

Engranaje impulsor

Utilice los winches de cabeza plana en las embarcaciones  Los Winches Autocazantes disponen de mordazas Utilice los modelos Quattro para las Embarcaciones
deportivas, donde se requiere un trimado muy frecuente estrechas, con discos de presion de composite para que requieran Winches extremadamente rapidos. Los
de las velas. Los winches de cabeza plana se manejan garantizaruna mayor retencion con lineas de pequefio  Quattro retienen grandes Spinnakers asimétricos y
mejor con dos miembros del equipo — uno para ajustar didmetro. EI mecanismo de autocazado en un winche,  proporcionan energia para ajustar el Génova en las
y otro para afermar la linea. significa que un solo miembro del equipo, puede cazar  cefidas. 2 velocidades + 2 didmetros de tembor =
o0 amollar las velas de forma fécil y répida. 4 velocidades de linea.
14 Altura entrada @ Linea Circulo de Tornillos Relacion Relacién
Tambor (T) Base (B) Altura (A) Peso linea (AEL)  Minimo  Maximo fijacion (SH o HH) engranajes de potencia
Ref. No.  pul mm  pul mm pul mm Ib kg pul  mm pul mm pul mm pul mm pul mm 1 2 3 1 2 3
Classic Plain-Top
B6A 23/8 60 39116 90 31/4 82 15 07 1516 33 2916 65 6x14FH6x6FH 1 84
B8A 21116 68 41/2 115 3916 90 24 11 112 38 39/16 90 4x516FH4x8FH 1 7.5
Plain-Top
20.2PTP  27/8 73 538 137 51116 128 44 2 238 61 438 110 5x1/4* 5xM6 1 276 695 192
30.2PTP  27/8 73 43/4 120 53/8 137 51 23 3 76 14 6 12 12 4 100 5x1/4* 5xM6 11 425 7.8 29.8
35.2PTP  31/8 80 57/8 149 513/16 148 68 31 318 79 47/8 123 5x1/4* 5xMé 213 565 13.50 35.90
40.2PTP  31/8 80 6316 157 6 1583 77 35 314 82 47/8 123 5x1/4* 5xMé 213 628 13.50 39.90
46.2PTP 315/16 100 71/4 184 7116 179 113 51 3916 90 57/8 150 5x5/16 5xM8 230 917 11.70 46.50
50.2PTP 4516 110 711/16 195 712 190 13 59 313/16 97 57/8 150 5x5/16 5xM8 240 10.90 11.10 50.40

Self-Tailing

20STP  27/8 73 538 137 513/16 148 53 24 238 61 14 6 12 12 438 110 5x1/4* 5xM 276 19.20

30.2STP 27/8 73 434 120 6 1524 6 27 21316 72 14 6 38 10 4 100 5x1/4* 5xM6 1.1 4.25 78 298
35.2STP 31/8 80 57/8 149 611116 170 79 36 31/8 79 516 8 12 12 478 123 5x1/4* 5xMé 213 565 1350 3590
40.2STP  31/8 80 6316 157 67/ 175 84 38 31/4 82 516 8 12 12 478 123 5x1/4* 5xM6 213 628 1350 39.90
46.2STP 315/16 100 71/4 184 71516 202 115 52 3916 90 516 8 916 14 57/8 150 5x516 5xM8 230 9.17 11.70 4650
50.2STP 4516 110 711/16 195 8516 212 132 6 313/16 97 516 8 916 14 57/8 150 5x5/16 5xM8 240 10.90 11.10 5040
50.3STP 4516 110 711/16 195 8516 212 150 6.8 31316 97 516 8 946 14 57/8 150 5x516 5xM8 1 240 1090 462 11.10 5040
553STP 4516 110 711/16 195 8516 212 150 6.8 3316 97 516 8 916 14 57/8 150 5x516 5xM8 1 240 11.85 4.3 11.10 55.20
60.2STP 43/4 120 95/16 236 911/16 246 225 102 49/16 116 516 8 58 16 8 204 6x516 6xM8 480 144 2030 61.00
60.3STP 434 120 9516 236 10 253 258 117 49/16 116 516 8 58 16 8 204 6x516 6xM8 220 480 1440 920 2030 61.00
702STP  51/8 130 9746 240 10146 256 249 113 41/2 115 38 10 58 16 818 205 6x516 6xM8 570 1850 2220 72.00
703STP  51/8 130 9746 240 103/8 264 283 128 41/2 115 38 10 58 16 818 205 6x516 6xM8 230 570 1850 9.00 2220 72.00
80.2STP 67/8 175 115/16 287 12916 320 468 212 67/16 164 38 10 11716 18 9316 233 8x38 8xMI0 994 3212 2885 9324
80.3STP  67/8 175 115/16 287 127/8 327 501 227 67/16 164 38 10 11116 18 9316 233 8x38 8xMI0 276 994 3212 801 2885 9324
Quattro

40STQP 31/8™ 80~ 71/8 180 67/8 175 102 46 31/4* 82 516 8 12 12 478 123 5x1/4* 5xM6 213 628 1350 39.90
46STQP 315/16f 100t 81/2 218 71516 202 137 6.2 39/16f 90t 516 8 916 14 57/8 150 5x516 5xM8 230 917 11.70 4650

*SH solamente. ~ ** se refiere al Tambor superior. Tambor inferior @ = 154 mm (6 1/16"); altura de la entrada de linea = 24 mm (15/16").
216 1se refiere al Tambor superior. Tambor inferior @ = 188 mm (7 13/32"); altura de la entrada de linea = 24 mm (15/16").



Performa Eléctrico e Hidraulico

Los Winches eléctricos e hidraulicos Performa le permiten
ajustar cualquier tamafio de vela pulsando un botdn.

Especificar el tipo de motorizacién, el voltaje, y la configuracion del
motor, al realizar sus pedidos. Ver explicacion del numero de pieza.

**Winches de 48V:

Al realizar el pedido, por favor especifica el voltaje
de tension de la bateria auxiliar que alimenta el DFCB

a través del conector lateral (12V 0 24V).

Sobre los Winches Performa: ver las paginas de
Caracteristicas al inicio de esta seccion.

Nimero De Pieza
Especificar el tipo de motorizacién, el voltaje, y la
configuracién del motor, al realizar sus pedidos.

Tamario del winche] T

Numero de velocidades
Autocazante

Tipo de motorizacion

E = Eléctrico H = Hidrdulico
Performa
P = Linea del winche Performa

Voltaje
12=12V 24 =24V 48 =48V**

Configuracion del motor (Especificar para —!
eléctrico; Hidraulico solamente disponible en
vertical). H = Horizontal V = Vertical

Opcidn de montaje a izquierdas (disponible
solamente en eléctrico. Letra de cédigo adicional,
solamente para la opcién de montaje a izquier-
das; el nimero de pieza estandar de montaje,

termina con la configuracion del motor).
LM = Montaje izquierdas (Left-Mount)

Dimensiones

Competicion Peso con

desconexion E F G L N el motor
Ref. No. Varilla * pul _mm__ pul mm pul mm pul __mm__pul mm Ib kg
Eléctrico
35.2STEPH  B35PDR 134 43 61/8 155 87/8 227 295 134
40.2STEPH B40PDR 134 43 61/8 155 87/8 227 29.7 135
46.2STEPH B46PDR 134 43 618 155 87/8 227 328 149
46.2STEPV  B46PDR 153/8 391 61/8 157 369 167
50.2STEPH B50PDR 23/4 69 71/8 181 958 244 371  16.8
50.2STEPV  B50PDR 153/8 391 61/8 157 386 175
60.2STEPH B60PDR 234 69 71/8 181 95/8 244 46.4 21
60.2STEPV  B60PDR 153/8 391 61/8 157 479 217
60.3STEPH B60.3PDR 234 69 71/8 181 95/8 244 49.7 225
60.3STEPV  B60.3PDR 153/8 391 61/8 157 512 232
70.2STEPH B70PDR 234 69 71/8 181 958 244 48.8 221
70.2STEPV  B70PDR 153/8 391 61/8 157 503 22.8
70.3STEPH B70.3PDR 23/4 69 71/8 181 958 244 52.1 23.6
70.3STEPV  B70.3PDR 153/8 391 61/8 157 536 243
80.2STEPH B8OPDR 3316 81 811/16 221 101116 272 706 32
80.2STEPV  B8OPDR 1613/16 427 63/4 172 722 327
80.3STEPH B80.3PDR 33/16 81 811/16 221 1011/16 272 74 33.5
80.3STEPV  B80.3PDR 16 13/16 427 63/4 172 755 34.2
Hidraulico
46.2STHP  B46PDR 91/4 234 51/8 130 28 127
50.2STHP  B50PDR 91/4 234 51/8 130 298 135
60.2STHP  B60PDR 91/4 234 51/8 130 391 177
60.3STHP  B60.3PDR 91/4 234 51/8 130 424 192
70.2STHP  B70PDR 91/4 234 51/8 130 415 188
70.3STHP  B70.3PDR 91/4 234 51/8 130 448 20.3
80.2STHP  B8OPDR 97/8 250 51/8 130 809 367
80.3STHP  B80.3PDR 97/8 250 51/8 130 842 38.2

* En competicion, insertar la Barra de desconexion para operar con el winche de forma manual. Las Barras de desconexién
Performa estdn también disponibles para los winches Radial.

La transmision de los motores eléctricos
e hidrdulicos de Harken al eje y a la
impulsion central a través de los
engranajes del winche, es una ventaja
mecdnica para las dos velocidades — el
primer engranaje de baja potencia, para
un trimado répido y el segundo engrana-
je de elevada potencia, para un refino
con escotas cargadas. Esto se traduce
en un menor consumo de bateria y en
una mayor eficacia del motor, en la ver-
sion eléctrica. En la version hidrdulica la
utilizacion energética es también méds
pequena, reduciendo peso y coste.

Altura entrada
linea (AEL)

W
Altura entrada
linea (AEL)

Altura entrada
linea (AEL)
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Componentes

El cableado del sistema puede ser diferente,
dependiendo del tamafio y de la instalacion del
Winche. Referirse al Manual del Usuario para
una informacion adicional de la conexion.

Electricos

El voltaje de la bateria y el tamafio del Winche,
determinan qué componentes deben ser utilizados.
Para Winches tamafo B980 y superiores, contactar
con Harken para los componentes apropiados. Todos
los componentes son vendidos por separado.

Cada Winche eléctrico, requiere una Caja de Control, un
Disyuntor magnetotérmico y dos interruptores analégicos
o un interruptor de Sistema digital. Todos los nuevos
winches Radial, Performa y Winches cautivos eléctricos,
son suministrados con la apropiada caja de Control con
funcién dual. Para la sustitucion o actualizacién de Cajas
de control, contactar con Harken.

Los Winches hidraulicos requieren dos Interruptores
analdgicos o un interruptor de Sistema digital.

Disyuntor
magnetotérmico

g 1_’—1

Interruptores de
Sistema Digital

Interruptores Analégicos

Harken ofrece en general, Pulsadores estancos tanto
para Winches eléctricos como hidraulicos. Solicitar dos
Pulsadores para cada Winche.

Disyuntores magnetotérmicos de alto amperaje
Harken ofrece cuatro tipos de Disyuntores Magnetotérmicos
de alto amperaje, para montar sobre panel. Son compactos,
estancos, resistentes a la intemperie, e ignifugos. Los
Disyuntores estan disponibles en 12, 24, 0 48 Voltios para
corriente continua.

Cajas de Control de doble funcion

Esta Caja de Control, ahorradora de trabajo, con el
Regulador de carga incorporado, combina dos productos en
uno, reduciendo el cableado y los puntos de conexién casi a
la mitad, simplificando de forma apreciable la instalacion de

DSS 2
Batt + M 1 M2
Alarm DSS 1
9|0,
Bateria +
= )
Fusible . )
(5A) Caja de Control Monitor actual

de doble funcién (opcional)

los Winches eléctricos Harken. Soporte de ayuda, para los
Interruptores de Sistema digital o interruptores analdgicos.
No soporta una mezcla de interruptores.

Medida
Winche

HCP1718
100 Amps

HCP1720

HCP1717 80 Amps 135 Amps

24 12 12 24

35.2

40.2

46.2

50.2

60.2

60.3

70.2

BRS102/P BRS102/S

70.3

80.2

80.3

500UPW

900UPW

FW250

FW500

40REW

BRS103/P BRS104/P

46REW

60REW

CLR600

CLR1200

CLR2500

Interruptores Analégicos

** Motorizacién vertical

Longitud

Ref. No. Descripcion pul

Altura
pul

Anchura Peso

mm pul mm mm 0z

BRS102/S Pulsadores con porteccién

211/16

68 211/16 68 13/16 21 10.4 295

BRS102/P Pulsadores con porteccion

211/16

68 211/16 68 13/16 21 4.8 135

BRS103/P Pulsadores con porteccion 23/16

56 211/16 68 13/16 21 4.2 120

BRS104/P Pulsadores con porteccion 33/8

85 3 76 3/4 3.4 95
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Los Botones de
activacion: 19/2°
engranaje para los
Winches, Arriba/
Abajo para las
anclas, Dentro/Fuera
para el enrollador.

Interruptores Sistema Digital

Los Interruptores Sistema digital de Harken, tanto los modelos de funcién doble como los de una sola funcién, han
creado los estandares de alta fiabilidad, para yates con sistemas de motorizacion eléctricos.

Para lograr esto, varios elementos de seguridad se han introducido en los sistemas.

Los sellados herméticos nunca estan expuestos, eliminando de esta forma potenciales dafios, por su exposicion al sol
0 por un uso prolongado.

Los interruptores de control impermeables estan controlados por electrénica digital capaz de activar la caja de control
que maneja el dispositivo a operar, evitando la activacién involuntaria causada por infiltracién de agua, cortocircuitos o
dafos en los cables.

Denominacién
de la Pieza No.

Simbolo
del Boton

00

Debajo de cada botén de control hay dos interruptores diferentes, uno normalmente abierto, el otro normalmente
cerrado. Sélo el cambio simultdneo de estado de estos interruptores provocados por la presién ejercida por el usuario

sobre el botdn comando, permite enviar la sefial de activacion digital al decodificador debajo de la cubierta. O — 2 = |zquierda/
. . . . . Derecha o Dentro/
Los interruptores de funcién simple activados con el pie son un producto completamente nuevo en la linea de Fuera

interruptores electrénicos de Harken. Estan disefiados digitalmente para hacer que la operacion sea segura, son
impermeables, tienen un disefio compacto y estan retroiluminados para la navegacién nocturna o con poca luz.

00 -

La posibilidad de operar estos interruptores con el dedo hace que el producto sea versatil para cualquier tipo de
navegacion: ya sea para crucero o regatas, el pulsador esté equipado con una tapa abatible que facilita las operaciones
de navegacion y lo protege de la exposicién externa. La operacién con el dedo puede realizarse tanto con la tapa
cerrada como con la tapa abierta. Para este producto, el usuario debe solicitar dos interruptores para cada Winche.

Funcidn dual - Activacion con el dedo

Botones de control de doble funcidn, situados en un solo sistema de ahorro-espacio — Primera y Segunda marcha para
Winches, Subir/bajar para Anclas, Desplegado/Enrollado para los Enrolladores de foque.

Funcién simple - Activacion con el dedo

Un solo Botdn de control — se conjunta con el Winche UniPower de Harken, de una sola velocidad usado en cruceros.

' Se vende
por separado

DSDSS1-ND DSDSS2-ND DSDSS3-ND

@SS

DSDBK3-ND

DSDBK1-ND DSDBK2-ND

DSSSS4-ND

ST

DSFSSS-KIT

DSSBK4-ND DSFSBK-KIT | [l
First 44’Performance © Julien Gazeau / BENETEAU
] Altura Peso
Ref No. Description in mm in mm 0z g
Funcidn doble
DSDBK1-ND Interruptor de doble funcién digital : 12-2° 33/8 79.6 1 25.5 4.23 120
DSDSS1-ND Interruptor de doble funcién digital : 1°-2° 33/16 80.5 11/32 26 459 130
DSDBK2-ND Interruptor de doble funcién digital : Izquierda/Derecha o Dentro/Fuera 31/8 79.6 1 255 423 120
DSDSS2-ND Interruptor de doble funcion digital : Izquierda/Derecha o Dentro/Fuera 33/16 80.5 11/32 26 459 130
DSDBK3-ND Interruptor de doble funcién digital : Arriba/Abajo 31/8 79.6 1 25.5 4.23 120
DSDSS3-ND Interruptor de doble funcién digital : Arriba/Abajo 33/16 80.5 11/32 26 4.59 130
Funcion simple
DSSBK4-ND Interruptor digital funcién simple/negro 31/8 79.6 1 25.5 4.23 120
DSSSS4-ND  Interruptor digital funcion simple/acero inoxidable 33/16 80.5 11/32 26 4.59 130
DSFSBK-KIT  Interruptor digital de pie de funcién simple/Negro (Par, 1y 2) - - - - - -
DSFSBK-1 Interruptor digital de pie de funcién simple/negro, 1 23/4 69 12/16 21 33/16 81
DSFSBK-2 Interruptor digital de pie de funcién simple/negro, 2 23/4 69 12/16 21 33/16 81
DSFSSS-KIT  Interruptor digital de pie de funcién simple/Acero inoxidable (Par, 1y 2) - - - - - -
DSFSSS-1 Interruptor digital de pie de funcion simple/acero inoxidable, 1 23/4 69 15/16 23 338 85
DSFSSS-2 Interruptor digital de pie de funcién simple/acero inoxidable, 2 23/4 69 15/16 23 338 85
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CLR Winche de amarre MAMIEE

' . - CATEGORY WINNER
El Winche de amarre Harken CLR es un winche empotrado, retractil, que se monta 2018

en cubierta tanto en barcos de vela como de motor, y que incluye una serie de
caracteristicas geométricas y mecdnicas inéditas hasta el momento.

Ningun otro winche empotrado y retractil ofrece la relacién potencia/tamafio del
CLR. Se guarda completamente bajo cubierta y ocupa menos espacio horizontal
y vertical que cualquier otro. EI CLR también es més liviano que la competencia
y ofrece una ventaja mecénica comparable.

Su forma compacta hace posible que los yates monten dos winches CLR en popa

y otro en la proa. Juntos, tres CLR pueden reducir considerablemente la necesidad Luces LED integradas en la parte

de potencia de motor y propulsor, facilitando a las tripulaciones amarrar de popa. baja de cada columna para situa-
ciones de baja visibilidad.

El CLR emplea una geometria de tambor sin precedentes. Cinco columnas de
aluminio rotan simultdneamente sobre un eje central. Juntas, forman un tambor
muy ligero que proporciona mucho mds agarre y permite realizar mas fuerza

a baja velocidad que un tambor tradicional.

El CLR ofrece luces LED internas en la parte inferior de cada columna para usar
en situaciones de amarre con poca luz. Las placas de cubierta estan disponibles
en aluminio, acero inoxidable o personalizadas. Las columnas vienen en acabado
de aluminio negro o acero inoxidable.

Harken produce seis tamafios de CLR disponibles con motor eléctrico a 12, 24 V,
48 V 0 400 VCA o motor hidraulico. Con rangos de carga de retencion méxima de
600 a 12000 kg, los winches de amarre CLR se pueden usar en embarcaciones

de 13,7 a 91,4 m (45' - 300').
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CLR Winche de amarre E

o]

H
G
Lina @ . . . L . .

Linea velocidad Retencion Tension Material de la placa de cubierta
Medida Minimo Maximo max* max max Longitud del barco** Acero Personalizado
Winche pui mm pul mm pie/min m/min Ib kg b kg pie m Aluminio (A) inoxidable (SS) (TC)
Eléctrico
CLR600E 12 12 1116 18 59 18 1320 600 660 299 45-60 137-18.3 . . .
CLR1200E 12 12 1116 18 492 15 2640 1200 1320 598 60-90 18.3-27.4 . . . M
CLR2500E24V 12 12 15116 24 55.8 17 5500 2500 2750 1247  90-120 274-366 . . . —
CLR2500E400V 12 12 15116 24 65.6 20 5500 2500 2750 1247  90-120 274-366 . . .
CLR4000E24V 58 16 1316 30 755 23 8800 4000 4400 1996  120-190 36.6-57.9 . . .
CLR4000E400V 58 16 1316 30 59 18 8800 4000 4400 1996  120-190 36.6-57.9 . . .
CLR8000E 78 22 138 35 722 22 17600 8000 8800 3992  190-250 579-76.2 . . .
CLR12000E 7. 22 19/16 40 72 22 26400 12000 13200 5987  250-300 76.2-914 . . .
Hidraulico
CLR600H 12 12 1116 18 59 18 1320 600 660 299 45-60 137-18.3 . . .
CLR1200H 12 12 11716 18 492 15 2640 1200 1320 598 60-90 18.3-274 . . .
CLR2500H 12 12 15116 24 55.8 17 5500 2500 2750 1247  90-120 274-366 . . .
CLR4000H 58 16 13/16 30 722 22 8800 4000 4400 1996  120-190 36.6-57.9 . . .
CLR8000H 78 22 138 35 722 22 17600 8000 8800 3992  190-250 57.9-76.2 . . .
CLR12000H 78 22 1916 40 72 22 26400 12000 13200 5987  250-300 762-914 . . .
*Velocidad de la amarra medida sin carga. ~ **Datos aproximados.
Dimensiones

B

Medida A Min Max C D E F G H
Winche pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm pul mm
Eléctrico
CLR600E 91316 250 5/8 15 21516 75 4516 110 778 200 51116 144 31116 94 1217/32 318 14 355

CLR1200E 9516 237 5B 15 25/32 55 5516 135  927/32 250  627/32 174 41116 119 1358 346  1325/32 350
CLR2500E24V 91316 250 58 15 25/32 55 51/8 130 12316 310 8732 209 512 140 151516 405 16916 420
CLR2500E400V 121/16 307 58 15 25/32 55 51/8 130 12316 310  87/32 209 512 140  2219/32 574  209/32 515
CLR4000E24V 1938 492 2532 20 42332 120 958 244 1438 365 958 244 7932 185 22116 560 23136 605
CLR4000E400V 251/32 636 2532 20 42332 120 958 244 1438 365 958 244 7932 185  191/32 483 3038 771
CLR8000E 2612 673 3132 25 4316 106 934 247 163/ 425 1236 309  927/32 250 2413532 620 431316 1113
CLR12000E 29 736 3132 25 4316 106 12316 310  163/4 425 1236 309  927/32 250 2413532 620 43136 1113
Hidraulico

CLR600H 91316 250 58 15 21516 75 4516 110 778 200 51116 144 31116 9 1217/32 318 14 355
CLR1200H 9516 237 5B 15 25/32 55 5516 135  927/32 250  627/32 174 41116 119 1358 346  1325/32 350
CLR2500H 91316 250  5/8 15 25/32 55 518 130 12316 310 8732 209 512 140  1515/16 405  169/16 420
CLR4000H 193/8 4% 2532 20 42332 120 958 244 1438 365 958 244 7932 185 22116 560 19 482
CLR8000H 2612 673 3132 25 4316 106 934 247  163/4 425 12316 309  927/32 250 2413532 620  307/16 773
CLR12000H 2612 673 3132 25 4316 106  123/16 310  163/4 425 1236 309  927/32 250 2413532 620  307/16 773
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Winches de
aluminio motorizados

Los winches de aluminio Harken son aluminio anodizado hardcoat para resistir la corrosién.
Los colores de anodizacioén se pueden personalizar para que coincidan con la estética

de su yate. Los winches también estan disponibles con cabezal y faldones de fibra

de carbono.

Los winches para megayates Harken son los reyes de la potencia y la velocidad,
y permiten un manejo réapido y eficiente de las velas. Comuniquese con un manager

de proyectos de Harken para configurar las relaciones de engranajes dptimas, la seleccion B1145STGGG
del motor eléctrico o hidraulico y la configuracién de potencia que mejor se adapte a sus
necesidades, asegurando que sus winches exploten todo su potencial - desde velocidades —>

super rapidas necesarias para las orzadas, hasta izar una vela de proa mojada a tope
de Mastil en plena marcha.

B1145STAAA

B1000STAAA

B990.2STAAA
B990.3STAAA

:.:I'{ .1"} . { - ) r‘" Pl A
Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacién y de plomo.
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Winches motorizados
de acero inoxidable

Los winches de acero inoxidable Harken vienen de serie con
un acabado inoxidable clasico, duradero y brillante. Para un
aspecto aun mds impresionante, se pueden pulir para obtener
un acabado de espejo.

Como sucede con todos los winches Harken de gran tamafio,
nuestros winches inoxidables proporcionan tanto la potencia
como la velocidad y la eficiencia energética que se requieren
para un manejo rapido y seguro de la vela. Los managers

de proyectos de Harken pueden ayudarle a configurar
relaciones de engranaje 6ptimas, seleccién de motores y
configuraciones de potencia para cualquier aplicacion.

B1130ST
B1235ST
B1335ST

Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacién y de plomo.
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Winches de -
bronce motorizados =

Los winches con acabado en bronce ayudan a darle un aspecto clésico a su yate, —

al tiempo que proporcionan la potencia de traccion de baja friccion disponible ——=al

de los sistemas de engranajes de Harken. El bronce pulido de grado marino Los cabezales de los Winches,

maximiza la durabilidad y la resistencia a la corrosion. Zelpuetden grabar con el nombre
el yate.

Todos los winches Harken para megayates ofrecen una amplia gama de potencia
y velocidad que lo adecuan a un manejo de la vela répido y eficiente. Su manager
de proyectos de Harken ayudarle a escoger relaciones de engranajes, seleccion
de motor y configuracién de potencia, asegurando que sus winches funcionen

a su maximo potencial, desde velocidades super rapidas para orzadas, hasta

la potencia para terminar de cazar con la viento fuerte.

B1150.3STBBB

B1111.3PTBBB

S/Y Doiia Francisca, Designer: Javier Soto Acebal, Builder: Astillero Buquebus

Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacién y de plomo.
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Fibra de Garbono

Los winches de Carbono son ya un estandar
en muchas Clases de la alta Competicion y son
también una buena opcién para los Cruceros
rapidos, orientados a obtener elevadas
prestaciones.

Los winches se caracterizan por sus faldones

y cabezales de carbono, tambores de aluminio,
y mordazas de Composite muy resistente, con la
guia de linea y el brazo separador, mecanizados B50.3STR

de una sola pieza. Cojinetes a rodillos de PEEK

B50.2STR

de bajo mantenimiento, fiables, y eficientes,
montados sobre jaulas de gran didmetro, permiten
que un mayor nimero de rodamientos soporten

la carga. Los engranajes de impulsion de acero
inoxidable, son fuertes y de larga duracién. Las
version AC de los winches 65.3ST y 65.2ST,
dispone sus engranajes en Titanio, para una
relacién resistencia-peso extremadamente alta

y una excepcional resistencia frente a la corrosion.

Los winches de carbono vienen con hasta tres

velocidades y pueden ser accionados mediante B500.3TCR B500.2STR

maneta, pedestal, 0 por motores eléctricos o

hidraulicos. EI 50.3STR de Harken es el winche de

impulsién directa, de tres velocidades, autocazante

(Self-Tailing) mas pequefio del mercado.

Harken ha disefiado el 600.3STR winche ancho

y autocazante para usarlo en barcos tipo Fast

40+ como winche principal y de la vela mayor. M
El 600.3STR, fabricado en aluminio, es un winche |
de tres velocidades con transmision directa que

puede funcionar con manivela o pedestal.

Las opciones incluyen brazos de autocazado B600.3STR
(Self-Tailing), mordazas superiores por discos
de presién, opcionalmente roldanas para bases
de giro libre o mediante retenida por gatillos

y con rotacion inversa para zurdos.

Si las reglas de la Clase lo estipulan, los winches
pueden suministrarse totalmente en aluminio con
~los engranajes en acero inoxidable.

B65.2STR

© Banque Populaire

B65.3STAC B65.2STAC

Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacién y de plomo.
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Fibra de Garbono

Estos potentes winches de Carbono, se encuentran
a bordo de grandes Megayates, en Cruceros de altas
prestaciones, y en Monocascos o Multicascos de
regatas por encima de 18 m (60).

Los winches se caracterizan por sus faldones y cabezales
de carbono, tambores de aluminio, y mordazas de
Composite muy resistentes, con la guia de linea y

el brazo separador mecanizados de una sola pieza.
Rodamientos a rodillos de PEEK de bajo mantenimiento,
fiables, y eficientes, montados sobre jaulas de gran
didmetro, permiten que un mayor nimero de rodamientos
soporten la carga. Los engranajes de impulsion de acero
inoxidable, son fuertes y de larga duracién. Las version
AC de los winches 1111 PT y 990 3ST, presentan sus
engranajes en Titanio, para una relacion resistencia-peso,
extremadamente alta y una resistencia excepcional
frente a la corrosion.

Pueden ser impulsados por pedestal, eléctrico o
hidrdulico. Los tambores de didmetro ancho, proporcionan
un &rea de superficie adicional, lo que permite retener la
linea con mayor seguridad bajo cargas elevadas. Menos
vueltas de linea para recuperar, cuando se caza escota.

Otras opciones incluyen el autocazado (Self-Tailing),
mordazas superiores, cuatro velocidades, adicién de
roldanas para bases, de giro libre 0 mediante retenida
por gatillos y con rotacion inversa para zurdos.

Si las reglas de la clase lo estipulan, los winches pueden
suministrarse totalmente en aluminio con los engranajes
en acero inoxidable.

B1125.3STR

B1135/B1235.3STR B1145.3TCR B1145.3STR

Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacién y de plomo.
228



"00l|NBIPIY 0 0011}09[8 U B|qiuodsid,,  "00LI09|9 Us 9jquuodsigl  ussieH U0 Jeloejuoy ‘ajqiuodsip ugiodo pepioojen sy,  “owold ap A ugloeziod e ap odwal un Jipad esed usyJeH 0}0BJUOY ‘OPBUSIBWIE OU 0}ONPOId

F9'GL 199L LY b9es V6 LE 16C HSCHXyL HSE/L XL 05y /e L} 80¢ 9HE8 G2 I 9l 8/5 6¥8 V'/8L 6y 2/L9L 8€S 9lEle <C9E Y/l Holeshiig

b9'6L 199 LY L9€S L6HL 162 HSZLXYL HSZ/LXyE  0SY v/E L} 80c 9HE8 SC 5 9l 8/ 9/8 67¢6L 6k 2/L9L 8€S 9lEle ¢ Y/l dlsesyiig

09 b9 b 192y L9'LL 16C HSZCLX8  HST/LX8 09 8/1 81 cle CE/L8 G2 5 9} 8/s chl ¢6ke 29  9KEBL 299 8/} 22 09 9leEvt H1S€0vi g

665 1G2L  LLE 1:28€ k'8 L€C HSZLXLL HSZ/LXLE 0  9H6VL €St 9 4 I 91 8/9 eve  9HLEL ¥y 9HS9L  veE  v/Edt dlseseeia

bEYL Bl L9L 18y L6 Ll HSZCLX6 HST/L X6 149 /€2l 6L 9LV G2 I 9l 8/8 14 7’101 80€ 8/l ¢k 60y <cE/£9}  ¥eE v/E ek d1se'seeia

1998 L69L L9t 129G 180 Kb HSZEX6 HSZ/IX6 e y/€ 2k GLb 2Ly [ 1L €6c ce/LLIL 60F 2€€9L  ¥2E  v/ECH qol1e'seilg

1:9'98 1'69F L9t 1298 180 kI HSZCLX6 HSZ/LX6 149 y/€ 3l SLb o ce/lLLy G2 b 9l 8/9 144 926 80€ 8/l ¢t 60y <CE/£9}  ¥ee y/€ch dq1se'selig

1998 169L L9l }'29S 180 Kb HSZLX6 HSZ/IX6  ¥ce y/€ 2h S Ce/LLY 6¢ 98 €6c <ce/LLIL 60F 2E€9  ¥eE  v/Edh Holeoek1g

1998 169k L9t }'26S 180 Kb HSZLX6 HSZ/IX6 e y/€Ch S eelLly 92 b 9l 8/G 6¢ 98 80  @/L2l  60F 2EE9L ¥2E  v/ECh dlseoclig

I8 KOLL LYS B8L LYy L6 LE bl HSOLX8 HS8EX8 L 2e/ic0  ¥6 9HILE 6} /e e 9WL 9€c <ce/66 09 9EVL 082 g/t hh oVISE'LILIE

b8 B9LL KYS L8 bLYR L6 LE kb HSOLX8 HS8EX8  L/g ce/lcO  ¥6  9L/HLE 8le ce/6k8  09¢ 9LEYL 082 2€/b L LOVLAELLLLE

[R48< J e /A R W A VLyy  LL6 L HSOLX8  HS8/EX8 kg 9WLLOL  ¥6  9l/ILE 98} (34 L0 2e/98 09 9KEVL 082  cE/b b HOlE'H1E

b8 B9LL gL LLyy BL6 L HSOLX8  HS8/EX8 1.2 2e/lecOF  ¥6  9HELE 6l /€ e 9WL SYe ¥S 96 9kS6 09¢ 9LEYL 082 cE/ L) HLSEHLELE

108 18ve 1G¢C 1ee 166 Lt H48X8 H491/5X8 g2 9l/E 6 86 cg/lece 88l Sy Obe 946 08¢ b €02 8 H01£°0669

100} L8Y¥C HGT Loy 166 L H48X8 H49L/S5X8  S0¢ 4" 86 c¢/lce 6l /€ W 9L Ove 946 2ge 9LEL €02 8 JVLSE'0669

100L b8Y¥C 16T Loy 166 L) H48X8 H49L/9Xx8 €2 9l/E 6 86 cg€/lce 6l /e L 9L €02 8% (874 c/h6 082 b €0¢ 8 H15€°0669

1669 LLGL LYE [ R0 S B H48XS H49LSXG 0S¢  2€/Lc6 €8 v/ e 1'6 02 €8l ce/lLL  8cC 6 67} 8/LS H01€°0599

b:6'69 LLGE LYE [BA | S A N H48XS H491/9XG 0S¢  ¢€/lc6 €8 yhe 9tk 8/9 8 915 96 Vie €8l gelLL 82 6 (5148 8/LS H1S€'0599

}:60°LS ey’ OF H6°€ 109yl 99T b H48X9  H494SX9 9L  2e/519 99 9ee Ol 8/¢ S 9K 89 0SSl 8/L9 81 YL L ogh 8/1 G H1S€°009

1G99 LLSH LYE [BrA ] S kA A H48X9 H491/5X9 92¢  2¢/6Cc8 €8 y/h € S vSe 92 cel6e8  GS¢ o} (5148 8/LS H401€'999

1699 LLGE LYE [0 S i B A H48X9  H491/GX9 92  ¢E/6c8 €8 yhe 9l 8/9 8 9S8 9% 9%¢ cel6ec8  SGC Ok (148 8/LS »H1S€'998

1699 LLSH bg6F L9Y  H48X9  H49L/SX9 9 2e€/6e8 6 ce/hLe 9l 8/8 8  9lS 661 9kElL SSC ot (5148 8/LS o) ARST AT

1669 LLGh bg6k 19Y  H48X9  H49l/SX9 9  2E€/6C8 €8 viLe 91 8/g 8 915 96 60c 66F 9lELL SSC o]} 14 8/LS »H152598

bSYy L0k 16E FYLE BLe B H48X9  H49kSX9  +9L  2€/5L9 6 28 29 LeL Gl 8/L9 81 vIb L 0gh 8/kg H491€°0059

bL0G LLLE FYLE BLC H48X9  HA9KSX9 9L 2E/6k9 g9 9i/6c Ol 8/e S 9e g b 891 8/59 81 v L 9tk 96V H1S2°0059

b8y LLLL LYY (33720 Y S RV Ar A M § H48X9  H49KSX9 9L  2E/5L9 g9 96c Ol 8/e S 9e 29 L'EL G/} 8/L9 8} viLL 9Lk 96 Y dlse'0sg

bL0S BLLE by UL L2 H48X9  H49HSX9 9L 2E/5L9 99 96z OF 8/e S 9k g9 L' 891 8/59 81 VIV L 9Ltk 9l/6Y ty1seosa

) € 3 1 v € 3 1 ww Ind ww Ind  ww nd  ww |nd by ql ww Ind ww Ind ww Ind "ON "JoH
ejauajod ap saleuesbua so||luiop (73v) eauy owlxep owquip 0sad (v) eanyy (g) eseg (1) 1oquep

uoloejay uoloe[ay ap ojnaJ) BpeJjua einyy eoul g o

‘8JUBSEI BLIBIGNI UQISIBA B] av
"BUOUIM [8p OUBWE] [8 UNBSS BlIEA eled 0 [BULIOU BLIBIGND 81G0S
PEPIIqIUOASIP BT “0JUBAOJIE] 8p eled se s ‘opipad [o ezijeal
salqi| Sejoose se| op ‘oseq g| s opueno Jeoyjoadsy eseq
us opejjoius j8 A sejoase ap ap ojuswsldng un olesed8U

0pBZNID 8D BWAJSIS (9 JEZI|B] 9 ‘BlBIGND 81q0s G99 £ ‘669
eied aseq Seuepjol JBZINN  ‘0Gg S8yduUIp Soj JejuowW Bied

——

210053

Jos|ndwi efeuesbug

ouoqJeq ap eiqi4

229






1 1 S Check out what RC44 trimmers
I n c es I r P> say about Airc Winch 180s

Los winches Harken Air incorporan juegos de engranajes intercambiables que
ofrecen a las tripulaciones la flexibilidad de ajustar la combinacién perfecta de
velocidad y potencia segun las condiciones meteoroldgicas y la tripulacion
disponible. Con un centro practicamente hueco para reducir el peso, estan disefiados
para embarcaciones de alto rendimiento como los Ultim, Catamaranes foiling SailGP,
IMOCA 60, TP52, RC44 y otros barcos de Gran Prix.

El disefio hueco de su nicleo representa una primicia en el mundo de los winches de
vela, al igual que sus kits de engranajes intercambiables. Todos los modelos de
winches Harken Air cuentan con opciones de primera y segunda velocidad
intercambiables. Los tambores de gran didmetro permiten usar menos vueltas de
cabo, realizar trimados mas rapidos y liberar tensiéon con mayor velocidad. Estan
disponibles en versiones estandar y contrarrotantes. Su disefio de perfil bajo se
presenta en multiples tamafos y con distintas configuraciones de base.

Air winch 180

Los modelos Air 250 y 550 estan disefiados exclusivamente para ser accionados
mediante pedestal o manivela. Los demds modelos pueden operarse con pedestal,
manivela 0 mediante motor eléctrico o hidrulico.

Air winch 250
Air winch 550

5 Air winch 300
) Air winch 600

Producto no almacenado.Contacte con Harken para solicitar presupuesto y plazo de entrega.

Air winch 500

Air winch 900

RC44 © Max Ranchi

@ Linea Alturaentrada  Circulo de
@ Tambor 0 Base Altura Peso Minimo  Maximo linea fijacion  Tornillos Relacidn engranajes Relacion de potencia
Ref.No. pul mm_pul mm_pul mm lb kg pul mm pul mm pul mm_pul mm_mm 1 2 3 1 2 3
Air winch 180 67/8 175 9 1/32 229 519/32 142 141 6.4 3/16 5 3/8 10 115/16 50 1.38:1 6.51:1 17.241  4.01:1 18.89:1 50.04:1
Air winch 250 77/8 200 1021/32 271 53/4 146 161 7.3 3/16 5 3/8 10 115/16 50 1.34:1 6.40:1 25.421 3.42:1 16.27:1 64.57:1

Air winch 300 77/8 200 1021/32 271 6 153 170 77 316 5 3/8 10 21/4 57 89/32 210 5xM8  1.34:1 6.40:1 25421 3.42:1 16.27:1 64.57:1
Air winch 500 10 254 121116 322 623/32171 2624 1.9 516 8 916 14 2746 62 1014 260 12xM8  1.24:1 11.86:1 47.79:1 2.49:1 23.71:1 95.58:1
Air winch 550 11 13/16 300 1415/16 380 67/8 174 27.3 124 1/4 6 12 12 2716 61 1.30:1 10.58:147.98:1  2.21:1 17.92:1 81.25:1
Air winch 600 11 13/16 300 1415/16 380 73/16 182 32.6 148 1/4 6 12 12 23/4 69 1213/16 325 7xM10  1.30:1 10.58:147.98:1 2.21:1 17.92:1 81.25:1
Air winch 900 143/8 365 181/8 460 101/8 257 706 32 3/8 10 7/8 22 358 92 16716 417 10xMi2 3121 13.11:1 67171 4.34:1 18.25:1 93.48:1
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Pedestales Racing

Los Pedestales Racing permiten a los miembros de la tripulacion,
realizar trimados de vela, desde posiciones verticales con gran
potencia. Personalizados para resolver los requisitos especificos en
cada embarcacion, estos sistemas de Pedestal se pueden
interconectar entre si, permitiendo que el equipo trabaje en tandem
realizando con mayor potencia y rapidez maniobras méas eficientes.

Pedestales con transmision por correa
Los Pedestales con transmisién por correa Harken estan construidos
por moldeado en fibra de Carbono/Epoxy. Laminados con fibra
prepeg. y curados en autoclave, optimizan al maximo su rigidez L p ]

. . . sy L . as manivelas de pedestal, estdn
y resistencia. Las piezas de transmisién son de aluminio anodizado disponibles en aluminio o en fibra
duro hardcoat y de acero inoxidable 17-4 PH. Cojinetes a rodillos, de Carbono en estilo simple, doble,
pifiones dentados fabricados con termoplasticos y correas 0 SpeedGrip.
de transmisidn reforzadas con fibra de carbono, garantizan el
menor peso posible.

Los Pedestales bajo cubierta con transmisién por correa, también
pueden suministrarse en estilo sobre cubierta/semi-transmision.
Estos pedestales pueden ser desmontados y los winches
accionados por el sistema clasico manual, para disponer de

un mayor espacio en la bafiera durante las grandes distancias

en competicién o crucero.

Pedestales MX

Los Pedestales de Carbono MX de Harken maniobran los
winches en las pequefias embarcaciones de regatas Grand

Prix como los GP42s, GP52s y Open 60s. El sistema patentado
de “marcha directa”, presenta dos cadenas dentro del pedestal,
eliminando el peso de una caja de marcha directa externa.

Dos pifiones dentados impulsores, permiten que el tripulante
seleccione la relacién de engranaje, cambiando entre la marcha
directa 1:1 y la rapida 1:3 de la otra cadena impulsora, sin
invertir el sentido de engranado de los pifiones.

Manivelas de pedestal

La manivela de pedestal SpeedGrip
es una gran solucion para tripulantes
solitarios, porque libera una mano
para otras tareas. Las manivelas de
pedestal SpeedGrip pueden solicitarse
a Harken como pedido especial.

Pedestal MX: E/ eje rojo del botdn izquierdo
indica que la marcha directa répida 1:3 esta
conectada. Cada vuelta de manivela produce
tres vueltas de winche.

Pifones dentados Impulsores MX

b =
1:3 Cadena 1:1 Cadena
conectada conectada

Pedestal torsionado con  Pedestal recto con Pedestal inclinado con Pedestal aéreo Pedestal de aleta

transmision por correa transmision por correa transmision por correa El Pedestal aéreo, montado sobre £ pedestal de aleta, monta-
El Pedestal torsionado Estd disponible una Pedestal inclinado que puede rail transversal, tiene un gran do tanto en proa como popa.
elimina el peso de la caja palanca de desconexion personalizarse para optimizar la  vaciado central mecanizado, con gy perfil aerodindmico

de transmisién de 90° para el sistema de Pedestal disposicion de cubierta o para los laterales, moldeados en forma  gxtremadamente estrecho
cuando el “Grinder” trabaja  recto sobre cubierta/ adaptar él “Molinillo” a medida, de aleta—lo ultimo en reduccion  raquce drasticamente

en sentido de proa a popa.  semi transmision. para un maximo de comodidad.  aerodindmica a la friccion. la friccion.

Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacién y de plomo.
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Componentes para
la transmision de los
Pedestales Racing

Cajas de cambios

La caja de cambios con engranajes cénicos, constituye la base
del sistema de Pedestales con transmisién por correa. La caja
de engranajes B606 esta disefiada para un maximo de seis
hombres, con conexion para tres pedestales.

La construccion de la cajas de engranajes, es mecanizada-CNC
partiendo de una sola pieza de aluminio, anodizado duro hardcoat para
una mayor resistencia y durabilidad. Los engranajes, ejes

de impulsidn y rodillos son de acero inoxidable 17-4 PH y estan
lubricados mediante un bafio sellado de aceite, con un minimo

de mantenimiento.

Ejes de transmision
Harken ofrece dos tipos de ejes de transmision. Ejes de aluminio
ranurados, por extrusion, que pueden ser cortados a medida y

Ejes tubulares de carbono, que pueden suministrarse con terminales
embutidos adaptables para empalmes en U o para empalmes
esféricos CV. La opcién del tipo de eje viene determinada por
la carga, el coste, y las consideraciones sobre su peso. Los
Distribuidores Harken puede proporcionar detalles sobre

el mejor eje de transmision para su barco.

Desconectadores
El Sistema de desconexién puede ser activado de forma manual,
mediante palancas y lineas de control o bien mediante un pulsador
de dos posiciones, que se activa con él pie. El botdn de pie Harken
tiene menos de 10 componentes, comparados con los casi 100 de

otros botones, reduciendo asi al minimo la posibilidad de perder

o0 de romper piezas. Las tapas del Botén de pie vienen en color
rojo, negro o azul para distinguir sus funciones sobre cubierta.

Soportes de eje

Para proteger el espacio entre cajas de engranajes por debajo
del winche, Harken suministra soportes tubulares de eje, para
las series de cajas B404, B606 y B808. Los tubos estén
construidos a medida y son de fibra de Carbono/Epoxy

con los extremos embutidos de aluminio.

Rueda de Carbono

Soporte de cantos
redondeados para
la caja de

Engranajes

Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacién y de plomo.

Caja de cambios gearbox 404

Botdn de pie para
la desconexion

Caja de cambios gear-
box 808

La caja de cambios 404 estéd
disefiada para barcos clase TP52.
Permite que la potencia de hasta
cuatro miembros de la tripulacion

!y se aplique a un solo tambor de
; winche. La 404 es una caja de
4 engranajes pequefia, ligera y

altamente eficiente. La caja de

cambios 808 esta disefiada para
embarcaciones con cuatro 0 mds

pedestales a bordo, permite que

hasta ocho miembros de la

tripulacion aplique su fuerza sobre

el mecanismo. Tanto la gearbox M
404 como la 80{3 esta.n lubricadas ~ ——
en bario de aceite y tienen

ventanas de inspeccion.

Unién universal

Ejes de transmision

Y-box & Sistema de recuperacion
del Spinnaker en fibra de Carbono
Pedestal propulsor, la rueda de Carbono bajo Soporte
cubierta asegura una alta velocidad de recuperacion ~ Caja-T
del Spinnaker. Caja-T de Carbono, opcional. Los

Soportes y los Soportes de cantos redondeados de
la caja de Engranajes mantienen a ésta en posicién
bajo cubierta; personalizando la embarcacién.
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Manivelas de Winche
Con Bloqueo Grip & Go

Durante afos, los navegantes se preguntaban por qué Harken no ofrecia una alternativa
en aluminio a nuestra histérica manivela Carbo con pulsador situado en la barra, que
ofreciera mayor rigidez. Este afio ya esta aqui. Ahora existen dos opciones, cada una
disefiada para adaptarse a diferentes situaciones en cubierta. ;Estds navegando

en modo crucero y, decididamente, quieres tomartelo con calma y sin prisas? La Carbo
Grip & Go es ligera y facil de manejar. ;Necesitas ganar esloras en cada virada y puede
que tengas que colgarte de la manivela para iniciar una virada rodada? Elige la
resistencia que el aluminio puede aportar.

Tanto la version Carbo como la de aluminio —ahora conocidas como Grip & Go— ofrecen
la funcionalidad de bloqueo y desbloqueo en barra que ya conoces desde hace afos.
Ambas manivelas cuentan con empufiaduras Speed Grip para cazar de forma rapida
y eficiente. Estas empufaduras Speed Grip permiten un giro independiente entre

el pomo con rodamientos de bolas y el mango, lo que posibilita usar solo una mano
en situaciones de baja carga y usar ambas manos cuando la velocidad es esencial.

La version Carbo sigue estando estabilizada contra rayos UV, para ofrecer proteccion
contra el sol y la sal durante toda su vida util. La de aluminio esta anodizada para
una proteccion maxima contra la corrosion. Ambas estan disefiadas para maximizar
el rendimiento al cazar y para ser retiradas rapidamente cuando necesitas virar jYA!

(=

B10HOT B10GGASG

B10GGAD

Longitud (A) Altura (B) Inclinacion (C)

Ref. No. Descripcion pul mm pul mm pul mm
SpeedGrip

B10HOT Grip&Go / Carbo 912 241 718 181 1516 33
B10GGASG Grip&Go/alluminio 10 254 8516 211 158 41
Estandar

B10GGAD  Grip&Go/doble/alluminio 10 254 121/3 313 158 41
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La parte superior del pulsador va
moldeada en poliuretano para una
sensacion de comodidad y una
mejor retencion al “palmear”

la Maneta.

Las Manetas disponen de un
cabezal giratorio independiente
entre el pulsador superior y la
Maneta,para mantener la mufieca
rectay los brazos en la mejor
posicion para transmitir

el esfuerzo al girar.

EIl mecanismo de fijacion patentado,
dispone de dos pasadores de
acero inoxidable que se contraen

automdticamente, cuando se aprieta

a lo largo de la empufiadura del
pulsador de barra y que se
extienden cuando se suelta para
asegurar un cierre sdlido.




= Reparacion / &
Accesorios: Manetas de dolsequo (-7

de Winche

aluminio, cromadas y de bronce

Esta robusta Maneta de winche de baja friccion con rodamientos a bolas, cubre una amplia
gama de necesidades, que los regatistas y amantes de la navegacién de crucero solicitan.
Todas las Manetas de winche se caracterizan por su empufiadura con rodamientos a bolas,
que transmite con eficacia la energia al winche. Todas las Manetas disponen del sistema
estandar universal de fijacion al tintero en estrella.

Sencilla o con seguro
Las Manetas con seguro, son faciles de insertar y se liberan mediante un giro del cierre con
facilidad. Los regatistas prefieren las Manetas sencillas porque son mas rapidas de insertar. La parte superior del pulsador va

Longitud de la Maneta moldeada en poliuretano para una
254 mm (10") es la longitud més cémoda de la Maneta para la mayoria de navegantes. f;’;ilcé‘;”a‘l"i g%n;:g;g?: A};l :::t ame!o’
Lasrelaciones de potencia publicadas, se basan en esta longitud. P ’

203 mm (8") giran con mayor rapidez al pivotar sobre un radio mas pequefio, pero la energia Las Manetas disponen de un cabezal
transmitida se reduce en un 20%. Las Manetas de 203 mm (8") son ideales para embarcaciones giratorio independiente entre el pulsador
de pequefia eslora y brisas donde es mas importante la velocidad que la potencia. superior y la Maneta, para mantener

. la mufieca recta y los brazos en la
SDBEdGI‘Ip mejor posicion para transmitir el
Las Manetas “SpeedGrip” estan disefiadas para los verdaderos regatistas y para una mayor esfuerzo al girar.

eficacia tanto con brisas como con vientos fuertes. Una tnica empufadura permite realizar
giros rapidos con cargas no muy elevadas, utilizando la palma de la mano, y de gran
potencia con las dos manos cuando las cargas son fuertes. El perfil bajo BBASGLP ha sido
disefiado para la rapidez, una mano para empuiar, donde la velocidad es la preocupacion

y no la potencia.
))i i

La Maneta de Winche B10ADL
de 254 mm (10") se caracteriza
por su seguro y porque permite
transmitir un mayor esfuerzo al

utilizar las dos manos.

B8ASGLP B8ASG B8CSG B8AP BSAL B8BL B8CL B10ADL
B10ASG B10CSG B10AP B10AL B10BL B10CL
Longitud (A) Altura (B) Inclinacion (C) Peso
Ref. No. Descripcion pul mm pul mm pul mm 0z g
SpeedGrip
BBASGLP Con seguro/perfil bajo/aluminio 8 203 41316 122 11/4 32 14.1 400
B8ASG Con seguro/aluminio 8 203 7316 182 11/4 32 17.6 500
B8CSG Con seguro/bronce cromado 8 203 7316 182 11/4 32 35.3 1000
B10ASG Con seguro/aluminio 10 254 77116 188 112 38 21.2 600 A
B10CSG Con seguro/bronce cromado 10 254 7716 188 11/2 38 47.6 1350
Estandar B
B8AP Sin seguro/aluminio 8 203 6 5/8 168 11/4 32 14.1 400
B8BAL Con seguro/aluminio 8 203 65/8 168 11/4 32 14.1 400 —
B8BL Con seguro/bronce pulido 8 203 6 5/8 168 11/4 32 31.7 900 C
B8CL Con seguro/bronce cromado 8 203 65/8 168 11/4 32 31.7 900
B10AP Sin seguro/aluminio 10 254 7 178 112 38 17.6 500
B10AL Con seguro/aluminio 10 254 7 178 11/2 38 17.6 500
B10BL Con seguro/bronce pulido 10 254 7 178 1172 38 45.9 1300
B10CL Con seguro/bronce cromado 10 254 7 178 112 38 459 1300
B10ADL Con seguro/doble/aluminio 10 254  111/4 286 113/16 46 21.2 600
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Accesorios: Kits
de Mantenimiento

Los Winches precisan de un mantenimiento por lo menos, de una vez durante
la pre-temporada. Sin embargo, es mejor realizarlo dos veces por temporada,
si se tiene el barco en agua salada.

Si se realizan con la embarcacion regatas duras, seguramente deseara
realizar un mantenimiento de los winches, antes de cada regata. Mantener
los winches limpios y funcionando, lavédndolos con frecuencia, con un chorro
suave de agua dulce. Comprobar los gatillos y los muelles, los rodamientos, los
engranajes y los ejes, para ver si hay muestras de desgaste o de corrosion.

Para mas detalles, consultar el Manual de Mantenimiento.

Los Manuales de instalacién y las listas de piezas de repuesto, pueden
conseguirse a través de la www.harken.com.

HARKEI

Winches Cldsicos

WINCHES

¢QUE PIEZAS ENGRASO Y

CUALES LUBRICO EN MIS
AN WINCHES HARKEN?
BK4514 BK4521 BK4513 Engrasar todos los engranajes de

metal y rodamientos a rodillos con
la grasa para winches de Harken.
Es altamente resistente a la sal y al
agua dulce, trabaja a cualquier
temperatura y protege contra la
corrosion. NUNCA engrasar los
LR i gatillos o los muelles porque la

: @ grasa es la causa de que se peguen.
En su lugar, lubricar con Aceite para
Gatillos de Harken para un
mantenimiento 6ptimo. Los winches

BK4512 BK4515 BK4517 BK4518 BK4519 Radial y los winches de Carbono,
BK4516 tienen rodamientos a rodillos de
Composite, que no necesitan ser
lubricados.
Para winche
Personalizados/
Ref. No. Descripcion Incluye Radial Performa Classic Racing*
2 velocidades:
BK4512 Kit de mantenimiento para winches 10 gatillos (seguros), 20 muelles 15 - 70.2, Rewind, 20 B6 - B980 1000.3
UniPower
BK4513 Grasa para winche tubo de 100 ml
10 gatillos (seguros), 20 Muelles, Aceite para cierres 2 velocidades:
BK4514 Caja mantenimiento para winches de presores, Grasa para winches, Kit para reparacion 15 - 70.2, Rewind, 20 B6 - B980 1000.3
manetas, Etiquetas auto adhesivas UniPower
BK4515 Kit de mantenimiento para winches racing/10 mm 10 gatillos 17-4 PH (seguros), 20 muelles 80 80 880 - 1150
BK4516 Kit de mantenimiento para winches racing/8 mm 10 gatillos 17-4 PH (seguros), 20 muelles 60.3,70.3 35 - 70, Quattro wisnir-\(f%irg
BK4517 Kit de reparacién para las manetas con seguro  seguro, muelle y horquilla, aislador, placa de seguro Todas las manetas
BK4518 Kit de tornillos para tambor de winche 8 Tomnillos de 8 mm x 20 mm, 8 arandelas del pléstico B48 - B980
BK4519 Kit de tornillos para tambor de winche 8 Tornillos de 8 mm x 20 mm, 8 arandelas del pléstico B16 - B46

BK4521 Aceite Cierres para presores y muelles
*Los Kits de mantenimiento para Winches Racing y personalizados, puede que no incluyan todos los Gatillos de seguro necesarios. Por favor contactar con Harken.
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Winches Gautivos

Los Winches cautivos Harken representan un gran avance en el disefio de este tipo de winches. Como resultado
de afios de intenso desarrollo en las instalaciones dedicadas de Harken en ltalia, los winches cautivos se ofrecen
en mas tamafios que nunca, con cargas de traccién de 1.5 a 70 toneladas, y para embarcaciones a partir

de 45 pies. Todos los tamafios se ofrecen con motores eléctricos o hidraulicos. Los ultimos winches cautivos

de Harken no solo ofrecen una impresionante velocidad al cazar - sino que pueden amollar una linea con

la misma rapidez y seguridad cuando se necesita una respuesta rapida. Robustos y compactos, estos winches bajo
cubierta mantienen la parte superior despejada para un aspecto limpio y ordenado. Utilicelo para el controlar
remotamente las velas: izar/arriar drizas, cazar/amollar la vela mayor - todo con solo tocar un botén o con

un pequefio toque en un joystick para lograr una velocidad de linea o control del cazado aun méas preciso.

Jeanneau 64, 20.1 m (65'11") Philippe Briand design © David Clapp Photography Ltd / Jeanneau
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Winches Cautivos Air

Cuando el uso es el apropiado, nuestros nuevos winches cautivos Air brindan la mayor relacion
rendimiento-peso que jamas hayamos logrado en un winche cautivo. Para la misma capacidad
de traccion y velocidad, los winches cautivos Air pesan aproximadamente el 50 % que nuestros
modelos de uso general. Para lograr este ahorro en el peso, emplean tambores de menor
didmetro que son significativamente mas livianos. Como resultado queda menos cabo en los
tambores, por lo que estén indicados para aplicaciones donde se requiere menos capacidad
de cabo, por ejemplo, controles de vela (cunningham, pajaril, deflectores) o en el control del
DSS (Dynamic Stability System), en lugar de escotas. Es importante destacar que este nuevo
disefio también requiere una aplicacion en la que el que el cabo pueda ingresar al alimentador
de linea desde la parte delantera del winche. Esto genera menos carga al alimentador, de
forma que este puede ser mas liviano. Ademas, la estructura de montaje necesaria se puede
lograr sin el peso de una placa base. Actualmente, los winches cautivos Air se accionan
hidraulicamente con capacidades de traccién de 9, 13.5, y 16 toneladas. Se estan
desarrollando opciones adicionales de tamafo y potencia.

Guia Resistencia/Diametro de la Escota Motores hidraulicos
Taglia Tensién max Retencion max  Linea@Min  Linea @ Max Presion maxima Relacion cauda Linea velocidad max
Captive b kg Ib kg in mm in mm PSI  bar gal/min L/min __ ft/min_m/min
AT 8818.5 4000 11023 5000 47 12 .63 16 2901 200 13.2 50 69.6 21.2
6T 13227.7 6000 19841.6 9000 63 16 .87 22 2611 180 18.5 70 558 17
9T 19841.6 9000 29762.4 13500 55 14 .87 22 3916 270 18.5 70 280.8 85.6
13.5T 29762.4 13500 33069 15000 55 14 .87 22 5221 360 211 80 279.9 85.3
16T 35274 16000 39242 17800 .63 16 1.1 28 3191 240 31.7 120 256.5 78.2
4T Almacenamiento de la Linea 6T Almacenamiento de la Linea

M Tamario de Tamafio de

—] la longitud Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ lalongitud  Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @
cautiva 12 mm 14 mm 16 mm 18 mm cautiva 14 mm 16 mm 18 mm 20 mm 22 mm
mm ft m ft m ft_ m ft m mm ft m ft m ft— m ft m ft— m
420 40.7 12.4 34.1 104 322 9.8 279 85 530 364 11.1 345 102 295 9 276 8.4 259 7.9
520 54.8 16.7 459 14 43.6 13.3 37.7 115 630 5122156 469 143 413 126 384 117 36.7 11.2
620 69 21 58.7 17.8 55.1 16.8 476 145 730 65.6 20 604 184 52.5 16 49.2 15 479 14.6
720 83.3 25.4 702 214 66.3 20.2 57.4 175 830 80.4 245 738 225 64.6 19.7 604 184 58.7 17.9
920 1115 34 942 287 88.6 27.0 771 235 930 95.1 29 87.3 26.6 76.4 233 712 217 69.9 21.3
1120 140.4 42.8 118.1 36 1115 34 96.8 29.5 1030 109.333.3  100.4 30.6 88.6 27 82 25 80.7 24.6

Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir
un tiempo de la cotizacién y de plomo.

9T Almacenamiento de la Linea 13.5T Almacenamiento de la Linea

Tamafiio de Tamaiio de

lalongitud  Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ la longitud Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @
cautiva 14 mm 16 mm 18 mm 20 mm 22 mm cautiva 14 mm 16 mm 18 mm 20 mm 22 mm
mm ft m ft m ft m ft m ft_— m mm ft m ft m ft m ft m ft m
530 39.0 11.9 345 105 31596 279 85 259 7.9 580 476 145 417 127 384 117 338 103 315 96
630 55.8 17.0 489 149 449 137 39.3 120 36.7 11.2 630 55.8 17.0 489 149 449 137 393 120 367 11.2
730 69.2 221 63.6 19.4 58.4 17.8 51.2 15.6 479 14.6 730 69.2 22.1 63.6 19.4 58.4 17.8 51.2 15.6 479 146
830 88.9 27.1 781 23.8 719 219 63.0 19.2 58.7 17.9 830 88.9 27.1 781 23.8 719 219 63.0 19.2 58.7 17.9
930 105.6 32.2 92.8 28.3 853 26.0 74.8 228 69.9 21.3 930 105.6 32.2 92.8 283 853 26.0 748 228 69.9 21.3
1030 122.0 37.2 107.3 32.7 98.7 30.1 86.6 264  80.7 24.6 1030 122.0 37.2 107.3 32.7 987 30.1 86.6 264 80.7 24.6

16T Almacenamiento de la Linea

Tamano de la

longitud cautiva Linea @ 16 mm Linea @ 18 mm Linea @ 20 mm Linea @ 22 mm Linea @ 24 mm Linea @ 26 mm Linea @ 28 mm
mm ft m ft m ft m ft m ft m ft m ft m

850 87 26.5 79 24.2 715 218 66 20.3 61 18.7 56 17.1 53 16.3
950 106 32.2 96.5 294 87 26.5 81 24.6 74.5 22.7 68 20.8 649 19.8
1050 124 37.9 113 34.5 102 31.2 95 28.9 87.5 26.7 80 24.4 76 23.3
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Winches cautivos: 1.5 - 3T

Usados en su dia solo en los yates més grandes, las novedades en disefio y tecnologia

de winches cautivos han supuesto el detonante para el desarrollo de winches para barcos
en el rango de 14 a 18 metros (45'-60'). Robustos y compactos, estos winches bajo cubierta
mantienen la parte superior despejada para una cubierta limpia y ordenada. Utilicelo para
el manejo remoto de lineas: izar/arriar drizas, cazar/amollar la mayor, todo con solo tocar
un botén.

El bastidor y el tambor del winche son de aluminio 6061-T6 anodizado con revestimiento duro
(hardcoat). Todas las partes conectadas a los circuitos hidrdulicos o eléctricos se colocan en
el mismo lado para facilitar el mantenimiento. Los cojinetes de tomillo y la transmision de

El disefo del Tornillo coloca a éste

- e o . " . cerca del tambor, reduciendo el
engranajes también se encuentran en este lado para facilitar la inspeccién. Los rodamientos tamafio del winche.

son autolubricados. La caja de cambios principal estd sellada y lubricada con aceite.

Versiones eléctricas

Los winches cautivos eléctricos en tamafios de 1.5 y 3 toneladas vienen de serie con un voltaje
de 12 0 24 voltios. La version 3T también esté disponible con un motor de alta velocidad (HS) Ref. Piezas Eléctricos
de 24 voltios. El winche tiene una sola marcha y se maneja con botones para cazar y amollar.

Un interruptor mecénico limita el recorrido del alimentador para evitar sobrecargas. Los ‘ N Lol ee
winches incluyen una caja de control de doble funcion con un controlador de carga incorporado
que combina dos productos en uno, lo que reduce el cableado y los puntos de conexién a casi )
la mitad y simplifica enormemente la instalacion. La caja de control de doble funcién puede ~ Longitud (mm) ———————
funcionar con el interruptor digital Digital System Switch o con interruptores analdgicos.
Mezclar los dos tipos de interruptores no es compatible.

. T Configuracion motor
Versiones hidraulicas RH = mano derecha

Los winches cautivos de 1.5y 3 toneladas se accionan mediante motores de desplazamiento LH = mano izquierda
fijo y sellado industrial. La transmisién sincronizada utiliza dos juegos de engranajes

Tamaiio del wincheJ

Linea@ (mm) ——M

(cuatro engranajes) para accionar los tornillos de alimentacién dobles. Para cambiar Eléctrico
el didmetro de la linea, los juegos de engranajes deben ser reemplazados. Los dos tornillos Voltai

de alimentacion de la transmisién del alimentador equilibran la carga, permitiendo que by
la linea quede sin problemas en el tambor, incluso cuando no tiene tension. 24 - 24V

Los 1,5y 3 Toneladas se ofertan con
una linea opcional de alimentacion

incorporada, construida a 90 grados para
instalarse donde el espacio estd limitado.

Guia Resistencia/Diametro de la Escota

Linea @
Tensién max Retencién max Min Max
Ref. No. Ib kg b kg pul mm pul mm
1.5T 3300 1500 5500 2500 1/2 12 3/4 18
3T 6600 3000 11000 5000 1/2 12 3/4 18

Las cargas y la conversién de tamafios se facilitan solo a titulo informativo. Se personalizan los winches de acuerdo con la aplicacién. Los winches cautivos hidrdulicos pueden
ser accionados por diferentes motores de desplazamiento. Péngase en contacto con Harken para obtener informacién sobre la presién maxima que pueden soportar. Para las
longitudes de almacenamiento de cabo, vea la pagina 231.

Motores eléctricos Motores hidraulicos
Intensidad Disyuntor
Linea velocidad max max. Caja de Magneto- Ref. Presion maxima Relacién cauda Linea velocidad max

Ref. No. pie/min m/min Amp Control térmico No. PSI Bar gal/min L/min pie/min m/min
1.5T 12V 394 12.0 340 Caja de Control de doble funcisn  HCP1718 1.5T 1739 120 13 50 115.9 35.0
1.5T 24V 42.7 13.0 150 Caja de Control de doble funcién HCP1717 3T 2753 190 13 50 99.3 30.0
3T 24V 42.7 13.0 250 Caja de Control de doble funcién —
3T 24V HS 164.1 50.0 230 Motor de impulsién HCP1720

Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacién y de plomo.



Winches Gautivos: 6 - 70T

Los winches cautivos estan disponibles para cargas de hasta 70 toneladas con unidades hidrdulicas
y eléctricas para embarcaciones desde 18 m (60') hasta los megayates més grandes. La longitud del
tambor varia para adaptarse a los requisitos propios del proyecto. Tanto los winches cautivos como
los tensores se prueban a plena carga antes del envio.

La cubierta y el tambor del winche son de aluminio 6061-T6 anodizado, los engranajes tienen una
cubierta fibra de carbono para reducir el peso. Todas las partes conectadas a los circuitos hidraulicos

o eléctricos se colocan en el mismo lado para facilitar el mantenimiento. Los cojinetes de tornillo Las versiones hidréulicas tienen
y los engranajes de transmision también se encuentran en este lado para facilitar la inspeccidn. un disefio e fondo abierto para
Los rodamientos estén sellados y lubricados con grasa. La caja de cambios principal esta sellada reducir el peso.

y lubricada con aceite.

Versiones electricas

Los winches a partir de 6T funcionan con sistemas de 500-800V DC o suministro trifasico de

400V AC. Los motores eléctricos en los winches 9T y superiores estdn personalizados para la
aplicacion. El winche tiene una sola marcha y se maneja con un joystick para cazar y amollar.

Una transmision de engranaje y cadena acciona el tornillo de alimentacién, lo que permite que

el cabo quede sin problemas en el tambor en una sola capa. Aprovechar los sistemas de baterias mas
grandes que se encuentran en yates modernos permite el uso de winches cautivos eléctricos en
tamafos que anteriormente solo estaban disponibles en hidrdulico. Esto proporciona un sistema mas
silencioso y eficiente. Harken también ha desarrollado un innovador winche cautivo push/pull que
permite que un solo winche y motor ocupen el lugar de dos.

Versiones hidraulicas
Los winches hidrdulicos de 6T y superiores se ofrecen con motores de velocidad variable. Se puede
optar por soluciones personalizadas para cargas mas altas. La transmision sincronizada utiliza dos
juegos de engranajes (cuatro engranajes) para accionar los tornillos de alimentacién dobles. Para
cambiar el didmetro de la linea, los juegos de engranajes deben ser reemplazados. Los dos tornillos
de alimentacion de transmisién del alimentador equilibran la carga en el alimentador, permitiendo
que el cabo quede sin problemas en el tambor, incluso cuando esté sin tension. El disefio de doble
M tornillo coloca los tornillos cerca del tambor, reduciendo el tamafio del winche respecto a otros de
L caracteristicas similares. El sistema de tensado mantiene una carga constante en la linea para

. | | Un guiador de posicionamiento y
evitar que el cabo tome vueltas. una roldana aseguran un bobinado

suave de a escota sobre el tambor
— incluso cuando la linea se afloja.

Los interruptores final de carrera,
previenen los excesos de recorrido.

Guia Resistencia/Diametro de la Escota

Linea @
Tension max Retencion max Min Max
Ref. No. Ib kg b kg pul mm pul mm
6T 13200 6000 19800 9000 9/16 14 7/8 22
9T 19800 9000 26400 12000 5/8 16 1 26
12T 26400 12000 33000 15000 3/4 18 11/8 28
16T 35200 16000 41800 19000 1 24 11/4 32
18T 39700 18000 46307 21000 1 24 11/4 32
25T 55100 25000 66100 30000 11/4 32 112 40
35T 77175 35000 99225 45000 13/8 34 115/16 50
50T 110250 50000 132300 60000 19/16 40 29116 66
70T 154350 70000 176400 80000 17/8 48 29/16 66

Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacién y de plomo. Las cargas y la conversién de tamafios se facilitan solo a titulo informativo.
Se personalizan los winches de acuerdo con la aplicacién. Los winches cautivos hidrdulicos pueden ser accionados por diferentes motores de desplazamiento. Pdngase
en contacto con Harken para obtener informacién sobre la presién méxima. Para conocer las longitudes de almacenamiento de cabo, consulte la pagina 231.
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Winches Cautivos: 6 - 70T

Motores eléctricos Motores hidraulicos

Linea velocidad max Intensidad méx. Cajade Presién méxima Relacién cauda Linea velocidad max
Ref. No. pie/min m/min amps Control Ref. No. PSI Bar gal/min L/min pie/min m/min
6T 24V HS 164.1 50.0 395 Motor de impulsién 6T 3478 240 18 70 344.5 105.0
6T 48V HS 196.9 60.0 210 Motor de impulsién 9T 3623 250 21 80 259.2 79.0
9T 12T 3623 250 26 100 285.4 87.0
12T 16T 3623 250 32 120 255.9 78.0
16T - _— 18T 4133 285 32 120 255.9 78.0

Para tamafios de 9T y mayores, los motores eléctricos
18T [ ) ] 25T 4061 280 32 120 239.5 73.0
estéan personalizados. Pdngase en contacto con Harken para

51 conocer las necesidades del proyecto 851 £061 280 = 120 2625 80.0
35T proyecto. 50T 4714 325 42 160 295.3 90.0
50T 70T 5076 350 53 200 262.5 80.0
70T

La velocidad de la linea puede variar en cada winche y configuracién de potencia.

Winches Cautivos
Push/Pull

Alo largo de la historia, los winches han cazado. Los tambores giran. Se enrolla
el cabo o el cable de acero. Las cargas se mueven hacia el tambor... hasta
ahora. Los winches cautivos Push/Pull de Harken permiten que un solo winche
mueva cargas en dos direcciones... dentro/fuera o arriba/abajo. Esta
funcionalidad bidireccional hace que un solo winche captivo Push/Pull sea una
opcion interesante y creativa en aplicaciones para yates de gran tamafo, donde
antes quizds se requerian dos winches motorizados convencionales.

Un solo Push/Pull puede encargarse de funciones completas como el manejo del
carro de la vela mayor o el movimiento de los foils sumergidos tanto hacia arriba
como hacia abajo. También muestran potencial en aplicaciones como garajes de
popa o para accionar extensiones de cubierta de ocio que se despliegan con
frecuencia y deben ser recuperadas.

Guia Resistencia/Diametro de la Escota Motores hidraulicos
Taglia Tension max Retencion max  Linea @ Min Linea @ Max Presion maxima Relacion cauda Linea velocidad max
Captive b kg b kg in mm in mm PSI bar gal/min L/min ft/min m/min
3T GD 6614 3000 8818 4000 039 10 039 10 2103 145 15.9 60 72.2 22
a7 8818 4000 11023 5000 047 12 071 18 3075 212 39.6 150 196.9 60
6T 13228 6000 15432 7000 055 14 071 18 2321 160 18.5 70 278.9 85
20T 44092 20000 46297 21000 094 24 1.18 30 4569 315 211 80 187.0 57
Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacion y de plomo.
3T GD Aimacenamiento
de la Linea 4T Almacenamiento de la Linea 6T Almacenamiento de la Linea
Tamafio de Tamafio de Tamaiio de
lalongitud Linea @ la longitud Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ lalongitud Linea @ Linea @ Linea @
cautiva 10 mm cautiva 12mm 14 mm 16 mm 18 mm cautiva 14 mm 16 mm 18 mm
mm ft m mm ft m ft m ft m ft_ m mm ft m ft m ft m
320 105 3.2 420 411 12.5 346 10.6 30.3 9.2 28.2 8.6 610 28.0 85 245 75 22.8 6.9
420 175 53 520 58.3 17.8 49.0 149 429 131 40.0 12.2 810 631 19.2 551 16.8 51.3 15.6
520 244 74 620 754  23.0 63.5 19.3 55.5 16.9 51.7 15.8 1010 982 29.9 85.8 26.1 79.8 24.3

20T Almacenamiento de la Linea

Tamafio de

la longitud Linea @ Linea @ Linea @ Linea @
cautiva 24 mm 26 mm 28 mm 30 mm
mm ft m ft m ft —m ft m
730 51.8 15.8 46.4 141 44.8 13.7 41.4 12,6
930 109.3 333 98.0 29.9 94.6 28.8 87.4 26.6
1130 128.4  39.1 115.2 35.1 111.233.9 102.731.3
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Winches Gautivos

Almacenamiento de la Linea

Tamafio de Tamafio de
la longitud Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ lalongitud  Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @
cautiva 12 mm 14 mm 16 mm 18 mm cautiva 32 mm 34 mm 36 mm 38 mm 40 mm
mm pie m pie m pie m pie m mm pie m pie m pie m pie m pie m
1.5T 25T
420 49.3 14.9 43.9 13.4 39.1 11.8 33.8 10.2 1030 68.0 207 620 189 561 17.0 540 164 501 152
520 66.5 20.1 59.4 18.1 53.0 16.0 457 13.8 1330 1140 347 1040 316 940 285 902 275 833 254
3T 1530 1450 441 132.0 401 1184 361 1141 348 1060 322
420 49.3 14.9 414 12,5 39.1 11.8 33.8 10.2 1730 1751 534 159.4 486 143.3 437 1384 422 1280 39.0
520 66.5 20.1 55.9 16.9 53.0 16.0 457 13.8 1930 206.0 62.7 187.3 57.1 169.0 514 163.0 496 150.3 458
720 101.3 30.6 85.1 25.7 80.1 24.2 69.5 21.0
920 1345 410 1130 345 1066 325 922 281  Tamanode
1120 169.0 515 1420 433 1339 408 1158 353 la longitud Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @
cautiva 34 mm 36 mm 38 mm 40 mm 42 mm
Tamano de mm pie m pie m pie m pie m pie m
lalongitud  Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ 35T
cautiva 14 mm 16 mm 18 mm 20 mm 22 mm 1330 81.4 2841 874 2664 81.6 2486 76.0 23.18 705 21.48
mm pie m pie m pie m pie m pie m 1530 121.3 36.96 113.7 34.65 106.1 32.34 989 30.15 91.7 27.94
6T 1730 149.3 4550 140.0 42.66 130.6 39.81 121.8 37.12 1129 34.40
810 702 212 616 186 566 171 493 149 460 139 1930 177.3 54.05 166.2 50.67 155.2 47.29 144.7 44.09 134.1 40.86
1010 1109 335 973 294 894 270 781 236 728 220 2130 201.1 61.31 188.6 57.48 176.0 53.65 164.1 50.02 153.7 46.36
1210 151.6 45.8 1331 402 1221 369 1069 323 996 30.1 2330 2334 7114 218.8 66.69 204.2 62.25 190.4 58.03 176.5 53.79
1410 1923 581 168.8 51.0 1549 46.8 1357 41.0 1264 38.2
Tamafio de
Tamafio de lalongitud  Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @
lalongitud  Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ cautiva 40 mm 42 mm 46 mm 50 mm 54 mm
cautiva 16 mm 18 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm mm pie m pie m pie m pie m pie m
mm pe m pie m pie m pie m pie m pie m 50T
9T 1670 1280 39.0 119.8 365 111.9 341 1043 31.8 965 294
930 108.2 32.7 96.7 29.2 88.0 26.6 79.1 239 76,5 231 705 21.3 1870 162.1 494 1519 46.3 1421 433 1322 403 1224 373
1130 155.6 47.0 139.0 42.0 127.1 38.4 114.5 34.6 110.6 33.4 101.6 30.7 2070 1965 59.9 183.7 56.0 1722 525 1604 489 148.3 452
1330 204.2 61.7 182.4 55.1 166.2 50.2 149.6 45.2 144.6 43.7 133.1 40.2 2270 2310 704 2159 658 2021 61.6 1883 57.4 1742 531
1530 2522 76.2 225.4 68.1 205.2 62.0 185.0 55.9 178.7 54.0 164.5 49.7 2470 2651 80.8 2480 756 2323 70.8 2162 659 2001 61.0
1730 300.2 90.7 268.1 81.0 244.3 73.8 220.1 66.5 212.8 64.3 195.6 59.1 2670 2005 013 2802 854 2625 800 2444 745 2260 689
2870 3340 101.8 3123 952 2927 89.2 2723 83.0 252.0 76.8
Tamafio de 3070 368.1 1122 3445 105.0 3225 983 3005 916 2779 847
lalongitud  Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @
cautiva 18 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm Tamafio de
mm pe m pie m pie m pie m pie m pe m la longitud Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @
12T cautiva 48 mm 52mm 56 mm 60 mm 64 mm
1130 127.2 38.8 116.0 35.3 104.3 31.8 101.0 30.7 93.2 284 89.2 272 _mm pie m pie m pie m pie m pie m
1330 168.3 51.3 153.2 46.7 138.1 42.1 134.0 40.7 123.4 37.6 118.1 36.0 | 70T
1530 210.0 63.9 191.0 58.2 172.0 52.4 166.3 50.7 154.0 46.8 147.0 44.8 1670 1175 358 109.9 335 1027 313 955 29.1 883 26.9
1730 251.0 76.5 229.0 69.7 206.0 62.8 199.0 60.6 184.0 56.0 176.0 53.6 1870 1509 46.0 1411 43.0 1319 402 1227 374 1135 346
2070 184.4 562 1726 526 161.4 49.2 150.3 458 138.8 423
Tamaiio de 2270 2179 66.4 203.7 621 1906 58.1 177.5 541 164.0 50.0
lalongitud  Linea @ Linea @ Linea @ Linea 0 Linea 0 2470 2513 76.6 2352 717 220.1 67.1 2047 624 1893 57.7
cautiva 24mm 26 mm 28 mm 30mm Szmm - “a670 2851 869 2667 B81.3 2493 760 2320 707 2146 654
mm pe m ple m ple m ple m ple M g7 318.6 97.1 2979 908 278.5 849 2592 79.0 2395 73.0
16T 3070 352.0 107.3 3204 1004 3081 939 2864 87.3 264.8 80.7
1030 927 280 831 251 804 243 741 224 712 215
1330 150.9 456 1354 409 130.7 395 1205 36.4 1159 350
1530 189.7 57.3 169.8 51.3 1642 496 151.6 458 1456 44.0
1730 228.1 689 2046 618 197.6 59.7 1824 551 1754 53.0
Tamafio de
lalongitud  Linea @ Linea @ Linea @ Linea @ Linea @
cautiva 24 mm 26 mm 28 mm 30 mm 32 mm
mm pie m pie m pie m pie m pie m
18T
1030 927 280 831 251 804 243 741 224 712 215
1330 150.9 456 1354 409 130.7 39.5 1205 364 1159 35.0
1530 189.7 57.3 169.8 51.3 1642 49.6 151.6 458 1456 44.0
1730 2281 689 2046 618 197.6 59.7 1824 551 1754 53.0

La longitud de almacenamiento se da solo a titulo informativo. Se personalizan los winches de acuerdo con la aplicacién.
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Tensor de linea con valvula multiple

Los tensores de linea ligeros de Harken estan disponibles tanto para motores eléctricos como hidrdulicos.
Proporcionan tension para evitar holguras y que el cabo tome vueltas. Los tensores tanto en linea como
a través de cubierta tienen correas motorizadas que cubren ambos lados de la linea, duplicando las
capacidades de traccion y agarre en comparacion con otras versiones que hay en el mercado.

Los Tensores muiltiples tienen conexiones independientes e incluyen un cartucho de solenoide direccional
para optimizar la sincronizacién entre el winche y el tensor. El circuito de amollado incluye una vélvula de
descarga de presion, para ajustar la fuerza de retencién del Tensor. El circuito de tensado, incluye una
Vélvula de descarga de baja presidn, para reducir al minimo la friccion yevitar que la linea tome vuelta.

d ®

Pensada para usar con nuestros winches cauti- Utilizar con los Winches de 3T hasta 9T. Utilizar con los Winches por encima

vos mds pequefios y livianos (de 1.5T-3T). Roldana con Rodamiento de rodillos sellado. de 3T hasta 25T. Dos correas de goma
Al igual que nuestro modelo CT2, dos correas Montaje sobre o bajo cubierta. motorizadas independientemente, para la
accionadas de forma independiente se Simétrico tanto para el montaje a derechas colocacién de la linea sobre el tambor del
encargan de manejar el cabo. Disponible como izquierdas. Winche. Protectores de fibra de carbono,

para sistemas hidraulicos o de 24 voltios. Arrollado de la linea desde 80° hasta120° . mantienen el Tensor despejado y seguro.

2

Utilizar con los Winches de 3T hasta 25T . Utilizar con los Winches de 3T hasta 25T .

Roldana de 300 mm. con acabado chorreado de arena, La desviacion de linea de 45 ° minimiza la tension de la
para conducir la linea cargada. linea en cargas elevadas.

Acero inoxidable, aluminio anodizado o cubierta de carbono. Acero inoxidable, aluminio anodizado o cubierta de carbono.
Rodamientos de rodillos sellados impermeablemente. Rodamientos de rodillos sellados impermeablemente.

Utilizar con los Winches de 3T hasta 18T.

Roldana de 300 mm. con acabado chorreado de arena,
para conducir la linea cargada.

Acero inoxidable, aluminio anodizado o cubierta de carbono.
Rodamientos de rodillos sellados impermeablemente.

Utilizar con los Winches de 25T hasta 35T.
Roldana de 300 mm. con acabado chorreado de arena,

para cqndt_;cir la linea _ce;rgada.. , Utilizar con los Winches de 50T hasta 70T.
Acero inoxidable, aluminio anodizado o cubierta de carbono. Roldana de 300 mm. con acabado chorreado de arena
Rodamientos de rodillos sellados impermeablemente. para conducir 1a linea cargada.

Acero inoxidable, aluminio anodizado o cubierta de carbono.
Rodamientos de rodillos sellados impermeablemente.

Producto no almacenado. Contacto Harken para pedir un tiempo de la cotizacién y de plomo.
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] ] ] . .
Como solicitar Winches  imemsiones  (&———
del aparejo 6(; Dimensiones
1. Eleccion del material del tambor, la velocidad y el Estilo (18.3) tipicas I, P
Aluminio: Winches Radial de Aluminio en 1, 2 y 3 velocidades 55
Autocazantes (Self-Tailing) o cabezal plano. P (16.8)
Aluminio Classic de una sola velocidad, winches de cabezal plano 3(1203)
en tamafio 6 y 8; winches autocazantes de 2 y 3 velocidades gama E s
980 y superiores en aluminio o en aluminio/inoxidable. — 2 45
|| 8037 /
Gromo: Los winches radiales Cromo llevan Tambores de cromo, & 40
con las bases y los cabezales de Composite negro o blanco; de —y— =12 4
1, 2'y 3 velocidades autocazantes. 35 //
Todos los Winches radiales Cromo tienen bases, tambores, (1o8) / W P: Fraccionado
y cabezales de Cromo; de 1, 2 y 3 velocidades; autocazantes 30 / - '?' Tope de Masti
o cabezal plano. © / W I Fraccionado
I: Tope de Mastil
Acero Inoxidable: Los winches de Acero inoxidable tienen : ‘ ‘
las bases, tambores, y tapas inoxidables; 2 y 3 velocidades ?9% (1%56) (‘1“2’) (1‘:‘,)?7) (155?3) (1%%)
Autocazantes; y 4 velocidades en algunos de los tamafios Longitud del barco: Pies (Metros)
més grandes. 2
Bronce: Winches radiales de bronce en 1, 2 y 3 velocidades; (7.3) \ \ \
o con estilos autocazantes o de cabezal plano. 20 Dimensiones /)
Fibra de Carbono: Winches de fibra de Carbono de 2y 3 6.7) tipicas J, E /
velocidades Autocazantes o cabezal plano. (g_q) y/ 44
Para pedidos de winches para grandes cruceros, Megayates - 18
o winches de regatas Grand Prix, contactar con Harken. §(5.5) /‘
Winches motorizados: Elegir los winches motorizados eléctricos ‘E,; 16 y /
o hidrdulicos y sus componentes. Para pedir winches hidrdulicos £(49 / rd
contactar con Harken. E’(J‘é) p \/
2. Determinacion del tamaiio = 1'2 /T
La Tabla de dimensiones selecciona los winches para diferentes 37) /* | J: Fraccionado
aplicaciones y dimensiones del aparejo. Si no se esté seguro de 10 A W J: Tope de Mastil
las dimensiones, utilizar los Graficos para dimensiones tipicas. @) B E: Fraccionado
Para pedir los grandes winches Grand Prix y o para Megayates, ‘E= T°Pf de Mﬁst"
contacf:ilr con Harken. - % 35 40 45 50 55
3. Eleccion de la maneta con Rodamientos a bolas (9) (106) (12) (137) (153) (16.8)
. . Longitud del barco: Pies (Metros)
Manetas en Bronce cromado,o Bronce y aluminio, sencillas
0 con seguro; Estilo estandar o Speedgrip con longitudes
de 203 y 254 mm (8 y 10 pul.).
Tabla de tamaiios
Géenova Vela mayor Spinnaker Trinqueta
Escota extremo Amantillo/
Escota Driza Botavara Driza Faja de rizos Escota Driza Retenida Driza
Méxima superficie Méxima superficie Maxima
vélica 100% Tridngulo vélica 4:1 escota superficie vélica
Medida | de proa(IxJx.5) Max | (PXEx.5) Méx P Méx P (IxJx1.8) Méx | Méx | Maéx I,
Winche | pie m? pie m pie? m? pie m pie m pie? m’ pie m pie m pie m
6 75 7 25 7.6 = — 25 76 3 104 | 500 465 25 7.6 3% 107 | 25 76
8 115 10.5 36 11 150 14 32 98 40 122 | 800 74 36 11 44 134 | 37 1.3
15 135 12,5 39 12 194 18 34 105 43 13 893 83 39 12 47 142 | 39 12
20 155 145 42 128 | 230 21 38 116 46 14 975 91 42 128 50 152 | 42 12.8
35 225 21 48 146 | 335 30 43 131 53 162 | 1135 105 48 146 56 17 48 14.6
40 270 25 54 165 | 410 38 49 149 57 174 | 1240 115 54 165 61 186 | 54 16.5
46 365 34 69 21 625 58 64 195 73 222 | 1530 142 68 207 78 238 | 69 21
50 390 36 73 222 | 700 65 68 207 78 238 | 1750 162 74 225 82 25 73 222
60 525 49 82 25 850 79 80 244 @2 28 | 2200 204 85 259 98 299 | 82 25
70 590 55 86 262 | 1000 93 85 259 97 296 | 3000 279 91 277 108 33 86 26.2
80 950 88 100 305 | 1350 125 102 314 — — — — 105 32 — — — —
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Tensor integral de accion
simple para backstay

El tensor hidraulico integral para backstay de Harken proporciona la potencia
necesaria para optimizar la forma de las velas répidamente en barcos de
regatas, y ajustar la tensién del mastil para un enrollado mas suave en
cruceros. El cilindro cuenta con una bomba incorporada de accién simple.

Cada unidad incluye un cilindro de aluminio anodizado de revestimiento
duro, bomba, valvula, y una maneta de acero inoxidable con dos opciones
de montaje 1) Dejar la maneta fija en el tensor de forma permanente mediante
un pasador, 2) Guardar la maneta aparte e insertarla en el tensor sélo cuando
se utilice, sin usar el pasador. Los cilindros incluyen una horquilla en ambos
extremos. Un marcador de posicién de fibra de vidrio unido al pasador de
horquilla superior se desliza por el cilindro a medida que se retrae para lograr
ajustes de tension repetibles. Los toggles ojo/horquilla estandar encajan en
todos los cilindros Harken, y se recomienda usarlos en todas las instalaciones.

Dando la vuelta a la Llave de retorno hacia la derecha, ésta cierra la presion
y la bomba, si se gira hacia la izquierda ésta inicia el retorno. Al cerrar la
bomba, no se puede sobre apretar a mano la Llave de retorno, evitando

que pueda dafarse la valvula. La velocidad de retorno depende de lo que
se haya abierto la Llave de retorno. La Curva de presién viene instalada

de fabrica, para evitar que la tripulacidn sobre tensione el Backstay.

Los tensores integrales de backstay Harken estan disponibles en
4 tamafios para ajustarse a barcos de 9 a 18 metros, con didmetros
de stay de 5a 10 mm.

X ,.\

Harken recomienda fijar un Toggle
a la Horquilla de la parte inferior
del Cilindro, para acomodarse al
movimiento del Estay. Todos los
Cilindros Harken llevan Toggles
Ojete/Mordaza estdndar.

El marcador de posicion de fibra de
vidrio se desliza por el cilindro a
medida que se retrae para lograr
ajustes de tension repetibles.

Para reemplazar el marcador de
posicion, solicite la pieza nimero

H-85275.
Hey Jude, © Jean Treadwell
Longitud centro
@ Maximo pasador Separacion/pasador Fuerza de estirado

Ref. - cable Recorrido (cerrado)* Peso* 7] ¥ Repair Kit

No. Medida pul mm pul mm pul mm Ib kg pul mm Ib kg
HCI006BCC -6 7/32 55 1417 360 30 762 8.36 3.79 7116 11.1 3770 1710 HYKRCI0610
HCI010BCC -10 9/32 7 14.17 360 30 762 8.36 3.79 12 12.7 4710 2136
HCI012BCC -12 5/16 8 14.17 360 30 762 9.72 4.41 5/8 15.9 6710 3043 HYKRCI217
HCI017BCC -17 3/8 9.5 14.17 360 30 762 9.72 4.41 5/8 15.9 8390 3808

*Para la longitud del centro del pasador abierto, afiadir la longitud del recorrido a la longitud del centro del pasador cerrado.  **Terminales de eje (horauilla) incluidos en el peso.
1 Las vdlvulas de descarga llevan pre-establecido el limite de tensién recomendado para la carga de la jarcia y las caracteristicas del cilindro.
Cada cilindro proporciona una fuerza maxima especifica de tensado.
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= Stay Away!, Solaris 55,16.70 m (54.79), Javier=——
Soto Acebal design © Solaris Yachts.. .

CILINDROS HIDRAULICOS

Harken ofrece una amplia gama de cilindros hidraulicos para —

controlar mastil, vela y quilla en yates de crucero y de regata. )
Los componentes estan disefiados para reducir el peso y el s n J
tamario, y para aumentar la resistencia estructural durante - '
anos de uso de alto estrés en el corrosivo entorno marino. i

Estan disponibles en tamanos desde 6 (diametro interior de
25 mm) a 195 (diametro interior de 145 mm) para adaptarse
a todo tipo de embarcaciones, desde cruceros o barcos de
regata de 9 m (30 '), hasta megayates de 46 m (150') 0 mas.
Los centros de servicio certificados por Harken se encuentran
en paises de todo el mundo.

Resistentes al sol, la sal, y las
inclemencias del ﬁempo @
¢ Los cilindros vienen de serie en aluminio anodizado

Hard Lube o titanio para cilindros GP. Otras opciones
disponibles bajo pedido.

Acero inoxidable XM-19: * Varillas y Pasadores en acero inoxidable

Varilla; pasadores XM-19 de alta resistencia.

¢ Duraderos Precintos de Poliuretano de baja
friccion y Precintos de Piston de Bronce relleno
de PTFE.

¢ Anillos en O de Poliuretano no absorbente,
para un sellado constante

Estandar
Aluminio 6061-T6:

Tubo de cilindro anodizado * con recubrimiento
duro Hard Lube

Variedad de tipos de Gilindro

e Accidn simple, de doble traccién, cerrados,
contras de botavara.

* Se encuentran disponibles una variedad de longitudes
* Por un cargo adicional, se encuentra disponible aluminio estandar. Longitudes personalizadas disponibles bajo
anodizado de color claro. La anodizacion de color claro pedido.
proporciona menos proteccion que la anodizacion Hard Lube.

Seleccion de Terminales de varilla

¢ Los cilindros estandar vienen con terminales
de horquilla en los extremos.

* Disponibles con Poleas y diversos tipos de
Ojetes; ver los diferentes tipos de Terminales.

* Pasadores de horquilla deslizantes y
NO UTILICE el equipo Harken para la suspension de personas humanas, a menos anti-enganchadas, que protegen el aparejo
que el Producto esté certificado y se etiquete especificamente para tal uso. y a la tripulacion.
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Cilindros Hidraulicos

La relacién maxima de la presion de retorno del aire, es 10:1. La precarga es a un maximo de 100 psi (6,9 bar).
Se puede solicitar longitudes o terminales a medida, ver pagina siguiente para informacion sobre pedidos.

“Fuerza de traccion*** Single Acting Gas Return “Fuerza de traccion***
en retraccion maxima” Doble efecto / Ventilado”
@ 200 bar @ 250 bar @ 300 bar @ 350 bar @ 200 bar @ 250 bar @ 300 bar @ 350 bar
Ref. 2900 psi 3625 psi 4350 psi 5075 psi 2900 psi 3625 psi 4350 psi 5075 psi
No. b kg Ib kg b kg Ib kg b kg Ib kg b kg Ib kg
HYCS02511 1764 800 2224 1009 2685 1218 3145 1427 1842 836 2303 1044 2763 1253 3224 1462
HYCS03513 3589 1628 4524 2052 5458 2476 6393 2900 3738 1695 4672 2119 5607 2543 6541 2967
HYCS04016 4059 1841 5118 2322 6177 2802 7237 3282 4236 1921 5295 2402 6354 2882 7413 3363
HYCS04516 5847 2652 7368 3342 8890 4033 10412 4723 6087 2761 7609 3451 9131 4142 10653 4832
HYCS05519 9244 4193 11650 5284 14055 6375 16460 7466 9620 4364 12025 5455 14430 6546 16835 7636
HYCS06522 12004 5445 15128 6862 18251 8279 21375 9696 | 12495 5668 15618 7084 18742 8501 21866 9918
HYCS07525 17519 7947 22076 10013 26632 12080 31189 14147 | 18226 8267 22783 10334 27339 12401 31896 14468
HYCS08025 19203 8710 24196 10975 29188 13240 34181 15504 | 19970 9058 24963 11323 29955 13588 34948 15852
HYCS09032 23387 10608 29474 13369 35561 16130 41648 18891 | 24349 11044 30436 13806 36523 16567 42610 19328
HYCS10032 31636 14350 39859 18080 48082 21809 56305 25539 | 32892 14920 41115 18650 49338 22379 57561 26109
HYCS11535 40237 18251 50694 22994 61150 27737 71607 32480 | 41827 18973 52284 23716 62741 28459 73198 33202
HYCS13038 57207 25949 72025 32670 86842 39391 101660 46112 | 59270 26884 74088 33606 88905 40327 103723 47048
Single Acting Gas Return Longitud . Diametro
centro pasador Separacion/
Ref. Recorrido (cerrado)* Peso*™* Volumen pasador Cilindro Varilla Max OD
No. -Medida pul mm pul mm Ib kg pul® L in mm in mm in mm in mm
HYCS025110265BCC 10.4 265 18.7 474 2.1 0.97 7 0.11
HYCS025110360BCC -6 14.2 360 22.4 569 2.5 1.13 9 0.15 7116 11.1 1 25 7116 11 1.5 38
HYCS025110530BCC 20.9 530 29.1 739 3.1 1.42 13 0.22
HYCS035130230BCC 9.1 230 19.4 494 3.4 1.54 12 0.19
HYCS035130350BCC -10 13.8 350 24 609 41 1.88 18 0.29 1/2 12.7 13/8 35 12 13 1.94 49
HYCS035130510BCC 20.1 510 31.1 789 52 2.37 26 0.42
HYCS040160260BCC 102 260 20 508 46  2.08 15 0.24
HYCS040160375BCC -12 14.8 375 24.8 629 5.6 2.53 22 0.35 5/8 159 1172 40 5/8 16 2.06 52
HYCS040160625BCC 24.6 625 35.6 905 7.8 3.54 36 0.59
HYCS045160260BCC 10.2 260 20 507 54 2.47 21 0.35
HYCS045160375BCC -17 14.8 375 25 634 6.6 3.01 31 0.51 5/8 159 13/4 45 5/8 16 2.31 59
HYCS045160800BCC 315 800 43.1 1095 109  4.96 66 1.08
HYCS055190275BCC 10.8 275 22.4 568 9.3 4.23 36 0.59
HYCS055190400BCC -22 15.7 400 27.3 693 11.2 5.09 52 0.86 3/4 19.1 21/5 55 3/4 19 2.86 73
HYCS055190900BCC 35.4 900 49.7 1263 19.5 8.84 118 1.93
HYCS065220300BCC 11.8 300 25.1 637 12.9 5.83 51 0.83
HYCS065220450BCC -30 17.7 450 31 787 15.6 7.06 76 1.25 7/8 222 212 65 7/8 22 3.17 81
HYCS065221025BCC 40.4 1025 554 1407 265 12.03 174 2.85
HYCS075250300BCC 11.8 300 27.6 700 20.5 9.29 74 1.22
HYCS075250475BCC -40 18.7 475 34.4 874 249 11.28 118 1.93 1 25.4 3 75 1 25 3.8 97
HYCS075251150BCC 45.3 1150 632 1606  42.8 19.4 284 4.66
HYCS080250300BCC 11.8 300 28.3 719 23.7 10.73 81 1.33
HYCS080250475BCC -48 18.7 475 35.1 892 28.8 13.05 129 2.11 1 286 31/8 80 1 25 4.07 103
HYCS080251150BCC 45.3 1150 64 1626 49.7  22.56 312 5.11
HYCS090320375BCC 14.8 375 31.3 796 345 15.64 124 2.03
-60/-76 114 318 3172 90 11/4 32 4.57 116
HYCS090320550BCC 21.7 550 39.3 999 421 19.11 182 2.98
HYCS100320425BCC 16.7 425 35 889 51 23.15 190 3.11
HYCS100320625BCC %0 246 625 433 1099 62 2814 268  4.39 138 %49 4 100 T2 534 1%
HYCS115350475BCC 18.7 475 39.9 1014 702  31.82 270 4.43
-110 11/2 381 41/2 115 13/8 35 6 152
HYCS115350700BCC 27.6 700 49.4 1255 85.7 38.86 397 6.51
HYCS130380475BCC 18.7 475 429 1090 103.9 47.11 353 5.79
-150 13/4 445 51/8 130 11/2 38 6.82 173
HYCS130380700BCC 27.6 700 51.8 1315 1219 553 520 8.52

*Para la longitud al centro del pasador abierto, afiadir la longitud del recorrido a la longitud del centro del pasador cerrado.
los extremos de varilla (horquillas) estan incluidos en el peso.
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Seal/Repair Kits

Harken ofrece kits de juntas y reparacion para cilindros y contras. Un kit de juntas incluye juntas
tdricas estaticas, junta del piston, junta del vastago, gamuza y tornillos de fijacion. Un kit de
reparacion incluye ademas bandas de desgaste, racores de conexion, fijaciones del terminal con
pasador, y otros componentes necesarios cuando sea requerido. Si el cilindro fue vendido antes
de 2014, por favor contacta con Harken para confirmar la referencia del kit de juntas o
reparacion correspondiente. Los cilindros vendidos después de 2014 llevan una "K" al final del
ndmero de referencia.

Seal/Repair Kit Part Number

Type T "“T'T  Vendido después de 2014
. (Si se vendi6 antes de 2014,
R = Repair comuniquese con Harken)
S = Seal Rod
Cylinder Type Bore
S = Single Acting/Double Acting
P = Double Pull

Como Pedir Accion Simple y Doble accion

Para realizar pedidos, utilizar la Tabla adjunta. Los cilindros estandar vienen anodizados con hardcoat de color negro, con terminales de horquilla en @
ambos extremos. Por un pequefio cargo adicional hay disponibles otras opciones para cilindro y terminales. Para Materiales y Terminales opcionales,
reemplazar las tres ltimas letras del cédigo de la pieza por las selecciones deseadas.

Standard Cylinder Part Number

Cilindro 77 "T'"'T T Terminales del Cilindro
Tipo de accién C = Horquilla: (estandar)
S = Accién de retorno simple B = Ojetes forma barril
D = Accién de retorno doble L = Ojete ovalado
Diametro del Cilindro (mm) — | M = Ojete ndutico
Didmetro de la Varilla (mm) X = Enblanco
Longitud del movimiento (mm) —— Terminales de Varilla
Materiales C = Horquilla: (estandar)
B = Negro hardcoat (estandar) L = Ojete ovalado
C = Acero inoxidable 316 M = Ojete nautico

N = Sin terminal

Cor ¥ & Iy

Hardcoat Anodizado Horquilla Ojete Ojete Sin terminal Horquilla Ojete Ojete Ojetes En blanco
claro ovalado  ndutico ovaladoe  ndutico  forma barril
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Cilindros de Doble Retorno

Los cilindros de Doble retorno, tienen varillas en ambos extremos
y se utilizan con los Escoteros de Mayor, o los sistemas de Carros
para Escotas de Foque, para facilitar el ajuste de velas con carga.
Cuando el aceite es bombeado en el cilindro, la varilla tira del
Carro mientras que en el otro extremo la varilla retorna.
Invirtiendo el proceso, la varilla que retornaba, ahora tira en

el otro sentido. Aisladores de Delrin® separan los cilindros,

de los elementos metélicos del casco para prevenir la corrosion.

Que hacer para desmontar los Cilindros de Doble retorno

de Harken unicamente en la forma con que estan instalados
en el barco. Para retirar el cilindro de los soportes de montaje
para un mantenimiento, el usuario debe quitar simplemente Cabezal desmontado, con el Aislante
cuatro tornillos, dejando ambos soportes en su lugar. de Delrin.

Los cilindros de Doble retorno, no se suministran con Terminales

en los extremos de la barra, a causa de la gran variedad de funciones
del cilindro. En la pagina 249 y 251, se puede encontrar una seleccion | Longitud total
de los Terminales para elegir. Las guarniciones se venden por separado. Distancia total
entre soportes

Recorrido (S) —

> >
S 4
T £

—
C
N —

B
A

Numero de Pieza del Cilindro de Doble Retorno
Los cilindros se fabrican bajo pedido. Especificar la longitud del
recorrido deseado en milimetros y el tipo de Terminales.
|

U L I T |
Hidraulico Q

Cilindro

Tipo de accion
P = Doble accién retorno/retorno

Diametro del Cilindro (mm)

Diametro de la Varilla (mm)

Longitud del recorrido (mm)

Materiales
B = Aluminio anodizado negro hardcoat

Terminales de Varilla opcionales
(especificar cada extremo por separado)

C, L, 6 N (véase pagina 233 para las opciones);
Poleas para terminales de varilla (véase pagina 235)

Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours
and Company y sus afiliados.

Longitud cero  Distancia cero 1] Tamafio del Longitud del Peso
del recorrido  del recorrido en- Retenedor de 7] hilo de roscahilo de roscalb @ longitud cero del kg @ longitud cero
Ref. (A)* tre soportes (B)* montaje (C) Exterior (D) de la Varilla de la Varilla recorrido del recorrido
No. - Medida  pul mm pul mm pul  mm  pul  mm UNF2A  pul mm Ib/pul recorrido kg/mm recorrido
HYCP02511xxxxBNN -6 11.84 3008 8.55 217 1.6 41 2 51 7/16-20 1 25 2.07 + .14 0.94 +.002
HYCP03513xxxxBNN  -10 13.86 352 9.27 2355 1.9 47 2.2 57 1/2-20 16 4 3.41+.25 1.55 +.005
HYCP04016xxxxBNN  -12 13.56 3445 9.03 2294 1.9 47 2.2 57 5/8-18 16 4 3.87 + .33 1.76 + .006
HYCP04516xxxxBNN  -17 13.85 3519 9.31 2364 1.9 47 2.3 58 5/8-18 1.6 4 4.31 +.35 1.96 +.006
HYCP05519xxxxBNN ~ -22 15.81 4016 1022 2596 22 55 2.9 73 3/4-16 2.1 53 7.05 + .51 3.20 +.009
HYCP06522xxxxBNN  -30 17.36 441 11.77 2988 2.2 55 3.2 81 7/8-14 2.1 53 9.48 + .63 4.30 +.011
HYCP07525xxxxBNN ~ -40 22.31 566.7 14.16 359.7 3 76 3.8 97 1-12 32 82 16.21 + .87 7.36 +.016

*Longitud total del cilindro igual a la longitud cero del recorrido mas dos veces el recorrido deseado.
250 **Distancia total entre soportes igual a la distancia cero entre soportes més el recorrido deseado.



Poleas y Toggles para Cilindros

Poleas para Terminales de Varilla

Los cilindros pueden utlizarse como parte de un aparejo inverso que permita mover
lineas en carga en Cunninghams, Deflectores de estay, Escoteros, y Sistemas de rail
transversal. Harken ofrece una variedad de poleas para facilitar diferentes formas de apa-
rejos inversos. Las poleas quedan rigidas cuando se montan en la Varilla. Estan dis-
ponibles en sencillas, sencillas con arraigo, y las versiones dobles para aparejos inversos
de 1:2 hasta 1:4.

Toggles Ojal/Mordaza

Un Toggle de Ojal/Mordaza forma un cilindro con dos puntos axiales de articulacion,
reduciendo la fatiga de cable, varilla y terminal. Los Toggles estan disponibles de 11
hasta 44 mm (7/16" hasta 1 3/4") a juego con los tamafios de pasador del cilindro.
Los Toggles Ojal/Mordaza, se venden generalmente con los Cilindros integrados de
Backstay Harken, asi como con los Cilindros estdndar usados para jarcia firme.

HYCBS11
HYCBS13
HYCBS16 HYCBB16
HYCBS19 HYCBB19
HYCBS22 HYCBB22

Cylinder with V block custom configuration.

Poleas para Terminales de Varilla

HYCBD11

HYCBD13
HYCBD16
HYCBD19
HYCBD22

HIDRAULICO

¢POR QUE NO SE PUEDEN
ANADIR LAS ROLDANAS AL
TERMINAL DE POLEAS DOBLES
AL EXTREMO DEL CILINDRO?

Aunque ligeramente mas

largas que las poleas con
roldanas afadidas, nuestras
Poleas para aparejos inversos
como Terminales de Varilla,
permiten que las roldanas alineen
la carga directamente con el
cilindro, evitando un desgaste
prematuro y la falta de sellado.

Tamano Toggles Ojete/Mordaza
@  delhilode 0 Mordazal O Agujero de
Montaje rosca de la Roldana Ref. Pasador Longitud montaje/Varilla
Ref. varilla  varilla Peso ] Longitud Aparejo No. pul mm pul  mm mm
No. Descripcion mm UNF A kg pul mm pul mm inverso HYHTEJS11 7/16  11.1 2.0 50.8 25/11
HYCBS11 Simple 11 7/16-20 0.44 2.0 52 40 101 1:2 HYHTEJS13 1/2 127 22 559 35/13
HYCBD11 Doble* 11 7/16-20 056 20,13 52,33 55 139 1:3,1:4 HYHTEJS16 5/8 159 25 635 40/16 & 45/16
HYCBS13 Simple 13 1/2-20 0.44 2.0 52 40 101 1:2 HYHTEJS19 3/4  19.1 29 737 55/19
HYCBD13 Doble* 13 1/2-20 055 20,13 52,33 55 139 1:3, 14 HYHTEJS22 7/8 222 33 838 65/22
HYCBS16 Simple 16 5/8-18 0.80 3.2 82 52 132 1:2 HYHTEJS25 1 254 37 94 75/25
HYCBB16 Simple/arraigo 16 5/8-18 0.97 3.2 82 7.4 188 1:3 HYHTEJS29 11/8 286 41  104.1 80/25
HYCBD16 Doble 16 5/8-18 1.02 32,20 82,52 75 189 14 HYHTEJS32 11/4 318 45 1143 90/32
HYCBS19 Simple 19 3/4-16 0.99 3.2 82 5.7 144 1:2 HYHTEJS35 13/8 349 56 1422 100/32
HYCBB19 Simple/arraigo 19 3/4-16 1.24 3.2 82 79 200 1:3 HYHTEJS38 11/2 381 57 1445 115/35
HYCBD19 Doble 19 3/4-16 129 32,20 82,52 7.9 201 1:4 HYHTEJS44 13/4 445 72 1826 130/38
HYCBS22 Simple 22 7/8-14 1.69 4.3 108 7.4 189 1:2
HYCBB22 Simple/arraigo 22 7/8-14 2.19 4.3 108 108 275 1:3
HYCBD22 Doble 22 7/8-14 2.38 43,32 108,82 109 278 1:4

*Puede ser utilizado como polea con arraigo.

La Carga méxima de trabajo es igual a la Fuerza de retorno méximo, para el tamafio de cilindro apropiado.
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Contra de Botavara

Las contras hidraulicas cambian la altura de la

botavara para ayudar a controlar la forma de la vela.

También funcionan como un amantillo, para levantar la

botavara cuando se toman rizos y para mantenerla a

nivel cuando la vela es plegada. Harken ofrece una

gama completa de cilindros para Contra. Las de Nimero de Pieza del Cilindro de la Contra de Botavara
retorno de accion simple con aire (HYCZ) son las

contras estandar para la mayor parte de

embarcaciones. Bajo pedido se pueden solicitar w R UL
contras de doble accién empuje/retorno. T

Contra de botavara Megayate de Tipo de accion

doble accion anti-combado Z = Contra de doble accién, con tubo anti-combado

Para barcos mds grandes con Botavaras mas

pesadas, Harken ofrece contras de doble accién V = Contra de accidn simple

empuije/retorno. Los cascos y aparejos de alta Diametro del Cilindro (mm)
tecnologia y los grandes enrolladores de botavara, Didmetro de la Varilla (mm) ———
en los modernos Megayates, han aumentado . .

drasticamente la carga de compresién sobre las Longitud del recorrido (mm)

contras. Esta sobrecarga provoca que se combe la Materiales

varilla del cilindro. Harken ha solucionado este B = Aluminio anodizado negro hardcoat

problema transfiriendo la carga al tubo exterior de la C = Aluminio anodizado claro transparente

carcasa, eliminando la carga en la varilla. Péngase en P = Aluminio pintado

contacto con Harken para obtener mas informacién

Terminales de extremo de la Varilla
sobre estos modelos.

c i did C = Horquilla
0MO realizar un pedido para . -
Contras de Botavara Terminales de extremo geil I-?(I)I:n;‘i:'lg
Todas las Contras se fabrican bajo pedido. Especificar = Horg

el PCLC deseado (longitud del centro del pasador Longitud del centro del pasador cerrado
cerrado) en milimetros, redondeando a la décima méas (PCLC) (mm)

cercana. El cilindro estandar es de aluminio anodizado
negro hardcoat, con Horquilla en la varilla y en el
extremo del cilindro.

Niumero de pieza del kit
de sello/reparacion

Type I L |y

R = reparacion

S =sello

Cylinder Type

V' = Contra de accidn simple

Z = Contra de doble accidn, con tubo anti-combado
Diametro del Cilindro (XX or XXX)
Didmetro de la Varilla

Vendido después de 2014
(Si se vendid antes de 2014,
comuniquese con Harken)

Contra de accidn simple

Numero de pieza del
kit de sellado

Numero de pieza de

Vang personalizado

Contra de accion doble
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Cilindros Grand Prix

Usados para controlar mastil, velas y quilla, los cilindros Grand Prix Harken han sido
disefiados especificamente para soportar la tension de las regatas de alta competicion.
Su larga duracidn y fiabilidad, son evidentes la alta calidad en la seleccién de sus
materiales y componentes.

Las carcasas del cilindro estén mecanizadas con Titanio de grado aeroespacial. Las varillas
de acero inoxidable de alta resistencia proporcionan una mayor durabilidad y resistencia a
la corrosion. los Cilindros de 10.000 psi estan disponibles bajo pedido.

Lo Cilindros se ofrecen con Pasador de horquilla y una gran variedad de fijaciones.
Se suministran en estilo empujado, retorno, retorno/retorno y empujado/retorno.

Los Cilindros Grand Prix, se entienden, solamente para sistemas con mantenimiento
riguroso programado, pues se construyen para cargas extremadamente altas, con un

peso minimo. G 23 Cilindro Grand Prix con
Todos los Cilindros Grand Prix se construyen bajo pedido casquillo esférico de terminal
Para realizar un pedido, especificar la longitud del recorrido en milimetros, y las opciones

del tipo de terminal al extremo de la varilla y del cilindro. Contactar con Harken para pesos

y volumenes.

Cilindro Grand Prix con polea V block.

Kit de sellado Nimero de pieza

Cilindro
personalizado
Numero de pieza

TP52 © Max Ranchi

Contactar con Harken para solicitar cotizacion y plazo de entrega.
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Beau Geste, IRC 52, Cookson Boats,
Botin Partners Naval Architecture © Paul Stubbs

Harken ofrece una linea completa de vélvulas y colectores multiples
ligeros y de perfil bajo para sistemas hidraulicos. Las valvulas estandar
de Harken pesan la mitad que la mayoria, con las versiones Grand Prix
mecanizadas para reducir aun mas peso. Una funcién independiente
para la reduccién de la presién en cada véalvula permite ajustar la
potencia hidraulica a la carga de trabajo de cada funcién. Un Control de
flujo ajustable, integrado en cada valvula, permite ajustar la velocidad
de amollado.
Seal/Repair Kit Part Number . Lo

Alta resistencia, ligeros

1 Valvulas, Colectores multiples, Paneles estandar de Aluminio anodizado duro

L
Type resistentes a la corrosion, Herrajes inoxidables para una mayor resistencia.
R = Repair L .
S = Seal 2 Manetas de Composite ligero, de contornos texturados, para un mejor agarre.
1 = Single Acting
2= 90“8'3 gcu*::g Valvulas con reduccion independiente, descarga y sistemas de flujo conjunto.
R = Relief + Cada vélvula tiene una reduccion de presién independiente, para un ajuste de la
S = Selector presion individualizado.
Y = Wye + Cada valvula tiene integrado un control de flujo independiente para el refino del
Valve Type amollado de la presién.
T = Thru Deck L. . . .
X = Panel Mount * Relacion del flujo de 8 I/min (2.1 gr/min).

S = String * Reduccion de la presion y descarga combinadas en uno, para disminuir peso. @
E = Electric Handle
socket Opciones

* Valvulas estandar y Colectores muiltiples * Vélvulas de descarga en linea: Méximo
que trabajan hasta 5.000 libras/pulgada’; control del Sistema de presion — Valvulas
Vélvulas mecanizadas Grand Prix y de descarga que funcionan con cualquier
Colectores mdiltiples, hasta 10.000 libras/ sistema manual, Colectores mdiltiples con
pulgada®. descarga montados con Colectores

. . multiples Harken.
* Valvulas ofertadas con ejes cortos y largos: P

Manetas de valvula articuladas . .
Ejes cortos que deben instalarse en paneles

en cuatro direcciones facilitan la

Vélvulas de descarga remota: que facilitan

P de cubierta de 3 mm. Ejes largos en suelos los controles de la vela desde el timdn,
operacion de cubierta de 4 a 25 mm. de grueso. rail o bien desde otra posicion del barco;
* Manetas invertidas en los dos laterales de o vgiyylas de doble accién para Controles utilizando una descarga rapida o una

los Colectores mdlliples, tienen las mismas de Escotero de mayor, y otras funciones V?|°f'?)?d regyladlz:\, con control del flujo
e . .7 Hl
posiciones de apertura/cierre; rotacion de utilizando cilindros dobles o gemelos. austable opcional.
la direccion para un acceso facil. + Colectores mulltiples, simples y de doble
* Vastagos de valvula conificados facilitan la cara para acomodar hasta nueve valvulas
colocacion del zécalo de la Maneta para para funciones mdittiples.

una mayor seguridad.
¢ ‘ gv T 4 s
Estdndar ~ GrandPrix Eje corto Eje largo Vélvula Doble Vélvula de Colector Colector
de descarga accion descarga multiple de un Multiple de
remota solo costado doble lado
NO UTILICE el equipo Harken para la suspensién humana a menos que el producto se certifique y se etiquete ‘ )

especificamente para tal uso.
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Paneles para valvulas y bombas

Harken ofrece una variedad de opciones para paneles de control de valvulas y bombas.

Los paneles estandar vienen montados sobre placas frontales de aleacién con revestimiento

duro negro. Las configuraciones habituales se encuentran en la tabla que se presenta a
continuacion. También se encuentran disponibles configuraciones personalizadas con diferentes
placas frontales, sin placas frontales, sin medidores y opciones de valvulas ligeras Grand Prix.

Longitud del panel Altura del panel Peso
Numero pieza. Descripcion in mm in mm lb kg
Paneles solo para valvulas
HYA1000XPGBXJ Kit Hidr. valvula colector-1 vévula panel con manémetro 6.00 6.00 6.00 6.00 6.00 6.00
HYA2000XPGBXJ Kit Hidr. valvula colector kit-2 vavulas panel con manémetros 9.25 234.95 8.00 203.20 2.97 1.35
HYA3000XPGBXJ Kit Hidr. Valvula colector -3 vévulas panel con manémetros 12.50 317.50 8.00 203.20 4.53 2.05
HYA4000XPGBXJ Kit Hidr. Vélvula colector -4 vavulas panel con manémetros 15.72 399.29 8.00 203.20 6.20 2.81
Paneles solo para hombas
HYAPM1BJ Kit bomba hidr. 1 velocidad 8.00 203.20 9.00 228.60 3.62 1.64
HYAPM2BJ Kit bomba hidr. 2 velocidades 8.00 203.20 9.00 228.60 4.72 2.14
Paneles para valvulas y bombas
HYA1000XPGB2JL Kit panel hidr.-1 valvulas con manémetro & bomba 2 vel. Izquierda 11.75 298.45 9.00 228.60 5.73 2.60
HYA2000XPGB2JL  Kit panel hidr.-2 valvulas con manémetro & bomba 2 vel. Izquierda 15.00 381.00 9.00 228.60 7.27 3.30
HYA3000XPGB2JL  Kit panel hidr.-3 vélvulas con mandémetro & bomba 2 vel. Izquierda 18.25 463.55 9.00 228.60 8.83 4.01
HYA4000XPGB2JL  Kit panel hidr.-4 valvulas con manémetro & bomba 2 vel. Izquierda 21.50 546.10 9.00 228.60 10.51 4.77
Valvulas descarga
HYVDPBF Botén de Valvula de descarga/Control del flujo N/A N/A N/A N/A 0.30 0.15
HYVDSPF Vélvula de descarga /cabo de estirado/control de flujo N/A N/A N/A N/A 0.20 0.08
Vélvula de descarga /cabo de estirado/control de flujo N/A N/A N/A N/A 0.20 0.08

C13917

HYA2000RGXXXJ

Como soliciiar

Acopladores de Valvulas

Use esta guia para configurar el pedido de su Acoplador de Valvulas. Los
Acopladores de Valvulas estandar, vienen con la opcién de Herraje de conexion
"J", y los Acopladores Grand Prix vienen con el Herraje de conexién "X". Para
otras opciones de Herrajes de conexion, substituir la Ultima letra del

numero de pieza por su seleccion.

Vélvulas en la Conexion mdiltiple:

Numero de valvulas de accién _
simple en la parte superior

Numero de valvulas de doble

Namero de Pieza del Acoplador de Valvula

HYA2000RPGBXJ

j\;gLJ T\_‘JLJLJ
2_—_

b = 00—
accion en la parte superior - -
Numero de valvulas de accion
simple en la parte inferior = - -0—
P P — Descarga:
Numero de valvulas de doble X = Sin descarqa
accion en la parte inferior = ___0 - g

*Otros herrajes disponibles. Contactar con Harken.
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R = Descarga multiple
| = Descarga en linea

C13917

— Tipo de Vélvula/Multiple:

G = Grand Prix mecanizada
P = Estandar

—— Numero de Calibres:

X = Sin calibre

G = Un calibre para cada Valvula
Tipo de Panel:

X = Sin Panel, eje corto

T = Sin Panel, eje largo

B = Panel de aluminio anodizado negro Hardcoat
C = Panel de aluminio anodizado claro
F = Panel de fibra de Carbono

S = Panel de acero inoxidable 316
Bomba:

X = Sin bomba

1 = Bomba de 1 velocidade

2 = Bomba de 2 velocidades

Herrajes de conexidn:

J = Conexidn de presion -4 JIC de acero inoxidable y
Conexidn de suministro/retorno -6 en tubo de metal

X = Enchufes en todas las Conexiones*



Paneles para Valvulas de eune TF
funcion simple MVP-1
Multifuncion MVP-4

Los Paneles simples o multifuncién para vélvulas de Harken, son utilizados por los grandes
cruceros, para el control de Sistemas como Backstays, Contras y Pajarin de pujamen.
Disponibles en Kits, los Paneles de funcién simple se ofrecen con un depdsito

de 2 litros y los Paneles multifuncién con depdsitos de 4 litros.

Ambos paneles vienen con bombas, manetas, calibres

y con las funciones de reduccién y descarga de presion.

La vélvula de una sola funcién, es un sistema simple
de apertura/cierre que puede maniobrar el cilindro

a distancia, permitiendo que el usuario pueda
tensar el cilindro del Backstay desde la bafiera.
Los Paneles multifuncién pueden accionar
hasta cuatro cilindros remotos, con una
maneta selectora, eligiendo de 1 a 4
funciones. Los Paneles para valvulas, se
caracterizan por llevar un calibre de facil lectura

y un botén controlado a dedo, para la descarga El kit incluye Paneles de control multi o de una Aluminio anodizado Hardcoat
de la presion. sola funcidn, Maneta para la Bomba, Depdsito,

) o Manguera de baja presidn, y filtro de succidn.
Los Paneles simples y los multifuncion vienen

estandar en Aluminio 6061-T6 anodizado negro
hardcoat. Los Paneles también pueden suministrarse -
en aluminio, acero inoxidable, o fibra de Carbono. ;

Aluminio anodizado transparente

L o
Fibra de Carbono @

Lot e =lei et e e S LN | —
A
(-
Acero inoxidable
Ref. Longitud Anchura Profundidad Peso
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm b kg
MVP-4 Multifuncion
HYAMXPGB2J  Panel de 4 funciones/Aluminio anodizado hardcoat 2sp 91/4 235 11172 292 53/4 146 8.5 3.85
HYAMXPGC2J  Panel de 4 funciones/Aluminio anodizado transparente (claro) 2sp 91/4 235 111/2 292 53/4 146 8.5 3.85
HYAMXPGS2J  Panel de 4 funciones/Acero inoxidable 2sp 91/4 235 11172 292 53/4 146 11.9 5.4
HYAMXPGF2J Panel de 4 funciones/Fibra de Carbono 2sp 91/4 235 111/2 292 53/4 146 7.8 3.53
HYAMXPGB1J  Panel de 4 funciones/Aluminio anodizado hardcoat 1sp 91/4 235 11172 292 53/4 146 7.4 3.34
HYAMXPGC1J  Panel de 4 funciones/Aluminio anodizado transparente (claro) 1sp 91/4 235 111/2 292 53/4 146 7.4 3.34
HYAMXPGS1J  Panel de 4 funciones/Acero inoxidable 1sp 91/4 235 11172 292 53/4 146 10.7 4.86
HYAMXPGF1J Panel de 4 funciones/Fibra de Carbono 1sp 91/4 235 111/2 292 53/4 146 6.6 2.99
MVP-1 Funcion Simple

HYASXPGB2J  Panel de una funcién/Aluminio anodizado hardcoat 2sp 91/4 235 11172 292 53/4 146 6.9 3.13
HYASXPGC2J  Panel de una funcidn/Aluminio anodizado transparente (claro) 2sp 91/4 235 111/2 292 53/4 146 6.9 3.13
HYASXPGS2J  Panel de una funcién/Acero inoxidable 2sp 91/4 235 11172 292 53/4 146 10.3 4.68
HYASXPGF2J Panel de una funcion/Fibra de Carbono 2sp 91/4 235 111/2 292 53/4 146 6.2 2.81
HYASXPGB1J  Panel de una funcién/Aluminio anodizado hardcoat 1sp 91/4 235 11172 292 53/4 146 5.7 2.59
HYASXPGC1J  Panel de una funcién/Aluminio anodizado transparente (claro) 1sp 91/4 235 111/2 292 53/4 146 5.7 2.59
HYASXPGS1J  Panel de una funcién/Acero inoxidable 1sp 91/4 235 11172 292 53/4 146 9.1 4.14
HYASXPGF1J Panel de una funcion/Fibra de Carbono 1sp 91/4 235 111/2 292 53/4 146 5 2.27
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El Panel de Gontrol compacto

El Panel de Control compacto Harken, permite a la tripulacion el manejo de un
cilindro remoto, mediante un Panel para bomba de una sola velocidad y unica
funcion. Este modelo sin adornos superfluos, es simple y sencillo, con las mismas
caracteristicas de calidad que se espera de un Producto hidrdulico de Harken.
La bomba de doble accion, suministra aceite cuando la maneta de la bomba

es accionada, tanto en un sentido como en otro, distribuyendo el aceite de

una forma eficiente a través de todo el sistema. El pulsador de presién-descarga
del Panel, no puede generar sobrepresion accionado de forma manual

y causar dafios a la valvula. La presion de descarga, es regulada

en fabrica a un maximo de 5000 Ib/pul® para evitar que la tripulacién,

pueda sobrecargar el sistema. El pequefio tamafio del Panel ocupa

poco espacio, permitiendo una gran variedad de opciones en su

montaje. El disefio ancho del cierre de la bomba, reduce al minimo

la tensién y estabiliza la bomba.

El Kit viene con la Bomba, el Colector multiple, un tanque de 2 litros,
una maneta, el filtro, y una manguera.

Lado posterior del Panel para vdlvulas
Disponible en Aluminio 6061-T6 anodizado duro en negro.

El Panel de Control compacto

Ref. Longitud Anchura Profundidad Peso
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm lb kg
HYACDXPXB1J  Panel compacto de una sola funcién/ Dump Valve /anodizado duro/1 velocidad 9 229 61/2 165 29/16 65 5 2.27

Seal Kit: HYKS93797 for Manifold, HYKSPMI for Pump
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Bombas Hidraulicas

Harken ofrece bombas de 1- y 2- velocidades para Sistemas Hidraulicos. Nuestra bomba

de 2- velocidades cambia automaticamente a la siguiente marcha cuando se alcanza el punto
preestablecido. La bomba de una sola velocidad, es la alternativa més simple, pero presenta los mismos
componentes de alta calidad. Las Bombas de 1 velocidad se usan en Sistemas

Hidraulicos pequefios 0 medianos, normalmente con Paneles MVP p compactos. Las Bombas

de 2 velocidades se usan en sistemas con cilindros con mayor volumen de aceite que necesitan un tiempo
de respuesta mas rapido. También estan disponibles con Paneles MVP. La despresurizacion

en las bombas de 1y 2 velocidades, viene preestablecida por Fabrica a un maximo de 5000 psi.

Las Plantillas de montaje para todas las bombas son idénticas, haciendo las ampliaciones o modificaciones

mas féciles.

Una placa aislante opcional adherida mejora la distribucion de la carga, transfiriendo el esfuerzo de Torsion
directamente a la superficie de montaje en vez de a los agujeros de los tornillos cuando no

se utiliza placa frontal. Las bombas tienen ejes ranurados a 7 grados, para garantizar un apretado correcto y
para permitir que la maneta pueda ser montada en el angulo preferido

por la tripulacion.

Bombas Rotatorias Hidraulicas

Harken ofrece dos tamafios de Bombas rotatorias gobernadas por Pedestal para embarcaciones de regata
Grand Prix. Las bombas estan fabricadas con Aluminio anodizado duro Hard Lube, resistente
a la corrosion, con Aluminio, Titanio y componentes de Acero Inoxidable. Todas las bombas incluyen una

vélvula de no retorno a la salida para prevenir el reflujo.
Bombas de 10 cc

Un eje ranurado hembra conecta estas bombas directamente a cualquier pedestal Harken.

Seis pistones de doble paso ahorran peso y facilitan la conexion de las varillas para el retorno

del pistn en lugar de muelles. Tres tornillos proporcionan un montaje rapido conectado/desconectado. La
bomba de 10 cc cambia de 12 a 22 marcha automatica 0 manualmente, los puntos de cambio automaticos
vienen determinados por la salida maxima de los Molinillos. Si los Molinillos se mueven con poca tripulacién
Yy no se genera bastante potencia para alcanzar el punto automatico de cambio, las bombas pueden ser

cambiadas manualmente.

Bomba de desplazamiento miiltiple de leva ajustable
Desarrolladas para los monocascos foiling de la Copa América,
estas bombas permiten ajustar la relacion de flujo que entra en
cada molinillo disponible, en vez de usar niveles preestablecidos
de flujo/presidn. La bomba tiene dos bancos que se pueden
ajustar cambiando el tamafio del pistén con insertos junto con
diferentes posiciones de leva para permitir un flujo de 4,75 cc a
16,3 cc por revolucién para cada banco. Harken le ayudara a
determinar cual es la mejor configuracion. Si los requisitos
cambian, Harken puede actualizar la bomba a un conjunto
diferente de insercion de pistones y posicion de leva para
cumplirlos. La bomba también tiene la opcién de un bloque de
cambios incorporado (manual o eléctrico), lo que la convierte en
una bomba de 2 o 3 velocidades. También esta disponible una
opcién de cambio remoto (manual o eléctrico). Contacte con
Harken para obtener mas informacion.

Repair/Seal Kit Part Number

\—‘—1 L

Type

R = Repair

S = Seal

M = Manual
Speeds (1,2,3) — |

Las opcionales placas de aislamiento
hechas de G10 extremadamente
eldstico, mejoran la distribucion de

la carga, transfiriendo el esfuerzo de
torsion directamente a la superficie
de montaje. e

Bomba de 1
velocidad

Bomba de 2
ocidades

Bomba de 3
velocidades

Salida/Recorrido (ida y vuelta) Méxima
1@ 22 3 presion Salidas/Adaptadores Peso
Ref. No.  Descripcion puP cc puP cc puP cc psi bar  Succion Presion Ib kg
HYPM1  Bomba de 1 velocidad con despresurizacion 025 441 5000 345 3/8"hosebarb 1/4"37°JIC 32 1.44
HYPM2 Bomba de 2 velocidades/autoconmutable con despresurizacion  0.99 16.3 0.25 4.1 5000 345 3/8"hosebarb 1/4"37°JIC 4.3 1.95
HYPM3MP Bomba anti-torsién Placa de montaje 0.1 0.07
Salida/Revoluciones Maxima
1st 2nd F'{";“*n presion  input  Salidas/adaptadores Peso Kit
Part No.  Description in® cc in"___cc psi__bar _ Spline  suction  Pressure b, kg Repair Seal
HYPR262 Bomba 2 velocidades 10 cc/rev 0.63 104 026 43 400 7500 517 f%qlale 6JC 4ijc 63 285 HYKRPR262  HYKSPR262
Bomba de desplazamiento entle4750c/ 290 pulgadas ctbicas, 16.3 24mm 10rtwo
HYPR314 . 0994 clibicas 40 7500 517 -12SAE 1373 623° HYKRPR314  HYKSPR314
miiltiple adabnc o HYPRsuPOr nedosbanggc[a hex 6SAE
HYPRi5 Bombade1velocidadSccrev 032 52 00 70 57 gun 6IC 4 41 18  HYKRPRIS  HYKSPRIS

*Peso de la bomba con insertos de pistén de 3/8 y 9/16
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Depositos Hidraulicos

Harken ofrece Depdsitos presurizados de composite y Depdsitos
ventilados moldeados por soplado, para sistemas hidraulicos manuales.

Depositos presurizados

Todos los depésitos a presion Harken tienen secciones translucidas en
las paredes del depdsito, haciendo més fécil el control de los niveles de
aceite. Los depdsitos a presién requieren poco mantenimiento y son mas
limpios que los que utilizan aire a presién ambiente. Pueden ser
instalados en la sentina (en vez de a la altura de la bomba) para
proporcionar un centro de gravedad bajo.

Depositos a presion Grand Prix
Harken ofrece Depdsitos presurizados Grand Prix para adaptarse a
cualquier necesidad Grand Prix. Son de los mas ligeros que existen.

Los Depdsitos se fabrican personalizables para cualquier aplicacion
requerida. Las vélvulas de control de la linea de retorno unidireccional,
vélvulas de cierre de la linea de suministro, y reguladores de alta
calidad, esta disponibles para cubrir cualquier necesidad especifica.
Tamafios y configuraciones personalizadas estan disponibles bajo
pedido. Contactar con Harken.

Depésitos ventilados

Harken ofrece depdsitos de 2 y 4 litros, moldeados por soplado
para instalaciones estandar. Los depdsitos disponen de un tapén

de ventilacién, para estabilizar la presion del tanque y evitar fugas.
Los materiales transldcidos permiten que los niveles de aceite, sean
supervisados con facilidad. Los depdsitos vienen con conexiones de
manguera de 10 mm (3/8") para mangueras de suministro y retorno.

Manetas

Las manetas estandar con punta redondeada estan
fabricadas en Aluminio 6061-T6 anodizado hardcoat
estriado y se ajustan a las bombas estandar HYPM1

y HYPM2. Las versiones Grand Prix estan disponibles en
fibra de Carbono. Una maneta opcional con punta
cuadrada, permite que la maneta oscile 5 grados
lateralmente de la direccién de bombeo para

guardarla contra la pared de la bafera.

|
1 5
)
A ¢
Capacidad Capacidad de Dimensiones maximas
Ref. maxima aceite Altura Anchura Profundidad Peso
No. Descripcion gal L gal L pul mm pul mm pul mm Ib kg
HYRPC02 Depdsito presurizado de composite 0.5 2 0.32 1.2 12.2 310 6.3 160 5.8 148 2.1 0.97
HYRPC04 Depésito presurizado de composite 1.1 4 0.63 2.4 17.9 455 6.3 160 5.8 148 2.8 1.28
HYRPC08 Depésito presurizado de composite 2.1 8 1.2 47 31.2 793 6.3 160 5.8 148 4.3 1.96
HYRPC10 Depésito presurizado de composite 2.6 10 1.6 5.9 37.2 946 6.3 160 5.8 148 5.2 2.34
HYRVP02 Depésito ventilado moldeado por soplado 0.5 2 0.4 1.5 71 181 8.7 220 4.1 105 0.8 0.36
HYRVP04 Depésito ventilado moldeado por soplado 1.1 4 0.8 3 1.7 298 8.7 220 4.1 105 1.2 0.55
Mas tamafios disponibles. Contacte con Harken.
Manetas
Ref. 0 Longitud Peso
No. Descripcion pul mm pul mm b kq
HYPMH6600 Bomba manual 600 mm/aluminio 11/4 32 23 5/8 600 1.2 0.56
HYPMH6800 Bomba manual 800 mm/aluminio 11/4 32 311/2 800 1.5 0.7
HYPMHC800 Bomba manual 800 mm/carbono 11/4 32 311/2 800 1.0 0.45
HYPMHC800S Bomba manual 800 mm/carbono/tipo cuadrado 11/4 32 3112 800 1.0 0.45
HYPMHC1000 Bomba manual 1000 mm/carbono 11/4 32 39 3/8 1000 1.2 0.53
HYPMHC1000S Bomba manual 1000 mm/carbono/tipo cuadrado 11/4 32 39 3/8 1000 1.2 0.53
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Accesorios Hidraulicos :
. . . . h \“
Harken ofrece una gama completa de kits y componentes de alta calidad, para la instalacién, S
servicio, y mantenimiento profesional de su Sistema hidraulico. Filtros )
Filtros

La filtracién es esencial para la salud y la longevidad del sistema hidraulico. Harken recomienda un

filtro de 40 micras succién/retorno, entre el depdsito y la bomba, asi como un filtro extremadamente fino
de 3 micras entre la bomba y las valvulas. El filtro de 40 micras tiene un cuerpo de aluminio anodizado,
con un elemento de bronce sinterizado, desmontable, lavable, y sustituible. El filtro de alta presién de 3
micras esta construido en acero inoxidable electro-pulido 17-4 PH o en Titanio. Tiene un element de papel
intercambiable y puede soportar presiones de hasta 10.000 psi. La conexién -4SAE permite que el filtro de
alta presion, acepte cualquier combinacién de accesorios y adaptadores.

Transductores de Presion
Los transductores de presion, utilizan el ordenador de a bordo para convertir presiones hidraulicas
de hasta 10.000 Ib/pul2, en toneladas u otras unidades de carga. Estan disponibles para su

suministro, en versiones estandar ligeras y versiones Super ligeras Grand Prix. Contacte con Harken para ]
disponibilidad y opciones. !a‘_ ,
Transductor LA

de presion

Kits de sellado
Estén disponibles Kits de sellado para todo tipo de valvulas, cilindros, y bombas. Los kits incluyen todos
los articulos susceptibles de desgaste, tales como anillos en O, sellos, y terminales a presion de nylon.

Kits de reparacion

Se pueden suministrar Kits de reparacion para todas las valvulas, cilindros y bombas. Incluyen ademds de
lo mismo que un Kit de sellado, la adicidn de escogidos componentes mecanizados, que pueden requerir
una sustitucion ocasional.

Herramienta HAWE
La herramienta HAWE se utiliza para desmontar y volver a montar las vélvulas de comprobacion
incluidas en los Kits de reparacion de vélvulas y de bombas.

Aceite Hidraulico [
Nuestro aceite hidrdulico ha sido elegido especificamente para los sistemas hidraulicos de alta
presion de Harken. Su formula resistente a la humedad, ofrece ademas los aditivos anti-desgaste
Unicos, que inhiben de la corrosién y proporcionan altos niveles de estabilidad térmica y de

—

Kit de
sellado

resistencia a la oxidacion, aumentando el funcionamiento del lubricante y la vida del equipo. Kits de
HYOIL22QUART: Envase de un cuarto de galon (946.4 ml). reparacion
\;-‘;-‘

. -..\x
Herramienta

HAWE
Filtros
Méxima ] HYOIL22QUART
Ref. presion Terminales Peso
No. Descripcion psi bar Puerto 1 Puerto 2 b g
HYFAPQ3S Filtro de alta presién/acero inoxidable/ 3 micras 10000 689 -4 Hembra ORB -4 Hembra ORB .63 288
HYFAPO3TF  Filtro de alta presién/titanio/ 3 micras 10000 689 -4 HembraORB -4 Hembra ORB .37 167
HYFAPO3TM Filtro de alta presién/titanio/ 3 micras 10000 689 -4 Hembra ORB -4 Macho JIC/ORB .38 172
HYFAT40  Filtro de baja presién/40 micras 250 17  3/8"(-6)Lenglieta  3/8"(-6)Lengleta .10 45
HYFAT40J6  Filtro de baja presién/caudal elevado/40 micras 250 17 -6 Macho JIC -6 Macho JIC A7 75

Dirigirse a la Web: www.harken.com/hydraulicaccessories para una informacién més detallada.
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Prensaestopas pasamuros

Los prensaestopas pasamuros de Harken proporcionan un paso estanco para la manguera
hidrdulica. Diferente de otros prensaestopas, el modelo de Harken puede ser instalado
facilmente desde cubierta, por una sola persona. La base del Prensaestopas es de forma
anular, asegurando el cierre del agujero pre-taladrado en la cubierta, mediante una cinta
autoadhesiva de alta

resistencia. El Casquillo de la tapa y el sellador de poliuretano, se colocan en la manguera
antesde prensar la unidn. El Herraje de fijacion estampado pasa por la base de cubierta y el
cabezal superior se rosca a la base, para una fijacién estanca.

El prensaestopas pasacascos viene en aluminio anodizado hard coat negro 6061-T6. Se ajusta
a los tamafios de manguito HYZHP520N 5 mm (3/16"), 6 mm (1/4"), and 10 mm (3/8").

Para pedidos del Conjunto completo, incluida manguera contactar con Harken.

Corte transversal incluida manguera

HYZD6-3
HYZD6-4
HYZD6-6
@ maximo del
Ref. Prensaestopa @ de la manguera Altura Peso
No. Descripcion pul mm pul mm pul mm b kg
HYZD6-3 Prensaestopas pasamuros 2.3 60 3/16 5 1 26 2 0.11
HYZD6-4 Prensaestopas pasamuros 2.3 60 1/4 6 1 26 2 0.11
HYZD6-6 Prensaestopas pasamuros 2.3 60 3/8 10 1 26 2 0.11

Dirigirse a la Web: www.harken.com/hydraulicaccessories para una informacién mas detallada.
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Eleccion de Sistemas
Hidraulicos

—> Funcién
- —>» Succion
1. Cilindros ? > Refomo
Tamafio de la Carga y del Pasador: El tamafio del cilindro viene determinado [
por la carga del Cilindro y el tamafio del Pasador. El recorrido viene dado por Backstay

la funcion del Cilindro. Ver pagina 232 para seleccionar un Cilindro. Pueden
suministrarse; Doble retorno, cierre y cilindros para Contra de botavara. Consultar
tablas, para cargas, tamafios de Pasador y longitudes de recorrido.

Contra

Terminales de fijacion alternativos: La eleccién de los Terminales de fijacién <> <> |
correctos para sus cilindros es critica. Ver pagina 234 para las posibles opciones Panel Multifu?cién g :

; i aid) para vélvulas/Bomba
de Terminales de fijacion. He 2 velocidades M

2. Valvulas de Control
Seleccionar las Valvulas baséndose en la forma de navegar y el estilo
de Valvula, tipo, y funciones. Elija entre Panel multifuncién o Vélvulas individuales,
estilo estandar o Grand Prix. Las Valvulas simples o de

Depdsito
| abierto de 4

doble accién, dependeran del tipo de Cilindro. i Litros

Montaje de Valvulas Individuales: Los montajes de Valvulas individuales ¥

dependen de cdmo se navega. Determine si debe haber un solo punto de L

control o varios. Escoja Valvulas, configuracion de colectores mdltiples, Filtro de succion

y tipos de Panel. Ver pagina 243.
Paneles Multifuncién y Paneles de una sola funcion, para Valvulas:

Elegir el material de la placa. Los Paneles simples y Multifuncién
vienen con una bomba de 2 velocidades, maneta para la bomba,
y depésito. Ver pagina 244.

Sistema Grand Prix

Valvulas de descarga remotas: Determine si se necesitan —> Funcién
vélvulas de descarga remotas. Ejemplo: cilindros para Contra. —> Presion
3. Bombas y Manetas ) , —> Succion
Las Valvulas individuales requieren una bomba separada. Conexién de 3 Valvulas/ —» Retorno

Descarga de presion
o

;Cuantas? ;De 2 6 3 velocidades? La eleccién depende del Bomba

volumen de aceite, de la rapidez con que el aceite debe fluir, g g Contra "W o
y de la presion requerida. Escoger la Maneta adecuada. g = de 3 Pajarin de mayor @
Ver péginas 245-246. g £ g velocidades ‘
4. Depositos S £ & g s ¥
Tipo de Depdsito: El tipo del depdsito viene determinado por —
la cantidad de aceite necesaria y la altura de la bomba respecto
al depdsito. Utilizar un depdsito presurizado, si se monta a mas de  yyuia de
1,5 m. (5 pies) en vertical por debajo de la bomba. Los depdsitos descarga,
abiertos, son adecuados para menos de 1,5 m. de apertura
(5 pies). por estirado A o
— . =
Tamano del Depésito: Como regla general, escoger * yfitode 1 S
el tamafio del Depdsito, sumando los voltimenes de ' K(_f‘“igf_fwf { =
los cilindros y multiplicandolo por 2. T K]
5. Accesorios ® ¢+ «—>—1]—
Filtros: Harken recomienda especialmente, la utilizacion — T T—<>
de un filtro de alta presion, entre la bomba y las valvulas, para T
mantener el funcionamiento al maximo rendimiento. También Depésito
es recomendablg: un flltro. de succion para evitar que la bomba A A A Y A presurizado =
incorpore la suciedad al sistema. Y v oy de 14 Litrog&
Calibres (mandmetros): Estan disponibles
Calibres analdgicos remotos y Transductores digitales. [ — = o
Herrajes: Pueden suministrarse; Fijaciones de tuberia, repuestos | E ! ‘ N
adicionales, Placas, y piezas de repuesto. Ver pagina 249-250. % — :
Manguitos: Harken ofrece manguitos y conectores para tuberias © e g it e :é
de alta y baja presion. Harken también puede proporcionar el g £ g v Bomba y 2
manguito montado si especifica los datos. Todos los manguitos °c T = manual de 3 f A S
de alta presion se limpian antes de entregarlos. Ver pagina 246. s & N P
Conexién milple Filro de Smé”# £
> ] iC

para 3 valvulas

n
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Materiales de Harken y Caracteristicas

Aluminio
6061-T6: Una aleacién de aluminio que tiene una excelente resistencia a la corrosién del aire
y al agua salada. Es una aleacion facilmente soldable y que responde bien a la anodizacion.

7075-T6: La aleacion de aluminio mas resistente con unaa fuerza comparable a muchos aceros.
Harken utiliza la 7075-T6 en sus cilindros Grand Prix que son construidos para manejar cargas
extremadamente altas con un minimo peso. Se requiere un programa de mantenimiento muy
riguroso, para utilizar esta aleacion, ya que la resistencia a la corrosién es mas baja que

la 6061-T6. Disponible en acabado Hardcoat o anodizado transparente.

Rodamientos
Las caracteristicas del Rodamiento son funciones del drea de contacto,
tipo de material, Carcasa del cojinete, y si el rodamiento gira o resbala.

>
>

o0l ‘

Q
g: é Rodillos con_|

Bolasde Bolasde Bolas carcasa

5
8
: S
Tipos 8 Delrin Torlon inoxidables Rodillos
Rodamientos a bolas: Friccién muy baja; capacidad de carga baja/media. 5 sin carcasa
Cojinetes de rodillo: Friccién baja; alta capacidad de carga. § \
o
Cojinetes lisos: Friccion media/alta Friccion; Capacidad extremadamente alta de carga. % ‘
. 3 p
Materiales = Cojinete
S liso
El acero inoxidable es mas fuerte que el Torlon® Termopléstico y el Torlon £ ‘

Y

es mas fuerte que el Delrin® de resina acetilica. Dado que el inoxidable es de
un mantenimiento mas pesado y generalmente mas delicado, el Torlon es utilizado

en la mayoria de aplicaciones para cargas elevadas. \\

Capacidad de carga del Cojinete

Area de Contacto

Mayor contacto entre cojinete y ranura de rodadura, aumenta la friccion, pero también
aumenta la capacidad de carga. Las bolas cargan en puntos pequefios, los rodillos

cilindricos cargan a todo lo largo de su longitud y los cojinetes lisos se curvan alrededor Area de contacto del Area de contacto del
X . . ) cojinete de rodillos rodamiento a bolas

del eje, de forma que una gran parte esté en contacto. Diferentes de las bolas y rodillos,

los manguitos, no son propensos a ser aplastados por las cargas extremas o estaticas, o

ya que son conformados con la curvatura del eje.
Movimiento (rodadura, rodadura con carcasa, o deslizamiento)

Cojinetes lisos o deslizantes (Conocidos como manguitos, lisos, de contacto total,
bujes, o Cojinetes periddicos) son de muy alta resistencia, pero no tienen porque
reducir la friccion entre las dreas de contacto. En la mayoria, hay un manguito de baja
friccion entre las superficies. Los rodillos y las bolas evitan casi toda friccién porque
no resbalan contra la ranura de rodadura, aunque pueden llegar a tener contacto el uno Rodillos con carcasa Rodillos sin carcasa
con el otro. Los cojinetes de rodillo con carcasa, son separados el uno del otro,

a para evitar esto.

Rodamientos con carcasa
Los Rodamientos con carcasa son cojinetes de rodillos, retenidos dentro de una carcasa
0 jaula que los mantiene separados entre si y paralelamente para reducir la friccion.
Los Rodamientos con carcasa, se utilizan en Winches y Poleas Black Magic.

Rodamientos cautivos
Los Rodamientos cautivos, son rodamientos que retienen las bolas de forma que no se
derramen durante mantenimiento del producto. Las Poleas Black Magic tienen Rodamientos
cuyas bolas son retenidas prisioneras por el labio de la roldana. Los Carros de Escotero
CB presentan los Rodamientos con las bolas cautivas mediante una guia de alambre. Carro de Escotero CB Roldana Black Magic

Carbo
Las Poleas Carbo Air se caracterizan por su ligereza, reforzadas con fibra, laterales
de nylon-resina con un 60% de Méaxima Carga de Trabajo mas elevada que las Poleas
Classic reforzadas con inoxidable. Las super ligeras Carbo Cams reforzadas con fibra,
son ideales para la competicion, donde el peso es critico. El nombre de Carbo viene
de un aditivo que da a las Poleas su color y resistencia frente a los rayos UV.

Negro de Carbono
El Negro de Carbono es un aditivo de color usado en los Rodamientos a bolas
de Delrin, Roldanas para poleas, y Laterales protectores contra la exposicién UV. Polea Carbo Air

Q

Mordaza Carbo-Cam

Para el listado completo, visitar www.harken.com/glossary

Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados.
Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers, L.L.C.
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Materiales de Harken y Caracteristicas

Anodizado transparente
El aluminio anodizado transparente, es un proceso electroquimico que genera un
acabado, resistente a la corrosién. También endurece la superficie, produciendo
componentes menos propensos a los rasgufios y a las abolladuras. Se denomina
“claro” o “transparente” porque la capa protectora, no es lo suficientemente densa
para cambiar el color del sustrato (sin embargo puede ser afiadido un tinte). Una
anodizacién mas intensa, tal como el Hardcoat, puede dar componentes con
tonalidad negra o coloreada.

Delrin® de Resina acetilica
Negro (Blanco en las poleas mas antiguas) material sobresaliente para

embarcaciones pequefias y aplicaciones bajo cargas pequefias hasta medianas. Anodizado Hardcoat  Anodizado transparente
El Delrin® de resina acetilica, se utiliza para rodamientos, roldanas y laterales.

Anodizado Hardcoat Aluminio anodizado grueso 6061-T6
El aluminio anodizado Hardcoat, es un proceso electroquimico que genera un acabado, -eme (Claro) ™ Gama de espesor
resistente a la corrosion con unas caracteristicas de dureza solamente por debajo de (grueso) en pulgadas
los diamantes. El proceso Hardcoating de Harken es dos veces mas grueso que la -
anodizacién negra, proporcionando una proteccion extra contra rasgufios, Hardcoat de Harken_.
abolladuras, deformaciones superficiales, y contra la corrosion.

Nylon Nylatron®

Duradero, material composite de peso ligero, con elevadas propiedades mecanicas
y de dureza, resistente a la electricidad estatica, y excelente resistencia al desgaste.

Acabado PTFE
Acabado PTFE que junto con la anodizacién, protege el aluminio contra la corrosion,
al sellar su superficie contra la humedad. También reduce al minimo la friccién y
facilita una mejor resistencia al desgaste.

Acero Inoxidable
Acero Inoxidable 17-4 PH: Esta aleacidn se utiliza para engranajes, por ser la de
endurecido superior, para cargas extremadamente elevadas. El 17-4 PH es més
resistente a la corrosion que cualquier otro acero inoxidable templado esténdar.

0002
0005
.001 —
015 —
002 —

Acero Inoxidable 316: Esta es una aleacion no endurecible, con alta resistencia
a la corrosion en agua dulce y en agua salada.

Acero Inoxidable XM-19: Inoxidable altamente aleado, que presenta muy altas
propiedades mecdnicas y de resistencia a la corrosién. Las Varillas y pasadores
de los cilindros de Harken se fabrican de Inoxidable XM-19.

Titanio
Este metal duro de peso ligero, tiene la relacién resistencia-peso mas elevada de
cualquier metal. Su tasa de corrosion es tan baja, que después de 4000 afios en agua
de mar, la corrosion solamente habria penetrado el grueso de una hoja fina de papel.
Harken utiliza rodillos de Titanio en las poleas V para retener cargas en el rodamiento.

Torlon® Termoplastico
Material excepcionalmente fuerte resistente a la compresién/impacto, que soporta
el uso prolongado y las cargas de choque. La mayoria del hardware de Harken que
soporta cargas extremas, utiliza los cojinetes verdoso-marrones de Torlon®.

Estabilizacion a los UV
Los rayos UV degradan los composites, rompiendo sus enlaces quimicos,
transforméndolos en débiles, fragiles, y descoloridos. Esto es comun en todo
equipamiento con cojinetes blancos. Todos los composites en cojinetes y rodamientos
de Harken, naturalmente son resistentes a la radiacion U utilizando estabilizadores
como el Negro de Carbono.

Circonio (ceramica) =
Los rodamientos de circdn son mas de un 700% mas fuertes en compresion que los rodamientos '
inoxidables del mismo tamafio. De modo que no se van a deformar si se usan dentro de los limite
de carga recomendados. Para los mismos tamafios de rodamientos, la cerdmica resiste cargas ‘
de compresion increibles, pero mas alld del limite, tienden a aplastarse, y no a aplanarse.

No estabilizado a los UV Estabilizado a los UV

Para el listado completo, visitar www.harken.com/glossary Delrin es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados.
Nylatron es una marca registrada de Quadrant EPP USA Inc.

Torlon es una marca registrada de Solvay Advanced Polymers, L.L.C. 265



Garantia Limitada de Ambito Mundial

COBERTURA. HARKEN garantiza que cada producto de HARKEN, cuando se le da el
uso y mantenimiento adecuados, estara libre de defectos en material y fabricacion desde la
fecha de recepcion del producto por parte el cliente final. Los productos de HARKEN estan
cubiertos por dos tipos diferentes de garantias, sobre la base del comprador y del uso que
se haré de ellos.

1. La garantia de cliente privado
2. La garantia de cliente profesional

LA GARANTIA LIMITADA DE CLIENTE PRIVADO. Esta garantia limitada se
aplica a todos los productos de Harken que se han comprado para uso final
de individuos privados solamente y que se han instalado en embarcaciones
utilizadas exclusivamente con fines recreativos. Los productos de Harken
instalados en embarcaciones que se utilizan con otros fines o por otro tipo
de entidades, estan cubiertos por la GARANTIA DE CLIENTE
PROFESIONAL limitada.

El remedio Unico y exclusivo del Propietario, bajo las condiciones de esta GARANTIA
DE CLIENTE PRIVADO, para defectos originales en materiales o

fabricacion de un producto de HARKEN, serd la reparacion o sustitucion,

solamente segun la discrecion de HARKEN, de la pieza o componente

defectuoso, sin cargo al propietario del producto.

LA GARANTIA LIMITADA DE CLIENTE PRIVADO. Esta garantia limitada se aplica
atodos los productos de Harken adquiridos para el uso final por una entidad que no
sea un individuo privado, 0 en nombre de ésta (por ejemplo, una corporacion,
sociedad, grupos de competicidn, etc.) o que hayan sido instalados en embarcaciones

que se utilizan con cualquier fin que no sea el uso recreativo, por ejemplo para alquiler,

fletamento u otros eventos o actividades profesionales o comerciales. Entre tales
clientes profesionales se pueden incluir, sin limitacion a éstos, los sindicatos de la
America’s Cup, sindicatos de competicién intemacionales, lanchas rapidas en eventos
transocednicos o de vuelta al mundo, lanchas répidas de un solo disefio como
embarcaciones de 40 pies de eslora y superiores que participan en competiciones
importantes o en competicion interacional. El remedio tnico y exclusivo del
Propietario, bajo las condiciones de esta GARANTIA DE CLIENTE PROFESIONAL,
para defectos originales en materiales o fabricacion de un producto de HARKEN, sera
la reparacion o sustitucion, solamente segun la discrecién de HARKEN, de la pieza 0
componente defectuoso, sin cargo al propietario del producto.

OTORGADOR DE GARANTIA. Para productos que se venden originaimente en Estados
Unidos, la garantia limitada para estos productos es otorgada por HARKEN, INC.. Para
productos que se venden originalmente en la Unién Europea, la garantia limitada para
estos productos es concedida por el representante que vende el producto a través de los
distribuidores de Harken en ese pais. Para productos que se venden originalmente en el
resto del mundo, la garantia limitada para estos productos es concedida directamente por
los distribuidores de Harken en ese pais. Cuando se menciona “HARKEN" a lo largo de
esta Garantia Limitada, se refiere a la entidad que se define en este pérrafo.

PROPIETARIO - GARANTIA NO TRANSFERIBLE. Esta garantia la realiza HARKEN
solamente con el comprador original del producto y no se extiende a terceros. Los
derechos adquiridos por el comprador original con esta garantia no pueden ser
asignados ni transferidos a ningtin tercero.

TERMINACION DE LA GARANTIA. La GARANTIA DE CLIENTE PRIVADO cubre
cualquier defecto original de material o fabricacion que se haya manifestado en un plazo de
cinco (5) afios desde la fecha de recibo del producto por el cliente final.

Sin embargo, los términos de la garantia bajo esta GARANTIA DE CLIENTE PRIVADO
para los siguientes productos son los que se indican a continuacién en la fecha de recibo
del producto por el cliente final:

1. Los Sistemas de Enrolladores estén garantizados por siete (7) afios. Los Sistemas
Hidrulicos y Eléctricos de Enrolladores estan garantizados por cinco (5) afios. El motor,
los interruptores, las cajas de control y disyuntores magnetotérmicos estan garantizados
por dos (2) afios.

2. El Enrollador Reflex para Velas asimétricas y Code Zero, Adaptadores asociados,
Cable Terminales/Mordazas, y Kits para Pasacabos, estén garantizados por tres (3)
afios. El Cable de torsion Reflex esta garantizado
por un (1) afio.

3. Las aletas hidrodindmicas sustentadoras de competicion Carbo tienen una garantia de
tres (3) afios.

4. Los Winches y manetas, cilindros, valvulas, bombas, depdsitos, paneles de control,
estan garantizados por tres (3) afios. Los motores de wiches eléctricos/idraulicos,
winches cautivos, winches de amarre CLR, unidades de potencia hidraulica,
interruptores, cajas de control, y contactores magnetotérmicos se garantizan por dos (2)
afios.

5. Los productos personalizados, pedestales, cajas de engranajes, botones, ejes de
transmisién, productos de fibra de carbono y/o aplicaciones de alto rendimiento, de
productos estandares de catélogo para aplicaciones de uso extraordinario, tienen una
garantia de dos (2) afios.

6. Las gafas de sol Harken, guantes y otros accesorios técnicos estan garantizados por
dos (2) afios a partir de la fecha de la compra. La Garantia excluye el desgaste normal.

La GARANTIA DE CLIENTE PRIVADO cubre cualquier defecto original de material o
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fabricacion que se haya manifestado en un plazo de 12 meses desde la fecha de recibo del
producto por el cliente final.

SIN COBERTURA. Ni la GARANTIA DE CLIENTE PRIVADO ni la GARANTIA

DE CLIENTE PROFESIONAL son aplicables, ni HARKEN tendrd ninguna

responsabilidad por dafios o gastos relacionados con defectos causados por el mal uso,
abuso, instalacion fallida, uso, mantenimiento o almacenamiento del producto de HARKEN,
como se especifica en el folleto de garantia, en el folleto de servicio, en los manuales,
catalogo y otras publicaciones puestas a disposicion por HARKEN. Nila GARANTIA DE
CLIENTE PRIVADO ni la GARANTIA DE CLIENTE PROFESIONAL son aplicables y
tampoco HARKEN tendrd responsabilidad respecto a dafios o gastos relacionados con:

* defectos de material o fabricacién que no existian cuando el producto se entregé por
primera vez;

« defectos de material o fabricacién que se manifiestan fuera del periodo de garantia;

« defectos de los que no se ha informado a HARKEN en un plazo de sesenta (60)
dias desde su descubrimiento;

* un producto que ha sido alterado o modificado con relacién a las especificaciones
de fbrica;

* dafio o deterioro de los acabados cosméticos de superficie, incluido el
resquebrajamiento, formacién de grietas pequefias, decoloracién
0 desvanecimiento;

* accidentes, mal uso, abuso, uso anormal, uso inapropiado, falta de mantenimiento
razonable o apropiado o falta de almacenamiento;

« instalacion, cableado, servicio de mantenimiento o reparaciones realizadas de
forma inapropiada, o piezas de recambio 0 accesorios que no son conformes con
las especificaciones de HARKEN;

* uso que excede los limites recomendados y permitidos o las cargas en el producto
y/o en la embarcacién en la que se ha instalado;

* desgaste o deterioro normales ocasionados por el uso del producto o su
exposicion a los elementos;

« aparte de los productos de izado HARKEN que se usan para almacenar pequefias
embarcaciones y bicicletas abordo, cualquier uso que se haga que no sea la
navegacion normal o las aplicaciones normales de una embarcacion a vela;

* cuerdas, cabos, soft attachments, tensores y cinchas;
* acabados con capas transparentes sobre fibra de carbono;

* pérdida de tiempo, pérdida de uso, molestias, gastos de desplazamiento, costes
relacionados con la obtencidn de alguna embarcacion de sustitucién, costes de
transporte, costes de remolque, cualquier dafio incidental o consecuente que surja
de la falta de uso de la embarcacion, o compensacion por las molestias o pérdida
de uso mientras se repara la embarcacién o mientras no esta disponible, u otros
asuntos no cubiertos de forma especifica en este documento;

*los costes necesarios para refirar, desmontar o volver a instalar el producto;

*los costes o los gastos asociados al transporte del producto, para y desde HARKEN
o un Distribuidor de HARKEN

* sacar del agua, almacenar y volver a poner a flote la embarcacion en la que se
ha instalado el producto, incluso cuando eso sea necesario para llevar a cabo el
servicio cubierto por la garantfa.

La GARANTIA DE CLIENTE PROFESIONAL no cubre, ni HARKEN tendré ninguna
responsabilidad con respecto a dafios o costes relacionados con los siguientes
productos o componentes:

« trinquetes y resortes de trinquete en cabestrantes;

* componentes y engranajes de titanio;

* arandelas y separadores;

* agarre del tambor del cabestrante;

« rodamientos de bolas, rodamientos de rodillos, cojinetes de empuje;
* agarraderas de cabestrante.

PROCEDIMIENTO. En el caso de que un defecto esté cubierto por esta garantia limitada,
el Propietario debera ponerse en contacto con uno de los distribuidores mundiales de
HARKEN (hay una lista de ellos en el www.harken.com sitio Web). Si el producto fue
vendido originalmente en la Unién Europea, el Propietario deberd ponerse en contacto

con el distribuidor que vendié el producto. Para obtener servicio bajo garantia con el fin

de sustituir el producto de HARKEN, debera enviar su reclamacién de forma detallada y por
escrito a HARKEN, de acuerdo con los términos de esta garantia y dentro del periodo de
garantia aplicable. Ademas, proporcione su nombre, direccion, nimero de teléfono, el
recibo original de la compra, una descripcion de la aplicacién del producto y una explicacién
del defecto y las condiciones en las que se ha usado el producto. Si la inspeccion del
producto y de la reclamacion de garantia revela que el defecto no esta cubierto por esta
garantia, nos pondremos en contacto con usted y le informaremos del coste de la
reparacion del producto. Si acepta el coste estimado, se le reparara el producto fuera

de la cobertura de esta garantia.



Garantia Limitada de Ambito Mundial

DANOS U OTROS COSTES. Excepto cuando la garantia lo manifieste
expresamente, HARKEN NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO
INCIDENTAL O CONSECUENTE NI DE OTROS COSTES, YA SEA QUE LA
RECLAMACION ESTE BASADA EN UN CONTRATO, CONVENIO
EXTRACONTRACTUAL U OTRO, incluyendo pero sin limitarse a costes, tasas,
cuotas, impuestos u otros gastos que sean obligatorios en el lugar donde se vendid
el producto originalmente. Las declaraciones de garantia anteriores son exclusivas y
prevalecen sobre todos los demds remedios. Algunas jurisdicciones no permiten la
exclusién o limitacién de dafios incidentales o consecuentes, por tanto esta
limitacién o exclusion puede no ser aplicable en su caso.

RENUNCIA. CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD,
IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO Y TODAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS QUE SURJAN DE LAS ACCIONES DE NEGOCIACION, DEL USO
DE MARCAS, YA SEA POR ESTATUTO O DE OTRO MODO, QUEDA
ESTRICTAMENTE LIMITADA POR ESTE DOCUMENTO A LOS TERMINOS DE
ESTA GARANTIA LIMITADA ESCRITA. Este acuerdo sera el remedio tinico y
exclusivo para el Propietario con respecto a este producto. En el caso de que
hubiera una presunta transgresion de cualquier garantia o de que se produjera
alguna demanda judicial generada por el comprador, basada en una presunta
negligencia u otra conducta injuriosa por parte de HARKEN, el remedio tnico

y exclusivo del Propietario sera la reparacion o sustitucién de los materiales
defectuosos, como se ha declarado antes. Ningun distribuidor ni ningtin

otro agente de HARKEN esta autorizado para modificar, ampliar o aumentar

esta garantia.

LEY APLICABLE. Esta garantia esta regulada por las leyes del estado de
Wisconsin para todos los productos vendidos originalmente fuera de la Unién
Europea. Esta garantia esté regulada por las leyes del estado miembro de la Unién
Europea en el que se vendid originalmente el producto. La exclusiva jurisdiccién y
lugar de cualquier accion judicial generada por usted con relacion a esta garantia

limitada o a cualquier garantia implicita, se decidira en los tribunales de Waukesha
County, Wisconsin, o en el estado miembro competente de la Unién Europea si el
producto se vendié originalmente en la Union Europea. En el caso de que HARKEN
saliera airosa de cualquier accion judicial, el demandante deberé reembolsar a
HARKEN los gastos, incluidos los honorarios de los abogados y gastos de litigio,
en los que razonablemente HARKEN haya incurrido al defenderse de dicha
reclamacion judicial.

OTROS DERECHOS. La aceptacién por parte del demandante de la entrega
del producto de HARKEN bajo garantia, constituye la aceptacion de los
términos de esta garantia limitada. Esta garantia otorga derechos legales
especificos y el demandante puede tener también otros derechos bajo las leyes
de la jurisdiccién implicada.

TOTALIDAD DEL ACUERDO. Este documento contiene la garantia completa
otorgada por HARKEN con relacion a su producto y prevalece sobre cualquier
garantia y todas las garantias, declaraciones o tratos verbales o expresos que

se hayan podido realizar con anterioridad. Cualquier garantia y todas las garantias
que no estan incluidas en esta garantia quedan especificamente excluidas. No hay
ningun otro término, promesa, condicion o garantia relacionada con su producto,
que las contenidas en este documento. HARKEN especificamente no autoriza a
ninguna persona a que amplie la duracion y el alcance de esta garantia, ni a crear
o0 asumir en nombre de HARKEN ninguna otra obligacién o responsabilidad con
respecto a los productos de HARKEN.
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Advertencias e Instrucciones de Tipo General

La navegacion a vela es un deporte emocionante que puede proporcionar horas de
disfrute para usted, su familia y sus amigos. Sin embargo, existen riesgos inherentes en
el deporte, asi como con el equipo que se utiliza, que debe ser respetado con el fin de
evitar accidentes, dafios a la embarcacion, lesiones personales o la muerte.

ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES. Debe leer con atencién, comprender y seguir
las advertencias e instrucciones proporcionadas por Harken con el fin de evitar
accidentes. Las advertencias e instrucciones pueden localizarse en el equipo, en su
empaquetado, en nuestros catdlogos, en nuestro sitio Web o a través de nuestro
departamento de servicio al cliente.

ADVERTENCIA PARA EL EQUIPO HIDRAULICO. Los cilindros hidréulicos
presurizados, pueden ser peligrosos y si son manipulados incorrectamente pueden
explotar, causando posibles accidentes, dafios a su embarcacion, o dafios corporales
incluso la muerte. El mantenimiento de los cilindros, solamente debe ser realizado por un
Técnico especializado en hidraulica, debidamente entrenado y equipado de acuerdo con
las instrucciones del manual.

ENTRENAMIENTO Y EXPERIENCIA. Aunque el equipo de Harken parece simple

y fécil de operar (eso es lo que se pretende con nuestros disefios), nunca deberia usarse
amenos que tenga el suficiente nivel de entrenamiento y experiencia en navegacion a
vela en general y con el equipo en particular. La cantidad de

entrenamiento y experiencia necesarios dependen de un niimero de factores,

incluidos el tamafio y tipo de embarcacidn, las condiciones climaticas y la tarea que esté
tratando de realizar. Si tiene cualquier tipo de duda con respecto a su nivel de
entrenamiento o experiencia, por favor no utilice el equipo. Le rogamos que se ponga en
contacto con Harken o trate de obtener entrenamiento adicional.

EVITE LOS ACCIDENTES Y LAS LESIONES. Independientemente de su nivel
de destreza, para evitar accidentes, dafios a la embarcacidn, lesiones personales
0 la muerte:

1. Las cargas que soportan las piezas metdlicas pueden ser grandes y las cargas
producidas por los embates del fuerte viento o del mar pueden hacer que esa carga se
multiplique répidamente hasta niveles muy altos. El didametro maximo de la linea, es una
guia para el tamafio de la roldana y no debe entenderse como indicativo de la Carga
Méxima de Trabajo de la polea. Todas las personas que seleccionen, instalen o realicen
mantenimiento de las piezas de arboladura de Harken deben ser conscientes y
precavidos con respecto a dichas cargas. Seleccione las piezas de arboladura Harken
apropiadas, utilizando las férmulas de cargas que se muestran en el catalogo de Harken
o en el sitio Web: www.harken.com. Confirme siempre con un profesional para
asegurarse de que su seleccion es apropiada, 0 pongase con contacto

directamente con Harken.

2. Nunca, bajo ninguna circunstancia, exceda la capacidad o la Méxima carga
de trabajo (MWL) de una pieza del equipo. La carga maxima de trabajo puede
localizarse en nuestro catalogo, en nuestro sitio Web o a través de nuestro
departamento de servicio al cliente. Las cargas que excedan la Méxima carga de
trabajo pueden hacer que el equipo falle repentinamente y de forma imprevisible.

La Carga de rotura (en inglés Breaking Load, o BL) es la carga con la que el producto
tiene probabilidad de fallar. Es mucho mayor que la carga mas alta que deberia llegar
a experimentar un producto y nunca, en ninguna circunstancia, deberia tomarse en

cuenta a la hora de seleccionar equipo. Se publica Unicamente con fines informativos.

3. El Hardware y los Winches Harken descritos en el Catdlogo de Harken y en la Web
de harken.com, estén disefiados y van dirigidos a su uso en la navegacion a vela para
aplicaciones normales dentro del aparejo de la embarcacién. No utilizar el equipo
harken para la suspensién humana a menos que el producto esté certificado y se
etiquete especificamente para tal uso. El aparejar a tope de palo y el mantenimiento,
deben dejarse exclusivamente a profesionales. Para usos fuera de la navegacion,

visitar la Web de Harken Industrial.com consultando con los expertos de Harken respecto
a la Certificacion del producto, antes de su uso para la suspensién humana.

4. Mantenga sus dedos, manos, pelo, ropa holgada, guantes y herramientas lejos
de las piezas en movimiento.

5. Si esta haciendo firme o inmovilizando cualquier equipo a la embarcacién con

tomillos u otros dispositivos de sujecion, asegurese de insertar los tomillos en

estructura sdlida, o utilice pemos de anclaje, y compruebe que el mecanismo de sujecion
sea suficiente para soportar la carga prevista. De lo contrario, se podria aflojar un tonillo
con el transcurso del tiempo o podria fallar de forma inesperada

y causar un accidente.

6. Las tuercas NYLOK® no deben usarse después de que se hayan retirado tres veces.
Cuando sustituya grilletes y tomillos de fijacion, utilice las piezas de Harken
correctas para mantener la resistencia apropiada.

7. Inspeccione al menos una vez al afio todos los componentes de su embarcacion,
hasta la polea més pequefa, para comprobar si existe desgaste, corrosion o deterioro
y sustituya las piezas segun sea necesario.

8. Antes de manipular cualquier pieza del equipo, asegurese de que no haya
ninguna persona ni objeto en la trayectoria de movimiento de los componentes
que reaccionan.

9. Como parte de sus procedimientos de mantenimiento y para mantener el equipo
en dptimo estado de funcionamiento, l&velo frecuentemente con chorros de
agua dulce.

10. Lleve siempre algun dispositivo de flotacién 0 amés mientras esté abordo
de cualquier embarcacion y especialmente cuando esté manipulando equipo.

11. Asegurese siempre de que todo el equipo de seguridad y los componentes
electrénicos estén en buen estado de funcionamiento antes de salir a navegar.

12. Para obtener informacién general sobre seguridad en embarcaciones, visite
la organizacién maritima del pais de destino de su periplo (por ejemplo, la Guarda
Costera de Estados Unidos en, www.uscgboating.org).

13. Inspeccione siempre su equipo de fijacién textil en busca de signos de desgaste cada
vez que lo use. Reemplace, nunca repare cualquier componente que soporte carga.

LL]

Nylok es una marca registrada de Nylok Corporation.
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Marcas registradas de Harken

Lo que sigue a continuacidn, es una lista no-exhaustiva de las Marcas registradas de Harken, Inc. y las Marcas registradas
en los Estados Unidos de América y otros paises con el correspondiente producto.

La lista es actualizada, periédicamente. La ausencia de una Marca registrada o de un producto asociado de esta
lista, no constituye una renuncia de la Marca registrada de Harken, Inc. o de otra propiedad intelectual referente
esta palabra o logotipo.

Marcas registradas Producto

Air® Polea, polea para burda, perfil, roldana, winche

Black Magic® Polea, polea Air®, guante

Cam-Matic® Mordaza

Carbo® Polea, perfil Racing, polea winche, polea Ratchamatic®, polea de violin

Carbo-Cam® Mordaza

Harken® Poleas, trinquetes, roldanas, mordazas, guiacabos, , grilletes, padeyes, escoteros de mayor,

carros de genova, carros y sistemas battcar para sables, enrolladores, ldminas para subir y
bajar velas de carreras, winches, sistemas hidraulicos incluyendo cilindros hidraulicos, valvu-
las, lineas, colectores, transmisiones y bombas; elevadores manuales; elevadores con
cabos; elevadores de plataforma de trabajo con cabos y mecanismos salva-vidas de seguri-
dad; fundas para embarcaciones y equipos; bolsas de lona, bolsas de deporte; guantes,
camisetas, gorras y gorros; Lociones aftersun, balsamos labiales, preparaciones de protec-

cién solar.
Hexaratchet® Polea, roldana
PowerSeat® uindola motorizada
Radial Line® Winche
Ratchamatic® Polea
Bullet™ Polea
CLR"™ Winche
Crossbow™ Sistema de foque autovirante
Element™ Polea, polea con grillete
FlatWinder™ Polea, polea motorizada
Fly™ Polea, polea de fijacion flexible
Performa™ Winche
Protexit™ Polea, polea pasacubiertas
Reflex™ Enrollador, enrollador completo (de arriba a abajo)
Rewind™ Winche, winche Radial Line®
T2" Polea fijacién flexible, polea, polea con gaza
UniPower™ Winche, winche Radial Line®
v* Polea, polea de fijacion flexible
Zircon™ Polea
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Carros de Genova

Las referencias de las piezas, representan el hardware
mas comunmente utilizado.

Eslora tipica de la embarcacion:
Small Boat: 6.7-8.5m (22 - 28)
Midrange: 8.8-10.4 m (29 - 34)

Big Boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42)

Carro deslizante con Freno de pistén: Un carro deslizante con Freno de pistén
con rail para rodamiento de bolas, esta recomendado para barcos de crucero

Diagrama Ref. Ref. Ref. que alguin dia quieran mejorar prestaciones, utilizando carros de Génova ajustables con
Ref. Descripcion Small Boat Midrange _ Big Boat rodamientos de bolas.
Carro deslizante con Freno de piston
A Carro de génova G226S G276S G326S
B  Reenvio plana 6237 6267 6294
C Rail 2751 R27 R32
Rail maltiple
A Carro de génova G226S G276S G326S
B Rail 2751 R27 R32
C  Carrode génova G222B G273B G323B
D  Terminal de control 2740 E2750 E3250
E Ral 2720 R27 R32 Rail mdltiple: Utilizar un carro ajustable para los Génovas #1y #2 y un carro
F  Polea plana de reenvio 6267 3290 3234 con Freno de piston para los foques #3 y #4. Ajustar el carro delantero con un
- carro deslizante con Freno de piston.
G  Terminales de freno E2200 E2700 E3200
H  Reenvio plana 350 2644 6106
| Mordaza 365 150 280
Desplazador del Barber
A Carro de génova G2227B G2737B G3247B
B  Terminales de freno 2740 1632 3169
C Rail 2720 R27 R32
D  Terminales de freno E2200 E2700 E3200
E Reenvio plana 350 2644 6237
F__ Mordaza 365 150 150 Desplazador del Barber: Utilizar éste Sistema de perfil bajo en embarcaciones de regatas,
Control de Foque para Multicascos con foques que no se solapan, como en el Farr® 40 y en el One Design 35. Utilizando un
Multicascos 2'(‘; - ﬁ'j-)m 4(:35_ 621 r)n _ Barber para el control de la apertura.
A Simple 348 2636 =
I!!l B  Simple 2611 2628 —
C  Reenvio plana 350 2644 —
D Mordaza 468 150 - A
Carro Sistema pivotante Crosshow de Foque autovirante C
A Crossbow 2758.1.1M.50 — —
B  Simple 2149 — —
C  Simple 404 — —
D  Reenvioplana 416 — —
E Simple 2698 — — Control de Foque para Multicascos: Este Escotero de foque se utiliza para llevar
F Base para mordaza 240 _ _ la polea de la escota de foque, fuera de la borda y para ajustar la apertura en

multicascos hasta 6.4 m. (21').

Carro Sistema pivotante Crosshow de Foque autovirante: El Crossbow es un
sistema de Foque autovirante, disefiado para Embarcaciones a vela de altas
prestaciones, Skiffs, y Catamaranes por debajo de 6 m (20').

Farr es una marca registrada de Bruce K. Farr.
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Escotero de Mayor

Las referencias de las piezas, representan el hardware

mas comunmente utilizado.

Eslora estandar de la Embarcacion*:
6.7-8.5m (22 - 28
8.8-10.4m (29 - 34)
10.7 - 12.8 m (35 - 42)

Small Boat :
Midrange :
Big Boat :

*Ver Como realizar un pedido de Escoteros
de Mayor, en funcidn de las especificaciones

por tipo de embarcacion.

Diagrama Ref. Ref. Ref.
Ref. Descripcion Small Boat _Midrange Big Boat
Mordazas 2:1 en el carro
A Carro 2734 — —
B Rail 2720 — —
C___ Puente 073 — —
Escotero Barlovento 3:1
2745 1635 —
A Carmo 2746 1636 -
B  Terminal de control 2740 1631 =
C Rail 2720 R27 —
Escotero Barlovento 4:1
A Carro — 1635 3177
B Terminal de control — 1631 3168
C Rail — R27 R32
Mordaza distante 2:1
A Carmo 2728 — —
B  Puente 137 — —
C Rail 2720 — —
D Mordaza 150 = —
Estandar 3:1
A Carro 2731 T2731B T3231B
B  Polea de contro 348 — —
C  Terminal de control 2743 E2756 E3256
D Rail 2720 R27 R32
Estandar 4:1
A Carro 2727 T2742B T3242B
B  Polea de control 342 — —
C  Terminal de control 2743 E2756 E3256
D Rail 2720 R27 R32
Con winche 2:1
A Carro — — T3222B.HL
B  Terminal de control = = E3230.HL
C Winch — — 46.2STA
D Rail — — R32

Mordazas 2:1 en el carro: Este sistema presenta mordazas y brazos ajustables,

que permiten dar un cierto dngulo a la escota. En embarcaciones de cubierta corrida,
las mordazas estén situadas longitudinalmente respecto al rail. En embarcaciones con
respaldos de asiento deberdn orientarse las mordazas en sentido proa a popa.

Escotero Barlovento: Los Carros Windward permiten que la tripulacién pueda
desplazar el carro hacia la linea de crujia, sin amollar la linea de control de
sotavento. Después del bordo los controles del carro quedan en la misma posicién,
todo preparado para ser cazado nuevamente desde la banda de barlovento.

Mordaza distante 2:1: Utilizar estos Sistemas de relacion 2:1 en embarcaciones
de cubierta corrida como el J/24 donde la tripulacién debe situarse al exterior
del Escotero y en donde las cargas son casi verticales.

Estandar 3:1: Este sistema, con mordazas en el rail, se utiliza en embarcaciones
por debajo de los 10.7 m. (35').

Estandar 4:1: Este sistema de relacion 4:1 se utiliza en embarcaciones de crucero
de porte mediano y en embarcaciones de regatas. Las poleas de control y las
mordazas van montadas en los extremos del rail.

Con winche 2:1: Instalar este sistema en embarcaciones grandes, cuando es
necesario utilizar winches para el ajuste del Escotero.
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Escotero de Mayor

Las referencias de las piezas, representan el hardware
mas comunmente utilizado.

Eslora estandar de la Embarcacion*:

Small Boat: 6.7-8.5m (22 - 28"
Midrange: 8.8-10.4m (29 - 34)
Big Boat: 10.7 - 12.8'm (35 - 42)

*Ver Como realizar un pedido de Escoteros de Mayor,
en funcion de las especificaciones por
tipo de embarcacion.

Diagrama Referencia Referencia Referencia
Ref. Descripcion  Small Boat Midrange  Big Boat

Mordaza distante 4:1
A Escotero de mayor 2727 T2742B T3242B

B Polea de control 342 — —

Cc Terminal de control 2742 E2750 E3250

D Rail 2720 R27/R27HB R32/R32HB

E Mordaza 150 150 150

— 365 —

Mordaza distante 3:1

A Escotero de mayor 2727 T2703B T3203B

B Polea de control 341 2637 2601

c Polea vertical 220 220 223

D Mordaza 150 150 150

— 365 —

E Rail 2720 R27 R32
Control del Escotero bajo cubierta

A Escotero de mayor — — T3203B.HL

B Rail = = R32

C  Simple — — 3215

D  Triple = - 2605

E  Triple — - 2604

F  Polea vertical — — 222

G Mordaza — — 150

H Céncamos — — 627
Polea deflectora 4:1

A Escotero de mayor — — T3242B

B Terminal de control — — E3250HB

c Rail — — R32HB

D  Soporte elevado — — 1849

E  Poleade driza — — 1986

F  Mordaza — — 458
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Mordaza distante 4:1: Cuando el Escotero debe ir montado delante el tambucho,
colocar las mordazas en los bordes posteriores de la cabina.

Mordaza distante 3:1: Cuando la tripulacion se sienta en las brazolas por encima
del Escotero, las lineas de control deben correr por los laterales del respaldo de
la bafiera, hasta una mordaza situada convenientemente en la brazola.

Control del Escotero bajo cubierta: Las embarcaciones de regatas a menudo
deben mantener las cubiertas despejadas y las lineas de control del Escotero pasan
bajo cubierta. Este sistema dispone de un aparejo de relacién 6:1 con una linea de
control con salida a través de un pasacubiertas central, justo delante del la rueda o
cafia del timén, lo que permite el trimado facil del Escotero de mayor. Muy difundido
entre barcos tipo Farr® 40.

Polea deflectora 4:1: Este sistema trabaja bien con una polea deflectora.

Farr es una marca registrada de Bruce K Farr.




Escota de mayor

Las referencias de las piezas, representan el hardware
mas comunmente utilizado.

Eslora tipica de la embarcacion:

Violin de 4:1: Este aparejo
de relacion 4:1 es el
sistema mds comdn en
embarcaciones de hasta

81 A

Ajuste en angulo

recto 6:1: Barcos con
superficies de mayor hasta
35 m2 (375 pies?) a menu-

Multicascos 8:1: Este
aparejo de relacion 8:1
retiene cargas elevadas
de la Escota de mayor en

8.5m. (28). do utilizan este sistema de  pequefios catamaranes
relacion 6:1. de hasta 6 m. (20').
4:1/1641
41 A A A A
B
C c
Za\
B D
D
Base con cabezal giratorio 4:1: Colocar Trimado/Refino 4:1/16:1:

en el carro la polea de cabezal giratorio, de
forma que permita el ajuste de la mayor con
ventolinas, sin la friccion del carro a bar-
lovento. Para evitar tensién en la baluma,
curvar los extremos del rail hacia arriba.

Este potente sistema en cascada
conimportante desmultiplicacion,
permite a la tripulacion utilizar la
relacion de potencia de 4:1 para
la mayoria de trimados y para los
ajustes de precision (refino) utilizar
la relacién de 16:1.

Small Boat: 6.7 - 8.5 m (22 - 28')
Midrange: 8.8 -10.4 m (29 - 34
Big boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42)
Diagrama Ref. Ref. Ref.
Ref. Descripcion Small Boat Midrange  Big Boat
Violin de 4:1
A Polea de Violin 2621 2690 1559
B Polea de Violin 2676 2697 1566
Ajuste en angulo recto 6:1
A Triple 2604 2664 1546
B Triple 2141 2686 1556
Multicascos 8:1
Multicascos 2‘& _‘ﬁ'f.)m ?12 ) g‘om) ?2‘11 : go";
A Cuéadruple 2654 2631 2677
B Triple 2619 2632 2687
Base con cabezal giratorio 4:1
A Simple 2600 2660 1540
B Simple 2601 2661 1541
4 Simple 2135 2670 1549
D Base con mordaza 205 144 1574
Trimado/Refino 4:1/16:1
A Simple 2636 2600 2660
B Doble 381 2642 2602
C Polea de Violin 2658 2676 2697
D Polea de Violin 2675 2696 1565
Refino de doble terminal 4:1/16:1
A Simple 2636 2600 2660
B Simple 2135 2135 1549
C Base con mordaza 205 144 1574
D Doble 342 2638 2602
E Simple 349 2652 2600
F Mordaza 471 471 150
Trimado/Refino 6:1/24:1
A Doble 2638 2602 2662
B  Triple 2647 2629 1555
C Simple 2636 2600 2660
D Polea de Violin 2655 2621 2690
E Polea de Violin 2676 2676 2697
Aparejo en cascada 6:1/24:1
A Trple 2640 2604 2664
B Triple 2617 2629 2685
C Doble 2638 2638 2602
D Polea de Violin 2658 2658 2676

4:1/16:1 i c

A A

D D
A F
B
ol B E
c 6:1/244

Refino de doble terminal 4:1/16:1: Trimado/Refino 6:1/24:1: Este siste-

Este sistema de relacion 4:1/16:1 utiliza un
aparejo Dinghy de doble terminal que
sitta a los dos chicotes de la escota, a
ambos lados de la bafiera.

ma en cascada de 6:1/24:1 se utiliza
en embarcaciones con el Escotero al
extremo de botavara y Mayores con
superficies de 25.5 m? (275 pies?).

Aparejo en cascada
6:1/24:1: Este sistema
con relaciones de 6:1/24:1
se utiliza en embarcacio-
nes con velas Mayores
més grandes de 25.5 m®
(275 pies®) y Escotero a
extremo de la botavara.
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Escota de mayor

Las referencias de las piezas, representan el hardware

mas comunmente utilizado.

Eslora tipica de la embarcacion:

7:1/284

Small Boat: 6.7-8.5m (22 - 28
Midrange: 8.8-10.4 m (29 - 34)
Big boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42')
Diagramma Ref. Ref. Ref.
Ref. Descripcion Small Boat  Midrange Big Boat
7:1/28:1 Desmultiplicacion y Refino
A Simple — 2600 2660
B Triple — 2629 2685 g
¢ para Cincha - 2650 2650 7:1/28:1 Desmultiplicacién y Refino: Con winche 4:1: Este sistema desplaza
D Triple — 2604 2664 Este potente sistema de trimado/Refino se el Escotero por encima de la entrada de
E Polea de violin — 2655 2621 encuentra en Multicascos de competicién, la cabina, dejando la bafiera despejada.
F Reenvio _ 2644 2606 donde es recomendable separar el trimado Sistema favorito en los barcos de crucero.
G ) biert — 046 047 con fuerza del refino. Situando el refino en
as.acu -|er as la botavara, se consigue un sistema muy
H  Salida pivotante — 2156 2156 despejado, que permita efectuar al’
Gon winche 4:1 trimmer” un buen cazado, ayudandose
A Simple — 6260 3231 con su propio peso. La parte de refino
T — potente en cascada, se utiliza para llevar
B Pf)lea e vplm e e la botavara a su tramo final.
C Simple/arraigo — 6261 3232
D Polea plana de reenvio — 6267 3234
E Polea winche — 40.2ST 46.2ST
Con winche 5:1
A Simple 2660 1540 3231
B Polea de violin/arraigo 2691 1560 3242
H Polea plana de reenvio 1548 1548 3234
D Polea winche 35.2ST 46.2ST 46.2ST
Con Winche 2:1
A Simple — 1586 3231
B Simple — 1540 3215
C Polea plana de reenvio — 1548 3220
D Polea winche — 40.2ST 46.2ST
Winche 2:1 dedicado a la Admiral’s Cup .
A Doble _ 1544 3233 Con winche 5:1: Este sistema es muy frecuente  Con winche 2:1: Este sencillo sistema con
B Simol 1586 3245 en las embarcaciones de crucero con Escoteros  dos chicotes, deja maniobrar lioremente la Escota
!mp £ — sobre cabina. La escota pasa hacia adelante por  de mayor a través de las poleas, lo que permite
G Simple - 1540 3231 la gansera y luego baja a pie de mastil y hacia  que el carro se mueva con facilidad. Los ajustes
D Polea plana de reenvio = 1548 3234 popa dirigida a un winche situado en un extremo  de trimado de la vela se realizan desde el costado.
E Polea winche — 35.2ST 46.2ST posterior encima de la cabina.
Con winche 3:1
A Simple/arraigo — — 3247
B Simple — — 3246
C Polea vertical — — 3254
D Polea winche — — 46.2ST
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Winche 2:1 dedicado a la Admiral's Cup:

En este sistema, el Escotero es independiente
de la Escota de mayor por lo que gira libremente.
La escota va hacia proa a lo largo de la botavara,
antes de ser reenviada hacia abajo y a popa

en direccién a los winches. Utilizado en
embarcaciones de regatas como el Farr® 40.

Farr es una marca registrada de Bruce K Farr.

Con winche 3:1: Muchas embarcaciones de
gran eslora, utilizan este sistema simple de
desmultiplicacién 3:1. Una polea en cubierta,
orienta la escota al winche.



Escotas de mayor

Escotas de mayor de dos velocidades

Las referencias de las piezas, representan el hardware .
mas comunmente utilizado. A 2:1/44 &R 3:1/64

Eslora tipica de la embarcacion: A
Small Boat: 6.7 -8.5m (22 - 28') -
Midrange : 8.8-10.4m (29 - 34)

BigBoat:  10.7-12.8 m (35 - 42)

31/64

Diagrama Ref. Ref. Ref.
Ref. Descripcion Small Boat Midrange Big Boat
Base con cabezal giratorio 2:1/4:1
A Doble 2602 — —
B Simple 2600 = = C
C Doble 2634 — —
D Base con mordaza 402 — —
3:1/64 B 4
A Cross block 400 400 —
B Fiddle 401 401 —
Base con c,abezal St 3:1v/ Bl Base con cabezal giratorio 3:1/6:1: Este sistema Base con cabezal giratorio
A Simple 2600 2600 - 2:1/4:1: Este sistema se de dos velocidades 3:1/6:1: Este sistema con
B Doble 2602 2602 = encuentra a menudo en de relacién 3:1/6:1 se relaciones de 3:1/6:1permite
C Doble 2634 2634 — barcos como los J/24 utiliza en embarcaciones el trimado de la Escota de
D Base con mordaza 402 402 _ donde se desea una base con Escoteros al final de mayor desde cualquier posicion
= o con cabezal giratorio botavara y velas Mayores en el barco. Una agradable
Base con cabezal giratorio 4:1/8:1 montada en el centro. de hasta 22.3 m? (240 disposicion para las
A Doble 2602 2602 — pies?). embarcaciones deportivas.
B Polea cruzada 400 400 —
C Doble 2634 2634 —
D Base con mordaza 402 402 —

4:1/84

o

Base con cabezal giratorio
4:1/8:1: Similar al sistema
con cabezal giratorio de
3:1/6:1, pero utiliza aparejos
desmultiplicadores de 4:1/8:1
para mayor potencia.
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Contras

Las referencias de las piezas, representan el hardware

mas comunmente utilizado.

Eslora tipica de la embarcacion:

Small Boat: 6.7-8.5m (22 - 28)
Midrange: 8.8-10.4 m (29 - 34)
Big boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42)
Diagrama Ref. Ref. Ref.
Ref. Descripcion Small Boat  Midrange  Big Boat
Mordazaen V 41
A Doble 226 — —
B Polea de Violin 245 — —
Polea de violin 4:1
A Polea de Violin 2655 2621 1559
B Polea de Violin 2658 2624 1564
Violin en cascada 8:1
A Simple 300 304 308
B Polea de Violin 2655 2621 1559
C  Polea de Violin 2658 2624 1564
Kicker en cascada 4:1
A Polea de Violin 2655 2621 1559
B Polea de Violin 2658 2624 1564
Kicker acabado en doble cascada 6:1
A Triple 344 2640 2604
B  Doble 342 2638 2602
C Simple 349 2652 2600
D  Mordaza 241 240 240
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Mordaza en V 4:1: Este sencillo siste-
ma de contra con mordaza y relacion
de 4:1 es muy utilizado

para embarcaciones de vela ligera.

Violin 4:1: La contra bésica con
poleas de violin de relacién 4:1 es
el sistemas més utilizado en embar-
caciones de vela ligera y pequefias
embarcaciones quilladas.

Violin en cascada 8:1: Una polea
sencilla puede doblar la potencia
del aparejo de la contra hasta 8:1
quedando la carga en las poleas
de violin, dividida por la mitad,

lo cual permite utilizarlas con

mayor seguridad en embarcaciones
més grandes.

Kicker doble en cascada 6:1: Muchas
embarcaciones de regatas, aparejan la
contra con una linea de control doble cuyos
extremos son conducidos a cada banda de
la embarcacion.

Kicker en cascada 4:1: Esta contra
rigida utiliza un aparejo simple de
relacion 4:1. La barra sirve también
como amantillo para la botavara. Muy
utilizado en embarcaciones

de crucero y regatas.



Sistemas de Relinga del Pujamen

Las referencias de las piezas, representan el hardware

mas comunmente utilizado. 2:1
Eslora tipica de la embarcacion:
Small Boat: 6.7-8.5m (22 - 28)
Midrange: 8.8-10.4 m (29 - 34"
Big Boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42
Diagrama Ref. Ref. Ref. - - - -
Ref. Descripcion Small Boat  Midrange Big Boat Int_erno 2:1: Adecuado_para embe_lrcamones de vela ligera 0 pequefias embarcaciones )
quilladas. Un cable flexible con grillete va desde la vela al interior de la botavara a través
Interno 2:1 . de una polea de cable en cascada. Una pequefa polea detrds de la mordaza permite a la
A Pasacubiertas 106 302 306 tripulacion cazar desde diferentes posiciones.
B Simple 348 2650 2152
c Pasacubiertas 1200 1202 1203
D  Mordaza 468 150 150
E Simple 349 2149 2149
Externo 4:1 4:1 A
A Puente 281 137 1558
B Reenvio 350 2644 2606 i
C Simple 2146 2148 2152
D Mordaza 468 365 150 “‘%LD C B
Interno 5:1
A Puente 201 137 1558 Externo 4:1: Un sistema simple de relinga del pujamen externo. Dos aparejos en cas-
B  Polea de violin 2655 2621 2690 cada de relacion 2:1 producen una desmultiplicacion de 4:1.
Cc Polea de violin 2656 2622 2691
D  Pasacubiertas 1200 102 1203
E Pasacubiertas 1200 1200 1200
F  Mordaza 468 150 150
Interno 6:1 5:1
A Puente 201 137 1558
B Doble 407 343 2639
c Triple 408 344 2640
D Escotero 2727 T2701B T2701B.HL
E Pasacubiertas 1200 1202 1203
F Pasacubiertas 1200 1200 1200 Interno 5:1: Esta relinga interna de 5:1 del Pajarin es muy popular en pequefias
G  Mordaza 468 150 150 embarcaciones Offshore.
Enrollador de Mayor 2:1
A Polea pufio de escota 371 — —
B  Escotero G222B 1648 3076
Cc Pasacubiertas 1200 1202 1203

Interno 6:1: Un sistema interno de relinga de Pajarin 6:1 es muy popular en embarcacio-
nes Offshore de mediano y pequefio porte, utilizando un Carro en la botavara.

2:1

Enrollador de Mayor 2:1: La vela mayor que va enrollada en el interior de los mastiles,
lleva el pufio de escota de la vela libre. Para relingar el pujamen se utiliza un carro con
rodamientos montado a lo largo de la botavara. El cabo se arraiga en el carro, sigue a
través de la polea del pufio de escota de la vela, pasa por la roldana del carro, entra en
la botavara, saliendo por la gansera a pie de palo para ser reenviado al winche de
bafiera.
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Cunninghams

Las referencias de las piezas, representan el hardware

mas comunmente utilizado.

Eslora tipica de la embarcacion:
Small Boat: 6.7 -8.5m (22 - 28')
Midrange: ~ 8.8 - 10.4 m (29 - 34)

Big Boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42)

Diagrama Ref. Ref. Ref.
Ref. Descripcion Small Boat Midrange  Big Boat
En cascada 4:1

A Simple 2146 2148 —

B Vertical 349 2652 —

C Reenvio 350 2644 —

D Mordaza 470 458 —
En cascada 8:1

A Polea de violin 244 2655 2621

B Polea de violin 245 2658 2624
Cunningham de Génova de doble extremo 4:1

A Simple 348 — —

B Polea guia pivotante 395 — —

C Reenvio 233 — —
En cascada 12:1

A Triple 344 2640 2640

B Triple 347 2648 2648
Doble extremo en cascada 6:1

A Simple 2146 2149 2152

B Reenvio 350 2644 2606

C Mordaza 468 150 150

D Pasacabos 339 339 237
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44

En cascada 4:1: Este sencillo sistema de rel- En cascada 8:1: El Cunningham
acion 4:1 conduce la carga a popa de la bafiera. mas basico es un aparejo de

Es el sistema favorito en pequefios cruceros y relacion 4:1 con mordaza,
embarcaciones quilladas. situado en la base del mastil.

44 1241

(Vista
frontal)

Cunningham de Génova de doble En cascada 12:1: Este aparejo
extremo 4:1: Las pequefias embarcaciones  simple de relacion 2:1 esté unido a
como los J/24 utilizan un sistema de otro de 6:1 en cascada para formar un

Cunningham de Génova de doble extremo  sistema de 12:1. Utilizado en grandes
para ajustar el embolsamiento en ambos  embarcaciones de crucero o regatas.
bordos desde el rail.

611

Doble extremo en cascada 6:1: Este sistema es fécil de ajustar
desde el trapecio. Facil de aparejar y desmontar. Muy utilizado
en pequefios catamaranes.



Poleas para Base de
mastil y sobre Cabina

Las referencias de las piezas, representan el hardware
mas comunmente utilizado.

Eslora tipica de la embarcacion:
Small Boat: 6.7 - 8.5 m (22 - 28')

Midrange: 8.8 - 10.4 m (29 - 34') d
Big Boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42)
Diagrama Ref. Ref. Ref. L
Ref. Descripcion Small Boat Midrange Big Boat B D
1 Driza ~
A Polea base de mastil 222 1986 1990 —
B Reenvio 2644 2606 3220 1 Driza: Este sistema simple conduce las drizas desde la base a popa. Adecuado para
c Simple 2652 — — embarcaciones por debajo de 9 m (30').
D Polea flip flop 2142 3122 1987
3 Drizas
A Polea base de mastil 222 1986 1990
B Desviadrizas 9001 9001 9006
C Winche 20.2PTP 35.2PTP  40.2PTP
D Simple 2636 2660 1540 N
E Vertical con muelle 097 071 1634
F Vertical 2652 3227 3244
6 Drizas

A Polea base de mastil 1986 1988 1990

B Desviadrizas 9001 9006 9006
C Winche 20.2PTP 35.2PTP  40.2PTP F
D Polea desviadora — 1984 1981 B |
Guiadrizas - ]
A Polea base de mastil 1986 1988 1990 = *

B Polea base de mastil 1986 1988 1990 \_\_—

C Polea base de mastil 3002 3002 3002 3 Drizas: Las grandes embarcaciones disponen de poleas especiales para las drizas en
la base del mastil. Las lineas son orientadas hacia los desviadrizas de cubierta que las llevan
a las mordazas y a los winches. En algunos casos se prefieren las poleas verticales por su
articulacion més completa y porque tienen una mejor alineacién con la cubierta al ser mas
altas que las poleas de Base de mastil.

‘©

| ic

6 Drizas: En las embarcaciones de regatas modernas las drizas y las lineas de control van
directamente a popa a través de desviadrizas, de forma que pueden ser usados indistinta-
mente varios winches encima de la cabina.

Guiadrizas: Los Guiadrizas especiales sobre cabina (Over-the-Top) son necesarios para dirigir
las lineas hacia el exterior de la esquina de la cabina o remontar una brazola.
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Spinnaker

Las referencias de las piezas, representan el hardware
mas comunmente utilizado.

Eslora tipica de la embarcacion:

Small Boat; 6.7-85m (22 - 28))
Midrange: 8.8-10.4m (29 - 34)
Big Boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42))
Diagrama Ref. Ref. Ref.
Ref.  Descripcion Small Boat Midrange  Big Boat
Escotas estandar
A Simple 2636 2600 -
B Simple 2637 2601 -
c Pasacabos 339 237 —
D Simple 340 2636 -
E Simple 2146 2149 —
F Mordaza 468 150 —
G Simple 2625 2660 —
Escotas y Barazas estandar
A Simple - 2600 2660
B Simple — 2636 2600
C Pasacabos — 237 237
D Vertical — 3227 3244
E Mordaza — 150 150
F Simple — 3226 3231
Asimeétricos en el Bauprés
A Simple 2148 2660 3231
B Pasacabos 339 237 237
(o} Mordaza 150 150 280
D Simple 2680 1549/1571 3215

Linea continua - Multicascos

i 24-43m 46-6m  6.4-9m
Multicascos (8-14)  (15-20)  (21-30)

A Simple 2625 2625 2680

B Simple 2146 2148 2151
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Escotas estandar: Aparejos a tope de palo hasta 8.5 m

(28') y aparejos fraccionados hasta 9.7 m (32') utilizan un par de
lineas que conducen la carga a las poleas de reenvio situadas
sobre el espejo de popa. Los Barbers traen la braza a cubierta
acercandola en el punto de méxima manga, proporcionando asf
un control adicional sobre €l tangén del Spinnaker. Una linea de
retenida es apropiada para este tipo de embarcaciones.

Escotas y Brazas estandar: Embarcaciones de altura por encima de 9 m (30') utilizan
dobles escotas y brazas por separado. Las escotas van a unas poleas de reenvio situa-
das sobre el espejo de popa, mientras que las brazas van a unas poleas situadas en

el punto de maxima manga y de alli al winche. Una retenida de dos extremos ajusta el
tangdn desde cualquier costado del barco.

Asimétricos en el Bauprés: Los barcos con Spinnakers asimétricos y Bauprés
retractil (o intercambiable) se aparejan con una linea que va del pufio de amura
pasando a través de una polea en el extremo del botalén, a una mordaza o Stopper
en popa. Dos escotas van fijadas al pufio de escota del Spinnaker, la escota que no
trabaja pasa por delante del estay, por encima del botalén y va a popa por el exterior
de los obenques y las escotas.

)

Linea continua - Multicascos: Los pequefios catamaranes instalan dos poleas winche
Carbo Ratchets en cada costado del barco para maniobrar las escotas del Spinnaker
con cargas elevadas. Utilizar las poleas 57 mm. Carbo Ratchets en catamaranes hasta
6 m (20") y las 75 mm. Ratchets en multicascos hasta 9 m (30).




Maniobras de Tangon
y Drizas de Spinnaker

Las referencias de las piezas, representan el hardware
mas comunmente utilizado.

Eslora tipica de la embarcacion:

J-

Small Boat: 6.7 -8.5m (22 - 28
Midrange: 8.8-10.4m (29 - 34)
Big Boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42)
Diagrama Ref. Ref. Ref.
Ref. Descripcion Small Boat Midrange Big Boat
Tangon de Spinnaker 2:1
A Carro del tangén de Spinnaker 3188 3189 3097
B Simple 2146 2148 2148
C  Mordaza 150 150 150
D Reenvio 350 2644 2644
E Puente 201 073 137
Tangon de Spinnaker 3:1
A Carro del tangén de Spinnaker 3188 3189 3097
B Simple 2146 2149 2152
C  Mordaza 150 150 150
D Reenvio 350 2644 2644
Driza de Spinnaker a través del mastil
A Polea de salida 089 134 —
B Mordaza 150 150 —
Extractor de Tangon
A Simple 340 — —
B Simple 341 - -
C Pasacabos 237 — —
D Puente 137 — —

— ~ 7

Tangon de Spinnaker Tangon de Spinnaker Driza de Spinnaker

2:1: Este sistema permite  3:1: Este sistema ajust- a través del mastil:

que el extremo interior able presenta controles Embarcaciones de crucero

del tangén pueda ser de relacion 3:1 para de pequefio porte montan

movido bajo carga. una mayor potencia. a menudo una mordaza

Supone una linea de vela ligera debajo de

ajustable continua 2:1. la salida de la driza del
Spinnaker, de forma que
el tripulante pueda cazar
la driza y fijarla en el
mastil al izar el Spinnaker.
La mordaza también
puede servir para retener
la Iinea, en el caso de
que la vela embolse
de forma prematura.

Extractor de Tangén: Muchas embarcaciones de regatas disponen de Spinnakers
asimétricos y bauprés retractil. Este sistema se compone de una linea extractora
situada a tope deTangdn, con un cabo eldstico fijado en el lado contrario, que
recupera el Tangén de forma automatica, cuando la linea extractora es liberada.
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Tensores de backstay

Las referencias de las piezas, representan el hardware
mas comunmente utilizado.

Eslora tipica de la embarcacion:

Small Boat; 6.7-8.5m (22 - 28)
Midrange: 8.8-10.4 m (29 - 34)
Big Boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42)
Diagrama Ref. Ref. Ref.
Ref. Descripcion Small Boat Midrange Big Boat
Angulo recto 6:1
A Tiple 2640 — —
B Triple 2648 — — Angulo recto 6:1: Este sistema simple Cascada 12:1: Este sistema de relacién
Cascada 12:1 de relacion 6:1 se utiliza en pequefias 2:1/6:1 en cascada, proporciona un aparejo
embarcaciones de crucero con un de relacion 12:1y se utiliza en pequenias
A Simple 300 — — Backstay de una sola linea o cable. embarcaciones de crucero/regata.
B  Triple 344 — —
C Triple 347 — —
Pata de gallo 4:1
A Simple 304 308 —
B  Polea de violin 2621 2621 —
C Polea de violin 2624 2624 —
Pata de gallo 8:1
A Simple 304 308 —
B Polea de violin 2655 2621 —
C Polea de violin 2658 2624 —
Pata de gallo con dos extremos 6:1
A Simple 300 304 —
B  Simple 340 2600 —
C  Doble 342 2602 —
D Vertical 349 2652 —
E Reenvio 350 2644 —
F  Mordaza 150 150 —

Tensor Hidraulico de Backstay de doble accion : [ .
HCI025110345BCCNG HCI040160385BCCNG  Cmoarcaciones guiladas con sistemas

A Tensor de Backstay

Pata de gallo 4:1: Este sistema de
relacion 4:1 se utiliza en pequefias

de Backstay partido. Juntando los cables

HCI035130345BCC.NG HCI045160385BCC.NG e tensa el Backstay, aumentando asi la
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tension aplanando el Génova, disminuyen
la resistencia del timon y estabilizando el
aparejo con vientos duros.

Pata de gallo 8:1: Una versién de tensor
con mayor potencia para Backstays con
pata de gallo, utiliza un cable suplementario
a través de una tercera polea para cable,
formando un aparejo de relacion 8:1.

do

Pata de gallo con dos extremos 6:1: Este
tensor de Backstay con pata de gallo y reenvio
de las lineas a unas mordazas montadas a la
altura de la cafia del timén, pueden ser
ajustadas desde ambos costados del barco.

Tensor Hidraulico de Backstay de doble accion:
Estos Sistemas de gran potencia, suministran
aceite cuando se empuja y se tira de la Maneta,
suministrando el aceite dos veces mas rapidamente
que las bombas de accién simple —una excelente
opcién para Regatistas/Cruceros.



Toma de Rizos

Las referencias de las piezas, representan el hardware
mas comunmente utilizado.

Eslora tipica de la embarcacion:

Small Boat: 6.7-8.5m (22 - 28)
Midrange: 8.8-10.4m (29 - 34)
Big Boat: 10.7-12.8 m (35 - 42)
Diagrama Ref. Ref. Ref.
Ref. Descripcion Small Boat Midrange Big Boat
Doble Linea
A Reenvio 2644 6237 3220
B Simple 2650 2600 3215
C  Polea base de méstil 222 1986 1988
D  Pasacabos 339 237 237
Lazy Jacks
A Kits de Lazy Jacks 252 253 254

Doble linea: Este sistema con doble salida, es comun en embarcaciones de 9 m (30') y mas
grandes. La posicién de las poleas asi como de la linea, dirige los esfuerzos hacia abajo y

hacia los extremos, manteniendo la vela plana y evitando que las
cargas laterales sean dirigidas a la relinga o a los carros de gratil.

&

Lazy Jacks: Los Lazy Jacks guian y mantienen la mayor durante el rizado
o0 amollado. Trabajan de forma excepcionalmente bien, con mayores de sables
forzados, pero también se utilizan para velas convencionales.

283




Foques y Trinquetas autovirantes

Las referencias de las piezas, representan el hardware
mas comunmente utilizado.
Eslora tipica de la embarcacion:
Small Boat: 6.7-8.5m (22 - 28
Midrange: 8.8-10.4m (29 - 34)
Big Boat: 10.7 - 12.8 m (35 - 42
Diagram Ref. Ref. Ref.
Ref.  Descripcion ~ Small Boat Midrange Big Boat
Autovirado estandar
A Pasacubiertas 1200 1203 1203
B  Simple 2636 2600 3226/1540
Autovirado 2:1
A Simple - 2660 3226
B Cancamo 1558 688 689 Autovirado estandar: Este sistema se utiliza a menudo en regatas donde compiten
€ Reenvio 6237 6267 3220 embarcaciones quilladas como los Solings. El rail del Escotero esta curvado con un
D Simple — 2660 3215 radio igual a la distancia que hay desde el stay de proa al pufio de escota, a lo largo
Autovirante con botavara de foque de la LP de la vela.
A Enrollador Unidad 0 Unidad 1 Unidad 2
B  Doble 2602 2662 3217
C Simple 2600 2660 3215
D Simple 2601 2661 3216
E  Desviadrizas 9000 9005 9005

Autovirado 2:1: Los Foques autovirantes son muy frecuentes porque mantienen
la cubierta de proa despejada.

Autovirante con botavara de foque: Los Foques y Trinquetas autovirantes trabajan
bien con sistemas de enrollador y botavara de foque. Este sistema presenta “dos
escotas”; una controla como amollar y cazar y la otra controla la botavara.
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Conversiones Metricas

En este catédlogo,se expresan ambas medidas; inglesas y métricas. En la
mayoria de los casos, la dimensidn métrica se ha calculado partiendo de

la medida imperial y redondeado el valor a un ntimero entero. Por ejemplo,
5/16" es redondeado generalmente como 8 mm. mientras que su conversién
exacta es 7.9375 mm. Obviamente, para definir el diametro de un cabo, éste
método es suficientemente. En casos donde la medida es critica, se refieren
los valores métricos exactos. Por ejemplo, un pasador para una unidad

de Enrollador con didmetro de 1/2" se indica como 12.7 mm.

Longitud Superficie Superficie
Cuando se conoce Multiplicar por Para encontrar Cuando se conoce Multiplicar por  Para encontrar
Pulgadas 25.40 Milimetros Pulgadas cuadradas 645.2 Milimetros cuadrados
Pulgadas 2.540 Centimetros Pulgadas cuadradas 6.452 Centimetros cuadrados
Pies 304.80 Milimetros Pies cuadrados 929.0 Centimetros cuadrados
Pies 30.48 Centimetros Pies cuadrados 0.0929 Metros cuadrados
Pies 0.3048 Metros Yardas cuadradas 0.8361 Metros cuadrados
Cuando se conoce  Dividir por  Para encontrar Cuando se conoce  Dividir por Para encontrar
Milimetros 25.40 Pulgadas Milimetros cuadrados 645.2 Pulgadas cuadradas
Centimetros 2.540 Pulgadas Centimetros cuadrados 6.452 Pulgadas cuadradas
Milimetros 304.8 Pies Centimetros cuadrados 929.0 Pies cuadrados
Centimetros 30.48 Pies Metros cuadrados 0.0929 Pies cuadrados
Metros 0.3048 Pies Metros cuadrados 0.8361 Yardas cuadradas
Peso
Cuando se conoce Multiplicar por Para encontrar Cuando se conoce  Dividir por Para encontrar
Onzas 28.35 Gramos Gramos 28.35 Onzas
Libras 0.4535 Kilogramos Kilogramos 0.4535 Libras
Liquido
Cuando se conoce Multiplicar por Para encontrar Cuando se conoce  Dividir por Para encontrar
Litros 0.26417 Gallons Gallons 3.7854 Litros
Litros 2.1134 Pints Pints 4731 Litros
Para encontrar la longitud, érea y peso, utilizar la calculadora on-line, buscando: www.harken.com
Tipos de Tornillos
REmN
‘ /A
HH, RH, TH,
CHy SH
Longitud medida
desde debajo
de la cabeza del T:H
tornillo Lonaitud
medida total
L—.J I Ll — | |
(HH) (FH) (RH) (TH) (SH) (CH) (PH)
Tomnillo de Tornillo de cabeza Tornillo de Tornillo Tomilode  Tomillode  Tomillo de
hg)?abggr?al avellanada cabeza redonda  de cabeza Cgﬁ:ﬁ v_:zlibe;a cabeza plana
Redonda grande cilindrica

Guia para Taladrar

Diametro para Taladro Diametro para
Tornillo agujero pasante para roscar agujero pasante Taladro
mm mm mm Tornillos pul para roscar
2 2.25 1.6 6-32 9/64 #36
2.5 2.75 2.05 8-32 11/64 #29
3 3.25 2.5 10-24 13/64 #25
4 4.25 3.25 10-32 13/64 #21
5 5.25 4.25 1/4-20 17/64 #7
6 6.25 5 5/16-18 21/64 #F
8 8.25 6.75 3/8-16 25/64 5/16"
10 10.25 8.5 7/16-14 29/64 #T
12 12.25 10.25 1/2-13 33/64 27/64"
16 16.26 14 5/8-11 41/64 17/32"

Tabla de Equivalencias
Fraccional Decimal mm
1/32 0.0313 .7938
1/16 0.0625 1.5875
3/32 0.0938 2.3813
1/8 0.125 3.175
5/32 0.1563 3.9688
3/16 0.1875 4.7625
7/32 0.2188 5.5563
1/4 0.25 6.35
9/32 0.2813 7.1438
5/16 0.3125 7.9375
11/32 0.3438 8.7313
3/8 0.375 9.525
13/32 0.4063 10.3188
7116 0.4375 11.1125
15/32 0.4688 11.9063
1/2 0.5 12.7
17/32 0.5313 13.4938
9/16 0.5625 14.2875
19/32 0.5938 15.0813
5/8 0.625 15.875
21/32 0.6563 16.6688
11/16 0.6875 17.4625
23/32 0.7188 18.2563
3/4 0.75 19.05
25/32 0.7813 19.8438
13/16 0.8125 20.6375
27/32 0.8438 21.4313
7/8 0.875 22.225
29/32 0.9063 23.0188
15/16 0.9375 23.8125
31/32 0.9688 24.6063
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Formulas para la Carga

Esfuerzo de una polea segin el angulo de reenvio

La carga que soporta una polea es una combinacion del esfuerzo ejercido
por la escota que pasa a través de la polea, multiplicado por un factor,
determinado por el angulo de salida o de reenvio, con que la escota da

la vuelta a la polea. Por ejemplo; en una polea plana, en la cual la escota
da una vuelta de 180° se considerara su esfuerzo igual a dos veces la carga

que soporta la escota. Un desviadrizas, al cual le da vuelta una driza solamente

30° apenas soportara un 52% de la carga que retiene la driza.

Tipo de la embarcacion
La mayoria de las férmulas para el célculo de la carga, son para un

monocasco de desplazamiento medio, pero pueden corregirse facilmente

para otros tipos de embarcaciones. Multicascos y embarcaciones con
quillas vasculantes o con lastre de agua, tienen una gran estabilidad y
velocidad, manteniendo todas las velas desplegadas, a pesar de fuertes

vientos aparentes, asi que los célculos deberan realizarse, teniendo esta

velocidad del viento en mente. Por ejemplo, un trimaran moderno puede

llevar el foque con vientos de 25 nudos, a una velocidad de 15 nudos, es decir
con un viento aparente de casi 40 nudos, mientras que un ULDB probablemente

deberd arriar su Génova n°1 cerca de los 15 nudos de viento aparente.

Esfuerzos en los Sistemas de Génova

La variable mas importante utilizada en la tabla adjunta, es el
cuadrado de la velocidad del viento aparente y tiene una gran
influencia sobre la carga. Para el célculo de la vela especifica
que se analiza debe utilizarse el viento aparente. Por ejemplo;
en una embarcacioén de 7.0 m (25') un Génova n® 1 debera
arriarse con solo 15 nudos de viento, mientras que en un Maxi
portara bien un n® 3 con vientos de 40 nudos.

Para calcular el esfuerzo en un carro de la escota de génova, deberd
multiplicarse la carga que soporta la escota por el factor de carga de la
propia escota. La mayoria de los Génovas n® 1 son reenviados
alrededor de 45° mientras que un Génova n? 3 puede superar los 75°.

La carga del aparejo de control del carro de escota, depende del
angulo de desviacion, admitiéndose generalmente que es un tercio de
la carga del carro, cuando la desvio de la escota es de 45° y la mitad
de la carga del carro cuando la desvio de ésta es de 60°.

Esfuerzos en los Sistemas de Escotero de Mayor

La férmula para el calculo de la carga de la Escota de mayor no

estd siempre tan extensamente aceptada como el calculo para la
escota de Génova y solamente deberd utilizarse como guia para
embarcaciones Offshore de 9 - 18 m (30 - 60').

La carga para el aparejo de control del carro del Escotero de
mayor, es considerada normalmente, dos veces la carga del carro.

2xCargadelcaro — 3

Dimensiones del Aparejo

Las abreviaturas siguientes se utilizan a menudo para describir algunas medidas en un barco de vela. Existen
definiciones técnicas precisas para cada abreviatura, pero la lista siguiente, es sdlo de descripciones simples:

)
P

Angulode Factor Angulode Factor Angulode Factor
reenvio decarga reenvio decarga reenvio de carga
30° 52% 90° 141% 150° 193%
45° 76% 105° 159% 160° 197%
60° 100% 120° 173% 180° 200%
75° 122% 135° 185%

45°

.3 x Carga
del carro — 3

.5 x Carga
del carro —>

CARGA SOBRE LA ESCOTA DE GENOVA
Sistema imperial Sistema métrico
SL = SA x V2 x 0.00431 SL = SA x V?x 0.02104

SL  Carga de la escota en libras SL Carga de la escota en kilos

SA  Areadelavelaenpiescuadrados SA Area de la vela en metros cuadrados

V  Velocidad del viento en nudos V  Velocidad del viento en nudos

Las férmulas son para los tipicos Cruceros monocasco de quilla fija y velas de Dacron®,
escotas y drizas. Para el resto de todos los otros tipos, contactar con Harken para una
Asistencia Técnica en el cdlculo de las cargas.

CARGA SOBRE LA ESCOTA DE MAYOR
Sistema imperial Sistema métrico
ML = E* x P*x 0.00431 x V? ML = E*x P*x 0.02104 x V*

P+ E)x (E-X) WP E)x(E-X)

ML Carga de la Escota de mayor en libras ML Carga de la Escota de mayor en kilos
E Longitud del pujamen de mayor en pies E Longitud del pujamen de mayor
P Longitud del gratil de mayor en pies P Longitud del gratil de mayor en metros
V  Velocidad del viento en nudos V' Velocidad del viento en nudos
X D’standaQ%_(’ieelemremoposterjordelabotavaran X Distandadesdeglegctremoposteriordelabota—
punto de fijacion de la escota en pies vara al punto de filacion de la escota en mefros

Las férmulas son para Cruceros monocasco tipicos, con la quilla fija y velas de Dacron, escotas

y drizas. Asume un alunamiento estandar del 7.5%. Para velas con grandes alunamientos tales como

las "Cabezas planas (flattops)" multiplicar la carga calculada por el porcentaje del alunamiento de la mayor. Si
una vela tiene un alunamiento del 25%, multiplicar la carga calculada por 1.25. Para todo

el resto de tipos, contactar con Harken para una Asistencia Técnica en el célculo de las cargas.

rE

LOA Eslora total l.  Altura de la driza de trinqueta hasta la cubierta P
LWL Edor an i I e
DWL Eslor_a en ﬂgt.acidn sobre plano; Eg la EsIO(a en J Base qelltriéngulo de trinqueta, medida desg]e el frontal
flotacion tedrica - (LWL) es la longitud medida real > del méstil, hasta el cadenote del estay de trinqueta
BMX Manga méxima - anchura maxima de la embarcacion P Longitud del gratil de mayor
BWL Manga maxima en flotacién E  Longitud del pujamen de mayor
| Altura del tridngulo de proa, medida desde la polea mas LP Distancia més corta perpendicular al estay, desde el

alta hasta la linea de cubierta

pufio de escota de foque al estay de proa

Dacron es una marca registrada de E. I. du Pont de Nemours and Company y sus afiliados.
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................................ 116, 119, 125-126, 131-132
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....................... 106-107, 161, 176, 182, 242, 261
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731321 3/4.............. 185, 189, 191 TA431S e

731321 7/8 ... 185, 189, 191 7415150 e

7351.10.16M oo 179 179,180  7415.15M ..o,

7351.10.18M .o 179 179,180  7415.15S......cvivirrene
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HYA2000XPGBXJ..........couvrrenee 256  Valvulas C12236
HYA3000XPGB2JL .................. 256  HYVDPBF ..o 256 C11432
HYA3000XPGBXJ.........couunvenee 256 C11349
HYA4000XPGB2JL .................. 256 C11334
HYA4000XPGBXJ........ccvvuenee. 256 Ci11177
Paneles para Valvulas MVP C11173
HYAMXPGB1J ...oovvrvererreierenne 257 C11003
HYAMXPGB2J .....c.vverrerrririenee 257 C15265 C10948
HYAMXPGCAJ ...vvvrerenrieenee 257 C15258 C10901
HYAMXPGC2J .......oovrrerrririenne 257 C15229 C10879
HYAMXPGF1J....ovvveereeniieienee 257 C15203 C10768
HYAMXPGF2J......covvnreniierenne 257 C15190 C10747
HYAMXPGS1J ..o 257 C15168 C10598
HYAMXPGS2J ..o 257 C15086 C10539
HYASXPGB1J.....coovvrvvrniirianes 257 C15043 C10434
HYASXPGB2J.........c.coevmrrerenee 257 C15012 C10419
HYASXPGC1J....vvvvrrrrrrierenns 257 C14967 C10413
HYASXPGC2J......covvvrvrrrierenes 257 C14951 C10232
HYASXPGF1J ....ovvvverrenrierenns 257 C14949 C10063
HYASXPGF2J.........oovvrenrirnrenne 257 C14943 C10051
HYASXPGS1J.....vvvverrerrrierenee 257 C14843

HYASXPGS2J.....ccveverererne. 257 C14840

Manguitos Hidraulicos C14823

HYZHP520N-3 .......cocvverirerenes 262 C14781

HYZHP520N-4 ........ocovverirerenee 262 C14730

HYZHP520N-6 ........ccovvvvnirrienee 262 C14696

HYZHT7212-6 ... 262 C14640

Bombas (14584

HYPMT oo 259 C14481

HYPM2....ooeereneineensienenns 259 C14457

HYPM3MP.......ovrrirrerrernrirerenns 259 C14207

HYPMHB600 ........c.overeerrererenee 260 C14196

HYPMHB800 ........coovvererrrereenes 260 C14040

HYPMHGC800........covverrerrrererenes 260 C13917

HYPMHC800S ........cccoverererenee 260 C13911

HYPMHC1000.........ccccoveerrrerenee 260 C13849

HYPMHC1000S........ooconivnrenee 260 C13771

HYPR262 ..o 259 13687

HYPR314 ... 259 C13559

304

“Referencia nueva
“*Tornillos incluidos
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DISTRIBUIDORES

HARKEN INC. USA

HARKEN ITA

Argentina

Harken Argentina

Del Arca 59

1646 San Fernando,
Buenos Aires Argentina
T: +54-11-4725-0200

F: +54-11-4746-7561
E: info@harken.com.ar

Austria

Peter Frisch GmbH

Isar-Ring 11,

D-80805 Muinchen, Germany
T: (49) 89-365075

F: (49) 89-365078

E: info@frisch.de
www.frisch.de

Brazil

Harken Brazil Av. Princesa Isabel,
2095, Barra Velha

CEP 11630-000, llhabela, SP, Brazil
T: +55 12 3895 8754

F: +55 12 3895-8779

E: brasil@harken.com.br
www.harken.com.br

Canada

Western Marine Company

1494 Powell Street

Vancouver, BC, Canada V5L 5B5
T: (604) 253-7721

T: (800) 663-0600

F: (604) 253-2656

E: sales@westernmarine.com
www.westernmarine.com

Transat Marine

Division of Western Marine
70 Ellis Drive, Unit #1

Barrie, ON L4N 8Z3, Canada
T: (705) 721-0143

T: (800) 565-9561

F: (705) 721-0747

E: info@transatmarine.com
www.transatmarine.com

Caribbean

Budget Marine Antigua

Jolly Harbour Boatyard
Bolans, Antigua

T: 268-462-8753

F: 268-462-7727

E: antigua@budgetmarine.com

Budget Marine Antigua

Compton Building Dockyard Drive
English Harbour, St Paul’s, Antigua
T: 268 562 8443

F: 268 462 7727

E: antigua@budgetmarine.com

Budget Marine Antigua

North Sound Marina

Crabbs Peninsula, Antigua

T: 268-562-8753

E: antigua@budgetmarine.com

Budget Marine Aruba
Balashi 75-B, P.O. Box 162
Oranjestad, Aruba

T: 297-585-3796

F: 297-585-3798

E: aruba@budgetmarine.com

Budget Marine Bonaire

Kaya Neerlandia 21 Kralendijk,
Bonaire Dutch Caribbean

T: 599-717-3710 F: 599-717-3523
E: bonaire@budgetmarine.com

Budget Marine Curagao
Caracasbaaiweg 202

Curagao, Dutch Caribbean

T: 5999-462-7733 F: 5999-462-7755
E: curacao@budgetmarine.com

Budget Marine Grenada

Spice Isle Marina, True Blue Bay
St. George Grenada

T: 473-439-1983 F: 473-439-2037
E: grenada@budgetmarine.com

Budget Marine St.Maarten
Waterfront Road 25B

Cole Bay, St. Maarten

Dutch Caribbean T: 721-544-3134
E: stmaarten@budgetmarine.com

Budget Marine St. Thomas

6198 Estate Frydenhoj

St. Thomas, VI 00802

U.S. Virgin Islands T: 340-779-2219
E: stthomas@budgetmarine.com

Budget Marine Tortola Nanny Cay
Resort Tortola, British Virgin Islands
T: 284-494-6588 F: 284-494-0792
E: tortola@budgetmarine.com

Budget Marine Trinidad

Western Main Road
Chaguaramas Trinidad &Tobago
T: 868-634-2006

F: 868-634-4382

E: trinidad@budgetmarine.com

Richardson's Rigging Services
Box 97, Waterfront Drive
Tortola, British Virgin Islands

T: 284 494-2739 T: 284-499-4774
E: info@richardsonsrigging.com

Czech Republic

Harken Polska Sp. z 0.0.

Al. Ksiecia J. Poniatowskiego 1
03-901 Warsaw

PGE Narodowy, Poland

T: +48 66 900 56 00

E: polska@harken.pl
www.harken.pl

Chile

Windmade Chile

Las Tranqueras 117, Of. 607B
Las Condes, Santiago, Chile
T: +562 29807079

E: sales@windmade.cl
www.windmade.cl

China

Sunrise Marineware Limited

12th Floor, Building 2,

Baiwang Mansion,

Shahe West Road, Nanshan District,
Shenzhen P.R.China

T: 86-755 86650101

F: 86-755 86593878

E: sales@sunrisemw.com
www.sunrisemw.com

SHANGHAI Far East FRP Boat
Co., Ltd. Room 605, Building 5
No. 898 Xiuwen Rd.

Shanghai, China 201199

T: +86 21-67 28 59 77

F: +86 21-67 28 59 76
www.fareastboats.com

Croatia

Sailing Point d.o.o.

Obala 103,6320 Portoroz Slovenia
T: +386-5-6778125

Mobile: +386 41 418899

E: info@sailing-point.si
www.sailing-point.si

Cyprus

Ocean Marine Equipment, Ltd.
245 A&B Saint Andrews

Street, (3035),

P.O.Box 51370, (3504),

Limassol, Cyprus

T: +357 25369731 F: +357 25352976
E: info@oceanmarine.com.cy
www.oceanmarine.com.cy

Denmark

Columbus Marine A/S
Egegaardsvej 8

4621 Gadstrup Denmark

T +45 4619 1166

E: columbus@columbus-marine.dk
www.columbus-marine.dk

Estonia

Sail Tech Oy

Veneentekijantie 10, FIN-00210
Helsinki, Finland

T: (358) 9 682 4950

E: : info@sailtech.fi www.sailtech.fi

Finland

Sail Tech Oy

Veneentekijantie 10, FIN-00210
Helsinki, Finland

T: (358) 9 682 4950

E: info@sailtech.fi
www.sailtech.fi

Germany

Peter Frisch GmbH

Isar-Ring 11,

D-80805 Minchen, Germany

T: (49) 89-365075 F: (49) 89-365078
E: info@frisch.de www.frisch.de

Gibraltar

M. Sheppard & Co. Ltd.
Waterport, Gibraltar

T: 350 200 75148 F: 350 200 42535
E: retail@sheppard.gi
www.sheppard.gi

Greece

Tecrep Marine S.A.

Akti Moutsopoulou 36
Piraeus 185 36, Greece
T: 30 210 4521647

F: 30 210 4184280

E: info@tecrepmarine.gr
www.tecrepmarine.gr
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DISTRIBUIDORES

1B Green Street

Brookvale, N.S.W., 2100, Australia
T: (61) 2-8978-8666

E: sales@harken.com.au
www.harken.com.au

Al. Ks. J. Poniatowskiego 1
03-901 Warszawa PGE

T: +48 66 900 56 00

E: polska@harken.pl
www.harken.pl

Hong Kong

Sunrise Marineware Limited
Unit 1,2/F, Hing Wah Industrial
Building, 18 Hi Yip Street,
Yuen Long NT, Hong Kong

T: +852 6942 7682

E: sales@sunrisemw.com
www.sunrisemw.com

Hungary

Peter Frisch GmbH
Isar-Ring 11, D-80805
Munchen, Germany
T: (49) 89-365075

F: (49) 89-365078

E: info@frisch.de
www.frisch.de

Israel

Yamit Y.S.B. Inc.

Marina Tel-Aviv, P.O.B. 6158
Tel-Aviv 61061, Israel

T: (972) 3-527 1777

F: (972) 3-527 1031

E: office@yamitysb.co.il
www.yamitysb.co.il

Japan

Harken Japan Ltd.

2-42 Nishinomiya Hama
Nishinomiya City Hyogo Pref.,
Japan 662-0933

T: (81) 798-22-2520

F: (81) 798-22-2521

E: info@harken.jp
www.harken.jp

Korea

Marine Service Korea Co.,Ltd.
#537 Sunplaza Officetel

1443 Woo-dong Haeundae-gu,
Busan, Korea 48092

T: +82-51-744-7882

F: +82-51-744-7883

E: totalmarine_korea@naver.com
www.servicemarine.co.kr

Latvia

Regate

7A Matrozhu Str. Kipsala,
Riga, LV-1048, Latvia

T: +371 24873486

E: regate@regate.lv
www.harken.lv

ZA Port des Minimes, BP 3064
17032 La Rochelle Cedex 1 France
T: (33) 05.46.44.51.20

F: (33) 05.46.44.25.70

E: info@harken.fr

www.harken.fr

Harken Sweden AB Brandstore
Vastmannagatan 81b

113 26 Stockholm, Sweden

T: (46) 08 222200

F: (46) 0303 61876

E: harken@harken.se
www.harken.se

Lithuania

Regate

7A Matrozhu Str. Kipsala,
Riga, LV-1048, Latvia

T: +371 24873486

E: regate@regate.lv
www.harken.lv

Malaysia

Harken Australia

1B Green Street Brookvale,
N.S.W., 2100, Australia

T: (61) 2-8978-8666

E: info@harken.com.au
www.harken.com.au

Malta

Harken ltaly

Via Marco Biagi, 14

22070 Limido Comasco (CO) ltaly
T: (39) 031.3523511

F: (39) 031.3520031

E: info@harken.it

www.harken.it

Norway

Harken Sweden AB
Hovdan Poly A/S
Stubberudveien 10

Oslo N-0614, Norway

T: (47) 2314 1260

F: (47) 2314 1261

E: hovdan.poly@online.no

Portugal

Equipyacht S.L.

Paseo Joan de Borbd s/n

Moll de Llevant — Nave Sur 42 Planta
Port de Barcelona

08039 Barcelona, Spain

T: (34) 932 219 219

F: (34) 932 219 578

E: equipyacht@equipyacht.com
www.equipyacht.com

Singapore

Marintech Marketing (S) Pte. Ltd.
101 Kitchener Road, #02-14
Jalan Besar Plaza

Singapore 208511

T: (65) 62988171

F: (65) 62923869

E: marintech@pacific.net.sg
www.marintech.sg

Bearing House,

Ampress Lane, Lymington,
Hampshire SO41 8LW, England
T: (44) 01590 689122

E: sales@harken.co.uk
www.harken.co.uk

129 Westhaven Dr.
Westhaven, Auckland, 1010,
New Zealand

On Deck B.V.
Leimuiderdijk 478a
2156 MX Weteringbrug
The Netherlands

T: 31 71 331 3366

F: 31 71 331 3387

E: allhands@on-deck.nl
www.on-deck.nl

T: (64) 9-303-3744 F: (64) 9-307-7987

E: info@harken.co.nz
www.harken.co.nz
www.fostersshipchandlery.co.nz

Slovakia

Harken Polska Sp. z 0.0.
ul. Przasnyska 6A
01-756 Warszawa Poland
T: +48 22 561 93 93

E: polska@harken.pl
www.harken.pl

Slovenia

Sailing Point d.o.o.
Obala 103,

6320 Portoroz, Slovenia
T: +386-5-6778125
Mobile: +386 41 418899
E: info@sailing-point.si
www.sailing-point.si

South Africa

Harken South Africa

22 Bolt Avenue

Montague Gardens

Cape Town, 7441 South Africa
T: +27 (0) 21 511 3244

F: +27 (0) 21 511 3249

E: info@harken.co.za
www.harken.co.za

Spain
Equipyacht S.L.
Paseo Joan de Borbd s/n

Moll de Llevant — Nave Sur 42 Planta

Port de Barcelona

08039 Barcelona, Spain

T: +34 932 219 219

F: +34 932 219 578

E: tienda@equipyacht.com
www.equipyacht.com

Harken ProCare - Palma
Equipyacht Palma

Calle Tetuan 26

07011 - Palma de Mallorca
llles Balears -Spain

T: +34 971 570 734

E: palma@equipyacht.com

Switzerland

Harken Swiss

Peter Frisch GmbH
Isar-Ring 11, D-80805
Muinchen, Germany
T: (49) 89-365075

F: (49) 89-365078

E: info@frisch.de
www.frisch.de

Taiwan

Mercury Marine Supply Co. Ltd.
No. 15, Chongshan Street
Siaogang District,

Kaohsiung, 812, Taiwan, R.O.C.
T: (886) 7-8133233

F: (886) 7-8133236

E: mms46654@ms16.hinet.net

Sunrise Marineware Limited
Unit 1, 2/F, Hing Wah

Industrial Building,

18 Hi Yip Street, Yuen Long NT,
Hong Kong

T: +852 6942 7682

E: sales@sunrisemw.com
www.sunrisemw.com

Thailand

Rolly Tasker Sails (Thailand) Co., Ltd.
84/2 Moo 2, Chaofa Road T. Vichit,
A. Muang Phuket 83000 Thailand
T: (66) (0) 76 521 591

F: (66) (0) 76 521 590

E: chandlery@rollytasker.com

E: masts@rollytasker.com
www.rollytasker.com

Turkey

Denpar Makina San. Ve Tic. A.S
Ozbek Sok No:1 Kavacik
Beykoz Istanbul, Turkey

T: +90 (0) 216 693 35 35

F: +90 (0) 216 693 27 27

E: info@denpar.com
www.denpar.com

Ukraine

Harken Polska Sp. z 0.0.

Al. Ksiecia J. Poniatowskiego 1
03-901 Warsaw

PGE Narodowy, Poland

T: +48 66 900 56 00

E: polska@harken.pl
www.harken.pl

Uruguay

Harken Argentina

Del Arca 59

1646 San Fernando
Buenos Aires, Argentina
T: +54 11 4725 0200

F: +54 11 4746 7561

E: info@harken.com.ar



POLEAS SMALL BOAT

POLEAS BIG BOAT

ACCESORIOS COMPLEMENTARIOS
CARROS DEL ESCOTERO

DE MAYOR Y GENOVA
SISTEMAS DE VELA MAYOR
SISTEMAS PARA VELAS
DE PROA
WINCHES
HIDRAULICOS
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